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PREFACE. 


Many  a  book  has  been  ushered  into  the  world,  but  never  yet  has  any  one  similar  to  the  present  of  ten  painful  years'  application ,  been 
it  to  the  press.  It  contains  upwards  4500  difficult  intransfusable  yet  indispensable  technical  terms,  of  the  three  most  requisite  brai- 
les  of  science ,  in  the  ten  different  ruling  european  languages.  It  is  unmatched  and  unprecedented  in  its  kind ,  and  yet  indispensaby 
ecessary;  -  the  author  therefore  flatters  himself,  it  will  be  a  treasure,  an  unremitting  gift  to  all  votaries  of  Naval-,  Engineering- aid 
Shipbuilding  sciences.  The  English  tongue  as  the  ruling  language  on  the  Main  ,  and  of  Trading  places ,  has  here  been  appointed  the  a- 
(habetical  one.  Though  not  announced  previously,  a  dutch  index  to  find  those  terms  also  alphabetically,  has  been  added  gratis;  intei- 
|ing  to  offer  in  six  months  time ,  a  separate  Index  at  a  very  moderate  rate,  for  the  remaining  languages,  referring  to  this  present  worl , 
border  to  turn  up  for  their  respective  terms  also  alphabetically.  While  committing  these  words  to  paper,  consequently  nearly  doneprii- 
tog,  I  was  informed,  that  some  similar  work  just  appeared  from  the  press  in  Hamburg,  at  a  much  higher  price,  though  containiig 
(Othhing  else  but  Shipbuilding  terms  with  woodcuts.  —  Conscious  the  ever  encroaching  and  shameless  Belgian  Counterfeiters  will  in  times  o 
jome,  regardless  of  the  rights  of  man,  endeavour  to  engross  and  usurp  my  property  of  ten  successive  years'labour;  aware  I  must  necee- 
arily  find  means,  in  imitation  of  Blackwood's  Magazine,  to  prevent  counterfeit- publications  in  America;  yet  neither  of  these  obstacle 
ould  induce  me  to  deprive  the  world  of  such  a  valuable  book,  nor  will  any  easily  be  able  to  produce  cheaper  editions.  Several  membess 
f  royal  families  having  conferred  the  honour  upon  me  by  becoming  Subscribers  to  several  copies.  I  begged  for  privilege  in  all  conutrie. 
ks  for  the  conciseness  of  this  work,  I  must  beg  the  reader  to  observe  that,  though  knowing  some  hundreds  of  similar  technical  express- 
ions more  in  English  ,  but  not  possessing  their  equivalents  in  the  greater  part  of  the  other  languages,  I  was  in  a  manner  compelled  o 
mit  them.  —  Satisfied  with  having  proved  faithful  to  my  promise  by  offering  upwards  4500  of  such  terms.  Too  late  also  the  titlepaie 
f  Mr.  Arthur  Young  of  Dundee's  highly  finished  stroke  of  masterpiece  came  to  view.  Hoping  this  book  will  answer  the  purposes,  f<r 
rhich  it  was  intended;  the  pains  I  have  experienced  in  collecting,  will  be  fully  recompensed,  and  the  obstacles  intentionally  put  in  m 
ray  previous  publishing,  will  be  committed  to  oblivion.  —  No  printer  in  all  Holland  (the  present  Netherlands)  was  found  inclined  o 
«stow  a  farthing  in  becoming  purchaser  to  the  manuscript,  until  I  resolved  to  stand  the  chance  myself,  and  got  it  printed  and  po- 
lished at  my  own  costs.  —  Since  Czar  Peter  the  Great  got  the  Dutch-Reformed  Translation  of  Holy  Writ ,  transfused  into  the  Russia! 
ongue,  printed  in  Amsterdam  and  at  the  Hague  from  1717  to  1721,  Dutch  and  Russian  Translation  next  to  each  other,  and  shipping  dF 
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the  whole  to  Saint  Petersburg  (except  one  copy  deposited  in  the  University  ofLeyden),  all  but  five  copies  .now  in  Petersburg  were slost .by 
shipwreck  in  the  Baltic,  no  Russian  printing  characters  or  types  were  ever  since  seen  in  all  Holland  (Netherlands),  unu  the  moment  I  firs 
introduced  them  for  this  present  work.  *)  My  friends  do  not  contemptibly  neglect  to  acquire  the  vernacular  tongue  of  Peter  the  Great! 
for  Russia  is  continually  improving  its  physical  power,  army,  navy  and  authority;  and  may  once  overwhelm  our  globe  with  awe. 

Author  and  sole  proprietor, 
K.  P.  ter  BeeUorsti 

Kampen,  2  September  4848. 


'*)    See  the  Life  of  Peter  Hie  Great:  Hcmopifl  ITempa  Be^uKaro  coHimeme  HuKO^aa  IIo;ieBaro  lacmt  HemBepmaa.  Camera  IIep6yri,. 
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jyo#  1.  On  the  Pronunciation  of  living  or  modern  languages  in  general. 

Surely  it  is  not  an  easy  matter  to  acquire  foreign  languages  in  such  a  perfection  ,  as  to  become  a  proficient  character  and  to  pass 
t  a  native  in  each  ,  in  conversation  or  writing  ;  yet  such  few  examples  may  be  met  with  ;  —  but ,  to  give  a  just  and  exact  descrip- 
En  of  a  foreign  pronunciation  only  by  characters,  types  or  letters  in  books,  is  altogether  impracticable.  —  I  therfore  shall  endeavour  to 
me  as  near  as  possible.  —  It  does  not  lie  within  my  consideration  now,  to  expatiate  upon  the  dead  or  ancient  languages.    I  only  wish 

remind  and  to  suggest,  that  the  ancient  languages,  such  as  the  Latin  or  Roman  dialect,  the  Hebrew  (not  that  gibberish  the  jews 
eak  now)  ,  the  old  Greek  or  Hellenikee  (not  new  Greek  or  Romaikee),  the  Celtic,  the  Sanscritic,  etc.  etc.  having  once  lost  their  proper 
tional  character,  have  naturally  also  forlorn  the  vital  and  quickening  part  of  their  existence;  so  that  they  only  may  be  studied  theore- 

jally.          in  one  word,  there  is  no  indisputable  key  nor  standing  Rule  to  their  respective  pronunciations;  —  therefore  only  one  way  of 

tauiring  these  vernacular  modes  of  communication  has,  though  imperfectly,  been  transmitted  to  us,  which  is,  their  grammatical  prin- 
ples  and  prosody.  Now  there  are  two  methods  of  acquiring  living  or  modern  languages:  the  one  is  the  common,  the  mechanical,  or  irra- 
mal  way ,  only  fit  for  the  illiterate  and  the  low ;  —  the  other  is  the  philosophical,  or  rational  manner  ,  adapted  to  the  learned  and  the 
3ibred.  The  former  being  the  part  of  memory,  the  latter  that  of  understanding.  The  former  has  only  practice  for  its  object,  the  latter 
eory  and  practice  combined ;  yet  those  who  merely  study  the  theory  or  grammatical  part  of  the  modern  or  living  tongues ,  and  neglect 
eir  quickening  spirit,  which  is  practice  and  pronunciation  ,  commit  a  sad  violation  upon  nature.  Born  in  the  english  colony  of  Bci  bice, 

British  Guiana,  I  was  in  my  earliest  years  sent  to  Europe  for  education,  -  and  experiencing  an  irresistible  inclination  to  study  modern 
nguages,  I  acquired  the  Dutch  in  Purmerend  from  my  most  esteemed  master  G.  van  Sandwyk,  and  in  Amsterdam,  and  the  English  in 

)ndon  ;  '      I  then  resolved  to  dedicate  ten  successive  years ,  as  far  as  my  scanty  means  would  admit  of,  to  the  application  of  as  many 

odern  tongues  as  I  possibly  could  encompass;  making  it  my  aim,  never  to  be  too  sparing  in  remunerating  my  teachers  according  to  ability, 
>r  to  engage  any  master  for  any  of  these  languages ,  unless  he  be  a  native  of  education ,  in  order  to  obtain  in  each  a  pure  civilized  na- 
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tional  manner  of  utterance;  how  far  I  have  succeeded ,  I  humbly  leave  to  others  to  decide  ;  —  but  finding  my  means  nearly  exhausted 
and  nothing  else  to  rely  upon  but  my  talents,  I  was  sometimes  obliged  to  give  up  studying  for  a  while,  and  to  pass  my  subsequent  examinl 
lions  as  teacher.  In  consequence  thereof,  I  was  examined  in  1835  at  Haarlem  and  promoted  public  teacher  of  foreign  languages  in  aJ 
slerdam.  In  1856  I  was  admitted  Sworn  Translator  and  Interpreter  at  the  Bar,  and  in  1847  appointed  Professor  or  Lecturer  to  the  Royal  Gymnasiul 
of  Kampen.  As  I  had  no  protection  whatsoever,  nor  means  to  buy  me  friends,  the  large  number  of  competitors  and  spiteful  characters] 
mere  outward  piety  ,  often  endeavoured  to  check  my  progressive  perseverance ;  but  fearing  no  human  power,  despising  the  motto  „the  e\ 
justifies  the  means"  I  cast  all  my  hopes  upon  God,  my  talents,  my  perseverance,  upon  truth  uncontaminated,  as  a  sure  guide,  and  upd 
my  unprejudicial  manner  of  imparting  my  opinion  when  required.  —  These  few  lines  of  my  biographical  account,  only  tend  to  suggej 
that,  uprightness  and  perseverance  in  God,  must  meet  with  success  at  last. 

I  would  further  advise  every  body  ,  bent  to  study  modern  languages ,  always  to  look  out  for  welbred  natives ,  and  never  to  employ  I 
teacher  for  a  language  which  is  not  his  own;  unless  a  persuasive  conviction  of  theoretical  and  practical  proficiency,  be  first  ascertained 
No  nation  can  come  near  to  the  Scotch  nor  the  Russians  in  acquiring  modern  languages.  It  is  a  matter  of  course  ,  as  this  boJ 
was  never  intended  to  be  a  grammar,  so  no  grammatical  rules,  much  less  the  essential  parts  of  grammar,  can  be  expected  here. 

I  merely  endeavoured  to  facilitate  the  acquirements  of  votaries,  and  to  offer  a  friendly  assistance  to  the  mariner,  the  merchant,  the  waj 
faring  and  the  shipwrecked.  Were  I  to  treat  on  Orthography ,  Etijmology  ,  Syntax  and  Prosody,  the  work  itself  would  become  of  anothl 
nature  ;  therefore  I  shall  restrict  my  present  explanations  only  to  Pronunciation,  not  to  Accentuation  (though  a  material  point  of  grammai 
whereas  books,  treating  on  those  parts  are  abounding. 


2.  Pronunciation  of  the  Dutch  language. 

A,  aa      Sounds  long  as  in  the  english  words:  arm,  psalm,  balm,  calf,  laugh,  draught;  therefore  not  english  a  in:  hate,  date;  but  more  tl| 
scotch  a  as  in:  A\  wd,  wadna.    In  like  manner  pronounce  the  dutch  words:   lalen,  maken,  laat,  maak,  zaken,  zaak,  draalt,  dralen.  1 
NB.    All  single  vowels  are  thus  pronounced  long,  when  at  the  end  of  a  syllable,  and  short  when  not  or  followed  by  consonants.) 
A,   a.  Is  short  as  in  the  english  words:    hat,  fat,  pal,  man,  for  instance  dutch:   man,  bakken,  kan,  tak,  takken. 

NB.    By  doubling  the  ensuing  consonant  after  a  single  vowel  when  the  word  is  lengthened,  it  preserves  its  short  sound. 
Aauw,  auw,  an.    Sound  as  english  ou  in:  bound ,  out,  loud,  in  dutch:  gaauw,  lauwer,  laurier. 
aay.    Sound  invariably  as  english  /  or  eye. 


AD  UTIUTATEM  OMNIUM. 


Ill 


Sounds  at  the  beginning  and  in  the  body  of  a  word  completely  as  in  english;  but  it  sounds  at  the  end  like  p,  for  instance  as  b 
n :    boek,  boer,  hebben,  nebben,  as  p  in :  heb,  web,  neb,  krib. 
has  the  indentical  variation  as  in  english  of  k  and  s. 

like  g  in  original  dutch  words  completely  and  always  pure  guttural.  In  words  derived  from  the  french,  the  sound  there  observed, 
)revails.  —  See  at  the  G. 

Sounds  at  the  beginning  and  in  the  body  of  a  word  as  in  english;  but  is  always  pronounced  as  t  at  the  end. 
ee.    Sounds  long  as  english  ai  or  ay  in:  way,  daily,  pay,  fair ,  or  as  englith  a  in:  hate,  date,  fate,  take.    See  A.  NB. 

Short ,  when  not  final  as  in  english  :  met,  let,  wet.    See  A.  NB. 
uw.    Completely  like :  aioo  or  a-oo  in  english. 

,  ey.    Somewhat  like:    J  or  eye;  there  is  no  exact  equivalent  in  english.    See  at  the  Y. 

\.    Something  like  u  short  in  english:  incur,  occur  or  ea  in  heard  or  completely  as  the  french  eu  and  oeu,  or  as  the  german ,  danish 
and  Swedish  d. 
Quite  englishlike. 

Has  like  the  ch  in  original  dutch  words  always  a  pure  genuine  guttural  sound.    In  words  borrowed  from  the  french,  they  generally 
preserve  the  sound  there  observed.    A  lowland  Scotchman  will  find  the  very  same  dutch,  german,  Spanish  and  russian  guttural  sound  in 
his  words:    Murdocu,  Mc.  Culfocn,  abeiGE,  EnburGE.    An  englishman,  in  endeavouring  to  bring  forth  this  sound  must  first  do  as  if  he 
iwere  going  to  expell  spittle  out  of  the  thorax  or  jugular  vein  by  a  rattling  |noice  of  breath  in  his  innerthroat. 
,    Always  as  english  h  in  :  home,  high.  —  Spiritus  asper. 
ie.    Long  and  sounds  as  english  ee  in  :  beer ,  meet,  seek.    See  A.  NB. 

Short  when  not  final  and  sounds  as  in  english :  pin,  thin, 
uw.    Sounds  nearly  as  english:   e-oo  or  eeoo  or  eeu. 

Sounds  like  y  in  english ,  when  employed  as  consonant ,  such  as  in :  year,  yes,  yoke. 
,  L,  M,  N.    Completely  as  in  english. 

,  oo.    Long  of  sound  as  in  english:  grove,  store,  bold,  door,  floor,  more,  told,  wore,  toe,  low,  go.    See  A.  NB. 

Short  when  not  final  as  in  english :  hot,  pot,  lot. 
f.    Quite  as  english  oo  in  :    book,  look,  took  or  u  in  bull,  full,  pull, 
it,  oey.    Sounds  as  english  ooi  or  ooy  or  uy. 

m.    Broader  and  longer  than  english  oi ;  somewhat  o-i,  oai  or  oei;  pure  o  long  open  and  pure  e  as  in  english  combined. 

tow.    As  english  ou  in  found,  bound.  * 
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P>  Qj   R,  S.    All  equal  to  the  english  sounds. 

Sch.    Has  the  pure  s  and  ch  guttural  a  distinct  though  combined  sound. 

f.  As  in  english  but  pure  t  as  in:  tone,  boat,  take;  in  words  derived  from  the  french  as  in:  natie,  publicalie,  the*  has  the  snimd  J 
but  never  as  in  english  nation,  or  tune.  souna  1 

V,  uw,  uu.  The  english  language  has  no  sound  nor  equivalent  to  imitate  this  dutch  sound:  it  must  be  taught  and  acquired  bv  veJ 
tuition;  therefore  every  description  of  this  sound,  would  only  tend  to  entangle,  envelop,  to  puzzle  and  lead  astrav  Those  that  kJ 
trench,  german  ,  danish  or  Swedish  will  there  find  the  pure  sound  of  the  french  u,  german  iih,  danish  and  Swedish  v  mswd 
in  all  respects  to  the  dutch  u  long  or  uu,  or  uw.  Jj  dU&wcll 

The  Scottish  sound  of  ui  comes  very  near  to  it.  An  englishman  must  in  imitation  by  perfect  want  of  verbal  instruction  do  as  if 
were  going  to  blow  fire,  first  by  pressing  his  lips  gently  together,  then  blow,  and  in  that  very  position  he  must  trie  to  oronoiJ 
english  ee  or  u  or  oo;  further  descriptions  are  totally  deceitful.  pionoui 

V.    Short  when  not  final,  as  in  english:  but,  cut,  nut. 

Vy.  Ui.    No   sound  in   english   equal  to  these;  therefore  completely  indiscribable.    It  sounds  like  german  eu  in  Leute  Endeavour! 

pronounce  u  short  as  in  cut  and  add  ee  to  that  sound.    Everv  other  description  or  imitation  is  erroneous  '  1 

L  Nearly  as  in  english,  but  not  so  hard,  a  little  sharper  almost  like  f.  In  fact  some  dutchmeu  make  no  difference  in  sounding  the  v  and 
W.    Somewhat  like  english  v  or  rather  between  v.  and  w.  b  1 

T.    Something  like  /  or  eye  in  english. 
X.    Equal  to  english. 


o. 


Pronunciation  of  the  CMerman  language. 


Sl,^,aa.    Sound  long  as  in  the  english  words:  Harm,  arm,  bar,  tar,  as  in  Scottish:  Wa\  a,  wadna',  or  frensch:  age,  hme. 
*    Sho^  whtn  ^l^^XT^^  "  "  "  °f  3  Syl,ab,e'        Sh°rt  *">  "  b*  C0H 


Sjc^.^ab.    Long,  sounds  as  english  ai  or  ay  or  a  in:  hate,  dale,  pain,  way. 
21c.  0»    Short,  when  not  final  as:  ea  in  bread,  a  in  bad  or  e  in  bed. 
511  at),  <£(,  cp,    Sound  all  alike,  as  /  or  eye  in  english. 
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V 


Ts  completely  the  english  ou  in:  out,  found,  our.  <■■   •  oprmnns 

At  lh™  beginning  and  in  the  body  of  a  word  when  pronouneed  properly,  quite  as  in  enghsh  bnt  at  the  end  as  p; om ^  ge.mai 
wever,  do  always  eonfound  the  B.  with  the  P,  and  the  D  with  .  the  T,  even  when  speaking  other  languages,  and   instead  ol. 

jive  me  some  bread  and  butter  to  breakfast  and  to  dinner." 

ley  will  say:   »kiff  me  zom  prett  and  putter  do  prickfast  and  do  tinner. 

When  soft,  pronounce  as  ts  before:  e,  i,  y,  a,  6,  and  when,  hard  as  k.  .      nu0-nh  nr  to  the 

Has  always  a  pure  guttural  sound,  equal  to  the  Spanish  j  in:  juan,  jefe,  or  to  the  Scottish  ch,  gh,  in:  Enburgh,  eight,  abeujh  or  to 
atch  ch  and  a;  see  the  Dutch  part  at  G.  —  Only  chs  behind  vowels  is  pronounced  ks. 

At  the  beginning  and  in  the  body  of  a  word,  when  pronounced  properly  quite  as  in  enghsh,  but  when  final  it  then  sounds  as  t. 
lome  Germans  but  very  spuriously  confound  the  d  with  t  and  b  with  p.    See  at  B. 

I  eli.    Sound  long,  just  as  21ef)  or  af)  described,  or  as  english  ai  or  ay.  ,  . 

Short,   when  not   final,   and  at  the  end  of  a  full  word  it  is  half  mute  or  gently  sounded;  when  short  it  sounds  as  english 

\et,   set,  debt. 

t        SOS  as  d°Shui;  the  Inglish  possessing  no  sonnd  to  imitate  these  gennine  german  and  dutch  sounds.  See  Du.eh  part  at  ui  or 
1  Equal  to  english  F. 

Has  cenerallv  a  guttural  sound  before:  e,  i  y;  but  hard  as  in  english  before  a,  o,  u  and  the  consonants. 

flways ^^\^ZJLuh  of  a  word;  but  mute  in  the  body  or  at  the  end,  and  only  tends  to  lengthen  the  vowelsound  occur- 
ing  in  such  a  word. 

f),  ic,  iefy.    Sound  long  as  english  ee  in:  meet,  see,  thee,  free. 

Short  when  not  final  as  in;  pin,  thin,  stick. 

Is  equal  to  english  y  in  :  yes,  year,  yoke. 

I,  SJl,  91    All  equal  to  the  english  sounds  thereof. 

if),  o'o.   Sound  long  as  in  english:  grove,  stove,  door,  floor  road,  boat,  bold,  toe,  go,  four,  coat,  bore, 

Short,  when  not  final.  .  ,  •  *„  \A  heard 

or,,  6-    Sound  long  like  dutch  and  french  eu,  danish  and  Swedish  o,  or  somewhat  as  the  short  u  in  :  occur,  incur  or  as  ea  in 

Is  the  english  oi.  .  .     ~        .    ,  .  _     n,,!,,,,,,;.,,^ . 

I  «,  3,  k  All  equal  to  the  pure  english  sounds  assigned  to  each  individually,  when  properly  sounded  Some  Austnans  »oM*« <  , 
Javariaos  and  Wurtemburgers  confound  B  with  P,  D  with  T,  G  with  K,  and  those  of  Berlin  often  confound  G  with  </;  but,  wn 
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™Zs  K7a„d°Z  °f  Hamb°r8  Md  °f  C°l0gn'  WhiCh  ^  be  Ca"ed  X^™^'  9^uh.    T  followed  by 

<5dj.   Completely  represents,  the  english  sh  or  french  ch. 
U,  ut).    Quite  as  english  oo  in:  book,  look  or  u  in  bull. 

llt,A  ^  uN°  7°ldSr  u  englifh  m\  descriPt1ion  10  imitate  this  &ound.    The  proper  sound  is  completely  like  the  french  u  the  dutch  uu 

danish  and  Swedish  y  and  nearly  Scottish  ui.  See  the  Dutch  part  at  the  f/  or  uu  long.  1 
Hi ,  ut).    Is  english  ooi ,  ooy  or  ooee. 

Sounds  between  english  v  and  f. 
SB.  Sounds  somewhat  like  english  V. 
£).     Is  the  english  sound  of  /  or  eye. 

3-    Always  sounds  as  ts,  which  sound  also  the  C  obtains  before  e,  i,  y,  a,  d. 

^'  Pronunciation  of  the  Danish  language 

An   UZll  S,T'  TJ  aS.aA  in;fr™n'  a«in  dutch>  «  ^  french,  a  in  Scottish  «W  or  english  a  in:  arm,  bar,  far. 

Aa.    Sounds  like  english  a  in:  zm/Z  ,  faZZ,  war,  or  as  ouafc  in:  ought,  brought.  ' 

4e,  a?,  a.    Sound  as  in  english  ea  in:  head,  tread  or  e  in:  wed ,  bed,  fed. 

Ai ,  ay  ,  aj.    Are  english  /  or  eye. 

Av.    Is  the  english  ou  as  heard  in  :  our ,  bound ,  sour. 

B  ,  C  D.  Equal  to  the  english  utterance.  Sometimes  the  final  d  is  completely  sunk  or  mute:  but  whenever  heard  at  the  en  J 
words  ,  ltl8  then  sounded  completely  as  english  th  hard  ;  -  a  sound  which  is  only  existing  in  Englbh  for  ST  in  Spanilh  or  ra| 
Castihan  for  Z  or  for  C  when  before  e,  i  or  y;  in  Greek  for  0,       and  in  Danish  for  final  D  when  sounded.  1  1 

fj  ,  ee.    Sounds  long  as  english  at  or  a*,  or  a  in:  to,  pa?/,  pain. 

E.    Short ,  when  not  final  and  sounds  as  e  in:  let  3  set. 

Ei  j  ej.   Nearly  sounding  as  english  J  or  eye. 

My,    Is  the  dutch  eeuw,  english  aioow  or  ayoo. 

F    G    H.    All  as  in  english.    The  G  is  hard  as  in  english  before  a,  o,  u,  and  the  consonants,   but  before  d  o    e   i   u   it  hi 
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lii ,  ie.    Sound  long  as  english  ee  in:  meet ,  knee ,  three. 

Short  j  when  not  final  as  in  :  pin  ,  thin. 
I  Is  sounded  as  english  y  in :  yes ,  yon  ,  yellow, 
\  L  ,  M  ,  N  ,    All  just  as  in  english. 

Sounds  long  as  in  english:  more,  bore,  door,  toe. 

Short  ,  when  not  final  as  in  english  :  pot ,  lot  ,  dot. 
<$.    Sounds  as  the  French  and  dutch  eu ,  german  6  or  nearly  as  short  u  in:  occur ,  incur  or  ea  in  heard. 

Is  completely  english  ow  as  in:  down,  bow,  how. 
oj.    Is  english  oi  or  oy. 

Q ,  R  ,  S  ,  T.    Equal  to  the  english  sounds.  T,  after  ion  sounds  also  just  as  in  english  nation  or  as  sh  english. 

mm.    Sound  long  as  english  oo  in :   book,  loom,  or  u  in :   full ,  bull. 
I  uj.    Is  english  ooi  or  ooee. 

Answers  exactly  to  the  english  W. 
\  Is  the  french  u ,  dutch  uu  ,  german  uh,  nearly  Scottish  ui.    See  the  Dutch  part  at  mm. 

Exactly  as  in  english. 

,  5.  Pronunciation  of  the  Swedish  language. 


I Is  equal  to  the  german  ah ,  french  &  ,  dutch  aa  ,  Scottish  a  in  a'  or  english  a  in :  arm,  bar. 
a.    Is  the  pure  unaffected  english  o  or  oa  as  heard  in:  more  ,  told ,  toe ,  or  in:  boat,  goat,  road ;  being  the  Swedish  a  just  as  the 
jnglish  oa  composed  of  o  and  a. 

a.    Is  the  english  e  or  ea  as  heard  in  :  bed ,  wed ,  bread ,  dead. 
L  aj.    Sound  as  english  /  or  eye. 

Is  the  english  ou  as  heard  in :  our ,  foul ,  doubt.  * 
C.  D.    All  sound  as  in  english. 

Sounds  as  english  long  ai  or  ay  or  a  in:  hate,  date,  pain,  day. 

Sometimes  short ,  when  not  final  as  in :  let  ,  set  ,  bet. 
I    Sounds  aioo  or  ayoow. 
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Ei  ,  ej.     Sounds  nearly  as  J  or  eye. 

F.  At  the  beginning  and  in  the  body  of  a  word,  when  not  followed  by  v  ,  it  then  sounds  as  in  english;  but  when  final  or  when  ill 
diately  followed  by  jj,  it  then  sounds  as  w  in  english. 

G.  Is  hard  before  a,  o  ,  u,  a,  and  all  the  consonants    "When  followed  however  by  a,  6 ,  e  ,  y,  i ,  it  always  sounds  as  if  a  slil 
or  y  were  preceding  those  vowels  ;  touching  the  i  or  y  sound  very  slightly. 

77.  Always  sounding  as  in:  house,,  home  ;  except  when  standing  before  v  (which  often  occurs  in  Danish  and  Swedish),  it  then  is  en  J 
sunk  or  made  mute. 

7  ,  ie.    Equal  to  english  long  ee  in:  teeth ,  meek ,  tree. 
J.    Is  englis  y  in:  year,  yore,  yankee. 

K,  L  ,  M  ,  N.  Alias  in  english,  except  A',  when  standing  before  e,  a,  b,y,  i,  it  acquires  nearly  the  similar  peculiarity  as  explained  at  ll 
O.    Is  the  english  sound  of  au,  aw  or  ough  as  in :  naughty  ,  applaud,  saw  ,  dawn ,  bought ,  fought. 

0.    No  sound  in  english  to  imitate.  It  is  the  dutch  snd  French  eu  ,  german  and  danish  6 ,  or  nearly  english  ea  or  w  short  as  in:  h 

and :  occur,  incur. 
01  ,  oj.    Is  english  oi  or  oy. 

P  ,  Q,  R,  S  ,  T.    All  as  in  english,  but  quite  pure  ;  —  t,  followed  by  ion  sounds  s. 

Sk.    Before  a,  6,  e,  i,  y  ,  sounds  as  english  sh  or  french  ch ,  but  before  all  the  rest  as  sk  in  english. 

St.    Often  sounds  as  english  sh  or  sht  and  ch  before  a ,  o ,  e ,  i ,  y ,  but  as  pure  st  before  all  the  rest. 

//.    Is  the  english  oo  or  u  as  heard  in :  loom  ,  book  ,  bull ,  pull. 

V.    Is  english  w. 

Y.    No  sound  in  english  to  represent  it.    It  is  the  french  ii,  the  dutch  uu,  the  german  uh,  the  danish  y  or  nearly  Scottish  ui.  Sa 

Dutch  part  at  uu. 
Z.    Completely  as  in  english. 

JV°.    6.  Pronunciation  of  the  French  language. 

A  ,  a.     Sounds  long  as  english  a  in:  arm  ,  far,  bar  ,  tar  or  Scottish  a  as  heard  in: 

»Whd  for  Scottland's  king  mid  law. 
Freedom      sword  will  strongly  draw. 
Freeman  stand ,  or  freeman  fa. 
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■  Short  a,  as  in:  ,, Caledonians!  on  wi'me!"   in  english  pat,  has;  Scottish:   ,,We'll  tak  a  cup  of  friendship  yet." 
I  ay.    Is  sometimes  sounded  as  english  ai  or  ay  and  sometimes  ea  as  in  :  bread. 

Sounds  completely  as  english  o  in  :  told  ,  more,  toe. 
C ,  D.    The  same  value  as  in  english  ;  only  sound  the  final  b  and  d  as  p  and  t.  —  Q  is  always  sounded  ss. 
Is  generally  sounded  as  english  sh  and  very  seldom  as  k  in  greek  derivations. 
e.    Is  english  ai  ,  ay  or  a  as  heard  in  :  daily ,  fair  ,  day  ,  way  ,  late  ,  fate. 

Is  completely  english  o  as  in  :  more  ,  door  ,  toe ,  no ,  grow. 
.    Is  english  e  or  a  as  heard  in  :  met ,  set ,  bat ,  paf. 

Is  english  ea  or  e  as  heard  in:  bread,  lead,  head,  dead,  wed,  bed,  led. 
e.    Unaccented,  final  or  at  the  end,  is  nearly  mute. 
Can  not  be  signified  in  english.    It  is  german  d  ,  dutch  eu  and  nearly  english  u  or  ea  in  :  occur  and  heard. 
No  sound  in  english  to  represent  this  peculiar  french  sound.    It  is  dutch  ui  and  german  eu. 
en.  Always  as  english  any  through  the  nose  or  nasal,  except  in  very  few  words  where  enne  at  the  beginning  and  en  at  the  end  sounds  as  in  english. 
The  same  value  as  in  english 

Is  pronounced  through  the  nose  combined  nearly  hni. 
Sounds  harder  than  sh  and  sofier  than  j  before  :  e,  i ,  y ;  otherwise  always  hard  as  in  english  before  the  rest. 
:  Generally  mute  ,  but  when  sounded  ,  nearly  not  audible.  —  Spiritus  lenis. 
i.    Is  english  long  ee  in  :  see,  three,  fee,  yankee. 
i.    Rather  short  as  in  :  pin ,  sin. 

Equal  to  french  g  soft  or  in  english  between  sh  and  j. 

L,  M,  N.    All  as  in  english.  Double  //  is  sometimes  called  mouille  or  liquide,  sounding  nearly  hli  lisping,  touching  the  i  very  slightly. 
At  the  end  is  produced  through  ihe  nose  and  called  nasal. 
6.    Sounds  as  in:  more,  toe,  fold,  door. 

Sometimes  short  as  in:  pot,  lot,  when  not  final. 

Sounds  mostly  o~e  and  again  as:  wa  or  ua. 
,  Eu.    Have    the  same  sound.    No  sonnd  in  english  to  imitate  or  represent  it.    It  is  the  dutch  eu,  the  german,  danish  and  Swedish  • 
|r  nearly  english  u  short  as  heard  in:  incur,  occur  or  ea  in:  heard, 
oy.    Is  pronounced  as  wa',  ua',  in:  what  and  squat. 
Is  completely  oo  or  u  in:  book,  soot,  pull,  full. 
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P,  Q,  R,  S,  T.    All  as  in  english  but  always  pure.    T.  standing  before  ion  is  sounded  as  ss. 

U-,  u.    No    sound  in  english  to  represent  this  french  sound.    It  is  a  genuine  continental  sound.    It  is  the  dutch  mm,  the  gefman  uh, 

danish  y  or  nearly  Scottish  ui.    See  its  description  in  the  Dutch  part  at  mm. 
Ua,  Ue.    Preceded  by  g  or  q,  the  m  therein  is  sunk  or  mute  ;  with  a  few  exceptions. 
Hi,  mm,    Is  nearly  uwee  or  eewee  when  not  preceded  by  g  or      in  which  case  the  u  therein  is  sunk, 
V,  X.    As  in  english. 
i  .    Is  english  ee  as  in:  meet,  see. 
Z.    Just  as  in  english. 


Pronunciation  of  the  Italian  language. 

„LA  LINGUA  ROMAN  A  d'uNA  BOCCA  TOSCANA." 

A.  Is   long  french  a  or  english  a  as  in:  arm,  far,  bar  balm,  when  not  followed  by  two  immediate  consonants,  in  which  case  shorl 
as  in:  bat,  lath. 

Ai  aj.    Is  english  I  or  eye,  and. 

Au.  As  english  ou  or  ow  in:  out,  now. 

B.  As  in  english,  when  properly  sounded. 

C.  cc.    Is  pronounced  before  e,  i,  y,  as  english  ch;  but  before  a.  o,  u,  and  the  consonants  as  ft. 
Ch.  Is  always  sounded  ft. 

JD.  As  in  english. 

E.  Is  when  long  sounded  ai  or  ay,  and  when  short  e  as  in:  let. 
Ei,  ej.    Is  nearly  english  /  or  eye. 

Eu.  Sounds  ayoo. 

F.  Quite  as  in  english. 

G.  When  before  e,  i,  y,  is  sounded  completely  as  english  j  or  g;  consequently  djai;  but  before  all  the  rest  hard  as  in  english  glass. 
Gl.  Is  french  double  11  mouille,  nearly  english  hli  lisping. 

Gn.  Is  french  gn,  nearly  english  hni. 

Gh.  Is  always  hard  g  as  in :  gloom,  go  ,  glass. 
Gua,  gue,  gui,  guo ,  sounded :  gwa,  gway,  gwee,  gwo. 
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I  Seldom  used ,  and  never  sounded.  —  Spiritus  lewis 
Is  english  ee  in:  meet,  see,  thee. 
Is  english  y  in:  yes,  yoke,  you. 
L,  M,  N.    Quite  as  in  english. 
As  english  o  in:  more,  told,  door,  toe. 

}!r, ^t!1  Completely  as  in  English.  —  Qua,  que,  qui  sounded:    Kwa,  kway,  kwee. 
Is  sounded:    Shay  or  shai. 
Sounds :    Shee  or  she. 
Quite  the  same  as  english  oo  or  u  in:  book,  loom,  foot,  pull,  bull,  full. 

uj.    English  oo'i  or  ooee. 

As  in  english. 

Is  pronounced  is  or  tx. 

g  Pronunciation  of  the  Spanish  or  Castilian  language. 

»^HaBLA  Vm  LA  LINGUA  ESPAllOLA  6  EL  IDIOM  A  CASTILLANO  ?" 

Is  sounded  as  in  english:    arm,  barn,  bar,  psalm,  balm,  long;  but  shortened  only  by  consonants  ensuing. 
ay.    Sounds  J  or  eye. 

i    Sounds  as  ou  or  ow  in  :    bound,  our,  now,  how. 
As  in  english.    Sometimes  confounded  with  v.    See  at  this  letter  or  character.  d 
Whe"  before      i,  y,  it  has  in  Castillian  and  among  the  civilized  classes  the  permanent  sound  of  *>  which  is  quite  the  same  soun 

Che  english  th  represents ;  but  sounds  k  before  all  the  rest. 

i    Completely  as  in  english  ch. 

cLerany^at'english  ai  or  ay;  but  when  immediately  succeeded  by  two  consonants,  it  sounds  as  e  in:  set,  let. 
ey.    Sound  aiee  or  ayee. 
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Eu.    Is  aioo  or  ayoo. 
F.    As  in  english. 

G'andeduicU'oft'  mssian'T  IS  ^"InS"?'  Tl  ""t11  'I"5 1  a'W,yS  P''eserVeS-    This  Suttural  *  represented  l,y  the  german 

"  °  "Sh  C/'  a°d         See  the  Dulcl>  Part  a<  G-    Before  all  other  characters  it  sounds  as  in  englij 

Gua,  guo.    Sounds  gwa,  gwo. 

Gucgui.    In  these  sounds  the  u  is  mute,  and  the     sounds  hard  as  in:  go,  glass. 
H.    Never  sounded  in  Spanish.  —  Spiritus  lenis. 
/.    Is  english  ee  in :  See,  three. 

L.  ta!reynSglish.'lded  Smml  "  Serma"  *        dUtCh  Ck '  SCMkb  ch  and       ™ssian  *  See  lhe  Dutch  part  at  & 
LI.  Is  equal  to  the  french  double  11  mouille  and  sounds  nearly  hli 
M,  N.   As  in  english.  } 
N.    Is  the  french  and  italian  gn  nearly  sounded  hni. 

MEd  *-L?-^  v^:       :s4« :  ^ ,M- toe:  but  is  ^a  *  «  *  A 

V .    When  properly  sounded  is  completely  as  in  english;  but  the  generality  of  the  Spaniards  commonly  confound  this  sound  with  that  1 
the  B;  so,  .nstead  of  vaca  they  often  say:  baea  to  a  cow,  instead  of:  valor,  VaseoLlbs,  they  say:  IZ  Zcon  lloT 

guttural  sound.    Instead  ol  old  Spanish.  Bon  On,  tote,  spell  now:  Oon  C«ijote,  pronouncing  the  i  suttural.  1 
7    Whl       S'"","'g  aS      e"g,''Sll:  J>"l  ^  ^  but  at  lhe  middle  a"d  whe"  Anal  sound  it  as  english  ee. 
try^  nteru'tldTar'  or3.       o'iv'Te  JVi  T^T-*?  "  *  ^      ^  ;  but'  comm°»  ^  ™4 

r^T  ar\u:ndo 1  r„adu;eo,th?ss-s^w  h  ^^*'^^^.tt;"i«Bhd  ihe  castiiia»  * aad  c  ™™A 

'//some   foreTZ-s ntke  i   son,  f    £  ''Tv*?  "a    V  "*  S  *"»  to0"  ~  ln  endeavouring  to  catch  the  english  sound' 
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9.  Pronunciation  of  the  Portuguese  language. 


Is  equal  lo  english  a  in:  arm,  bar,  dart,  start, 
C.    As  in  english. 
As  french  Q;  always  sounded  as  ss. 
Is  the  english  sh,  french  ch,  italian  c  or  german  sch. 
!    Sounds  as  ai  or  ay  in  english. 
As  in  english. 

Sounds  as  the  french  g  before  e,  i,  y  or  j  in  french ,  or  between  english  sh  and  j.  Before  the  rest  it  is  hard. 
ua,  guo.    Pronounced  gwa,  gwo. 

tie,  gut,  guy.    Make  the  it  therein  mute  and  the  g  hard. 
[    Generally  mute.  —  Spiritus  lenis. 

As  english  long  ee  in:  meet,  thee,  he,  she, 
,    Is  always  sounded  as  in  french  between  english  sh  and  j. 

I  L,  M,  N,  0,  P.    As  in  english.    The  o  as  in.-  toe,  more,  and  when  short  as  in1:  hot,  pot. 
I  R,  S,  T.    As  in  english.  —  Qua,  quo,  sound:  kwa,  kwo;  but  que,  qui,  quy,  make  the  u  mute. 
I   Always  sounds  as  english  oo  or  u  in:  book,  bull. 

Has  generally  the  same  sound  as  french  ch  or  english  sh;  but  is  sometimes  sounded  eks,  s  or  ss. 
\    Is  english  ee  in:  meet  and  sometimes  y  in:  yes. 
,  Z.    Equal  to  the  english  sounds. 

ft.  Is  french  M  mouille ,  italian  gl,  Spanish  11,  or  nearly  english  hli. 
Jh.    Is  french  and  italian  gn,  Spanish  fi,  and  nearly  english  hni. 

i,  0.    Mean  either  this  or  the  succeeding  letter  must  be  sounded  nasal,, or  as  if  still  n  or  m  were  standing  behind. 
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jV°.  10.  Pronunciation  of  the  Russian  language. 

NB.    The  combination  of  these  characters  into  syllables  and  words,  must  unavoidably  be  taught  by  a  welbred  Russian  out 
St.  Petersburg  or  Archangel ,  from  Moscow  or  Odessa  less  preferable. 

pronounced: 


capital: 

MINOR 

ones:  called: 

A. 

a, 

a 

Ass 

A. 
A. 

B. 

6 

Bookee 

B: 

1>. 

T  tJcdltlCtJ  y    KJl  WCCttytlCC 

v. 

r. 

r, 

4- 

A 

Dobbro 

D: 

E. 

e 

Yaysth ,  or  yaiste 

A: 

K. 

SR 

oneewetty 

Sh 

3. 

3 

Zemla 

Z. 

M,H. 

TT 

Ee. 

I. 

I> 

1 

MUG 

1: 

K. 

K 

JVaKKO 

K: 

A 

A 

Lioodee 

L: 

M. 

M 

AT11 1  cl  1  tm 
lUUISldlu 

M: 

H. 

H 

Nash 

TVT 

N: 

O 
yj. 

0 

On 

O- 
yj . 

n. 

n 

Pokoy 

P: 

p. 

P 

Rtswee 

R: 

c. 

c 

Slowo 

S: 

T. 

m 

Twerdo 

T: 

y. 

y 

Oo  ,  u 

Oo 

Fert 

F: 

X. 

X 

nearly: 

Ghiarr  (guttural) 

Gh, 

Eu  as  in  french:  feu,  deux.  —  Yea:  as  in  english:  year. 


0.  as  in  english:  go,  ft 


perpart  of  the  palate, 
as  in  all  languages. 
»    »    »  — 

»  »    •  sometimes  a  as  in  french. 


as  in  all  languages. 
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XY 


vital  : 

MINOR  : 

CALLED : 

[U. 

^ 

Tswee 

Tcherff 

oil 

III 

Shaw 

w> 

m. 

Shttchaw 

Mb. 

T> 

Yerr 

LI. 

II 

Yerri 

b. 

L 

Yayre 

-6 

Yaite 

8 

Ay,  a,  a 

K). 

10 

You,  u 

fl 

Ya,  yai 

e. 

e 

Feeia 

v. 

Eeshitsa 

Thus  we  see  the  Russians  do  not  employ 
vith  latin  characters,  are  apt  to  presume;  but 
Bear  in  mind :  living  languages ,  that  is : 


KAMPEN,  21  September  1848, 


PRONOUNCED  •* 

Ts,  tz:  as  in  all  languages. 

Ch,  tch:  as  in  english:  chin,  charm,  Dutch. 

Sh:  as  in  english:  sharp. 

Shtch  :  as  in  english:  she —  charms,  pronounced  combined,  as  if  one  word. 
H:  makes  hard  and  shortens. 
Ui,  oowee,  hwee:  as  in  english. 
H:  makes  soft  and  lengthens. 

E:  as  in  french:  elre.  EA,  as  in  english:  bread.  Ya  as:  Yankee. 

A:  as  in  english:  hate,  date.    E.  as  in  french:  donnee 

U:  as  in  english:  due,  duly.   Iou:  as  in  french. 

Ya:  as  in  all  languages. 

F:    »    »    »  — 

Y,  W:  Seldom  used. 

so  many  subsequent  consonants ,  as  many  people ,  when  imitating  the  Russian  pronunciation 
one  single  Russian  consonant,  sometimes  represents  several  of  our  latin  consonants  combined. 
Vital  speech,  cannot  be  merely  taught  nor  learned  by  books  only. 

AUTHOR  AND  SOLE  PROPRIETOR , 

K.  P.  TER  REEHORST. 


A  LIST 

of  few  classical  works  and  other  Books  in  the  nine  last  foregoing  languages,  brought  to  the  notice  of  the  reader. 

Ifiollandscli  (Nederlandsch ). 

Dutch. 

The  poetical  works  of:  Bilderdyk,  Tollens,  liynvis  Feith,  the  inimitable  Sermons  of  van  der  Palm  D.  D.,  the  masterpieces  of  the  immortl 
Oosterzee  D.  D.,  of  Borger  D.  D.,  the  works  of  van  Lennep ,  of  Des  Amorie  van  der  Hoeven,  I.  Da  Costa,  miss  Toussaint,  and  above  all:  vThe  Histon 
of  Church-Reformation  in  Sketches"  by  the  highly  dignified  Reverend  B.  ler  Haar  D.  D.  —  I  strongly  recommend  this  last  work  to  the  notice  of  thosi 
who  love  God ,  Christ  the  Lord ,  and  Truth.  —  it  is  masterly  got  up.  Never  saw  I  any  writer  so  faithful  to  sacred  Truth,  so  happily  combine  that  eH 
gancy  and  simplicity  of  style  with  all  the  fascinating  tropes,  to  the  facts  occurring.  —  Well  may  this  work  deserve  a  worthy  place  in  our  library  ne] 
to  the  Bible.   Amateurs  to  the  Dutchfriesian  dialect,  may  be  referred  to  „Z)e  Lappekoer  fen  Gabe  Scroar"  by  the  Revd.  Halbevtsma. 

Fran^ais 
French. 

The  works  of:  A.  Delamartine ,  Boileau  Despreaux,  Jean  Racine,  Eugene  Sue,  Alexander  Dumas,  etc. 

3D  * utsd). 

German 

The  works  of:    S^UUr,  tootfyt,  &xv,mmac\)tx,  ZoHuothx,  Zkmmtxmann,  tUtlmar,  leasing,  ©elltrt,  von  CkibtUB,  tfiirgrc,  ftlovstoti,  StljUgel,  von  ijjebfl,  von  fyxotX)  etc! 

Dansk 

Danish. 

The  works  of:   Rahbek,  Kraft,  Samsde,  Tode,  Wessel,  Brum,  Lund,  Friman,  Ingerman,  Olsen,  Zeltlitz. 

Svensk. 

Swedish. 

The  works  of:    Tegner,  Stagnelius,  Franzen,  Frederika  Bremer ,  Lenngren,  Granberg,  Valerius. 

ltaliano 

Dalian. 

The  works  of:    Torquato  Tasso ,  Bocaccio ,  Petrarca,  Francesco  Soave. 

Espanol 

Spanish 

The  works  of:  Miguel  de  Cervantes  Saaverda,  Martinez  de  la  Rosa,  Juan  Bautista  Alonso,  Gregorio  Bomero  y  Larranga,  [Manuel  Breton  de 
Herreros,  Santos  Lopez  Pelegrin. 

Portuguez 

Portuguese.  „ 

The  works  of:  Antonio  Ferreira,  Diogo  Bernardes,  Leonel  da  Costa,  Luis  Pereira,  Joao  de  Lucena. 

PyCCKIH 

Russian. 

HiiKcuafl  Ila.ieBaro,  A^eKcaH^pt  BymaKOBt. 


ERRORS. 


The  author  not  having  succeeded  to  meet  with  any  body  capable  of  superintending  the  correction  while  on  the  press ,  was  under 
necessity  of  taking  charge  of  this  disagreeable  task  himself;  in  consequence  whereof,  some  slight  errors  escaped  his  searching  eyes- 
ich  he  humbly  begs  the  indulgent  reader  to  rectify  with  a  pen,  according  to  the  present  list. 

age    2,  at  the  Russian  part:  „MoPckoh  6eperb"  is  wrongly  placed  without  number  and  out  of  the  line;— it  is  the  corresponding  term 
ot  n  .  18,  and  „UoBepniiie,  BoopyiKilme    being  both  the  corresponding  terms  of  n°,  49 
4,  at  the  Russian  part:  from  n-  14  till       21  the  printingform  and  all  those  terms  being  too  much  sunk,  each  stands  one 
line  too  low;  as  may  be  perceived. 
10,  Russian     part   n°.  18    stands:  Bempt,  ought  to  be:  Bpeiwa. 

the  word:  place,  wrongly  broken  off. 
in:  Hiillar,  the  final  r  to  be  omitted. 
ca,  should  be:  ca. 
Kochmaten,  must  be:  Kochsmaten. 


12,  English  »  »  11 

12,  Swedish  »  »  16 

12,  French  »  »  16 

15 ,  German  »  »  10 

16,  English  »  »  9 
16,  Swedish  »  »  16 

16,  Portuguese  »  »  6 

17,  English  »  »  5 
47,  Danish  »  »  42 
47,  Swedish  »  »  15 
22,  French  »  »  43 
22,  English  »  »  1 
27 ,  Swedish  »  >  4 
51,  —  *  16 
31  ,  French  »  >  45 


Rackwards,      »  »  Backwards. 

Aler,              *  »  2/er. 

Cadaste,          »  »  Codaste. 

barce,              »  »  fcrace. 

»  »  Skepp. 
the  point  after  /usee  must  be  omitted. 

Bargeschip,   must  be:  Bargeship. 

ret,  final         »  »  either  omitted  or  joined. 

mattstock         »  »  mattstock. 

fleus               >  »  /feUr. 


ERRORS. 


Page  33,  Italian  part 

»    35 ,  Swedish  » 

»    37  ,  English  » 

*  50,  — 
»  55,  — 
»    57,  — 

»    63 ,  Italian  » 

*  67 ,  English  » 
»  71 ,  French  » 
»  71 ,  Portuguese  » 
»  72,  English  » 
»  74,  —  » 
»  75 ,  Russian  m 
»  76 ,  German  » 
»  87 ,  English  » 
»  92,  —  » 
»  110,  Portuguese  » 

*  111 ,  English  » 
»  150,  Dutch  » 
»  151  ,  Spanish  » 
»  157  ,  English  » 
»  157  ,  Dutch  » 
»  157,  German  » 
»  157  ,  Swedish  » 


n°. 

17 

rotondttt , 

must  be:  rotonda. 

» 

6 

Afluppror , 

»      »  Afloppror. 

» 

1 

Bolstar , 

»      »  Bolster. 

» 

8 

Gablefia , 

»      »  Lablepd. 

» 

20 

Condemned , 

»      »  Lonaemn. 

» 

12 

the  comma 

after  centre  to  be  omitted. 

» 

rr 

o 

ribattuto, 

must  be.  ribattilo. 

A  i 

14 

commadore , 

»      »  commodore-. 

» 

14 

must  be  a 

comma  between  capot,  couvre. 

» 

15 

charpa, 

must  be:  chapa. 

7 

Grampiron , 

»      »  Cramp  iron. 

* 

Ctitser  , 

»      »  Cruiser. 

6 

Kami , 

»      >  Kann>. 

16 

den , 

»      »  der. 

o 

equnoctial, 

»      *  equinoctial. 

» 

9 

Fishermamband.  »      »  Fis/iermans&ewi, 

» 

1 

Fsfor , 

»      »  Fstar. 

» 

Jo 

Hawsebugs  , 

»      »  Hawsebags. 

Q 

the  comma 

after  Fofc  must  be  omitted. 

» 

Embole , 
Quickmalchf 

must  be:  Embolo. 

ft 

»      »  Quickmatch. 

» 

14 

Spanning, 

»      »  Sponning. 

» 

14 

Spannung, 
Slrale , 

»      »  Sponnung. 

» 

23 

»      »  Strale. 

1  Eaaglisli 

 (British.)  

1.  Aback,  to  lay  aback,  to 
back  the  sails. 

2.  Abacus. 

5.  Abaft  the  midshipsbeam. 

4.  Abaft  rails,  abaft  driftrails. 

5.  Abaft  the  mainmast. 

6.  Abaft,  astern. 

7.  A,  entire  sound. 

8.  A  with  astar,A*,three  quart. 

9.  A.  M.,  anlemeridiem,  fore- 
noon, morning. 

40.  Abandon,  to  leave. 

41.  Abase,  to  haul  down,  to  lo- 
wer, to  strike,  to  let  down. 

42.  Abate,  to  ease,  to  slacken. 
IS.  Abeam,  across,  squareships. 

44.  Aboard,  on  board. 

45.  About. 

46.  About,  to  be  about,  to  be 
ready. 

47.  About  ship! 

48.  Abreast. 

19.  Abreast  line. 

20.  Abroad,  foreign,  alien. 


Hollandses* 

 (Dutch.)  

Tegenvallen,  tegenliggen. 

Rekentafel,  dekstuk. 
Achter  het  groote  spant. 

Gillingen  van  het  halfdek. 
Achter  den  grooten  mast. 
Achter. 

Entier,  vierkwart,eersteklasse 
Trois  quart,  driekwart,  twee- 

de  klasse. 
Voormiddag. 

Verlaten ,  afstand  doen. 
Neerhalen,strijken,  neerlaten. 

Verminderen,  afnemen. 
Over  dwars. 
Aan  boord. 

Rondom,  omheen,  bij,  digt. 
Klaar  staan  om  te  wenden. 

Sta  klaar ! 

Tegenover,  naast  elkander. 

Bataille  linie  in  het  breede. 
Buiten  's  lands,  buiten. 

I 


Deutfct) 

(German.)  

SSacHegen,  bacf'holen,  gegenlie; 

gen,  gegenemfau'en. 
3vcd?cntird;,3tec^cnfafc[,Xabcne. 
Jointer  bem  Jfpauptfpann,  bin; 

tcr  bem  Sehrfpann. 
©illingen  be3  Jpalb;be<f  e& 
Winter  bem  gro§en  COiaji 
Jointer,  bintenautf,  agter. 

@an$,  erjle  Piaffe. 

£rei  oicrtel,  sroetfe  piaffe. 

Stormlftag. 

Olufgeben,  u^erlaffcn/prehSgeben 
JDcvablaffen,  fenfen,  nieberholen 

|treid;en. 
Sftinbern,  abneljmen, 
£>ucr,quecfd;ip,  brcarSfcfcip. 
Slmborb. 
Urn,  herum. 

$lar  jum  wenben,  fcrtig  ftv 

Sfaf)!  flarigfctt  ju  roenben. 
Stactyfi  an,  ndc&ft  einanber, 

gegentiber. 
Sataide  linie  in  ber  25rcife. 
3m  2lu$lanbe,  bic  grembe. 


JlansSk.  op;  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

At  bakke  seilene. 

Multiplications  label. 
Efter  det  middelspant. 

Gillinger  af  half  dsekket. 
Efter  stormaster. 
Efter  ud,  agter  henne. 

Heelt,  forste  klasse. 
Tre  fjerde,  anden  klasse. 

Formiddag. 

Opgive,  overlade. 
Stryge. 

Formindskes. 
Tvers,  tverskibs. 
Ombord. 
Omkring. 
Klar  til  vende. 

Klar  til  at  vende!  Ree  ! 
Over  for,  nsest  til. 

SIsegllini  i  brede. 
Udlandet,  fremmedlland. 


(Swedish.)   I 

Backa  seglen. 

Rakentafla. 
Efter  nollspant. 

Gilningar  af  half  dacket.  j 
Efter  stormasten. 
Efterut,  akter. 

Helt,  forsta  klass. 
Tre  qvarter. 

Formiddag. 

Forsaka,  lemna,  afsta  ifr^j 
Stryka. 

Minska. 

Tvart,  tviirtskepps. 

Ombord. 

Omkring. 

Klar  till  at  viinda. 

Klar  til  at  viinda!  Ree  ! 
Niirmast,  niist  intill,  vis  a 

Linia  i  Bredd. 
Frammande  land. 


Fran  ^ais 

I   (French.)  

iCoiffer  sur  le  mat,  vent  des- 
Isus. 

[Abaque,  arche,  abaco. 
lArriere  le  maitre  beau. 

[Lisses  d'aceastillage. 
[Arriere  du  grand  mat. 
Arriere,  par  derriere,  en 
arriere,  de  l'arriere. 
fEntier,  quatre  quart. 
Trois  quart. 

Avant  midi ,  A.  M. 

Abandonner,  renoncer  a. 
Abaisser,  amener. 

Abattre ,  diminuer. 

A  travers,  enbreton,  carre. 

Abord. 

Autour,  environ. 
Parera  virer,  ou  appareil- 
ler. 

Adieu  va !  pare  a  virer! 
Par  le  travers,  a  cote,  cote 
a  cote. 

Ligne  de  front. 

Chez  l'etranger,  aubain , 

dans  l'etranger. 


Italiauo 

 (Italian.)  

Bracciare  in  faccia,  mettere, 

le  vele  di  dosso. 
Abaco. 

In  poppa  di  bao  maestro. 

Fornelli  di  cassaro. 
Dietro  del  albero  maestro. 
Di  poppa  ,  in  poppa. 

Intero,  qualtro  quarto. 
Tre  quarto. 

Innanzi  di  mezzo  giorno. 

Abbandonare. 
Ammainare,  abbassare. 

Diminuire. 

A  traverso,  quadrato. 
Abordo. 

Adosso ,  inlorno. 

Pronto  per  bordeggiare,  pron- 
to a.  virare. 

Pronto!  orza  alia  banda! 

Dirimpetto ,  canto  a  canto, 
accanto ,  allato. 

Linea  in  faccia. 

Istraniere,  in  paese  slraniere. 


Espaiool  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Poner  las  velas  en  facha. 
Abaco. 

En  popa  de  bao  maestro. 

Bobeda  6 bobedillade  alcazar. 
Detras  del  palo  mayor. 
En  popa,  apopa. 

Entero ,  cuatro  cuarto. 
Tres  cuarto. 

Antes  de  medio  dia. 

Abandonar. 
Arriar ,  amainar. 

Disminuir. 

Al  traves ,  cuadro. 

Abordo. 

Cerca ,  al  rededor. 

Pronto  6  listo  para  virar, 

aparejar  a  virar. 
Claro !  apareja  a  virar  I 
Lado  a  lado,  enfrente. 

Linea  de  frente. 
En  pais  eslrangero. 


 (Portuguese.) 

Por  sobre. 
Abaco. 

Em  popa  do  vao  grande. 

Almeida  de  lolda. 
Are  do  mastro  real. 
Em  popa. 

lnteiro. 
Tresquarto. 

Ante  de  medio  dia. 

Abandonar. 
Arriar. 

Mingoar. 
Ao  travez. 
Abordo. 
Em  redor. 
Lesto  a  virar. 

Leslo  !  lesto  a  virar  I 
Emfrente. 

Linha  de  frente. 
Em  paiz  estranho. 


PyccKiii 

  (Russian.) 

GScuieHrt  h.ih  na  cmeiiry. 

Ho  33411  SiiMca. 

IIo3a4n  4pn$nirb-peii,TCbi. 
rio3a4ix  Fpom-b  Maymbk 
3a4HAH  'lacmb  Kopao.ifi. 

lTfc.ibiiL 

Tpii  HemBepmLiii. 

npe4T>  noyi4eHi>. 

OcmaBHTb. 
OnycTHTb. 

C^OMaTb. 

CKB03b,  qpe3b. 

Bnympii  KopaS.ia. 
HoBopomb  Kopa6^T/i. 
IIoMiicinaMT>. 

IlornbcmaM'b. 
BoK-b  ci>  SoKOM-b. 

vlimra  nepneH4HKy/iflpi>^ 
HuocnipaHeu/b.. 

4* 


 (British.)  

4.  Abyss,  whirl  pool,  ground- 
less bottom,  race  of  the  sea. 

2.  Acceleration,  check. 

5.  Acclivitty. 

4.  Accommodation ,  cabins 
and  berths. 

5.  Accommodation  ladder. 

6.  Acorn  ,  topball. 

7.  Account ,  reckoning. 

8.  Accoutrement,  fitting  out, 
out  fitting. 

0.  Acoast,  to  lay  alongside. 
40.  Across,   crossships  ,  a- 

thwart  ships. 
11.  Across  the  bay. 

4  2.  Across  the  tide. 

45.  Acute ,  sharp. 
44.  Acute  angular. 

4  •>.  Action,  seafight,  engage- 
ment. 

46.  Additional  keelson. 

4  7.  Addice  shelve,  adze  shelve. 

4  8.  Adjacent  coast. 

4  9.  Adjustment. 

20.  Admeasure,  to  gauge 


Hollandscli 

 (Dutch)  

Afgrond,  diepte,  maalstroom, 

draaikolk. 
Verschrikking ,  overhaasling. 
Opklimming,  opgang,  sleilte. 
Inwendige  verdeeling,  kajui- 

ten  en  kooijen. 
Staatsie  trap. 

Kloot,  topkloot. 
Gegist  bestek,  bestek. 
Toerusting,  uitrusling. 

Aanleggen,  bijleggen. 
Dwars,  dwarsscheeps. 

Dwars  in  de  haven. 

Dwars  strooms. 
Scherp,  bits,  hitsig. 
Scherphoekig. 
Zeeslag,  zeegevccht. 

Bijzaadhout,  bijkolsem,  end- 

zaathout. 
Disselhandvatsel,  omslag. 

Naburige  kust. 
Teregiwijzing,  teregtstelling. 
Meten,  peilen,  afmeten. 


©cutfcl) 

(German.)  

Sibgrunb,  Siefe,  $?eerffrubei. 

S$efd?lctmicmng. 
2lnf)6f)e,  6teilf)cif. 
Qrtnfbetdtng ,  §Sequcmlid)fcit , 

jftimmern  unb  Jpiuten. 
6ro£e  Sreppe,  §allreep£!treppe. 

33efrec! ,  33'obacfytung. 
Mi-uflung. 

Scilfegen,  anlcgcn. 
Oucrfd;tp. 

£lucr  tibcr,  broar$  <5eeS  lie? 

gen  in  eincm  Jjpafen. 
Oucr  ab,  brcartf  ab* 
6pifctg ,  fd;arf. 
©cfjarfecf tg ,  fp^rmnfeltg. 
<&a{d)lad)t ,  Seegefed;r. 

gofer  ©cgenfiel,  falser  06cn; 
fid. 

£t(fc!Umfd)lag,  Wdfld  Urn? 

frfjlag. 
Slnliegenbe  $uj?e. 
51norbnung, 
$?effen. 


(Danish  and  Norwegian.)  

Afgrund,  malstrom. 

Frcmskynden. 

Sleilhed. 

Kammerne. 

Storetrappe,Faldrebstrappe 

Klode. 
Bestik. 
Udrustning. 

Laegge  langs  ved  et  skib. 
Tverts  over  skibet. 

Ligge  tverts  med  skibet  i 
havn. 

Tverts  over  stromen. 
Skarp. 

Skarp  vinklet. 
Soslag. 

Slraae  boven  kjol. 

Meisel  omslag,  linskav  om- 
slag. 

Anliggende  sokyst. 

lndretning. 

Maale. 


(Swedish.)  I 

Afgrund,  malstrom. 

Paskyndande. 
Branthet,  sluttning. 
Hytlor. 

Stora  trappa,  Falltrepstra 

pa. 
Klot. 
Bestick. 

Utrustande,  utrustning.  1 

Lagge  langs  skepps. 
Tvart  ofver  skeppet. 

Ligga  med  langsidan  eif 

boljorna. 
Tviirts  ofver  stromen. 
Skarp. 
Spetsvinklig. 
Sjoslag. 

Loskol,  strakol,  opklods 
Meisel  omslag. 

o 

Aliggande  kust. 
1m  alining. 
iMata. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Fsgnanol  6  Casta 59a no 

 (Spanish  or  Castillian.)  


Portugucz 

(Portngnese.) 


PyccKiii 

(Russian.) 


lAbime,  gouffre. 

Acceleration,  choque. 
Montee,  elevation. 
Logemens  et  emmenage- 
oent  d'un  vaisseau. 
lEchelle  de  commandement 

Pomme  de  girouelte. 
Point. 

Accoutrement,  armement. 

Accoster,  mettre  a  bord. 
En  brelon,  par  le  travers. 

Au  travers  du  port. 

Par  le  travers  du  courant. 
Fin ,  aigu. 

Fin  angulaire,  coin  angulaire 
Combat  naval. 

Contre  quille  de  rechange. 

Tablette  de  la  doloire. 

Cote  contigue. 

Ajustement. 

Mesurer. 


Abisso. 

Acceleramento. 

Salita,  scala,  elevazione. 

Camerini,  camerolti. 

Scalla  alia  banda  della  nave, 

Bertocce,  bertoglo. 
Pun  to. 

Acconciamento. 

Accostarsi ,  prolungarsi. 
Al  traverso ,  quadrato. 

Al  traverso. 

Al  traverso  del  corrente. 
Fino. 

Fino  angulare. 
Battaglia  navale. 

Sapata  della  contra  Colombia. 

Scancia  della  mannaja. 

Costa  vicina. 

Aggiustamenlo,  acconciamento 
Stazare,  misurare. 


Abismo. 
Aceleracion. 

Subida,  escalera,  elevacion. 
Camarotes. 

Escalera  de  costado. 

Bertello. 
Punio. 

Arreo,  atavio. 

Acercarse,  prolongarse. 
Al  traves,  cuadro. 

Al  traves. 

Al  traves  del  corriente. 
Fino. 

Fino  angular. 
Conibate  naval. 

Zapata  de  la  contra  quilla. 

Estante  de  la  azuela. 

Costa  contigua. 
Ajuste,  adorno. 
Aforar,  medir. 


Abismo. 

Acceleracao. 

Elevacao. 

Camarotes. 

Escado  do  costado. 

Caffoula. 

Ponto. 

Armanento. 

Prolongarse,  verga  a  verga. 
Ao  travez  do  navio. 

Ao  travez. 

Ao  travez  do  corrente. 
Fino. 

Fino  angular. 
Combatimento  naval. 

Sobresano  inferior  exterior. 

Estante  do  Enxo. 

Costa  contigua. 

Composicao. 

Medir. 


nponacnn>. 

YcKopeme. 

BocBe4eHie. 

Kaionia. 

IIapa4Hbiii  rapant. 

K.ioinb,  K.ioraiiKi>. 
C'lHC/ieme. 
CMfimnaa  040  ik£a. 

Bopmib  ch  Goprnoivib. 
Ckbo3i>,  ELonepert  Kopao^a. 

H^pe3t,  nonepert. 

Ilonepen.  TeueHie  Bo4biH. 
Ocmptiii. 

Ocmpbiii  yro/ibHtiir. 
Boil,  GimiBa,  cpaiKeme. 

Kn.ibCOHT>. 

Ho.iKa. 

MopcKoii  Geperb. 
IIoBBpHHie,  BoopyiKiime. 

BblM'BpHBaTb. 


8  Englisli 

 (British.)  

4.  Admiral,  supreme  naval 
officer. 

2.  Admiral's  flag. 

5.  Admiral  ship. 

■4.  Admiral  of  an  harbour. 

5.  Admirals  of  lower  order. 

6.  Admiral,  lord  high  admiral. 

7.  Admiral,  port  admiral. 

8.  Admiral,  rear  admiral. 

9.  Admiral,  vice  admiral. 
40.  Admiralty,  board  of  admi- 
ralty. 

44.  Admiralty,  high  court  of 
admiralty. 

1%  Admiralty ,  lords  of  the 

admiralty. 
43.  Adopted  captain. 
14.  Adrift,  afloat. 

45.  Advance  money,  handsel. 

46.  Advance,  to  sail  swift. 

47.  Advice  boat,  despatches. 


Hollamlseh 

(Dutch.)  

Admiraal,  eerste  zee-officier. 
Admiraalsvlag. 

Admiraalschip,kommandants- 
schip. 

Oppergezagvoerder  eener  ha- 
ven. 

Oppergezagvoerdersvan  min- 
deren  rang. 

Admiraal  generaal. 

Directeur  generaal  der  ma- 
rine. 

Schout  bij  nacht. 

Vice  admiraal. 
Kamer  van  marine,  admira- 
liteit. 

Hooggeregtshof  der  marine, 

admiralileitsraad. 
Leden  van  het  geregtshof  der 

marine. 
Zetschipper. 
VIot,  drijvend. 
Handgeld. 

Voorlzeilen ,  voortgaan. 
Adviesboot,  depeches. 


Dcutfcl) 

 (German.)  

SJbmiral,  fjocbjier  23efel)lg{)a; 

ber  clnec  §Iofte. 
2Jbmiralg  Slagge. 

Slbmtrat  6d;ijf. 

£)berbefefjh>f)aber  in  cincm 

Dbercaptfdnen. 

Slbmtral  general. 

director  general  ber  $\otU. 

@ontre  abmtral,  ©dpulje  bet 

ber  2ftad?t 
35ice  abmiral. 
2lbmiralitaf. 

2lbmiraWatg  @eri$f. 

2lbmiraltfdf,  TOglieber,  betf 

Dberrriegg  ©eri$f£. 
@e£  (Scbiffer. 
$lott,  %lott  fenn. 
Jjpanbgelb,  Jpanbfauf. 
gortfcgeln ,  ^ortfommen. 


Dansk  op,  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Admiral. 

Admirals  flag. 

Admiralskib. 

Commandeur. 

Storecapitainer. 

General  admiral. 
Havn  admiral. 

Contre  admiral. 

Vice  admiral. 
Admiralitet. 

Admiralitets  ret. 

Admiralitet,  medlemmer  af 

krigsdom. 
Sset  skipper. 
Flot ,  va3ra  paa  Hot. 
Handsel. 
Seile  bort. 

Advisbaad. 


Svensk 

 (Swedish.)  I 

Admiral ,  amiral. 

Admirals  flag. 

Admiralskepp. 

Hamn  admiral. 

Stora  kaptener. 

Stor  admiral ,  riks  admira 
Hamn  admiral. 

Contre  admiral. 

Vice  admiral. 
Admiralitet. 

Admiralitets  riitt. 

Admiralitet ,  admiralitet^ 

ledamot. 
Sattskeppare. 
Flyta. 

Handsol,  handpenningar. 
Segla  bort. 

Advisbat. 


i 


Francais 

(French.) 

Amiral,  premier  officier 
de  marine. 
Pavilion  amiral. 

Vaisseau  amiral. 

.  Amiral  d'un  port. 

Amiraux  d'escadres. 

.  Amiral  general. 

.  Directenr  de  la  marine  , 

I  amiral  general. 

.  Conlre  amiral. 

.  Vice  amiral. 

j.  Amiraute  ,  ministre  de  la 

marine. 
I  Amiraute. 

I  Amiraute,  membresde  l'a- 

miraute. 
L  Capitaine  postiche. 
.  En  derive,  au  gre  des  flots. 
.  Prime ,  avance. 
.  Avancer,  courir,  cingier, 

faire  route. 
.  Patache  d'avis,  depeches. 


Italiano 

(Italian.) 

Ammiraglio  ,  capitano  gene- 
rale. 

Bandiera  d'ammiraglio. 
Capitana. 

Ammiraglio  d'un  porlo. 

Tenenti  generali,  capi  di  squa- 
dra. 

Ammiraglio  generale. 
Tenenle  generale. 

Gontro  ammiraglio. 

Vice  ammiraglio. 
Ammiraglialo ,  ministro  dell' 

ammiragliato. 
Ammiraglialo. 

Ammiragliato,  membriogiu- 

dici  d'ammiragliato. 
Capitano  posliccio. 
Gala,  galeggiare. 
Anticipamento. 
Velare,  correre. 

Barca  d'avviso. 


Esftanol  d  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.)  

Almirante,  capitan  general. 

Pabellon  almirante,  bandcra 

de  almirante. 
Capitana. 

Almirante  de  un  puerto. 

Jefes  de  escuadra,  Tenientes 

generales. 
Almirante  general. 
Lugar  teniente  general. 

Solo  almirante. 

Vice  almirante. 
Almirantazgo,  almirantia,  Re- 
al  hacienda  del  almiranlazgo 
Almirantia,  almirantazgo. 

Almirantazgo,  miembros  u 

jueces  de  la  almirantia. 
Capitano  poslizo. 
A  floie ,  flotar. 
De  antemano  ,  prima. 
Velejar,  correr. 

Embarcacion  de  aviso ,  em- 
barcacion  de  correo. 


Portuguese 

 (Portuguese  )  

Almirante,  capitao  general. 
Pavilhao  almirante. 
Capitania. 

Almirante  do  porte. 

Chefes  de  esquadra. 

Almirante  rgeneral. 
Tenente  general. 

Sota  almirante. 

Vice  almirante. 
Almirantado. 

Almirantado. 

Almirantado. 

Capitao  postico. 
A  nado, 
Premio. 

Velejar,  andar  a  vela. 
Embarcacao  de  aviso. 


PyccKiii 

(Russian.) 

A4Miipa.K|)-Tari>. 

A4MHpa.iCKfi  Kopa6/u>. 

A^MilparL  FaBana. 

Ko.>iaH4opb. 

Be-riiKoii  A4Mi1pa.1i). 
A4Miipa.lL. 

KoHmpt  A4MHpa.rB. 

Bi"me-A4MHpa.ib. 
A4Miipa.iTeiicTB'b  Koxiena. 

A4Miipa^meiinib. 

A4Miipa^meiimii. 

KamlmaHt  IIo4.ioiKHLiH. 

4peii(J)yemi.. 

Bi>i4aHa. 

IIo4anib. 

Ma^ieHKoe  cy4iio. 


A  English 

 (British.)  

1.  Adze,  addice,  adze  hollow, 
hollow  adze. 

2.  Afloat. 

5.  Afore,  front,  before. 

4.  Aft  arm  of  a  knee. 

5.  Afterbackstays ,  aftback- 
stays. 

6.  Afterbody,  aftbody. 

7.  After  capstern,  main  cap- 
stern. 

8.  After  ebbtide ,  after  fal- 
lingwater. 

9.  After    floodtide  ,  after 
wash'mgwater. 

10.  After  hatchway. 

14.  Afterhold,  afthold. 
12.  Afterleech,  aft  leech. 

15.  Aftermagazine. 

14.  Afternoonwatch. 

15.  After  perpendicular. 

16.  Afterpiece  of  a  rudder. 

17.  Aftrail,  afterrail,  taffarel. 

18.  Aftersails. 

1 9.  Aftertimbers ,  afterbody. 

20.  Against,  contrary  to. 
Sfi,  Against  the  sun. 


Hollandses* 

 (Dutch.)  

Dissel,  gootdissel,  kloofdissel. 
Vlot. 

Vooruit ,  van  voren. 
Achterkant  van  eene  knie. 

Pardoens  achter  den  mast , 

achter  bakstagen. 
Achterschip. 
Dubbelspil. 

Achterebbe ,  laagwater. 
Achtervloed,  hoogwater. 
Achterluik. 

Achterruim,  achteronder. 
Achterstagzeil. 

Achter  victualieruim. 
Namiddagswacht. 
Achler  loodlijn. 
Verklikker,  klik  van  het  roer. 
Hek  ,  hakkebord,  spiegel. 
Achierzeilen. 

Spanlen  in  het  achterschip. 
Tegen  ,  tegenaan. 
Tegen  zon. 


Dctttfd) 

 (German.)  

SeifiTef,  £olbetffel. 
$htt,  gloft  fcpn. 
£interfeife  ciner  $nie. 
^Jarbuncn  Winter  bem  gro$en 
JMnterfdjiff. 

£)oppelteg  (ScmgfpiU,  grotieg 

©angfpia. 
Spinttubbt ,  Slgtercbbe. 

Jfjinterflutl). 

•fplnferraum. 
Jfpinfcrftagfcgd. 

jfpmfcrMcfuaHemagajtne. 
3?ad)m{tfag0a>ad;e» 
Jointer  &>fblien,  i?off)recf)f. 
3luberfli<f,'  etcucrfltcf. 
£acFeborb,  Jpacfborb. 
JSpinterfcgcl. 
Jf>tnterfpauncn. 
©egen,  rctber,  Jurotber. 
£>er  (Sonne  entgegen. 


Dansk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 

Dissel,  hul  dissel. 

Flot,  vaera  paa  flot. 
For ,  frem  ,  fremod. 
Efterside  af  en  knse,  Bag- 
side  of  en  knse. 
Bardonen  efter  stormasten. 

Efterskib,  Bagskib. 
Efter  spillet,  dobbelt  spil. 

Efter  ebbe ,  Bag  ebbe. 

Efter  floden,  Bag  floden. 

Efterluge. 
Efter  lasten. 
Efter  stagseil. 

Efter  viclallirum. 
Eftermiddagsvagt. 
Efier  lodret. 
Klik  af  et  ror. 
Hakkebret. 
Efterseilene. 
Efterlige  spanter. 
Mod. 

Imod  Solen. 


Svensk. 

 (Swedish.)   I 

Skarf-yxa,  ihalig  skarf-ya 
Flyta. 

Fore,  framfor. 

Eftersida  af  en  kna,  Bsl 

sida  af  en  kna. 
Barduner  efter  stormastej 

Efterskepp,  Bakskepp. 
Stora  gangspelet. 

Efter  ebb ,  Bak  Ebb. 

Efter  flod,  Bak  flod. 

Efier  lucka. 
Efter  rummet. 
Efter  seglet. 

Efter  victual  magasin. 
Eftermiddagsvakt. 
Efterlodratt. 
Hiilen  af  et  roder. 
Hackebrade. 
Efter  Seglen. 
Efter  spantor. 
Mot ,  emot. 
Mot  solen. 


Fran^aig 

(FrenchJ 


Doloire  ,  erminette,  her- 
minette  courbe. 
A  flot. 

Avant,enavant,  de  I'avant 
Arriere  d'une  courbe. 

Contre  etai. 

Poupe,  1'arricredu  vaisseau. 
Cabestan  de  l'arriere. 

Arriere  jusant. 

Arriere  flux,  fin  du  flot. 

Ecoutille  d'arriere. 
Cale  d'arriere. 
Voile  d'etai  d'arriere. 

Soute  en  arriere. 
Quart  de  midi  a  quatre. 
Perpendiculair  d'arriere. 
Safran. 

Tableau  et  couronnement. 
Voiles  d'arriere. 
Couples  d'arriere. 
Contre,  vis-a-vis. 
Vers  le  soleil. 


Italiano 

(Italian.) 


Ascia,  ascia  curva. 

Galeggiare. 

Prima ,  innanzi. 

Indielro   d'un  bracciuolo  6 

d'una  curva. 
Patarazzi  di  rispetto ,  galo- 

bani  di  rispetto. 
Poppa. 

Argano  doppio. 

Fine  del  reflusso. 

Fine  del  flusso. 

Boccaporta  di  dietro. 

Stiva  di  dietro. 

Vela  di  slraggio  di  dietro. 

Magazzino  di  dietro. 

Quinta  guardia. 

A  Piombo  di  dietro. 

Riverso  del  timone. 

Grela,  poppa,  coronamento. 

Vele  di  poppa. 

Quaderni  di  poppa. 

Contra. 

Circa  il  sole. 


Espaihol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castilian.) 


Poi'tugitez 

(Portuguese.) 


PyCCKIll 

(Russian.) 


Suela,  hachada. 
Flotar. 

Antes ,  adelante. 
Trasera  de  una  curva. 

Brandales  de  respetos. 

Popa. 

Cabrestante  doble. 

Fin  del  cuchenle. 

Fin  de  la  marea,  fin  del 
flujo. 

Escotilla  de  detras. 

Bodega  de  detras. 

Vela  del  estay  de  detras. 

Almacen  por  detras. 
Quinta  guardia. 
A  plomo  de  detras. 
Azafran. 

Espejo,  popa,  coronamiento. 
Velas  de  popa. 
Cuadernas  de  popa. 
Contra. 

Hacia  el  sol,  para  con  el  sol. 


Enxo,  enxo  curva. 

Estar  a  nado. 
Ante. 

Atraz  de  uma  curva ,  Are 

de  uma  curva. 
Brandaes  de  respeitos. 

Popa. 

Cabrestante  do  mastro  gran- 
de. 

Fino  da  vacante. 

Fin  do  emechente. 

Escotilha  de  are. 

Parao  de  are. 

Cozinheira  de  are,  vela  do 

combes  de  are. 
Despensa  de  are. 
Quinta  guardia. 
A  Prumo  de  are. 
Safrao. 

Popa,  grinalda. 

Velas  de  popa. 

Asteas,  ou  balizas  de  popa. 

Contra. 

Verso  o  sol. 


IHiaxma. 

Hli'imo  nyiaBaiomee. 
niJ34acmH,  S.uiaieK'b  cmeiwy. 
3a4Hiii  KpiiBoii. 

3a4ine  Garmmarn. 

3a4Heiiiiaciun  Kopao.ia. 
3a4Hifi  mmi/iL. 

3a4Hie  BO^a  hjih  siopa. 

3a4me  npiLiiiBi.. 

Axmept  ^iokt>. 
3a4Fma  iiacra  mpioMa. 
3a4Hie  BoKOBLie  Amm. 

3a4ima  KopMOBaa  KpmniKa- 

Mopa. 
IIo^y4eHHafl  Baxma. 
3a4ine  nepneH41iKy.TfipiH.1i1. 
Ilepo  y  py.ia. 
raKaSopnnb. 
3a4Hie  napyca. 
3a4me  yacrmi  Kopao.ia, 
HanpomHBi). 
IIponiHB  coyuin,e. 


(British.) 


Hollamlscli 

(Dutch.) 


Dcutfd) 
(German.) 


Efansk.  og  Sforsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


1.  Aground,  ashore,  wrecked. 

2.  Ahead. 

5.  Ahead  of  the  lee. 

4.  Ahull ,  to  scud  under  bare 
poles. 

5.  Aim  at,  to  take  aim. 

6.  Aim,  aimfronllet. 

7.  Air,  to  dry. 

8.  Airfunnel  of  steam  En- 
gine. 

9.  Air  of  wind  ,  breeze. 


10.  Airgun. 


11.  Air  casing  of  steam  En- 
gine. 

12.  Airpump  of  steam  En- 
gine. 

15.  Airpump  cover  of  steam 
Engine. 

14.  Airpump   crosshead  of 
steam  Engine. 

15.  Airpump  bucket  of  steam 
Engine. 

16.  Air  tube,  of  steam  Engine. 


Aan  den  grond  vast ,  schip-  j  §ejt  ft^en,  ju  grunbc. 
breuk. 

Voren,vooruit,van  voren,  met 

den  boeg,  tegen  den  boeg. 
Aan  het  hoofd  onder  den 

wind. 

Yoor  top  en  lakel  bijliggen. 


Rigten ,  pointeren. 
Vizier,  rigling. 
Luchten,  droogen. 
Luchtpijp ,  luchtruimte  des 

stooms. 
Flaauwe  koelte,  bries. 

Windroer. 

Luchtkisting ,  schoorsteen- 

mantel  des  stooms. 
Luchtpomp  des  stooms. 

Luchtpompdeksel  des  stooms. 

Luchtpompjuk  des  stooms. 

Luchlpompzuiger  des  stooms. 

Luchtbos  des  stooms. 


95or  bem  23u<$,  gegen  ben  £>u<5, 

SSorlaufer,  23organger. 
5im  fpi&e  in  Ice  obcr  (ecmdrf^ 

tn  bem  53ttge ,  in  Ice. 
23or  Sopp  unb  lakl  frdben. 


DUcfcfcn,  pointiren. 
DUd/tolfir,  6id;tbrn. 
Suffen,  troefnen. 
^uftrof>r,  £uffraum. 

©inbbudjfc. 

£uftbud;fe,  6d;ornfteinman* 

tel. 
£ufipumpc. 

£uftpnmpbetfel. 

£ufrpumpf)ebel  obev  SBagcbalf, 

Xrtebajee,  Srtebftange. 
Suftiitg. 

£uftbud;fe ,  guftlclter. 


Fast,  synke. 

Boven    mod ,  forga3nger 

forlober. 
Boven  mod  i  lsevart. 

Drive  for  top  og  takel. 

Slille  ,  pointere. 
Sigle  ,  Sigtekornet. 
Lufte ,  lorre. 
Luftror ,  luftpibe. 


Ruling. 


Vindbosse. 

Luftbosse. 

Luftpumpe. 

Lufipumpdaeksel. 

Vsegtbiaelk  af  Luftpump,  Vaegt- 
stang,  Luflpump  drifstang. 
Lufttiaek. 

Luftbosse ,  luftconductor. 


(Swedish.) 


Fast ,  sjunka. 

Emot,  med  bogen,  forgl 

gare,  forlopare. 
Emot  med  bogen  i  la. 

Drifva  for  takel  och  lyg.  ] 

Rikta,  pointera. 
Sigte,  Sigtekorn. 
Yiidra. 

Luftroret,  hvisselpipa.  ] 

Kultje. 

Vindbossa. 

Luftbossa. 

Luflpump. 

Luftpump  tacke. 

Luftpump  hafvel,  luftpi| 

vagbalk. 
Luftpumplader. 

Luftbossa. 


Fran^ais 

I  (French.) 

|  A  terre,  echoue ,  coule  a 
[fond,  naufrage. 
En  avant  du  vaisseau. 

L'avant  sous  ]e  vent. 

A  sec,  a  mats  et  a  cordes, 
courir  a  sec. 

Pointer,  prendre  la  mire. 
Mire,  guidon. 
Chauffer,  aerer. 
iTuyau  a  air. 

Air,  petit  vent,  brise. 

Fusil  a  vent. 

Enveloppe  en  tole. 

Pompe  a  air. 

Enveloppe  de  pompe  a 
air. 

Traverse  de  pompe  a  air. 
Piston  de  pompe  a  air. 
Tube  a  air. 


Italiano 

(Italian.)  

Andato  a  fondo,  naiifragato. 
In  prua. 

Prua  solto  vento. 

Andare  a  secco. 

Appuntare. 
Mira. 

Scaldare ,  dar  aria. 
Gola  da  aria. 

Piccolo  vento. 

Fucile  da  aria,  schioppo  da 

vento. 
Coperta  in  latta. 

Tromba  da  aria. 

Coperta  di  tromba  da  aria. 

Traversa  di  tromba  da  aria. 

Stantuffo  di  tromba  da  aria. 

Tubo  da  aria. 


EspanoTd  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Ido  a  pique,  estreilado. 

En  proa. 

Proa  sota  viento. 

Correr  a  palo  seco. 

Apuntar,  hacer  la  punteria. 
Punto  de  mira. 
Calentar,  arear. 
Humero  de  aire,  canal  de 
aire. 

Pequeilo  viento,  pequeria  fu- 
gada. 

Fusil  de  aire,  eslabon  de  vi- 
ento. 

Cubierta  en  plancha  de  hier- 

ro  batido. 
Bomba  de  aire. 

Cubierta  de  bomba  de  aire. ' 

Codale  de  bomba  de  aire, 
traversailo  de  bomba  deaire. 

Pistola  6  embolo  de  bomba 
de  aire. 

Tubo  de  aire. 


 (Portuguese.) 

Naufragado,  ido  apique,  ido 

ao  (undo. 
Em  proa  ,  em  avante. 

Avanie  Sotavento. 

Correr  a  arrore  secca. 

Apontar. 
Mira  da  peca. 
Arejar  ,  ventilar. 
Tubo  de  eira. 

Vento  fresco. 

Fuzil  de  eira. 

Chapa  ferrea. 

Bomba  de  eira. 

Chapa  de  bomba  de  eira. 

Travessa  de  bomba  de  eira. 

Embolo  de  bomba  de  eira. 

Tubo  de  eira. 


PyCCKIM 

(Russian.) 

Ha  HqjM,  rOBOpn  o  cy4is. 

nepe4T>  hocomtj. 

ITepe4T>  no4i>  BfimpoMt. 

Be3Tj  napycoBi.. 

Mtmamb,  n^.uimb. 
II/b.ib,  MiimeHb. 
ripoBBmpiiTL. 
Bo34yx-B  Tpy6a. 

B'BTpi,. 

4yxoB0ii  OrHBO. 
Bo34yxT)  ooepTKa. 
4yxoBOH  noMna. 
Ooepnraa  nosmM. 
IIInoHKa  nosmLi. 

Be4p0  I'OMIIbT. 

Bo34yx-b  TpyoKa,  4yXOBOH 
TpySica. 


6  English 

 (British.)  

1.  Ake,  german  rivership. 

2.  Alarmwalch. 

3.  Albion,  England. 

4.  Aldertree. 

5.  Alee  ,  to  leeward. 

6.  Alee  the  helm. 

7.  Algebra. 

8.  All  hands  high  ! 


15.  Allowance  of  powder. 

46.  Allowed  course,  course 
by  dead  reckoning. 

47.  Aloft ,  on  high  ,  up. 

48.  Aloft  from  a  bank,  to 
keep  aloof  of  a  bank. 


HoUandsch 

 (Dutch.) 

Aak,  Keulenaar. 
Wekker. 

Albion  ,  Engeland. 

Elzenboom,  els. 

Aanlij,  onder  den  wind. 

Aan  boord  het  roer !  aan  lij 

het  roer. 
Algebra,  stelkunst. 
Overall  al  het  volk  bo\en. 


Ladingkruid. 

Gegiste  koers,  gegiste  wind- 
streek. 

Boven ,  boven  op ,  boven  af. 
Van  eene  bank  af  te  houden 
of  ruimte  geven. 


Deutfcf) 

(German.)  

3Uf. 

©turmglocfe. 
SUbion,  <£ng(anb. 

Unfcr  bem  SSinbc,  in  in, 

lcen?dct£. 
Sag  Diubcr  in  Ice!  bag  ©teuer 

in  Ice! 
2llgcbra. 

mk  £anbe  boch!  ubcraCL 

©erabe  gcgcn  ben  SBtnb. 

©ebcn  laften,  raumen,  aufjto 

cben,  tnercn,  abfetern. 
Xreibcn,  abtreiben  la(fen. 

Slbtriff. 

©ifftog,  Q3ered;nung,  ©d;dt; 
jung. 

Nation  beS  2lbfrift$. 


gabungpufoer. 
©egtffct  cour& 

Jpod?,  oben,  cmpor. 
Son  efner  SSanf  ab&alfcn. 


Dansk  og  Itforslt 

(Danish  and  Norwegian.) 

Rhin  strommen  Fartoj. 
Stormklokke. 
Albion,  England. 
Elle. 

I  lae,  lsevart. 
Roret  i  lae! 
Algebra. 

Alle  mand  op!  overalt. 

Mod  vinden. 

Stike  op,  at  affiire. 

Afdrive,  at  afdrive. 

Afdrift. 
Gisning. 

Ration  af  afdrift. 


Ladningkrud. 
Gissede  cours. 

Hoi ,  op,  ovenpaa. 
At  holde  fra  banker. 


Svensk 

(Swedish.)  

Rhinstroraen  Fartog. 

Stormklocka. 

Albion. 

Allrad. 

1  la,  liivart. 

Ror  i  la ! 

Algebra. 
Ofveralt ! 

Emot  vinden. 

At  affira,  sticka  upp, 

lata. 
At  afdrifva. 

Afdrift. 
Gissning. 

Ration  af  afdrift. 


Krutmatt. 
Gissade  cours. 

Hog  upp,  ofvanpa. 
Hdlla  af  ut  ifran  kusten^ 


9.  All  in  the  wind,  foul  wind. 

40.  Allow  ,  to  ease  away,  to 
veer,  to  ease  off. 

41.  Allow  the  leeway. 

42.  Allowance  by  current. 
15.  Allowance  forleeway,  dead 

reckoning. 
44.  Allowance  for  drift. 


Tegenwind ,  den  wind  tegen 

hebben. 
Laten  gaan,  ruimen,  toege- 

ven,  afvieren,  opsteken. 
Wraakmaken,  afdrijven,  gis- 

sen. 

Wraak  van  den  stroom. 
Gissing  der  wraak. 

Aanteekening  der  wraak. 


 (French.) 

Aque,  acque. 
Reveil  maiin. 
Albion ,  Angleterre. 
Aune. 

Sous  le  vent. 

Lof !  changez  la  barre  ! 
barre  a  venir  au  vent! 
Algebre. 

En  haut  tout  le  monde! 

Pret  a  fasier ,  vent  con- 
traire. 

.  Laisser  aller ,  adonner  , 

filer ,  mollir. 
.  Deriver,  en  derive ,  estime 

,  Derive  du  courant. 
}  Estime  de  la  derive. 

,  Raison  de  la  derive,  ration 
dela  derive,  annotation  de 
la  derive. 

.  Poudre  d'amoree. 

.  Route  estimee. 


ltaliano 

  (Italian.) 

Acha,  bastimento,  barca. 

Svegliatojo. 

Albion  ,  Ingliilterra. 

Oniano. 

Sotto  vento. 

Orza! 

Algebra. 

Tulti  in  alto!  tutli  in  su! 

Vento  contrario. 

Filare ,  mollare. 

Derivare. 

Deriva. 
Stima. 

Razione  della  deriva. 


Polverino. 
Rombo  sliniato. 


.  En  haut,  au  dessus. 
L  Faire  honneur  a  une  roche,1 
au  dessus  d'une  eceuil.  I 


Sopra,  lassu,  dassu. 
Fare  onore  ad  una  punta  di 
terra. 


Espaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 


Acca,  barca  aleman. 
Despertador. 
Albion  ,  Inglaterra. 
Aliso. 

Sota  viento. 

Sotaviento  la  caila!  Orza! 
Algebra. 

Arriba!  todo  el  mundo  por 

arriba. 
Viento  contrario. 

Arriar. 

Derivar,  irse  a  la  ronza. 

Deriva. 
Estima. 

Racion  de  la  deriva. 


Polvo  de  cebo. 
Rumbo  estimado. 

Sobre,  en  cima,  arriba. 
Respectar  un  banco. 


Portuguez 

(Portuguese.) 


Acca. 

Despertador. 
Albion. 
Amieiro. 
Sota  vento. 

Orca ! 

Algebra. 
Arriba. 

Vento  pelo  olho. 

Largar,  arriar. 

Derivar. 

Deriva. 
Estima. 

Racao  da  deriva. 


Areia  de  isca. 
Rumo  estimado. 

Em  cima. 

Respeitar  um  banco. 


PyccKiii 

(Kussinn.) 


Axa. 

By^HyibHHKT). 

Aurora. 
OyiLxa. 

IIoyioiKeHie  py-ia. 

IIo^oiRH  py.Tfl  no4'b  BBmpt. 

A^ireSpa. 

ABpa^cb,  Bcb  na  Bepxi. ! 
yleBeHiuHr-L. 

0ni4aBamt  Ma.io  no  aia^iy. 
4anu>  4pew^>i>« 

^peM^-b  Teiiema. 
Cnno/ietue  no  ^iary.  • 

CHMC^eme  no  4peii(j)a. 


IIopinH  nopoxa. 
Oinc/ienie  no  .tary, 

Kt>  Bepxy. 
Ha  4HcmaHn;ni. 


7 

English 

Mollamlscli 

Baiisk.  og  Korsk 

Svensk 

(British.) 

(I)utoh.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1.  Along. 

2.  Alongside. 

3.  Aloof. 

4.  Alter ,  change. 

5.  Altitude. 

6.  Altitude,  apparent  altitude 

7.  Altitude,  true  altitude. 

8.  Amain  !  let  go,  to  lower, 
to  loosen  ,  to  haul  down  , 
to  strike. 

9.  Amidships  helm  !  amid- 
ships !  right  helm. 

10.  Ammunitions. 

11.  Amplitude. 

12.  Amplitude  compass,  azi- 
muth compass. 

13.  Analogical  angles. 

14.  Anchor. 

15.  Anchor  arm. 

16.  Anchor  is  at  the  cat  head 

17.  Anchor  bed. 

18.  Anchor  bill. 

19.  Anchor  cross. 


Langs,  mede,  te  zamen. 

Opzijde  ,  langs  ,  aan  boord. 

Ruimie. 
Veranderen. 
Hoogte ,  altitude. 
Schijnbare  hoogte. 

Ware  hoogte. 

Strijken,  neerhalen,  laten  val- 
len,  botgeven. 

Middenscheeps  het  roer!  mid- 

denscheeps. 
Krijgsvoorraad. 
Amplitude,  ukgestrektheid. 

Peilkompas. 

Overeenkomstige  hoeken. 

Anker. 
Ankerarm. 

Anker  onder  den  kraanbalk. 

Ankerbedding. 

Ankerpunt. 

Ankerbreedte. 


SdngS,  mit,  fmtmUHcb. 

Slnborb,  auf  ber  ©eite,  langg 

bem  23orb, 
Dvdttmfe. 

SJenbern,  bcrdnbertu 
Sptyt,  Slltltube. 

mmd)t  J?6he* 
©treicben ,   abfetern ,  faflen 
laffen ,  gehat  lafien. 

<0ilttfd?tff3  bag  Svubcr !  SKiffr 

fc&ip  bag  6teucr. 
$ricggt>orrat(). 

2lbenbroeite,  SRorgenrodfe,  Urn; 
fang,  gabtgfetf,  Slmplif  ubo. 

©ktc&formiger  SBinfeL 

SJnfcr. 
2lnferarm, 

2lnfer  hangt  bor  bem  $rahn. 
Siuferbett. 

2lnfcrfpt§e ,  Slufrrpunck 
2lnfcr&r«ife. 


Langs  med,  langs  ved,  langs 
ad. 

Ombord,  paa  siden. 
Rum. 

Mndre ,  forandre. 
Hoide,  altitude. 


Forstilie  hoide. 
Virkelig 
Stryge. 


Virkelige  hoide. 


Roret  midt  skibs. 
Forraad. 

Amplitudo,  Vidde  og  brede. 

Peilkompas,  azimuth  kom- 

pas. 

Eensformige  vinkel ,  eller 

huk. 
Anker. 
Ankerarmen. 

Ankeret  er  under  kranen. 

Anketieie. 

Nasbbet. 

Ankerbrede. 


Langs,  med. 

Ombord,  langs  skepps.  I 
Rum. 

Andra,  forandra. 
Hojd,  altitude. 
Skenligte  hojd ,  skenbaj 
afstand. 
rkligt 
Slryka. 


Verklige  afstand. 


Roret  midskepps. 
Forrad. 

Amplitudo,  afstand. 

Peilkompass,  azimut  koi 
pass. 

Likformige  vinkel,  enforraj 

vinkel. 
Ankar,  ankare. 
Ankararmen. 
Ankaret  iir  under  krant 

ken. 
Ankar  siing. 
Ankar  nabben. 
Ankarbredd. 


Fran^ais 

(French.) 


ltaliano 

(Italian.) 


pord  a  bord ,  au  long. 

Jord  a  bord,  a  cote,  con- 
re  le  bord. 
i\i  lof,  au  large. 
Uterer,  changer. 
Iauteur,  altitude. 

Altitude  apparente. 

altitude  vraie. 

En  bander,  lacher  tout  a 

Coup,  amener,  caler  tout. 

Droit  la  barrel  au  milieu 
du  vaisseau. 
Munition. 

Amplitude,  grandeur. 


Bordo  a  bordo. 

Accosto,  contro  il  bordo. 

Alia  larga. 
Cambiare,  mutare. 
Altezza,  altitudine,  lalitudine. 

Altezza,  altitudine  apparente. 

Altitudine  vera,  altezza. 
Amainare. 


Timone  alia  via. 

Munizione. 
Amplitudine. 


Boussole   d'  amplitude  ,    Bussola  di  variazione. 
compas  de  variation. 
Angles  anologiques 


incre  ,  fer. 

Bras  de  I'ancre. 

Ancre  sous  le  bossoir. 

Lit  de  I'ancre. 

Bee  de  I'ancre,  Diamant. 

pec  de  I'ancre,  largeur. 


Angoli  analogichi. 

Ancora ,  ferro. 
Braccia  dell  ancora. 
Ancora  pende  sotto  la  grua. 
Letto  dell'  ancora. 
Punta ,  becco. 
Larghezza. 


Espaiiol  o  Uastillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


Porttiguez 

(Portuguese.) 


Bordo  a  bordo. 

Atraca  el  bote,  abretonado. 

A  la  larga  ,  a  la  anchura. 
Cambiar,  mudar. 
Altura,  altitud. 

Altitud  aparente. 

Altitud  verdadera. 
Arriar. 

Derecho  la  caila. 

Municion. 

Amplitud. 

Compas  de  variacion. 

Angulos  analogicos. 

Ancla,  Ancora. 
Brazo  de  la  ancla. 
Ancla  esta  a  la  pendura. 
Madre  de  la  ancla. 
Pico  de  la  ancla. 
Anchura  oespolon  dela  ancla, 


Bordo  a  bordo. 

Acosta ,  abordo  ,  contra  a 

amurada. 
Aslargas. 
Mudar. 

Altura  ,  altitudo. 

Altitude  apparente. 

Altitude  verdadeira. 
Arriar. 


Leme  a  mejo. 

Municao. 

Amplitude. 
Bussola  de  variacao. 

Angulos  analogicos. 

Ferro  ,  ancora. 
Braco. 

Ancora  de  pendurada. 
Alveo  da  ancora. 
Bico  de  papaijo. 
Anchura  da  ancora. 


PyocKiii 

JKussian.) 


B^o.ib  Gepera. 

Bopm-B  ct  6oprnoMr». 

B  b  orn4a^eHin. 

IlepeM'BHHmi,. 

Bbicoma. 

Bticonia  oqeBii^iiLiii. 

Bticoma  iicnniHHbiii. 
OnycmiimL. 

IIocmaBL  py.ib  npnino. 

A4ymmia. 
AMn^iimy^re. 

AaiiMy^-b  KOMnaci,. 

IIo4o6HtiH  yro.n>. 

ilKOpb. 

Pora. 

ifcopt  eenn,  no  KpaaiGo^ls. 

Aoxie. 

Hocb. 

Hocb. 


(British  ) 


(Dutch.)  


1.  Anchor  crown. 

2.  Anchor  eye. 

5.  Anchor  fluke,  anchor  (look, 
anchor  blade. 

4.  Anchor  fouled  ,  foul  an- 
chor. 

5.  Anchor  clutching  or  trenling. 

6.  Anchor  ground. 

7.  Anchorhold. 

8.  Anchor  is  apeak. 

9.  Anchor  conies  home,  an- 
chor is  atrip,  anchor  is 
dragging. 

10.  Anchor  with  two  anchors  ; 
ahead. 

11.  Anchor  is  close  up. 

12.  Anchor  is  starling. 
15.  Anchor  fishing. 

14.  Anchor  is  up. 

15.  Anchor  puddening. 

16.  Anchor  lining. 

17.  Anchor  making. 


Ankerkruis. 

Ankeroog,  ankerschachtoog. 
Ankerblud,  ankerklaauw. 

Onklaar  anker. 

Ankerhals. 
Ankergrond. 
Ankerplaats. 

Anker  is  regt  op  en  neder. 
[let  schip  drijfl  voor  zijn 
anker  ,  anker  dregt  door. 

In  een  hanepoot  vertuid  lig- 
I  gen. 

Anker  is  boven  water. 

Anker  laat  los. 

Ankerkippen. 

Anker  is  voor. 
Ankerroering. 

Ankervoering. 

Ankersmederij. 


Dcutfd) 

(German  )  

Slnfcrauge. 

Slnferflugel,  Merflunfc , 

»erblatf. 
2lnfet  t|?  unflar. 

2lnferbal& 
2lnfcrgrunb» 

Merjtelle,  2lnferplafce* 
2lnfcr  if£  auf  unb  ntebcr. 
«Unfer  fe£t  burcb ,  bag  ©cbijf 

trctbt  wr  2lnfer,  bee  Slnfec 

i(l  frtfttg. 
3n  einem  £a$npoot  mtmtt 

liecjen. 

Sinfcr  if£  oben  ©after  ober 
road?t. 

2lnfer  lagt  lo$,  21nfer  halt 

nfdjt  fej?. 
©en  Slnfer  aufpentern  ober 

flppen. 
Slnfcc  tjf  borne  am 
Slnferruhrlng. 

31nferfutterung. 

3lnferfd)miebe. 


Danslt  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Ankerkrydset. 
Anker  oiet. 

Sandspaa ,  sandbore ,  floie. 

Ankeret  er  uklart. 

Staerkeste  ankerlaaggen. 
Ankergrund,  Ankerbund. 
Ankerbund. 

Ankeret  er  lige  op  og  ned. 
Skibet  driven,  skibet  slse- 
ber  ankeret  med. 

Fortoied  in  hanefoden. 

Ankeret  vaker. 

Ankeret  driver. 

Kippe  ankeret. 

Ankeret  er  paa  boven. 
Ankerroringen. 

Ankerforingen. 

Ankersmedie. 


Svensk 

(Swedish.)  | 

Ankarkors. 

Ankar  ogat. 
Flyna ,  flyet. 

Ankaret  ar  oklart. 

Ankar  halsen. 
Ankargrund,  ankarbotte 
Ankarbotten. 
Ankaret  star  upp  och  u 
Ankaret  dragger  med. 


Fortogad  i  hanefoten. 

Ankaret  vaker. 

Ankaret  dragger. 

Kipa  ankaret ,  hala  det 

lang  sidan. 
Ankaret  ar  pa  bogen. 
Ankarroring. 

Ankarfodringen. 

Ankarsmedja. 


(French.) 

Italiano 

(Italian.) 

Espaaaol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

(Portuguese.) 

PyCCKIH 

(Russian.) 

[Collet  de  l'ancre,croisee  de 
D'ancre,  diamantdel'ancre. 
[Oeillet  de  l'ancre. 
jOreille    d'ancre ,  patte 
de  l'ancre. 

Ancre  surjalee,  ancre  en- 
lagee. 

[Collet  de  l'ancre. 
IMouillage,  ancrage. 
!Fond  de  mouillage. 
Ancre  est  a  pic. 
Ancre  chasse,    ancre  a 
laisse. 

Mouille  en  barbe. 

Ancre  raonte  ,  ancre  est 
a  la  veille. 

Ancre  laisse,  s'adonne. 

Traverser  l'ancre. 

Ancre  est  sur  l'avant. 
Boudinure  de  l'ancre,  em- 
boudimire. 

Cousin  de  l'ancre,  rene- 
fort  de  l'ancre. 
Forge  d'ancres. 

Diamante  dell'ancora,  croce 

dell'ancora. 
Occhio  dell'ancora. 
Zampa  ,  marra  ,  patta. 

Ancora  sta  imbrogliata. 

Collare. 

Ancoramento ,  fondo. 
Fondo  d'ancoramento. 
Ancora  e  a  picco. 
Ancora  ara  il  fondo  ,  la  nave 

caccia,  nave  ciassa,  la  nave 

cazza. 

Afforcato  in  barba  di  gatto. 

Ancora  veglia. 

Ancora  cazza  ,  ancora  ara  il 

fondo. 
Traversare  l'ancora. 

Ancora  e  in  bordo. 
Ghirlanda. 

Parabordo  per  l'ancora. 

r  uuind  o  idoonca  ciene  an- 
core. 

Cruz  de  la  ancla. 

Ojo  de  la  ancla. 
Una. 

Ancla  enredado ,  ancla  en- 

cepado. 
Cuello. 

Anclaje,  ancoraje,  fondo. 
Fondo  de  anclaje. 
Ancla  esta  a  pique. 
El  barco  garrea. 

Amarrado  en  barba  de  gatto. 

Ancla  vela. 

Ancla  garrea. 

Alotar  o  arrizar  el  ancla. 

Ancla  esta  abordo. 
Anetadura. 

Concha. 

Ancoreria,  fragua  de  las  an- 
clas. 

Cruz. 
Olho. 

Unha,  pata. 

Ancora  encepada. 

Collo,  cuelho. 
Ancoradouro ,  fundo. 
Fundo  de  ancoradouro. 
/Vncora  esta  a  pique. 
0  nao  garra ,  o  nao  arrasta 
as  ancoras. 

Esta  abarbado. 

Ancora  vigia. 

Ancora  garra. 

P6r  a  rossa. 

Ancora  esta  abordo. 
Forro  do  anete. 

Uma  rapoza. 

torja  das  ancoras. 

llama. 

Yxo. 
ylanbi. 

flxopb  He  racmt. 
llama. 

flKopnoe  Mtcmo. 
HKopHaa  cmomiKa. 
flKopb  ananep-b. 
Akodl  ne  4epHiimrb,  HKOpt 
Bcma.Tb. 

Cmamb  na  aKopfc  ct>  4B010 

fllKOpbl. 
flKOpt  Ha  KpaH'B. 

flKOpt  Bcma>n>. 
B3Hmt  HKopi.  Ha  <J>imn>. 

flKOpt  Ha  HOCb. 

ObBHBKa  HKopHaro  ptuia. 
OmoHBaine. 

rr 

Ky3Hini,a  aKopHaro.^ 

9  English 

 (British.) 


4.  Anchornuts. 

2.  Anchorring. 

5.  Anchor  is  aweigh. 

4.  Anchorshank. 

5.  Anchorstick. 

6.  Anchorstickbolts. 

7.  Anchorstickhoop. 

8.  Anchorstick  treenails. 

9.  Anchor  stock. 

40.  Anchor  stocktackle,  fish- 
tackle. 

41.  Anchorstopper,  Cathead- 
stopper. 

42.  Anchorshoe. 
45.  Anchonveighing. 

44.  Anchor  with  a  spring. 


45.  Anchor  is  a  cock  bill. 

46.  Anchor  with  standingsails. 

4  7.  Anchor  yard,  Royal  dock 

yard. 
48.  Anchor  calling. 


Ilollandscli 

(Dutch) 


SDeutfd) 

(German.) 


Ilaiisk.  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Ankerneuten  of  koppen,  an- 

kermoeren* 
Anker  ring. 

Anker  gaat  door,  anker  geligt. 

Ankerschacht,  ankerroede, 

ankersteel. 
Ankerstok. 
Ankerstokbouten. 
Ankerstoksband. 
Ankerstoksnagels. 
Ankerstok. 

Pentertalie,  ankertalie,zijgijn, 

piktakel. 
Portuurlijn,  partuurlijn. 

Ankerschoen. 
Ankerligten. 

Met  een  spring  op  het  touw 
ankeren. 

Anker  is  klaar,  klaar  anker. 

Met  staande  zeilen  ankeren. 

Ankerpark,  zee  arsenaal. 

Anker  opkatlen. 


3lnfernufie. 
inferring. 

2lnfer  ift  n>tct>cc  gclldjfct. 

2lnfcrrut&e,  Slnferjrangc. 

Sinfcrffocf* 
Slnferjtocftol&en. 
2lnfer|?ocfgbant>. 
2lnfer(fotfgnagel. 
2lnferfto& 

%nhmik ,  ^enfcrfalic. 
^orfeurltnle,  55u0entau. 

£)en  2infcr  listen  oi>er  &eben. 
Mt  dnem  fprlnge  auf  t>em 
ftaUl  anfem. 

jftarer  2Jnfcr. 

5D?it  jfefjenben  ©egeln  anfcrn, 

untcr  ©egcl  anfcrn. 
6ee  Slrfcnol. 

2lnfer  auffa^en. 


Ankernodderne. 

Ankerringen. 
Ankeret  er  lattet. 


Sve»sk 

(Swedish.) 


Ankarnotter. 

Ankarringen. 

Ankaret  ar  lost  ifranbottl 


Lseggen. 

Ankerstok. 

Ankerstokbolte. 

Jernbaand  paa  ankerstoken. 

Anker  stoknagler. 

Ankerstok. 

Penter ,  penlertalye. 

Pertyiiine,  parturlin. 

Ankerskoe. 
Lsette  ankeret. 
Ankre  ved  et  spring  paa- 
tovet. 

Anker  ret  op  ,  klar  anker. 

Lade  ankeret  falde  under 

seil. 
So  arsenal. 

Katte  op  ankeret. 


Laggen. 

Ankarstocken. 
Ankarstockbultar. 
Jarnband  pa  ankarstocH 
Ankarstocknaglor. 
Ankarstocken. 
Fisktalja,  pentertaljaa  j 

Pertyrlina,  parturlina.  1 

Skon  pa  ankaret. 
Lyfta  ankaret. 
Ligga   med  et  spring 
taget. 

Ankaret  ar  ratt  upp,  a< 

ret  ar  klar. 
Kasla  ankaret  under  sf 

Sjo  arsenal. 

Kalta  ankaret  upp. 


Fran^ais 

I  (French.) 

f  enons  de  l'ancre  ,  tou- 
lillons. 

prganeau  de  l'ancre. 
kncre  a  laissee,  ancre  est 
leplantee  ou  derapee. 
K^erge  de  l'ancre,  vergue. 

[at  de  l'ancre,  jas. 
Chevilles  du  jas  de  l'ancre. 
Cercle  du  jas  de  l'ancre. 
(xournables  du  jat  de  l'ancre. 
Jat  de  l'ancre,  jas  d'ancre. 
Candelette  de  l'ancre,  pa- 
taras  de  l'ancre. 
Bosse  de  bout. 

Sole  ,  savatte ,  Soulier. 
Lever  l'ancre. 
Mouiller  en  faisantembos- 
sure,  mouiller  en  s'embos- 
sant,  s'embosser. 
Ancre  est  a  la  veille. 

Mouiller  en  pagale ,  mouil- 
ler sous  voiles. 
Arsenal  de  marine. 

Caponner  l'ancre. 


ltaliano 

 (Italian.)  

Prese ,  orechie. 

Anello ,  cigalla. 
Ancora  e  levata. 

Verga,  usto,  fusto. 

Ceppo  dell'ancora. 
Perni  del  ceppo  dell'  ancora. 
Cerchio  di  ferro  per  il  ceppo. 
Caviglie  del  ceppo  dell'ancora. 
Ceppo  dell'  ancora. 
Paranco  del  pescante. 

Bossa  della  grua  ,  bozza. 

Paramare ,  scarpe. 
Levare  l'ancora,  salparla. 
Ancora  colla  coda  di  poppa 
sopra  la  gomena. 

Ancora  sta  pronta. 

Dare  fondo  a  la  vela. 

Arsenale  di  marina. 

Caponare  l'ancora. 


fispanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 

Orejas. 
Organeo. 

Ancla  larga  el  fondo. 

Caila. 

Cepo. 

Pern os  del  cepo. 
Suncho  del  cepo. 
Cabillas  del  cepo. 
Cepo  de  la  ancla. 
Apparejo  del  pescante. 

Capon. 

Zapata  de  la  ancla. 
Levar  el  ancla. 
Estar  con  una  rejera  sobre 
el  cable. 

Ancla  esta  pronto. 

Dar  fondo  a  la  vela. 

Arsenal  de  marina. 

Izzar  el  ancla  a  la  serviola. 


 (Portuguese.) 

Orelhas. 
Anete. 

Ancora  larga  o  fundo. 

Astea. 

Cepo. 

Cavilhas  do  cepo. 
As  chapas  do  cepo. 
Cavilhas  do  cepo. 
Cepo. 

Talha  do  pao  de  serviola. 
Boca  do  turco. 
Rapoza. 

Levare  ancora. 
Estar   com  rejeira  sobre 
amarra. 

Ancora  pronto. 

Dar  fundo  a  vela. 

Arsenal  de  marinha. 

Icar  a  ancora  com  o  appa- 
relho  do  turco. 


PyccKin 

(Kussian.) 

3anyieHHKH,  Opsxif. 

PblMTb. 

HKOpb  BCnTCWb,  OnTA'fc.HLICS 
OniT>  3QWIIU 

BepemeHO. 

IHrnoKt. 

IIIniOKTb  Eojinn.. 

Byreyin  Ha  HKopHOivn>imnoKt>» 

Hare,™  4epeBHHHi>ie. 

IlImoKt. 

<I>Hni'b-ma.iH. 

Ilepnry^iiH'b. 

IIlKyHa  no4i,  jrcopb. 
IIoAHiiMaiiib  /wopb. 
Cmamb  Ha  HKopb  cb  IlInHH- 

rOMT>. 
HKOpb  Ha  KpaHB. 

Cmamb  Ha  HKopb  cb  napy- 

COMTj. 

A4MHpa^mencmBo. 
B3flmb  HKopb  Ha  Kam-b. 

2* 


10  Essglisn* 

 (British.)  

1.  Anchorage  ,  Anchorage 
dues,  duty  of  anchorage. 

2.  Anchorage ,  Anchorhold, 
bottom. 

5.  Anchor  at  a  long  peek. 

4.  Anchoring,  to  cast  anchor, 
to  anchor. 

5.  Anchoring  signals. 
0.  Anend. 

7.  Angle. 

8.  Annul. 

9.  Answer. 

10.  Answer,  to  yield  easily. 

11.  Answeringflag. 

12.  Answering  signal. 

13.  Antarctic,  southern. 

14.  Anvil. 

15.  Apartments. 

16.  Apeak,  apeek. 

17.  Apparels  and  tackles. 

18.  Apparent  time. 

19.  Apparent  tide. 

20.  Approximate. 

21.  Apron  of  a  gun. 

22.  Apron  in  a  dock. 


Hollas*  eS  sell 

 (Dutch.)  

Ankergeld  ,  leggeld ,  haven- 
geld  ,  ankerregt. 
Ankerplaats ,  ankergrond. 

Anker  staat  stagswijze. 
Ankeren,  ten  anker  komen,an- 
ker  werpen  of  laten  vallen. 
Seinen  ten  anker. 
Regtop,  loodregt,  tegenaan- 
komen  of  tegenaanraken. 
Hoek. 

Vernietigen. 

Beantwoorden ,  antwoorden. 
Luisteren ,    gemakkelijk  te 

handteren. 
Vlag  ter  beantwoording. 

Contra  sein,  antwoord  sein. 
Zuid,  zuidelijk. 
Aanbeeld. 

Verdeeling,  betimmering. 
Op  en  neder. 

Tuig,  luigaadje,  opluiging. 

Schijnbare  lijd. 
Schijnbaar  getij. 
Naderen  ,  bijkomen. 
Platlood. 

Stortbed,  plankenbedding. 


Dcutfd) 

(Gorman.) 

$nferfcfyeuer,^nfcrgelb,£afen* 
rectyf,  2lnferrec6t,  Slnferjoll. 
Slnfcrffelle ,  2infergrunb. 

Slnfcrtau  ffeht  flagtfroeife. 
2lnfern,  jum  2Jnfer  gehen,  ftcfc 

Dor  2infcr  legem 
5lnfet  ftgnale. 
©enfrecfcf. 

2Semict)fcn. 
Slntrootten. 

gufiern  gut  aufS  ©(euer ,  lu> 

(fern,  regteren  laffetn 
glagge  \\x  antroorten. 

©iberftgnal ,  contrefignal. 
©tib,  ©ubli#. 

Sinthdlung,  Jgmtfen. 
5iuf  unb  nteber. 
Sluftafelung,  25e(afelung. 

@d?einf>are  %dt 
(Sdjeinltcfye  ©ejeif. 
Sftd&ew,  ^ufommen* 

©tutelage,  Sretbemmg. 


Dnnsk  og  Korsk 

(Danish  and  Norwegian.) 

Havnepenge. 

Ankergrund,  ankerbund. 

Ankeret  er  stagviis. 
Kaste  ankeret ,  lade  ankeret 
falde,  ltegge  sig  for  anker. 
Ankersignaler. 
Lodret/ 

Vinkel,  huk. 
Til  intet  giore. 
Svare. 

At  lystre  det  ror  vel. 

Svarflagge  eller  flagg. 

Contresignal. 
Syd,  sydlig. 
Ambolt. 
Inddelning. 
Op  og  ned. 
Tiltaklet,  optaklet. 

Forstilte  tid. 
Forstilte  tid. 
Tilkomme. 
Pladloddet. 
Styrteleie. 


§v«nsk 

(Swedish.)   I 

Ankrandes  ratt,  ankarpl 
ningar,  hamnpengar.l 
Ankarbotten. 

Ankaret  ar  slagvis. 
Ankra,  kasta  ankaret,  1 

falla  ankaret. 
Ankarsignaler. 
Lodratt ,  vertikal. 

Vinkel. 

Till  intet  gora, 
Svara. 

Att  lystra  val. 

Svarflagg. 

Contrasignal. 
Syd,  sydlig. 
Stad,  smedjestad. 
Aldelning. 
Up  och  ned. 
Uptaklat,  tiltaklat. 

Skenbare  tid. 
Skenbare  tid. 
Tilkomma. 
Plattloddet. 
Stortelage. 


(French.) 


I&aliano 

(Italian.) 


l\.ncrage,  droit  d'ancrage, 
pouillage,  droit  de  mouillage. 
Mouillage,  fond  de  mouil- 
lage ou  d'ancrage. 
[Cable  est  a  longue  pic. 
Deter  l'ancre,  donner  fond, 
louillant,  ancrage,  mouiller. 
Bignaux  de  mouillage. 
Debout ,  perpendiculaire. 

Angle. 

Annuler,  abroger. 
Repondre,  hisser. 
Obeir,  se  soumettre,  adon- 
ler,  accorder,  gouverner  bien 
Signal  a  repondre,  pavil- 
ion a  repondre. 
Contre  signal. 
Antaretique ,  sud  austral. 
Enclume. 

Appartements,  postes. 
A'  pic. 

Garniture   et  capelage , 
agres,  greeage. 
Temps  apparent. 
Maree  apparente. 
Approcher. 

Couvre  lumiere,  platine. 
Radier  d'un  bassin. 


Diritto  d'ancoramento. 

Ancoramento ,  fondo. 

Ancora  sta  quasi  a  picco. 
Dare  fondo ,  ancorare. 

Segnali  d'ancorare. 
Perpendicolo. 

Angolo. 

Annulare,  abrogare. 
Respondere ,  rimbeccare. 
Governare  bene. 

Bandeira  per  respondere. 

Contra  segnale. 
Ostro,  di  ostro. 
incudine. 
Appartamenti. 
A  picco. 
Guarnimento. 

Tempo  apparente. 
Marea  apparente. 
Avvecinare. 
Piastrella. 
Solajo  di  bacino. 


i 


Espauol  6  Castillaiio 

 (Spanish  or  Castillian.)  

Derecho  de  puerto. 

Anclaje ,  ancoraje  ,  fondo. 

Cable  esta  quasi  a  pique. 
Dar  fondo. 

Seriates  de  dar  fondo. 
Perpendicular. 

Angulo. 

Anular  ,  abrogar. 
Responder. 
Gobernar  bien. 

Bandera  para  responder. 
Cuentra  serial. 

Sud,  sur,  de  sud. 
Yunque. 
Cuarlos. 
A  pique. 
Aparejo. 

Tiempo  aparonte. 
Marea  aparente. 
Acercar. 
Planchada. 

Rejadesurgidero  6  estranque. 


JPortMgiiez 

 (Portuguese.)  

Despacho  do  porto. 

Ancoradouro,  fundo. 

Ancora  esta  quasi  a  pique. 
Dar  fundo. 

Sinaes  de  dar  fundo. 
Perpendicular. 

Angulo. 
Annullar. 
Responder. 
Dar  pelo  leme. 

Bandeira. 
Contrasinae. 

Sul ,  do  sul. 
Encude. 
Quartos. 
Apique. 
Aparelho. 

Tempo  apparente. 
Mare  apparente. 
Chegar. 
Pranchada. 
Grade. 


PyccKiii 

 (Russian.) 

noui/THHti  na  sitcnio. 

flKopHaa  cmoHHKa. 

Cmanii,  na  aKopi,  ananepi,. 
Aenh  run  cmann,  Ha  HKopi 

CurHa.iti. 
CrnoiiMH. 

Jtoai,. 
OmMtHimib. 
OniBtqamb. 
C/iymaGinca. 

CmmA-h  cor.iacia. 
CHrHa.Tb  cor.iacia. 

3fOH4T,,  K)rb. 

HaKOBa.iHa. 

M-Bcmo. 

Ananep-b. 

Ta.iii. 

Bempt  04enil4Hr.n1. 
MopcKoil  0'ieBii4HLiii. 
IIpH4BHHym[>. 
ILtanxionn>. 

IIoMOCnil  BT>  j,OK%* 


1 1  ISnglish 

 (British.) 


Ifiollanclsch 

(I)utch.) 


2)etttfd) 

(German.) 


Dansk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


1.  Apron  of  the  stem. 
%  Apron  in  gunnery. 

2.  Arch,  bow,  crook,  curve, 
sheer,  rounding  down. 

4.  Arched  pieces. 

5.  Arching  piece  of  timber, 
Compasstimber. 

6.  Archipelago. 

7.  Architecture  of  vessels, 
building,  construction, 
shipbuilding. 

8.  Arms  of  paddle  wheel  of 
the  steam  engine. 

9.  Arms. 

10.  Arm  and  yardarm. 

1  1 .  Armbeams. 
42.  Armchest. 

13.  Arm  cleats,  yard  arm  cleats, 

14.  Armgasket,armpoint,  arm- 
nipper. 

1 5.  Arm  of  a  beam. 

16.  Arm  of  a  sea. 

17.  Arms  of  the  dead  wood  , 
cheeks  of  the  head. 

18.  Arm  of  the  oar,  handle  of 
ilie  oar. 


Binnenvoorsteven. 
Bedding. 

Boog,  zeegd,  strook,  neer- 
bogt. 

Krommestukken  hout. 
Krommer ,  kromhout. 

Archipel ,  eilandszee. 
Bouw,  constructie,  aanbouw, 
scheepsbouw. 

Straalijzers ,  schepradsspa- 
ken. 

Armen  ,   slingers  ,  nokken  , 

handvatsels. 
Nok  tegen  nok,  boord  tegen 

boord. 

Dekbalkknieen ,  balkknieen. 
Geweerkist. 

Kruisklampen ,  nokklampen. 

Nokseising. 

Balkstuk. 

Baai  ,  inham  ,  golf. 
Sluitknieen,  lijf  op  het  slemp- 

hout  ,  slooiknieen. 
Riemhandvat ,  riemhandvat- 

sel. 


25uuienffet>en  t?orne. 
23ettungen« 

©trofing,  6ecg ,  nieberbugt. 

$rumme  ffutfen  Jjpolj. 
drummer,  tammfoolj. 

©cfclfftfbau,  Slnbau. 


©plralfcber,  $olben&angen» 

2irtm,  SRocf. 

Sftotf  rolber  3focf. 

©ecfbalffnien. 

©affcnfifie* 

SftocHampen. 

Stocfgelftng,  3fo>tfbcf<ffigung. 

©cfrliegfnfcn ,  «Bacfenfnlcn , 

©chloifnten. 
Jfpanbgriff  be$  3vle(>m$. 


Inden  stevnen  paa  forstevneu. 

Balerieda3le. 

Sknabning ,  lobe  ned. 

Kromme  stykke  tommer. 
Krumholt. 

Archipelagus. 
Skibsbygning. 


Spiralspyder,  kolbeslanger. 

Armer,  Noker. 

Nok  mod  Nok. 

Knseer  til  daeks  bielkerne. 

Vaabenkasse. 

Nokklamper. 

Nokseising. 

Biaelkstykke. 
Baj. 

Sloiknser. 

Handhefte  eller  skaft  af  en 
aare, 


S  veil 

(Swedish.) 


Foljare  innan  pa  forstafil 
Biidd. 

Skabnaden ,  nederbugt.  I 

Krumme  stycker  af  timm 
Krumhult. 

Archipelagus. 
Skeppsbygning. 


Spiralljader  ,  kolfstang. 

Armar,  nackar. 

Nack  mot  nack. 

Dacksknan. 
Vapenkista. 
Nackklampar. 

Nackseising. 

Balkstycke. 
Bai. 

Slojknan. 

Handgrep  af  en  ara. 


Italiano 

(Italian.) 

Contra  ruota  interiore. 
Piastra  di  cannone. 
Arcato,  curvatura. 


Fran^aig 

I  (Frencli.)  

IContre  etrave  interieur. 
platine  de  canon. 
[Arc,  arche,  coupe,  tonture, 
pouge. 

[Pieces  courbees. 
[Bois  tord ,  courbaton. 

Archipel. 

Architecture  navale,  con- 
duction. 

Rayons  ou  bras  de  la  roue 
a  aubes. 

Bras  ,  soutiens  ,  bouts. 

Bord  a  bord. 

Courbes  de  baux. 
Caisse  a  armes,  coffre. 
Taquets  de  tournage,  poin- 
tures  de  ris,  pointures. 
Garcette  de  bras,  fouetde 
bras. 

Iras  de  baux,  traversindebaux 
Accul ,  anse ,  baie. 
Jottereaux  de  marouin , 
courbes  de  remplissage. 
Manche  d'aviron ,  giron 
de  Taviron. 


Pezze  curvate. 
Legno  di  volta. 

Arcipelago. 
Architiitura  navale. 


Razzi  di  ruota  da  albo  ,  lieve 

di  ruola. 
Bracci ,  teste. 

Bordo  a  bordo. 

Bracciuoli  delle  latte. 
Cassa  da  arme. 
Connj  dei  pennoni. 

Salmastra  del  braccio. 

Braccio  di  bai. 
Baja. 

Bracciuoli  di  polena. 
Girante. 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.)  

Contrabanque. 
Platino  de  canon. 
Trazo,  curvatura. 

Piezas  encorvadas. 
Palos  de  vuelta. 

Archipelago. 
Arguitectura  navala. 


Rayos  6  brazos  de  rodezno. 

Brazos,  penoles. 

Bordo  a  bordo. 

Curvas  de  las  cubiertas. 
Caja  por  armas. 
Tojinos  de  los  penoles. 

Rabiza  6  mojel  del  brazo. 

Brazos  de  baos. 
Baia. 

Curvas  bandas. 
Jion. 


Portiiguez 

 (Portuguese.) 

Contraroda. 
Plataforma. 
Tozamento,  curvura. 

Pecas  curvas. 
Pao  curvo. 

Archipelago. 
Architectura  naval. 


Regos  de  roda  de  penna , 

bracos  de  rodizio. 
Asteas ,  laices. 

Bordo  a  bordo. 

Curvas  das  cubertas. 
Caixa  das  armas. 
Cunhos  dos  laices. 

Rabixa  da  astea. 

Bracos  de  vaos. 
Bahia. 

Curvos  do  becque. 
Manubrio  de  um  remo. 


PyccKiii 

(Russian.) 

Acmewb. 
ILiarnvtonTb. 
AyK-b. 

KycoKH  rayHbie. 

4y6oBoe  ci>  HomGbio  4epe- 

BO. 

ApxHne^art. 

Kopa6eyiHoe  cmpoeme,  ko- 
pa6e;mafl  ApxilmeKniypa. 

Pon>,  PyKaBT>. 

Hokh  peeBt. 

Boprai)  ct.  BopmoMii. 

IIokoboh  Ha  Bhmcbi. 
CyH4yKT>. 

EUaHKH  Ha  Hoxaxt  pen. 
Hokoboh  ce3eHb. 
Port. 

PyKaBT>  Mopa. 
Hokoboh  na  J^enA^A^ 

PyKaBib,  PyiKH  y  Becia. 


12  English 

 (British.)  

4.  Armpieces  of  the  yards. 
2.  Arniracks,  armcrosspieces. 

o.  Armament ,  arming. 

4.  Armed  magnet. 

5.  Armed  ship. 

6.  Arming  of  a  ship. 

7.  Armistice  ,  truce. 

8.  Armour ,  toparmour. 

9.  Armour. 

40.  Array,  line  of  battle. 

4 1 .  Arrival  place ,  landing  pla- 
ce. 

42.  Arse  of  ablock,  the  bottom 
of  the  channel  of  a  block. 

45.  Art  of  navigation. 

44.  Arctic ,  north. 

45.  Artificial  magnet. 

46.  As  she  goes  !  as  you  go  , 
keep  steady  !  steer  the 
course. 

47.  Ashpits  of  steam  engine. 


Hollandsclt 

 (Dutch.)  

Ra  stukken. 

Geweerrakken,pistoolrekken. 

Uilrusting,  bewapening. 
Gewapend  magneet. 

Gewapend  schip. 

Een  schip  uitrusten. 

Wapenstilstand. 

Marskleed. 

Wapenrusting. 
Slagorde  ,  slaglinie 

Landingplaats. 

Bloks  onderend  ,  haard. 

Stuurmanskunst. 

Noord  ,  noordelijk. 

Kunst  magneet. 

Regt  zoo  !  houdt  koers! 

Aschplaatsen 


©eutfch 

 (German.)  

Staff uden,  Stabffucfen. 
Slecfen,  (Seroebrretfen. 

2lugruff  ung ,  35eroajfenimg. 
Slrmtrter  Magnet, 

2Irmirfe$  Ccfoijf,  geroajfeneteS 

©n  6cf)lff  autfruffetu 
5Bajfenfltaftant>. 
^arfcb«etb  ober  $leibtmg. 

Sftttjfung. 

©chlacfetltate ,  State  bet  25a* 
tatae. 

£anbungpla£e  ober  Ovt,  Sin* 
far>rt. 

Unterenbe  be6  25Io<f  $ ,  Jpeerb 

etneg  95lo<fg. 
©feuermanndfrmfi. 

Sftorb,  ^orbcn ,  Storblicb. 

$unj?magnet,  $unfilid?er 

Magnet 
jp)altfi  ben  courg!  ©teuerl? 

ben  courg!  $5kibt  im  cour$! 

5Jfc^enraum,  2ifct?enloc&. 


IBansk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 

Rseslykker. 
Rekker. 

Udrustning. 

Infattet  eller  beslagen  mag- 
net. 
Vaabt  skib. 

At  udruste  et  skib. 

Vaabenstiltand. 

Mersklsedning. 

Rustning. 

Skegtlinie ,  slagtorden. 

Landgangsted,  Landingsted. 

Under-ende  af  blokket,  Un- 

derste  side  af  blokket. 
Slyrmandskab. 

Nord,  nordlig. 

Kunslig  magnet. 

Holde  coursen ! 


Askerum. 


Svensk 

  (Swedish.)  J 

Raslycker. 
Rackar. 

Utrustande. 
Armert  magnet. 

Armert  skepp. 

Utrusta  et  skepp. 

Vapenhvila. 

Marskladning. 

Utrustning. 

Linia,  slagordning. 

Landningsplats. 

Under-anda  af  blacket,  bd 

ten  af  blaket. 
Styrmanskonsten. 

Nord,  nordlig. 

Artificiel  magnet. 

Hallar  coursen. 


Askrum. 


Fran^ais 

 (French.)  

^ieces  des  vergues, 
lateliers ,  parquets. 

^rmement. 
Limant  arme. 

Vaisseau  arme. 

Armer  un  vaisseau. 
Armistice. 

Pavois  des  hunes,  fourrure 

[des  hunes. 

Armure. 

Ordre  de  combat,  ligne 
de  combat. 

Average,  debarcadere. 

jCuld'une  poulie,  lefondde 
ila  mortaise  d'une  poulie. 
Artde  navigation,  pilotage. 

Arctique  ,  septentrional, 
nord. 

Aimant  artificiel. 

Droit  comme  ca!  a  la 
route  ! 

[Cendriers. 


Italiano 

 (Italian.)  

Pezze  dei  penoni. 
Rastrelliere. 

Armamente. 
Galamita  armata. 

Nave  armata. 

Armare  un  vascello. 
Armistizio. 

Fasciamento  di  gabbia,  ferzo 

di  coffa. 
Armadura. 

Linea  di  combattimento. 

Sbarco ,  atteramento. 

Culo  6  fondo  dell'  occhia  d'un 

bozzello. 
Pilotaggio. 

Trasmontana. 

Galamita  arlifiziale. 

Al  rombo. 


Vasi  da  cenerie. 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 

Piezas  de  las  vergas 
Armeria. 

Armamento. 
Iman  armada. 

Navio  armado. 

Armar  un  navio. 
Armisticio. 

Forro  de  gabia,  pario  de  cofa. 

Armadura. 

Linea  de  Combate. 

Surgidero. 

Fundo  de  la  mortaja  de  un 

moton. 
Pilotaje  ,  navigacion. 

Norte. 

Iman  artificial. 
Gobierna  al  rumbo. 


Geniceros. 


Portuguese 

 (Portuguese.)  

Peeas  das  vergas. 
Cheleira. 

Armamento. 
Iman  armado. 

Nao  armao. 

Armar  um  navio. 
Armisticio,  tregua. 
Forro  do  cesto. 

Armadura. 

Linha  de  combate. 

Jazeda. 

Fondo  do   gome  de  um 

moutao. 
Pilotagem. 

Norte. 

Iman  artificial. 
Governo  ao  rumo. 


Cinzeiros. 


PyccKiii 

(Russian.) 

IllKa,iM  Ha  CAynam. 
BpycbH.  nepeKvia4HHbi. 

BoopyaieHie. 
MarHHnn>. 

Boopyaiemioe  cy4H0. 

Boopyaumit. 
IlepeMilpie. 
MapcoBLia  ctmKii. 

BpOHH. 

Anmn  ua  Cpaflieme. 
Mfccino  Bbica4KH  deccamna. 
4tipaBi,  6,iok-b. 
Mopen^aBame,  HaBilraura. 
Hop4T>,  CfiBept. 
MarHMmT>. 
4epai«  man,. 

3o^fcHHKt, 


■ 


ii 


English 

(British  ) 


Hollandsch 

(Dutch.) 


Dcutfd) 
(German.) 


1.  Ashtree ,  ashwood. 

2.  Ascent. 

3.  Ashore. 

4.  Aslope ,  aslant 

5.  Aspiring  tube. 

6  Aspiring  pump  of  steam  engine 
7.  Asptree 
*  8.  Assistant  Shipwright. 

9.  Assistance  signal ,  signal 
of  distress. 
40.  Assistant  cook. 

11.  Astronomical  ring, 

12.  Assistant  carpenter. 

13.  Astrolabe ,  nocturnal. 

14.  Astronomy ,  astrology. 
45'  Astern. 

16.  At  her  loadmark. 

17.  At  ballast. 

18.  At  sea,  in  the  main,  in 
full  sea ,  at  the  offing. 

19.  Atlas  ,  map,  chart. 

20.  Atlantic  ocean. 

21.  Athwart,  across,  traverse 
cross. 

22.  At  young  flood. 


Esschenboom ,  esschenhout. 
Opgang,  opklimming. 
Aan  wal ,  aan  land. 
Schuins,  afhellend. 
Zuigpijp. 

Zuigpomp  des  stooms. 
Esp ,  espenboom. 
Onderconslructeur. 

Noodsein  ,  noodschoten. 

Koksmaat. 
Zonne  ring. 
Tweede  timmerman 

Astrolabium. 

Slerrekunde. 

Van  achteren. 

Op  zijn  last  of  diepgang. 

Voor  ballast. 

Op  zee ,  ter  zee,  in  zee. 

Wereldkaart,  atlas. 
Atlantische  oceaan. 
Dwars,  overdwars. 

Bij  het  opkomen  of  oploopen 
van  den  vloed. 


(gfc^enholj. 
2luf|leigung. 

2ln  2Sau*,  an  bee  5BaO\ 

WchttjTig. 

©augrohr. 

©augpumpe. 

(Bpe. 

©c&lff&Unterbaumelffer. 
ftotfjftgnale,  Sftot&fc&ug. 

$odjmafen. 
©onnenrtng. 
3n)eifer  gtmmerraann. 

2ijfrolabtum. 
©ternfunbe. 

jointer  an,  Don  fcinfen  an. 
2luf  bem  tlefgang,  £aftliu(e 

obcr  Safligfcit,  ober  2ajt. 
3u  SSattatf. 

©ee,  in  bie  ©ee,  im 

©eltmeer. 
2Wa$. 

2Wantifd>e$  Sfiecr. 

Ouer,  broarg,  uberbroarg. 


Danslt  og  Sforsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk. 

(Swedish.) 


Ask ,  asktraed. 

Opstigende. 

Tilval. 

Skak. 

Sueror. 

Trsekpompe. 

Asp. 

Under  forfatter,  Under  by- 

mester 
Nodesignaler. 

Koksmat. 
Solring. 

Andre  tommermand. 

Astrolabium. 
Astronomic 
Fra  agter. 
Paa  drasgtighed. 

Til  baglast. 
J  Soen. 

Sokortbog. 
Atlantstke  soen. 
Tverts. 

Forfloden. 


Ask ,  asktra. 
Uppstigande. 
Til  vail. 
Sluttande. 
Sugror. 
Sugpump. 
Asp. 

Skepps-under  byggmasta 

Nodsignaler ,  nodskolt. 

Kocksmat. 
Solring. 

Andre  timmerman. 

Astrolabium. 
Astronomic 
Fran  akter. 
Pa  barning. 

Till  barlast. 
J  Sjon. 

Atlas. 

Atlantska  sjo. 
Tvart. 

Forflod. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Esjsanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


IFrene. 

[Elevation ,  montee. 
[A  terre. 

Obliquement  d'un  c6te\ 
Corps  d'aspiration. 
Pompe  aspirante. 
Aspic. 

Aide  constructeur. 

Signaux  de  detresse,  coups 
de  detresse. 

Aide  coq,  aide  cuisinier. 
Anneau  solaire. 
Aide  charpcntier. 

Astrolabe. 

Astronomie ,  astrologie. 
En  poupe ,  en  arriere. 
Au  lirant  d'eau. 

Au  lest ,  a  lest. 

Sur  mer,  en  mer,  au  large, 

en  pleine  mer. 

Atlas  ,  mappemonde. 

Ocean  atlantique. 

De  travers,  a  travers,  par 

le  travers. 

Au  commencement  de  la 
maree  montante. 


Frassino 

Elevazione  ,  salita. 
A  costa. 
Obliquamente. 
Gorpo  d'aspirazione. 
Tromba  aspirante. 
Aspide. 

Seconde  construttore. 

Segnali  di  cordoglio. 

Ajutanto  del  cuoco. 
Anello  aslronomico. 
Ajutanto  di  maestro  d'ascia. 

Astrolabio. 

Astronomio ,  astrologia. 
In  poppa. 
Al  porto. 

Per  savora,  alia  savora. 
In  mare,  su  mare. 

Atlante. 

Oceano  6  mare  atlanlico. 
Al  traverso. 

Commincianiento  del  flusso. 


Fresno. 

Elevacion ,  montea. 
A  costa. 
Oblicuamente. 
Tubo  de  aspiracion. 
Bomba  aspirante. 
Aspid. 

Segundo  constructor. 


Senales  de  angustia. 


Ayudante  de  cocina. 
Anillo  aslronomico. 
Ayudante  de  carpintero. 

Astrolabio. 

Astronomia  ,  astrologia. 
En  popa ,  apopa. 
Al  porte,  bucosidad. 

Para  lastre  ,  al  lastre. 
En  plea  mar ,  en  la  mar. 

Atlas,  atlante. 
Oceano  atlantico. 
Al  traves. 

Punta  de  marea. 


Portuj^uex 

(Portuguese.) 


PyCCKIM 

I  Russian.) 


Reico. 
Elevagao. 

Acasta  ,  a  ribeira. 
Obliquamente  ,  dolosa. 
Corpo  de  aspiracao. 
Bomba  aspirante. 
Aspide. 

Segundo  constructor. 

Sinaes  de  angustia. 

Ajudante  da  cocinha. 
Annel  astronomico. 
Ajudante  do  carpinteiro. 

Astrolabio. 

Astronomia ,  astroloja. 

Em  popa. 

A  porte,  ou  lote. 

A  lesto. 
Em  mar. 

Atlante,  collegao  de  cartas. 
Oceano ,  mar  atlantico. 
Ao  travez. 

Pomade  emchente. 


JTceHb. 

Bo3Be4eme. 

Ha  Bepery,  Ha  Me,u1. 

Kocoh. 

AcniipaHnrb  Tpy6a. 
AcniipaHnn.  noMna. 
AcnH4t. 

n^IomniiHiH  fiecfimmiKi,. 
CttTHa./iT>  o  noMOiqii. 
Kokt>,  noBapt. 

CoTlHeiHblH  3Beno. 

4ecflmHHKT>. 

Acmpo^fl6m. 
AcmpoHOMi>. 

3a  KopMoro,no3a4M  KOpa6,T/i. 
rpy30Baa  Ba4epT>  mum. 

Ho  Ea./iacnn>.  ^ 
Ha  Mope. 

Amviacb. 
OKeam>. 
lloneperi.. 

npfi  nanwh  npHViitea. 


14 


English 

(British.) 


Hollandscli 

(Dutch.) 


4.  At  sun  set,  at  sun  setting. 
2.  At  sun  rise,  sun  rising. 

5.  Atop. 

4.  Atrim. 

5.  Attend  ,  to  mind  ,  to  take 
care. 

6.  Atrie  ,  Atry. 

7.  Attend  the  moorings. 

8.  Attendant. 

9.  Atrip  of  the  anchor. 

10.  Atrip  of  a  sail. 
41.  Attraction. 
12.  Auger. 

15.  Auger  bitshanked,  bitshan- 
ked  auger. 

14.  Austral,  austrine. 

15.  Avast !  Slop  ! 

16.  Avaunt,  away,  fire  away. 

17.  Average  bill. 

18.  Average,  loss,  damage. 

19.  Average,  at  an  average. 


Met  zonne  ondergang. 

Met  zonne  opgang. 

Ten  top,  boven,  boven  op. 
Op  zijn  last. 
Achtgeven ,  opletten. 

Bijleggen. 

Op  de  vertuijing  letten. 

Verspieder ,  oppasser. 

Het  doordreggen   van  het 

anker. 
In  top  van  een  zeil. 
Aantrekkingskracht. 
Avegaar. 

Schulpboor  ,  pompboor. 

Zuid  ,  Zuidelijk. 
Vast !  stop  ! 

Voort ,  voorwaarts,  ga  voort. 
Avery  papieren. 

Avery  ,  Zeeschade,  verlies. 

In  het  gros ,  door  elkander. 


©cutfcl) 
(German.) 


Dansk  og  Korsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


§vwisk 

(Swedish.) 


93?if  obet  belm  ©onnenuntcr; 
gang. 

SOW  obet  beim  ©onncuauf; 
gang. 

21m  Sop ,  obenan,  htnauf. 

@le(4>la|tig. 

2ld?fgeben. 

25dlegen. 

21uf  ben  SSerfeuen  ober  23cr; 

tcien,  acfytgeben. 
21ufi\>drter. 

Srelbenb,  Srtftig  beS  21nfer3 , 

burcfyfe^n  beS  2inferS. 
fjn  ben  topp  ©egeln. 
21n&ief>un$fraft. 
Soi^r,  Q3ol)ren. 
6$ulpbof)r,  ^3umpenboftr, 

@ub,  ©ttblicfy. 
©fopp!  (jort  aufl 

SSorwdrri?,  madjef  $u. 
2lt>ertepapieren  ober  23def. 

liberie,  #a&erie,  SSerluf?. 

3m  gro§en,  mit  ein  anber, 
bur$  ein  anber. 


Ved  solens  nedgang. 

Yed  solens  opgang,  solens 
rejsende. 

Oventil  ,  Ovenpaa. 

Liglastig. 

Give  agt  paa. 

Liggenbi. 

Letta  paa  forlojen. 
Opvarter. 

Skibet  driver  eller  slseber 

ankeret  med. 
J  toppen. 
Attraction. 
Bore. 

Pompbore  ,  naver  ,  navre. 

Syd  ,  sydlig. 
Stoppe  ! 

Frem ,  fremad. 
Haverie  papir  eller  docu- 
ment. 
Haverie. 

Med  hverandre. 


[Vid  solens  nedgang.  I 

Vid  solens  uppgangen  ,  j 

solens  stigning. 
Ofvenpa. 
Liklastig. 
Gifva  akt  pa. 

Liggabi 

Latta  pa  fortoian. 

Uppassare ,  beljent. 
Ankaret  dragger  med.  j 

J  toppen. 
Attraction. 
Barr. 

Pumpbarr ,  nafvare. 

Syd,  sydlig. 
Stoppa  ! 

Framat,  framsteg. 
Hafverie  papper  eller  b| 

Hafverie. 

Med  en  och  andra. 


Ffl'SSMCssis 

I  (French.) 

|Au  coucher  du  soleil ,  au 
Isoleil  couchant. 
Au  lever  du  soleil. 

En  haut ,  au  sommet. 

Au  tirant  d'eau. 

^aire  attention  a ,  garer  , 

prendre  garde  de. 

Capeer. 

Surveiller  1'amarrage, 
soigner  l'affourche. 
Surveillant ,  garde. 
La  chasse  de  l'ancre,  le 
iaisse  de  l'ancre. 
line  voile  est  guindee. 
Attraction. 
Tariere ,  Tarriere. 
Tariere  en  verge  ,  tariere 
«n  tige,  rouane  de  pompe. 
Austral,  meridional. 
Bosse!  stoppe!  tiens  bon 
la  !  tenez  !  basta ! 
Allez !  bon  courage  ! 
Papier  d'avarie. 

Avarie ,  perte. 

En  gros,  I'mi  avec  1'autre. 


Italiano 

 (Italian.)  

Al  tramontar  del  sole  ,  al  po- 

nente. 
Alio  spuntar  del  sole. 

Sopra. 
In  stiva. 

Fare    6  facere  attenzione, 

guardare,  badare. 
Capare. 

Guardare  TafForcamente  ,  o 

l'armizzamente. 
Guardia,  guardiano. 
La  nave  caccia ,  ancora  ara 

il  fondo. 
Vela  izzala. 
Attrazionc. 
Verrina ,  verrugio. 
Verrugio  scamesso. 

Australe,  meridionale. 
Bozza  !  top  !  basta  ! 

Su  su!  animo  ! 

Carta  alia  grossa  avventura. 

Avaria. 

L'un  con  l'altro,  alia  grossa. 


Espanol  6  Castillaiao 

 (Spanish  or  Castillian.)  

Al  ponerse  del  sol  ,  al  po- 

niente. 
Ala  salida  del  sol. 

Sobre ,  arriba. 
En  aguas  iguales. 
Cuidarse ,  guadarse. 

Estar  ala  capa. 

Vigilar  el  amarramiente,  cui- 

dar  el  armarro. 
Veedor. 

El  ancla  garrea. 

Vela  izzada. 
Attraccion. 
Barrena,  varena. 
Barrena  de  media  caila. 

Austral  ,  meridional. 
Boza  !  basta  !  top ! 

Animo ! 

Papel  de  averia. 
Avaria. 

Uno  con  otro  ,  a  la  gruesa, 
ambos ,  todos. 


Portugucz 

 (Portnguese.) 

Ao  porse  do  sol. 
Ao  nascer  do  sol. 
Sobre. 

Em  aguas  iguaes. 
Guadarse ,  arredarse. 

Estar  a  capa. 

Vigiar  o  amarrar,  velar  a 

ammarro. 
Mirao ,  Vigiador. 
Ancora  arrasta,  nao  garra. 

Vela  izzada. 

Verruma ,  trado. 
Trado  de  annel. 

Austral ,  meridional. 
Boga !  top  ! 

Animo  !  Sus. 
Papel  de  avaria. 

Avaria. 

Urn  con  outro  ,  ambos. 


PyCCKIH 

(Russian.) 

3axoiK4eHieMT.  coymua. 
Bo3BLimaeme  co-iima. 

BfelCOKO,  TpOMKO. 

Ba4ep-b  MapKt,  3HaKii. 
HafLno^ami) ,  CMomp'Bmt , 

HMtrnt  BHHMame. 
JIrpeufyyemrb. 

Mjutmb  BHiiMame  no  IIlBap- 

moBbi. 
CMompHme^i,. 
Hicop-b  Bcmayii.. 

Ilapycb  no4Hflmti. 

Hanapbe,  CBep.io. 
TpyoKa. 

KD/KHLlil. 

Cmoni, ! 
Bo4pocmi>. 

4oKyMeHmBi  onrb  ABape/i. 
ABapea. 

OnmoMi.,  TypmoM-L. 


1 5  Englisfi* 

 (British.)  


Hollamfiseh 

(Dutch.) 


2>eut[cl) 

(German.) 


Dansk  og  IVorsh. 

(Danish  and  Norwegian.) 


ftvensu. 

(Swedish.) 


4.  Away,  aweigh. 

2.  Awl. 

3.  Awning. 

4.  Awning  of  a  boat. 

5.  Aweather,  to  haul  up. 

6.  Axe,  battle  axe,  poleaxe. 

7.  Axe,  junk  axe. 

8.  Axiom. 

9.  Axis,  axletree,  shaft. 

40.  Axlebolts  ,  carriage  bolts, 

4  1 .  Axle  trees. 
12.  Axle  pin. 

15.  Azimuth,  deviation,  decli- 
nation ,  variation. 

14.  Back,  prow. 
1  5.  Back  all  astern  ! 

16.  Back  and  fill  a  sail. 


1 7.  Back  an  anchor. 

18.  Back  of  a  compass  tim- 
ber. 


Niet  houden,  loslaten,  ver- 

liezen,  kwijtraken. 
Els. 

Dekzeil  ,  tent  ,  scherm. 
Sloeps  zonnetent. 

Ten  loeverbrengen,  op  halen. 

Bijl ,  enterbijl. 

Bijl ,  mastbijl. 
Axioma. 
As ,  spil. 

Rolpaardsbouten. 

Houlen  assen. 
Raderspil. 

Azimul,  afwijking,  declinatie. 
Praam. 

Strijk  overal  ! 

Tegenliggen  en  weder  vol- 
brassen,  een  zeil  manoeu- 
vreren. 

Een  anker  katten,  een  auker 

verkatten. 
Bollezijde    van    een  krom 

stuk  hout,  rug. 


Srdben,  trtftia,  roerbetn 

^Pfvieme. 
Sente,  Scfctrm. 

2lnlut>cn,  auffooletu 

©rofc*  SBcil,  50?aft  mi 

9lcf>fe,  ©piff. 
2Idjf«n6oljen,  3voflpfert>6ol$M. 

2l&imutfj,  %bmid)\m$,  £>eclt; 
nation. 

6treid)  u6eraU! 
2>acfbraffen ,   gcgenkaffm , 
wrfehrt  fcraffen,  gegcnHfc 

Sinen  2infet  wrfafcctu 

Oiucfen  eine$  $rumm&ol$e$ 
ofcet  tfrumttKr& 


Drive. 

Syl ,  preen. 
Skierm. 

Sundsekke  paa  baaden. 

At  luva  an  ,  ophale. 

Bile ,  entrebile. 

Oxe. 
Axioma. 
Axe  ,  spil. 

Rapertbolle. 

Axer  af  tommer. 

Azimuth,  afvigelse,  misviis- 

ning  ,  declination. 
Pramme. 
Skode  overalt! 
Bras  bag,  at  bakke  sejlene 


At  katte  et  anker  paa  et 

andet. 
Rug  of  kromholt. 


Drifva. 

Syl,  pryl. 
Skarm. 

Sundack  pa  baten. 

Lofva,  sticka  up  bi  vindi 

Bila ,  enterbila. 

Yxa. 
Axioma. 

Axel ,  axis ,  spel. 

Rapertbultar. 

Axar  af  timmer. 

Azimut ,   afvikning  ,  ik| 

visning  *  declination 
Pram. 

Stryk  ofveralt! 

Brassa  back,  backa  segj 

Kalta  et  ankar  pa  et  an 
Rugg,  eller  back  af  kruml 


Fran^aig 

I  (French.) 

Laisser. 
Alene. 

Tente ,  tendelet. 
Tente,  banne,  tendelet  de 
chaloupe,  ou  de  nage. 
Aller  au  vent,  aller  aulof, 
haler. 

Cognee,  coigoee  ,  hache 
d'armes. 

Efache  de  jonque,  coignee. 
Axiome. 

Axe,  essieu,  aissieu,  arbre. 
Barres  d'affut ,  chevilles. 

Essieux  en  bois. 
Essieu  d'une  roue. 
Azimut ,  deviation,  varia- 
tions, declination. 
Prame. 

Scie  tout  a  culer! 
Coiffer   et  reventer  une 
voile. 

Empenneler  une  ancre. 

Revers  ou  dosdu  boistord, 
derriere  du  bois  courbant. 


Italiano 

 (Italian.)  

Andar  alia  deriva. 

Lesina. 
Tenda. 

Tenda  della  lancia. 

Orzare  ,  alare. 

Picoza ,  picozino  d'abordare, 

picoza  d'arrembare. 
Appie,  picoza  grande. 
Assioma. 

Asse. 

Perni  do  carretta, 

Assi  di  legno. 

Asse  di  ruota ,  sala. 

Azimute,  variazione  ,  decli- 

nazione. 
Piatta. 
Zia! 

Bracciare  le  vele  in  faccia, 
porre  in  faccia ,  mettere  in 
faccia  ,  mettere  de  dosso. 

Appenellare,  penellare  una 
ancora. 

Dosso  di  legno  di  volta. 


Esjpaiiol  d  Castillauo 

 (Spanish  or  Castilian.)  

Ir  a  palo  seco. 

Alesna. 
Carroza. 

Corroza  de  la  lancha. 
Orzar ,  alar. 

Pacha,  hacha  para  abordar. 

Hacha  grande. 
Axioma. 

Eje. 

Pernos  de  cureila. 

Ejes  de  madera. 

Eje  de  rueda. 

Azimut,  variacion ,  declina- 

cion. 
Barca  liana. 
Cia  para  atraz! 
Bracear  las  velas  en  facha, 

ponerlas  velas  en  facha. 

Dar  la  zapala  a  la  une  del 
ancla. 

Espalda  de  palos  de  vuelta. 


Portuguez 

 (Portuguese.) 

Correr  a  arvore  secca. 

So  vela. 
Tugupar. 

Tugupar  da  lancha. 

Metter  a  orca,  alar. 

Hacha,  hacha  d'armas,  ma- 

chado  d'abordagem. 
Machado  grande. 
Axioma. 

Eixo. 

Cavilhas  de  carrela. 

Eixos  de  madeira. 

Eixo  de  roda 

Azimut ,  variacao  ,  decli- 

nacao. 
Batel  chato. 
Cia  para  traz! 
Por  sobre,  braciar,  o  pano 

sobre. 

Emrabachar  uma  ancora. 
Lombo  da  curva,  ascostas. 


PyCCKIM 

 (Russian.) 

Bcrnarrib ,  Om^J&^MmcH. 

IIImvio. 

TeHmi>. 

TeHmt. 

Ha  Bimpt. 

Tonopt,  CtKiipa,  HHmpe- 

nexb. 
Tonopt. 
AKcionia. 

Ocl,  Bepemeiio. 
OctSo^mt. 

Octi^epeBaHH, 

HareAb. 

AzuMyfy'b. 

npaMt. 
Ta6am>  bcb, 

OocmeiiHBamr.  it  Hano.iii- 

BflHIB. 

Bnepe^u  6o,iuiaro  HKOpfi. 
3a4HHH  Ha  4y6oBoe, 
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(British.) 


fiollamlscli 

(Dutch.) 


SDeutfcl) 
(German.) 


(Danish  and  Norwegian.) 


§vensk 

(Swedish.) 


4.  Backbooks. 

2.  Back  of  the  keel,  upper 
false  keel. 

5.  Back  of  the  fashion  pieces. 

4.  Back  of  the  rudder,  after- 
piece of  the  rudder. 

5.  Back  a  ship  ,  to  fall  astern. 

6.  Back  board. 

7.  Back  of  the  sternpost. 

8.  Back  astern  starboard. 

9.  Backwards ,  aft. 

40.  Back  and  forwards. 

41.  Backstay  plates. 

4  2.  Back  an  anchor  with  a  swivel 

13.  Back  sided  limber. 

44.  Backstaylaniards. 

45.  Back  a  ship  astern. 

46.  Back  observation. 


Uzeren  haken,  touwslagers 

haken. 
Kiellap  ,  binnenkiel. 

Buikstuk  van  het  randsoen- 
hout. 

Klik  van  het  roer,  verklik- 
ker. 

Deinzen  ,  over  stuur  gaan  , 

achteruitgaan. 
Leuning. 

Buitenachlersteven. 

Strijken  aan  stuurboord  I 
Achteruit. 

Heen  en  weder,  op  en  neder. 

Pardoens  puttingsplaten. 

Een  anker  met  een  ligter 

katten. 
Wankantig  hout. 
Pardoens  talierepen. 


Tegenbrassen. 


Contra  observatie. 


(Eifenbafen,  (Sifemebafen. 

©cgenfiel ,  £>benflet. 

33auc&fiu<f  beg  3lanbfomboI; 

R[\d  beg  Siuberg  ober  Sfeuerg. 

jftitcftMrtg  ablaufen,  uber 

(Steuer  gehcn. 
Sebnbreft, 

Met'  Winter  ©feben. 

6frcid)  Steuerborb! 
JMnfen  aug,  btnteraug. 
Jjptn  unb  roie&er,  bin  unb  ber. 

garbling ,  ^uttlnggplatte. 

£)en  Mer  fcerfa^en. 

^arbunenfaljereep. 

SSatfbolcn,  baefbraffen,  ge; 

genbrajfen. 
®:gen  35cobac$tung ,  SBiber 

Obfcreatton. 


Jernhage. 
Opklodsning. 

^undstok  af  ransonholten. 

Efterstykke  eller  klik  afet 
ror. 

At  drive  agter  ud. 

Loibrsede ,  Bygbrsede. 

Bagkanten  af  agterstsevnen. 

Dove  om  styrbord ! 
Aglerud. 

Frem  og  tilbagage. 

Bardonerpyttingplade. 

At  katte  et  anker  paa  et 

andet. 
Vankantiglrae, 
Bardonertallireeb. 

At  bakke  skibet. 

Atter  observation. 


Jarnhake. 
Bofvenkol. 

Batstack  af  ransoms  t 
mer. 

Halen  af  et  roder. 

Ga  6fverstyr,driva  akten 

Byggbrade,  Lanbrade.  I 

Foljare  utanpaakterslafl 

Stryk  om  Styrbord. 
Akter  ut. 
Af  och  an. 

Bardunerputtingplat. 

Katla  et  anker  pa  et  ail 

Vankantigtimmer. 
Barduner  talje  rep. 

At  backa  skeppet. 

Ater  observation. 


Fran^ais 

(French.) 

Erocsde  revers, crocs de  re- 
lour,  crocs  decommettage. 
Eonlre  quille. 

^ontre  corniere. 

lafran  du  gouvernail. 

Suler,  avaler,  descendre. 

}ontre  etambord  exterieur. 

Dossier. 

Bcie  a  culer  a  tribord. 
En  arriere. 

Caranguer  en  avant  et  en 
arriere. 

Plaques    de  galhaubans, 
shames  de  galhaubans. 
Empenneler  une  ancre. 

Bois  flacheux,  bois  gauche. 
Rides  des  galhaubans. 

Scier  a  culer,  brasser  a, 
sontre  brasser  a  culer. 
Zontv  observation. 


ltaliano 

(Italian.) 

Ganci,  ganibetti. 

Contra  colomba,  contra  pri- 
mo. 

Matera  o  piana  d'alette. 
Riverso  del  limone. 

Calare,  discendere  di  poppa, 
andare  in  dietro. 

Contra  asta  esteriore  di  pop- 
pa. 

Spalliera,  Dossiere. 

Zia  adritta. 

Per  la  poppa. 

Andar  innanzi  ed  indietro. 

Lande  di  patarazzi. 

Penellare  o  appenellare  una 

ancora. 
Legno  storto. 

Corridori  di  galobani,  cor- 
ridor i  di  patarazzi. 

Mettere  il  nava  in  faccia, 
mettere  di  dosso. 

Contr'  osservazione. 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Custillian.) 

Ganchos,  zancadiilas. 
Contra  quilla, 

Plan  6  varenga   de  aletas 

6  brazales. 
Azafran. 

Bajar  por  la  popa,  ir  atras. 

Contra  codaste  exterior. 

Escudo. 

Zia  estribord! 
Por  la  popa. 
Adelanlarse  y  ir  atras. 

Cadenas  de  brandales. 

Dar  la  zapata  a  la  una  del 

ancla. 
Manera  toreida. 
Acolladores  de  brandales. 

Poner  el  navio  en  facha. 

Contra  observacion. 


Portuguez 

 (Portuguese.) 

Gancho  do  ferro. 
Sobresano  interior. 
Caverna  dos  mancos. 
Safrao, 

Abaixar  empopa,  ir  atraz. 

Contra  cadaste  exterior. 

Espadar. 

Cio  estribordo. 
Por  a  popa. 
Ir  e  venir. 

Cadeas  das  brandaes. 

Emrabachar  uma  ancora. 

Madeira  que  nao. 
Colhedores  das  brandaes. 

Por  sobre  um  nao. 

Contra  observacao, 


PyCCKIH 

  (liussian.) 

KpiOKl.. 

3a4Haa  kual. 

Oa/tnieOaniMHtniicLi. 

3a4HHHiiacmi> ,  cmliiKa  y 
Py.ta. 

IlflniHniLCfl,  OmcmaBanib, 
Be^Mora. 

Ha44U4Ka  y  3a4Heii. 

TaoaHurat. 
3a4T>. 

Xo4Mrai.  3a4t  ii  IIepe4i>. 

BaHnrb-nymeHCH  y  6aK 

nimaroBb. 
Bnepe4ii  6o^buiaro. 

TMM6epcbi. 

Tayipenbi  6aKramaroBT,. 
TaSaHMnrb. 
Konrnpa  oGcepBame. 
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English 

(British.) 


I. 

2. 

5. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 
10. 
41. 
42. 

43. 

44 
4  5, 
16 


Back,  to  lower,  to  strike, 

to  let  down 

Back,  to  lay  aback  the 
sails. 

Back ,  to  barce  up ,  to 

bring  to. 

Back  the  anchor. 


Holland  scK 

(J)ntoh.) 


Deutfch 

(German.) 


Strijken ,  neerlaten. 
Tegenliggen  ,  tegenvallen. 
Brassen ,  opbrassen. 


Katten  het  anker  ,  het  an- 
ker verkaten. 

Back  ,  to  be  backed,  cam-  Doorzetten  ,  kattenrug  krij- 
bering.  gen. 
Backinganchor,  kedge  an-J  Katanker. 
chor. 

Back  and  fill.  Vol  en  tegen  brassen. 


Backingwind. 


Backstays. 

Backsweep  of  the  waves. 
Backsiools,  chainwales. 


Dansk  o.;»'  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


bakstagswind. 
Pardoens  ,  bakstagen. 
Wederzee ,  weerzee. 
Pardoens  rusten. 
Voeideksel   der  Stoo 
chine. 


of  the  steam  Engine. 
Badanchoring  ,     foulbot-  Slecht  ankerplaals. 
torn. 


sailer. 

Badi oadership ,  ship 
des  hard. 

Bad  sea  or  weather. 


schipdat  op  zijn  anker  rijdt. 


<Streid?en ,  nteberlaflfen. 

Stryge. 

Stryka. 

£)ie  ©egel  bad  legen. 

A.t  bakke  seilene. 

Backa  seglen. 

2iuf  brajfen ,  auf  bm  2Binb 

Brase  op. 

Brassa  upp. 

brafifen. 

Katta  et  ankare. 

£)en  21nfec  bcrfafjen. 

At  kalte  et  anker. 

$a£enrutfen,!aufff  ecben,  burc^ 

Kiolbrydning,  kiolbrekke. 

Kattrygg  upstecka. 

Katanker. 

Stafyantvc,  ftatankv. 

Katanker. 

©egen  unb  bottbraflfetn 

Brase  bak  og  fuld. 

Brassa  back  och  fult.  ] 

3idumer  2Binb,  23a<f(tag& 

Bakstagsvind. 

Backsiagsvind. 

SEStnb. 

Bardoner. 

Barduner. 

SSSUberfee. 

Bagso,  dragso. 

Bakslag. 

ijv  14  )  I  v  li » 

Byster  eller  roster. 

Ruslar. 

Secf'elplatfe ,  6c$eblabe. 

Dseekselplade. 

Lockplat  ,  skott  fonslj 

<&d)kd)tet  3lnfergrunb, 

1 

Slet  ankerbund. 

Slem  ankar  grunde.  ■ 

:  (Scbjedjfer  ober  tfumpf  ©eajer, 

Slet  seiler. 

Slat  seglare 

Et  skipp  som  stulvap 

.  (Swiff  bap  t>or  jemem  m\Ut 

Et  skibet  som  rider  for  an- 

rcitef. 

ker. 

stampar  for  sitt  ar 

j©cbjed?tc  6ce,  f$(e$feg 

Slet  veder ,  slet  so. 

Ondt  viider ,  elaka  s 

1  mma. 

Italia  no 

 (Italian.) 

Amainare. 
Mettere  di  dosso. 
Bracciare  in  panno. 


Fran^ais 

(French.)  

Lmener  ,baisser,  caler  has, 
aler  bas,  hutter. 
loifler,  faire  vent  dessus 
leltre  sur  le  mat. 
irasser,  faire  bon  bras, 
lettre  en  panne, 
.aponner,  empenneler. 

Irquer. 

Ancre  de  corps  morts, 
[mere  a  caponner. 
poiffer  et   faire  servir, 
Crasser  a  porter  etreventer. 
|Vent  grand  large,  vent  qui 
soute,  vent  qui  s'adonne. 
Salhaubans. 
Ressac. 

Portes  haubans. 
plaque  de  la  glissiere. 


Caponare  l'ancora,  penellare 

una  ancora. 
Fare  arco  o  rottura. 

Pennello. 

Fare  portare  e  bracciare  in 

faccia. 
Vento  quartiere. 

Patarazzi ,  galobani. 

Resaca 

Parasarchie. 

Frontone  dello  sdrucciolo. 


j  Esuariol  6  Castillano 

!_  (Spanish  or  CaslillianJ  

Arriar. 

Poner  en  facha. 

Bracear  en  facha. 

lzzar  el  ancla  a  la  serviola , 

dar  la  zapata. 
Hacer  quebranlo. 

Galga. 

Bracear  a  llenar  y  en  facha. 

Vienlo  a  la  cuadra. 

Brandales. 
Resaca. 

Mesas  de  guarnicion. 
Chapa  del  resbaladero. 

Mai  fondo. 

Navio  poco  velero,  navio  que 
no  es  andador,  porron. 

Navio  eslando  cabeceando 
sobre  el  ancla. 

Mai  tiempo,  mar  gruesa. 


Portugiaez 

 (Portuguese ) 

Arriar. 
Por  sobre. 
Por  a  capa. 

Icar  a  ancora  com  o  appare- 
lho  do  turco  emrabachar. 
Alquebrar. 

Ancora  a  emrabachaj. 

Braciar   a  ir  em  cheio  e 

por  sobre. 
Vento  a  um  largo. 

Brandaes. 
Resaca. 

Mesas  das  emxarcias. 
Lamina  do  resvaladeiro, cha- 
pa do  resvalador. 
Mao  fundo. 

Navio  mao  veleiro 

Ronceiro,  Nab  esta  arfando 

sobre  amarra. 
Temporal. 


PyCCKM 

 (Russian.) 

Om^aBamt ,  cnycKamt. 

IIoyioiKHnn,  Ilapycb  Ha 

cmeHry. 
OScmeHMmi.  napyca. 

Bnepe4ii6o  yitmaro  HKopb. 

IIorHyBmiHCfl. 

Bo^ibmoM  Bepni). 

OScmeHMBauiB  n  Hano.inamt 

Bfimpi,  coBepmenHO. 

BarmmarM  ii  <j>ap4yHLi. 

Bosnia. 

FycyieaH. 

4ocKa  Ha  KamoKB. 
OnacuHH  rpyHmt. 
Xy40H  cy4H0. 
Xy^o  cmoiuriT.  Ha  HKopfc, 
Xy4aa  noro^a. 

3* 


Mauvais  fond,  mauvais 
mouillage. 

Mauvais  voilier,  mauvais 
)oulinier. 

aisseauqui  tanguesursonan- 
I,  vaisseau  mal  au  mouillage. 
Sros  temps,  mauvais  temps. 


Cativo  fondo. 

Bastimento  che  non  cammina 
bene  ,  che  veleggia  male. 

Una  nave  che  salta  o  ficca 
sopra  l'ancora. 

Tempo  catlivo,  mare  grossa. 


18  English 

(  Dl  ItlSll. ) 

Ilollamlseh 

(Dutch  ) 

2>cutfd) 

(German,) 

(Danish  and  Norwegian.) 

Svensk. 

(Swedish.) 

1.  Badboard. 

Tegenslagboeg. 

©egenfcfylagbucj ,  ©^linger; 

Sletgang. 

Slatgang. 

fcblaabua. 

2.  Badges ,  quartcrbadges. 

Looze  galerijen. 

galfcfye  ober  lofe  ©aflerte. 

Falskt  eller  blind  gallerie. 

Falskt  gallerie. 

5.  Badly  stowed  sbip. 

Slecht  gestuwd  schip, 

ecf?lec6t  ctcf^auetc^  6cf?ijf» 

Slet  stued  skib. 

Slat  stufvad  skepp. 

4.  Baffling  wind  ,  variable 

Ongestadige  wind,  omloopen- 

Umlaufcnbei*  ober  t>eranbetv 

Foranderlige  vind. 

Variable  vind. 

wind. 

de  wind,  rukwind. 

lichee  3Binb,  Svucfotnb. 

H  R'i£r  lnie 

Znk  h:inl 

(Sacf,  fallen. 

Ssek  ,  balle. 

Sack  ,  bal. 

6.  Bagreef. 

Onderste  rif  in  een  mars- 

Unferreef  eineS  ^ar^  ©egelg. 

Under  reef  af  et  msersseil. 

Under  ref  af  et  mars  segj 

7.  Bagpipe  tbe  mizen  or 

zeil. 

Den  boomschoot  afvieren. 

21bfetern,  2lbfieren  ben  &aum 

At  affiire  bom  skioder. 

At  affira  bom  skot. 

booiusheet. 

8.  Bags ,  hawsebags. 

Kluiszakken. 

$lu$;6dcfe. 

Klydsssekkene. 

Klyssackar. 

9.  Bailiff. 

Landdrost  ,  baljuw. 

Landfoget  ,  amtmand. 

Landsfogde. 

40.  Bailiff,  walerbailiff. 

Waterschout. 

5imtmann  ber  @d;iff$ lager* 

Amtmand  af  skibslager. 

Amtman  af  skepps  nedll 

4  4.  Baitree ,  bnylree. 

Laurierboom. 

£orbeerbaum. 

Laurbsertras. 

<• 

Lagertrad. 

42.  Balance  frame  ,  balance 

Balanceerspant ,  evenwigt- 

SSalan&ierfpann* 

Balancerings  spant. 

Balanceringsspant. 

limber. 

spant. 

45.  Balance  reef. 

Balance  rif,  overhoeks  rif. 

SSalan^eef* 

Balance  reef. 

Balance  ref. 

44.  Balance,  to    lake  in  a 

Balansrif  insteken  ,  reven. 

9leef  cinflecfjeu  ober  elnbinben, 

Tage  reef  i  seilet. 

Taga  m  ref. 

reel*. 

^vvv|  v.Hnvyuivit. 

Loft. 

45.  Balcony. 

Westergang. 

66fler. 

Allan. 

4  6.  Balcony  cove. 

Voeting  van  den  westergang. 

©ollerbecre. 

Lolt  dceksel. 

•• 

Altantiicke. 

47.  Bales,  bags. 

Balen  ,  zakken. 

fallen ,  ©defe. 

Bailer  ,  seeker. 

Baler ,  Siicker. 

Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


ILU ilUVctlo    I M > I  U . 

Bordo  corto. 

Fausses  bouteilles. 

Giardini  falsi,  falsa  galerio. 

Vni^^pnn    nil    nnvirp  mil 

Bastimento  malo  stivato. 

arrime,  mal  charge. 

Vent  echars,  brises  folles. 

Vento  variabile. 

DdllB,   IJdllOlj  sue. 

Balla  ,  balleta  ,  Sacco. 

Bis  du  conlre  hunier. 

Terzaruolo  di  gabbie. 

lVfolJpp  l'ni*tiinnn     rant  rl  no 

Lut.  in  e  idi  iiiiiuij  j  Vcui  ues- 

Filare,  mollare  le  scotte  di 

sus. 

boma. 

1  UlllJJUlJo  u  cLUJJlcI  0. 

Sacchi  delle  cobie. 

u.i ii ii,  sclgcill. 

Podesta. 

diidumui ,  oiiicici  cie  pon- 

Umciale del  porto. 

ce  au  port. 

Laurier. 

Lauro. 

Couple  de  balancement, 

Quartiere. 

couple  balancine. 

Fii<  flii/o'nnil 

Terzaruolo  diagonale. 

^rocner  le  ris  diagonal. 

Fare  terzaruolo. 

falcon,  bandins   de  la 

Balcone. 

>oupe. 

Poute  du  balcon. 

Volta. 

ialles ,  ballots ,  sacs. 

Balle,  Sacche 

Fspaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 


Portugiiez 

(Portuguese.) 


PyccKiil 

(Russian.) 


Bordo  corto. 

Gardinos  fingidos  ,  corredor 

6  jardin  fingido. 
Navio  mal  stivado. 

Virazon  de  viento. 

Zurrone  ,  bala,  Saco. 
Faja  de  rizos  de  gabias. 

Arriar  las  escotas  de  can- 
greja. 

Sacos  6  tacos  por  los  esco- 

benes. 
Baile. 

Oficial  del  puerto. 
Laurel. 

Redel ,  cuadra. 
Rizo  diagonal. 
Tomar  rizos. 
Balcon. 
Boveda. 

Zurrones  ,  balas  ,  sacos. 


Bordo  curto. 

Alforges  falsos,  falso  jardira 

Nao  mao  arrumao. 

Vento  de  repiqueles. 

Balla,  sacca. 
Bins  das  gavias. 

Largar  as  escotas  de  borne. 

Saccos  por  os  escovoens. 

Balio. 

Praclico,  official  de  porte. 

Louro. 
Baliza. 

Rins  diagonal. 
Metter  naz  rinzes. 
Balcao. 
Arco. 

Ballas,  saccas. 


Xy4aa  Eopim>. 

Oa,TLITJMBI>m ,  n044lS4LHH/I. 

Kopao,iB  xy^iie  rpy3MiiMH, 

IlepeMiHfiBLie  Btmpbi. 

Kiina,  Train,,  caKH. 
4eniBepnibiH ,  IIoc^'B4hih. 

Pll^t. 

OoM3Btmpi,  6ii3aHB. 

K/iio3Tj  caKii. 

KoMaH4opt. 
KoMaH4opt. 

ylaBp-b. 

BayiaHCb  TiiMSept. 
CraanTiam-b  no  pii(^y. 
B3/mn>  pn^Tj. 

Ba.IKOHT). 
Ba.'lKOHTi  CB04T). 

CaKH. 


19  English 

(British  ) 


Holland  sell 

(Dutch.) 


Deutfd) 

(German  ) 


Itansk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


§vensk 

(Swedish.) 


1.  Bale  slings. 

%  Bale,  to  bale  out. 

5.  Balk,  breakwater,  baulk. 

A.  Ballast. 

5.  Ballast  lighter. 

6.  Ballastmen. 

7.  Ballaslporter. 

8.  Ballaslport. 

9.  Ballastpigs. 
10.  Ballastscoop. 

4 1 ,  Ballasthot ,  shot  ballast. 

42.  Ballast  in  stones,  in  bricks. 

15.  Ballast  slowing. 
14.  Ballast  shifting. 

45.  Ballast  bulkheading,  bal- 
last trenching. 

46.  Ballast  trimming. 


Leng  of  schinkels  voorba- 
len. 

Hozen  ,  uithozen. 

Waterkeering ,  golfkeering , 

breekwater. 
Ballast. 

Ballaslligter ,  ballastschuit. 

Ballastschieters. 

Ballastbrenger ,  ballast  be- 

zoi'gen. 
Ballaslpoort. 

Schuitjesballast. 

Ballastschop. 

Ongestuwde  ballast. 
Ballast   in  groefsteenen  en 

moppen. 
Ballast  stuwing. 
Ballast  verschieten  of  ver- 

stuwen  ,  omstouwen. 
Ballast  afkeeren  of  wegstu- 

wen. 

Ballast  slechten  of  waterpas 
maken. 


Sange  ober  Senge  fur  SMaji 
2lugor)fen. 

5Ba(fcrfef)rung,  SBrec&roaffer, 
@olffer;rung. 

55alla|t«er,  &aflaj*  6cf>ufe. 

MafJ  ©rauer,  SSallajler. 

Saaajt&rager. 

SBaUafl  <pforfe. 

ftleine  $af>ne  25aflaff,  fleine 

gafcrjeuge  mit  ^SaQaft* 
SaHaf!  ec&aufel. 


Ungeffauefer  35allafl» 
6tetnen,  Blegeljfelnen,  SMajl 

55aflafl  ftatiung. 
35afla|t  umftauem 

f&aM  abt&dlen ,  abfe^offen , 

SSatlaff  abfonberrs. 
SSaOaft  n>aflerpa$  ober  flag 

reefyt  mactyeru 


Lange ,  fadlsenge. 
Udose. 

Biselker  at  afbryde  vandet, 

huvbugts  afbrsekkeode. 
Baglast. 

Baglast  pramme. 
Baglast  stuver,  baglastarer. 
Baglast  anforer. 
Baglats  port. 

Liden  fartoier  med  baglast. 


Baglast  skovl. 


Baglast  ikke  stued. 

Sleen  og  teglsieen  baglast. 

Baglast  Stuen'mg. 
Baglast  umstue. 


Baglast  skodning. 


f  Giore  baglast  Vaterpas, 
Yandpas. 


Langa. 
Utosa. 

Balkar  at  afbryta  vatt 
hafsviks  af  brytand 
Barlast. 
Bailast  pram. 

Barlast  stufvarer ,  ba; 

tarer. 
Barlast  anforare. 

Lastport ,  barlast  port 

Sma  fartyg  med  barlaa 

Barlast  skafvel  eller  slf 

Barlast  inte  stufvade. 
Sten  och  legelsten  ba 

Barlast  stufvning. 
Barlast  stufva. 

Barlast  skottning. 

Gora  barlast  vattenpaj 


Fran^ais 

(French.) 


ingues  de  ballots. 

der  l'eau  a  l'aide  d'un 
cop  a  main. 
>rans,  eponlilles  desapin 
>ur  repousser  lesbrisans. 
st ,  saore  ,  savore. 
abarre,  allege,  bateau 
teur. 

hbarqueurs,  arrimeurs 
b  lest ,  lesteurs. 
orteurs  de  lest,  lesteurs. 

abord  de  lest,  sabord  de 
targe. 

aumons  de  lest, 
elle  a  lest. 

est  pas  encore  arrime. 
Bst  en  pierres  et  en  bri- 
nes. 

rrimage  de  lest, 
^placer,   desarrimer  le 

St. 

loisonner  le  lest. 

iveler  le  lest,  rendre  uni 
l  lest. 


lialiano 

(Italian.) 


Braghi,  braga. 
Vuotar  l'acqua. 
Colonette. 


Eslingas. 


Espaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castilian.) 


Portinguez 

(Portuguese.) 


Achicar  el  agua. 


Pies. 
Lastre. 


Savora. 

Gabarra  da  savora,  burchio  Gabarra  ,  barco  de  lastre 

da  tuona. 
Slivatori  di  savora,  savorari 


Sovoratori. 
Portello  di  riceva. 


Estivadores  de  lastre,  lastre- 

dores. 
Lastredores. 

Porta  de  recibo. 


Lastre  di  savora,  piccole  gab-  Masas  de   lastre  ,  pequeilas 


bare  da  savora. 
Pala  da  savora. 

Savora  non  stivata. 

Savora  di  pietre. 
Slivamente  di  savore. 
Distivare  la  savora. 

Fare  parapetto  per  la  sovora. 

Livellare  la  savora. 


gabarras  de  lastre. 
Pala  de  lastre. 

lLastre  no  estivado. 

Lastre  de  piedras. 
Stivamienle  de  lastre. 
Desestivar  el  lastre. 

Hacer  mamparo  por  lastre. 

Nhelar  el  lastre. 


Elingas. 


Esgotar  a  agua. 

Pontaletes. 

Lastro. 

Gabarra,  barco  o  lastro. 
Estivadores  do  lastro. 
Lastradores. 
Resbordo. 

Gabarras  do  lastro. 

Pa  de  lastro. 

Lastro  no  arrumao. 

Lastro  de  pedras. 
Arruma  do  lastro. 
Desarrumar  o  lastro. 

Facer  antepara  por  lastro. 

Esquadriar  o  lastro 


PyccKiii 

(Russian.) 


Cmponw. 
BbL/iiiBamb. 
BayiKa,  Bhmctj. 
Eayiacnrb. 

nyTauiKom-b  Ga.iacmHbi. 
Bayiacriii.  Ht^OBeKH. 
Bayiacnrb  Ib^obckti. 
IIopniM. 

Cbhhkh  6a^acraa. 
AeuKa. 

Bayiacnrb  HBim,  rpy3ilBi>. 

By^biaiHHKT>. 
Harpy3Ka. 

Ilepe^oaiHnib  rpy3Tj. 

IIepe6opKH. 

ycmanoB^eine. 


20  English 

Ilollamlsch 

2>eutfcl) 

Daiisk.  og  Norsk 

Svensk. 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish  ) 

4.  Ballastage,  ballastvvorking. 

Ballasting  ,    bewerking  van 

SSctflaftung ,  SSaflafbbearbck 

Baglastning,  baglast  bear- 

Barlastning,  barlast  sko 

ballast. 

tung. 

beidelse. 

2.  Ballastage  ,  ballastmoney  , 

Ballasting  ,  ballastregten  , 

Sallatfgelber,  %aUafcoU,  %>ah 

Baglastning ,  baglastpenge , 

Barlastning  ,   barlast  p 

ballast  dues,  ballast  rates. 

ballastkoslen. 

latfung. 

baglast  ret. 

ningar,  barlast  rati,  j 

5.  Ballastage,   ballast  fees, 

Ballasting,  ballast  ongelden, 

23aUaftung,  2MajI;SpeTen. 

Baglastning  ,  omkostninger 

Barlastning,  omgulder 

workingmoney,  Ballast  la- 

loon voor  het  bewerken 

af  baglast. 

barlast. 

bour. 

van  ballast. 

4.  Baltic. 

Oostzee. 

Dfffee. 

Ostso. 

Ostsjo. 

5.  Band ,  hoop. 

Beugel,  lap,  band,  bindsel. 

25anb,  23ugeL 

Baand  ,  boje. 

Band. 

6.  Band ,  side. 

Zijde,  scheepszijde. 

OKIUclS  MUCi. 

Skeppets  sidor. 

7.  Band  of  a  sail,  toplining. 

Stootlappen. 

6fo§lappen. 

Stodlap. 

Stotlapp. 

8.  Band  of  a  rope  ,  lashing. 

Bindsel. 

Sinbfel,  33inbung. 

Bsendsel. 

Biinsel. 

9.  Band  of  the  rudder,  iron- 

Roerwerk. 

Sifenrcerf  beg  Stuberg,  €ifer; 

Jernverk  af  roret. 

Jarnverk  af  roret. 

work  of  the  rudder. 

40.  Band  of  the  reef. 

Rifband. 

iDleefbanb. 

Reef  baand. 

Refband. 

44.  Banian  days. 

Magere  dagen  ,  kommer  da- 

$ummectagc,  magere  Sage. 

Kummerdage. 

Bekymmer  dagar. 

gen  ,  vastendagen,snertdagen 

42.  Bank  of  oars,  seat,  bench. 

Sloepdoft. 

£)uft,  %ant,  et^banf. 

Bsenk. 

Bank. 

45.  Bank  of  a  river,  shore 

Zoom,  boord  ,  oever  eener 

Ufer, 

Strandbred. 

Abradd  ,  siokant. 

ot  the  sea. 

rivier  of  der  zee. 

44.  Bank  ,  shoal,  cliff,  rock. 

Bank,  ondiepte,  klip  ,  rots. 

8anbbanf. 

Sandbank, 

Sandbank. 

45.  Banked. 

Op  een  bank  vastgeraakt , 

Brcifcfjw  tdank  fefffl^en* 

Faslsaetet  imellem  banker. 

Beslutad  emellan  ,  ibj 

door  zeebanken  omringd. 

bankor. 

46.  Banker  of  Newfouwdland. 

Terreneuve  vaarder. 

Serreneube  §lf$er. 

Terreneuve  fisker. 

Terreneuve  fiskare. 

47.  Baptism ,  ducking. 

iNeptunus  doop. 

Saufe* 

Dobning. 

Dopning. 

Italiano 

 (Italian.) 

Stiva. 


Fpan^ais 

'  (French.) 

estage,  placement  delest, 
jster. 

estage,  argent  pour  lest, 
roils  pour  lest, 
estage,  honoraire  de  lest, 
Memen  t  pour  lest,  graisse- 
attc  pour  lest, 
altiquc- ,  mer  baltique. 
ien,  cercle,  raban,  bande. 
andes,  cotes  de  vaisseau. 
"ablier,  renfort,  doublage 
;'une  voile. 

laban  de  frelage ,  amar- 
jage  plat ,  ferlage. 
lerrure  du  gouvernail. 

Itonde  de  ris. 
ipurs  maigres. 

lane  de  rameurs. 

Jord  ,  rivage. 

Jane  de  mer,  ecueil,  ro- 
ller, roche. 
Cmbanque. 

['erreneuvier. 
kipteme  de  neptune. 


Stiva,  denaro  da  stiva,  dir- 

ritti  di  savora. 
Pagamenlo  per  savora. 


Espaiiol  d  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 

Lastrage,  Embarco  del  lastre. 

Laslrage  ,  dinero  de  lastre  , 

derechos  de  lastre. 
Pagamiente  por  lastre. 


Pescador  de  lierra  nueva. 
Bautismo. 


Poi'tugiiez 

  (Portuguese.)  

Lastracao,  lastrar. 
Lastracao,  direito  de  lastro. 
Lastracao,  dinheiro  de  lastro . 

Marbaltico. 
Chapa. 
Bandas. 
Batedouro. 

Botao. 

Ferragem  do  leme. 

Chapa  do  rins. 

Dias  magros,  dias  de  jejum. 

Banco. 

Praia,  bordo. 
Baixo,  restinga. 
Embancado. 

Pescador  da  terra  nova. 
Baplismo. 


PyccKiii 

(Russian.) 

Ea.iaemenie. 

Ba.Tacm-b  4eHrii,  Ba.iacuib- 

nOIIMHHH. 

Ba.iaunj-^enrii. 
BaimiiKa. 

Cman.iauit,  Byre.n3. 
Cmopona,  Boki>. 
Cmoiuaiin>  y  napyca. 

HafiriiOBT>. 

}Re,iJ33Hoe  yKplin.ienie. 

Cman.iann>  4.1a  pii^OBii. 
IlocmHwe  mpii  41111. 

Banna. 

BaiiKa ,  MQ.ib. 

MdAh. 

BaiiKaBt  no  hoboh  3eM.vi». 

Cy4no  no  hobou  3eM.ni.. 
Kpememe. 


Mare  baltico. 
Cerchio. 
Bande. 
BatticolTa. 


Ligatnra. 


Ferralura  del  limone. 

Cerchio  di  terzaruolo. 
Giorni  magri. 

Banco. 

Piaggia ,  bordo. 

Secca. 

Imbancato. 

Pescatore  da  terranuova. 
Baltesimo. 


Marbaltico. 
Suncho. 
Costados. 
Batidero. 

Boton. 

Herraje  del  limou. 

Suncho  de  riz. 
Dias  de  penitencia. 

Banco. 

Playa. 

Bajo. 

Embancado. 


2 1  English 

(British  ) 

Ilollaiidscli 

/  II-.  *  ,,U  \ 

[  uu  ten. ) 

!Dcutfch 
(German.) 

Dansk  og  ftoi'sh. 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1,  Bar  ,  sandbar. 

Plaat ,  zandplaat,  baar. 

SSaar,  SSarre,  ©anbbanf. 

Daemning  ,  sandbank. 

Bar  ,  bank  for  inloppet.  ] 

2.  Bar  ,  ironbar  ,  slaff. 

Staaf,  baar  ,  ijzerenstaaf. 

©faf,  ©taaf,  ©fafeifen. 

Plat  stang  af  Jern. 

Plat  slang  af  jarn. 

3.  Bar  ,  mastbar ,  point. 

Zwieping. 

©cfyroiepincj. 

Svoben. 

Svipping. 

4.  Bars  of  the  capstern. 

5.  Bar  of  a  harbour. 

6.  Bar  of  a  port. 

7.  Barhemp ,    bar  of  long- 
hemp. 

8.  Barpump. 

9.  Bar  across  a  water ,  a 
shoal. 

10.  Earshot ,     crossbarshot  , 
double  headedshot. 

11.  Barholes. 

12.  Bar  at  a  harbour  ,  bar  at 
a  haven  ,  breakers. 

Windboomen  in  het  spil. 
Sluitboom  eener  haven , 

boom  eener  haven. 
Poorllegger,  geschutpoort- 

legger. 
Kol ,  of  het  beste  hennep. 

Kokspomp. 

Dvvarsplaat ,  modderbank. 

Kneppelkogel ,  kettingkogel. 

Spilgaten  ,  windboomsgaten. 
Havenbaar,  branding. 

ffiinbbdume,  ©piflbdumc. 
$afenbaum, 

^fortfeger,  ^fortbau$|fu<l 

^einbanf,  2fainbant>,  ©cf?niffc 
banf ,  ^afftanf,  ©c^retfen; 

$od)gpumpe. 
95ant 

©taffucjetn,  $ugefa  mit  jroei 

$6pfen. 
©pill  Udjiu 

Spaftnbaat,  Jjpafenbarre, 
SBranbuwj. 

Vindebommer. 
Havnbom. 

Bundstokken  af  porterne. 
Reenhamp. 

Kokspompe. 
Bank. 

Stang  kugler,  knippel  kug- 

ler. 
Spilgatter. 
Braenninger. 

Brackbommar. 
Hamnbom. 

Batten  slacken  af  portari 
Renhampa. 

Kockspump. 
Bank. 

Stang-kulor ,  knyppel-l 

lor. 
Spelgattor. 
Branning. 

15.  Barharbour. 

Baarhaven  ,  slechte  haven. 

SBarrc^afcn ,  35aarf)afen. 

Daemninghavn. 

Barhamn. 

14.  Bar  of  a  pump. 

Pompwipboom. 

$umpf)eber,  S&ipbaum. 

Pumphavert. 

Pumpsugror. 

15.  Barepoles,  barpoles. 

Top  en  takel. 

2opp  unt>  Safel. 

For  top  og  takel. 

For  takel  och  tyg. 

Fraii^ais 

I   (French.) 

jBarre  ,  barre  de  sable  , 
jas  fond ,  banc. 
Barre,  lingot,  fer  plat. 

Barre,  fouet ,  aiguillet  de 
bosse,  queue  de  rat. 
Barres,leviers  du  cabestan. 
parre,  barriere  d'un  port. 

Barre,  barre  de  sabord. 

Premier  brin  de  chanvre. 

;Pompepour  futaille. 
Barre  au  travers  du  port, 
banc  de  bbue  ou  de  bagne. 
Bouletrame,  bouletadeux 
teles. 

Morlaises ,  amelottes. 
Lames  ou  brisans  al'em- 
bouchure  d  un  port,  em- 
pechement. 

Port  a  barre ,  port  a  lame, 
port  brisant. 

Fouet  ou  croc  delapom- 
pe. 

A  sec  ,  a  mats  et  a  cordes, 
Icourir  a  sec. 


Italiano 

 (Italian.)  

Barra ,  Secca. 
Ferro  piatto. 

Salmastra,  Coda  di  ratto. 

Manovelle  dell'argano. 
Barra  6  catena  d'un  porto. 

Barra  di  portello. 

Canapa  pura. 

Tromba  per  barili 
Secca. 

Palle  ramate  6  con  due  teste. 
Mortise. 

Bompimento  del  mare. 

Barra  porto. 
Manovella. 

A  secco  ,  andare  a  secco. 


HsparioK  d  Cast  ilia  no 

 (Spanish  or  Castillian.)  

Barra  ,  bajo. 

Hierro  en  plancha,  tiradera 

planchuela. 
Mojel,  rabiza. 

Barras  del  Cabrestante. 
Cadena  u  bara  de  un  puerto. 

Barra  de  porta. 

Cailamo  limpio. 

Bomba  de  barriles. 
Bajo. 

Balas  de  palanqueta  6  enra- 

madas. 
Morlajas. 

Rompimiento  del  mar. 

Barrapuerto. 
Barra. 

A  palo  seco ,  correr  a  arbol 
seco. 


Portiiguez 

 (Portuguese.) 

Barra,  baixo. 

Ferro  em  plancha. 

Michelo,  rabixa. 

Barras  do  cabrestante. 
Caixeta  de  carreta. 

Barra  da  porta. 

Canamo  limpio. 

Bomba  de  barris. 
Baixo. 

Palanquelas. 

Furos ,  buracos. 
Mar  da  costa. 

Barraporte. 
Barra. 

A  arvore  secca. 


PyccKiu 

 (Russian.) 

BapT>,  Me.iKOBO^ie. 

Bapx.. 

Bapt. 

Bhm6obkh. 
Mtcnio. 

Me.u,. 

IleHbKa. 

HoMna. 

Bap-b  ,  BaHKa  ,  Me.». 

To;Ke. 

JloAtieiKT,. 
Bap-L,  BaHKa. 

Bap-b-FaBaHb. 

Il0M:;0B0il  KpiOKT>. 

Be3T>  napycoBT>  nvjemT* 


±1  Englisk 

Hollaifidsch 

£>cutfch 

Dansk  og 

Svefisk 

(British.) 

(Dutch.) 

(Gorman.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1.  Barge,  bargeschip. 

Barge,  berge,  transportboot. 

Barge. 

Barge. 

2.  Bargeman. 

Schipper  ,  schuitenvoerder. 

6c&ijfer. 

Captain. 

Captain. 

5.  Bark,  a  certain  vessel. 

Barkschip. 

$arfe,  ^artffc&fff; 

Bark. 

Bark. 

4.  Bark ,  innerbark  of  wood. 

Spint,  bast. 

$afL 

Barck  ,  Fnaset. 

Bast. 

5.  Barley. 

Gort,  grulte ,  garst. 

Grod. 

Biucff,  Grvn. 

6.  Barlings. 

Bak  en  halfdeksbalken. 

SBacE  unb  Jj?albbecf&alfen» 

Bielkerne   af  bak  og  half 

Back  och  half  dacks  ba 

dsekket. 

7.  Barnacles. 

Schulp  dieren. 

©cfyulpen,  6#elpfen» 

Skiel. 

Sjomusslar. 

8.  Barometer ,  weatherglass. 

Barometer  ,  weerglas. 

SSarometer. 

Barometer. 

Barometer. 

9.  Barometergauge,  barome- 

Barometer  peil. 

35aromefer;2lt$e,  ^aromefm 

Barometer  justering. 

Barometer  malt. 

tergaudge. 

10.  Barratary ,  imposition. 

Afzelerij,  bedrog,  baraterie. 

Baratterie. 

Baratterie. 

11.  Barrel. 

Vat ,  ton. 

ga§,  Sonne* 

Fad. 

Fat. 

12.  Barrel  of  a  mast,  step  and 

Mastkoker. 

$ofer  ber  SDfofferu 

Maslkoger. 

Malskoger. 

partners  of  a  mast. 

15.  Barrel  of  a  watch. 

Horlogie  trommel. 

UljrtrummeL 

Tromel. 

Urtrommel. 

14.  Barrel,  fusee  of  a  chrono- 

Buis, lijdloopersbuis ,  fuzee 

(Spinbel. 

Spindel. 

Slanda. 

meter. 

van  eenen  chronometer. 

\%.  Barrel  of  the  capstern. 

Spilkoning,  spilstander. 

SBetle  be$  ©angiptag. 

Spillels  tap. 

Gangspels  axel,  trumrri 

16.  Barrel    of  the  steering 

Trommel  van  het  stuurrad. 

SBefle  beg  6teuerrab& 

Trumle. 

Trumma. 

wheel. 

i  7.  Barrel  of  a  gun. 

Loop  van  een  geweer. 

Sauf. 

Lob. 

Pipa ,  lop. 

Fran^ais 

I   (Trench.) 

arque  de  parade,  barge, 
lallang,  allege, 
atelier. 

arque,  navire. 
Icorce,  brou. 
irge,  gruau. 
aux  du  gaillard  d'  avanl 
t  d'arriere. 
[orailles,  coquillage. 
parometre,  connaissanee 
u  temps. 

larometre  indicateur. 

iaralerie ,  fraude ,  trom- 
>erie. 

kril,  barique. 
hornet  d'un  mat. 

Saisse   d'un  montre,  fu- 
jee,  d'un  montre. 
m&ee  d'un  chronometre, 
uyau  coupant  du  chrono- 
uetre. 

leche  du  cabestan, 

[Yemue  du  gouvernail,  ci- 
re  de  la  roue  du  gouvernail. 
folee  d'un  canon  ,  canon 
lJun  fusil. 


Italiano 

(Italian.) 


Capitano  barcajuolo. 
Barca  ,  fregatta. 
Scorza. 

Avena ,  polenta. 

Lalte  6  bai  di  castello  e  di 

cassaro. 
Concliiglie. 
Barometlre. 


Campano  dell'argano. 
Massa  della  ruola  del  timone. 


Fsfiaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


Barquero. 
Barca  ,  fragata. 
Cascara. 
Cebada. 

Baos  de   castillo  y  de  al- 
cazar. 

Conchas,  casarillos,  escaramujos 
Barometer. 


Mecha  del  cabrestante  ,  mo- 

linete  del  cabrestante. 
Masa. 


Poi'tllg'lICZ 

 (Portnguese.) 

Barxo. 
Barqueiro. 

Saetia,  barca,  fragata. 

Casca. 

Aveia. 

Vaos  do  castello  e  da  tolda. 

Conchas. 
Barometro. 

Indicadeiro. 

Baralteria. 

Barril. 
Media. 

Caixa. 

Tubo,  fuso. 


Madre  do  cabrestante. 
Cylindro  do  roda  do  leme. 
Descarga. 


PyccKiii 

  (Russian.) 

Bap;Ka. 

Cy^OBinHKT,. 

Bapisa ,  BapKa. 
Kopa. 

BiiMCu. 

P04t  paKOBJIHTj. 

BapoMempt. 

na-ient. 

OomairL. 

BoiiKa  jia.ioii. 
IlflpmHepcH  h  cmencH. 

PaKema. 

ITpaiKa. 

Eape,n>  y  mnitm. 

Ba.ii.  y  mnypa,  innyprb*Ba,ib. 

BLicmptyit. 


Cannonate  ,  cannone. 


Yuelo  ,  descarga ,  reata. 


Bargio. 


Bargio. 


Indicatore  del  baromettre. 

Baratteria. 

Barile. 

Mincia  ,  scafa. 
Cassa  ,  razzo. 
Fuso,  doccia ,  canna. 


Justador  del  barometer. 

Baralteria. 

Baril. 

Mecha  por  el  palo. 
Caja ,  manga. 
Fuso  ,  Tubo. 


23 

English 

Ilollandsch 

SDeutfii 

Dansk.  og  UtwrsE*. 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1.  Barricade  of  a  ship. 
%  Base  ring  and  ogee. 

3.  Basket ,  handbasket. 

4.  Battens,  tarpawlingnails. 

5.  Battened  lop,  greating  top 

6.  Battens,  ledges. 

7.  Battens,  ledges. 

8.  Battens,  tarpawling. 

9.  Battery. 

40.  Battle,  tight,  engagement. 
1 1 .  Battle  axe ,  pole  axe. 


12.  Battle  signals. 


13.  Battle  array. 

14.  Baulks,  balks,  spars. 

15.  Bay  ,  creek,  cove. 

16.  Bee  block,  sisterblock. 

17.  Beacon,  buoy,  mark. 

18.  Beaconage,  buoyage. 

19.  Beaconed  rocks. 

20.  Beakheads,  catbeams,  cut 
water. 

21.  Beakhead. 


Schipsverschansing. 
Sieraadsbandaan  het  bodemstnk, 
platte  en  ogief  van  eenkanon. 
Ballaslmandje. 
Presenning  spijkers. 
Marsroosterwerk  ,  rooster- 
mars. 

Strooklatten  ,  roosterlatten. 
Rij  klampen ,  ribben. 

Presenning. 
Batterij. 

Gevecht ,  slag  ,  bataille. 
Enterbijl. 

Seinen  voor  slaarorde. 


Slagorde. 


Spieren  om  stengen  temaken, 
Baai,  inham  ,  waaigat. 
Schildspadsblok  ,  schildpad, 
Baak  ,  ton  ,  boei. 
Bakengeld ,  tonnengeld. 

Rotsen  met  baken. 
Spoor ,  scheg  ,  schacht. 


Luizenplecht. 


^ericpanjung  pes  v^cyifyce. 

Forskandsning  af  Skibet. 

Basiingeian  af  SkeppetJ 

j£lnterfrie& 

Eflerste  eller  bageste  friise, 

Eftersta  frisen ,  bakfris 

Bag  fr  use. 

ovoro. 

Kui'v. 

Korg. 

^refenntngfpifor. 

Presening  spiger. 

Presenningspikar. 

iiKojfermarg. 

Mers  af  rostvserker. 

Mars  af  trail. 

uiofterlatten. 

Mers  rostlegter. 

Mars  lackter  ,  ribbor.  | 

UVlDDCn. 

Rsebber. 

luUlJul . 

^refermung ,  ^refenning. 

Presenning. 

Presenning. 

23afferte. 

Balterei. 

Balieiie. 

ed>lad)t,  ©eefc^lac^t 

Soslag. 

Sjoslag. 

VLIUCIPCU. 

Entrebile. 

ILlllCI  Ulld. 

©tgnale  fur  ©cplad^JDrbnung 

Signaler  at  slagtorden. 

olgiialcl    di  mild.. 

i&&)ia&)t  £?rDnung,  tgcfylacbt' 

Slagtorden  ,  Slasgt  lime. 

OJclgUI  UllliJp,  ,  Ullld. 

Gin).-. 

6pteren,  @parten. 

Spirer. 

Spirar,  bommar. 

Baj. 

Bai. 

vyrenaotcr,  ocptlopctD, 

Skildpadde. 

^hilrlnitf 
oKllUpdll. 

53aaf,  S5uje,  Sonne,  $lo£e. 

Boje  ,  stang. 

Boja  ,  kummel ,  merkfl 

Sonnen  unb  25aafengelb, 

Havnepenge  ,  bojepenger. 

Bojapengar. 

$elfen  mtt  Sonnen. 

Klippermedboje. 

Klippor  med  merke. 

©c&aft,  6cbeg. 

Skiaegget. 

Skiagg. 

2aufepflic$f, 

Lusepligt. 

Lusplikt. 

Fran^ais 

(French.) 

Italiano 

(Italian.) 

dspaiiol  6  CasliUaaio 

(Sponish  or  Ctistillirin.) 

Poi'tu^uez 

PyccKiii 

(Kussinn  ) 

Baslingage,  balayole. 

Bastingace 

Trinchera. 

Empavezao,  trincheir^o. 

C'fcMKa. 

Plaicbande  de  la  culasse. 

Fascia  della  culatta. 

Faxa  de  la  culata. 

Mordura  da  culatra. 

Fpfl4Ka  BOKpyri*  i^BfimnnKa, 

Panier  a  lest,  mannede lest. 

Paniere. 

Canasla. 

Paneiro. 

Kopailiia. 

Clous  de  prelart. 

Stopparuoli. 

Esloperoles. 

Pregas  dos  encerados. 

Fb034U. 

Plateforme  d'eperon  ,  hu- 

Coffa  di  quartiere. 

Cofe  enjaretado. 

Cesto  emxadrezado. 

Mapci>  ct  AwvXu 

le  a  caille  botis. 

Laites,  listeaux. 

Latte. 

Latas. 

Latas. 

^oiiifeTiKii. 

Barrotins,  regies  de  bois, 

Catene. 

Barroles. 

Barrotes. 

Oopy  it 

lattes. 

Prelart,  anguitranade. 

Incerata. 

Encerados. 

Encerados. 

Bpeaenrnij. 

tiaitene. 

Balleria. 

Bateria. 

Bateria. 

Eaniapea. 

Combat  naval. 

Bataglia  navale. 

Combate  naval. 

Combatimento  naval. 

Cpa<i;eriie. 

Hache  d'armes. 

Picozino  di  punta  taglio. 

Hacha  para  abordar. 

Hacha  d'armas  ,  machado 

lliimpeneyn*. 

Signaux  de  combat. 

d'abordagem. 

Segnali  di  linea  di  combalti- 

Seriales  de  linea  de  combate. 

Sinaes  da  linha  de  combate. 

Curnayrb. 

mento. 

yl&na,  IlHrnpene^iWlkma. 

Ligne  de  combat,  ordre 

Linea  di  combattimento. 

Linea  de  combate. 

Linha  de  combate. 

de  bataille. 

Esparres,  tangons,  forans. 

Percie  ,  bastoni. 

Perchas  ,  bordones. 

Perchas  ,  vergonlas. 

Ba.TKM. 

Baie,  cul,  crique. 

Ba|a. 

Bahia. 

Bahia. 

Eyxrna,  ryoa,  3a.tMBT>. 

Galoche,  pouliol,  vierge. 

Pastecca. 

Galapago. 

Castenha  de  pao. 

B^oktj  Ha  HiiKcaxt. 

Balise,  bouee,  marque. 

Gavitello. 

Baliza. 

Baliza. 

Bfixa,  BaKaHT>,  3HaKiw 

Droits  de  balise,  argent, 

Diritti    dei  gavitelli ,  dinari 

Derecho  de  las  balizas. 

Direko  das  balizas. 

Biixa-4etii,ii. 

pour  les  marques  mari  times. 

delle  marche. 

Escolhos  com  balizas. 

Btxa  na  KaMeHB. 

Rochers  avec  des  balises. 

Scoglj  con  gavitelli. 

Penascos  6  escolles  con  balizas. 

Eperon,  guibre,  taillemer. 

rragliamare. 

Tajamar. 

Talhamar. 

Kamt-namep-b ,  BO^op  sat. 

Coltis. 

Coltizza ,  Gazzari. 

Coltiza ,  Gazas. 

Coltiza  ,  alsas. 

BiiKre4t» 
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 (British.)  

4.  Beak  of  the  bulkhead. 

2,  Beams  ,  shipsbeams. 

3.  Beam  or  shank  of  anchor. 
■4.  Beams ,  bars  ,  winding- 
beams. 

5.  Beams,  turningbeams,  le- 
vers, fids. 

G.  Beam  collars. 

7.  Beams  of  the  cablestage. 

8.  Beams  of  the  cabletier. 

9.  Beamingwind  ,    wind  a- 
thwart. 

40.  Bear,  to  draw  water  ,  to 
bear  a  burthen. 

44.  Bear,  to  stretch,  to  lay. 
42.  Bear  to  ,  to  shape  to  ,  to 

keep  to,  to  stand  off  to. 

45.  Bear,  to  carry  sails. 

44.  Bear,  to  run,  to  sail,  to 
advance  in  miles. 

45.  Bear,  to  survey  the  coasts. 

46.  Bear  down  ,  to  founder, 
to  sink. 

47.  Bear  away  by  degrees. 


Hoi  I  anal  sclt 

 (Dutch.)  

Schot  van  de  luizenplecht. 

Balken. 

Ankerroede. 

Boomen  ,  windboomen ,  dis- 

selboomen. 
Wieken  ,  draaiboomen. 

Luizenplechtbalken  ,  balk- 
kraag. 

Ribben  onder  de  kabels, 
Ribben  van  het  kabelgat. 
Dwarswind. 

Diepgaan,  last,  dragthebben. 

Liggen,  strekken,  omloopen. 
Aanhouden  ,  rigten,  sturen, 

aanleggen. 
Voeren,  dragen,  Zeilvoeren. 
Loopen  ,  Zeilen. 

Opnemen  de  kusten. 

Doen  zinken,  in  den  grond 
boren. 

Langzamerhand  afhouden  of 
afzakken. 


Dcutfd) 

(German.) 

(Sc&ott  ber  friufepfllcbf. 
SBalfen,  Secfboljer. 
21nferrutbe. 

SEBlnbbaume ,  6piu*bd  ume. 

£>rebbaume. 

25alffragetu 

SUbben  untcr  ble  tfabelfW; 
lung, 

Svibbcn  be$  ^abetlocfoeg. 

£>uer  SBinb,  broartf  ffiinb* 

Siefgeben,  Saft,  Sabelinie, 

SafUgfeit  baben. 
£iegen,  ©trecfen,  Umlaufetu 
Sinliegen,  balten,  fteuerm 

gufjren,  fragen. 
£aufen,  (Segeltn 

2Iufne&men  bie  5?uftetu 

(Slnfett  laffen,  $u  ©rtmbe 
I  gefcen. 

1 Sftacb  unb  nacb.  abf;alfert  obct 
I  abfatten. 


llniisk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Skod  af  lusepligten. 
Bielker. 
Lseggen. 
Yindebommer. 

Dreibommer,  knippler. 

Bielkerkraver,  eller  brog. 

Raebber  af  kabel  stelling. 

Raebber  af  kabelrum. 

Tvsersvind. 

Stykke  dub,  have  draegiig- 

hed. 
Strekke  sig. 
Anligge ,  styre. 

Fore. 

At  seile  ,  lobe. 
Optage  en  kust. 
Synke. 

At  holde  af  eller  at  falde  af 
lidt  eller  lidt. 


Svensli. 

(Swedish.)   I 

Skot  af  lusplikten. 
Balkar. 
Laggeu. 
Brakbommar. 

Dreibommar. 

Balkkarkrager,  eller  & 

Ribbor  af  lagstallning, 

Ribbor  af  tagrummet. 

Tvartvind. 

Djupga ,  hafva  biirning 
Striicka. 

Anligga  ,  styra. 
Fora. 

Segla  ,  16;)a. 
Uptaga  kys  tenia. 
Sjunka. 

At  falla  ell  cr  at  hi 
I  langsamt. 


Fi'aitcais 

(French.) 


7. 

loison  du  coins, 
lux. 

1  verge,  verguedel'ancre. 
affes ,  crocs  ,  barres. 

irres,  leviers,  tresillons. 

aux  du  coltis. 


Haliaiio 

(Italian.) 


Parapello  del  coltizza. 

P>ai,  latte. 

Verga. 

JManovelle. 


Caviglie. 


Bao  dei  Gazzari. 


arrolins  de  la  plale  for-  Catene  del  bazigo. 
edes  cables  ouechaiaud. 

arroiins  de  la  fosse  aux  j  Catene  della  camera,  calene 
ables.  J     della  fossa  delle  gomene. 

rent  travers.  *  i  Yento  traverso. 


f^pa»oi  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castilliari.) 


Porlii^uez 

(Portuguese.) 


ftrer  d'eau,  le  port  d'un 
aisseau. 

tester,  gire,  s'elendre. 
brier,  gouverner,courir, 
tier,  tenir. 
oner,  supporter, 
ingler,  faire  route,  cou- 
r. 

ever  le  plan,  lever  les 
(rres. 

aire  aller  a  fond,  faire  , 
filler  ou  en  (oncer. 
Irriveren  dependant,  en 
E)ndissaut. 


Pescare,  aver  porlo. 
Correre. 

Governare,  correre,  far  ro- 
ta al  largo. 
Portare. 

Yelare,  far  vela,  correre. 

Levar  la  costiera. 

Far  andar  a  picco. 

Appoggiare,  arrivare,  poco 
a  poco. 


M.-imparo  del  colliza. 

Baos. 

Caila. 

Barras. 

Bureles. 

Baos  de  los  gazas. 

Barrotes  de  las  planchas  de 
vienlo. 

Barrotes  de  los  pailoles  de 

los  cables. 
Vienlo  traves. 

Calar ,  tencr  porte  6  buco- 

sidad. 
Correr. 

Gobernar  ,  correr  fuera ,  6 

al  largo. 
Traer. 

Yelejar  ,  correr. 
Demarcar  la  costa. 
Hacer  ir  a  pique,  colar. 
Arrivar  poco  a  poco. 


Anterparado. 
Vaos. 
Asiea. 
Barras. 

Passadores. 

Yao  das  alsas. 

Barrotes  do  andaime  vo- 
latile. 

Barrotes  do  paiol  das  amar- 
ras. 

Yiento  travez. 

Calar,  aver  lote,  aver  porte 

011  lolacao. 
Correr. 

Governar,  correr  a  olargo. 
Trazer. 

Yelejar,  andar  a  vela,  correr. 
Levantar  as  costas. 
Fundir. 

Arribar  pouco  a  pouco. 


PyCCRIH 

(Russian.) 


Ileperopo4Ka. 
Bhmch. 
BepeuieHO. 
Bapbi,  BhmSobkh. 

IILiarmoBt. 

BiiMC'b-Kpar'b. 

Bhmch  na  Kananrbj 

Kanamribia  byxmti. 

ra4<J>'b-BHH4'b. 

Yr^yo.ieHie ,  OScmonint. 

Aeaiamh,  Haxo4nraca. 
4epaiamb. 

Hecmii. 
EB/Rarnt.. 

OcMampiiBamt. 

nomoniiraB. 

CnycmiiniLrfT. 
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HoIlaitdseBi 

Deutfch 

E>aii»ik  og  Norsk. 

Sveiisk. 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish  ) 

4.  Bear  to  the  northward, 
Bear  northward. 

2.  Bear  400  register  tons. 

3.  Bear  the  course,  to  prick 
the  run ,  to  shape  the 
course. 

A.  Bear  southwest  by  west. 

5.  Bear  before  the  wind,  to 
bring  the  wind  aft. 

6.  Bear  a  hand. 

7.  Bear  down. 

8.  Bear  acutes  ,  ribbands. 

9.  Bear  round  up  ,  hard 
aweather  ,  hard  up. 

10.  Bear  away  in  the  main  , 
to  claw  oil'  from  lee  shore, 
to  keep  the  offing. 

44.  Bear  up  with,  to  chase, 
to  give  chace. 

42.  Bear  away  large. 

45.  Bear  away  from  a  wave. 

44.  Bear  down  in  the  wake 
of  another. 


Noordwaarts  zich  uitstrek- 

ken,  om  de  noord  loopen. 
400  Begisler  ton  diepgang 

hebben. 
Den  koers  opgeven,  of  aan- 

geven,den  koers  aanduiden 

of  slellen. 
Zuidwest  ten  westen  liggen 
of  zich  vertoonen. 
Voor   den    wind  afloopen, 

voor  den  wind  komen. 
Een  handje  leenen. 
Afhouden. 
Senten ,  lijsten. 


6tcb  SRorbtMrtS  flrecfen,  jum 

Sftorbe  umlaufen* 
100  Otegtfler  Sonnen  tiefgang 

haben. 

Sen  @our$  angeben,  aufgeben, 
ben  (Eourg  fletlcn,  Sucbteu. 

©utroejt  jum  GBeffcn  Hcgen 

ober  ftd)  jcigen. 
SBor  bem  2Binbe  ablaufen,  bor 

bem  StBlnbe  ab fallen, 
Jfpelfau 
21bhaltetn 
©enten,  Iciffett* 


Voor  den  wind  afhouden  of afval-  3Sor  bem  Stnbe  gattj  ahfalUtt, 
len,  voor  den  wind  afloopen.  j    t>or  bem  3Binbe  abbalten, 

Naar  of  in  de  ruimte  hou-  -Die  Sftaumte  balten,  bte 
den,  de  ruimte  winnen.      2vdumfe  gerotnnen* 

Opjagen,  er  op  aanhouden.  3<*9&  macbem 

Voor  den  wind  vallen  laten.  ©anj  abfjafren* 

Voor  eene  aankomende  zee  Sibbalten  fur  cine  SSBefle. 
afhouden. 

In  het  kiel  water  van  een        $W  ffiaffec  elne$  cmber$ 
ander  komen.  abfommen. 


Lobe  til  norden. 

400  Register  tonde  af  drseg- 

lighed  have. 
At  stille  coursen. 


Strekke  sig  eller  vaere  syd 

vest  til  vest. 
Atkomme  for  den  vind. 

Hjelpe. 
At  holde  af. 

Sinter,  senter,  lyster. 

At  holde  af  eller  lade  gaae 

for  den  vind. 
Seile  langt  udi  soen. 


Giore  jagt. 

Late  gaae  for  den  vind. 
Afholde. 

Afkomme  i  kiolvand. 


Lopa  till  norden. 

400  Register  tunna  ad 

ning  hafva, 
Gifva  coursen  ,  slalla  I 

sen. 

Striicka  eller  vara  sydl 

till  vast. 
At  komma  for  den  vij 

Hjelpa. 

At  halla  af. 

Senior  ,  listor. 

At  halla  af  eller  lafl 

for  den  vind. 
Vinna  rum  sjo. 


Jaga  efter. 


Lata  ga  for  den  vindJ 
Afhalla. 

Af  komma  i  kolvatn.  j 


Fran^ais 

P(Fiench) 


Italiaito 

(Italian.) 


e  au  nord ,  courir  au 
Id. 

ter  ou  avoir  100  tonneaux 
regislre  en  tirant  d'eau 
rquer  la  route  ,  pointer 
oute,  donner  la  route. 

e  ou  se  montrer  sud 
est  quart  au  ouest. 
urir  vent  arriere,  faire 
it  arriere. 
pit  la  main,  hardi. 
river, 
ises. 


Espanol  d  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 


Correre  al  norte. 

Avere  100  barili  di  registro 

in  porto. 
Dar  il  rombo. 


Correre  6  mostrare  quarta 
di  lebeccio  per  ponente. 
Correre  vento  in  poppa. 

Ajutare. 
Arrivare. 

Forme,  maestre,  liste. 


river,  arriver  tout.     j Arrivare,  appoggiare  tutto. 

fiver  tout  au  large,  s'e-  Alargarsi. 
8r ,  s'alarguer. 

Siner  la  chasse. 

|iver  tout  plat, 
re  honneur  a  Ja  lame, 
Jefier  d'une  lame, 
cendredanslehouache, 
apper  dans  le  sillage, 
iver  dans  les  eaux  d'nn 


Portuguese 

(Portuguese.) 


Dar  caza. 

Appoggiare  tutto. 
Evitare  una  onda. 

Scappare  nella  stela. 


Correr  al  norte. 

Llevar  6  tener  100  bariles 

de  registro  en  porle. 
Dar  el  rumbo. 


Correr  6  mostrarse  sudoeste 

cuarto  al  oeste. 
Correr  viento  en  popa. 

Ayudar. 
Arrivar. 

Maestras,  vagaras,  caireles, 

cintillas. 
Arrivar,  arrivar  todo. 

Largarse. 


Dar  caza. 

Arrivar  todo. 
Evitar  la  lamina. 

Escapar  en  la  estela. 


PyccKiM 

(Russian.) 


Correr  ao  norte. 

Levar  iOO  barriles  de  re- 
gistro em  porle. 
Dar  o  rumo. 


Correr    ou  mostrar  su 

doeste  quarta  oeste. 
Corror  vento  em  popa. 

Soccorrer. 

Arribar. 

Armadouras. 

Andar  ou  arribar  todo. 

Tomar  o  largo. 

Dar  caca. 

Arrivar  todo. 
Evitar  a  lamina. 

Escapar  em  esteira. 


Bj&aiaint-c'J&BepnLiM. 

HecmM. 

no^oiKiimt. 

BtiKamt  3I0H4T,  aana^i,. 
BtiKamb  coBepmeimo  npo 

mHBHBIH. 
IIpOBOpHBH. 

CnycmMmbCfl. 
PuSaHCBi. 

CnycmiirnBCfl  HiiiKe. 

Cnycmilmtca    Ha  <j>op 
4eBilH4'b. 


CnycnrnniBCfl. 

Xo4iimi>  ^>op4eBHn4-E,. 
Oiiibo^h,  oiMinaii. 

Xo4Him>  b"l  KititBamepB. 
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English 

(British.) 


MollandsclL 

(Dutch.) 


£eutfcl) 

(German.) 


Dan  sit  otj  Horsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


1.  Bear  against  the  current. 

2.  Bear   your   guns  !  take 
aim  ! 

3.  Bear  off  the  anchor. 

4.  Bear  off  from  the  land. 


Tegen  den  stroom  houden. 

Pointeer  de  stukken! 

Het  anker  van  boord  of  boeg 

vrijhouden. 
Van  wal  afhouden. 


Afweren,  afhouden,  legen- 

houden. 
In  zee  gaan,  de  ruimte  kie- 
zen,  uitzeilen. 


5.  Bear  off,  to  keep  off,  to 
fend  off 

6.  Bear  off  to  the  offing,  or 
to  stand  off  to  sea  ,  to  set 
sail ,  to  sail  away. 

7.  Bear  up  to  a  ship,  to  keep 
to  a  vessel. 

8.  Bear  down  on  or  upon  a 
ship. 

9.  Bear  in  with  the  land. 

10.  Bear  round  all !  awealher  Te  loever  het  roer. 
helm  ! 

1 1.  Bear  steady  ! 


Op  een  schip  afzeilen  of  aan- 

houden  of  zeil  maken. 
Een  schip  opjagen,  er  op  af- 
komen  of  er  op  afzeilen. 
Naar  de  kust  toe  sluren. 


Regt  zoo!  houdt  stijf  zoo! 


12.  Bear  in  with  the  harbour.  De  haven  binnenloopen. 

Veel  zeil  bijzetten. 
Dwars  afhouden. 


13.  Bear  a  great  stretching, 
to  crowd  the  sails. 

14.  Bear  on  the  beam. 

15.  Bear  up   the  helm,   to  Het  roer  ophalen. 
weather  helm.  I 


©egcti  oc  rclber  ben  ©trom 

batten. 
SRicbjcn  ober  ^omtiren! 

£>en  Slnfer  bom  SBug  abfoalfen. 

2>om  Saube  abbaftcn. 

iHbhalfen,  9ib|tojjem 

2lbfegeln,  augfegeln,  bieSSdum* 
te  fucben. 

21  uf  einem  ©cbiffe  ©cgclma* 
cbeti. 

•21  uf  eln  ©cbljf  abbalten. 

©feuern  ncicf)  ber  $u|Te. 
jutber  &u  lufi»drt3 ! 

mtt{d)ift$  bag  Svuber! 

£)em  J&afen  herein  laufett. 

33iel  ©egel  beife^cn* 

Ouer  abhalfen. 
^ufrcdrtf  Stabcr, 


Holde  mod  stiomen. 

Stille  kanonerne. 

At  holde  ankerelaffraboven. 

Holde  af  fra  landet. 

Afholde. 

Lobe   udi   rumso,  afseile, 
ud  seile,  soke  rum  so. 

Ligge  over  paa  et  skib. 

At  holde  af  paa  et  skib. 

Styre  paa  kysten. 
Roret  til  luvart  ! 

Roret  midlskibs!  ret  saa  ! 

Lobe  i  den  Havn. 

Mygd  seiler  bisjette. 

Holde  aftverts. 
Til  luvart. 


Halla  mot  stromen. 

Rikta  kanonerna. 

Athalla  ankaret  af  iff 
gen. 

Halla  af  ifran  lande 

Afhalla. 

Afsegla  ,  utsegla  ,  So 
sjo. 

Segla  an  pa  et  skejj 

Halla  upp  till  et  sk| 

Styra  pa  kusten. 
Ror  i  lofvart ! 

Roret  midskepps !  I 

Binnenlopa. 

Mycka  seglar  bisattj 

Halla  af  tviirts. 
1  lofvart. 


Frstn^ais 

(French,  i 


Italiano 

(Italian.) 


irir  conire  le  courant. 
nez  la  mire, 
ier  l'ancre. 


loigner  de  la  cote. 


rer,  repousser. 

mettre  au  large,  mettre 
la  voile ,  prendre  le 
ge. 


rter  vers  un  vaisscau. 

river  sur  un  vaisseau. 

urir  vers  la  terre. 
fere  a  arrive r. 


Correre  contro  corrente. 
Appunta! 

Difendere  l'ancora. 
Allantonnarse  dalla  cosla. 
Oltrepassar,  risospingere. 

Correre  al  largo,  far  vela, 
cercare  il  largo,  pren- 
dere  il  largo. 

Far  vela  ad  un  vascello. 

Arrivare  sopra  un  vascello. 

Correre  alia  cosla. 
Appogia ! 

Timone  alia  via! 


oit    la    barre !  Tiens 
n  la  barre  ! 
Ier  an  port,  chercher  le  Entrar  nel  porlo. 
►uillags. 

rrosser  ou  forcer  les  Far  forza  di  vele. 
lies. 

prir  a  travers. 
>Te  a  arriver,  mettre 
barre  au  vent. 


Correre  al  traverso. 
Appoggia. 


Esi»anol  d  Cast  ilia  no 


(Spanish  or  Castillian.) 


(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Correr  contro  corriente. 

Apunta  !  haga  la  punteria. 

Desalracar  el  ancla  del  cos- 
lado. 

Alejarse  de  la  tierra. 
Rechazar  ,  desviar. 

Correr  al  largo  ,  Iiacerse  a 
la  vela  ,  to  mar  el  largo  , 
buscar  mar  alia. 

Hacer  vela  a  un  barco. 

Arrivar  sobre  un  navio. 

Correr  a  la  costa. 
Barlovento  la  caila  ! 

Derecho  la  caila  ! 

Andar  en  el  puerto. 

Forzar  las  velas. 

Correr  al  traves. 
Arriva. 


Correr  contro  corrente. 
Aponta ! 

Desviar  ou  retenir  a  ancora 

do  bordo. 
Alienarse  da  costa. 

Enfeitar  ,  rebrotar, 

Correr  ao  largo  ,  facerse 
a  vela,  prender  o  largo. 

Por  a  vela  a  um  nao. 

Arrivar  sobre  um  navio. 

Correr  a  costa. 
Leme  de  lo  ! 

Leme  a  mejo. 

Ir  no  porto. 

Forcar  as  velas. 

Correr  ao  travez. 
Leme  de  16. 


Efcffianib  npomiiBHoe  meie- 
me. 

Mtmwmb,  u,hAVLmh  nymKy. 

OlUBO^H  HKOpb. 

Cnycnrkmbca  onn>  Bepera. 
OmBO^iimb,  yniipanibCfl. 
Aemamh  bt>  Mopfe. 

Cnycmiimbca  Ha  Kopa6.it. 

CnycmnmBca. 

^leaianib  bt>  Eeper-b. 
CuycmHmbCfl  6o^ibme. 

4epaiH  max-b! 

CnycmMmbca  bt>  raBaHb. 

HecmH  BceB03Moaiiiie  napy- 
ca. 

Ha6iiMCT>,  B40.ibno6iiMcy. 
CiiycKaMca ! 


27  English 

 (British) 


Hollandscli 

J  (Dutch) 


Deutfd) 

(German.) 


(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


1.  Bear  up  helm  ,  to  pull  up 
helm. 

2.  Bear  out  ,  bear  on. 

5.  Bearing  to  the  southward, 
or  south. 

4.  Bearing  to  the  north  ,  or 
northward. 

5.  Bearing  of  an  objeet. 

6.  Bearing  of  a  ship  ,  bur- 
then of  a  ship. 

7.  Bearing  of  the  sea. 

8.  Bearing  of  the  coast. 

9.  Bearing  body  ,  evenkeel. 

10.  Bearing  of  the  sails. 

1  I.  Bearings  of  the  compass, 
point  of  the  compass. 

12.  Bearing  of  the  land,  bea- 
ring of  the  compass,  sur- 
veying of  the  coast. 

13.  Bearingahead,  right  ahead. 

14.  Bearing  astern,  right  aft. 

15.  Bearing  of  steam  engine. 


Ilet  roer  omsmijten. 
Volhouden,  aanloopen. 

Om  de  zuidloopende,  zuid- 
waarts  uitstrekkende. 

Om  de  noordloopende,  noord- 
waarts  liggende. 

Ligging  van  iets,  kompas- 
streek. 

Dragt  of  ligging  van  een  schip. 
Zeestreek. 

Rigting  of  loop  van  de  kust. 

Evenlastig  schip,  evenwigtig 
schip,  gelijklaslig  schip. 

Het  opwerken ,  laveren  of 
vooruitzeilen. 

Kompas  streken. 

Het  opnemen  van  het  land, 
opneming  met  het  kompas. 

Vooruit,  regt  vooruit. 

Achteruit ,  regt  achteruit. 
Ashalzen,   en   tappen  der 
stoomwerktuigdeelen. 


3vuber  ubcrlegen  ober  umlegen, 

bag  Sftuber  umfcbmeijjen* 
2Mftalten,  anlaufen* 

Umfaufen  ober  licgen,  <&tw 

(fen  (Subrodrcg. 
Umlaufen  ober  liegett ,  <Btw 

dm  Sfiorbrodrtg. 
Quid),  $ompagftr(cf)* 

Sragf,  frtft,  fctfligfett  eineg 

©tftffeg. 
Seeftricb. 

©tre<func$  ber  $u|fa. 

<Skid)Ww$  ©cfcijf ,  ©leicfc* 

toiebficjeg  ©cbtff* 
£)ag  laoieretn 

^ompagjfric^ 

Sag  Siufne&mett  ber  $uflen. 


SBoraug,  Don  some,  grabe 
aug. 

Jfpinfen,  ftintett  a&* 
3apfen* 


Siode  igien. 
Fuldholde. 

Omlobe   eller  strekke  sig 
omsyd. 

Omlobe  eller    strekke  sig 

om  norden. 
Streg. 

Drsegtighed. 

Sostrog. 
Strekkning. 

Liglastigskib. 

Laveret. 

Kompas  streg. 

Optagning  af  kysterne. 

For  ud  ,  ret  for  ud. 

Efter  ud  ,  bag  ud. 
Drobel,  knag. 


Liigga  om  ror  ret. 
Fulhalla. 

Omlopa    eller  striick 

om  syd. 
Omlopa  eller  striicka 

norden. 
Compass-strek. 

Skepsbiirning. 

Sjostrek. 
Strackning. 

Liklaslig  skepp. 

Lafverat. 

Compass  strek. 

Upptagning  af  kusterj 

For  ut  ,  ratt  for  ut. 

Efterut ,  bak  ut. 
Tapper ,  svickor. 


Italiaiio 

(French.) 

(Italian.) 

)usser  la  baire,  changer  Gambiare  la  manovella. 
barre. 

nger,  faire  porter  la  Tenere  pieno. 
rre. 

ister,  gire  ou  s'etendre  Correre  ad  ostro. 

sud  ,  gissement. 
jster,  gire  ou  s'etendre  Correre  a  tramontane. 

nord  ,  gissement. 


)inte ,  aire  de  vent, 
b  port  d'un  vaisseau. 
arage. 

issement  de  la  c6te. 

aisseau  equilibre ,  vais- 
sau  de  tirant  d'au  egal. 
)uvoiement,  bordoiement. 

umb  de  vent ,  air  de 
int. 

elevement  des  terres , 
ovation  des  cdles. 

roit  en  avant,  en  avant. 

roit  arriere. 

purillons  de  la  machine 

vapeur. 


Rombo. 

Porto  delta  nave. 

Tratto  di  mare. 
Situazione  della  costa. 

Nave  in  stiva. 

Bordeggiamento. 

Rumbo  di  vento. 

Levamento  della  costiere. 

Drilto  per  la  prua. 

Per  la  poppa. 
Card  ini ,  orechioni. 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Port  iigticz 

(Portngne.se.) 

PyCCKIH 

'Russian.) 

Combiar  la  caila. 

Cambiar  a  caila. 

HoBe/rfc  me. 

Tener  bueno. 

Ter  bem. 

4ep^ami>  napyca  no,mbiMH. 

Correr  a  sul. 

Correr  ao  sur. 

Ilo>TOiKeme  Micnib  na  3104b. 

Correr  a  norte. 

Correr  ao  norte. 

no/iotfiemeM-fccmb  Ha  iiop^-b. 

Rumbo  ,  cuarto  de  viento. 

Runio  ,  rumbo. 

HH3KIHMHCb,  Koca. 

Bucosidad,   porte  del  na- 

vio. 
Paraje. 

Situacion  de  las  costas. 

Lotacao ,  lole ,   porte  do 

navio. 
Paragem. 

Siluacao  das  costas. 

Tpy3T>  cy4iia. 

Hoyioaieme  Mtcnrb. 
Ilo.ioiReHie. 

Navio  in  aguas  ignales. 
Bordeamiento. 

Nao  em  aguas  iguaes,  nao 

por  direito. 
Bardejamento. 

Ha  poBHbiii  KM.ib. 

Rumbo. 

Rumbo. 

PyaiSbi. 

i/cuidi  LdiiiitJiiio  oe  ias  cos- 
tas. 

Levantamento  das  costas. 

Uejienm. 

Derecho  por  la  proa. 

Direito  pela  proa. 

IIo^oaieHie  Bnepedii. 

Por  la  popa. 
Quicios,  munones. 

Por  a  popa. 
Quicios. 

TToy[OJKP,HTP,  Koniwntt 

Bepmvuon>. 

28 


English 

(British.) 


Hollaiiriscli 

(Dutch.) 


(German.) 


Dansk  0g  IVorssBi 

(Danish  and  Norwegian  ) 


Sveiisk. 

(Swedish  ) 


4.  Beard. 

2.  Beardingline   of  rudder, 
bearingline ,  breeching. 

3.  Bearerbars  of  steam  en- 
gine. 

4.  Beat ,  to  strike,  to  knock 

5.  Beat ,  to  tide  up  ,  to  tack 
up,  beat  against  the  storm. 

6.  Beat  against ,  to  strike,  to 
touch  the  ground,  to  pilch. 

7.  Beat  back. 

8.  Beat  down  upon,  to  chace, 
to  join  ,  to  overtake. 

9.  Beat  a  ship. 

10.  Beat  at  sea. 

11.  Beat  by  boards,  to  work 
windward. 

12.  Beat  daybreak. 

13.  Beat  off. 

14.  Beat  up. 


Afscheren,  toehakken,afknip- 

pen,  hakken. 
Roerligter,  ligllijn. 

Roosterbeeren. 

Slaan,  afslaan. 

Opwerken,  oplaveren  ,  tegen 
den  storm  inzeilen. 

Slooten,  stampen. 


Afstooten,  terugslaan, 
Opjagen,  bezeilen. 


Een  schip  voorbijzeilen. 
Zeebouwen. 

In  den  wind  opwerken,  la- 
veren. 

Den  dagwaak  slaan. 

Afslaan,  afstooten. 
Oplaveren  ,  opzeilen,  op- 
werken. 


Spannen,  (Sinrictyten,  erred? 

ten. 
Oiuberlidjfcr. 

^o^crbdren^ollenDcrfrfu^cn. 
Sd;lagen ,  abfcfylagen. 
21uflat>kren,  Slufarbcifen. 

Stolen,  €tampf«n. 


2i6fro§cm 

jUufjacjen,  Scf^eht,  ja^b 
mactjen. 

€tn  ©cbiff  fcorbeifecieln. 
£)le  ©ce  baucu ,  §a(>rcn , 

©egeln. 
21uf  bem  CSBlnbe  arbdfen , 

gcqen  ben  SBtnb  ,  in  ben 

5Binb  aufarbetfen,  laoicrcs. 
£)ie  £)iana  <Sd)lagen,  Jag* 

ivcidbc  ©djlagen. 
2lbfd)lagen,  sibjtofietn 
Slujla&Uwi,  2lufarb«if«tu 


Skiere  ,  rigle. 
Springliner. 
Risle  ,  Rustverk. 
Afslaae. 
Lavere  op. 

Slode  ,  stampe  ,  duve. 


Afstode. 

Beseile  ,  giore  jagt. 


Forbiseile 
Fare  til  sos. 

Arbeide  ,  lavere. 


Slaae  reveille. 

Afstode. 
Lavere  op. 


Skara  ,  rikla. 
Roderbrok  ,  rorlicktai 
Trail ,  roslverk. 
Afsla. 

Lafvera  upp. 
Stota  ,  slampa. 


Afsiota, 
Besegla ,  jaga. 


Forbisegla. 
Fara  till  sjos. 

Arbela  ,  lafvera. 


Sla  reveille. 

Afstola. 
Lafvera  upp. 


Franca  is 

( French  ) 

Italiano 

(Italian.) 

Esiiaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castilia.n.) 

Portiiguez 

(Portuguese.) 

PyCCKIH 

(Russian.) 

Clever  les  couples,  etcloue' 
es  lisses. 

kague  du  gouvernail. 
supports  des  grilles. 

lnalzare  i  quaderni  e  chio- 

dare  le  niaestre. 
Braga  del  limone. 

Ferriata ,  grattella. 

Levantar  las  cuadernas  y 
clavar  las  maestros. 

Rraquero  del  timon!  boza 
del  union. 

Rejas. 

Levantar  as  balizas  e  cravar 

as  armadouras. 
Bragueiro  do  leme. 

Espeques. 

OomecaHO. 
Amna  iia  pyxi}. 
IIo4iiopa  onnb  ptmernK'li. 

kballre. 

Alterrare. 

Abalir. 

Abater. 

ylaBilpoBamt,  Bhuil. 

Rianonlare  bordeggiando , 
stando  su  i  volti ! 

Subir  en  bordeando. 

Hir  bardejando. 

^laBiiponamB. 

Tanguer ,  talonner  ,  don- 
ber  coup  de  talon. 

Toccare,  ficcare,  saltare. 

Tocar ,  cabecear. 

Tocar  ,  tozar  ,  arfur. 

KaiianibCH. 

Repousser. 

Atieindre,  donner  chasse, 

chasser ,  faire  chasse  sur 

un  vaisseau. 

Depasser, 

Naviguer. 

Sospingere. 

Raggiungere>  dar  caza. 

OllrPnnssnrp 

Navigare. 

Rechazar. 

Alcanzar ,  dar  caza. 

I  ilSitl      lllao  tlllu. 

Navegar. 

Rebrotar. 

Alcancar  ,  dar  caca. 

Exceder. 
Navegar. 

Omrna.tKHBanib. 
IIporHaniL- 

06ornami> ,  onepe^pimb. 
ylaBiipOBamb, 

Ho  1  lout***      innvAvor  l^nn 
1  illlfjULi  f    lUUVUyClj    JJUI — 

doyer. 

Travagliare ,  bordeggiare. 

Trabajar,  bordear. 

Iravalhar,  bordejar. 

yiaBiipoBamb  kt>  Blinipy, 

Ballre  la  diane. 

Battere  la  diana. 

Tocar  la  diana. 

Tocar  a  diana. 

BiiniE.  4HflH'B. 

Repousser. 

Remonter  en  louvoyant. 

Sospingere. 

Rimontare  bordeggiando. 

Rechazar. 

Subir  bordeando. 

Rebrotar. 

Hir  bordejando. 

Omma.tKiiBami.. 
ylabiipoBamb. 

KB63.1if§Bi 

(British  ) 


lELollamlscli 

(Dutch.) 


1.  Beat  about,  lo  cruise. 

2.  Beating,  stroke. 
5.  Beatingsea. 

4.  Beating  the  sails. 

5.  Bealingpassagc,shorttacks, 
small  boards. 

6.  Beatingwind. 

7.  Becket  ,  strop  ,  eye. 

8.  Become  brokenbacked. 

9.  Bedframes  ,  seabeds,  ham- 
mocks. 

10.  Bed  of  a  canon  platforms. 

11.  Bed  of  a  ship. 

12.  Bed  of  a  river. 

15.  Bed  for  stowing,  stowage, 
dunnage. 

14.  Bed  of  the  anchor. 

15.  Bed  bolts  of  a  carriage. 

16.  Bedding. 

17.  Bee  block,  B  block,  sis- 
terblock. 

18.  Become    brokenbacked  , 
lo  become  cambered. 

19.  Beech  tree. 

20.  Bees  ,  long  tackle  blocks. 


Kruisen. 
Slag,  stoot. 
Holle  zee,  stampzee. 
In  de  luwte  komen. 

Met  korte  slagen  opwerken- 
de,  reis  met  korte  gangen. 
Tegenslaande  wind. 
Strop  ,  oog. 
Een  kattenrug  zetten. 
Kotten,  hangmatten. 

Stelhouten,  bedding  van  de 

kanonnen. 
Zeeling  ,  zel,  zaad. 
Bed  ,  bedding  eener  rivier. 
Stuwaadje  hout. 

Ligplaats  van  het  anker. 

Rolpaardboulen. 

Slagverbandsgoederen. 

Schildpadsblok. 

Doorzetten,  eenen  kattenrug 

krijgen. 
Beukenhoutboom. 
Vioolstukken,  viool  blokken. 


CDcutfd) 

(German.) 


(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


$rcujen  in  ber  6ee, 

6d)lag,  <5to§. 

©tampfr©ec* 

2fa  bie  $ub(fe  fommen. 

$ur$e  ©ange  macfoenbe  Sveifc. 

©egenroinb ,  SBiberroinb. 
21uge,  ©rropp. 
^a^cnrucfen  aufjiecben. 
j£>du<5matten. 

Sgettungcn  ber  kanonen. 

Seeling,  3?ette. 
$li#ette, 

©taubolj,  ©tcflholj* 

21nfergrunb,  2inferbefte. 
SSol&en  ber  kanonen* 
(2cbiarf?tt>evbanb. 

©cbUbpabMotf, 

Cinen  $a£enrucfen  aufffecben. 

Q5ud)enf)ol$. 

2Siolblocfen,  giolblocfen,  Sio; 
linbtotfen. 


Knydse  i  soen. 

Slag. 

Slampso. 

Komme  til  kolte. 

Giore  en  lidengang. 

Modvind. 
Oje. 

Have  en  katryg. 
Hsengematter. 

Bateriedsele. 

Sted. 
Leie. 

Slovhollet. 

Ankergrund. 
Bolte  af  kanonen. 
Banierne. 

Skildpadde. 

Have  en  katryg. 

Bog. 

Fiolblokker. 


Kryssa. 
Slag. 
Stampsjo. 
Komma  till  kyla. 

Ga  icke  lange  pa  en  h 
korta  ganger  resande 
Molvind. 
Qga. 

Hafva  katryget, 
Hangmattor. 

Badd  for  kanoner. 

Stalle. 
Stiomfara. 
Stufningstra. 

Ankerbotlen  ,  Ankergn 
Bultar  af  kanonen, 
Lastlafve ,  Trassbotten. 

Skildpatt. 

Hafva  katryg. 

Bak  ,  bok. 
Fiolblackar. 


Frau^ais 

 (French.) 

Croiser. 
Coup. 

Coup  de  mer. 
Abriter,  venir  au  masque, 
s'abriter,  abrier. 
Passage  a  petites  bordees, 
ou  de  peiits  bords. 
Vent  contraire. 
Deillet,  boucJe,  collet. 
S'arquer. 
Branles. 

Traversins  du  canon,  che- 
vets  du  canon,  plates  formes 
Souille  ,  soulie. 
Lit  de  la  riviere. 
Fardage,  billettes,  bois 
d'arrimage. 
Mouillage. 
Chevilles  d'afFut. 
Posies  des  blesses,  postes 
des  malades. 
Galoche. 

S'arquer. 

Betre. 

Colons  de  beaupre,  pou- 
iies  doubles  de  palan. 


Italiano 

 (Italian.) 

Cruciare  nel  mare. 
Colpo. 

Colpo  di  mare. 
Ripararsi. 

Viaggio  di  bordale  corte. 

Vento  contrario. 
Occhio. 

Fare  nave  rotla. 
Brande. 

Pialta  forme. 

Letto. 

Letto  ,  canale. 
Legno  per  stivare. 

Ancoramento. 
Perni  dei  cannoni. 
Luogo  degli  ammalati. 

Pastecca. 

Fare  nave  rotta,  archeg 

giare. 
Faggio. 
Taglie. 


Espaiiol  6  Castiillaino 

(Spanish  or  Castillian.) 

(Portuguese. ) 

PyccKiii 

(Russian .) 

Cruzar. 
Golpo. 

Golpe  de  mar. 
Abrigarse. 

Cruzar  o  mar. 
Golpe. 

Golpe  do  mar. 
Abrigar. 

KpeHcepoBams. 

ylaBHpotaine. 

ylaBiipoBKa. 

YKpHmL,  Omnamr,  Btmp'i 

Viajo  de  bordadas  cortas. 

Fazer  bordos  cortos. 

ylaBiipoBame. 

Viento  contrario. 
Ojo. 

Qucbrar,  hacer  navio  quebrado. 
Coyes. 

Vento  contrario. 
Olho. 

Alquebrar. 
Macas. 

IIpomHBHMH  Btmp-L. 
npHXBamKH ,  Cnipomdr 
IlMtiomiM  nepe^iosnb. 
Cjiymifrae  ,u,cKaa  KoiiKa. 

Plataformas. 

Plataformas. 

IIo4yniKa. 

Assiento. 
Madre  de  rio. 
Leila  de  estiva. 

Asento. 
Alveo  de  rio. 
Madeira  de  estiva. 

Mtcmo. 

AoiRe. 

Harpy3Ka. 

Anclaje. 

Pernos  de  los  cailones. 
Entablado  de  los  heridos. 

Ancoradoura. 
Cavilhas  dos  canhaos. 
Posto  dos  feridos. 

Mtcmo. 

iKe^r£3HHH  Bo^im  b. 
-/Iaaapenrt. 

Galapago. 

Castenha  de  pao. 

EylOKH   Ha  HHKCaxt. 

Quebrar. 

Alquebrar. 

HMtroiinii  nepeyiOM  r>. 

Haya. 
Poleas. 

Faia. 

Moutao  de  emtalha. 

ByKTj. 

KpacniiuLi,  6iicw. 

Da  Bisk,  og  JNorsli. 

(Danish  and  Korwegian.) 


3d  EBijsslish 

(British.)  

4.  Beetle. 

2.  Beetle  rhyming  ,  calking 
mallet. 

5.  Before  the  wind. 

4.  Before  the  midships. 

5.  Before  the  beam. 

6.  Beginning   of  the  flood  , 
washingvvater. 

7.  Belay  ,  to  hitch. 

8.  Belaying  pins. 

9.  Belaying  cleats. 


40.  Bell. 

44.  Bellfrey. 

42.  Bells,  to  strike  the  bells. 

45.  Bell  cranck. 

44.  Belly  of  a  compass. 

45.  Belly  of  a  sail. 

46.  Belly  pieces,  floortimbers. 

4  7.  Benchreel. 

iH.  Bend  of  moulds. 


Hollantlsch 

 (Dutch  )  

Ram. 

Kalfaathamer,  breeuwhamer. 

Voor  den  wind ,  lensen. 

Yoor  het  grootspant. 

In  het  voorschip. 
Voorvloed. 

Beleggen  ,  sjorren,  aanslaan, 

naaijen. 
Korveinagels ,  konvijnagels. 

Kruisklampen ,  beleggings- 
klampen,  beleghouten. 

Klok. 

Klokkegalg. 

Glazen ,  glazenslaan. 

Klokkenarm. 

Bolle  zijde  van  een  kornpas. 

Buik  van  een  zeil. 

Buikstukken  ,  krommers. 

Garenwinder  ,  wuit ,  rol. 
Yoltalligstel  mallen. 


Deittfd) 

(German.)  

3tamm,  Svammc, 
$alfat;£ammer, 

SSoc  bcm  SBtnbe. 

2Sor  bem  Sftittelfpann,  Dor  bag 
sDIlttfcbtffS. 
Sorfdjtjfe. 
Slnfang  beg  gluffoeS,  SSw 

fluff). 
SSelegen,  taaftcn* 

^oPeinnagd ,  $o&ilienagcI. 

Jfpornflampen ,  ^reujflampen, 
25elegt)6l$er. 

QMocfengalg* 
©lafcn  fd)laqcn. 
21rm  bcr  @to<f  e. 
flompafjbaud? ,  ©Sibling, 

55aucb  eineS  @egel$,  25eufel 

beg  ©egehl 
Q5aud?flucfe,  drummer. 

•2Botb  ,  roolt ,  6arnrotr6el. 
SBoafldnbtgeg  6tdl  fallen. 


Rammel. 
Klamei  slag. 

For  den  vind. 

For  den  middelspant,  for 

det  midlskibs. 
I  forskibet. 
Forfloden. 

Belsegge  ,  at  naje. 

Kofil  nagler. 


Klokke. 
Klokkegalge. 
Slaae  glaser. 
Armen  af  klokken. 
Kompasbug. 

Bugen  af  seilet. 

Bundstokken. 

Svingle. 

Saet  skabelonen. 


Svensk. 

(Swedish.) 

Bam. 

Drefhammare. 

For  den  vind. 

For  den  nollspant  for 

miltskepps. 
1  forskeppeU 
Forflod. 

Belagga  ,  at  naja. 

Koffernageler. 

Horn  krampar,  kryssholtj 


Klocka. 
Rlockgalge. 
Sla  glaser. 
Armen  af  klockar. 
Kompasbuk. 

Bolen  af  seglet. 

Battenstacken. 

Voit. 

Stall  af  mailer.. 


Kryds-klamper,  hornklam- 
per,  krydsholter. 


Fran^ais 

Italiano 

Espaiiol  6  Castillano 

Fortu^uez 

PyCCKIM 

(Trench.) 

(Italian.) 

(Spanish  or  Cast i  1 1  ian  ) 

(Portuguese.) 

(Kussinn  ) 

Belin  ,  blin. 

Mazzabecco. 

Drago. 

Vaivem. 

"iypoaiiTj. 

Mailet  de  calfat. 

Mazzuola  di  calfata. 

Macete  de  golpe. 

Macete  de  calfate. 

MyniKe,iB. 

Vent  arriere,  vent  en  poupe 

Vento  in  poppa. 

Vienio  a  popa. 

Vpnfo  pni  nnna 

B  tmpTj  coBepmeHHO. 

A                •  1 

Avant  maitre  couple  ,  a- 

Innanzi  cjuaderno  maestro. 

Delant  cuaderna    maeslra , 

Antp  biliyn  mpstp.i 

il  1 1            IJtlil/.^l      111*,  oil  da 

XJlAxZlJxj^kl     V>  LI  l^y^lJ  tlcl  • 

vant  le  milieu  du  vaissean. 

delante  medinania. 

Dans  l'avanl  du  vaisseau. 

In  prua. 

En  proa. 

Em  proa. 

Bnepe4ii  mpaBepca. 

Monlant  de  la  maree. 

Comminciamsnto  del  flusso. 

Punta  de  marea. 

Ponta  de  emchente. 

Ilpiiiia'fa.i'E  npKbiHBa, 

,  Amarrer  ,  frapper. 

Ammarrare,  ligare. 

Amarrer ,  coser. 

Amarrar  ,  coser. 

3aKp"BnMrnb  cuacmB. 

.  Cabillots,  chevillols. 

Caviglie ,  cucinelli. 

Cabillas ,  estanles,  cazonetes. 

Mnl.TTHPfns 

LU  &1  IlI  ^  11  \j  l<]  o  ■ 

Ko(|>e;TBHar  e,iii., 

.  lacjuets  a  comes,  taquets 

I'ncliO'nnnlA 

UuoluU  11  UUIC/. 

lVTi ni tiipI k   mpcqc  rip  monJn— 

ulu  11  fip  HO lilo,    lllCodo  U lv  llldlllU 

V>UUUUa   Ud    llliit  id\  d  'J. 

liyidllKH  4J,An  \  r>p  bll.  teHIn, 

a  bi  anches,  rateliers  ache- 

bra,  cornamuses. 

VlllUlS. 

.  uocue. 

Clllll-ICIllCl. 

Climnonpli 

V^i-l  II!    Hi  1 IV  Ida 

\_^tl  111  1  'dlliA. 

,  Potence ,  montant. 

Poienzia. 

Guindasle. 

Boneca. 

Ko,TOKO,lHIiI. 

•  OUilild    1  Ilt-lll  v;. 

Sonare  l'ora. 

Tocar  la  hora. 

Picar. 

Biinib  ciuiaHKH. 

,  Crochet  de  ferde la  cloche. 

Braccio  della  campana. 

Cigueila  de  la  campana. 

Braeo  do  sino. 

4yra. 

.  Ruelle ,  couvexite. 

Convessiia. 

I.ndrt  pniivPYO 

I.jirln  rnnvpvn 

LJ  1 1  (  !  r  1,  H  I.lu» 

.  Creux  d  une  voile,  sein  de 

Seno  della  vela. 

Seno  de  la  vela. 

Fundo  bolso  da  vela. 

Bna^mia. 

la  voile. 

■  v  ui  liny  in  s. 

Piane  ,  legno  di  piano ,  ma- 

Plan ps  vnroncn*. 

Gn vprnns 

CD  /fnm^-Tniiivtopnr'T»i- 

te  ra  ,  majera. 

.  Touret ,  quilloir. 

Mulinello. 

Carretel. 

Carritel. 

Ka^Ka,  Btoiirca, 

,  Jeu  complet  de  gabarils. 

Giuoco  di  garbi. 

Juego  de  plantillas. 

Jogo  das  formas. 

./leiauo. 

SI  English 

(British.)  

4.  Bend  of  a  cable  clinch. 

2.  Bend  the  cable,  to  clinch 

the  cable, 
o,  Bend  the  sails  to  their 

yards. 

4.  Bend  planks  ,   to  make 
planks  pliable. 

5.  Bending  of  the  mast. 

6.  Bending  strakes,  binding 
slrakes  of  a  deck. 

7.  Bending  of  a  sail,  tabling 
of  a  sail. 

8.  Berths,  beds,  rooms. 

9.  Berth  ,  moorings 

40.  Berth. 

41.  Berthing  up  a  bulkhead. 
12.  Best  bower  anchor. 

15.  Best  bower  cable. 
14.  Between  decks. 

45.  Between  wind  and  water. 

46.  Bevel,  bevelling  board. 


IBollandsch 

 (l)utoh.)  

Ankerbindsel. 

Het  kabel  opsteken,  het  ka- 

bel  in  den  ring  steken. 
De  zeilen  aanslaan. 

Planken    buigen ,  planken 

branden. 
Stagbout. 
Schaarstokken. 

Breedte  van  een  zeil,  ver- 

dubbeling  van  een  zeil. 
Kooijen  ,  slaapplaatsen. 

Legplaats ,  ankerplaats. 

Bak ,  kooi. 

Schot  of  beschot  maken,  af- 

keeren,  afschutten. 
Daagsch  anker. 

Daagsch  touw. 

Tusschendeks. 

Tusschen  wind  en  water. 
Zweiplankje,  zwei. 


(German.) 

SlnferbinbfeU 

£>a$  Slnfertau  in  ben  SJnfeiv 

ring  flccben. 
Sic  ©egel  anfcr;lagcn. 

tylanhn  biegcn,  Spianfen 

brennen. 
OKaflliagboIj. 

©cbccrjtcxf  en ,  ©cfceerfrrofen, 

25reife  3laum  einef!  (BegelS, 
SBerboppelung  ctne$  Segelg. 

$ojen,  ©cblafjleflen,  $?effge; 
fteDen  tm  Ocfctffe. 

Slnfcrftelle,  2lnfergrnnb,  £ieg' 
pla£e* 

@d;oft  ober  porting  macr;en. 
£dglid;er  2lnfer. 

SaglicbcS  Sau,  faglicf,eS  2ln* 

ferfau. 
3u>tfcbenbecr\ 

3n>lfc&en  SSSinb  unb  Staffer, 
(Bcforocibrctt ,  <5cbn?ei(jolj, 
CB  .1;  m  icgeb  r  c  f  t/3ci;m  tegej  nnge. 


Uaaish.  og  Norsk. 

 (Danish  and  .Norwegian.) 

Ankerbsendsel. 

Stikke  ankertovet  udi  ro- 

ringen. 
At  anslaae  seilene. 

Svide  og  brande  planker. 

Maststagbolt. 
Skierstokker. 

Fordobling. 

Kojer. 

Ankerbund ,  ankergrund. 

Bakke. 
Giore  skod. 

Daglig  ankeret. 

Daglig  tovet. 

Imellem  dsek. 

lmellem  vind  og  vand. 
Maalestok  med  en  tunge. 


SvensH 

 (Swedish.) 

Ankarbansel. 

Sticka  taget  ankarringenl 

At  ansla  segel. 

Basa  plankor. 

Maststagbult. 
Skarslockar. 

Fordubbling. 

Kojar. 

Ankarbotten. 
Back. 

Gora  skott. 

Dageliga  ankaret. 

Dageliga  taget. 

Mellandiick. 

Vatienbrynet. 

Maitstock  med  en  tungai 


Fran^ais 

 (French.)  

Imarraga  plal  sur  l'ancre. 
Italinguer  le  cable. 
Inverguer. 

lier  les  bordages,  chauf- 
;r  les  bordages. 
'our  ou  cambrure  du  mat. 
liloires ,  virtires. 

ilenfort  de  toile. 

Sabanes. 

louillage,  ancrage. 
jogement. 

Jloisonner,  faire  un  fron- 
eau. 

Jeconde  ancre ,  ancre  de 
eille. 

lable  ordinaire. 

intrepont. 

k  fleus  d'eau. 

jquerre  plianle  ,  tablette 

'equerrage.  j 


Italiano 

 (Italian.)  

Ligalura  dell'  ancora. 

Ormeggiare  la  goniena. 

Inferire,  fiorire,  inantenare, 

impennare. 
Dar  il  fuoco  alle  tavole. 

Torneo,  volta. 
Gorde. 

Rinforzo. 

Camerini,  letti. 

Ancoramento ,  fondo. 

Rancio. 

Fare  parapetto. 

Seconda  ancora. 

Seconda  gomena. 

Corridore. 

A  fior  d'acqua. 
Squadra  zoppa. 


|  Esftaiiol  6  Castillano 

J  (Spanish  or  Custillian.)  

Boton  a  l'ancla. 

Estalingar  el  cable. 

Envergar  las  velas. 

Dar  fuoga  a  los  tablones. 

Vuelta. 
Guerdas. 

Refuerzo. 

Camarotes. 

Anclaje,  fundo,  ancoraje. 
Rancho. 

Hacer  mamparo. 

Ancla  de  uso. 

Cable  de  uso. 

Entrepuente. 

A  la  lumbre  del  agua. 
Salta  regla. 


PoB'taigiieK 

 (Portnjjiiese  ) 

Botao  da  ancora. 

Talingar  a  amarra. 

Envergar  as  velas. 

Queiniar  as  pranchas. 

Forno ,  arquacao. 
Sicordas. 

Forro  ,  vaina. 

Camarotes. 

Ancoradouro,  fundo. 

Rancho. 

Fazer  antepara. 

Segunda  ancora. 

Segunda  amarra. 

Entre  cubertas. 

Aflor  d'agua,  aolume  de  agua. 
Suita. 


\5yccKitT~ 

 (Russian.) 

BeH3e,iH  Ha  IHuibiKb  y  KaHam. 
IIpiiBfi3amb  KaHarai,. 
ripiiBa3ahib  napycb. 
npiiBH3aniL. 
BeH3e^a. 

4sa  noaca  bt>  4ext. 
IIpHBfl3aHie. 

Mbcmo,  Kasiepa,  ijAawb. 
Mbcmo,  omBaprnoB.ieHie. 
M'Bcrao. 

JS;f>A&mh  ITepeoopKii. 
ILiexHiTj. 

n.iexni'LOBbiii  Kaiianrb. 
IIpocmpaiicmBO  aie;K4y  4e- 

K3MH. 

IIo4B04Hafl  nacnib. 
H3MJbpeiiie  yr,ia  Ma.iKoio. 
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English 

(British.) 


4.  Bevelling  edge. 


25.  Bibbs  of  the  mast. 

3.  Bight  ,  double  part. 

4.  Bight,  cove,  creek. 

5.  Bilge  ,  floorheads,  bilge- 


pieces 


bilgetrees. 


faollansEscla 

(Dutch.) 


6.  Bilge  free. 


7.  Bilge  ,  wake , 

8.  Bilgepump. 

9.  Bilgepump   of  the  steam 
engine. 

10.  Bilgewater. 

41.  Bilgeways  ,  cradles. 

42.  Bill  of  an  anchor. 

43.  Bill  of  lading. 

44.  Bill  of  parcels,  invoices 

18.  Bill  of  exchange. 

46.  Bill  pendant. 

47.  Billiard. 

48.  Billiardhoops. 

49.  Billows,  waves,  surges. 


Kanlzwei. 

Mast  ooren. 
Dubbcle  part. 
Bogt ,  inham. 

Kim  ,  bodcm  ,  kimming. 

Lenspompen  ,  lens ,  lensge- 

pompt. 
Kielwater  ,  zog. 

Slagpomp. 

Lenspomp  der  stoom  ma- 
chine. 

Zogwater  ,  slagwater. 

Slagbedden. 

Ankerpunt. 

Cognosment ,  vrachtbrief. 
Factuur  ,  afieveringsbriefjes. 

Wissel  ,  wisselbrief. 
Kiptakelschinkel. 

Rammen. 

Knipbanden,beugels,  banden, 
Baren,  golven,  zeeen. 


©etttfd) 

(German.) 


Dansk.  op,  TWorsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


©cbmiege  ober  $antfd;mtcgc, 
jjantfcforoet. 

&oppelfe  part. 

35ugt,  einweicfcung 

beg  5J?eer$. 
©og,  $im,  dimming. 

t\uiepumpcn» 

©og,  $idn>afler. 

©cblag^pumpe, 

Sengpumpe. 

©og,  ©d)lagiMffer. 
©d)lagbctf*n. 
Slnfcrfpifcen ,  ^ttnfcn. 
£abenfd;em,  QEonnofleinent. 

5fficc6fel6rief. 
jvtpptafelfd;enfel» 


Skevning. 

Mast  orer. 

Doppehpart. 

llavbugt. 

Fine  belob  ,  kimmingen. 

Slaae  lens  med  pompen. 

Kiolvand. 

Slagpompe. 

Lenspomp. 

Slagvand. 

Slseder. 

Naebbet. 

Connossement. 

Factur.. 

Vexeibref. 
Kippeiakelskinkel. 


Rammen,   2lntrclben,  <Stn;j  Ramie. 

SBugcl ,  Member,  j  Boiler. 

mikn,  ©ecu,  SBogcn.  jBolge. 


Skefning. 

Masiorar. 

Dobblapart. 

Bugt. 

Resning ,  kimming 

Punipa  lans. 

Kolvatten. 

Slagpump. 

Lanspump. 

Slagvatten. 
Slador. 

Ankarniibben. 
Connassement. 
Factura. 

Vaxelbref. 
Kipalakelskankling 

Ramma. 

Boglar. 
Yag,  sjo. 


Fran^ais 

( French.) 


[uerrage. 
uches. 

rant  double,  balant. 
se  ,  crique  ,  enfonce- 
jtit. 

con  de  l'arriere,  fleurs 
vaisseau. 
anchir  la  pompe. 

smoux,  houache,  sillage, 
Uage. 

Emipe  a  brimbale, pompe 
bi  inguebale. 
Smipe  a  affranchir  la  ma- 
line  a  vapeur. 
au  morte. 

Diles ,  anguilles  ,  ber- 
lux. 

ic  de  l'ancre. 

)nnaissement. 

iciure,  billet  de  livrance. 

jure  de  change. 

sndeur  de  pataras,  pen- 

lir  de  candelette. 

Hinder,  battre  avec  le 

tier. 

ficles. 

mes,  ondes. 


Italiano 

(Italian.) 


Squadrare. 
Calci. 

Parle  doppio. 
Ansa. 

Taglio  di  poppa ,  fiori  della 

nave,  iniiunle. 
Fare  la  tromba  sciubere. 

Stela. 

Tromba  con  manovella  ebrac- 
cio. 

Tromba  da  sciubere. 

Acqua  muorta. 
Vasi. 

Punta ,  becco. 
Poliza  di  carico. 
Fattura. 

Lettere  di  cambio. 
Brazetta   della  senale  pes- 
cante. 

Battere  col  mazzabecco. 

Cerchj. 
Onde. 


Espanol  6  Castillaiio 

 (Spanish  or  Castilian.) 


Portugtiez 

(Portuguese.) 


II  cuadramiente  con  la  salla 

regla. 
Tablas. 
Parle  seno. 
Angra ,  enseada. 

Delgados  de  popa,  cantos  del 

panloque- 
Hacer  llamar  la  bomba. 

Estela. 

Bomba   con  guimbalete  y 

picota. 
Bomba  de  Uamer. 

Agua  muerta. 
Basos,  anguilas. 
Pico. 

Conocimiento. 
Faclura. 

Letra  de  cambio. 

Caila  del  aparejo  del  ancla. 

Bater  con  el  drago. 

Sunchos. 
Ondas ,  mares. 


A  xeura. 

Involvedoura. 

Seno. 

A  bra. 

Calimes  ,  delgados  ,  cantos 

do  fundo. 
Esgotar  a  agua. 

Esteira. 

Bomba    com  embalette  e 

mangoie. 
Bomba  de  esgotar. 

Aguas  mortas. 
Guias ,  cachorras. 
Bico. 

Conchecimento. 
Faclura. 

Lettra  de  cambio. 

Coroa  da  taque  da  ancora. 

Picar  com  o  vaivem. 

Chapas  ,  arcos. 
Ondas,  mares. 


PyccKiii 

(Russian.) 


HsMtpeme  yr;ia. 

Kpai>mmiinH. 

Eyxnn,. 

Byxmfc. 

IL/iocKOcnrb,  Bepxii^yiop. 

BbUMBaBt  orai  n^ocKOcrnLt 

KiLibBarnep-b, 

PyqHaa  nomna. 

Iloaina  onn>  napoBaa  aiaum- 
Ha. 

IIpoBOHa.tafl. 
CaHM. 

Hoct,  y  flKopa. 
KoiiocaaieHm-b, 
4>aKinypa. 

BeKce.Tt. 

lUKeHine^iL  mxueit 
HaoMBanib  Gyre^ui  Ha  Poma- 

HOMTj. 

Byre^iii. 

Byaxa,  5 


88  English 

(British.) 


Hollandsch 

(Dutch.)  


Dcutfcl) 

(German.) 


Unnsk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


4.  Binnacle. 

2.  Binding  ,  lashing,  seizing, 

o.  Birding  ,  saucerheaded. 

4.  Bit  ,    priniingiron  ,  pri- 
mingwire, 

5.  Bitshanked  auger ,  pump- 
borer. 

6.  Bite,  to  seize,  to  lay  hold  of. 

7.  Bitls  ,  bits, 

8.  Bit  the  cable. 

9.  Billpins  ,  bitpins. 

40.  Bittbolts  ,  bitbolts. 

4 1 .  Bitlstopper  ,    bitstopper , 
clawstopper. 

4  2.  Bill  head  ,  bilhead. 

45.  Bitpinsiep. 

4  4.  Bitter  of  the  cable* 

45.  Bitlerend  ,  junk. 

46.  Bitscrosspieccs. 
4  7.  Blackwallhitch. 

48.  Blacklead. 

49.  Blade,  wash  of  an  oar. 


Nachlhuisje. 

Beslag  ,    omslag ,   bindsel , 

belegsel. 
IJzerenbeslag. 
Buimnaald  ,  laadpriera. 

Schulpboor  ,  pompboor. 

Bijten,  vatten  ,  in  den  grond 

houden, 
Betingen  ,  beetingen. 
Betingleggen. 

Betingspenen. 

Belingboulen, 

Belingstopper. 

Betrngkop. 

Betingspoor. 

Betingslag. 

Bitterenden  ,  zwaar  end  bin- 

nenboords. 
Beiingbalken. 
Bogtsteek. 

Bouwlood  ,  ruwlood. 
Blad  ,  riemblad. 


SBenbfel,  23inbfel. 

QLtferner  Qxfcblag. 
3vaumnabel ,  i'abepfrtcm , 

S)obrpfricm. 
<2cbulp^of)r ,  ^umpenbohr. 

Selffen,  gefifcalten,  gaflen. 

betingen,  Q3etungen. 
£>a£  21nferfau  urn  bie  SSetmg 
fcfylagen  ober  barauf  bclcgen 
23etingfpenen. 

2?ettngbol$en. 

SSetincjftopper, 

SSettngfopf. 

Qx'tingfpufrr. 

Sxtinctfcfylag. 

SSttterenbcn ,  alu  Satwnben. 
SBetlngbalfetn 

Stmmerfilcb  mit  cinem  23or; 

f#lag. 
£aulotl),  roff>eg  Sfci. 


Nathuset. 
Bsendsel. 

Jernbeslag. 
Bemmenaalen. 

Navre  ,  naver  ,  pompbore. 

Slikke  ,  holde. 

Belingcr  ,  bedinger. 
Kasie  tovet  til  bedingen. 

Bedingsknaegter. 

Betingbolter. 

Bedingstopper. 

Bedinghoved. 
Bedingspor. 
Bedingslag. 
Gamle  tov-ender. 

Tvaerbeding,  beding  puden. 
Tpmmer  sieeg  med  en  for- 

slag. 
Lod  ,  raalod. 
Blad  paa  en  aare. 


Natthus  ,  nakierhus. 
Bansel. 

Jarnbeslag. 
Bemnalen. 

Nafvare  ,  pumpbarr. 
Sticka ,  balla. 
Belingar. 

Bara  taget  till  beetinj 

Belingsknecklar. 

Belingbultar. 

Betingstoppare. 

Betinghufvud. 
Betingspar. 
Betingslag. 
Gamla  tag  iindar. 

Belingskalf. 
Timmerstck  med  fo|| 

Lod ,  ra-lod. 
Arblad. 


Fran^ais 

(French. ) 

Italiano 

(Italian.) 

Espaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Portujeurz 

(Portuguese.) 

PyCCKIH 

(Bussian.) 

abitacle. 

Chiesiola. 

Bitacora. 

Bitacola. 

HaKniov3T> ,  no4peBiieMV. 

aiarrage  a  plat. 

Ligatura. 

Boton. 

Botao. 

HaiiniOBij  ,  OKOBKa. 

irrure. 

Ferratura. 

Herraje. 

Guarne. 

ToyioBKa  Ha  6;no4e4KO.. 

egorgeoir,  Epinglette. 

Sgorgatore,  stiletto,  spilletto. 

Aguja  para  romper  el  car- 

Agulha. 

IIponipaBKa. 

ouane  de  pompe,  cuiller 

Verrugio  scamesso. 

Ban  ena  de  media  caua. 

Trade. 

LBep,io. 

b  DoniDe. 

Ter  ,  tomar. 

lisir. 

Pigliare. 

Tener ,  Tomar. 

3a6pami>. 

liltes. 

Bitte. 

Bitas ,  abitas. 

Abitas. 

BMnieHrH ,  BiirncLi. 

ilter  le  cable. 

Imbittare  la  gomena. 

Bitar  el  cable. 

Abitar  a  marra. 

IIOAOiRHmL,  3ayTOiKHmb. 

[ontans  des  bittes,  piliers 

Golonne  delle  bitte. 

Golumnas  de  las  bitas. 

Columnas  das  abitas. 

Ce^e'iHHK-b. 

es  bittes. 

ailles  de  bittes. 

Paglie  di  ferro  per  le  bitte. 

Pajas. 

Cavilhas  das  abitas. 

BMmcb  6oyiniT>. 

losse  de  bittes. 

Bozza  da  bitla. 

Boza  sobre  la  bita. 

Boca  da  abita. 

Cmonopa  y  SmneHroBTi. 

rete  de  biites. 

Testa  della  bitta. 

Cabeza  de  la  bita. 

Cabeza  da  abita. 

hnnic  b  BepxHiii. 

arlingue  de  bittes. 

Mecha  delle  bitte. 

Carlinga  de  las  bitas. 

Carlinga  das  abitas. 

*  •< 

Lmenct. 

i  1 1  n  rp 

Volta  da  bilta. 

Bitadura. 

Volta  de  abita. 

IIL/tart. 

outs  de  cables. 

Pezzi  di  gomena. 

Trozos  de  cables. 

Troeas  de  amarra. 

Ta  iacnn>  Kanama. 

raversins  de  bittes. 

Stramazzi  delle  bitte. 

Crucete  de  la  bita,  crucete. 

Iraversao  da  abita. 

DpycbH ,  nepeKyia^MHH, 

ourniorl  avec  deux  demi 

Parlare   con  volta  rotondat. 

Vuelta  redonda  ,  con  bales- 

Volta  redonda  com  balestrin- 

BAaKBa^ib-y  3  eyiL. 

les. 

trinque. 

que. 

lomb  cru. 

Scandagho  duro. 

jiiScariuauo  ci  uuu. 

IT  1  UUIUi 

elle  d'ayiroq. 

Palla  d'un  remo. 

Pala  de  un  remo. 

Pala  de  um  remo. 

-/lonacnib.  5* 

84  English 

(British.) 


1.  Blades  ,    anchorblades  , 
anchorpalms  or  flukes. 

2.  Blast  of  wind. 

5.  Blinds,  shutters,  deadlights. 

4.  Block. 

5.  Blockheel  ,  heelblock. 

6.  Block  D,  D  block,  reef- 
tackle  block. 

7.  Block  fixed  ,  taiblock. 

8.  Blockstanding  ,  topsail- 
sheetblock,  shoulderblock 

9.  Blockseizing. 
40.  Blockstrop. 

1  \.  Bloody  ancient. 

12.  Blown  from  the  boltrope. 

15.  Blow, 


14.  Blow  off  of  steam  engine. 


Afblazen  ,  afspuijen  ,  afbla- 
zen  des  stooms. 

15.  Blow  off.  Wegvvaaijen  ,   wegblazen  , 

voorbijwaaijen. 

16.  Blowpump,   to   leak'  of  Pomp  lekken,  niet  lens  slaan. 
steam  engine. 

1 7.  Blowthrough      of      the  Door  blazen  der  stoommachi- 
steam  engine.  I  ne. 


Hollanclsclt 

(Dutch) 


Ankerhanden  ,  ankerbladen. 

Omloopende  wind,  ongesta- 

dige  wind. 
Blinden  ,  luiken. 

Blok. 

Hieling ,  achterkiel. 
Riftalieblok. 

Vastblok ,  staartblok. 

Schootblok. 

Blokbindsel. 

Blokstrop. 

Bloedvlag. 

Uit  de  lijken  gewaaid. 
Waaijen  ,  blazen. 


2>eutfch 

(German.) 


2lnferbtatt,  2inferftunfe* 
2lu&unb  em;frle$mber2Binb. 
25Unben,  Slinbelufcn. 

Riding* 
Sfveeftalteblocf. 

blod,  gejfropter  2Mo<f. 
<5d)otblod,  SttarSfegelblod 

sgfocfbinbfel,  $Iocfnaljtmg, 
SMocfjlropp. 

SluSgeroeljee,  2lu$<jef#lagetu 
SSSefjen,  251afcn. 
2lu$blafen. 

SSoruberblafett,  Dor&et&Iafen. 
2fti#t  Ien$pumpen,  ledetn 
£)ur$&Iaf<m,  bur$$ie&etn 


Dansk  og  JVorsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk. 

(Swedish.) 


Sandborerne  ,  sandspaane. 

Foranderlige  vinden. 

Blindluger  ,  lendse  skoder , 

lemmer. 
Blok. 
Hselen. 

Reev-tallieblok. 

Stcrteblok. 

Mserse-skiodblok. 

Blokbsendsel. 

Blokstropp. 

Blodflagd. 

Losslagen  fra  ligene. 
Vaje,  blaese. 
Blsese  ud. 
Forbiblasse. 

SIse  ikke  lens  med  pompen, 
Isekke. 

Blaese  igjennem,  trseke  ig- 
jennem. 


Flyna,  flyet,. 

Foranderliga  vinden. 

Blindlukor. 

Black. 
Hal. 

Reftaljablack. 

Stjiirtblack. 

Miirsskotblack. 

Blackbansel. 

Blackstrop. 

Blodflagg. 

Slagen  16s  ifran  liket.J 
Blasa. 
Blasa  ut. 
Forbiblasa. 

Ikke  pumpa  lens ,  lacj 
Blasa  igenom,  Genomd 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


attes  des  ancres,  ailes 
|es  ancres. 

ent  inconstant,  les  vents 
>nt  au  conseil. 
aux  sabords,  faux  man- 
lets. 

bulie. 

'alon. 

'oulie  de  palon,  poulie 
te  ris. 

'oulie  simple  a  fouet. 

>oulie  a  epaule,  poulie 
i'ecoute. 

tmarrage  de  poulie. 
istrop  de  poulie. 
pavilion  de  guerre, 
leralingue,  emporte. 

renter,  eventer ,  faire  du 
ent. 

lecharger. 

•issiper,  passer,  emporter. 

e  pas  franchir  la  pompe, 
f)uler,  faire  eau. 
ttrger  la  machine. 


Patte  delle  ancore,  marre, 

zampe  delle  ancore. 
Vento  variabile  6  inconstanle. 

Contra  portelli ,  finestre  os- 

cure. 
Bozzello. 

Coggino  ,  calcagno" 
Bozzello  ,  d'amantiselo,  boz- 
zello di  paranchinetto. 
Bozzello  di  coda. 

Bozzello  delle  scotte  di  ga- 
bia 

Ligatura  di  bozzello. 
Siroppo  da  bozzello. 
Bandiera  di  guerra. 
Via  dalla  sua  ralinga. 

Ventare ,  fare  vento. 

Scaricare. 

Dissipare  ,  sciarrare. 

Nonfare  la  tromba  sciubere, 

colare,  fare  acqua. 
Purgare. 


Espanol  o  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


Unas  de  la  ancla. 

Viento  variable. 

Gualdrines. 

Moton  ,  cuadernal. 
Coz ,  zapata. 

Cuadernal    de  palanquin 

moton  de  rizo. 
Moton  de  rabiza. 

Moton  de  las  escotas  de  ga- 
bia. 

Boton  de  moton. 
Estrobo  de  moton. 
Bandera  de  roja. 
Desrelingada. 

Venter  ,  hacer  viento. 

Descargar ,  desembocar. 

Disipar. 

No  hacer  Uamar  la  bomba , 
Derramarse ,  hacer  agua. 
Purgar  ,  limpiar. 


Port  u^uez 

(Portuguese;.) 


Unhas ,  patas. 

Vento  virando. 

Postigos  de  pao. 

Mutao. 
Coz  ,  pe. 

Mutao  talho  de  rizo. 

Mutao  de  rabicho. 

Mutao  das  escotas  de  gavia. 

Botao  de  mutao. 
Estropo  de  mutao. 
Bandeira  de  combate. 
Desrelingada. 

Ventar ,  faser  Yento. 

Descarregar ,  desembocar. 

Dissipar. 

No  esgotar  a  agua  ,  der- 
ramarse ,  faser  agua  , 
Limpar  ,  purgar. 


PyCCKIH 

(Russian  ) 


Amu. 

ITopLiBt  Btmpa. 
rUyxia  cmaBHH. 

E-ZIOKT,. 
E.IOKTj. 

ToneHaHm-b-S^oK-b. 

E-ziok-l  commepmoMi,. 

Cmo/i-iaa  6.iokt>. 

Byi0KT>-6eii3e^i,. 
B^OKt-cmpouT,. 

IlpOKIMmB  Ha  ^IMK'B-nipOC'L. 

IlpomMniB,  npou^em-L. 

Bbirpy3ilmB. 

IlmriiH. 

IlepecKOHHiiit. 
HuciminiL. 


§5 


English 

(British.) 


Hollamlsch 

(Dutch.) 


Trnttfd) 

(Gorman.) 


Dan  sit  og  ISorsk 

(Danish  and  Norwegian.)_ 


Svensk 

(Swedish.) 


4.  Blow  through  valve  of  steam 
engine. 

%  Blow  through  valve  box  of 

steam  engine, 
o.  Blow  valve  of  steam  en 

gine. 

4.  Blowing  weather. 

5.  Blowing  off  cock  of  steam 
engine. 

C.  Blowing  off  pipe  of  steam 
engine. 

7.  Bluffbow ,  bluffheaded 
ship. 

8.  Boar. 

9.  Board  ,  ship's  board. 
40.  Boards,  planks,  deals. 

4  1 .  Board ,  flatboard  ,  card  , 
chart. 

12.  Board,  tack,  way,  gang, 
passage. 

4  5.  Board  ,  committee  ,  as- 
sembly. 

44.  Board  ,  to  grapple. 

45.  Board  up  ,  to  weather. 

46.  Boat  ,  sloop. 
4  7.  Boatfenders. 

48.  Boatscoop. 

49.  Boatman. 


Doorblaasklep  des  stooms. 

Doorblaasklepkas  des  stooms . 

Snuifklep  des  stooms. 

Storm  ,  ontstuimig  weder. 
Spuikraan  des  stooms. 

Spuibuis  des  stooms. 

Volleboeg,  volleboegschip. 

Sterke  voorvloed. 

Boord  ,  scheepsboord. 
Planken  ,  deelen. 
Tafel ,  bord  ,  kaart. 

Gang ,  loop  ,  laveergang. 

Commissie,  directie,  comite. 

Enteren. 

Oploeven  ,  aanloeven. 
Boot  ,  schuit ,  sloep. 
Wrijfhouten. 
Hoosvat. 

Schuitenvoerder  ,  schipper. 


©urcbblaSflappe ,  ^ug&entile. 

3ugt>entilbuchfe ,  £>md)bla& 

flap;gef>dufe. 
Sampfflappe. 

6rurm,  tfuraifc&eg  better. 
WblaShahn. 

2tbffu§rof>r, 

hotter  33ug,  runb  unb  bam 

c^igt  toon  toorne. 
etavkt  33orfluth. 

£orb  beg  ©cfriffe* ,  2Jnborb. 
^ianfen,  SSrctter  r  S&cUen. 
Xafel,  ^appenbccfel. 

(gang,  ©eg,  Sauf,  Satoirgang. 

GommiSfton,  ©eric&t,  hammer. 

intern* 
Slnlutoen. 

55oof,  Sabrjeug,  $afjn. 
^retfboljcr,  Sveibbolicr* 
Def>Sfa§. 

©coffer,  2>ootgmanm 


BUesventil ,  Trsekluge. 

BUesventilbosse ,  Traeklug- 
daase. 

Dampklap ,  damdaeksel. 

Stormende  veir. 
Udblseshane. 

Afiobpibe. 

Bundbov. 

Sterke  forfloden. 

Bord  ,  skibsbord. 
Planker. 

Taffel ,  bord  ,  Tavle. 
Gang. 

Rett,  Rammer. 

Entre. 

At  luve  an. 

Baad. 

Friholter. 

Osekar. 

Skiber. 


Blasventil  ,  Dragklaff. 

Blasventilbossa ,  Dragk 
lada. 

Bngklaff,  Angask. 

Stormvader. 
Blasa-uthane  ,  utblash 

Afioppror. 

Tviirbog,  fylligbog. 

Slarka  forflod. 

Bord  ,  skeppsbord. 
Plankor. 

Tafia  ,  tabel ,  plat.. 
Gang. 

Ratt  ,  kammare. 

Entra  ,  enlra. 
Lofva,  sticka  upp  bide 
Bat. 

Frihultar. 
Oskar. 
Skeppare. 


 (French.) 

upape  a  purger. 

ite  de  soupape  a  purger. 

niflare. 

mps  orageux. 
ibinet  de  vidage. 

lyau  de  vidage. 

tont  renfle,  avant joufllu. 

)ntant  fort  de  la  maree 

ird  d'un  vaisseau. 
irdage,  planche. 
pie,  planche. 

trdee,  bord. 

•mite ,  conseil. 

•order,  aramber. 
ler  an  lof. 

teau,  chaloupe,  cano. 

ifenses. 

Cop  a  main. 

[elier,  canotier,  bachoteur. 


ltaliatio 

.   (Italian.)  

Aniniella  da  purgare,  turac- 
ciole  dasventare,  ventilore. 

Scatola  di  ventilore,  bossola 
di  turacciolo. 

Turacciolo  da  vapore. 


Comminciamento  forte  del 

flusso. 
Bordo  della  nave. 
Bordaggi . 

Tavola,  banchetto. 


Abordare,  arrembare. 

Orzare. 

Batello. 

Difese  di  legno. 

Sassola. 

Barcajuolo. 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Sopapo  de  purgar,  valvula 

de  limpiar. 
Caja  dela  valvula  de  limpiar. 

Valvula  de  vapor. 

Tiempo  borrascoso. 
Llave  de  vacio. 

Tubo  de  vacio  ,  humero. 

Lleno  de  proa. 

Punta  fuerta  de  marea. 

Bordo  del  navio. 

Tablas. 

Tabla. 

Bordada. 

Junta  ,  comitre  ,  consejo. 

Abordar. 

Orzar. 

Barca. 

Defensas  de  palo 

Bertedor. 

Barquero. 


Portuguez 

 (Portuguese.) 

Org-To  de  purgar  ,  valvula 

do  limpar. 
Gaixinha  da  valvula. 

Fugador  de  fumo. 

Borrasca. 

Chave  de  evacuagao ,  tor- 

neiro. 
Tubo  de  vacuo. 

Cheio  de  proa. 

Ponta  forte  de  emechente. 

Borda  do  navio. 
Pranchas ,  taboas. 
Taboada. 

Bordo. 

Juncta  ,  comitre. 

Abordar. 

Orcar. 

Baiel. 

Defensas  de  pao. 

Bariidouro. 

Barqueiro. 


PyccKiii 

^  (Russian.) 

K/ianaHT>  Ha  Hilcimlrnb. 

Kapmeii. 

3ax,iOHKa. 

BtmpeHHaa. 
IlycrnoH-KpaHT). 

riycmoii-TpySa. 

Cy4no ,  iiM-fcioinee  miipoKin 
CKy.ibi. 

npiLTHBt. 
40CKa  ,  CXOJHfl. 

4ocKa. 
TaG.iiina. 

Ta.TCT). 

KoMiimemib ,  co6paine. 

A6op4HpoBarriL. 

Il4imi  kt>  Btmpy. 

Bomb  ,  uMioSKa  ,  xamept. 

KpaHUM. 

AeiiKa. 

^HeBayiMibnl. 


Tempo  burrascoso. 
Ghiave  da  voto. 

Gola  da  voto. 

Prua  piena. 


Bordata. 

Comito,  consiglio. 


English 

(British.) 


Hollandsch 

(Dutch.) 


35eutfd) 

(German.) 


.BSa.aasl*  og  Korsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


1 .  Boatrope. 

2.  Boat  built  with  clincher 
work. 

5.  Boatswain. 

4.  Boatswains  call. 

5.  Boats  guy,  spritsailsheet- 
block. 

6.  Boatswain  spare  stores. 

7.  Bobvane. 

8.  Bob ,  jack. 

9.  Bob  ,  pendant. 
10.  Bobstay. 

11  Bobstayholes,cutwaterholes 
12.  Bobstay  collar. 

15.  Body  ,  hull,  hold. 

14.  Body  plan,  vertical  plane, 
body  plane. 

15.  Body  of  a  fleet,  centre 
of  a  fleet, 

16.  Boiler  ,  steamboiler. 

17.  Boldshore. 

18.  Bollards  in  a  dockyard. 

19.  Bollards,  harbour  poles. 


20.  Bollardtimbers , 
pieces. 


hawse 


Bootsleper ,  vanglijn. 
Klinkwerksloep  ,  zoomwerk- 
boot. 

Boolsinan  ,  schieman. 

Bootsmanspijp. 

Rondwachter. 

Waarlooze  goederen. 

Vleugel. 

Geus  ,  standaard, 
Wimpel. 
Walerstag. 
Sch  egga  ten. 
Waterstagkraag. 

Bomp,  hoi,  buik ,  het  ruim. 
Spant-teekening,  raam ,  plan 

der  spanten. 
Middelpunt  of  centrum  eener 

vloot. 
Ketel,  Stoomketel. 
Sieilekust. 

Meerboeijen ,  ophaalboeijen . 
Dukdalven ,  dikdalven,  drijf- 
kisten. 

Apostels,  judas  ooren  ,  boeg- 
stukken. 


©cblepfau,  gangltett. 
^linferroelfe  gebaueter  SBoof, 

58ootgmann,  ©djiemamn 

$ootgmanngpfeiffe* 

.tobroacbter. 

SQSarlo  ober  Dveferuegufcr, 

giugcl  auf  bem  £op  bet  33?a* 

(ietu 
©ofdj. 
©impel. 
2$a#erjia£. 

©chaff  obcr  ©cheglocher. 
SBafferjtagfragetu 

SRumpf,  S5attc6,  3laum. 
©pamwif?* 

TOtelpunt  elner  §l6tc» 
DampffeffU. 

3abe,  Slbhdngenbe  $ufle. 
iflapbojc. 

Dutfbalben,  ^fdble. 
2lpo|H  $i#ucie,  25tt9&ol$er* 


Fangline- 
Klinkebygning. 

Baadsmand. 

Baadsmandspibe. 

Duxhoved. 


Vsergodset. 


Floi. 

Giossen. 
Vimpel. 

Vandstag,  Vaterstag. 

Skiseggetgatter. 

Vandstagbrog,vandstagstrop 

Skrov  ,  lasten. 
Spant-legning. 

Centrum  af  en  fiaade. 

Dampkedel. 
Skraaning  ,  Bratkyste. 
Havnelonde ,  spidseboje. 
Dukdalber. 

Apostler ,  bovstykkerne. 


Fanglina. 
Byd  pa  klink. 

Batsman. 
Batsmanspipa. 
Kundvaktare. 

Forradsgod. 

Flog,  Flogel. 

Gios. 
Vimpel. 
Vantstag. 
Skiaggator. 
Vatnstagstropp. 

Skaf ,  rummet. 
Spant-ritning. 

Centrumt  af  en  flottj 

o 

Angkettil. 
Faltande  kust. 
Kummel  ,  tunna. 
Duckdalbar. 

Apostlar ,  bogtimmed 


Fran^ais 

(French.) 


fablot. 

aliment  borde  a  clin. 

ontremaitre. 
ifflet  du  maitre. 
loque  du  civadiere. 

techange. 

■irouette. 

avillon  de  beaupre. 
lamme. 

Sousbarbe  de  beaupre. 
ifortaises  de  la  guibre. 
jollier   de  la  sousbarbe 
ie  beaupre. 

Sorps  de  cale,  rouclie. 
^lan  vertical,  plan  de  pro- 
ection. 

Centre,  milieu  d'une  ar- 

oee  navale 

}hatidiere  a  vapeur. 

Idle  ecore,  I'alaise. 

Jalises. 

Cstacades. 


Italiano 

(Italian.) 


Espanol  d  Castillano 

 (.Spanish  or  Castillian.) 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyccKiii 

(Russian  J 


Traversino. 

Le  tavole  delle  bande. 

Nostro  uomo. 

Fisehio  del  nostro  uomo. 

Bigotta  della  civada. 

Rispetti. 

Pennello. 

Bandiera  di  prua. 
Fiamma  ,  fiammolo. 
Briglia  del  copresso. 
Buchi  della  lagliamare. 
Gazzo  6  collare  della  briglia. 

Scaffo  ,  stiva. 
Disegtio  verticale, 

Centro  d'un'  armata  navale. 

Calderone. 
Spiaggia  alta. 
Boe. 

Pali  pei  bastimenti. 


potres,  alonges  d  ecubiers. .  Apostoli 


Contraboza  de  la  lancha. 
Bareo  tinglado. 

Contramaestro. 

Pito  del  contramaestro. 

Bigota  de  la  cebadera. 

Respetos. 

Cataviento. 

Bandera  del  baupres. 
Flamula  ,  gallardete. 
Barboquejo. 

Mortajas  6  buracos  del  tajaraar. 
Gaza  del  barboquejo. 

Buque,  casco,  bodega. 
Proyeccion  tranversal. 

Centro  de  una  armada  naval, 

Caldera. 
Costa  montada. 
Balizas. 
Estacas. 

Astas  de  proa. 


Contra  boca  da  lancha.     |  BepeBKii. 
Baca  que  tern  os  costados  i  Cy4HO  nocmpoeinioe  Kpaii 
telhados  com  tablas.  Ha  Kpaii. 

BoipiaHi>. 

CBHcmoKi. ,  4y,^;a. 


Contramestre 
Assovio  do  contramestre. 
Sapata  da  cebedeira. 


Respeitos. 

Catavento  ,  grimpa. 

Bandeira  do  gurupes. 

Flamula. 

Oscabrestes. 

Buracos  do  talhamar. 

Alsa  dos  cabretes. 

Casco,  porao. 
Piano  vertical. 

Centro  de  uma  frota  6 

armada. 
Caldeira. 
Costa  escarpada. 
Balizas. 
Estacas. 

Columnas  de  proa. 


3anacHwii  mKiinepcKie 

Hy.iaHM. 
^norept. 

TlOMCI). 

BbiMneyit. 

Ba4eprbmman>. 

4i>ipH  Ba4epi,mmaroBT. 

Kpart. 

TproMt,  Ky30Bi>,  Kopnycb. 

FepMHHTi. 
<$>AOm,h' 

Bo.imoHKomeyiT,  Ha  napoBi,. 
Kpynibifi  npHT^iyow  ii  oepen. 

CmC/IObl. 

Bojume  cmo.iow. 
Hamre4CH. 


.57 


English 

(British.) 


IfiollandscSi 

(l)iitoh.) 


SDcutfcti 
(German  J 


1.  Bolstar  up. 

2.  Bolster  for  a  mast ,  firli 
nings. 

o.  Bolsters    of  the  hawse- 
holes. 

4.  Bolts  ,  Clinchbolts. 

5.  Bolts  for  connecting  side- 
plates  of  steamwaterways 

6.  Boltneedles,  boltropeneedles 

7.  Boltrope. 

8.  Boltrope  yarn. 

9.  Bolt  out. 

40.  Bolt  in. 

41.  Bolt  with  a  ring  and  hook. 

12.  Bolts  with  forelocks. 
15.  Bomb  ,  shell. 

14.  Bombketch  ,  bombvessel. 

15.  Bonnet 

16.  Bonddock. 

17.  Book ,  register. 

18.  Boom  ,  harbourboom. 

19.  Boom  ,  bar. 

20.  Boomage. 

21.  Boomguyswifter. 

22.  lioomtoppinglift. 


Onderschragen. 


Kussens  op  de  langzaling. 

Rijbed  voor  de  kluizen. 

Bouten  ,  klinkbouten. 
Verbindingschroefbouten  der 

stoommachine. 
Lijknaalden, 
Zeillijk  ,  lijk. 
Lijkgaren. 

Uitslaan ,  uitdrijven. 
Inslaan ,  indrijven. 
Bokshoorn  ,  boksooren. 

Spijlbouten. 
Bom. 

Bombardeergaljoot. 

Bonnet. 

Entrepotdok. 

Register  ,  naamlijst. 

Boom,  sluitboom,  havenboom. 

Boom  ,  spier  ,  stok. 

Boomgeld,  sluisgeld. 

Bnllentouw. 
Boomdirk,  boomreep. 


Unterf?u£etn 

5?ujfcn ,  dampen  aon  roeicbem 
Jjpolj  auf  ben  Sangfablingen. 

9ieibett,  3fclb&6l$er,  $uffen, 
6cbUtten. 

^oljen,  •#HnfboI$en. 

23ereintgungf?angen ,  23ereink 
gungboljcn. 

Selfnabeln,  Seicbnabeln. 
£etcb. 

Seifgam,  £e(cfogarn. 

2iu3fcblagen ,  Jfperaugfreiben. 

<£tnfcblagcn,  Jfperetntretben. 

33ocf^h6rner ,  SSocfgobren , 
35oI§  mit  Jpafen  unb  Ditngen. 

©pltnfboljetu 

25ombc. 

2)ombarbicrgal(ote. 

bonnet. 

(E'nfrepotbocf. 

(Etntrag,  ^erjeiebnit?,  2Hegl(fer 
5?aum,  #afenbaum. 
6parre,  SBinbbaum. 

^Baumgelb,  $afcnbaumgelb. 
^auntreep,  SSaumtalie* 


fidanstt.  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian  ) 


Svensk 

(Swedish.) 


Understolte. 

Puder  paa  de  langsalinger. 
Puder ,  slidskerne. 
Klinkbolte. 

Sammen  loiningsbolte. 

Lignaale  ,  liignaale. 

Lig,  liig. 

Liiggarn. 

Udslaae. 

Indslaae. 

Buxhorn. 

Slutningsbolte ,  splitbolte. 
Bom  be. 

Bombardergaliot. 

Bonnet. 

Entrepotdok. 

Register. 

Indlobetbom. 

Vindebom. 

Havnbompenge. 

Bnllentov. 

Toplenter  til  bomen.  , 


Underslodja. 

Bolster  eller  dynar  ,  f 

fyllningar. 
Bolster ,  slador. 

Klinkbultar. 
Foreningsbultar. 

Liknalar. 
Lik. 

Likgarn. 
Utsla. 

Insla ,  utisla. 
Boxhorn. 

Slutningsbnltar,  splintbi 
Bomb. 
Bombkist. 
Bonnet. 
Entrepotdack. 
Registre. 
Hamnbom. 
Briickbom. 

Hamnbompengar. 

Bullentag. 
Sadplanta  till  bommeni 


Franeais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


bpporter,  soutenir,  ap- 
uyer. 

Dussins  des  longis. 

oussins  ,  defenses. 

hevilles  clavetees. 
.oulons. 

iguilles  a  ralingue. 
talingue. 
ril  a  ralingue. 
fcefouler  ,  chasser. 
Jillarder. 

Jheville  a  boucle  et  a 
iroc. 

Shevilles  a  goupille. 
iombe. 

?alioiie  a  bombes. 
Jonnette. 

Jassin  d'Entrepot. 
^pgislre. 
Jarre  du  port. 
Barre,  gui .  baume,  ma- 
jovelle ,  baton, 
■roil  d'enirer  ou  de  pas- 
ser une  barre  du  port. 
Sierda  ,  bride. 
Ualancine  de  gui. 


Sostenere. 

Cuscinetti  dei  bai. 

Cuscinetti ,  parabordo. 

Perni  ribattuti. 
Chiavarde. 

Aguglie  da  ralinga. 
Gratillo  e  ralinga. 
Filasliche  da  ralinga. 
Ricalcare. 
Spingere. 

Perno  con  gancio  ed  anello. 

Perni  a  chiavelta. 
Bomba. 

Galootta  da  bombe. 
Bonnetta, 

Bacino  di  deposilo. 
Begistro. 

Barra  6  catena  d'un  porto. 
Manovella  ,  bastone. 


Esiiaitol  6  CastsSSauo 

(Spanish  or  Castillian.) 


Sostener. 

Almohades  de  los  baos. 

Almohadas,  varaderos. 

Pernos-ebatidos. 
Pernos. 

Agujas  pe  relinga. 
Relinga. 

Filaslicas  por  las  relingas. 
Desatacar,  destacar,  rechazar. 
Retacar,  introducir. 
Pernos  de  cancamo  y  de  ar- 

golla. 
Pernos  de  chaveta. 
Boniba. 
Bombarda. 
Bonneia. 

Bacin  de  deposito. 
Begistro. 

Cadena  de  un  puerlo. 
Barra,  botalon. 


Portuguese 

(Portngnese.) 


Diritli  per  passare  la  barra  Derechos  que  pague  por  salir 

d'un  porto.  y  enirar  la  cadena. 

Bardago.  j  Bardago. 

Mantico  della  boma.         'Amantillo  della  botabarra. 


Apoiar  ,  escoras. 

Almofadas  dos  vaos. 

Almofadas,  escoas  da  bordo 

Cavilhas  de  aninar. 
Cavilhas  ferreas. 

Agulhas  de  tralhar. 
Tralha. 

Fios  de  relinga. 

Recalcar. 

Bilhardar. 

Cavilhas  de  amurada. 

Cavilhas  de  escatelar. 
Bomba. 

Galiota  de  bombas. 
Bonneta. 

Tanque  de  emporio. 
Regislo. 

Barra  de  um  porto. 
Barra ,  pao. 

Dereitos  da  barra. 

Bardago. 

Amaniilho  do  borne. 


PyCCKIH 

(Russian.) 


IloAAepiRMBarab* 

^lerBannibi. 

IIo4yinKH. 

Bo,inrb,  3S^QEHok®ojan%< 
Bo./Tmrb. 

AuK-b-llTAa. 

yliiK-b-mpocL. 

HiiiiiKa. 

Ileperaonnianib. 

Bumb. 

Boymrb. 

Boyinnb. 
BosiSa. 

BoMbap^iipcKiii  Kopao.m. 
HacmoBiiaa. 
CK,ia/i04Hoe  Miicmo. 
Peecnipt. 

BpeBno  ,  iienb,  Bomb. 
Pocmepw ,  Bom  b. 

Bo»n>-4eHTH. 
BepeBKa. 

FHTb-nioneHaHiiiT^ 


S8 


(British  ) 


Hollandscli 

(Dutch.) 


4.  Boom  for  boats. 
2.  Boommainsailbalance. 

5.  Boomsail. 

4.  Boomlackle. 

5.  Boomiron. 

6.  Booms  ,  menacles  ,  sail- 
booms. 

7.  Boom  of  the  mainlackle. 

8.  Boomring  or  hoop. 

9.  Boomsaddle,  yardamcleat. 

40.  Boomingship. 

4 1 .  Boomkin  ,  bumkin. 

42.  Boot  lop  ,  to  heel. 

do.  Bore,  wimble,  gimlet. 

44.  Bore  of  a  gun  or  cannon. 

45.  Boring  a  pump. 

46.  Borer. 

47.  Borne,  borne  up,  afloat. 

48.  Borrow  ,  to  bear  in,  to 
approach. 


Barringstijl ,  giekboom. 
Brikzeil  met  ingestoken  ba- 
tons. 

Giekzeil  ,  boomzeil. 

Lijzeilsspieruithaler. 

Lijzeilsspierbeugel. 

Uiihouders ,  spieren. 

Laadboom. 
Lijzeilsspierband. 

Ra-klamp. 
Vaartzettendschip. 

Botteloef. 

Krengen  ,  halfkielen. 

Boor. 

Kanoriziel. 

Eene  pomp  uitboren. 

Boorder. 
Vlot. 

Aanhouden  ,  naderen. 


©Clltfd) 
 (German.) 

©Ieftaum ,  SBrigfegclgbaum. 
Sgriganfincfegel,  &rlgfcgel  m(t 

etnge|fod;en  23alcm& 
©icffegel,  SSaumfegek 

£eefegclfpterenaugl)ofcr* 

Seefcgelfpierenbugel. 

21ug&d(fer,  ©pteren. 

Sabebaum. 
£eefcgelfpierenbanb. 

SftocMamp, 
©c^ncaiaufcnbc^  6$iff. 

33ufluf 

$rdngen,  SWgcn,  krengen, 

(Seele  ober  £auf  ber  $anone. 
SSofrrett  eincr  ^Jumpc* 

2Ju()aIfcn,  ndljern. 


Dansk.  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 

Brigseilbom. 
Brigseil  med  balans. 

Bomseil,  jagtseil ,  giikseil. 

Lseseilsspirerudhaler. 

Lseiselenesboiler. 

Spirer. 

Ladbom. 

Laeseilsspirerbaand. 

Nokklamp. 
Hurligskib, 

Botleluer. 
K  range. 

Bore ,  naver. 

Lobet. 

Bore  en  pompe. 

Borer. 

Flot. 

Narme. 


Svensk. 

(Swedish.) 

Bomsegelbom. 
Brigsegel  med  balans.j 

Bomsegel. 

Liisegels  bommar  utha 
Boglar  till  laseglets  sj 
Bommar. 
Ladbom. 

Liisegelsspirorband. 

Nack-klamp. 
Snabb  skepp. 

Botllof. 
Kriinga. 

Barr ,  nafvare. 

Kullopet. 

Bona  en  pump, 

Rorare. 
Flyta. 
Niirma  sig. 


Italiano 

 (Italian.)  

Boma. 

Rando  con  terzaruolo. 
Randa,  vela  de  boma. 


Fran^ais 

(French.)   

ai ,  baume. 

oile  de  brigantine  a  ba- 
nce  eralinguee. 
oile  a  gui ,  baume. 

mure  de  boute  hors  de 
srgue.. 

Brcles  des  boute  hors  des 

mnettes. 

outehors. 

[outehors  a  charger. 
>ercle  de  1'amure  de  bon- 
ettes. 

'aquet  de  bout  de  vergue. 
'aisseau  bien  voile,  vais- 
eau  bien  courant. 
linois,  boutelof. 
>onner  la  bande. 

'arriere,  vrille,  villebre- 
uin ,  rouane  ,  cuiller. 
ime,  calibre, 
ercer  une  pompe. 

erceur. 
l  Flot. 

allier,  approcher. 


Amura  del  bastone  deicortel- 
lazzi. 

Cerclijdei  bastoni  dei  cortel- 

lazzi  e  scopamare. 
Bastoni ,  lancialuoli. 

Pescante. 

Cerchio  dell'amura  del  basto- 
ne dei  corlellazzi. 

Conio  dei  pennoni. 

Buon  velato,  Buon  coperto, 
ben  corriere. 

Minolto. 

Dar  alia  banda. 


Foratore. 

A  gala ,  galleggia. 
Avvicinare ,  accostare  ,  ren- 
nondare  ,  riunire. 


Itepaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Botaborra. 

Vela  bergantina  con  rizo. 

Vela  de  cangreja  con  bota- 

barra. 
Amura  del  botalones. 

Sunchos  de  los  botalones  de 

las  alas  y  rastreras. 
Botalones. 

Pescante. 

Suncho  de  la  amura  del  bo- 
talones. 
Tojino  del  penol. 
Velero. 

Servioletta. 

Dar  ala  tumbar,  dar  ala  banda. 

Barrena,   morena,  quanillo, 

ussillo. 
Alma,  calibre,  anima. 
Barrenar  una  bomba. 

Barrenador. 
a  Flote. 

Rehacer,  acercar. 


Povtuguez 

 (Portuguese.) 

Borne. 

Vela  bergantina  con  rinces. 

Vela  de  borne. 

Amura  dos  botalos. 

Arcos  dos  paos  de  cutelos 

e  barredouras. 
Botalos. 

Pas  de  borda. 
Chapa  da  amura  dos  bo- 
talos. 
Gunhode  laiz. 
Veleiro. 

Pao  da  amura  da  traqucta. 
Dar  a  banda. 

Verruma  ,  trado. 

Alma  ,  oco. 

Verrumar,  furar  uma  bom- 
ba. 
Furador. 
a  Nado. 
Approximar. 


PyCCKIH 
 (Russian.) 

PecmepH,  Pen. 
Ba  yiaHCt. 

BoMTj-napycb. 

BoMTj-ma-TH. 

Byre^in  Ha  peaxi,. 

4epeBtfl ,  Pen. 

Tpoma-peii. 
Byreyiu. 

ILiaHKH  Ha  riiKB. 
CKopbiii  Kb  X04y. 

BoKaHei^t,  Bbicmkvn.. 
Kpeniimca ,  K.ionnmcfl. 

BypaBt ,  CBep^io. 

KaHa.n> ,  Ka.iM6pT>. 
ripocBep^urnb. 

IIpocBep.ranie,n>. 
ILiaBamee,  n^aBaiomee. 
3axo4iiuib. 


Verrina,  verrugio. 
Anima. 

Verrinare  una  tromba. 


S9 

English 

Holland  sen 

Dcutfd) 

Dansk  og  Norsk. 

Svensk. 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4.  Bosom. 
2.  Both  aftsheets  ,  both  sheets 

aft. 

5.  Botch  ,  to  bungle. 

4.  Bottom  ,  shape  ,  ship. 

5.  Bottom  ,   floor ,  ground  , 
lower  part. 

6.  Bottomplank. 

7.  Bottom   of  a  carriage , 
sole  of  a  carriage. 

8.  Bottom  sweeping,  hogging. 

9.  Bottomry. 

40.  Bottomry  bond. 

41.  Bouge. 

42.  Bound,  collar  headed. 

43.  Bound  out. 

44.  Bound  in. 

45.  Bound  home,  home  bound. 

46.  Bound    with  iron,  iron 
bound. 

4  7.  Bounding  shot ,  rolling 
shot. 


Zeeboezem. 
Ruimschoots. 

Knoeijen. 

Bodem  ,  makelei ,  schip. 
Bodem  ,  grond  ,  vlak. 

Vlakplank ,   vlakgangen  en 

buikdenningen. 
Zool,  bodemstuk. 

Het  hoggen. 

Bodemerij  ,  averij  ,  gros. 
Bodemerij  brief. 
Opzwellen. 

Beslagen ,  beslag  omslag. 

Tot  de  uitreis  bestemd,  Ge- 
destineerd om  uit  te  zeilen. 

Tot  de  te  huis  reis  bestemd , 
naar  binnen  gedestineerd. 

Op  de  te  huis  reis,  naar  het 
vaderland  gedestineerd. 

IJzeren  beslag. 

Ricochet  schot ,  dooveschot. 


Sfleerbufen,  @olf* 
2ftaumfcfooot& 

6tumpern,  gHcfetn 

25oben, 
glacb. 

§lacbplcinf,  $lacbgangen,  35o; 

ben,  ^lanfcn, 
Sabcnffucf.  SBobenfelb. 

Scfrrubben,  J|?oggen. 
SSobenmerei ,  SJserlgrog. 

33o&enmeretbrief,  Sibedlcihe* 

2luffcf>t»cncn* 
$efcblag. 

2lu$roart$  befiimmt,  beffimmt 

aug  jtt  6eglen. 
jg>eimivartd  befftmmt,  nacfc 

jf>aufe  be|ttmtw* 
2Juf  ber  Jfpetmreife. 

Sifcrner  Qxfcfylag, 

^reff^ug,  Sauber^cbuj?. 


Fiord. 
Rumskiods. 

Fuske. 

Bund. 
Flakket, 

Flakketsklaedning. 

Klods  ,  bundstykket. 

Luttre. 
Bodmerie. 

Bodmeriebrev ,   laane  paa 

kiolen. 
Opsvulme. 
Beslag. 

Hjemme  fra  bestemt,  til  ud 

seile  bestemt. 
Hjemme  bestemt,  til  ind  seile 

bestemt. 
Paa  hemreise  vsere. 

Jernbeslag. 

Sprengskud. 


Hafsrik. 
Rumskots. 

Fuska. 

Boltn. 
Flacket. 

Bordlaggning  pa  flacke 

Klods  bundstycke. 

Luta. 
Bodmeri. 

Bodmeri  bref,lana  pa  k 

Floda. 
Beslag. 

Utanfor  bestamd ,  be^j 

till  segla  ut. 
Hem  bestamd ,  bestani 

hemresa. 
Atergang  ,  Hemresa. 

Jarnbeslag. 

Ricochetlskolto 


Fran^ais 

(French.)  

blfe. 

ent  grand  largue. 

avauder,  faire  gale-m^- 

Irene, 
latfond. 

ordages  de  fond. 
iole. 


Italftano 

 (Italian.) 

Golfo. 

Venlo  quartiere. 

Rappezzare. 

Carena. 
Piatlo  fondo. 

Tavole  del  fondo. 

Suola. 


Espalmer,  nettoyer. 
Jonmerie,  bomerie,  grosse 
venture. 

-.eltre  de  bonmerie,  lettre 
le  grosse  aventure. 
lonfler,  enfler. 
|errure. 

)esline  pour  sortir,  voya- 
p  de  depart. 
Jestine  pour  entrer,  voya- 
ge de  reiour. 
litre  en  reiour. 


Spalmare  ,  frettare. 
Grossa  avveniura,  buonraeria. 

Letlere  de  gross'  aventura. 

Gonfiare. 
Ferralura. 

Destinaio  d'uscire ,  viaggio 

di  parlire. 
Desiinalo  d'entrare  ,  viaggio 

di  ri  torn  a  to. 
Essere  di  dare  indietro. 


j  JKsftaH»i  6  Castillano 

!  (Spanish  or  Castillian  )  

Golfo. 

Viento  a  la  cuadra. 

Zurcir. 

Fondo. 
Pan  toque. 

Tablones  del  panloque,  ta- 
blazon  exterior  y  interior. 
Solera. 

Espalmar,  limpiar. 
Aventura  gruesa,  buenmeria. 

Carta  de  aventura  gruesa , 

carta  a  la  gruesa. 
Hinchar. 
Herraje. 

Destinado  para  salir,  viage 

de  partir. 
Destinado  para  entrar  viage 

de  vuelta. 
Esiar  en  revuelta. 

Herraje. 

Tiro  de  ricochete. 


Pos'fitguez 

 (Portuguese.)  

Golfo. 

Vento  a  urn  largo. 

Palmilhar. 

Fundo. 
Fundo  piano. 

Taboados  do  fundo  tabo- 

ados  e  escoas. 
Soleira. 

Espalmar. 
Aventura  grossa. 

Lettra  de  bommeria. 

lnchar. 
Guarnicao. 

Deslinao  por  sair  ,  viajem 

de  irse. 
Destinao  por  entrar,  viajem 

de  volta. 
Estar  em  vollai 

Guarniyao  de  fero. 

Tiro  de  chapeleta. 


PyCCKIH 

(Russia,,.)  _____ 

3a.lMBT>. 

H4111H  (JmpAeBiln^-b. 

Ulmonami,. 

4ho. 
Fpymirb. 

40CKII. 

Hhjkhi&  Kocaiv-b. 

Oh^Aiiem'b. 
Bo4eMT>pii. 

DiicMOHa  Bo^eMtpii. 

Ha^ymL. 
Kpar-L. 

Il4emb  ,  omxo^iirnLv 
,40x04110111. 

OiiipaB.iiiioiiinicfl  oopamaov 

Kpari>. 

fl4pov 


'errure. 


ioulet  sourd,  coup  a  ri- 
jochct. 


Ferralura. 
Tiro  a  balzi. 


40 


English 

(British.) 


Hollandses 

(Dutch.) 


4.  Bount  lines  ,  fauntlines. 
2.  Bounty  per  ion,  drawback. 

5.  Bows  ,  shipsbows  ,  sides. 

4.  Bow,  shipsbow. 

5.  Bow  ,  bent. 

6.  Bow  and  quarter-line. 

7.  Bowchaces,  or  bow  chace 
guns. 

8.  Bower ,  bowanchor. 

9.  Bowline. 
10.  Bowl. 

41.  Bowlinebridles. 

42.  Bowlinecringlcs. 

43.  Bowline  hitch  ,  bowline 
knot. 

44.  Bowline  tackle. 

45.  Bowlingknot. 

46.  Bowse  away. 

47.  Bowse  in. 
4  8.  Bowsprit. 
49.  Bowspritshrouds. 

20.  Bowsprit  cap,  escutchon. 

21.  Bowsprit  gammoning. 

22.  Bowsprit  chock, 


Buikgordings. 

Premie  per  ton  ,  restitutie. 
Bakken. 

Boeg  ,  scheepsboeg, 

Boog  ,  buiging. 

Ruitswijze  geformeerde  lijn. 

Jagers,  voorste  boegstukken, 

of  jagerstukken. 
Boeganker. 
Boelijn  ,  boeglijn. 
Bak. 

Boelijnspruiten. 
Leuvers  ,  boelijn  spruit  leu- 
vers. 

Boelijnsteek  ,  boelijnknoop. 
Boelijntalie. 

Paalsieek,  lijfknoop,  baksen. 

Stijfzetten  ,  slijfaanhalen. 

Inhalen. 

Boegspriet. 

Boegstag. 

Schild  ,  uilebord. 
Boegspriet  woeling. 

Boegsprietkalf ,  boegspriet- 
sluitstuk. 


Deutfd) 

(German.) 


l£an$k  og  Korsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Sxiudjgorbmgetn 
•iprdmie. 

23ug  beg  ©cfnjfeg. 
SSogen,  ^rmiunung. 
gormlrt  tn  £>ucmierlien. 

5Sorffucfe,  Sagfffucfe,  25ug? 

fiucfe. 
SSuganfer. 

Mullen,  Sulin,  SSuglien. 
$a<f ,  6c&uffel. 
23ulienfpreut, 
£>ulicnlagd& 

33ulienj?edj ,  SSuKcnfnoten , 

S5ulicntalie  ober  Safcl. 

Sacffen. 

(Einholcm 

55ugfprkf. 

Sugjtag,  Sacfjfag  be$  35ug* 

frrtet& 
@cbtlb,  €uleborb. 
SBubhmg  beg  23ugfpriet$* 

QSttgfpriet,  ©c^lic^alb. 


Buggardinger. 
Praemi. 
Siderne. 
Bov. 

Bue ,  krumning. 
Formered  i  qvarterlin. 

Kanonerne  for  i  boven  paa 

skibet. 
Bovanker. 
Bovline. 
Bak. 

Bovlinesprydet. 
Bovline  lojerter. 

Bovlinesleeg ,  Paelsteeg. 

Bovlinetallie. 

Livknob. 

Bakso. 

Indhale. 

Bovspryt. 

Bogsprotels  bakstag. 
Skildt. 

Bovspryts  santerning. 
Bovsprytsslutning. 


(Swedish 


Bukgardingar. 
Premie. 
Sidorua. 
Bog. 

Bfigo  ,  krokning. 
Formerad  i  qvarterlin, 

Jagtstycker. 

Bogankar. 
Bolina. 
Bakke. 
Bolinsprulor. 
Bolinlodror. 

Bolinstek  ,  Piilstek. 

Bolinlalja. 
Lifknop. 
Backsa. 
Inhala. 
Bogsprot. 
Bogspiotes  backstag,  1 

stag. 
Skold. 
Yulingar. 

Bogspiotes  slulning. 


Fran  ^ais 

(French.)  

rguefonds. 

me ,  restitution. 

les. 

vant  du  vaisseau. 
c,  croissant,  courbure. 
nge    en    ligne  echi- 
ere. 

nons  de  cbasse,  pieces 
proue. 

ere  de  proue. 
luline. 
^melle. 

Utes  de  bouline. 
Brseaux  de  bouline. 

Deud  de  bouline,  noeud 
|  gui. 

>lan  de  bouline. 

aend  d'agui  a  elinque. 

lanquer, 

ller. 

jaupre. 

aubans  de  beaupre. 
jcusson. 

ures  ou  saisines  de 
saupre. 

atremise  de  beaupre , 
peloise  de  beaupre. 


Italiano 

 (Italian.)  

Mese. 

Preniio. 

Bande. 

Prua. 

Arco. 

Schierato  in  linea  a  scac- 
chi. 

Cannoni  di  caccia,  cannoni 

di  corsia. 
Ancora  di  prua. 
Bolina ,  borina. 
Gamella. 
Patte  di  bolina. 
Gazze  di  bolina. 

Volta  di  bolina,   volta  di 

quarnara. 
Taglia  di  bolina. 
Bazigo ,  volta  di  quarnara. 
Ronzare. 
Alare. 

Copresso  ,  buonpresso. 
Mostaccie  del  copresso. 

Quadro. 

Trinche  del  copresso. 
Traversa  di  buonpresso. 


;  Esiiaiiol  6  Castillano 

|_  (Spanish  or  Castillian.) 

Brioles ,  briolines. 

Preniio. 

Cachetes. 

Proa. 

Arco. 

Apartado  en  linea  tablera. 

Miras  de  proa. 

Ancla  de  proa. 
Bolinas,  boliches. 
Galleta. 

Poas  de  bolina. 
Garruchos  de  bolina. 

Vuelta  de  bolina,  balzo. 

Estrellera  de  bolina. 

Balzo,  asa  de  guia. 

Ronzar. 

Alar. 

Baupres. 

Mostachos,  patarazes  del  bau- 
pres. 
Escudo. 

Trincas  del  baupres. 
Traverso  del  baupres. 


Portuguez 

 (Portuguese  )  

Brioes. 
Premio. 
Amuras. 
Proa,  avante. 
Arco. 

Disposo  em  linha  de  xadrez. 

Cachorros. 

Ancora  de  proa. 

Bolina. 

Bandeja. 

Poas  da  bolina. 

Garrunchos  da  bolina. 

No  de  bolina ,  boca  de  lobo. 

Talha  de  bolina. 
Boca  de  lobo. 
Bornear,  rabear. 
Alar. 
Gurupes. 

Patarazes  de  gurupes. 
Escudo. 

Trincas  do  gurupes. 
Travessa  do  gurupes. 


PyCCKIH 

(Russian.) 

BtiKT>-rop4enH. 
^eneamafl. 
Boki>,  cmopoHa. 
Hocl. 
Iloaca. 

KBapmep.iHHiff. 

IIoroHHbm  nyuiKM. 

IL/iexm'b. 

By^iMHt. 

Apme^iiibieSaKH. 

IllnpioiiiiiH  y  6y^iiHa. 

By^iint-iiipoca. 

j3eAT}  y  by^iiHfl. 

ByTiHHt-mayiH. 
j3eA-b  y  6yyiiiHfl. 
TaHyrnb,  TpioKH  B^pyrt. 
CaAHnit  ra/icb. 
Eymnpilrn'b. 
Ba4epT>  oarinraarM. 

Mbcrao. 

BaAep'b-By^HHrii. 
K^iMiibfl  y  Bymnuma. 

6 


41  English 

f(  British)  [ 

4.  Bowspritbreasthook. 

2.  Bowsprilhorse  manropes. 

o.  Bowspritnetting. 

4.  Bowspritstep ,  pillow. 

5.  Bowspritscarf ,  bowsprit- 
housing. 

6.  Bowsprit  stive. 

7.  Bowsprittopsail. 

8.  Bowspritbits. 

9.  Bowspritshroudscollar. 
40.  Box,  case,  tube. 
44.  Box,  seat. 

42.  Box,  slap,  knock. 

43.  Box,  countryseat. 

44.  Box  of  a  compass. 
4  5.  Box  of  a  saw. 

4  6.  Box  of  a  screw. 
47.  Box  off. 

4  8.  Box  of  the  pump. 


Hollanclsclt 

 (Dutch.) 

Boegsprietband. 
Loopstag ,  klimsiag. 

Voorstengen  stagzeilsnet. 

Boegspriet  spoor. 

Builenboord  boegspriet. 

Boegspriet  sprong. 

Schuifblinde. 
Boegsprietstijlen. 

Bakstagkraag  aan  de  boeg- 
spriet. 

Koker,  doos,  bus,  bos,  huisje 

Bok  ,  zitplaats. 

Oorveeg ,  klap. 
Buitenplaats. 
Kompasdoos. 
Zaaghandvat. 

Schroefbout ,  schroefmoer. 
Tegenbrassen. 

Pomp-emmer. 


Dcntfcl) 

(German.) 


]£ansk  Of>-  Norsk 
(Danish  and  Norwegian.) 


SvesasR 

(Swedish.) 


Sugfprieigbanb. 
£auf|tag. 

23orffengen,  ©tagfcgelne^ung* 

^ugfprteffpubr. 

Slufifer  25ugfprief,  £&ttgfpdef& 

i)dufung. 
23ugfpr(etfprung* 

©c&iebblinbe. 

58ugfprtetfpu&rc ,  35ugfpmf; 

tfeile  ober  ©penen. 
SSugjlagfragen ,  %>ad ftatfm 

gen  beS  23ugfprlet& 
SBitc&fc,  $a|ten,  ©ebdufe. 

banfe. 
Dhrfeige. 

$anbftfce,  Sanbgufer. 
^ompaSbucbfe. 
jftanbgrijf  efner  6dge. 
©cbraubbofj,  (Scferaubnujje. 
<3egenbraffen,$5a<f  legen, 

bolen. 
^umpen^eimcr. 


Bovspryibaand. 
Lobestag. 

Forstengenstagseilsnet. 

Bovsprytsspor. 

Bovsprytsindfala,  bovspryts 

husning. 
Bovspryts  spring. 


Boiten  blinden. 
Bovsprylbedingkaegter. 

Bovstagbrog,  bovstagstrop. 

Bosse ,  daase. 

Stol,  sade. 

Orefigen. 

Lystgaard. 

Compasbosse. 

Handgreb  af  en  saag. 

Skruvkoger. 

At  bakke  seilene. 

Emmert,  hiertet. 


Bogsprotband. 
Lopstag. 

Forstangenstagsegelsm 

Bogsprotes  spar. 

Bogsprotes  infall,bogsj 

husning. 
Bogspoies  sprang. 

Skufblinda. 
Bogsprot  betingsknec 

Bogslagstropp. 

Dosa ,  lada  ,  bossa. 

Lada. 

Drill. 

Landtgard. 
Compassbuss. 
Saggrepe. 
Skrufkoger. 
Backa  seglen. 

Pump-ambar. 


Francois 

Italiano 

Espaiiol  6  Castillano 

Porttiguez 

PyCCKIH 

^Frcn  c  h  ■  ( 

( 1 1 3  1 1U  f  1 . ) 

^Sn.inKn    ctV    I  'lyfilli'in  \ 
\k7IJUIII9IJ    UI     \ja  o  1 1  1  1  1  a  11  •  ) 

|Portu|ju.csc) 

(Russian.) 

uirlande  du  beaupre. 

Busarda  del  copresso. 

Busarda  del  baupres. 

Busardo  do  gurupes. 

BpemrnyKCbi. 

irde  corps,  sauve  garde 

Guardamo. 

Guarda  mancebo  del  baupres. 

Guarda  mancebo  do  guru- 

Oa^penH. 

i  beaupre. 

pes. 

let  ou  casse-tete  de 

Rompicapo  del  buonpresso. 

Red  del  baupres. 

Quebra-cabeca  do  gurupes, 

C^mica. 

laupre. 

red  do  gurupes. 

rlinguedu  beaupre.cbam- 

Mincia  del  copresso,  scazza 

Carlinga  del  baupres. 

Carlinga  do  gurupes. 

CmencTj. 

■age  du  beaupre,  coussin. 

del  buonpresso. 

npature  de  beaupre. 

I03HHB. 

onlure ,  chute  du  beau- 

Ralinga  del  copresso. 

Caida  del  baupres. 

Testa  do  gurupes. 

IIInMnri. 

e. 

ontre  civadiere. 

Contra  civada. 

Contrace  badera,  contracebo. 

Sobrecevadeira. 

Mapceyifi. 

on  tans  des  bittes,  piliers 

Golonne  delle  bitte. 

Bitas  del  baupres. 

Columnas. 

Biimcbi. 

es  biltes. 

oilier  du  beaupre. 

Gazza  6  collare  del  copresso. 

Gaza  del  baupres. 

Alsa  do  gurupes. 

Kpan>. 

remue,  tuyau,  boite,  tube, 

Tubo  ,  doccia,  canna,  cassa, 

Tubo,  canal,  humero ,  caja. 

Tubo  ,  caixa. 

KopoGoHKa,  CmaKanT>. 

scatola. 

hevre,  cabre,  loge,  siege. 

Argano ,  capanna,  sedia. 

Cabra ,  cabria,  jaula,  asiento. 

Assento,  sede,  cabra. 

Ko3a. 

oufflet,  coup  de  poings. 

Schiaffo ,  colpo. 

Bofetada,  bofeton. 

Bofetada. 

M-fexi. 

aison  de  campagne. 

Villa. 

Aposento,casa  de  campafia7aldea 

Aposento. 

^OMUICb. 

oite  a  boussole. 

Leguo  6  canalito  da  bussola. 

Caja  de  compas. 

Chumbo  da  bussola. 

anche  d'une  scie. 

Manica  d'una  sega. 

Manija  da  la  sierra. 

Torneis  da  serra. 

MaMepeHeu,!,. 

ti  uUj    ix  cm  tic* 

Cassa   d'nn  vprrirpllo 

Caja  de  tornillo. 

Cniva   do  nflrafiiso. 

Tallica. 

oiffer  les  voiles  d'avant. 

Bracciare  in  faccia. 

Poner  las  velas  en  facha. 

P6r  sobre. 

yKylOHMniB. 

hopine  de  pompe. 

Goto  della  tromba. 

Mortero  de  la  boraba,  rodilla 

Nabo  da  bomba. 

CmaKaHT). 

de  la  bomba, 

42  English 

 (British.) 


1.  Box  for  caulking. 

2.  Boxhauling,  to  box. 
SBoxingofthestem,  keelscarf. 

4.  Boy,  cabinboy. 

5.  Braces. 

6.  Bracependants. 

7.  Brace  about. 

8.  Brace  for  the  rudder. 

9.  Brace  full. 

10.  Brace  the  sails  flat  aback. 

11.  Brace  the  sails  in. 

12.  Brace  to,  to  bring  to. 


15.  Brace  up  sharp,  to  trim 
sharp. 

14.  Brace  yard  full,  to  square 
the  yards. 

15.  Brackets,  belaying  cleats. 

16.  Brackets,  of  the  head, 
rails  of  the  head. 

17.  Brackets. 


Hollandses 

(Dutch.) 


Deutfch 

(German. 


Breeuwsloel. 

Voor  den  wind  omgaan,  voor 

den  wind  omwenden. 
Kiellasch. 

Kajuitsjongen,kajuitswachter. 

Brassen. 

Brasschinkels. 

Voor  volbrassen. 

Vingerling   aan  den  Steven. 

Volbrassen. 

De  zeilen  tegenbrassen. 

Aanbrassen ,  haal  de  loef- 
brassen  aan. 

Opbrassen  ,  of  de  loefbras- 
sen  aanhalen  en  de  lij  bras- 
sen  losgooijen. 

Scherp  aan  den  wind  bras- 
sen. 

De  raas  vierkant  brassen. 

Beleg  klampen ,  kruisklam- 

pen,  regelingen. 
Galjoen  regeling. 


$alfaftwffu&I* 

23or  bem  5Binbe  umge&en,  m 
bem  SSSinbe  roenben. 

SBrafien. 

SSragfcbenfel. 

23ollbraflfetn 

Ptgerlinge ,  Saumlfnge* 
23oabraffen. 

SSadbraffen,  <3e<jenbraflfetn 

Slnbraflfett,  Me  25raffen  auf* 
fjolen. 

Siufbrafiett,  auf  ben  SQ3lnb 
brafferu 

©#atf  beim  SSBtabe  braffetu 

23ierfanf  braffett,  tn£  $ceu& 
braflfen. 

$reuj*$lampett,  £om^lamv 
pen. 

Svegelingen  be$  ©aljon^ 


iSansk.  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


Mannetjes,  lichtstijlen,        l&ijfen,  hammer* 


Stolen  til  kalfatre. 

At  vende  for  den  vind. 

Kiollask. 

Skibs-junge. 

Brasar. 
Brasskinkel. 
Fuldbrasar. 
Fingerlinger. 
Brase  fuld. 
Brase  bak. 

Brase  an!  brase  bi! 

Brasar  op. 

Brase  skarp. 

Brase  fiirkant. 

Kryds  klamper ,  horn  klam- 
per. 

Gallions  reilinger. 
Klammer. 


Stolen  till  kalfatra. 
At  vanda  for  den  1 
Kollanglask. 
skepps  gasse. 
Brassar. 

Brass-skanklingar. 
Fullbrasser. 
Fingerlingar. 
Brassa  fult. 
Brassa  back. 

Brassa  an,  brassa  bi 

Brassar  up. 

Brassa  bi  den  vindj 
Brassa  firkant. 
Hornkrampar. 


Gallions  rigler. 


klammar. 


Fran^aig 

(French.) 


Ie  de  calfat. 

er  vent  arriere. 

irt  double  de  la  quille, 
nant. 

msse,  gargon. 
as. 

odeurs  de  bras, 
asser  plein. 
imelots. 

brter,  faire  servir. 
tasser  a  coiffer. 

■asser  au  vent,  faire  bon 
as. 

etlre  en  panne. 

•asser  au  plus  pres , 
linguer  entenantle  vent, 
•asser  carre. 

iquels  a  cornes. 

sses  des  herpes. 

rceaux,  manquins. 


lfaliano 

(Italian.) 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Caslillian.) 


Cabra  da  calfatare,  capan- 

na  da  calfatare. 
Virare  vento  in  poppa. 

Giunta   della    chiglia  6  del 

primo,  6  della  colomba. 
Garzone ,  ragazzo. 

Braccj. 
Braccialotti. 
Bracciar  pieno. 
Femine. 

Far  portare  le  vele. 
Bracciare  in  faccia. 

Bracciar  sopravento. 

Bracciare  in  panno. 


Bracciare    ad  andare  ben 

all'orza. 
Bracciare  in  croce. 

Castagnuole. 

Soggie  dello  sperone. 

Mappe. 


Cabra  para  calfatear. 

Virar  viento  en  popa. 

Escarba  6  ayuste  de  la  quilla. 

Muchacho,  paje. 

Brazos. 
Brazalotes. 
Bracear  todo. 
Hembras. 

Bracear  a  llenar  las  velas. 
Bracear  en  facha. 

Bracear  por  barlovento. 

Bracear  en  pano. 

Cinir  el  viento. 
Bracear  en  cruz. 
Maniguetas. 
Perchas. 
Abrazaderas. 


l*ortuguez 

(Portuguese.) 


Escabello. 

Virar  vento  em  popa. 

Escarba  da  quilha. 

Moco  ,  pagem. 

Bracos. 
Braca  lotes. 
Bragar  tudo. 
Femeas. 

Braciar  a  ir  em  cheio. 
Braciar  o  pano  sobre. 

Braciar  por  barlovento. 

Atrevessar  o  navio,  braciar 
por  a  capa. 

Cingir  o  vento. 

Cruzar  as  vergas. 

Cunhos  da  mariacao. 

Perchas. 

Chapas. 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Ko3a. 

OcoSennbin. 
ITo^nopa  racniin;aM'b. 

Bpacbi. 

Bpacb  iuKeiime^L. 
BpaconMmLpeii. 
<I>Hiirepy[iiHn>. 
Bpaconumb  Kpymo. 
no^ioiKiimb  napyct  Ha 

cmenry. 
BpacoBumt  Ha  Bbmp'b. 

Aeni,  bt>  4peii<{)L. 

Epaconimib  Kpymo. 
Oopaconimib  peii  noneperii 
KparmmMHbi. 
YKpameHie. 
OKOHeHHOcmb' 


U  English 

IBollamEscli 

TH-utfdi 

Svensk 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1.  Brad. 

Spijker  zonder  kop  ,  stift , 

Dtelennagel. 

Fjsel  naagle. 

Briidenagle. 

2.  Brails  ,  cluegarnets,  clue- 

diaraant  spijkers. 

Geitouwen,  geijen,  bezaans- 

©eitauen,  £)cmpgorbingetu 

Gitover ,  dempgaardingar. 

Gigtag,  dampgardinga 

clines. 

dempgordingen. 

5.  Brailblock. 

Geitouwblok. 

©eifau&loif. 

Gitovblok. 

Gigtagblack. 

4.  Brail  up. 

Geijen  ,  opgeijen. 

Gie  eller  gige  op  seilene. 

Giga  upp. 

<j.  oiaKe,  puiiipt)rdK6. 

LjcKSIOK. 

kdzcz  vzt  ^pumpc,  vDCCtjtocr, 

Pomp  vippe. 

Pump  vipp. 

6.  Branchpilot. 

Buitenloods ,  koningsloods. 

Kongelige  lods. 

Kungeliga  lots. 

7.  Branny  ground. 

Zemelgrond. 

^leiarflger  ©runb. 

Klidgrund. 

Kligrund. 

8.  Brass,  metal. 

Metaal ,  geelkoper. 

Sftefftng,  gelb  $upfer. 

Messing.' 

Messing. 

<-».  1JI  tlssctt    Ul  olcalll  cllglllc. 

ITlclttlcIl  ivUooclIS. 

luciai  ivoiuen. 

iueiai  Konver. 

40.  Brass  screws. 

Koperenschroeven. 

tfupferne  6#tau6en. 

Kobber  skruer. 

Koppar  skruffer. 

11.  Brass  bushes. 

Gegoten  koperen  bussen. 

^upferne  35u$fen. 

Kobber  bosser. 

Koppar  bossar. 

12.  Breach,  breakers. 

Branding ,  deining,  barning. 

S5ranbung» 

Brsenninger. 

Briinning. 

15.  Breadth. 

Breedte ,  wijdte. 

Breden. 

Bredden. 

14.  Breadthlines,  ribbands. 

Sen  ten  ,  kromtelinien  in  den 

©enfert,  ©cfwanfelatten. 

Ssenter. 

Sentor. 

opstand. 

1 5.  Breadth  of  the  rising. 

Kromte  in  den  platten  grond. 

Sfreite  im  ©rimbrij?. 

Brede  i  Grundtegning. 

Bredd  i  grondritning.1 

1 6.  Breadlhmould. 

Buiten  wijdte  der  inhouten 

Sleufern  breife  bet  ©enten. 

Udbrede. 

Utbredd. 

17.  Breadthplan. 

Platte  grond. 

@rtmbri§. 

Grundrids,  grundtegning. 

Grondritning. 

18.  Breadth  or  tabling,  dou- 

Verdubbeling. 

SSerboppelung  cineg  @egel£, 

Fordobling. 

Fordubbling. 

bling  of  a  sail. 

bretfe  3vaum  etne$  @e$e(& 

19.  Breadthsirmark. 

Spant  sent. 

3lt#tfpann,  @d?eerfpann. 

Rigtspandt. 

Rigtspant. 

20.  Breadth  of  the  toptimbers. 

Wijdte  op  het  potdeksel. 

Sreite  be$  ?}tofbec£ete. 

Brede  af  potdeksel. 

Bredd. 

21.  Break  bulk. 

De  lading  aanbreken. 

©le  Safl  obet  gabtmg  bcec^en. 

Bryde  lasten,  begynde  ad 

Bryta  lasten  ,  borja  at 

losse  ud. 

at. 

Fi*aii^>ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Sous  a  lete  diamant. 

argues  points,  cargues 
artimon. 

nilie  de  carguepoint. 
irguer  les  \oiles. 
°imbale,  bringuebale. 
imaneur  royal,  pilote 
tier,  pratique, 
bnd  d'argile. 
■rain, 
jousinets. 
ris  de  cuivre. 

istons  fondus. 
trisans. 
iargeur. 
Isses. 

.argeur  du  plan. 

itraque. 
Ian,  projet. 
lenfort  de  toile. 

louple  de  levee, 
iargeur. 

ommencer  a  decharger. 


Ghiode  senza  testa. 

Sagole   delle  bugne,  Im- 

brogli  della  mezzana. 
Bozello  del  sagole. 
Imbroglare  le  vele. 
Manovella  della  tromba. 
Piloto  da  costa,  piloto  reale. 

Fondo  d'argilla. 
Rame  ,  ottone. 
Cosinetti. 
Vite  di  rame. 

Stantuffj. 

Rompimento. 

Bocca. 

Forme  ,  maestre. 

Larghezza  del  disegno. 

Larghezza  del  bordo. 
Planno ,  disegno. 
Rinforzo. 

Quaderno  principale. 
Larghezza. 

Gomminciare  a  scaricare. 


Espanol  6  Castillano 

 (S[janish  or  Castillian.)  


Clavo  sin  cabeza. 

Palanquines,  chafaldetes,  car- 

gaderas  de  la  mezana. 
Moton  del  palanquines, 
Cargar  las  velas. 
Guimbalete. 

Piloto   practico,   piloto  de 

puerto. 
Fondo  d'arcilla. 
Alambre. 
Cosineles. 
Tornillo  de  cobre. 

Embolos  fundidos. 

Rompimiento. 

Manga. 

Maestras,  vagaras. 

Anchura  de  la  proyeccion. 

Anchura  del  bordo. 
Proyeccion  ,  piano. 
Refuerzo. 

Guaderna  principal. 
Anchura. 

Empezar  a  descargar. 


Portiiguez 

(Portnguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Pregos  sem  cabeca. 

Estingues ,    cergideiras  da 

mezena. 
Masiao  de  estingues. 
Can  egar  as  velas. 
Embalete. 

Piloto  das  barras ,  piloto 

pratico. 
Fundo  de  argila. 
Arame. 
Ma^as. 

Paiafuso  de  cobre,  rosea 

de  cobre. 
Embolos  fundicaos. 
Mada  costa. 
Boca. 

Armadouras. 

Anchura  a  deprojecto. 

Anchura  do  bordo. 
Projeclo ,  designio. 
Forro ,  \aina. 

Baliza  principal. 
Anchura. 

Comecar  a  descargar. 


Fb034H. 

riiniOBbi. 
B^oktj. 

B3ann>  Ha  rimiOBBi. 

Mhrtj. 

./IouMaH'B. 

ryiHHiicinoe  4H0. 
MB^b. 
Ilo^ymKa. 
llfypyn-B. 

IIopmeHB. 
BypyHB. 
IUupihia. 
PBi6ima. 

UIupHHa. 

ILTiipii  Ha. 
HepmeiRij. 

IIIlipOKH. 

Bokoboh  nepmeiKT). 
lllBpiiHa. 
Aomamb  Tpioarb. 


(British.) 


ISioIlaBiflscla 

(Dutch.) 


-Dcutfcl) 

(German.) 


(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


1.  Break  ground. 

2.  Break  her  back,cambering. 

3.  Break  the  ship's  sheer. 

4.  Breakwater,  balk,  baulk. 

5.  Breakwater,  floating  buoy. 

6.  Break  of  the  deck. 

7.  Break  up. 

8.  Break  the  rail. 

9.  Break  of  the  waves. 
40.  Break  the  line  of  battle. 

11.  Break  up  monsoon. 

12.  Breakers,  iron,  choked 
chisel. 

13.  Breakers,  surfs. 

14.  Break  off. 

15.  Break  in,  to  flat  in. 

16.  Bream  a  ship. 

17.  Breastwork,  or  bulk  heads. 

18.  Breast  beam. 

19.  Breastbackstays. 

20.  Breast  fast. 

21.  Breast  gasket,  furling  lines 

22.  Breasthooks ,  forehooks. 


Het  anker  ligten. 
Doorzetten,  kaltenrug  zetien. 
Het  slingeren  doen  vermin- 
deren. 

Breekwater  ,  waterkeering. 
Waker  van  eene  boei,  wachter. 
Aftrede  van  het  dek. 

Slopen  ,  afbreken. 
De  gilling  afbreken. 

De  golven  breken. 
De  lijn  van  bataille  verbre- 
ken. 

De  mousson  veranderen. 
Breekijzers ,  schietbijtel. 

Branding. 
Ophouden. 

Doorkomen  ,  inbreken. 

Een  schip  branden. 

Schot ,  beschot. 

Lijstbalk. 

Zijpardoens. 

Dwars  meertouw. 

Beslagbindsel. 

Stekers,  boegbanden,  krop- 
wrangen. 


£)en  Wtiht  Ucf^en  ober  (jebetu 
i^enrutfen  fe£etu 

gern  mtnbertn 
35red)«>affer. 

2lnferroad)er,  SJnferbope. 
SecfSabfrttf* 

2ibbrecf)en* 

©ifltng  ober  bag  gercolbfe 

Sheil  abbred?etn 
Srec&en,  93ranbetn 
©cfylacfyrttnie  t>erbrecf;em 

$iouffbn  berdnbertu 
2iu^brecf)cr ,  33re$elfett , 

©cblefbefel. 
25ranbung,  Q5recf;en  bee  EBeflen 
21ufb6retn 

25rennen,  2lbffammetn 

6cboff. 

Seiftbalf, 

6ette*parbunetn 

£iuer  meertatu 

Sgefcbtagbtnbfel  ,  $3efcf;laa,* 

lienen. 
SStigbanbetn 


Lsette  ankeret. 
Kiolbridning. 
Formindske  slingring. 

Brydvand. 

Ankervaegter,  ankerboyer. 
Fratraedelse  af  daeket. 

Bryde  af. 
Bryde  gillingen. 

Bryde. 

Bryde  slsegtlinie. 

Forandre  passade  vind. 
Krumbedel. 


Braenninger. 
Ophoie. 
Indbraekke. 
Svide  og  brsende. 
Skod. 

Senter  bielke. 
Side  bardoner. 
Tov  at  binde  tvert  fast. 
Beslagliner. 

Bogbaand. 


Lyfta  ankaret. 
Katiryg  siitta. 
Minska  slingring. 

Brytvatten. 

Vaktare  ,  ankarboja. 

Afirade  af  dakket. 

Bryta  af  ,  bryta  upp. 
Bryta  hvalfvet. 

Bryta. 

Bryta  slagordning. 

Andra  passad. 
Rrokbedel. 

Branning. 
Upphora. 
Inbracka. 

Brimina  svida  och  br 
Skott. 

Sentorbalk. 
Sida  hardliner. 
Tag  at  binda  ivart  fa; 
Beslag  linor. 


Bogband. 


ItaliaiBO 

 (Italian.)  

Salparla  ,  levare  1'ancora. 
Fare  arco,  fare  roltura. 
Scemare  la  rolada. 

Colonette. 
Gavitello. 

Discesa  della  coperta. 
Demolire. 

Demolire  la  carreca. 


Fi'asi^ais 

(French.)  

3ver  l'ancre. 
aire  arc,  arquer. 
irainuer  le  roulis. 

orans. 
Duee. 

hule  du  pont,  descente 

u  pont. 

emolir. 

emolir  la  voute. 

[riser,  Falaiser. 

[riser  la  ligne  de  combat. 

langer  de  moussons. 
'ermoir  a  nez  rood. 


Rompersi. 

Rompere  la  linea  de  com- 

batiimenlo. 
Cambiare  monsone. 
Formone  curvato. 


EspaKol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Levar  el  ancla. 
Quebramar. 
Disniinuir  balance,, 

Pies. 
Boya. 

Baja  de  la  cubierto. 
Demolir. 

Demolir  bobeda. 

Abatar,  correr,  romperse. 
Romper  la  linea  de  combate. 

Cambiar  viento  topico. 
Formon  corvado. 

Rompimiento. 

Travesar. 

Dar  fuego. 

Mamparo. 

Rao  de  cintillas. 

Rrandales. 

Cabo  para  amarrar. 
Tomadores  de  rebenque. 

Busardas. 


(Portuguese.) 

Levare  ancora. 
Alquehrar. 
Diminuir  balango. 

Pes. 
Roia. 

Caida  da  coberta  ,  descida 

da  coberta. 
Demolir. 

Demolir  almeida. 
Quebrar. 

Quebrar  linha  de  combate. 

Mudar  moncao 
Escopro  curvo. 

Mar  da  costa. 

Travessar. 

Queimar. 

Antepara. 

Vao  de  armadouras. 
Brandaes. 

Cabo  de  ammarrar. 
Tomadouras  de  ravem. 

Busardas. 


PyccKiii 

 (Russian.) 

IlepeMJBnimi'b-rpyHni'b. 
IIorHyBmiHCfl. 
ylemarnb  na  flKopfe. 

BpeKb  Ba^epH. 

Tom6yH. 

Bpeci»4eKa. 

jIoMamL. 

AoMamh,  IIpopBainij. 

y4paBamb  ,  6imn>. 
IIpopBanib. 

Ilpoummu,  IIpo6eaiainb. 
^epMyapii. 

BypyHT,, 

CHOcfimb. 

BbiHecrnii. 

Ooa^Hrarnb. 

llepiiia. 

BiiMCb. 

Barmmarn  11  ^a^pyHEi. 

KaGe.uiiOBT). 

PeBamiii.. 

BpemmyKCH. 


risans,  falaises. 
esser,  abandonner. 
raverser. 
hauffer. 

loison,  fronteau. 
lau  de  lisses. 
alhaubans  de  cote, 
marrage  de  travers. 
ignes  de  frelage. 

iuirlandes. 


Rompimento. 

Fraversare. 
Daril  fuoco. 
Parapeito. 
Latte  di  liste. 
Patarazzi  6  galobani. 
Capo  per  ormeggiare. 
Serri  di  sagola. 

Busarde,  zogie. 


4S 

1 .  Breastrope. 


JEaaglislsL 

(British.) 


ESollandsclft 

(Dutch.) 


JDfittfd) 

(German.) 


I      Uansk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk. 

(Swedish.) 


O. 

6. 

7. 
8. 

9. 
40. 


Brcastline. 

Breastwork  of  the  quarter 
deck. 

Breath  of  wind,  breeze. 
Breech. 

Breechmoulding. 

Breech  of  a  flag. 
Breech  of  the  rising  tim- 
ber. 

Breechstrop. 
Breech  of  a  gun. 


Breech  the  guns,  to  bowse 
the  guns. 
Breeching,  coat. 


a 
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43.  Breechingbolts,  breeching- 
ringbolls. 

44.  Breeze. 

45.  Bridle  of  the  bowline. 

46.  Brig. 

47.  Brigmainsail 

48.  Brinepump  of  steam  en- 
gine. 

49.  Bring  a  ship  about  from  one 
tack  to  another,  to  tack. 


Buikseising  voor  den  looder. 

Linie  van  slagorde  in  de  breed te 
Schansscholten ,  balklijsten , 

sluurplegtschotten. 
Zuchtje,  bries. 
Bodemstuk. 

Sieraadband  van  het  bodem- 
stuk. 

Broek  van  eene  vlag. 
Inkeping  van  de  wrang. 

Pikstrop. 

Broekstuk  van  een  kanon. 
De  stukken  baksen. 
Broeking. 

Broekingringbouten. 

Bries  ,  koelte. 
Boelijnspruit. 
Brik,  briganlien. 
Brikzeil. 
Breinpomp. 

Over  stag  gaan,  over  stag 
doen  wenden. 


33au#feifmg. 

6d)lad;rlinie  in  ber  SBrette. 
<Sc§an$fd?otte,  Seiften. 

SSrife, 

33obenftu& 

Btcratbcn  be$  ©fofieS. 

$5vof)t  ober  53ruh!  einer  glagge, 
$erbe  ober  ©n$eep. 

k>vof)t  enter  $anone,  23rubl 

einer  $anone* 
SSacffen. 

25auer,  35ro&fing,  23rul)fung, 

SBru&f. 
QSruOfnngiRlngSoljen* 

$5rife,  Scic^fc  flu&lte. 
33ul{enfpreuf» 

Srtgantine,  23ricfe,  55rigge, 
25r(gfegel ,  23rtggieffegel. 
Regulator,  2Bdrmeletter* 

35ei  bem  ©inbe  nberrolnben, 
bur#  ben  SSBinb  roenben. 


Bugseising. 


Sfspgilini  i  brede. 

Skod  for  skandsen,  senter. 

Bris. 

Klods ,  bundstyk. 
Langden  im  ellem  druen , 
langden  imellem  bunden. 
Brog  af  flagden. 
Kia3ve. 


Begstrop. 
Kanonbrog. 

Bakse. 


Brog. 


Brogringbolte. 


Bris,  liden  laring. 

Bovlinsprydel. 

Brig. 

Brigseil. 

Regulator ,  briinpompe. 
At  vende  ved  vinden. 


Buk  seising. 

Slagordning  i  bredd 
Skott  for  skansen  ,  S 

Bris. 

Klods,  bundstycke. 
Langden  emellan  dr 

och  bottnen. 
Brok  af  flaggen. 
Kiafva. 

Beekstropp. 

Brok  till  kanonerne. 

Backsa. 

Brok. 

Brokringbultar. 
Brisa. 

Bolinsprutor. 

Brigg. 

Briggsegel. 

Regulator ,  brinpump 
Yanda  genom  vinden 


Fratn^aig 

italiauo 

E@Eea.iiol  6  Castifllasio 

PyccKin 

(French  ) 

(Italian.) 

(Spanish  or  Castilian.) 

(Portuguese.) 

(Russian.) 

ban  de  ferla^e  pour  le 

Serro  di  morsel lo. 

Tomador  de  cajeta. 

Toniadour  do  fundo. 

PMGaHCH. 

id  de  la  voilie. 

[ne  de  front, 

Linea  del  fronto. 

Linea  del  fronto. 

Liuho  do  fronto. 

yliiHin. 

onteau  du  gaillard  d'ar- 

Parapetto  del  cassaro,  liste. 

Mamparo  del  alcazar ,  cin- 

Parapeito  do  tolda,  arma- 

Ilepiiyia* 

re,  lisses. 

lillas. 

douras. 

de  vent , vent d'aval,  brise. 

Piccolo  vento  ,  brisa. 

Brisa. 

Brisa. 

MaviOBtmpie. 

le. 

Suola. 

Solera. 

Soleira. 

yroyrbKHiicbf 

1  de  lampe. 

Fondo  di  lampada. 

Moldura  de  la  culata. 

Moldura  da  espalda. 

Oo^tBaine. 

ague  de  pavilion. 

Braga  di  bandiera. 

Braguero  de  bandera. 

Bragueiro  da  bandeira. 

EpJOKH. 

mjure. 

Incastro ,  incanalatura. 

Encaje ,  canalita. 

Gaiva  ,  emlalho. 

yro.n.. 

trop  de  brai. 

Stroppo  di  pece. 

Estrobo  de  pez. 

Estropo  da  brea. 

Crnpom.. 

•ague  de  canon. 

Braga  del  canone. 

Braguera  del  cailon. 

Bragueira  da  peca. 

EpioKH  nymeqme. 

lanquer 

Pionzare. 

Bonzar. 

Bornear ,  rabear. 

TpioKamb. 

^ague,  braie. 

Braga  ,  cappa. 

Braguero,  capa. 

Bragueiro  ,  capa. 

BpiOKH. 

tevillesabouclede  brague 

Perni  ad  anello  di  braga. 

Pernos  de  argollade  braguero 

Cavilhas  de  arganeo  de  capa. 

BpioKH-So-irnt. 

•ise,  fraichetir,  bonnace. 

Brisa  ,  poco  vento  ,  bonace. 

Brisa  ,  bonace,  poco  viento. 

Bonanca. 

B'BmepoKTj. 

ttes  de  bouline. 

Patte  di  bolina. 

Poas  de  bolina. 

Poas  da  bolina. 

Illnpiomii  y  GyyiHiia. 

igantine. 

Brigantina. 

Bergantin. 

Bergantim. 

Bpilr-b. 

mme,  brigantine. 

Banda. 

Vela  bergantina. 

Vela  bergantim. 

BpHrTj-FpomTb. 

>mpe  de  brin,  pompe. 

Tromba    di  pozzo,  tromba 

Bomba  de  brin  ,  bomba  de 

Bomba  de  fio  ,  bomba  de 

BpeiiHTj-noMiia. 

ur  tirerl'eausurchargee. 

di  pollone. 

pimpolo. 

brim. 

rer  vent  devant. 

Yirare  per  avanti,  roversare 

Virar  por  avante. 

Virar  por  davante. 

IIoBopomilmi>  npomiiB. 

il  bordo. 

Bsmpa. 
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Hollamlseli 

©CUtfd) 

Dansk  og  Norsh. 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4.  Bring  the  ship's  side  to 
windwards,  to  weatherside 

%  Bring  the  wind  right  ahead. 

5.  Bring  the  wind  aft,  to  run 
before  the  wind. 

4.  Bring  a  ship  down  to  her 
load  or  draught. 

5.  Bring  the  guns  to  bear , 
to  take  aim. 

6.  Bring  a  ship  to  her  broad 
side. 

7.  Bring  to  one  ,  bring  into 
one. 

8.  Bring  to  an  anchor ,  to 
cast  an  anchor. 

9.  Bring  down,  to  careen. 
40.  Bring  to  the  wind. 

4  1 .  Bring  by  the  lee,  to  chapel 

42.  Bring  to. 

45.  Bring  up,  to  swing. 

44.  Bring  to  the  yard,  to  bend 
to  the  yard. 

45.  Bring   to    the  capstern, 
ready,  clean". 

46.  Bring  a  plank  in  its  round, 
to  bend  a  plank. 

47.  Bring  the  ship  upright,  to 
bring  the  ship  to  her  sailing  trim 


Aanloeven  tot  op  de  paralell 
van  den  windslreek. 

Op  den  wind  loopen,  oploe- 
ven  tot  op  den  wind. 

Voor  den  wind  houden. 

Een   schip  tot  op  deszelfs 

diepgang  laden. 
Poinleren. 

Een  schip  dwars  halen. 

Tot  een  brengen ,   in  een 

brengen. 
Ten  anker  brengen. 

Kielen ,  afbrengen,  kielhalen. 

Oploeven. 

Een  uil  vangen. 

Bijdraaijen. 

Voor  het  anker  optornen. 
Aan  de  ra  aanslaan. 

Bij  de  gangspil  klaar  staan. 

Eene  plank  buigen  of  bran- 
den. 

Het  schip  doen  opgaan. 


31nfa&en  big  am  paralell  beg 

»ib|frtc&eg. 
3luf  bem  SBinbe  anln&en  ober. 

laufen. 
33or  bem  -Binbe  fegeln. 

Sin  ecbijf  big  beffen  Stefe, 
ober  SBafferfracbt  laben. 

Sin  ©cfyijf  quer  fcoletn 

3u  Sin  bringen,  tnSmbrtn* 
gem 

Sinfern,  ju  5Jnfer  ge(jen, 

ftcb  m  Sinfer  legem 
tftelbolem 
Slnlueen. 

Sine  Sule  fangem 
25eibreben ,  aufbraffem 
SBor  bem  Slnfer  auftornen. 
Sin  ben  Sftabbanbern  anfcfyla* 
sen* 

$lar    ober  ferttg  bei  bem 

(Sangfptff. 
Sin  ^3lanf  btegen  ober  brennen. 

Sag  ©cbiff  auf  fein  pa§ 
laben. 


At  luve  an  til  vindstreg- 

paralellen. 
At  luve  paa  vinden. 

Seile  for  den  vinden. 

At  ladde  et  skib  til  sit  dyp- 

gaang. 
Slille  kanonerne. 

Et  skib  tvert  hale. 

Gjore  ti!  een,  bringe  til  een, 

ind  eet  fore. 
Kasle  ankeret,  lade  ankeret 

falde,  Isegge  sig  for  anker. 
Kiolhale. 
Luve  an. 

At  fange  en  ugle. 
Dreie  bi. 
Dreie  op. 

i  At  ansiaae  seilene. 
Klar  ved  spilet. 
Svide  eller  braende  planken. 
Skibet  paa  sin  pass  lade. 


Lofva  eller  sticka  uppbi  dei 
till  vindstrekens  paralleler 
Lofva  pa ,  sticka  pa  elle 

pa  pa  vinden. 
Segla  for  den  Vinden. 

At  lasta  skeppet  till 

djupgaende. 
Bikta  kanonerna. 

Et  skepp  tvart  hala. 

Fora  till  en  ,  bringa  til 

Ankra ,  kasta  ankaret, 

ankaret  falla. 
Kiolhalla. 
Lofva  upp. 
Ffmga  en  uggla. 
Brassa  upp. 
At  svaja. 
At  ansla  segel. 

Klar  ved  spelet. 

Basa  planket. 

Skeppet  pa  sin  pas 


Francais 

(French.) 


Italian© 

(Italian.) 


EsjpaMol  6  Castillai&o 

(Spanish  or  CastilliaiK)  


Port  aiguez 

(Portuguese.) 


Her  au  lof  jusqu'au  para- 
lle  de  la  poinie  duvent. 
Her  au  lof  par  le  vent. 

ourir  vent  arriere,  cou- 
r  vent  en  poupe. 
harger  un  navire  jusqu'au 
rant  d'eau. 
'endre  sa  mire. 

aler  un  navire  a  travers, 

^ermer  deux  amers. 

HouilIer,jeterl'ancre,don- 

fcer  fond. 

}arener. 

Lller  au  vent. 

faire  chapelle. 

Hettre  en  panne. 

Sviter,  faire  son  evitee. 

Snverguer. 

5are,  degage  au  cabestan. 


Chauffer  les  bordages. 


Wettre  le  vaisseau  en  assi- 
stte. 


Orzare  fine  il  rombo. 

Andar  al  vento,  con  il  vento 

in  testa. 
Correre  vento  in  poppa. 

Caricare  un  bastimento  fine 

il  pescare  della  nave. 
Appunlare. 

Alare  un  bastiamento  tra- 

versino. 
Serrare  due  oggeti  in  uno. 

Dare  fondo ,  ancorare. 

Dar  carena, 
Orzare. 

Far  un  alluamento. 
Bracciare  in  panno. 
Far  testa  all'  ancora. 
lnferire  ,  fiorire  ,  inantenare, 

impennare. 
Pronto  al  argano. 

Dar  il  fuoco  alia  tavola. 

Stare  in  buona  stiva  per  ve- 
leggiare. 


Orzar  hasta  el  runibo. 

Orzar  con  el  viento  en  proa. 

Ir  viento  en  popa. 

Cargar  un    navio  hasta  su 

cala  llena. 
Apuntar. 

Alar  un  navio  travesiilo. 
Traer  dos  objetos  por  uno. 
Dar  fondo. 

Tumbar,  darlaquilla,  carenar. 
Orzar. 

Tomar  por  la  lua. 
Bracear  in  facha. 
Salir  por  el  cable. 
Envergar. 

Claro  al  cabrestante. 

Dar  fuego  a  los  tablones. 

Poner  en  buena  estiva  para 
andar. 


Orcar  em  rumo. 

Orgar  com  um  viento  em 
proa. 

Hir  vento  em  popa. 

Carregar    um    nao  ad  o 

tirante  da  agua. 
Apontar. 

Alar  um  nao  travessina. 

Fechar  do  us  objeclos. 

Dar  fondo. 

Crenar. 
Or^ar. 

Tomar  fargo. 

P6r  a  capa. 

Portar  por  a  amarrar. 

Envergar. 

Claro  a  cabrestante. 
Queimar  as  pranchas. 
Estar  em  estiva. 


PyccKin 

(Russian.) 


C/rymambCH  py-in- 
Kpymnib. 

Il^mn  BBnipt  npaMOBT>Kop- 
My. 

npiiBecmi)  OKniaHOMt. 

Mtmimib,  ufijuOanh. 

KpeHroBamb. 

lip  HBe  crnt  40  oauh. 

Cmanib  Ha  aivopb. 

Bayiamb. 
Kpyinmb. 

Bbicmpo  pbiCKHyrnb. 
Aem>  B"b  4peHcJ)-b. 
IIpHBe4umb. 
Beplnbmbca  BOKpyn>. 

Hiicmo ,  Oqiicmiimb. 

OoiKMBanib. 

yifi'miii  ^u^^epeiimTj  ko- 
pa6/ia  4.1a  [biaBama. 
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(British.) 


1.  Brisk. 

2.  Broach  to. 

5.  Broach  to  the  wind. 

4.  Broad  pendent. 

5.  Broadside  striking  sea- 

6.  Broadside. 

7.  Broadsheathing. 

8.  Broadside  through  the  water. 

9.  Broadthinbeam. 
40.  Broadbow. 

11.  Broadpendent,  bob,  vane. 

12.  Broadsheer. 
15.  Broken  backed. 
l-4Brokensheerorroundingdown. 
15.  Brought  up. 

16  Brought  to. 

1 7.  Brush ,  mop. 

18.  B.  S.   of  the  bowsprit , 
saddle  of  the  bowsprit. 

19.  Bucket,  pail. 

20.  Bucket  to  leadline. 

21.  Bucklers,   plugs,  wads, 
tompions. 

22.  Build ,  to  construct. 
25.  Build  a  chapel. 

24.  Builder,  shipwright. 


Hollaiadsch 

(Dutch.) 


2>titfd) 
(German.) 


Dansk.  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Levendig. 

Bijloeven,  bijdraaijen. 
Aan  den  wind  loopen. 
Breede  wimpel ,  topstander. 
Dwars  inkomende  zee. 


Voile  laag. 
schuurgangen. 

Dwars  af. 

Balk  van  de  kampanje. 

Wijdvoorschip. 

Standaard. 

Buimzwaai ,  ruime  wending. 

Doorgezet. 

Veranderde  zeegd. 

Ten  anker  gebragt. 

Bijgedraaid. 

Kwast ,  teerkwast. 

Boegspriet  violen. 

Puts  ,  emmer. 

Loodlijnbalie. 

Kluisproppen. 

Bouwen ,  construeren. 
Eene  uil  vangen. 
Scheepsbouwmeester , 
scheepstimmerman. 


&bhaft,  lebenbig, 
S5ei(ut»cn. 

21  n  ben  ©tab  geben,  anlu&etu 
(Sfanber ,  bretter  SSimpel. 
£)roarS  obcr  qucc  ©cc  auf 

bic  ©ei(e* 
SSofle  Sage* 

©piferbattf ,  Jpaufgdnge , 

Jjpautplanfen. 
£)roar$  ab ,  quer  ab. 
5?ampambalf. 
^reitoorfchtjf. 

Soppftanber,  fieine  §Iagge. 
9vaum  fcbnxlen  ober  roenbetu 
$a£enrutf  baben. 
3erbrocbene  ©eeg,  SRieberbugf. 
©canfert. 
23eigebrehet* 

SugfpHct  $5acfen,  25ugfpriet 

SStolinen. 
$u$e,  €tmer. 
^eilbafje,  Sothltenbalje. 
$lubgpfropfetu 

33auetu 

€ine  Qrufe  fangen, 
ecbiff&bawr,  Primmer* 
roanti. 


Livelig. 
Luvebi. 
Luve  an. 
Breedvimpel. 

Bolgers  bagslag  paa  siden. 

Heele  laget. 
Hudplanker,  forhudning. 

Tverts  over. 

Bielk  af  kompanen. 

Bredforskib. 

Stander. 

Bum  svaje  om. 

Kalryg. 

Lobe  ned  som  er  aabent. 

Ankarad. 

Dreied  bi. 

Quast. 

Fiolen  paa  bogspryttet. 

Pyts ,  spand. 

Lodbalje. 

Klydspropper. 

Bygge. 

At  fange  een  ugle,  at  giere. 
Skibstommermand. 


(Swedish.) 


Haftig,  qvick. 
Lofva  bi. 
Lofva  upp. 
Bredvimpel. 
Bakslag  pa  sidan. 

Hela  laget. 
Hudplankor,  fordhudi 

Tvarts  ofver. 
Balk  af  kampanen. 
Bredforskepp. 
Standert. 
Bum  svaja. 
Katryg. 
Nederbugt  som  ar  6 pi 
Ankerad. 
Brassad  up. 
Sudd. 

Fiolen  pa  bogsproted 

o 

Ambar ,  am  ,  pytts. 
Lodbalja. 
Klysproppar. 

Bygga. 

Fanga  en  uggla. 
Skeppstimmerman. 


(French.) 


tire  en  panne, 
ler  au  vent, 
rnette ,  guidon, 
ssac  au  cote. 

>rdee,  pleine  bordee. 
>ublage,  bordage. 

ravers. 

iu  de  la  dunette. 
pnt. 

Drnelte,  guidon, 
viler  large, 
rque. 

Duge  horizonlale,  coupee. 
is  a  l'ancre. 
is  en  panne, 
uipon,  vaton,  brasse. 
aquets  du  beaupre,  vi- 
tons 

ceau  ,  chopine. 
aille  de  sonde, 
auctions  ,  tapes ,  valets 
1  tampons  des  ecubiers. 
Itir. 

aire  chapelle. 
onslructeur  naval,  char- 
entier  de  vaisseau. 


Italiano 

 (Italian.)  

Vivo. 

Bracciare  in  panno. 

Orzare. 

Cornelia. 

Resaca  a  canto. 

Rordala. 

Fasciame  e  tavole,  dobblaggio> 

buonbordo. 
Traversa. 

La  tie  del  casseretto. 
Prua  larghc. 
Cornetta. 
Girare  largha. 
Archeggiato. 

Curvatura  orizontale,  aperta. 
Ancorato. 

Bracciato  in  panno. 
Lanata,  pennello. 
Oiecchie  del  copresso. 

Bugliuolo  ,  goto. 
Baia  dello  scandaglio. 
Tappi  degliocchi  odellecobie. 

Fabricare. 

Far  un  alluamento. 

Maestro  d'ascia. 


Espaleol  6  Castillano 

 (Spa.nish  or  Castillian.) 


Descarga  entera. 

Tablones  del  forro ,  embon, 

forro. 
Altraves. 

Beo  dela  toldilla. 
Proa  larga. 
Gallardete. 
Bornear  larga. 
Quebrado. 

Curvatura  orizontal,  abierta. 
Anclado. 

Braceado  en  facha. 
Escopero. 

Aletas   del  baupres ,  orejas 

del  baupres. 
Balde  ,  mortero. 
Tina  dela  sondaleza. 
Tappas  ,    tacos  ,  6  corchas 

de  los  escobenes. 
Fabricar. 

Tomar  por  la  lura. 
Carpintero. 


(Portuguese.) 

Vivo. 

Por  a  capa. 
Drear. 
Corneta. 
Resaca  ao  lado. 

Descarga  enteira. 
Taboados  ,  forzo. 

Aotravez. 

Vao  da  toklilha. 

Proa  larga. 

Rabo  de  gallo,  galhardete. 
Borrear  larga. 
Alquebra6. 

Curvura  horizontal ,  aberta. 

Anclad. 

Ido  a  capa. 

Escopeiro. 

Conchas  do  gurupes. 

Balde ,  nabo. 
Tina  da  sonda. 
Tampas  das  escovoens. 

Construir. 
Tomar  fargo. 
Carpinteiro. 


PyccKiii 

 fUnssion  ) 

Xapauio. 

Bwciiipo  pBiCKamLKt  n  brnp i 
Kpy'iiirnb. 
Bpeiijb-BbiMne.i  b. 
Boyieme. 

3ayinT>. 
OomiiBaHie. 

IIpectiib. 

Bumctj. 

Hocb. 

EpeHAT>-BhiMne.Tb. 

IlpHBe^uHie. 

IIepe40M0MB. 

KpiiBHCHa. 

AarAii  na  HKopb. 

IlpHHy4H^H;. 

IlIemKa. 

IlyiaHKH  na  ByiimmnE. 

Be4po  KaMoy3iioe. 

Be4po. 

y^epeBaiiiiLifl. 

Cmponmb. 
Bopoiiarnq  Kpyroj^. 
TuMepMaiiT). 


Vivo. 

Bracear  in  facha. 
Orzar. 

Gallardete  de  corneta. 
Resaca  al  lado, 


AS  English 

IIollan«Sscli 

2)eutfd) 

Dansk.  og  Norsk. 

(British  ) 

(Dutch.) 

(German.) 

( Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish  ) 

1.  Bulk. 

Buim  ,  ruimte  ,  grootle. 

uvaurtu 

Lasten. 

Bummet. 

2.  Bulgeways. 

Sledebalken. 

©cbltttenbatfetn 

Aflobningspuder,  slaedebalker. 

Sladebielkor. 

3.  Bulk  of  the  fleet. 

Gros  van  de  vloot. 

4.  Bulkheads. 

Ballastkisten. 

Baglast  kiste. 

Barlast  kiste. 

5.  Bulkload. 

Stortgoederen. 

Styrtgodset. 

Storigods. 

6.  Bulkheads,  breastwork. 

Schot ,  beschot. 

©gotten* 

Skod ,  gevelinger. 

Skott,  gatlingar. 

7.  Bulkbeakhead. 

Schot  van  den  bak. 

2Sor£>ere  6$ott  ber  25acf, 

Skod  for  bakken. 

Backensforskott. 

8.  Bull's  eyes,  wooden  thim- 

Wantklooten, houten  kousen. 

SSknbflote,  fjoljerne  @(rum; 

Vandkloder,  tommerkovsse. 

Vantklot,  timmerkovsa 

bles,  trucks  of  the  shrouds. 

pfe. 

9.  Bullen  ,  plane. 

Schaaf. 

Jp>obeL 

Hovel. 

Hofvel. 

10.  Bullet ,  ball. 

Kogel. 

otugel. 

Kugle. 

T7"  1 

Kula. 

1 1.  Bumbvessel ,  bombketch. 

Bombardeerschip  ,  bombar- 

95ombarbict  (yaliote* 

Bombardergaliot. 

Bombkits. 

deergaljoot. 

12.  Bumpkin  ,  boomkm. 

Botteloef,  galjoen,  rondhout. 

SOUtlUf. 

Botteluer. 

Boulof. 

15.  Bumpkinshrouds. 

Botieloefkrabbers ,  botteloef- 

Boiteluerskinkler. 

Boitlofs  skanklingar.  i 

schenkel. 

14.  Bung  ol  a  cask. 

Spons  van  een  vat. 

©punb. 

Spunds. 

Sprund. 

15.  Bunghole. 

Sponsgat. 

©punblocb* 

Spundshul. 

Sprundhal. 

lo.  Bunt,  bount,  leechrope. 

Staand  lijk. 

vsteoenbe  tetcfy,  ober  «w. 

Staaende  liget. 

Siaende  liket. 

17.  Bunt. 

Sprong. 

(Sprung. 

Spring. 

Sprang. 

lo.  bun  (gaskets. 

Buikseisings. 

Si$aucl?$etfmgetn 

bugseisinger. 

Bukseismger. 

49.  euntlines. 

Buiksgordings, 

SSaucbggorblngetu 

Buggaardinger. 

Bukgardingar. 

2(J.  buntlineclolh,  toplining. 

Stooilap. 

©toplap. 

Stodlap. 

Stotlapp. 

al.buntine,  tlagstalr. 

Vlaggestok. 

glaggjtocr,  glaggftab,  $lagg; 

1711  . 

r  lagslangen. 

Flaggstocken. 

flange. 

22.  Buntine ,  canvass. 

Vlaggedoek. 

glaggaitucfo* 

Flagduk. 

F'aggduck. 

23.  Buoy. 

Boei. 

53oje,  SSone,  33uje» 

Boie. 

Boia,  boi. 

ltaliano 

(Italian.) 

Stiva. 
Vasi. 

Casa  de  savorra. 
Carica  di  grano. 


Fran^aig 

(French^  

bcale. 

piles,  anguilles. 

jarquet  de  carene. 
harge  en  grenier,  ou  en 
rains. 

Uoison  ,  fronteau. 
'ronteau  d'avant. 

'ommes  gougees,  et  co- 
heres ,  cosses  en  bois. 
Rabot. 
loulet. 

ialiole  a  bombes. 

kfinois,  portelof. 
iaubans  du  Illinois. 

London,  bouchon,  tampon. 
Sonde,  trou  de  bondon. 
Ralingue  de  chute. 
Ihute  de  Yaj^0t 
Raban  de  ferlage. 
^arguesfonds. 
rablier. 

Baton  de  pavilion. 

diamine. 
Bou.ee. 


Casse ,  parapetto. 
Parapetto  del  castello  avanti. 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Bodega. 
Anguilas. 

Caja  de  lastre. 
Carga  de  grano. 

Arcadas,  mamparo. 
Mamparo   al  principio  del 

castillo. 
Bertellos  de  la  jarcia. 

Cepillo  ,  garlopa. 
Bala. 

Bombarda. 
Servioletta. 

Pie  de  la  servioletta. 

Pendon,  agujero,  ramo,tapon. 
Compuerta ,  ojo. 
Ralinga  de  caida. 
Caida. 

Tomador  de  cajeta  del  seno. 

Brioles ,  briolines. 

Batidero. 

Asta  de  bandera. 

Lanilla. 
Boia. 


Portuguez 

(Portuguese.) 

Porao. 
Cachorras. 

Arcada. 

Carga  de  trigo. 
Antepara. 

Parapeito  do  castello  de 
proa. 

Cassoulas  da  emcarcia. 

Cepilho. 
Bala. 

Galiota  de  bombas. 
Pao. 

Pataraes  do  pao. 
Bolha. 

Batoque ,  comporto. 
Tralha  da  testa. 
Testa. 

Tomador  do  fundo. 

Brioes. 

Batedouro. 

Pao  de  bandeira. 

Estamenha. 
Boia. 


PyCCKIM 

 (Russian.) 

rpya-b. 
BpycbH. 

IIepe6opKH. 

PoiKH)  ,    COJILH),  flG^OKaMH, 

HarpymeHT.  moBapaMH, 
Ilepe6opKH. 
Bitere^t. 

KoynrB. 

BopommitieK'b. 
Ily^iH. 

MapKMrnaHmcKafl  AO^aa. 

BoKaHen;'!.. 
EaKuimarH. 

Bmy^Ka. 
4fipa. 

IIh30  ,  Cpe^iiHa. 
Cpe4MHa. 

06hochbih  ce3eHL, 
BbiKb-rop4eHH, 
Cmanyiamb. 
$^armmoK'b. 

4)^ar-4yKi>. 
ToittSyH.  7 


Bertoccie  delle  sarchie. 

China. 
Palla. 

Galeotta  da  bombe. 

Minatto ,  mijotto. 
Sartie  del  mijotto. 

Turacciuolo ,  turacciolo. 

Buco. 

Ralinga. 

Ralinga. 

Serro  di  morsello. 

Mese. 

BatticofFa. 

Asta  della  bandiera. 

Stamina. 
]  Gavitello ,  boa. 


Ay 

Iinglisli 

llollandsck 

©cittfd) 

Dnnsli.  og  Horslt 

Sveiisk. 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1.  Buoyrope. 

2.  Buoyropeknot  or  hiich. 
5.  Buoycask  ,  nunbuoy. 

4.  Btioychaifi. 

5.  Buoy  in  sight. 

6.  Buoyage  ,  beanage. 

7.  Burchisel. 

8.  Buried  in  the  sea. 

9.  Burr  of  a  chainpump  of 
steam  engine. 

10.  Burton  ,  girtline. 
■it.  Bushed  blocks. 

12.  Buitscuttles. 

13.  Butt  hook. 

14.  Butt  sling. 

15.  Buttons,  tarpawling  cloth. 

16.  Bulls  for  winding. 

17.  Battens,  battens,  tarpaw- 
lingnails. 

18.  Buttocks. 

49.  Button  and  loop, 

20.  By  the  head. 

21.  By  the  wind  ,  close  to 
the  wind. 

22.  By  land. 


Boeireep. 

Boeireepsknoop. 

Tonneboei. 

Boeikelting. 

Waakboei. 

Tonnegeld  ,  havengeld. 
Draaibeitel. 

Onder  door  rijden  ,  onzigl- 
baar  door  de  golven. 

Trommel  vandeketlingpomp, 
rol  van  de  kelttngpomp. 

Wipper,  joltouw. 
Gebust  blok. 
Waterstanders. 
Lasch  ,  haak. 
Leng. 

Presenningdoek. 

Boeghouten. 

Presenningspijkers. 

Billen. 

Knevel  en  oog  ,  knoop  en 
oog. 

In  den  neus ,  in  den  kop. 
Bij  den  vyind. 

Tc  land. 


2inferboircep. 

SBoireepgfnopf  obcr  $turfen* 

£onnenbol. 

Sboikttm. 

Sonnengelber,  SBujegelber,  Jpat 
JDreber* 

(garner  Dldten,  unfer  bttrcfc 

Sfvdten. 
$ettenpumpc. 


%oUta\x. 
&itcb$blocf. 

sffiaficrfdfier,  SEBaffcrlieger. 
Spakn. 

£dnge,  Sengc. 
sprefenningtucty. 
SSugboljer* 
^refenningfpifer. 

SMllen,  Diunbung. 

$nebel  ober  tyfod  unb  2Juge, 

obcr  $noten  unb  2luge. 
3n  bcr  DWe,  im  %fc. 
%>ii  bcro  S3lnbe, 


2«  lanb. 


Bojereb. 

Bojrebsknop. 

TondebOj. 

Bojkiaxle. 

Vakboj. 

Boje  og  stangpenge ,  hav- 

nepeng. 
Drejer. 
Sver  ride. 

Kjaedepomp, 


Jolltov. 

Boseblok. 

Lseggers. 

Hage. 

Fadliinge. 

Presenningduk. 

Bovslijkkerne, 

Piesenuing  spiger. 

Gallet,  laaringen 

Knavel  og  Ojet  eller  knop 

og  Ojet. 
I  nase ,  i  hoved. 
Bi  den  Vind. 

Til  land. 


Bojrep. 
Bojrepsknut. 
Tunnboja. 
Bojakedjor. 
Yakboja. 
Boja  och  kummelpe 

hamnpengar. 
Drajar. 

Fasjostorlningar. 
Kedjepump. 


Julllag. 
Lada  black. 
Valtenliggare. 
Hake. 
Liinga. 

Presenningduck. 
Bogiimmer. 
Presenningspikar. 

Luring. 

Knal'vel  och  Ogat,  ell«j 

och  Ogat. 
1  nas ,  i  hufvud. 
Bi  den  vind. 

Till  landet. 


Fran^ais 

(French.)  

rin  ,  gaviieau. 

Deud  d'orin. 

uiee  en  baril. 

haines  de  bouee. 

mee  a  la  veille. 

roil  de  balises,  droit  de 

ort. 

anivelle. 

Ire  mange  par  la  mer. 
pmpe  a  chapelet. 

jartahu. 

'oulie  ades,poulie  a  boite. 

outes. 

Iroc. 

Ilingue. 

oile  a  prelart. 
longes  d'ecubiers. 
llous  de  prelart. 

esses. 

urin  et  boucle,  ou  noeud 
I  oeillet. 

ar  le  nez,  par  la  tete. 
,  la  bouline,  plonge  de 
avan  t. 
ar  terre. 


Italiauo 

(Italian.) 

Gruppia. 

Nodo  de  gruppia. 

Boa  de  bnrile.  * 

Catene  di  boa. 

Gavilello  veglando. 

Dirilti  6  denari  dei  gavitelli  e 

delle  marche. 
Manubre. 

Esser  niangiato  per  il  mare. 


Rotondo. 

Burello  ed  occhio ,  6  nodo 

con  occhio. 
Al  naso,  alia  testa. 
Alia  bolina. 


Espanol  d  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Orinque. 

Nudo  de  orinque. 
Boia  de  baril. 
Cadenas  de  boia. 
Boia  velanda. 
Derecho  de  las  balizas. 

Hierro. 

Robado  por  el  mar. 
Bomba  con  rosario. 


Andarivel. 

Moton  en  caja,  moton  encajado 

Barriles. 

Gancho. 

Eslinga. 

Pailo  de  encerados. 
Astas  de  proa. 
Estoperoles. 

Cojenadas. 

Burel  y  ojo,  u  modo  con  ojo. 

A  la  prua,  a  la  cabeza. 
A  la  bolina. 

Por  tierra. 


Portuguez 

 (Portuguese.) 

Orinque. 
No  de  orinque. 
Boia  de  pipa. 
Cadeas  de  boia. 
Boia  \igianda. 
Direito  das  balizas. 

Ferro. 
Submergio. 

Bomba  de  rosaria. 


Andarivello. 

Mutao  emcaixa. 

Toneis. 

Gancho. 

Elinga. 

Encerados. 

Columnas  de  proa. 

Pregos  dos  encerados. 

Alhetas. 

Buril  e  olho ,  no  com  olho. 

Ao  prua,  ao  cabeza. 
A  bolina. 

Per  terra. 


PyCCKIH 
(Russian.) 

BepeBKH ,  EyMpeni). 
y3e.n>. 

^bohhoh  daKaiiT.. 
CoocmBenHO  D,l»nb. 
Tom6vm. 
Toui6yM-4eurH. 

PyiKa. 

KpyroMb  3eM^ifl. 
IloMna-^emKH ,  Btf  nyK.Toe, 

MaHme.Tt-ma^H. 
Mt>4Haa-6.i0Ki>. 

AlOHVLKT). 
TaKT.  ,  KpiOKl). 

Cmpont. 

IlapycMHa. 

CmwKT. 

PeHKH. 

BbinyK  yiocniL, 
CmponKa. 

Ha  HOC!.. 

Bt>  6eH4eBHHti'L. 

Ha  3eM.ia.  7* 


In  terra. 


Tromba  da  corona. 


Andrivello,  draglia. 

Bozzello  in  tubo. 

Botti. 

Gancio. 

Braga. 

Panno  d'incerata. 

Aposloli. 

Stopparuoli. 
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__  (British.) 


Ilollandscli 

(i)utch.) 


4.  By  sea. 

2.  By  account  ,  by  dead- 
reckoning. 

5.  Cabin. 

4.  Cabinboy. 

5.  Cable  ,  rope. 

6.  Cablebuoy. 

7.  Cableclinch. 

8.  Gablefid  ,  splicingfid. 

9.  Cable  laid  cordage. 

40.  Cablehitchseizing. 

41.  Cablelength. 

42.  Cablesplice. 

45.  Cablestage  ,  cablehole. 

44.  Cableserving. 

45.  Cabletier. 

46.  Cable  yarn  ,  ropeyarn. 
4  7.  Cablet ,  hawser. 

48.  Calk  ,  caulk. 

49.  Calker,  caulker. 

20.  Calkingbox. 

21.  Calkingiron. 

22.  Calkingmallet. 

25.  Calkingmaking  iron. 
24.  Call  out  land !  sing  oi 
land  ! 


Ter  zee. 
Gegist. 

Kajuit ,  hut. 
Kajuiisjongen. 
Kabel ,  zwaartouw. 
Kabelboei. 
Ankersteek. 

Splitshoorn. 

Kabelslag. 

Ankersieekbindsel. 

Kabellengte. 

Zwaartouwsplitsing. 

Kabelgat. 

Kabelkleeding. 

Touwstelling. 

Kabelgaren. 

Paardenlijn, 

Breeuwen  ,  kalfateren. 

Breeuwer. 

Breeuwstoel. 

Breeuwijzer. 

Breeuwhamer. 

Rabatijzer. 

Land  uitroepen. 


Deutfdi 
(German. ' 

3u  ©ee,  $?eer. 
Seobacbfef  ober  gegiff* 

$ajutn>acbfer. 
$abel,  ©cbroertau. 
ainfcrboie* 
2lnferfiicb, 

6plf§born. 

$abclfcblag,  J?a&el»«tffc 

Merfitcbbtnbfel. 

$abdlmtge. 

Slnfertaufplifitmg  ober  6pkt& 
futtg. 

raum. 
flabtlfletb. 

kabelgarn. 
^ferbelien* 

$alfafen,  ^affafern, 
$alfaferer. 

falfatetfetu 
$alfatbammer, 
Otabattelfen. 
Sanb  at^rufen! 


Dansk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Til  sjo. 
Gissede. 

Kabyt. 

Kahyi-junge  eller  vagter. 
Svaertov ,  Kabel. 
Ankerboje. 
Ankerslik. 

Splidshorn. 
Kabelviis. 

Ankersteegbaendsel. 

Kabellaengde. 

Svaertovsplidsning. 

Kabelrum. 

Kabelkla3dning,tovkladning. 

Stelling. 

Kabelgarn. 

Perlline. 

Kalfatre  ,  digte. 

Kalfatrer. 

Kalfatre  siida. 

Kalfaterjern., 

Klamejslag. 

Rabat  jern. 

Udraabe  land  ! 


Svensk. 

(Swedish.) 

Till  sjo. 
Gissade. 

Kajuta. 
Kajutpojke. 
Svarlag  ,  kabel. 
Ankarboja. 
Ankarstek. 

Splitshorn. 
Kabel  vis. 

Ankarstekbandsel. 

Kabellangd. 

Kabelsplisning. 

Tagruramet. 

Tagkladning. 

Staining. 

Kabelgarn. 

Pertlina ,  hast'in. 

Kafatra  ,  drifva. 

Kalfaimiistare ,  kalfati 

Kalfatarluda. 

Drifjarn. 

Drefhammere. 

Dreljiirn. 

Utropa  land  ! 


Franeais 

 (French.)  

r  mer. 
lime. 

lambre. 
msse. 
ble. 
>uee. 

alingure  du  cable. 
)issoir. 

pmmis  en  grelin. 
mmarage  d'etalingure. 
ncablure. 
pissure  de  cable. 

osse  aux  cables. 

ourrure  des  cables. 

chafaud ,  pont  volant. 

il  de  caret. 

relin. 

alfater. 

laitre  calfat. 

hevre. 

jer  a  calfat. 

laillet  de  calfat. 

er  de  calfat  double. 

Irier  terre ! 


Italiano 

(Italian.) 


Camera. 
Ragazzo. 
Gomena. 
Gavitello. 

Maglia,  magleltone,  mezzo  col- 
lo,remolco,  or  meggiatura. 
Caviglia. 

Commesso  in  capo. 
Ligatura  di  remolco. 
Lunghezza  d'una  gomena. 
Impiombatura  di  gomena. 


Espaiiol  6  ©astillano 

 (Spanish  or  Custillian.)  


Portu^iiez 

(Portuguese  ) 

Per  mar. 
Estimado. 

Camara, 
Pagem,  moco. 
Amarra. 
Boia. 

Malha ,  lalingadura. 
Passador. 

Calabroteados  em  cabos. 
Bolao  da  malha, 
Longura  da  amarra. 
Costura  doble. 

Paiol  das  amarras. 

Forro  das  amarras. 

Aridaime  volante. 

Fil  de  careta. 

Virador. 

Calfatar. 

Calafata. 

Gabra. 

Ferro  de  calafate. 
Macete  de  calfate. 
Ferro  de  ribeira, 
Grilar  terra ! 


PyOCKIH 

 (Busgian.)  

Ha  Mopa. 
Ha  CHuc^eme. 

Kaioma. 
Kaioina-roHra. 
KaHanib. 
ToM6yi1. 

HlmtiKT.  y  Kanama. 
CBaima. 

BepeBKa,  Ka6e.inoi1  paoomw. 

j^Amia.  Kanama. 
Cn.teceHt. 

HoMoenrb. 

K/iemenb,  Mam^,  capBeHb. 

KaHamHbia  Syxmu. 

HMiuKa ,  KaSo.iKa. 

Ka6e.imoBT>. 

KoHonamumb. 

KoHonamilqiiKH. 

Ka3a. 

}Re^iB30. 

HlnrnKe^ib. 

I  /JopO/KHMK-b. 

Kpii'iamB  3eaMH,  Beperb. 


In  mare. 
Stimato. 


Por  mar. 
Estimado. 


Fasse  delle  gomene. 

Fasciatura  dei  capi. 

Bazigo. 

Filastica. 

Gailino,  gherlino. 
Galfatare. 
Maestro  calafate. 
Cabra. 

Ferro  di  calfate. 
Mazzuola  di  calfate. 
Ferro  da  ribbattere. 
Ghiamare  terra ! 


Camara. 
Paje,  paie. 
Cable. 
Boya. 
Malla. 

Pasador. 

Calabrotados  en  cabos. 
Baton  de  malla. 
Largura  de  uu  cable. 
Costura  doble. 

Pailol  de  los  cables. 

Farro  de  los  cables. 
Planchas  de  viento. 
Filastica. 

Garlin ,  guindaleza. 

Calfatear. 

Calafate. 

Cabra. 

Hierro  de  calafate. 
Macete  de  golpe. . 
Hierro  de  seniar.  . 
Llamar  tierra ! 
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English 

(British.) 


1.  Callippers  ,  callipercom- 
passes. 

2.  Calm. 

5.  Calm  latitude. 
4.  Cambered  keel. 

5-  Camber,  rounding  bouge. 

6.  Canbereddeck,  cambering. 

7.  Camel. 

8.  Canal ,  artificial  channel. 

9.  Canbuoy  ,  nunbuoy. 

10.  Canhook. 

11.  Canhookslings ,  pendents. 

12.  Cannon  ,  great  gun. 

13.  Cannonball ,  bullet. 
44.  Cannon  breech. 

15.  Cannonbutton. 

16.  Cannonbreech  mouldings. 


1 7.  Cannonbase  ring  and  ogee, 


1 8.  Cannonbore ,  caliber. 


19.  Cannoncartridges. 

20.  Cannonchace. 


21.  Cannonchacegirdle. 


llollandsch 

(Dutch.) 


Mastpasser. 
Kalm. 

Stille  streken. 
Doorgezetie  kiel. 

Bogl ,  kaatbogt. 
Doorgezet  dek. 
Kameel. 

Kanaal ,  vaart ,  gegraven 

kanaal. 
Tonneboei  ,  klapboei. 

Schenkelhaak. 
Schenkel  met  haken. 
Kanon  ,  geschut. 
Kanonskogel. 

Bodemsluk  van  het  geschut. 
Knevel,  knoop,  kanon  druif. 
Sieraadsband  van  de  stoot- 
plaat. 

Sieraadband  van  het  bodem- 
sluk. 

Kanonzielmiddellijn  ,  holte , 

ziel. 
Kardoezen. 

Langeveld  van  het  kanon. 


SDentfd) 

(Gorman.) 


(Danish  and  Norwegian.) 


jfrummcrpajfer,  Oftaflenpajjer  Karmbened  passer. 


Langeveld ,  bandgordel.  ©ur{» 


6  itle  ©tric^en. 
£)urcbgefe£te 

23ugt,  5?rummtmg» 
^agenrucretvbetf, 
kameel,  fallen, 
©egrabener  @anal,  funjilic&er 

(Eanal. 
$lapboje,  SonnenboU 

©cftlnfelhafen,  QMcrbafen. 

©cfainfcl  mit  $akn. 

.taone. 

tfugel. 

Sobcnfclb. 

£raube. 

^terathctn 

#infcr  frie$. 

@eele,  £auf. 

$arbufer. 

Sftunbftutf,  Sangc&elb. 


Kalm. 

Kalme  slreger. 
Kiolbrydning  ,  kiolbrekke- 

lighed. 
Bugt. 

Daekbrydningjdgekbrekkelighed. 

Kameel. 

Konslkanal. 

Spidseboje ,   haventonde  , 

tondeboje. 
Loshager. 
Skinkel. 
Kanon. 

Kugle  ,  stukkugle. 

Bundstyket. 

Druen. 

Lsengden  emellen,  druen  og 

bunden. 
Bagesle  friise. 

Lcebet,  lobet. 

Karduser. 

Forstykket ,  mundslykket. 
Affalds  langden. 


Sveiisk. 

(Swed  ish.) 


Mast  passare. 
Kalm. 

Kalme  strekar. 
Kolkattrygg. 

Bugt. 

Dakkattrygg. 
Kamel. 
Konstcanal. 

Kunmiel,  lunna  ,  tunn 

Skinkel  hakar. 
Skankling. 
Kanon. 
Kula. 

Boitnslycke. 
Drufvan 
Langden   emellan  dn 

eller  Friserna. 
Aklersta  frisen. 

Kullopet. 

Karduser. 
Langa  faltet ,  mundsly 

Affalet  langden. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espaiiol  6  Castillaiio 

 (Spanish  or  Castillian.) 


Portuguese 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

( Russian.) 


mpas  courbe ,  compas 
mature, 
me. 

itude  calme. 

ille  arquee,  quille  af- 

;ee. 

Mure ,  bouche. 
nt  arque. 
ameau. 

enal  ou  manche  arti- 
[ielle. 

Mise ,  bouee  en  baril. 

iingue  a  pattes. 
endeurs,  pantoirs. 
anon, 
iuilet. 

remier  renfort. 
Duton. 

ul  de  lampe. 

latebande  de  la  culasse. 

me  calibre. 

argousses. 
olee. 

einture  de  la  volee. 


Compasso  curvo. 
Calma. 

Latitudine  calma. 

Chiglia  abbassata,  colomba 

abbassata,  carena  arcalta. 
Arco. 

Arco,  rottura. 
Cammelle. 

Canale  fatto  per  gl'uomini. 

Boa  di  barile. 

GafFe ,  braga  a  gancj. 

Brazetta. 

Cannone. 

Palla. 

Primo  rinforzo. 
Bottone ,  codone. 
Fondo  di  lampada. 

Fascia  della  culalta. 

Anima. 

Cortocej. 
Ganna,  volata. 

Cintura,  della  canna  6  volata. 


Compas  curbo. 
Calma. 

Laiitud  calme. 

Quilla  rota,  quilla  arcada , 

quilla  de  vuelta. 
Vuelta. 
Quebranto. 
Camello. 

Canal  hecho  por  los  hom- 
bres. 

Baliza ,  boya  de  baril. 

Gafas. 
Caila. 
Cailon. 
Bala. 

Primer  rifuerzo. 
Cascabel. 

Moldura  de  la  culata. 

Faja  de  la  culata. 

Alma,  calibre. 

Cartuchos. 
Caila. 

Largura  de  la  caila. 


Compasso  de  pontas  cur- 

vas. 
Calma. 

Latitude  calme. 
Quilha  lorturad. 

Tortura. 
Alquebramento. 
Camello ,  embarcaclio. 
Canal. 

Bazil ,  boia  de  pipa. 

Patolas. 
Coroa. 
Canhao. 
Bala. 

Beforco  da  culatra. 
Cascavel. 

Moldura  da  espalda. 

Moldura  da  culata. 

Alma  ,  oco. 

Cartuchos. 
Bolada. 

Longura  da  moldura. 


Kpomb-UHpKy.'ib. 
IHmiLib. 

IIIuponiH  mniH/ieH. 
Ct  nepeyiOMOMT). 

IIorHyBuiiiicfl. 
IlorHymaa  na.iyoa. 

MaMepeiieuT,. 

BaKaHT). 

XpanbT. 
Craonw. 
nyuiKa. 

CBimuoBbie  ny.ift. 
BproKH  nyme«iHHe. 
CmonKa. 
064-B^aHie. 

Tpa4Ka. 

Ka^iMbpi,  nyuiKH. 
Kapmy3-b. 

BLICm'B.llj. 

Awuk. 
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English 

Ilollandsch 

Deutfcl) 

Vansk.  og  Norsk 

(British  ) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4.  Cannonchaceastragal  and 
fillets. 

2.  Cannonmuzzlemouldings. 

3.  Gannonreinforce. 

4.  Cannontrunnions. 

5.  Cannonvent. 

6.  Cannonventfield. 

7.  Canopy. 

8.  Ganibody. 

9.  Cantfashionpieces. 

40.  Canthooks, 

44.  Canlribbands. 
42.  Canttimbers. 

45.  Gantrope. 

44.  Cantwood. 

45.  Canvass  ,  sailcloth. 

46.  Cap. 

47.  Cape. 

48.  Cape  a  point. 

49.  Cape  fly  away. 
20.  Cap  of  a  block. 

24.  Cap  of  a  gun  ,  apron. 

22.  Capscutller  ,  scuttler. 

23.  Cap   of  the   bowsprit  , 
escutcheon. 


Middelsteband. 

Kapband  ,  mondband. 

Sieraadsband. 
Kanontappen  ,  ooren. 
Cinkgat ,  laadgat. 
Cintveld. 
Roef. 

Vallende  spant,  zijde  spant. 
Meetkant  van  het  rantsoen- 
hout. 

Zethaken ,  kenterhaken. 

Senten. 

Draaispanten. 

Keertouw. 

Slaghout. 

Zeildoek. 

Ezelshoofd. 

Kaap. 

Koers  opeene  streek  houden. 
Boterland. 

Blokstrop ,  inkeeping. 
Platlood. 

Springluik  ,  bedekkingsluik. 
Schild  ,  uilenbord. 


Sfliftelbanb. 
$opjfrtefim. 

35obenfelb. 
©c&ilbjapfetn 
Sunblod?. 
Sunbfctb. 
Stuff,  Siuf. 

©eiten©pann,  fattenber©pann 
9)?afffant  beg  £tnterfpann& 

©e^fjafen,  ftmtttfyahn. 

©enfen,  Sattem 
jfmffpannetn 

@d)lagfjol$,  ©tauMj. 

©egeltucfy. 

<£fe(gf)aupf. 

$aap. 

(Sourg  auf  einem  ©frid?  (jaftett. 
23uf(erlanb,  Srciblanb. 
$erbe  in  einem  25lotfffrop. 

©prtnglufe,  lofe  Mem 
©<$Ub,  SRamenborb* 


Forsiykkebaand. 

Hovedetsfriiser. 

Bundstykket. 

Tapperne. 

Fsenghullet. 

Langden  for  faenghullet. 
Rof. 

Sidespanter, 
Afspeilspant. 

Kloer  at  kantre  tommer. 


Ssenter. 

Kiolspanter. 

Skiod  og  hals. 

Slovholtet. 

Seildug. 

Aeselshoved. 

Kap  ,  Forberg. 

Holde  coursen  paa  stregen. 

Falsk  sigte  af  landet. 

Kiseve  af  et  blok. 

Platloddet. 

Springluge. 

Skildt. 


Langafalt  bandet. 

Hufvudetsfriser. 

Bottnstycke. 
Tapparna. 
Fanghdlet. 
Langden  for  fanghalet 
Rof. 

Sidaspantor. 
Afransonstimmer. 

Hakar  eller  klor  at  ks 

timmer. 
Senior. 

Kantrings  timmer. 
Skot  och  hals. 
Stufningtra. 
Segelduk. 
Eselhufvud, 

Cap ,  landsudd. 
Styra  coursen  pa  strel 
Falsk  sigta  af  landet. 
Kiafva  af  et  Black. 
Plattloddet. 
Springlucka. 
Skold. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


■agal  de  ceinture. 

ature  du  bourrelet. 

fort, 
irillons. 

liere. 

mp  de  lumiere. 
mbre  en  dehors, 
pies  de  c6te ! 
eslains. 

aards. 


pes. 

uples  devoyes. 
■bans. 

is  d'arrimage,  buche. 
ile  a  voile. 

ouquet,  ton ,  tete  de 
rt. 

I 

•ter  a  une  pointe. 
rre  de  beurre. 
ujure  d'une  poulie. 
iine. 

)utillon  a  panneaux. 
isson. 


Astragalo  del  colletto. 

Girello  a  tulipani. 

Rinforzo. 

Orecchioni. 

Focone. 

Sko  del  focone. 
Camara  sulla  coperta. 
Quaderni  di  canto. 
Dei  quaderni  delle  alletle. 

Gancj  a  tornare  pali. 

Forme,  maestre. 

Quaderni. 

Vend. 

Legno  da  stivare. 
Ganevazza ,  lona. 
Testa  di  moro. 

Capo. 

Governare  ad  un  rombo. 
Falsa  vista  della  terra, 
lncastro. 
Piastrella. 

Piccola  boccaporta. 
Quadro. 


Esgiastol  6  Castillano 

(Spanish  or  Caslillian.) 


Portuguez 

(Portuguese.) 


Astragal  de  cuello. 

Mayor  realce,  moldura  de 

brocal. 
Refuerzo. 
Muiliones. 
Fogon. 

Largura  del  focon. 
Carroza. 

Cuadernas  de  lado. 

De  las  cuadernas  de  las  ale- 

tas. 
Perros. 

Maestras ,  vagaras. 

Cuadernas. 

Vientos. 

Leila  de  estiva. 
Lona. 

Tamboretto. 
Cabo. 

Gobernar  a  un  rumbo. 
Falso  visaje  de  tierra. 
Encaje,  canalita. 
Planchada. 

Escotillon  en  un  cuartel. 
Escudo. 


Bocel  da  garganta. 

Moldura  do  bocal. 

Reforco. 

Munhoes. 

Fogoa. 

Longura  da  fogoa. 
Camara. 

Quadeirnas  de  lado. 
Da  baliza  dos  man  cos. 

Galos. 

Armadouras. 

Balizas. 

Espias. 

Madeira  de  estiva. 

Lona. 

Pega. 

Cabo. 

Governar  a  urn  rumbo. 

Falso  visagem  da  terra. 

Entalho  ,  gaive. 

Pranchada. 

Escoiilha6. 

Escudo. 


PyccKifi 

(Russian.) 


Acmpara./n>. 

Oo^'fejiaHie. 

IIo4KptnyieHie. 
l^an(J)M. 

3anayrb  y  nyniKii. 
Iloyie. 
KoMnaina. 
^Liena. 

OaniHH'b-nHCH. 

Xpann. 

PtGancti. 

IIoBopomHMe  m  anroymw. 
BaHmu. 

v^epeBb  y  narpy3Kl;. 

IlapyCHHa. 

93eyiLro^>m'b. 

Mbicb. 

IIpaBb  no  pyMoy. 
3eM;ia  na  Mac/IB. 
Cmpon-B. 
TTyiarayiom'b. 

AfOHUK-b,  30HniIlK'b  HS  .1(0*1'.. 
9mKy4MHT>. 


English 

(British.) 


4.  Capsquarecarriages. 

2.  Capshore ,  capstanchion. 

5.  Cap  a  rope,  serve  a  rope. 

4.  Capsize,  to  capside,  to  over- 
set, to  upset,  to  overturn. 

5.  Capstern,capstand,cabstan. 

6.  Capstern  purchases  a  pace. 

7.  Capsternbars. 

8.  Capsterndrumhead. 

9.  Capsternbarrel. 

40.  Capsternwhelps. 

41.  Capsternpawls. 
4  2.  Capsternstep. 

45.  Capsternswifier. 

44.  Capsternspindle ,  pivot 

45.  Capsterntophoops. 

46.  Captain  ,  master. 
4  7.  Carcass. 

4  8.  Card  of  a  compass,  face 

of  a  compass. 
49.  Cardinal  wind. 
20.  Careen. 


Holla  mlsch 

(Dutch.) 


SDeutfcl) 

(German.) 


Daiiik  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian  ) 


Sveiisk. 

(Swedish.) 


Flappen  ,  tappedekplaten. 
Slut  onder  het  ezelshoofd. 

Touw  met  smarting  beklee- 
den. 

Omslaan  ,  omkantelen  ,  ken- 

teren. 
Spil. 

De  spil  werkt  en  het  anker 

laal  los. 
Spilvvindboomen. 
Spilkopstuk ,  spilkop. 

Spilkoning  ,  spilstander. 

Spilklampen. 

Spil  pal. 
Spilspoor. 

Spilscheerlijn. 

Slander  ,  spilkoning, 

Spilkopbanden. 

Kapitein  ,  schipper  ,  oude. 

Geraamle. 

Compasroos. 

Hoofdwind. 

Kielen  ,  hellen  ,  overhalen. 


glap,  glappen. 
6(%n,  ©tanbcr  bc$  dftW 

haup(eg. 
£au  mit  ©Smarting  bcfleiben. 

Umfc&lagen,  $enfern,  Umroak 

jen,  Umfchren. 
6pill. 

£)er  3lnfer  lagt  log. 

©inb&aume,  ©pifl&aume. 
©angfpillfopf,  $6ppel$  beg 

epia$. 

3Mc  beg  ®angfpiag. 

©ptflflampen. 

fatten,  ©perrfegel. 
©piafpu&r. 

33aumfau. 
©pitlrunb. 
©piflbugel. 
$apifan,  j?apifa(n. 
^mtfjol&er,  ^vtbben. 
iBinbrofc,  $ontpa6rofe. 

Jjpauptoinb, 
granger! ,  $iell)olen. 


Hsengsler. 

Stotter  af  aeselshoved. 

Hangslar. 

Stotiar  af  asels  hufv( 

Klaede  tov  med  smserling. 

Klada  tag  med  smarl 

Kantre. 

Kantra  ,  valtra  ofver 

Spil. 

Anker  lader  16s. 

Spel  ,  gangspel, 
Ankar  latar  16s. 

Vindebommer. 
Spilhoved. 

Brackbommar. 
Gangspelshufvud. 

Spillctstap. 

Axel  ,  trumma. 

Spilhvalper ,  spilklamper. 

Spelhvalpar  ,  spelklai 

Paler. 
Spilspor. 

Paller. 
Spelspar. 

Bomlov. 

Trumle. 

Baander. 

Kapitaiti. 

nsebber. 

Rosen. 

Bomtag. 

Trumma. 

Bander. 

Rapiian. 

Ribbor. 

Rosen. 

Hovedvind. 
Kiolhale. 

Hufvudvind. 
Kolhala. 

Fran^ais 

(French.) 

le  bandes. 

onlilles ,   acores  du 
>uquet. 

urrer  le  cordage  avec 
la  loile. 
nverser,  lourner,  cha- 
er. 

bestan. 

ncre  se  leve  ,  adieu  va 
Sere. 

rres  du  eabestan. 
ae  du  cabeslan. 

Iche  du  eabestan. 

iquets  du  eabestan  , 
sques. 

inguels,  linguets. 
irlingue  de  eabestan. 

ip  dc  remarque. 

lindre  du  eabestan,  pivot. 

Teles. 

ipitaine. 

smbres. 

►se  de  vent. 

snt  cardinal, 
fcrener. 


Italiano 

_  (Italian.)  

Piatte  bande. 

Pontali  della  testa  di  moro. 

Fasciare,  imbaronare,  le  cao- 

laine  coll'  imboglio. 
Rovcsciare,  voltare,  tornare. 

Argano. 

Ancora  si  leva,  ancora  non 
tiene. 

Manovelle  dell'  argano. 
Testa  dell'  argano. 

Campana  dell'  argano. 

Fatinetti  dell'  argano. 

Castagne. 
Morlaletlo. 

Capo. 

Massa  della  ruota. 
Cerccbj. 
Capitano. 
Coste ,  membre. 
Rosa. 

Vento  cardinale. 
Dar  carena. 


Esfiaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Casti  1 1  ian)  

Sobremunoneras. 
Puntales,  escoras  del  tanibo- 
rele. 

Afforar  los  cabos  con  pre- 

cintas. 
Voltar,  tornar. 

Cabrestante. 

Ancla  esta  larganda,  ancla 

no  tiene  fondo. 
Barras  del  cabrestante. 
Cabeza  del  cabrestante. 

Molinete ,  mecha  del  cabres- 
tante. 
Guarda  infantes. 

Linguetes. 

Castaileta  del  cabrestante. 


Viento  cardinal. 

Tumbar,  carenar,  dar  la  quilla. 


Portui;uez 

(Portuguese.) 

Sobremunhoneiras. 
Esbirros  da  pega. 

Forar  os  cabos  com  lona. 

Voltar. 

Cabrestante. 
Ancora  deixa. 

Barras  do  cabrestante. 
Cabeca  do  cabrestante. 

Madre  do  cabrestante. 

Cunhas  de  cabrestante. 

Linguetes. 

Chapa  on  cerlinga  de  cabre- 
stante. 
Boca. 
Cylindro. 
Chapas. 
Capilao. 
Membros. 
Rosa. 

Vento  cardinal. 
Crenar. 


PyccKiii 

 (Russian  )  

TopobLin  y  nymeiiHaro. 
CmoiiKH,  nuA/iepcbi. 

TpenuoBamb. 

OnpoKMHymb. 

Illnkvib. 

3a.iofliHiiib    msum    iiul  Ha 
KaHaniTj. 

BblMOOBKM. 

4paMre4T>,  m^iana  y  uina/ia. 

Bape^ib  y  inniLia. 

Be.ibnbi  y  uiwah. 

Ilayibi  y  mniLia. 
Cmencb,  rnB3vxo. 

CBMcmob'b. 
BepemeHO. 
Byreyul. 

KanimiaHT> ,  KaniinieiiH-b , 
lLieiib.  (OJKiinnep'b. 
KapniyniKa  y  KOAinaea. 

r^OBHbie  B'fcmp'b. 
KpenroBame. 


Boza. 

Masa. 

Sunchos. 

Capitano. 

Mienibros. 

Rosa. 


(British.) 


Hollandsch 

(Dutch) 


4.  Careeningblock. 

2.  Careenage. 

5:  Cargo  ,  load  ,  freight. 

4.  Cargo  in  grains  ,  laden 
bulk. 

5.  Cargo  of  parcels. 

6.  Carlings. 

7.  Carpentar ,  shipwright. 

8.  Carriage  ,  guncarriage. 

9.  Carriagetransom. 

40.  Carriagecheeks ,  carriage 
sides. 

44.  Carrickbend. 
42.  Carrickbits. 

45.  Carry  along,  carry  away. 

44.  Carrya  way  a  mast,  to  carry 
off  a  mast ,  to  dismast. 

45.  Carry  alee  helm  ! 

16.  Carry  sails. 

47.  Carry  out  an  anchor  ,  to 
cast  out  an  anchor. 

48.  Carry  the  courses. 

49.  Carry  out  a  warp. 

20.  Carry. 

21.  Carry  aweatherly  !  helm 
aweather  !  bear  away  ! 


Hellingblok. 

Kielinggeld. 

Lading  ,  vracht. 

Lading  van  stortgoederen. 

Lading  van  stukgoederen. 
Grieten  ,  karvielen  ,  klamaa- 
ijen,  sluitklossen,  paarden. 
Scheepstimmerman. 
Rolpaard  ,  affuit. 
Voorkalf. 

Rolpaardzijwangen. 

PkUteknoop,  weversknoop. 
Draaijende  aspillen. 
Medevoeren  ,  medeslepen. 
Een  mast  verliezen. 

Roer  aan  lij  I  aan  uw  roer ! 

Zeilen  voeren  of  bijzetten. 

Een  anker  uitbrengen. 

Onderzeilen  bijzetten. 
Een  tros  uitbrengen. 
Voeren. 

Loefgierig  bet  roer!  roer  loef- 
waarts  aan  boord. 


Dcutfd) 

(German.) 


9an§k  og  Korsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


^ielgelb. 
£abung. 
Sfurjguter. 

(Btitcfgufer. 

%alHuntjt$,  tflameien,  $5aW 
fulling**,  qpferbe. 

Dtapert,  Sfloflpfcrb,  Olamperf. 

$alb. 

■SSangen. 

&ratfpillbefingen. 
TOfubren. 

£tnen  9)?aff  tterlteren,  enfma; 
ften. 

3iuber  in  lee!  ©teuer  in  lee! 

(Segel  beifc$en. 

€inen  2Xn!er  augbringen. 

Unterfegel  anfcblagen. 
2Jugjagen,  SluSbringen. 

6teuec  lufroartS! 


Verftblock. 
Kilpenge. 
Ladning. 
Styrtgodset. 

Stykgodset. 
Kraveller  ,  hester. 

Skibsotmmermand. 
Rapert. 
Bryslet. 
Sidestykker. 

Platsieeg. 
Bradspilbeding. 
Fore  med. 
'fabe  masten. 

Roret  i  lae  ! 

Giore  seil  bi  ,  bringe  seil 
bi. 

Fore  ankeret  ud. 

Have  under  seilene. 
Varpe. 

Roret  til  luvart ! 


Svensk 

(Swedish.) 


Gineblacken. 

Kolomkostningar. 

Last. 

Stortgods. 

Styckegods. 
Karflar  ,  hastar. 

Skeppstimmerman. 
Rapert. 
Brostet. 
Sidostyckor. 

Platstek. 
Bratspilbeting. 
Medl'oi-a. 
Forlora  masten. 

Ror  i  la! 

Bringa  segel  bi. 

Fora  ankaret  ut. 

Hafva  underseglen. 
Varpa. 

Ror  i  lofvart! 


Fraii^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


ilie  de  carene. 
•enage. 

argement ,  affretement. 
arge  en  grenier. 

arge  en  cueillette. 
rrotins,  traversins,  mar 
spieds. 

nstructeur,  charpentier. 
Put. 

tretoise. 
asques. 

leudplat- 

^les  laterales. 

irter ,  emmener. 

irdre  son  mat,  demater. 

ire  a  venir  au  vent ! 

;ttre  de  la  voile. 

irter  l'ancre  en  cravatte. 

irter  les  basses  voiles. 

uer. 

frter. 

irre  a  arriver ! 


Taglia  d'occhio. 
Denaro  di  carena. 
Carico. 

Garica  di  grano. 

Carica  a  casse. 

Vraversi  deibai,  marciapie. 

Maestro  d'ascia. 
Carretta. 
Calastrello. 
Traversi 

Volta  piano, 

Bitte  del  mulinello. 

Portare. 

Disarborare,  perdereil  albero. 

Orza ! 

Dar  vela. 

Portare  Tancora. 

Mettere  vele  basse. 
Remorcarsi ,  liegomarsi. 

Arriva !  appoggia ! 


Espauol  6  Cnstillano 

(Spanish  or  Castilian.) 


PortuguesE 

(Portuguese.) 


Polea. 

Dinero  de  tumbar. 
Carga. 

Garga  de  grano. 

Carga  de  farderia. 
Atraversailos ,  guardamance- 

bos. 
Garpintero. 
Curefia. 
Teleron. 
Traversailos. 

Vuelto  llano. 
Abitas  del  molinete. 
Traer. 

Desarbolar ,  perder  su  arbol, 
qnitar  el  palo  a  un  otro. 
Urza!   sola  vienlo  la  caila  ! 

Dar  vela. 

Tender  el  ancla. 

Poner  las  velas  bajas. 
Espiarse. 

Arriva ! 


Polea. 

Dinheiro  de  Querena. 
Carga. 

Carga  de  trigo. 

Carga  de  fazendas. 
Chassos ,  estribos. 

Carpinteiro. 
Carrela. 
Talheira. 
Traversao. 

No  chato. 

Columnas  das  abitas. 

Trazer. 

Desmaestrear. 

Orca. 

Dar  pano. 

Por  a  ancora. 

Baixar  as  velas. 
Espiarse. 

Leme  de  Id. 


PyccKiii 

_(Kus.sian.) 


B.lOKt. 

^enrii  Ha  KpenrOBaii-B. 
Fpy3T>  Kyne'iecKiu. 
HarpyiReHO  po3bmio. 

CGiipame. 

KapAHHCH. 

TiiMepsiaH'b. 
CmaiiOKb  nymeHUbiii. 
TpaHUM. 
CmopoHbi. 

Ha3Bame  y3.ia. 
CiiioMkm  y  Bpamnii.ia. 
Hecmii. 

CyiOMainq ,   nornepamb  wa- 

imH. 
Py.ib  Ha  Gopni'Jb. 

II/iniH  no4"b  napyeajiM. 

Bbmecinii  aKopb. 

llecinii  hii;khi6  napyca. 

BepnoBambca. 

Hecmii. 

CnycmiimbCfl   iia  ^op^e- 

BHH^-b. 
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English 

(British.) 


Hollnndscli 

(Dutch.) 


©catfcl) 

(German.) 


4.  Cartridges. 

%  Gartridgebox. 

5.  Cartridgechest. 

4.  Carlridgeformer,  cartridge 
form. 

5.  Cartridgetwine. 

6.  Cartridgeneedles  ,  prime- 
needles. 

7.  Carvingwork. 

8.  Cascablebutlon. 

9.  Cascablelashings. 

40.  Case  shot,  chainshot. 

i  1 .  Case  of  a  mast. 

42.  Cask. 

43.  Caskboops. 

44.  Casksling. 

45.  Caskbuoy,  canbuoy. 

46.  Cast  away,  wrecked,  lost. 
4  7.  Cast  iron. 

48.  Cast  ironfloors  of  steam 

engine. 
4  9.  Cast  ofT. 

iiO.  Castoff,  refuse,  condemned. 
21.  Cast ,  leadcast. 


Kardoezen. 

Karcloeskoker  oi  doos. 

^arbufen. 
jtarbusfofer* 

Karduser. 
Karduskoker. 

Kardusor. 
Rarduskoger. 

Kardoes  kisten. 
Kardoesklopper,  kardoesstok. 

oiarbugtittcn* 
#arbu$|tocf. 

Karduskister. 
Kardusform. 

T7        1       1  ■  . 

Karduskistor. 
Kardusform. 

Kardoesgaren. 

$arbu$garn. 

Kardusgarn. 

Kardusgarn. 

Ruimnaald. 

$arbugnabchn 

Kardusnaale. 

Kardusnalar. 

Beeldwerk. 
Dm  if ,  knoop. 
Druifialien. 

SSUbroert,  6#ni($n>erf. 

-traubc. 

Sraubetaljen. 

Billedhuggerie. 

Druen. 

Druentalier. 

Bildliuggeri. 

Drulvan. 

Drufvantaljar. 

Kellingkogels ,  schroot. 

j^cttcnfugeln* 

Lsenke  kugler. 

Lankkulor  ,  kedje  ki 

Mastkoker. 
Legger  ,  grootvat. 
Vathoepels  ,  banden. 
Leng  ,  vatschinkel. 
Klapboei. 

Schipbreuk  geleden,gestrand. 
Gegoten  ijzer. 
Yloerplaten  des  stooms. 

$iaftcnr6(jre,  €D?aflenfofer» 
Sonnen,  &gcr. 
25anbe,  33ugcL 
Mnge,  &nge. 
otlapboje. 

Scfyijfbrudj  gefltfetn 
©egojjen  (Sifetu 

Maslkoger. 

Lseggers. 

Baanden,  bojer. 

Lsenge  ,  lange. 

Spidseboje ,  havnelonde. 

Skibbrud. 

Gydjern. 

Laagplade. 

Maslkoger. 
Vaiienliggare. 
Bander. 
Langa. 

Kummel  ,  tunna. 
Skeppsbrolt. 
Gjutad  jarn. 
Deckelplat. 

Vieren ,  losgooijen. 
Afkeuren, 

2lbfeiem,  lojjtwtfetu 
Slbfc&lagetu 

Aflfiire. 
Afslaae. 

Affira. 
Afsla. 

Dieploodwerp. 

Sieflotfj  wcrfcn. 

Dybpslodef 

Djuplod. 

Dansk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


(French.) 


ItnSiano 

(Italian.) 


irgousses. 

rtegargousses  ,  porte 
ux. 

issons  a  gargousses. 
rme  a  gargousses. 

1  a  gargousse. 

guilles  a  gargousse. 

julpture. 

Duton  a  canon. 

alan  du  bouton  a  canon. 

Dulets  enchaines ,  bou- 
ts a  l'ange. 
prnet  de  mat. 
antes, 
ereles. 
lingue. 

al'ise,  bouee  en  baril. 

lufrage. 

pr  fondu. 

lancher  en  fer  de  fonte. 

iler,  mollir,  larguer. 
Dndamner,  rebuter. 

lomb  a  sonde. 


Carloccj. 

Scatola  da  carloccj. 

Cassone  da  carloccj. 
Forma  da  cortoccj. 

Filo  a  cartoccj. 

Aguglie  da  cartoccia. 

Scultura. 
Bottone ,  codone. 
Paranchini,  senaletti. 

Pale  incalenate. 

Mincia  ,  scafa. 

Bolti. 

Cerchj. 

Braga. 

Boa. 

Naufragialo. 

Ferro  sparilo. 

Palco  di  ferro  sparilo. 

Filare ,  mollare. 
Dislorre,  scoroggiare 

tare. 
Scandaglio. 


Usjianol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


(Portuguese.) 


Pycckih 


(Kussian.) 


Cariuchos. 

Caja  por  cariuchos. 

Cajon  por  cariuchos. 
Forma  de  cariuchos. 

Hio  de  cariuchos. 

Agujas  de  cariuchos. 

Escultura. 

Gascabel. 

Palanquiues. 

Balas  de  cadena. 

Mecha. 

Barriles. 

Sunchos. 

Eslinga. 

Baliza. 

Naufrajado. 

Hierro  fundido. 

Techo  de  hierro  fundido. 

Arriar. 

Echar,  disgustar. 


Cariuxos ,  cariuchos. 
Porta  cariuchos. 

Caixao  de  cartuchos. 
Pao  de  cartuxos. 

Fio  para  coser  cartuxos. 


Agulhos  de  cartuxos. 


Escullura. 

Cascavel. 

Talhas. 

Balas  encadeados. 

Mecha. 

Tone  is. 

Chapas. 

Esinga. 

Baliza. 

Naufrao. 

Ferro  derretido. 

Tecto  deferro  derretido. 


Largar  ,  arriar. 
Repulsar. 


Kapmy3T>. 
KoKopt,  HmiiKil. 

CyH4yK^. 
Mo4eAL. 

HiiniKii,  Hilrnb. 

Ilr,ia. 

Pfc36a,  P-Baiiaa. 

CmpoKa. 

HaiiuiOBi. 

Kapmeiib. 

KoKop-b. 

BoHKa. 

Byre.iii. 

Bo'ie'imo  cinponw. 
BaKarrb. 

BbiniboponieHy  Ha  aie.ib. 

4yrynT>. 

HyryH^-({).iopT>. 

OniAamb,  onyciminib. 
Onipniiynib. 


Escandallo. 


Prunio. 


Bpocame  ,ioma. 


SB 


English 

(British.) 


Ilollanclsch 

(Dutch.) 


1.  Cast  anchor ,  to  cast  out 
an  anchor,  to  come  to  an 
anchor,  to  bring  up. 

2.  Cast  the  wrongorthe  right 
way. 

5.  Cast  in  getting  a  ship 
under  way. 

4.  Cast  loose. 

5.  Cast  upon  the  leeside. 

6.  Castle ,  forecastle. 

7.  Cat ,  catship. 

8.  Catstopper. 

9.  Catbeam. 
10.  Catblock. 

i\.  Catfall ,  catrope. 

\%  Oalharpings. 
43.  Catharpingslegs. 

JA.  Cathead. 

Catholes. 
46.  Calhooks. 
{ 7.  Cat  of  ninetails. 

{§,  Cattackle,  catrope,  -catfall. 

19. Cats  tail. 


Ten   anker  komen,  anker 
werpen. 

Aan  de  verkeerde  of  goede 
zijde  afhouden,  of  afvallen. 
Afhouden. 

Losmaken  ,  losgooijen. 
Met  den  stroom  aan  lij  af- 

drijven. 
Bak. 

Katschip. 

Portuurlijn. 

Luizenplechtbalk. 

Katblok. 

Katlooper. 

Zwichtings. 

Zwichtingschenkels ,  zwich- 

tingbouten. 
Eraanbalk. 
Kluisgaten. 

Haken  van  een  katblok. 
Kat ,   straftouw  ,   kat  met 

negen  strengen. 
Kat,  kalgijn,  katlooper. 

Kattenstaart. 


Deutfri) 

(German.) 


2lnfern,  fid)  t>or  Slnfer  legcn, 
jum  Slnfcr  gehem 

SlbfaHen,  SlbfiaUen. 

2ib&alfen. 

Slbtreiben. 

25atf,  fcorneS  ©focfroert 

flaffcfciff. 
sportuhrltcn. 
gaufepflfcfctbalt 
tfatblott 

©cbrctvtyinggboljc* 
tfrafinbalfc 
tfathafen,  tfak&afetn 

ftafgien,  $a£laufer* 


Dansk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian  ) 

Svensk 

(Swedish.) 

xvd&ic  cllJKcl  cl)  KIU*  "d  11  ht M  I 

falde,  lseggesigfor  anker. 

Ankra  ,  lata  falla  aj 
kasta  ankaret. 

Falde, 

Falla. 

Holde  af. 

Halla  af. 

yjflVi  C    JUo  ,   1J1I  c# 

Afdrive. 

Gora  16s,  kasta  16s. 
Afdrifva. 

Bak. 

Back. 

Katskib. 
Bardyrlin. 
Lusepligtbielke. 
Katteblok. 
Katlobe ,  katgen. 

Kattskepp. 
Porturlin. 
Luspliklbalk. 
Katlhlnrk 

Katllopare ,  kattgina! 

Svigtningbolte. 

OVlLKllllIJgcil  . 

Svicktningbullar. 

Kranbielke. 
Klydshuller. 

Kat. 

Kranbalk. 

Klys  ,  klysgatorna.  j 
Katt. 

■  Kat  gin  ,  katlobe. 

Kattgina ,  Kattloparj 

!  Vogler. 

Vakare. 

1 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espanol  6  Castillano 


Portuguezs 


Lidi  lonuo. 

Udl  1UIIUO. 

Abater. 

Abater. 

A  PPlVQP 

l\l  I  IVdl  • 

T  ,5*P051P« 

Derivar,  irse  a  la  ronza. 

J_jdl  gdl  • 

Derivar. 

Castillo. 

Castello. 

Gato. 
Bose. 
Culiisa. 

Cuadernal  de  gata. 
Gata. 

Gato. 
Boce. 
Culiisa. 

Cadernal  de  turco. 
Anarplho  do  tiirrn 

Jaretas. 

Cailas  de  jareta. 

Peas,  cergideiras. 
Coroa  de  pea. 

kJCI  VIUlu. 

Escobenes. 
Gancho  de  la  cata 
Azote  de  cabos. 

T*I1PPA 
J  HI tu* 

Escovoens. 

Giinrhn  dn  fnrrn 

\<i(lM,tlV>     W    till  vU* 

Acoute. 

Gata. 

Aparelho  do  turco. 

Flamula. 

Flammula. 

PyCCKIH 

(Russian.) 


ster  l'ancre,  mouiller , 
Dimer  le  fond ,  mettre 
r  le  fer. 

battre,  faire  son  abatee. 

rriver. 

aler,  filer, 
leiiver. 

Uillard  d'avant,  chateau 

1'avant. 

that. 

losse  de  bout, 
ioltis. 

'oulie  de  capon. 
Japon,  garant  de  capon. 

Yelingages. 

'attes  de  trelingage,  pat- 
es voiles, 
toissoir. 
Icubiers. 
irocs  de  capon, 
'ouet. 

Japon ,  garant  de  capon, 
'lamnie  de  nuit. 


Dar  fondo ,  ancorare. 

Abattare. 

Appoggiare. 

Largare. 
Derivare. 

Castello. 

Gato. 

Bozzo. 

Coltisa. 

Bozzello  di  capone. 
Capone. 

Strelingaggi. 

Brazette  di  strelingagge. 

Grua. 

Cobie,  occhj. 
Gancj  del  capone. 
Sferza. 

Capone. 

Flammola. 


Aenb ,  cmaniL  Ha  anopi. 
Epocann>,  KaminncH. 


PacKptirihnL. 
4peH<J>i>. 

BaK"L,  (jjop'b  Kacme4B. 

Karat. 
Cmonopbi. 
Bhmch. 
Kami.  G^ok'b. 
Kanrb-^onap-B. 

IIlBirat-capBeni.. 
Aerc-b. 

Kpa»i6o^&. 

KaK)3U. 

Kamt-raK'B. 
Konma. 

Karat  yionapt. 
XBOCmfc.  8 


57  English 

Hollaiidscli 

Dcutfcl) 

Manslt  og  Norsk. 

(British  ) 

( Uut.on.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4 .  Cat's  paw. 

AiULUljC  ,  WUlUYlddg. 

Off>{  t*HCr n  n a 

suMnofiaye* 

Vindflage. 

Vindtljgra. 

2.  Cat  the  anchor. 

Ankerkatten ,  kat  ankeren. 

2infer  auffafcen. 

Katte  op  ankeret. 

Katla  ankaret  upp. 

3.  Catch  aback. 

legennggen. 

VDCyCulugcn,  ^uulvySu<> 

DdKKC 

Backa. 

4.  Catchfake. 

Kink  ,  touwslag. 

tfinf,  £aufd)lay\ 

Kink  ,  tovslag. 

Kink  ,  taslagg. 

5.  Catchscrews  for  suspen- 

Pompstanggrepen, klembeu- 

©rife,  tflaum 

Greb ,  kloer. 

Grep. 

ding  pumprods ,  airpump 

gels  aan  de  luchtpomp. 

crossheads  of  steam  engine. 

jukken. 

D.  Li3UIK,  lO  CdlK. 

Dl  ccUVVcll  ,   Kill lilltl  t  il. 

K'WP'Upp  niorto 
I\dllull  e  ,  Ulj-JLL, 

IVdIIUlId,  UlllVa. 

7.  Ceiling ,  footwaling. 

Binnenwegering. 

Vaeger. 

Vagare. 

8.  Cells,  cills,  sills,  cellport, 

Drempels,  poortdrempels. 

£)rempel. 

Bossebaenken. 

Troskel ,  porttrympel 

cillport. 

9.  Centreblocks  of  working- 

Balans  naven. 

©piralfebern. 

Naver. 

Nafver. 

beam  of  steam  engine. 

40.  Centre,  middle. 

Middel ,  midden  ,  centrum. 

SDNttel,  Centrum. 

Centrum. 

Centrum. 

41.  Centre  of  displacement, 

Zwaartepunt,  drukkingspunt. 

©djroerpuncf,  $?(tfefytmcf. 

Tyngdepunct. 

Tyngdpunkt. 

cavity. 

(^><Hf\vM<>r,v\ltrl<"f  SYt?lff<>fv>ltrlf'f 

42.  Centre,  of  gravity. 

/iWJdl  lupUtll. 

1  J>  Ilgtle  pUUCt. 

1  ont  ptim     ct r**i  \7  i  folic? 

v>( IllI  lull  gldvlUllia. 

43.  Chace,  chase  of  a  gun. 

Jagt ,  langeveld. 

SKuubftud 

Forstykket ,  mundstykket. 

Langa  faltet,  munsly 

44.  Chafe  ,  to  rub. 

Beschadigen,  schavielen,  wrij- 

Beskadige. 

Skada. 

ven. 

bigen. 

4  5.  Chaffered  sennit. 

Duizendbeen. 

Saufenbbeitn 

Tusindbeen. 

Tusenben. 

46.  Chain, chains,  fetters,irons. 

Keten,  ketens,  boeijen,  ket- 

Mtm. 

Kiettinger,  kiaide. 

Kjedjor  ,  kedior. 

tingen  ,  schakels. 

4  7.  Chains. 

j  Puttings. 

Puttings. 

Puttinger. 

4S  Chainbolts,  preventerbolls.  Putlingbouten. 

Puttingbolte. 

Puttingbultar. 

Franeais 

(French.) 

Italiano 

(Italian.) 

Fsfiaiiol  d  Castillano 

(Spanish  or  Caslillian.) 

Portuguez 

(Portuguese ) 

PyecKiH 

(Russian.) 

ifal ,  risee  de  vent, 
iponner  l'ancre. 

Rafago. 

Caponare  l'ancora. 

lurbonada. 
Izzar  el  ancla. 

Rajada. 

Igar  a  ancora. 

Ma^OBtmpie. 
B3fluibflKopi.  Ha  Kaim>. 

>iffer. 

>que ,  pli ,  cercle  roue. 

Bracciare  in  faccia. 
Coca. 

Poner  en  facha. 
Coca. 

P6r  sobre. 
Coca. 

IIo^oaiHmij  napycB  ria  cmeiir 
CorHymafl. 

:croches  a  vis. 

Inciampi. 

Embarazos. 

Agarras,  rasgaos. 

KpipKli  Ha  BHHnit. 

ilfater. 
ligres. 

euillels. 

Calafatare. 

Fasciame  di  dentro,  fiube , 

serrette,  verzene. 
Mezzanilli. 

Calafatear. 
Cerretas,  cinglones. 

Batiportes. 

Calafetar. 
Escoas. 

Batentes. 

KoHonamfinib. 
BHympenHaa  o6iniiBKa. 

Kocakm  ,  ITapmb. 

oyeux  des  balanciers. 

Mozzi  dei  bilancieri. 

Cubos  del  balancero. 

Cubos  do  balanceiro. 

Po#T>  C/IMBT.. 

Bntre  ,  milieu. 

sntre  ,  cavite  ,  point  de 

•ession. 

entre  de  gravite. 
alee. 

Centro. 

Gavito,  centro,  punto  di  pres- 

sione. 
Centro  di  gravita. 
Canna,  volata. 

Centro. 

Centro ,  cavito ,   punto  de 

presion. 
Centro  de  gravedad. 
Caila. 

Centro. 
Centro. 

Centro  de  gravidade. 
Bolada. 

Kop4e6ama.ufl. 
BaiKHOcm-b. 

laromeme. 
Bbichiptyrb. 

iguer  ,  froisser. 

Fare  danno. 

Dailarse. 

Rocarse. 

TepenibCfl. 

'esses  lardes. 
laines. 

Tnnelle  lardate. 
Catene. 

Faja  con  ropa. 
Cadenas. 

Gaixeta  felpada. 
Cadeas. 

Ce3eHb. 

I^tHb. 

laines  des  haubans. 
levilles  des  haubans. 

Lande. 

Perni  delle  lande. 

Cadenas  de  lasbigotas. 
Pernos  de  las  cadenas, 

Cadeas. 
Batoques. 

Pycvienu. 

BaHm-b-nynreHb  bo.mn>.  8* 
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English 

(British) 


4.  Chainknot. 

2.  Ghainpump. 

3.  Chainribband. 

4.  Chainshot. 

5.  Chainwales,  channel. 

6.  Chamber  of  a  pump. 

7.  Chamber  of  a  mortar. 

8.  Chamfer,  chamfering 

9.  Chandlers,  shipschandlers. 

40.  Change  of  tack  ,  to  tack. 


41.  Change  the  mizen,  to  shift 
the  mizen. 

42.  Channel,  nolch. 

43.  Channel,  rabbit,  groove. 
44  Channel,  strait,  canal. 
4.5.  Channelwale,  waistrail. 

46.  Channel,  sheavehole. 

47.  Channels,  conducters, 
leadingholes. 

48.  Chapel,  to  build  a  chapel. 

49.  Chart ,  map. 

20.  Charter,lo  freight,  to  procure 

21.  Charterparty. 


HoIIandsch 

 (Dutch) 


Valsche  sleek. 
Kettingpomp, 
Rustlijst. 
Ketlingkogels. 

Rusten ,  rust. 
Pompkamer ,  middelpijp. 
Monierkamer. 

Stuiken. 
Tagrijns. 

Overstaggaan. 


Bezaan  door  kaaijen. 

Keep  ,  inkeeping. 

Sponning. 

Kanaal. 

Rahout 

Schijfgat. 

Pijpen  ,  buizen. 

Eene  uil  vangen. 
Kaart,  zeekaart ,  landkaart. 
Bevrachten  ,  laden, 
Charlepartij. 


35cutfcl) 
(German.) 


Dansh  og  Korsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk. 

(Swedish.) 


tfeftenfficb. 
$etfenpumpe* 

$etfenfugefa* 

Stuff  en, 
^umpenffiefeL 

sjflorferfcimmet; ,  £)re&Daffe* 

fammer* 
Slugfehlen. 

Sagrteng,  (Sc&ljf&frdmer. 

Ueber  flag  roenben ,  burcfc  ben 
SSStnb  roenben,  bet  bem 
SBmbe  roenbtn. 

£)te  Sxfahn  bur$fa(jen* 

tfetbe,  $ebp. 

$ erbe,  23erttefung,  Sponning* 

(Sanal. 

3iah|)olj. 

©cbeibenloc^ 

Slohre. 

(£ule  fctngen. 
$arfe. 

£aben ,  befrac^fen, 
(Sharte  parfie. 


Kjedeslag. 
Kiedepompe. 
Rystliste. 
Lsenkekugler. 

Rystar  ,  roster. 
Pompestovle. 

Kammer  af  en  fyrmorse. 
Udkile. 

Tagriins ,  skibskraemmer. 
At  vende  ved  vinden. 


Styre  besanseilet  paa  den 

andere  side. 
Kiaeve. 
Spunning. 
Kauai. 
Raaholt. 
Skivgattet. 
Pi  be ,  rorer. 

At  fange  en  ugle,  at  giere. 
Kort. 

At  ladde  ,  befragte. 
Charle  partie. 


Kedjestek. 
Kjettingspump. 
Rysllista. 
Lankekulor,  kedjekuU 

Rustar ,  rystar. 
Pumpstofvel. 
Kammare. 

Reftla. 
Tagrins,  skeppskranw 

Vanda  genom  vinden 


Flytta  besanseglet,  p 

dre  sidan. 
Kiiifva. 
Spunning. 
Canal. 
Rahult. 
Skifgattet. 
Rorer,  pipar,  bossart 

Fiinga  en  uggla. 
Karta,  kort. 
Lasta,  befrakta. 
Chartepartie. 


ltaliano 

 (Italian.) 

Volla  falsa. 
Tromba  a  catene. 
Serra  bosse. 
Pale  incatenate. 

Parafarchie. 

Corpo  della  tromba. 

Camera  d'un  mortajo. 


Fran^ais 

I  (French.)  

luxnoeud. 
Impe  a  chapelet. 
rre  bosses. 

ulets  a  l'ange ,  boulets 

chaines. 

rte  haubans. 

»rps  de  pompe. 

lambre  d'un  mortier. 

mneler. 

ineurs ,  chandeliers  de 
bire. 

irer  vent  devant. 


banger  1'artimon. 
Dujure. 

ablure  ,  rainure. 
henal. 

isse  de  vibord. 
ortaise,  clan, 
ayaux. 

ike  chapelle. 
arte ,  charte. 
ffreier  ,  charger, 
harteparfcie. 


Accanalare. 

Mercanti  in  cose  di  vascelli , 

guarnitori. 
Virare  per  avanti,  rover sare 

il  bordo. 


Far  un  alluamento. 
Mappa,  carta. 
Caricare ,  noleggiare. 
Contratto  di  nolo,  6  di  noleg- 
gio. 


Espaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Vuelta  falsa, 
Bomba  de  rosario. 
Sierabosos. 
Balas  de  cadenes. 

Mesas  de  guarnicion. 
Cuerpo  dela  bomba. 
Gamara  de  un  mortero. 

Estriar. 

Veleros ,.  mercadores  de  los 

aparejos. 
Virar  por  avante. 

Cambiar.  la  mezana*. 

Encaje ,  canalka, 

Alefris. 

Canal. 

Galon  dte'  bordav 
Gajera ,  mortaja>. 
Tubos  ,  cailasy  canales,  hti- 
meros. 

Tomar  por  la.  lur&  ©  hia. 
Mapa. 

Cargar ,  fletar. 
Contrato  de  fletamiento. 


Portuguez 

 (Portuguese.) 

Volta  falsa. 
Bomba  de  roda. 
Sereboses. 
Balas  encadeadas. 

Mesas  das  emxarcias. 
Corpo  da  bomba. 
Camara  de  urn  morteiro. 


Fornecedors  de  navios. 
Virar  por  davante. 

Cambiar  a  mezena. 

Gaiva ,  emtalho. 

Alefris, 

Canal. 

Verdugo-  da  borda. 
Gorne ,  encaixe. 
Tubos. 

Tomar  fargo. 

Mappa* 

Carregar. 

Contracto  de  affretamento. 


PyCCKIH 

^^^^^  (Russian.) 

Oa;icT>-y3e,rb-,  KHom>. 
KeineHCb-noinnaf. 
KemeHCTj-pM6aHi.. 
I^tnHHfl  s^pa. 

PycyteHH. 

noMna-Kajupt. 

Ka»rpij. 

Ocmpbixb  KpaeBi). 
Tarpimcb ,  HaHtf'iepcbr. 

IIoBopomMmfa  npomiiBb 
BT.mpa. 

lleponecft  6fi3aHb  Hff  #py- 

ryio  cmopoHy. 
IlHKeni!Hr"b-. 
CnoHHHHFT.,  mnyHinTj. 
Kana/ib ,  ^apBamepij. 

KapHM3H. 

4o^6e2Ki>. 
CniBO./ib. 

Boponamb  Kpyroirb. 
Kapma. 
OGpeMemlmb. 
Hapmnnapmia. 


Cambiare  la  mezzana. 

Incastro,  incalnaltura. 
Battidura,  appuntadore. 
Canale. 

Cao  da  banda. 
Occhio. 

Tubi,  doccie,  canne. 
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English 

Hollaiidsch 

Deutfcl) 

Uansk  og  Norsk 

Svensli. 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian  ) 

(Swedish.) 

1.  Charterer,  freighter,  ship- 
broker,  loader. 
%  Charge  of  a  gun. 
5.  Chase  ,  chace. 

4.  Chasegirdle. 

5.  Chaseporls. 

6.  Chaseguns ,  bowchases. 

7.  Chace  ,  to  chase  a  ship. 

8.  Chasing  ship. 

9.  Cheat  the  glass. 

10.  Chased  mat. 

11.  Chase  the  wind,  shifting 
of  the  wind. 

12.  Check  the  bowline,  to  pay 
off  the  bowline. 

13.  Check,  checkbook. 

14.  Checkbookkeeper ,  clerk 
of  the  check. 

15.  Cheekblok. 

16.  Cheek  of  a  gaff. 

1 7.  Cheeks  of  the  head. 

18.  Cheeks  of  a  block. 

19.  Cheeks  of  a  carriage. 

20.  Cheek  of  a  rudder. 

21.  Cheek  of  the  pump,  pump 
cheek. 


lader ,  carga- 


Bevrachter 
door. 

Lading  van  een  kanon. 
Jagt ,  langeveld. 
Gordel. 

Jaagpoorten ,  boegpoorten. 
Jager. 

Jagen ,  jagtmaken. 
Jager ,  jaagschip. 
Loggias  omkeeren. 
Gespekte  mat. 

Omloopen  van    den  wind. 

De  boelijn  schrikken. 

Monsterlijst,  contraboek. 
Monster-commissaris ,  equi- 

pagemeester. 
Schildpad  aan  den  steng. 
Gaffelklaauw. 
Slooiknie. 

Blokwangen. 
Zijwangen ,  zijstukken. 
Roerklik. 
Pompmik. 


Slblaber,  Q5efra#ter,  6c&iff& 

mdtfler. 
gabuncj  clner  3?anone. 
$?unbftucr,  &mgef«lb. 
©urt. 

^agbpforfen. 
ffagbjfutfe. 

3«9en,  3agb  macfcetu 
3a9fcfaiff. 

Sogglag  umfefjretn 
©efpicftc  Watte. 

Umlaufcn  beg  SSBtabeS. 

SBulien  abffyitkn. 

SEonflerliffe. 

©c&Ubpaff),  ©rcnabier* 
©affelflauetn 

ec&ltefjfnten,  %adm,  $nien, 

6d?lotfnUn. 
©angen,  SSatfett. 
eeitenjiutfe, 
SluberHicf. 
^umpcnmid 


Befragter. 

Ladning. 
Forstyk. 
Lsengden. 
Jagtporter. 

Bogcanoner. 
Jage ,  giore  jagt. 
Jagskib. 

Vende  timglaset. 
Fuld  spsekkede  matte. 

Omlobe  af  vinden. 

Afskrikke,  eller  fliire  bovline. 

Monsteiiist. 
Monster  commissar. 

Skildpadde. 
Caffelkloer. 
Sloiknaer. 

Side  stykker. 
Vanger. 
Roerklik. 
Pompemik. 


Befraktare. 

Laddning. 
Langa  fait. 
Langden. 
Jaktportar. 

Bovstycker. 
Jaga,  giora  jakt. 
Jagskepp. 
Vanda  timmaglas. 
Speckad  matt. 

Omlopa,  vanda  af  vin< 

Afskrikka,  flira,  losa  b( 

Monsterlista. 
Monster  commisa'r. 

Skildpatt. 

Gaffelklor. 

Slojkna'n. 

Sido  sty k  or. 
Sido  stykor. 
Roderhalen. 
Pumpmick,  Yippkna. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


jreteur,  chargeur,  cour 
It  de  vaisseaux. 
large. 
Ilee. 

linture  de  la  volee. 
ibords  de  chasse. 

nons  de  chasse. 
nner  la  chasse. 
isseau  de  chasse. 
nger  le  sable, 
fillet  larde. 

langer  du  vent. 

Her  bouline ,   mollir  , 
rguer. 

fvret  de  la  revue. 
E)mmissaire  de  la  revue. 

iloche. 

Ules  du  vergue  a  corne. 
surbes  de  jotteraux. 

lasques. 
lasques. 
ifran. 

)tence  de  brimbale  ou 
inguebale. 


Noleggiatore,  corretore,  sen- 
sale. 
Carica. 
Volata. 

Cintura  della  volata. 
Portelli  di  caccia,  portelli 

di  corsia. 
Cannoni  di  caccia. 
Dar  caza. 
Nava  da  caza. 
Tornare  TampoHa. 
Natta  lardata  ,  paglietto  lar- 

dato. 

Cambiarsi  del  vento. 

Mollare  ,  6  dar  salta  bolina. 

Libretto  di  mostra. 
Commissario  della  mostra. 

Pastecca. 
Patte  di  pico. 
Bracciuoli  di  polena. 

Traversi. 
Fiasche  ,  bande. 
Ri  verso. 

Braccio  della  tromba. 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castilian.) 


Portuguez 

(Portuguese.) 


Cargador ,   corredor  de 

navio. 
Carga. 
Caila. 
Largura. 

Portas   de  las  miras  de 

proa. 
Miras  de  proa. 
Dar  caza. 
Navio  de  caza. 
Robar  la  arena. 
Pallete  afelpado. 

Sallar,  6  cambiar  del  viento 

Dar  salto  ,  6  arriar  bolinas. 

Librete  de  revista. 
Comisario  dela  revista. 

Galapago. 
Uilas  de  pico. 
Curvas  bandas. 

Traversailos. 
Gualderas. 
Azafran. 
Picota. 


Garregador ,  fretador. 

Carga. 

Bolada. 

Longura. 

Portas  das  pecas  de  caga. 

Gachorros. 
Dar  caga. 
Nao  de  caga. 
Virar  a  ampolheta. 
Cochim  felpado. 

Virar  do  vento. 

Dar  salto,  6  largar  bolina. 

Livrinho  de  mostra. 
Commissario  de  mostra. 

Castenha  de  pao. 

Unhas,  potas  de  carangueia. 

Curvas  do  becque. 

Travessaos. 

Lados. 

Safrao. 

Manga  ,  mangote. 


PyCCKIM 

(Russian.) 


Maic/repi,  HaeMiuuKT.. 

Hyme4Hbiii  3apa4i». 
Bbicnipfi/Tt. 
Kymaicb. 
IloprnH. 

Iloromibia  nymKMCb  Hocy. 
rHambCH. 

Kopa6;n>  o  norona. 
Kpacnib  BpeMa,  HaAyBamb. 
Mamb. 

Pa3Ml3Hamb. 

nompaBumb  6y^iiHb. 

TaSyiiii^a  yMiioxeHifl. 

K^iepKl),  HilHOBHHK'b. 
UIkHBT>  CT>  04H0H)  G^OKa. 

Hhkch. 

Hhkch  Ha  ra^bioH*. 

LHokh  y  GyioKa. 
CmopoiiH  nymennaro. 
la&H. 
MnK-b, 


m 

English 

Ifiollandscli 

Dansk  og  RTorsli. 

Svensk 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4.  Chesstrees. 

Halsklampen. 

.fpahSholjec ,  (jateflampen. 

Halsklamper. 

Halsklampar. 

2.  Chests. 

Kisten. 

Men. 

Kister. 

Kistor. 

3.  Chief ,  commodore,  com- 

Chef, bevelhebber,  komroan- 

Overste. 

Befelhafvare. 

mander  in  chief. 

dant. 

•4.  Chief,  main,  great,  prin- 

Hoofd, eerste,  groot ,  voor- 

Hoved. 

Hufvud. 

cipal. 

naamste. 

o.  Chimb. 

Kim  van  een  vat. 

5?imme. 

Skaar. 

Lagg,  fog. 

6.  Chimney  ,  funnel  of  the 

Schoorsteen  van  den  stoom- 

©cbomflcitt,  6#uffelffeitn 

Camin. 

Skorsten. 

steam  boiler. 

ketel. 

7.  Chink. 

Spleet ,  kloof,  naad. 

(Spalf. 

Spalte. 

Spricka. 

8.  Chip  ,  chipping. 

Splinter. 

Oplitfcr,  Splinter. 

Splinter. 

Splittra. 

9.  Chisel. 

Beitel. 

55ete(,  $?eiffel. 

Bedel ,  hugge-jern,  slagjern. 

Bedel,  hus&iarn. 

40.  Chisel ,  adz. 

Dissel. 

SDeiffet 

Dissel. 

Skarf  yxa. 

ll.Choaked,  foul,  jammed, 

Verslopt,  verstikt,  versmoord. 

SSerjiopft,  Unflar. 

Uklar. 

Oklar. 

choked. 

42.  Chocks. 

Onderslag. 

Unferfchlag. 

Kravel. 

Karflar. 

45.  Chocks. 

Aanvullingskalf. 

$alben. 

Klosser. 

Klassar. 

44.  Chock  of  a  boat. 

Boolsklamp,  roeiklomp. 

Sojcflampen. 

Aarklamper. 

Arklamper. 

45.  Chonninsr  sea   hollow  sea 

Holle  zee ,  bol  water. 

#ohl  SSaffer,  (jo(jc  SBetten , 

Staerksogang ,  huulsd. 

Hall  sjo. 

hohle  @ee. 

1 6.  Chronometer,  timekeeper. 

Chronometer ,  tijdmeter , 

Chronometer,  3c^^a^er* 

Chronometer,  tidholder. 

Chronometer. 

duimkieper. 

47.  Cells ,  sills ,  sells. 

Poortdrempels. 

Srempel. 

Baenken. 

Troskel. 

4  8.  Circle. 

Cirkel ,  beugel,  omtrek. 

$rete,  UmfretS,  Slrfel,  35anb, 

Omkring,  cirkel,  kreds. 

Cirkel,  omkring. 

Umfan$. 

Cirkel  sector. 

4  9.  Circlesector. 

Girkelsector. 

3trfeI;6ec(or» 

Cirkelsector. 

Francais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Fspanol  6  Caslillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 


lues  d'amure. 

ires  de  bord. 

fef,  commandeur ,  com 

adant ,  cap. 

nd ,  premier,  princi- 

id  d'un  baril. 
minee  ,  entonnoir. 

vasse  ,  feme  ,  lezard. 
upeau ,  eclat, 
seau. 

minette. 
gorge. 

tremises. 
tremises ,  clefs, 
mes ,  tolletieres,  taquets 
nage. 

osse  mer,merclapoleuse. 

ironometre. 

uillet. 
rcle. 

cteur  de  oercle. 


Castognuole  della  mura. 
Casse. 

Capo  ,  commandante. 

Maestro ,  grande. 

Fondo. 
Cammino. 

Fessura,  crepaccio. 

Scheggia. 

Tenoggia. 

Ascia 
lngorgata. 

Traversi. 

Incimenti. 

Scarmi. 

Mar  grosso. 

Cronometre. 

Mezzanilo. 
Circolo  ,  cerchio. 

Settore  di  circolo 


Castailuelas  de  la  amura. 
Cajas. 

Jefe,  capo,  commandante. 

Maestro,  grande. 

Fundill-on. 
Chiminea. 

Grieta ,  hendedura. 

Aslillazo. 

Escoplo. 

Suela. 

Embarazada. 

Chasso. 

Entremiches. 

Tojinos. 

Gruesa  mar. 

Cronometer. 

Batiporte. 
Circulo. 

Sector  de  circulo. 


Portuguese 

(Portuguese.) 

Castanhas,  gornes  das  amu- 
ras. 

Caxas ,  caixas. 

Cabo,  chefe,  commandante. 

Maestro  ,  grande. 

Fundo. 

Chamine ,  fogao. 

Ahertura  ,  fisga  ,  greta. 
Lasca ,  astilhaco. 
Escopro. 

Enxo. 

Embaracada. 

Cbave. 

Chassos. 

Toleteras. 

Mar  grosso. 

Cronometer. 

Batente. 
Circulo. 

Sector  de  circulo. 


PyCCKIH 

(Russian.)  

IUkhbti. 
CyH4yK-b. 

K0MaH40pT>. 

r^aBHMH,  6o4bmra. 
4ho. 

neiHaa  Tpy6a. 

Il^e*. 
LLJena. 

P:£3eirL. 

Ill^iaxma. 

3aK^MHeHi>,  BepeBKa,  3aco- 

pHim>,  3aniKHymii. 
^aK-b. 
Hax-b. 

B^IOKH. 

Mope  Be-rayionieecH. 

KpoHOMempT>. 

KochkhbT)  nopmax  b^ 
Kpyrb. 

CeKmop-b. 


(British.) 
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1.  Circle  segment. 

2.  Circular. 

5,  Circumference  ,  circuit. 

4.  Cistern  of  hotwell  of  steam 
engine. 

5.  Cistern. 

6.  Clamps. 

7.  Clamps  of  a  mast,  mast- 
hoops. 

8.  Clamp  of  a  gun ,  capsquare. 

9.  Clap  a  messenger  on  the 
cable. 

40.  Clap  by  the  wind. 
11.  Clapper. 

42.  Clarion. 

45.  Claspheadednails. 

44.  Clasp. 

45.  Clawstopper. 

46.  Claw  off. 

4  7.  Clawhammer. 

48.  Claws. 

49,  Clawingship. 


Holland  sell 

(Dutch.) 


Dcutfcl) 

(Gorman.) 


l$aiisk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


Cirkelstuk,  cirkelsegment. 

Cirkelvormig,  kringswijze. 
Omtrek. 

Warmwaterbak  des  stooms. 
Kuip  ,  bak. 

Klampen,  balkwegers,  steun- 

ders. 
Mastbeugels. 

Flap,  tappedeksel  plaat. 

Kabelaring  aan  het  zwaar- 
touw  maken. 

Bij  den  wind  oploeven. 
Klep  van  den  pompzuiger. 

Roermal. 

Duikers. 

Haak,  kram. 

Betingstopper. 

Van  lagerwal  afwerken. 

Klaauwhamer. 

Dreghaak  of  dregpuntklaau- 

wen. 
Loefhouder. 


girfel  (Segment,  3lrfel©#er* 

punct 
$ret$f6rmig. 
UmfrelS. 

SQkrm  SS3affcr6e^affcr. 

%>ad,  €lj?erne,  fallen, 
klampen,  SSalfrodger,  @tu* 
§en« 

$?<#ugel,  Sttajtbanber. 
glappen. 

j?a&elaar  am  3?a6el  legen. 


Slnlu&etu 

<})umpjugf(appe,  (Stempefoen* 
til. 

BurnvmaU,  Sdubermafl. 

£>ucfer$. 

J&afen,  $rampe. 

55efing|fopfer* 

SSom  £anbc  abftalten. 

6plif  (jammer,  j?fau&ammer. 
ftlauen. 

£ujff)alfer. 


Cirkel  segment. 


Kredsformig. 
Omkreds. 

Varmvand  gjemme. 
Bak. 

Biaelkevsegere ,    stotter  , 

klamper. 
Maslbojler. 

Flappen. 

Gjore  kabelaring  til  toven. 

At  hive  an. 
Klap  ,  ventil. 

Slorskabelon. 
Dyker. 

Mage ,  krampe. 
Bedingstopper. 
Seile  langt  udi  soen. 

Kloehammer. 
Klor. 

Luvholdere. 


Cirkel  segment. 

Kretslik. 
Omkrets. 

Varmvatten  kista. 
Back. 

Balkvagare  ,  stottar,  k 

par. 
Mastboglar. 


Hangslar. 


Giora  kabellarium  til 
get. 

Flicka  upp  bi  vinden, 
Ventil. 

Rodermall. 
Dycker. 

Hake  ,  krampa. 
Belingstappar. 
Vinna  rum  sjo. 

Klohammare. 
Klor. 

Lofhallare. 


Fran^ais 

(French.)  

igment  de  cercle. 

k*culaire. 
rconference. 
terne  ou  reservoir^ 

terne. 

nquieres ,    epontilles , 

ores,  taquels. 

ircles  de  mat ,  colliers. 

tates  bandes. 

lire  marguerite ,  faire 
e  tournevire  au  cable, 
^pper,  e'tablir. 
jler  au  lof. 

tapape  du  piston  ,  penle. 

abarit  de  gouvernail. 
Hits  clous  sans  tete. 
grafe ,  boucle. 
bsse  de  bilte. 
alarguer,  s'elever ,  s'e- 
Igner. 

arteau  a  dents, 
tttes. 

Dnboulinier, 


JUaliaiio 

 (Italian.)  

Segmento  di  circolo. 

Circolare. 
Circonferenza. 
Cisterna  ,  serbatojo. 

Cisterna. 

Dormente  ,  pontali ,  tacchj. 
Cerchj  degli  alberi. 
Piatte  bande. 

Fare  capo  piano  allagomena. 


Fsgpaitiol  d  Castillaiio 

 (Spanish  or  Castillian  ) 

Segmento  de  circulo. 

Circular. 
Circunferencia. 
Cisterna ,  charca. 

Caja,  cisterna. 
Durmienle,  puntales,  toji- 
nos. 

Sunchos  de  los  palos. 

Sobremunoneros. 

Hacer  virador  de  combes  al 
cable. 

Orzar. 

Valvula  de  la  pistola. 

Galibo  del  timon. 
Clavos  sin  cabeza. 
Ganchio ,  crampon. 
Boza  de  bita. 
Largarse. 

Martillo  de  presa. 
Unas. 

Bolinero. 


Portuguez 

 (Portuguese.)  

Segmento  de  circulo. 

Circular. 

Circumferencia. 

Cisterna. 

Cisterna. 

Dormente  ,  esbirros  ,  cunh- 
os. 

Chapas  dos  mastros. 
Sobremunhoneiros. 
Facer  cabo  de  ala. 


Orgar. 

Valvula  do  embolo. 

Forma  do  leme 

Pregos  sem  cabeca. 

Tisoura. 

Boga  de  abita. 

Tomar  o  largo. 

Martel  com  orelhos. 
Unhas. 

Bolineiro, 


PyccKiii 

 (Russian  )  

Cenviemufc. 

I^iipKyyiapnoe  nficMO. 

OKpyaiHOcmb. 

CMcmepHa-Bof^oeMt. 

Cncmepna. 

K.IHMCH. 

jRe./i'J}3Hbifl. 
rop6bwM. 

GaKpinMrnb ,  Ilpiice3HiiinL 
Kaoavmp'b  KT>  KaHamy. 

3a4epiKamb  na  Bfirnpt. 
3ax;ionKa. 

Mo4e^b. 

rB034b,  KO CnibL/IKH. 

Byrc/iM. 

Cmonopbi. 

BbiyiaBMpoBbmanib. 

Mo./iomoK'B. 
Horonib. 

Cy^HO  xopomo  xo^amee^ 


Orzare. 

Turacciolo  dello  stantuffo. 

Garbo  del  timone. 
Chiodi  senza  testa. 
Gancio  ,  crampa. 
Bozza  di  bitte. 
Alargarsi. 

Mortello  di  tenaglia. 
Patte. 

Bolinero 
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1. 


(British.) 


Hollandsch 

(Dutch.) 


SDcutfc!) 
(German.) 


Dansk.  ug  Norsk, 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


Glean  run. 
Clean  ship. 


3.  Clean  bottom. 

4.  Clear  shore,  clear  coast. 

5.  Clear  the  shore. 

6.  Clear  in  and  clear  out  at 
the  customhouse. 

7.  Clear  hawse. 

8.  Clear  weather. 

9.  Clear  the  ship  for  action. 

10.  Clear. 

1  1.  Clear  to  go. 

12.  Cleats. 

15.  Cleat   of  the  gangway, 
Manropecleats. 

14.  Cleating. 

15.  Clench ,  clinch. 

16.  Clenchbolts. 

17.  Clerk  of  the  check,  pur- 
ser. 

18.  Clew,  clue. 

19.  Cliffs,  rocks. 


Scherp  achterschip. 

Fijn  schip,  scherp  schip. 

Schoonvlak. 

Kust  zonder  klippen. 

Van  lager  wal  afwerken. 

lnklaren  en  uitklaren  aan  het 
tolkantoor  of  zeeregt. 

Klaartouw. 

Helder  weder. 

Alles  tot  het  gevecht  klaar- 

maken. 
Ontwijken. 

Klaar  om  te  wenden. 

Klampen. 

Valreepsklamp. 

Een   bout  op  eenen  ring 

klinken. 
Klinksel,  ankersteegoog. 
Klinkbouten. 

Schrijvep,  monster-commis- 

saris. 
Geijen,  gijen. 
Klippen ,  rotsen. 


e^arf  £ln(erfd)fjf. 
©cfcarf  ©cfcfff. 
Dicin 

Sicinc  $ufte. 

2Som  &mt>e  abljalfetn 

<£lntfarieren  tmb  Siu^flarteren 
beim  BolfcSomptolr. 

$lar  Sau,  ferftgeS  Satu 

4>eDe^  ^Setter,  fcfconeg  OBeffer. 
Bum  <5d)lad)t  fcrflg  mactyetn 

$lar  &u  roenben. 
dampen. 

tfltnfen,  Sretben. 

fllmfboljen. 

©cfyreiber,  9)?uffercommfj]aire. 
2iufgelen. 


Skarptefterskib. 
Skarptskib. 

Skonflakk. 

Godkyst. 

Seile  langt  udi  soen. 
Klarere  i  og  ud  for  tullen. 

Klariov. 
God  viider. 

Giore  klar,  at  give  slsegt. 

Undvige. 

Klar  til  vende. 

Ivlamper. 

Faldrebsklamp. 

Klinke. 

Ankersleeg. 

Klinkbolte. 

Skibsskriver. 

Gie  op,  gige  op. 
K  Upper. 


Skarp  efterskepp. 

Skarptskepp. 

Skonflack. 
Skonkuste. 
Vinna  rum  sjo. 

Klarera  i  och  ut  till  tu 
maren. 

Klartag. 

Vacker  vader. 
Klargora  till  gifva  bat 

Undgl 

Klar  till  vanda. 
Klampar. 
Fallrepsklamp. 

Klinka. 

Ankarstek. 
Klinkbuliar. 
Skepps  skrifvare. 

Giga  upp. 
Klippor. 


Fran^ais 

(French.) 


Ifaliano 

(Italian.) 


elle  arriere. 

aisseau  fin. 

elle  platforid. 
elle  cote, 
'alarguer,  s'elever,  pren- 
re  le  large,  parer. 
tcquiler  a  la  douane ,  se 
eclarer  en  dedans  ou  de- 
ors. 

)efaire,  se  defaire,  pare, 
egage. 

emps  serene. 

arer  pour  combat,  fairc 

iranle-bas  pour  combat. 

Iviter,  parer,  degager. 

'ret  a  virer. 

aquels. 

'aquet  de  la  tireveille. 

River,  claveter. 

fctanlingure. 

Ihevilles  clavetees. 

secretaire,  ecrivain,  agent 

lomptable. 

larguer. 

tochers,  roches. 


Bella  poppa. 

Bastimento  ben  tagliato. 

Bel  piatto  fondo 
Buona  costa. 
Alargarsi. 

Pagar  i  diretti  della  gabella. 

Levare  le  volte ,  pronto. 

Tempo  chiaro. 

Tenere  pronto  per  combatti- 

menlo. 
Evitare  ,  allonlanarsi. 
Presto  da  virare. 
Tacchj. 

Tacchio  del  guardamano. 
Bibattere. 

Mezzo  collo  ,  maglia. 
Perni  ribattuli. 
Scrivano. 


Imbrogliare. 
Scoglj. 


Espaiaol  6  Castillaiio 

 (Spanish  or  Castillian.) 


Portii^uez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Bella  popa. 

Barco  fino. 

Hermosa  pan  toque. 
Costa  clara. 
Largarse. 


Clarar  a  la  dogana. 


Quitar  la  vuelta ,  claro. 

Tiempo  claro. 

Tener  pronto    para  dar 

fuego. 
Alejarse. 

Pronto  para  virar. 
Tojinos. 

Tojino  del  guardamancebo. 

Bebater. 

Malla. 

Pernos  ribatidos. 
Escribano. 

Cargar. 

Escollos ,  peilascos. 


Bella  popa. 

Navio  delgado. 

Formoso  fundo. 

Costa  bella  ,  costa  clara. 

Tomar  o  largo. 

Aclarar. 

Tirar  a  volta,  listo,prompto. 
Tempo  claro. 

Ter  prompto  per  dar  fogo. 
Desviar. 

Pronto  per  virar. 
Cunhos. 

Cunho  do  cabo. 

Aninar. 

Malha. 

Cavilhas  de  aninar. 
Escrivao. 

Carregar. 
Escolhos. 


Xopomaa    KopMa ,  'iMcma 
KopMa. 

Xopomo  KopaS.ii, ,  Mwcmo 

KopaSyit. 
Xopomo  4H0!  Hiicmo  4H0- 
Hiicmfi  GeperTj. 
OmoiimH  onn>  oepera. 

Oyflcnulmb  Kopa6.n>. 


Kaiiambi  ynonibi. 

CBfimviaH  noroaa. 
IIpMrornoBnnibca  kt>  cpaaie- 

HK). 

OHiicmiimb,  ii3bo£aiami.. 
romoBHH. 

ILiaHKH. 

$a,Tpen-n.iaiikii. 

3aiuenarni>. 

UlmbiKT,  y  KaHama. 
3aK,tenHbin  6o.mrb. 

^HHOBHilK-b. 

Bpanib  Ha  rnmoBH, 


(British.) 


Hollandsch 

(Dutch.) 


25ctitfd) 

(German.) 


(Danish  and  Norwegian.) 


1.  Clinch  a  cable. 

2.  Clinch  a  bolt, 
o.  Clinchbolt. 

4.  Clinch  of  a  cable. 

5.  Clinchbuilt,  clincherwork. 

6.  Closehauled,  close  to  the 
wind  ,  close  hauled  sail. 


7.  Close  hugged- 

8.  Close  quarters. 

9.  Close  reeve. 

40.  Close  weather  ,  sultry 

weather. 
H.  Close  plankedtop. 
1  %  Closed  road. 
io.  Close  to  one. 

4  4.  Close  to  the  weather  ! 

do.  Close  aft. 

1 6.  Closing  of  ropes,  to  make 

rope. 
!  7.  Cloth  of  a  sail. 

1 8.  Clothes  in  quarters. 


Een    kabel  op  het  anker 

steken. 
Een  bout  klinken. 
Klinkbout. 
Ankersteek. 

Klinkwerk ,  zoomwerk. 

Scherp  of  digt  bij  den  wind 
zeilen  ,  of  opsteken  ,  zeil 
sterk  bij  den  wind  ge- 
brast. 

Tegenop  werken  of  zeilen. 

Dwarsschotten. 

Reven  insteken. 

Drukkend  weer. 

Digtgesloten  mars. 

Besloten  reede. 

Tot  een  of  in  een  brengen. 

Te  loever  het  roer!  aan  boord 

het  roer! 
Goed  aangehaald. 
Touwslaan. 

Kleed  ,  breedte ,  doek ,  baan . 
Waarlooze  plunje. 


€in  2lnferfau  rolnben,  SJtto 

ring  ^ec^en* 
SBerfltnfen. 

2lnfer(fi$. 

$linf«rn>erf,  ^Unferroeife. 

33ct  bem  sfiSinbe  ffecfjen,  bid)t 
bci  bem  SOBtnbe  ©egdn. 


£)en  SSinb  abfnelfcn. 
£iucr  ©gotten. 
SKeefm  cinnefymetn 

6d?roule$  SGSetter. 

Sicfcter  STOar*. 
Sefcfcloffene  3vf)ebe. 
3u  cin  brtngetu 

£)a£  Sduber  lufn>drf$!  ba$ 

©tcuer  an  §5orb» 
Sin&olcn. 

£au  jufanrnien  breljen,  obet 

Saufcfclagen. 
3?letb  obec  33reitc  elne$  ©e* 

gcltud)e& 
3veferpe;0uter,  SSSarMMber, 


Svensk. 

(Swedish.) 


Stikke  ankertovet  udi  ro- 

ringen. 
Klinke. 
Rlinkbolt. 
Ankersteeg. 
K'inkebygning. 

Stikke  op  i  vinden  ,  seile 
digt  bi  den  vind. 


Knibe  vinden. 
1  vaeskaaderne. 
Tage  reev  i  seilet. 

Knipa  hogt  upp. 
Tvarskotleu. 
Refva,  taga  in  ref. 

Qvalmvseder. 

Qvalmig  va'der. 

Tet  mars. 
Beskudt  reed. 
Fore  til  een. 

Tat  mars. 
Sakerhets  redd. 
Bringa  till  et. 

Roeret  til  luvart ! 

Ror  i  lofvart! 

Hale  til. 

At  slaae  et  toug  og  tov. 

Hala  an. 
Sla  et  tag. 

Klsed  af  seilet. 

Segelkla'de. 

Vaergodset. 

Forr&Isgod. 

Sticka  taget  i  ankarril 

Klinka. 
Kliukbult. 
Ankarstek. 
Klinkbygde. 

Sticka  upp  i  vinden, 
digt  bi  den  vinden 


Francis 

(French.) 

Italiano 

(Italian.) 

Espaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Poi'tuguez 

(Portuguese.) 

PyccKiM 

(Kussian.) 

talinguer. 

Ormeggiare. 

Estalingar. 

Talingar. 

IIpMBH3ami>  KaHami*. 

iver,  claveter. 
Iieville  clavatee. 

arde  a  clin. 

Ribadire  ,  ribattere. 
Perno  ribattuto. 

1TJ  cl  «^  1 1 U  }      (111  /j/.VJ  l/UIIV* 

Tavole  delle  bande. 

Rebater. 
Perno  ribatido. 
Malla. 
Tinglado. 

Aninar, 

Cavilha  de  aninar. 
Malha  ,  lalingadura. 
Telhado. 

3aK^enamb  Sovran*. 
3amienHM  6o./inn>. 
IIImuKi)  y  Kanama. 
nocmpoeHnoe  Kpaii  na 
Rpan. 

Bt>  6eii4eBHH4,b ,  Kpymoii 
6eii4eBiiH4'b. 

ettre  au  plus  pres. 

Andar  bene  all'  orza. 

Ciilir  el  viento. 

Cingir  o  venlo. 

hicaner  le  vent, 
loissons  traversieres. 
rendre  un  ris^ 

Serrare  H  vento. 
Parapeiti  traversi. 
Far  terzaruole. 

Ciller  el  vienlo. 

lUiUHIMi  US   ill  llaVcS. 

Tomar  rizos. 

Cingir  o  vento. 
P:irnr»pifos  an  tvnxP7* 
Metier  nas  rinzes. 

4epfliami>  KpymoKi>  Bfimpy. 
To.icmwH  nepero4KM, 
3apii(})HmLCfl  bcbmh  pM^O" 

MH. 

/JyrnHBi  noro4a. 

emps  etouffant. 

Tempo  afFogando. 

Tienipo  soffocante. 

Tempo  suffocante. 

une  pleine. 

idUc  LlUSc. 

ermer  deux  amers. 

GofFa  piena. 

Rada  al  coperto. 

Serrare  due  oggeti  in  uno. 

Cofe  lleno. 

Rada  al  abrigo, 

Traer  dos  objelos  por  uno. 

Ceslo  cbeio. 

Rnrln  nltriorndn 

1IUUU      UUI  1  ^  It \l  d  ■ 

Techar  dous  objectos. 

^>opT>*MapcT>* 

Peii4Tj. 

CoMKHynnw. 

larre  a  arriver ! 

Arriva  I  appoggia  ! 

Arriva  I  barlovenlo  la  caila. 

Leme  de  Io  I 

Py^iB  na  oopnrtif 

'Order,  serrer. 
iomnietire  un  cordage. 

Cazar. 

Commettere  un  capo. 

Cazar. 
Colchar. 

Cazar. 

Cuchar ,  retrocer. 

Ham/lHii  iiikoiii'l  40M'£Cins. 
^B.iaiiib  BepeBKii. 

iueille ,  lez. 

Ferscio  ,  ferzo. 

Pano  de  vela. 

Pano  de  vela. 

ITo.toinmiLUH. 

lechange. 

Rispetti. 

Respetos* 

RespeUosv 

3anacHHe  napycav 

English 

(British.) 


Holktndsch 

(Dutch) 


4.  Cloutnails. 
%  Clovehitch. 

3.  Gloves ,  nuts. 

4.  Clue,  clew. 

5.  Glueblock,  cluelineblock. 

6.  Clue  garnets. 

7.  Cluelines. 

8.  Clues  of  a  sail. 

9.  Cluepiece. 

10.  Clue  to  the  wind. 

41.  Clue  down. 

42.  Clutch  of  steam  engine. 

43.  Coaks. 

44.  Coak  of  a  block. 

45.  Coak. 

4  6.  Coalheaver. 
\  7.  Coal  boxes. 

4  8.  Coamings ,  comings. 

49.  Coast,  shore. 

20.  Coastingvessel,  coaster. 

24.  Coastingpilot. 

£2.  Coasting. 


Platkoppen. 

Bogtsteek. 

Moeren. 

Geijen. 

Geitouwblok. 

Onderzeil  geitouwen. 

Geitouwen. 

Schoolhoorn. 

Stoollap. 

Den  wind  knijpen. 
Strijken. 

Klaauw,  koppelstuk  op  de 

eenkrukas  des  stooms. 
Metalen  bossen. 
Blokbos. 

Handplaat ,  stootplaat. 
Kooldrager. 

Plaatijzersteen ,  koolhokken. 

Luikhoofden. 
Kust,  wal. 
Kustvaarder. 

Buitenloods,  kustloods. 

Kustvaart. 


fDeutfd) 
(German.) 


Dansk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


<piaftfopfe. 

£tmmerfltc&,  35ugf|ii#, 

Gutter. 

Slufgeicn. 

©eitaublod 

Unterfegel  ©etfauetu 
©ettauen. 

t»cr  ©egeU 
©(ofjlappem 
£en  2Bin&  a&fneifen. 

©frdctyen,  2Ibffreidjett. 

sfflefalen  Stiffen. 

«piatcn. 

$ohlentrdget\ 

$o&lenfaffen. 

6#eerffocfetn 
tfufte. 

tfttft<nfa(jrf. 


(Swedish.) 


Plalhoveder. 

Tommersteeg. 

Moder. 

Gie,  gige  op. 
Gitovsblok. 

Underseilne,  gitover. 

Gitovcr. 

Skiodbarmer. 

Stodlad. 

Knibe  vinden,  ligge  saa  naer 

vinden. 
Stryge. 
KIo. 

Metal  bosser. 

Blokbosse. 

Plade. 

Kulbaerer. 

Kullader. 

Lugekarmer. 

Kyste. 

Kystfarer. 

Kystelods. 

Kystfart, 


Platthufvuder. 
Timmerstek. 
Mutter. 
Giga^  upp. 
Gigtagsbluck. 

Fockksegelgigtlg. 

Gigtag. 

Skothornor. 

Stotlap. 

Knipa  hogt  up  i  vil 

Strycka. 
Rio. 

Metalbossar. 
Blackbossa. 
Plat, 

Kolhandlare. 
Kolladar. 

Luckramar. 
Kust. 

Kustfarare, 
Kustlols. 
Kustfart. 


Fran^ais 

ltaliano 

Espauol  6  Castillano 

Portuguese 

PyCCKIH 

(French.) 

(Italian.) 

(Spanish  or  Castillian.) 

(Portuguese.) 

(Russian.) 

bus  a  maugere. 

Chiodi  martelletti. 

Estoperoles. 

Pregos  estopar. 

Fb034H. 

pnii  clef. 

Parlar. 

Vuelta  de  ballestrinque. 

Unhao. 

Ha3Banie  y3.ia  BepeBKft. 

^•ous. 

Madreviti. 

Matrices. 

Porcas. 

raiiKH,  optxii. 

^rguer. 

Imbrogliare. 

Cargar. 

Carregar. 

Bparat  Ha  riimOBH. 

>ulie  de  cargues  points. 

Bozzello  delle  sagole. 

Moton  de  dos  palanquines. 

Montao. 

rnraoB-b  6;iokt>. 

jrgues  points. 

Sagole  delle  bugne. 

Palanquines. 

Estingues. 

riraiOBT,. 

irgues  points. 

Sagole  delle  bugne. 

Chafaldetes. 

Estingues. 

Mapca  rMhiOB'B. 

)ints  d'une  voile. 

Bugne. 

Puilos. 

Punhos. 

HMiRHiH  vroyii>. 

iblier. 

Batticoffa. 

Batidero. 

Batedouro. 

bpe3eHnrB. 

incer  le  vent. 

Serrare  il  vento. 

Ciilir  el  viento. 

Cingir  o  vento. 

CoMKHVUIb. 

J 

baisser,  ammener. 

Amainare. 

Abajar. 

Amainar. 

bpanib  Ha  rnmoBTi.' 

ccouplemon  ts. 

Accoppiamenti. 

Avuntamientos. 

Copula. 

CoBOKynyieme. 

£s  de  fonte. 

Dadi  di  ferro  strutto. 

Dados  de  metale. 

Socco  de  fundicao 

KOKCBI  ,  3aMKH. 

6  dc  pou'ie. 

Dado. 

Dado. 

Socco  ,  dado. 

3aK^entiBaHie ,  coeypuieme. 

lumet. 

Guardamano. 

Guardamano. 

Guardamao. 

Kokt>, 

)rte  faix  de  obarbons. 

Facchino  pei  ^arboni. 

Bracero  de  carbon. 

Gallegos  de  carvao. 

TT 

nOCH./niniK'B. 

)t-tes  a  cliarbons. 

Camere  pci  carboni. 

Caraarras  dc  carbon. 

Despensas  de  carvao. 

KaMopa. 

assoles,  chambranles. 

Mascelaj,  mezzanilli. 

Brazolas. 

Bracolas. 

KOMHHCLI. 

6te. 

Costa. 

Costa. 

Costa. 

Bepert ,  MopcKOH  bepen>. 

lasse  maree,  caboteur. 

Pescivendolo ,  costiere. 

Playero,  costeador. 

Costeador. 

Cy4H0  xo^flinee  6,ih3t> 

6epen». 

ratique ,  lamaneur,  hau- 

Piloto  da  costa. 

Practico,  limano. 

Practico ,  piloto  observa- 

ripiiopeiKHbM. 

rier. 

dor. 

ibotage. 

Gabbottaggio. 

Cabotage. 

Cabotage. 

ILiaBaiue  n04.it  oeperoB-L, 

9 


65 


English 

(British.) 


4 .  Coastwaiter  ,  landwaiter, 
tide  waiter. 

2.  Goastlihgt ,  lighthouse. 

5.  Coat  of  arms  ,  crest. 

4.  Coat  of  the  mast. 

5.  Goat  of  the  rudder. 

6.  Coat  of  paint  or  pitch. 

7.  Coating  of  the  boilers  of 
the  steampipes ,  etc. 

8.  Cobbingboard. 

9.  Cock  of  a  balance. 
40.  Cock  of  a  sundial. 
i  i .  Cock  of  a  gun. 

42.  Cock  to  draw  liquor  with. 
4 o.  Cockbill,  a  cockbill. 


Hollandses 

(Dutch.) 


Strandvonder  ,  kustbewakei 


JDeutfd) 

(German.) 


Dansk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


©franbhSufer ,  6franbf)err , 
©ttantwdrter ,  ©tranbfm; 
ber. 

fluftenlic&t ,  $uftenfeuer, 
SBajfeit. 

©teuecbrufjt 


44.  Cockpit. 

45.  Cockswain, 

46.  Cock  with  pipe  for  water- 
ing the  blowvalvesof  steam 
engine. 

4  7.  Cocket. 

18.  Codfish  dried. 
49.  Cog. 


Baak  ,  kustlicht,  kustvuur. 
Wapen. 
Mastbroeking. 
Roerbioeking. 

Laag  verw  of  pik. 

Bekleeding  der  stoomketels. .  2>er(jutung ,  $leibung, 

I    fcaufe  ber  fleffef, 
Strafrooster.  j  ©tcafroffer. 

Balanshaan.  25alan$baf>tu 


garbelage,  ^ec^lagc. 


Wijzer. 
Geweerhaan. 
Kraan. 


Seiner. 


Kraan  onder  den  kraanbaik.         unfer  bem  $M&nbatf. 


Slagverband. 

Sloeps  kwarliermeester. 

Kraanpijpje  aan  de  warm- 
waierbak  des  slooms. 

Konvooiceel  ,  paspoort. 

Bakkeliaauw. 
Tand. 


<3la#fc23er&anb* 
(3#fapmelfler. 


Strandlober,  kyst  opvarter. 

Kysllys. 
Vaaben. 
Mastbrog. 
Rorbrogen. 

Farv  lag. 
Inklaedning. 

Ryster. 

Balanshane. 

Viser. 

Hane. 

Kran. 

Klar  ved  kranbielken. 
Banierne. 
Quarteermesteren. 
Hanpibe. 

Toldsedclel. 

Bakliav. 
Tand. 


Strandvakt ,  svartlass( 
strandagare. 

Kustljust. 
Vapen. 
Maslbrok. 
Rbrbrok. 

Farg  lage. 
Kladning. 

Roster. 
Balanshanne. 
Visare. 
Hane. 
Kran. 

Klar  uden  kranbalken 
Lasllafve ,  trassbotten. 
Quartermastare. 
Hanror. 

Tullsedel. 

Backliaf. 
Tand. 


Italiano 

(Italian.) 

Guardacosta. 


Frnnfaas 

 (French.)  

rarde  cote,  riverain,  es- 
aveur ,  varecher. 

liare,  lumiere,  fanal. 
.rines. 

jraie  du  mat. 
Iraie  du  gouvernail. 

Iraie  de  peinture. 
Inveloppe  de  feutre  re- 
souverte. 
Siille  a  punir. 
Mguille. 

^lyle  d'un  cadran. 
Chien  ,  serpemin. 
Ilobinet. 

pre  ou  degage  sous  le 
)ossoir. 

Poste  des  malades. 
Matron  de  canot. 
Flobinet  avec  luyau. 

Acquit  de  la  douane. 
lorue. 

bent  de  roue. 


Faro,  facone,  lume. 
Arma. 

Cappa  dell'  albero. 
Cappa  del  timone,  manica 

del  timone. 
Brache  di  dipintura. 
Coperta,  involto. 

Gratella. 

Ago. 

Ago. 

Cane. 

Chiave. 

Pronto  sotto  la  grua. 
Luogo  dei  ferili. 
Padrone  della  lancietta. 
Cbiave  con  tubo. 


Recevuto  di  dogana,  achitto 

di  dogana. 
Merluzzo. 
Dento. 


Esjpaiiol  6  CastilJano 

 (Spanish  or  Castillian.) 

Guarda  costa. 


Farol,  lumbre. 
Arma. 

Capa  del  palo. 
Capa  de  la  limera. 

Pailal  de  pintura. 
Cubierta. 

Reja. 

Aguja  ,  mano ,  fiel. 

Mostrador. 

Perro. 

Llave. 

Claro  bajo  la  serviola. 

Entablado  de  los  heridos, 

farima  de  los  heridos. 
Patron  del  bote. 

Llave  con  tubo. 


Pago  de  aduana. ,  recibo  de 

resguardos. 
Baccalao. 
Diente. 


Portuguez 

(Portuguese.) 

Guarda  costa. 


Pharol,  luz. 
Arma. 

Capa  do  mastro. 
Capo  do  leme. 

Cueiro  de  pintura. 
Coberta,  chapa. 

Grade. 
Fiel. 

Ponleiro. 
Serpentino. 
Chave,  torneiro. 
Claro  baho  o  turco. 

Posto  dos  feridos. 

Patrao  debote. 

Chave  com  tubo. 


Carta  de  alfandega. 

Baccalao. 
Dente. 


PyccKiii 

(Russian.) 

ToMaffiemiHH  o^Hi^epTb. 

MaaK-b. 
Opyiiue. 

EproKaHeu/b  y  MaraiM. 
EpioKaHeut  y  6yumpHma. 

Ka^mamb. 
OSepuiKa. 

Ko66hhtt>  Sopmb. 

Mr./ia. 

Mryia. 

KypoKt. 

KpaH'b. 

Ha  KpaH-fc. 

KyGpiiKt. 

KBapmepMeHcmepi>  na 

lll^IOOK-fe. 

Kpam,. 

Paranoica,  KBHinaHijia. 

TpecKa-ptiSa  CBt^an. 
3yoL.  9* 


66  English 

 (British.)  

1 .  Cogwheel. 

2.  Coil  a  cable ,  coil  a  rope. 
5.  Coil  of  a  rope ,  hawser- 

laidrope. 

4.  Coldwalerpump  ,  hand- 
pump. 

5.  Collapsion  of  the  sleam- 
boiler. 

6.  Collar. 

7.  Collar  of  a  stay. 

8.  Collarheaded. 

9.  Collier ,  coalvessel. 
10.  Colours  ,  flag. 

H.  Collector. 
12.  ColdchiseL 
•J 3.  Columns. 

14.  Comb  honey, honeycombs. 

15.  Comb  of  the  yard. 

16.  Comb  cleat. 

1 7.  Come  up. 

18.  Come  about. 
\  9.  Come  round. 

20.  Come  off,  get  off. 

21.  Come  to  the  wind,  to 
wealherside ,  come  to. 

22.  Come  to  grapling. 
25.  Come  home. 


Hollandsch 

(Dutch)  

Kamrad. 

Een  touw  opschieten. 
Tros. 

Koudwaterpomp,  handpomp. 

Induwing    van  den  stoom- 
ketel. 

Ring ,  oog  ,  kraag  ,  strop. 
Stagkraag. 

Beslagen. 

Koolschip. 

Vlag  ,  dundoek. 

Ontvanger. 

Koudbeitel. 

Vakken  ,  kolommen. 

Gallen  in  hel  geschut,  kuilen, 

goten. 
Ra-kam. 

Halfronde  klomp. 

Opzeilen. 

Wenden. 

Ronddraaijen ,  rondzwaaijen. 
Afbrengen ,  vlotkrijgen. 
Oploeven,  aanloeven,  loeven. 

Dreggen. 
Doordreggen. 


Deurfct) 

(German.) 

$ammrab,  3a&M<*&. 
€in  £au  auff$ie§en» 
Srog. 

$alfroaffer^umpe. 

$rummung» 

tfragen,  ©frop,  3luge,  Siing 
©tagtffragen, 

S5efc6lagen. 
^ohtenfcbiff. 

J?arfc$5etel,  ft\xt%iUl 
©ciule,  Qirlnthdlung. 
©alien  unb  ©rubcn. 

SRahfamm. 

Jpalbrtmbe  $lamp. 

Sluffegeln. 

SBenben. 

©cfcrolngen. 

§lottmadj)en. 

Slnlubcn,  2lufTuben,  Suben. 

Sreggen. 
£Hircl;gehen» 


Dansk  og  KorsBt 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svenisk 

(Swedish.) 


Kamhjul  ,  tandhjul. 
Skyde  et  tov  op. 
Trodse. 

Koldvandpompe. 

Krumning. 

Brog  ,  strop  ,  oje. 
Stagbrog. 


Kulskib. 
Flagd. 

Toldkasserer. 
Haard  bedel. 
Piller  ,  indeelning. 
Grofter  ,  gruber. 

Kam. 

Halvrunde  klamp. 
Seile  an. 
Vende. 
Svinge. 
Bringe  af. 
At  luve  an. 

Dregge. 
Drive  ,  slsebe. 


Kugghiul  ,  karahiul. 
Skjuta  up  et  tag. 
Trdss. 

Kallvatlen  pump. 

Krokning. 

Stropp ,  oga. 
Stagstropp. 

Bekladdning. 

Kolskepp. 

Flagg. 

Tullnar. 

Hard  bedel. 

lndelning. 

Gropar. 

Kam. 

Halfrunda  klamp. 
Segla  till. 
Viinda. 
Svinga. 
Bringa  af. 

Lofva  up ,  sticka  upp  bi 

vind. 
Dragga. 
Dragga  med. 


It  alia  no 

(Italian.) 

I  Ruota  di  denti. 
Aduciare. 
Gherlino. 


Fran^ais 

I  (French.)  

)ue  en  couteau. 
leiller ,  rouer. 
aussiere,  cordage  corn- 
is, 

)mpe  a  eau  froide. 

Faisseraent  de  la  chau- 
ere. 

jollier,  oeillet. 
oilier  d'etai. 


Tromba  da  acqua  fredda. 

Sprofondamento  della  calde- 
rone. 

Gazza,  occhio,  collare. 
Collare  di  strallo. 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Caslillian.) 

Rueda  de  dientes. 

Adujar. 

Guindaleza. 

Bomba  de  agua  frio. 

Abajamiento. 

Gaza ,  ojo. 

Gaza  de  la  bigota  del  estay. 

Cabeza  herrada. 

Carbonera. 

Bandera. 

Recaudador. 

Corta  hierro. 

Columnas. 

Escarabajos. 

Jimelga. 

Tojino  media  redondo. 

Subir. 

Virar. 

Girar. 

Desencallar. 
Orzar. 


Portuguez 

 (Portuguese.) 

Roda  de  dente. 
Aduxar. 

Cabo  de  massa. 
Bomba  de  agua. 
Abaixamento,  aluimento. 
Alsa. 

Alsa  do  estay. 

Cabeca  ferrada. 

Carvoeira. 

Bandeira. 

Recebedor. 

Corta  ferro. 

Columnas. 

Brocas. 

Rado. 

Cunho  meia  redondo. 

Subir. 

Virar. 

Voltar,  girar.. 
Meter  a  nado. 
Orcar. 


PyCCKIH 

(Russian.) 

Ko.ffcco. 

C^OHiiirnb  KaHanrB. 
Kpyri.  BepeBKil. 

Pymaa  IIoMna. 

IloHHiKeHie. 

Kpar-b. 
KpareHt. 

Ct  Kpari. 

Cy^no  Ha  KaMeHHH  y  ro.rii. 
$4arii. 

C6opmHKT>. 
P'B3eUT>. 

Ko^iOHHa. 

PaKOBMHai>i>  nyniK*. 
KaMi>. 

noyryKpyr^Bifl  n,iaHKH. 
4orHainB  Koro. 
rioBopomHrnT). 
Ilpexo4iunB7  noBepHymb. 
Bbi4m«. 

Mdmu  kt»  Btmpy. 

4peKamb* 
TamfinrB. 


J.  collier,  tete  ferree. 

Iharbonniere. 

avillon ,  drapeau. 

ercepteur. 

liseau  a  froid. 

olonnes. 

Ihambres. 

lateau  de  vergue. 
aquet  a  demi  tour, 
tonter. 
irer. 

onner  un  tour,  tourner. 
lotter ,  mettre  a  Hot. 
Her  au  lof. 

Iraguer. 

abourer,  chasser. 


Testa  ferrata. 

Carbonaja. 

Bandiera. 

Ricevilore. 

Taglia  ferro. 

Colonne. 

Bollo,  camere. 

Rasto. 

Taccho  mezzo  rondo. 

Alzare. 

Virare. 

Torniare. 

Scagliare. 

Orzare 

Rossegare. 

Arare,  cazziare,  cazzare; 


Rastrear. 
Garrear. 


Rossegar. 
Garrar,  arrastar. 


t7 

English 

Ifiollandsch 

Deutfch 

Dausk  og 

Svensh 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4.  Come  up  to,  to  bring  to 
2.  Command  of  the  helm. 

5.  Command  of  the  sheer. 

4  Commander  in  chief. 

5.  Commander,  driving  mallet 

6.  Commerce  ,  trade. 

7.  Commissary,  trusty,  agent. 

8.  Committee  ,  board. 

9.  Commission,  appointment. 
40.  Commission  ,  orders,  pro- 

centage. 

44 .  Commissioned  officers. 
42.  Commissioners  of  the  navy. 

45.  Commodore. 

44.  Commadore's  captain. 

45.  Common  pole-head. 

46.  Common  bolts. 

47.  Common  cleat. 

48.  Common  belaying  cleats. 

49.  Communication  valves  of 
steam  engine. 


Bijdraaijen. 
Stuur. 

Koers. 

Opperste  bevelhebber. 
Moskuil. 

Handel ,  bedrijf. 
Commissar  is,  gevolmagtigde, 
agent. 

Commissie ,  directie,  comite. 

Aanstelling.  Magtbrief. 
Commissie,  opdragt,  percent. 

Hoofd  olficieren. 
Commissarissen  der  marine. 
Kommandant  over  een  smal- 

deel. 
Vlag  kapitein. 

Korte  top. 

Gewone  ronde  bouten. 
Keg,  wig. 
Kruiskampen. 

Communicatiekleppen  des 
stooms. 


S5eibref)cm 
©teuer. 

$urfe,  <lm$,  $ompaf#ri#. 

£6er6efef)telja&et, 

Jjpanbel,  ©emetb* 
(Sommtjtdr,  2ibc$eorbne(e , 

(£omratfftott,  direction ,  Go* 

mife. 
SJnorbmmg, 

(Sommiffton ,  2luffmg ,  fyttt 

emu 
4>aupfc0fft$ferett. 
€ommi|Tdre. 

(Eommanbant ,  23efe5U)a&er 
eineg  ®efc&r»abcr$. 

$ur§e  Sopp. 

®tm,  #eil,  ffltl 
£ornftampen,  $reu$ffompctu 

(SommuntcaffonMJenfile,  <Stt 
raetnfc&aft&fllappm,-  3uv 
f[i#$lappetu 


Dreje  bi. 
Styr. 

Cours. 

Overbefalningsmand. 
Mussekol. 
Handel. 
Commissarius. 

Commission,  comite. 


Anordning. 
Commission. 


Hovding. 
Commissairs. 
Overste  af  en  escadre. 

Flag  capitejn. 

Top. 

Bolte. 

Kile. 

Kryds  klamper,  horn  klam- 
per. 

Communicationventiler , 
tillobsklap. 


Brassa  up. 
Slyre. 

Cours  ,  kosa. 

Ofverbefalshafvare. 
Musskol. 
Handel. 
Commissarie. 


Commission ,  comite. 
Inrattning. 

Commission,  uppdrag. 


Hofdingar,  hufvud  offic 
Commissarier. 
Befalhafvaren  af  en 

dron. 
Flagg  capiten. 

Kort  top. 

Bultar. 

Kil. 

Hornkrampar. 

Communications  vent 
tillops  klaff. 


Franca  is 

(French.) 


Haliano 

(Italian.) 


Espahol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.)  


PortiijKiiez 

(Portuguese/) 


PyCCKIM 

(Russian.) 


ettre  en  panne, 
ouvernement,  pas  en  ba- 
mme. 

oute,  rumb  de  vent. 

ommandeur  en  chef, 
[ailloche,  masse  de  bois. 
lommerce. 
lommissaire. 

lommission,  comite',  di- 
ection. 


Bracciare  in  panno. 
Governo. 

Rombo. 

Commendatore  principale. 
Mazza  di  legno. 
Commercio. 
Commissario. 

Commissione,  comito,  dele- 
gazione. 


i>mmission,pouvoir, brevet  Commissione,  potere,  potenza 

Commissione,  ordine- 

Ufficiali  capi. 
Commissarj. 
Capo  squadra. 

Capitano  del  vascello  ammi- 

raglio. 
Calcese  corle. 
Perni. 
Conio. 
Castagnuole. 

Turacciolo  di  communicazi- 
one. 


commission ,  ordre. 

Mficiers  en  chef. 
Sommissaires  de  la  marine, 
pommandant,  chef  d'es- 
adre. 

lapitaine   du  vaisseau , 

ommandant. 

'on  rase,  tete  rasee. 

Jhevilles. 

loin. 

'aquets  a  comes,  taquets 
|  branches. 

poupapes  de  comnmnica- 
on. 


Bracear  en  facha. 


Rumbo. 

Comendador  en  jefe. 
Mazo  rodero. 
Comercio. 
Comisario. 

Comision,  comitra ,  junta. 

Comision,  poder. 
Comision  ,  orden. 

Oficiales  de  jefe. 
Comisarios. 

Capo  de  escuadra ,  jefe  de 

escuadra. 
Capitano  del  navio  comman- 

dante. 
Espiga  corta. 
Pernos. 
Cuila. 

Maniguetas. 

Valvula  de  comunicacion. 


Atravessar. 


Rumo. 

Commendador  em  chefe. 
Massa  de  pao. 
Commercio. 
Commissario. 

Juncta,  comitre,  commissao. 

Commissao,  poder. 
Commissao,  ordem. 

Officiares  de  chefe. 

Commissarios. 

Cabo   de  esquadra,  com- 

mandante. 
Capitao  do  nao  comman- 

dante. 
Calcez. 
Cavilhas. 
Cunho. 

Cunhos  da  mariacao. 
Vavula  de  communicagao. 


./IeiJb  bt>  4peM<|)'i>. 
Cmiip'b,  KOMaii4t. 

Kypcb. 

ryiaBHLiii  KOMaH^iip'b. 
MyniKe.Tb. 

ToproByia ,  KOMepct. 
KoMJiiicapi). 

KoMMiiccm. 

IIoBe-i'JiHie,  namei-irai. 
Ilopy'ieHie,  nopadOK/b. 

HilHOBHHKH. 

HhhobhhkS. 
KoMaH4oprb. 

Cmaprnn  Kaniimant. 

Kopnn>  Ton-b,  Maxima  pa3ec 
Bo^nibi. 

II/iaHKH. 

Kp-Bnamb. 

3ax^onKa  om^  coobmemt. 
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 (British.) 


Hollandsch 

(Dutch.) 


Deutfd) 

(German.) 


1.  Companion. 

2.  Companions   round  the 
hatchway. 

5.  Company ,  crew. 

4.  Company  ,  corporation. 

5.  Compass. 

6.  Compasstimber. 

7.  Compassbox. 

8.  Compasscardfly. 

9.  Compass  corrected  ,  cor- 
rected compass. 

10.  Compasslamp. 

11.  Compassneedles. 

12.  Compasspoint. 

13.  Compasspin. 

14.  Compassquarter. 

15.  Compass  dipping,  dipping 
compass. 

16.  Compass  hanging,  hanging 
compass. 

1 7.  Compass  stuff. 

18.  Compasses,  pair  of  compasses 

19.  Compass  gimmals  ,  com- 
pass gimbles. 


Kopluik  ,  lanlaarn. 
Band  om  de  bun ,  ben  of 
kaar. 

Bemanning ,  manschappen. 
Maatschappij ,  veem ,  gild. 
Kompas. 

Krommer,  kromhout. 

Kompasdoos. 

Kompasroos. 
Begtwijzend  kompas. 

Kompaslamp. 
Kompasnaald. 

Kompasslreek. 

Kompaspen. 

Kompaskwarlier. 

Duikend  kompas,  inclinatie 

kompas. 
Hangkompas. 

Boeghout. 

Passer. 

Kompasbeugels. 


$appe. 
Menbecfd. 

59?attnfdjaft. 

©efellfc&aft. 

$ompafj. 

temmer,  $rumljol$. 

$ompag  ©ofe. 

$ompafj  ©cfcei&e. 
Ofccfctjetgenber.  $ompa§. 

$ompafj  Sarape. 
$ompa$  9ftabel. 

tfompag  ©(cicfc. 

$ompa§  ©tang* 
$ompafj  SSlerfel. 
£)uf  tfompafj,  2Reig  tfompafl. 

£ang  $ompajl 
gaffer. 

SBugel  beg  $ompafie$. 


Dansk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


Stirresen ,  ruffet. 
Luge. 

Mandskab. 
Selskab. 
So  kompas. 
Krumholt. 

Kompas  daase. 

Kompas  skive,  kompas  rose. 
Bettvisande  kompas. 

Kompas  lampe. 
Kompas  naal. 

Kompas  streg. 

Kompas  stang, 
Kompasqvart. 
Held  kompas. 

Haengende  kompas. 

Bugtommer. 

Passer. 

Slingre  ringen. 


Kappa ,  ruff. 
Lucka,  locket  of  en  luc 

Manskop. 
Sallskap,  bolag. 
Sjo  compass,  kompas! 
Krumhult. 

Kompass  dosa. 

Compass  skifvan. 
Battvisende  compass. 

Compass  lampa. 
Compass  nal. 

Compass  strek. 

Kompass  stang. 
Kompass  qvarter. 
Bugning  kompass. 

Hangande  compass. 

Bovtra. 

Passare. 

Kompassens  boglar. 


Francais 

Italiano 

Espaiiol  6  Castillano 

Portuguese 

PyCCKIH 

(French.) 

(Italian.) 

(Spanish  or  Castillian.) 

(Portuguese.) 

(Russian.) 

|  !  -—  ~" 

apot  d'echelle. 

Lappello  della  scalla. 

Sombrero  de  la  escalera. 

Meia  laranja. 

Dy4Ka. 

fcmneau. 

Coverchio. 

Cuartel. 

Quartels. 

BcmaBKa. 

(quipage. 

Equipaggio. 

Tripulacion. 

Tripulacao. 

KoMnauia,  coo6iu,ecniBO. 

[ompagnie,  corporation. 

Compagnia,  societa. 

Sociedad,  junta. 

Companhia. 

Co6pame,  o6m;ecmBO. 

ioussole,  compas  denier. 

Bussola. 

Aguja  nautica,briijula,  compas 

Compasso,  bussola. 

KoMnacb. 

ois  tort,  bois  courbant. 

Legno  di  volta,  cassa  della 

Palos  de  vuelta. 

Pao  curvo. 

KpHBHfl,  BtmBHCmLIfl. 

bussola. 

flmuK-b. 

bite  a  boussole. 

Cassa  della  bussola,  scatola 

Mortero  dela  aguja ,  caja  de 

Morteiro. 

della  bussola. 

la  aguja. 

lose ,  carte,  carton. 

Rosa. 

Rosa. 

Rosa. 

KapmymKa  y  KOMnaca. 

lompas  corrige  de  la  va- 

Bussola  correggiata. 

Aguja  corrigida,  brujula  jus- 

Bussola  corrigida. 

KoMnact  HcnpaBUB'b. 

iation. 

ta. 

cbonami. 

^erine. 

Lampada. 

Lid  ni  para. 

lUaLcllAJ  • 

jguille  de  boussole. 

Ago  6  aguglia  della  bussola. 

Aguja,  brujula. 

Agulha. 

Cmt^Ka. 

lumb  de  vent,  air  de  vent, 

Rumbo  di  vento. 

Rumbo. 

Rumbo. 

Pvm6h. 

[uarts  du  compas. 

HareTii). 

}heville  de  boussole, 

Cavicchio  di  bussola. 

Clavija  de  la  aguja. 

Cavilha  da  agulha. 

Juartier  dela  boussole. 

Quarto  della  bussola. 

Cuarto  de  la  brujula. 

Quarto  da  bussola. 

KBapmupi). 

ibaissement  du  compas, 

Bussola  di  abassamento,  in- 

Aguja  de  abajamiento,  incli- 

Agulha    de  abaixamento, 

HaK^OHeme. 

nclinaison  de  la  boussole. 

clinazione. 

nacion. 

inclinacao. 

Joussole  pendante,  bous- 

Bussola  rovinata. 

Aguja  trastornada. 

Agulha  transtornada. 

BncaiiiH  KOMnact. 

ole  renversee. 

►ois  courbe,  bois  d'avant. 

Legno  volto,  legno  de  prua. 

Madera  curba  ,  madera  de 

Madeira  curva,  madeira  de 

KpHBHH. 

proa. 

de  proa. 

I^HpKy.tb. 

Compas. 

Compasso. 

Compas. 

Compasso. 

lalanciers  de  la  boussole.  j  Cerclij  della  chiesiola. 

Efleras  de  la  lantia. 

Circulo  da  habitacule. 

Mfc^Hbifl  KO^bua. 

69" 


(British.) 


4.  Complement  of  the  course. 
2.  Compound  courses,  traver 

se  courses. 

5.  Comptroller,  controller. 

4.  Condemned,  refused. 

5.  Condensor  of  steam  en- 
gine. 

Condensordoor. 
Consignee. 

Conformity ,  congenuily. 
Connectionscrews  of  steam 
engine. 

Connecting  joints  of  steam 
engine. 

Condemned,  refused. 
Connectingiods  of  steam 
engine. 

Concludingline. 


HollaaifBscJii 

(Dutch.) 


Dratfcl) 

(German.) 


6 
7# 

8! 
9. 

40. 

41. 
42. 

45 


44.  Conversion,  mould. 

45.  Convexity. 

46.  Conveying  pipe  of  the  safely 
valve  of  steam  engine. 

47.  Convoy. 

48.  Cook. 

1 9.  Cook's  assistants, cook's males 
SO.  Cookroom. 


Aanvulling  van  den  koers. 
Koppelkoersen. 

Ontvanger,  controleur. 
Afgekeurd. 

Condensor ,   drukker  des 

stooms. 
Condensordekplaat. 
Expediteur. 
Gelijkvormigheid. 
Aanhechtschroeven  des 

stooms. 
Koppelschroeven. 

Afgekeurd. 

Drijfstangen ,  verbindings- 

roeden. 
Valreep  van  den  stoomladder. 

Bewerking,  het  mallen. 

Rondte. 

Weespijp  des  stooms. 

Konvooi. 
Kok. 

Koksmaten. 
Kombuis. 


(Danish  and  Norwegian.) 


SJnfuflung,  Complement. 
$uppel  cour& 

BoHelnne&mec,  £mpfdnger. 
2lbgef$lagetn 

(Sonbenfafor,  23erbi$ftmg& 

apparatetn 
€onbenfator  Secfel. 
G:£pebft6r. 
©leic&formtgfett 
2ib^oren^©c^rau6en,  23ereink 

gung&Sdjrauben. 
$tippefc©$rauben ,  2lb&dren$/' 

©djraubetu 
2ibgcfc&lagen. 
Srelbftdnge* 

6furmleUerrefjpfdKer. 

S0M. 

SB&buug. 
5Bdt*me(et(er. 

(Eontooo. 

^ocfjgmafen. 
$ombufe,  $uc$e. 


Opfylden. 
Kobbelcours. 

Tolder. 
Afpidsked. 

Condenserar,  digte  appera- 
ter. 

Condenserarlaag. 
Expeditor. 
Eensformighed. 
Forenings  skruer,  forbind- 

ningsskruer. 
Kobbelskruer. 

Afpidsked. 
Drivstang. 

Stormlseder  faldreb, 
Skabelon. 


Haelvning. 
Forepibe. 

Convoy. 
(  Kok. 

J  Koksmater. 
i  Kabyssen, 


(Swedish.) 


Pafylling. 
Kopplad  cours. 

Tullnar. 

Vagra. 

Condensor,  tatnings  ver 

Condensor  lock. 
Expeditor. 
Jemnhet. 

Foreningskrufver. 

Domeskrufver ,  koppe 

skrufver. 
Vagra. 
Drifstang. 

Stormstege  fallrep. 

Mall. 

Hvalf. 

Foraror ,  conduktor 

Convoy. 
Kock. 

Kocksmator. 
Cabbysan. 


Fraticais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Figpanol  6  Castillauo 

 (Spanish  or  Castillian.)  


Foi'tugiaez 

(Portuguese.) 


PyCCKIM 

(Russian.) 


implement. 

>ute  conipliquee. 

iceveur. 

ibute,  dt5  rebut, 
mdenseur. 

aque  du  condenseur. 
kpediteur- 
informite- 
is  a  attacher. 

is  et  ecrous. 

ebute,  de  rebut, 
elles,  aiguilles  a  attacher. 

reveille  de  1  echelle  de 
rde. 
abarit. 

onvexite. 
uyau  pour  evacuer,  tuyau 
conduirc. 
bnvoie. 

Uisinier,  coq. 
ides  de  cuisinier. 
uisine. 


Compimenti. 
Gammino  composto. 

Ricevetore. 

Di  ripulsa,  di  refiuto,pattume. 
Gondensatore. 

Frontona  del  condensatore. 

Commissionario. 

Conformita. 

Vite  da  attachare. 

Vite  con  madrevite. 

Di  ripulsa,  di  rifiuto,  pattume. 
Aghi  da  legare,  bielli. 

Guardamano  della  scala  di 

corde. 
Garbo,  sesto. 

Convessita. 

Tubo  da  evacuare. 

Gonvojo,  convoglio. 
Guoco. 

Ajutante  del  cuoco. 
Fogone,  fuocone. 


Complemento. 
Derrota  compuesta. 

Recaudador. 

Desechado,  echado,  de  re- 

pulsa. 
Condensador. 

Chapa  del  condensador. 
Despachador. 
Gonformidad. 
Tornillo  para  atar. 

Tornillo  con  su  matriz. 

Desechado,echado,de  repulsa. 
Bieles,  agujas  para  atacar. 

Guardamancebo  dela  esca- 

lera  de  cabos. 
Galibo,grua  de  tablas,plantilla 

Convexidad. 

Tubo  para  evacuar. 

Canvoi. 
Gocinero. 

Ayudantes  de  cocina. 
Fogon. 


Complemento. 
Derrota  composta. 

Recebedor. 

De  rebotalho,  de  refugo. 

Gondensador. 

Chapa  de  condensador. 
Despachador. 
Conformidade. 
Parafuso  por  alar. 

Parafuso  com  porca. 

De  ribotalho  de  refugo. 
Fieles. 

Gabo  da  escada. 

Forma. 

Convexidade. 
Tubo  de  evacuar. 

Comboio. 
Cocinheiro. 

Ajudantes  da  cocinha. 
Gocinha. 


no.inoe  hhc/io,  Koam^eKmi.. 
Konne/n>  KypcL. 

KoHmpo^ep-b. 
0rnKa3T.. 

KoHAeiicepT.. 

KoH^eHcepi)  40CKa. 
CneAiimopT,. 
Coo6pa3nocnn>. 
IIIypyBi.. 

UlypyBT)  ,  BMHUIt.. 

OrnKa3t. 
Hare./i'b. 

Cpe^Hfla  BepeBKa. 

yleivaio. 

Bbinyyiocmr.. 
Tpyoa  Bbraim.aioinii. 

Kohboh. 

Koktj  ,  noBapb. 

KoKCMamH. 

KyxHfl. 
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 (British.) 

4.  Cool. 

2.  Goolswabber. 

5.  Cooper. 

4.  Copper  steamboilers. 

5.  Copper  sheathing. 

6.  Coping ,  bevelling. 

7.  Cord  of  twine. 

8.  Cordage ,  rigging. 

9.  Cord,  fathom,  cord  of 
wood. 

40.  Corkbuoy. 
Incorporation,  company. 
4  2.  Coroner's  inquest. 
45.  Corners  of  a  sail,  clues 
of  a  sail. 

44.  Cornerpiece ,  toplining. 

45.  Corrected  compass. 

46.  Corrected  point ,  correc- 
ted reckoning. 

47.  Corsair,  pirate,  searobber, 
privateer. 

48.  Cots,  hammocks. 

49.  Counter. 

:J0.  Counter  balance. 


|  Hollamlsclt 

i  (Dutch.) 

Afkoelen. 
Koelzwabber. 
Kuiper. 

Koperen  stoomketels 

Koperen  dubbeling,  koperen 
huid. 

Het  zwegen  der  ijzeren 

knieen. 
Streng  garen. 
Touwwerk* 

Vaam,  vaamhout ,  vademvol- 

hout. 
Kurkenboei. 

Maatschapplj  ,  veem  ,  gild 

Lijkschouwing. 

Schoothoorns. 

Stootlappen  ,  hoekstukken. 

Regtwijzend  kompas. 
Verbeterd  bestek,  verbeter- 

de  gissing. 
Vrijbuiter,  zeeroover ,  zee- 

schuimer. 
Kotten ,  hangmatten. 
Wulf ,  verwulf. 
Tegenwigt. 


Dcutfcl) 
(German.) 


Oansk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk. 

(Swedish.) 


tufjlfc&roabber, 
Sagbinber,  $uper. 
^upferner.  £)ampffcflfd» 

$upfer;£auf,  $upfer*$Oerbop; 

pelting* 
©c&mtegeiu 

(Saw,  ftabtn. 

Rafter,  gaben,  gafjm  (jat  6 

j£>amburgf#m  §uf?. 
$orfboie» 
6efeafaaft 

h\d)t\am$  Unferfuc&tmg. 
6fof?lappen. 

2He#tseigenber  $ompa£. 
23erbefferte$  Sgeflecf,  tjcrbcffecte 

©tefing. 
6eerattber. 

Jf)dngmatten. 
©Wing,  ©eroolbe. 
©egengeroictyt. 


Kole. 

Kolsvaber. 
Kiper. 

Klobberdampkedel. 
Forhudning  af. 


Maale  skevningen. 


Garn. 
Tovvterk. 

Favn  har  6  fod  til  Kopen- 

havn. 
Korkboje. 
Selskab. 

Liig-under-sogelse. 
Skiodbarmer. 

Stodlap. 

Rettvisande  kompas. 
Forbedrede  bestik,  forbe- 

drede  gisning. 
Sorover. 

Haengematter. 

Gilling. 

Modvsegt. 


Kyla. 

Kylsvaber. 
Kypare. 

Kopparangkettel. 

Forhudning  af. 

Mata  skefningen. 

Garn. 
Tygverk. 

Famn  har  6  fod  till  Stock 

Korkboja. 
Bolag  ,  sallskap  ,  com 
Likundersokning. 
Skotohrnor. 

Stotlapp. 

Rattvisende  kompass. 
Rattad  besteck,  rattad 

ning. 
Sjorofvare. 

Hiingematter. 
Hvalfvet. 

Motvigt,  jemvigt. 


Fran^ais 

(French.)  

afraichir. 

mbert  a  rafraichir. 
)nnelier. 

haudieres  a  vapeur  en 
livre. 

oublage  en  cuivre. 

esurer  avec  la  fausse 

[juerre. 

il. 

[anoeuvres. 

orde  ou  brasse  conlient 

pieds  de  roi. 
jjouee  de  liege, 
iocie'te,  compagnie. 
'erquisition  mortuaire. 
points  d'une  voile. 

'ablier. 

lompas  corrige. 

'oint  corrige,  estime  cor- 

ige. 

lorsaire,  pirate. 

Iranles. 
route. 

lontre  poids. 


ltaliano 

 (Italian.)   

Rinfrescare. 

Radazza  a  rinfrescare. 

Bottajo. 

Calderone  da  vapore  di  rame. 

Dobblaggio  di  rame,  buon- 

bordo  di  rame. 
Misurare  colla  squadra  zoppa. 

Filo. 

Caolame,  monovra, 

Braza  ha  5  pedi  di  re. 

Boa  di  nata. 
Compagnia. 
Diligente  funebre. 
Bugne. 

BatticofFa. 

Bussola  correlta. 

Punto  corretto,  stimacarretla. 

Corsale. 

Brande. 

Fornello,  carreca,  forno. 
contra  punto. 


Espauoft  6  Castillantt 

(Spanish  or  Castillian.) 

Refrescar. 

Lampazo. 

Tonelero,  cubero. 

Caldera  de  cobre  de  vapor. 

Embon  de  cobre  ,  forro  de 
cobre. 

Medir  con  la  salta  regla. 
Hilo. 

Jarcia ,  cordaje  ,  manobra. 

Braza  tiene  2  varas  6  6  pies 

de  burgos. 
Boa  de  corcho. 
Sociedas  ,  compailia. 
Diligencia  de  difunto. 
Purios  de  escota. 

Batidero. 

Brujula  corregida. 
Punto  corregido,  estima  cor- 
regida. 
Pirata  ,  corsario. 

Coyes. 

Bobeda,  bobedilla. 
Contra  punto. 


Portuguez 

(Portuguese.) 

Refrescar. 

Lambaz. 

Tanoeiro. 


Forro  da  cobre. 
Por  emxeura. 
Fio. 

Caolame,  massame,  manobra. 

Braca  ha  8  palmos. 

Boia  de  cortica. 
Companhia. 
Inquiricao. 
Punhos  da  escota. 

Batedouro. 

Bussola  corrigida 
Ponto  corrigido,  estima  cor- 
rigida. 
Corsario. 

Macas. 
Almeida. 
Contra  punto. 


PyccKiii 

 (Russian  ) 

Ocb^mumb. 

IIlBaopa. 

Boqapb. 

KomeVrb  onn>  irfeA-iv 

OouiHBame  Mfc^bjo. 

Il3MtpeHie  yivia  Ma.iKO)Oo- 

Bo^okho. 
BepebKa. 

$aMB. 

TojiGyii. 
KoMnaHia. 

Hhjkhih  yro.i-b.- 

Cmonyiamb. 

Kojinacb  iicnpaB.ieHii. 
IlcnpasTieHbi  C4HCieHie> 

Kopcep-L. 

KoHKa. 

Ho^aop-bi 

fta^iancB*- 
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English 

(British.) 


If  ollaiBsEselt 

(Dutch.) 


2?  cut  jcti 

(Gorman.) 


1.  Countertimbers. 

2.  Countertransoms ,  deck 
transoms. 

5.  Counter  buff. 

4.  Counter  point. 

5.  Counter  tide,  eddy  tide. 

6.  Counter  bracing,  bracing 
aback. 

7.  Coupling  screws,  connec- 
ting joints  of  steam  engine 

8.  Course,  way,  track,  direc- 
tion, run,  route. 

9.  Courses. 

40.  Courlmartial. 

4 1 .  Cove  ,    creek ,  subport , 
haven. 

i%  Cove  of  the  balcony. 

43.  Cove  of  sterngallery. 

4  4.  Cover,  toppiece,  hood. 

4  5.  Cover  or  lap  of  the  0. 

valve  of  steam  engine. 
4  fi.  Cowlide. 

4  7.  Crab,  Spanish  windlass. 
48,  Crabber .  craber. 


Wulfhouten. 
Dekworpen. 

Tegenlap. 
Tegenpunt. 
Tegen  tij, 

Tegenbrassen  ,  bakbrassen. 

Koppelschroeven,  verbinding 

schroeven. 
Koers  ,  rigting ,  streek. 

Onderzeilen. 
krijgsraad. 

Inham  ,  kreek  ,  binnenhaven. 
Galerij  voeting. 
Tuinstuk. 

Dekse!,  dekstuk  ,  bedekking, 
kop. 

Overlap  of  verbreeding  van 

de  stoomschuifplaien. 
Slang  van  zeildoek. 
Kreupelspil ,  kaapstander , 
loozospil. 


©tllingfjofjer, 

£)ecft»orpm,  £)ecfrorangetn 

®egenlapp* 
©egenpuncf. 

Biter  Sett,  rolber  6from. 

©egenbraffen ,  %ad brajfen* 

$uppek6cbrauben ,  SSerbin* 

&ung&©d?rauben. 
$urg,  €ourg,  3Beg,  Strict, 

Siicbtung* 
Unferfegel. 
$rteg3rath\ 

^nncrhafen ,  6d?fupff)afetn 

SSorbcr  @aflaerie;£)bi>ac&- 

Jointer  @aaerle>06t>a#. 

5hppe,  £>ecfc. 

£>ecfel  bcr  ©c&ubfcentll* 

©cgelfud^iErcfolangc. 
dvkpiU,  ^rttppelfpifl ,  fofer 
t%ngfpiu\ 


Schip  dat  veel  water  schepi.  [  Uutcrfaticijcr,  ©afferra|e. 


flnnsk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Gilling  knaBer. 
Dsekvarpene. 

Hvalfvets  knana. 
Daekvarporna. 

Modlap. 
Modpunct. 
Modstrom,  modtid. 

Motlapp. 
Motpunkt. 
Motstrom,  mottid. 

Brase  bak. 

Brassa  back. 

Kobbel   skruer,  forenings 

skruer. 
Cours. 

Koppel  skrufver,  dome 

ver. 
Cours,  kosa. 

Vinder  seileue. 
Krigs  rsett. 
lndehavn  ,  vig,  bugt. 

Uuderseglen. 
Krigsrad. 
Innehamn,  vig. 

Forg&lleri  tag. 

Forgalleritak. 

Baggalleri  tag. 

Bakgalleritak. 

Kappe. 

Kappa. 

Daeksel  af  skydventilen. 

Lock  af  skottveniileil 

Sejldugslang. 
Krobbelspil. 

Segel  dukror. 
Kryppelspe!  ,  losspel 

Undervandseiler. 

Dykare. 

(Swedish.) 


Italian© 

Espaaaol  6  Castillano 

Portuguese 

PyccKiM 

(French.) 

(Italian.) 

(Spanish  or  Castilian.) 

(Portuguese.) 

(Kussinn.) 

)urbes  de  voute. 

Carreche. 

Gambotes. 

Cambolas 

KopometiKiH  4eiieBi>a. 

irres  d'arcasses,  barres 

Gue. 

Yiigos. 

Gios, 

/b3KT>-rnpanenrb. 

1  pont. 

epousoir. 

Cacciatojo. 

Clavodor. 

Soquete,  cavilha, 

RoHmpi,  bo<J)'i>. 

:>urtepoinde. 

Coltre. 

Colcha. 

KoHmpij. 

antre    courant,  contre 

Contra  corrente,contra  marea. 

Contra   corriente ,  contra 

Contra    corrente,  contra 

IIpomnBHoe  me'ieme. 

aree. 

marea. 

mare. 

Differ,  brasser  a  contre. 

Bracciare  in  faccia. 

Bracear  en  facha. 

Porsobre,  braciarsobre,  pa- 

Uo^BtmpenHhin  <j)opT» 

no  suui  c. 

TIT  n  f~l  O  ii  hll^PI 

JUdUlyd  UJJclOb. 

is  et  ecrous,  bielles. 

Vite  e  madrevite,  aghi. 

Tornillo  y  matriz,  agujas. 

Parafuso  com  porca. 

LIIypy(J)'b,  Biinni'b. 

pute,  rumb. 

.Rombo. 

Rumbo. 

Rumo. 

Kypcb. 

asses  voiles. 

Vele  basse. 

Velas  bajas. 

Velas  baixas. 

Himme  napyca. 

onseil  de  guerre. 

Consiglia  di  guerra. 

Consejo  de  guerra. 

Conselho  de  guerra. 

BoeiiHHil  cy4T>. 

frrse,    calanque,  anse, 

Darsena,  calanca. 

Darsena ,  caleta. 

Darsena,  abrigada. 

Mayibiii  aa.iiiB-b. 

arsine. 

oute   de  la  gallerie  de 

Forno  della  prua. 

Bobeda  dela  galeria  de  proa. 

Almeida  da  galeria  de  proa. 

PaKOBima. 

ivant. 

pute  de  la  gallerie  de 

Forno  della  galleria  di  poppa. 

Bobeda  dela  galeria  de  popa. 

Almeida  da  galeria  de  popa. 

PaKOBHHa. 

oupe. 

TIo4i>  npiiKpHrnieMt, 

apot  couvre. 

Cappello. 

Sombrero. 

Chapeo. 

andes  horizontales  de  la 

Fascie  orizontale  dello  sdruc- 

Bandas  horizontales  del  res- 

Charpa. 

Ko^)pi>. 

lissieres. 

ciolo. 

baladero. 

anche  de  toile. 

Manico  di  tela. 

Manga  de  tela. 

Cabo  de  teia. 

ULiaiin,. 

abestan  volant,  vindas. 

Argano  volante,  piccolo  mu 

Cabrestante  volante- 

Cabrestante  volante. 

Bopom-b. 

linello. 

at  d'eau. 

Yascello  iramergendo. 

Navio  sumergiendo. 

Rato  de  agua.  ' 

Kpabp-b. 

72  English 

Hollandsch 

©cutfd) 

Dansk  og  Norsk. 

Svensk. 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1 .  Crackrope. 

Zwak  touw. 

Svagt  tov. 

Svaert  tae. 

2.  Cradlepoppets,  spurs  and 

Sledestutten. 

Slsede  stotter. 

Slador  stottor. 

drivers. 

3.  Cradle. 

Wieg,  slede. 

©chltttcn,  (Bemff. 

Slsede. 

Aflopnings  slade. 

4.  Cradles,  bulgeways. 

Bedden,  sledebalken. 

ec&lltfenbalfetu 

Sladebalkeraflobningspuder 

Sladar  bielkor. 

5.  Craft. 

Ligter ,  kleinvaartuig. 

§aj>r$eug,  Sic&ter,  $a&tn 

Ligter. 

Ligter. 

6.  Crafts  of  the  keel,  scarfs 

Kielverscherving. 

$iel  wrfcfcerbung. 

Riolforlask,  kiollask. 

Kolforlaska  ,  kollask,  a 

of  the  keel. 

7.  Grampiron,  staple. 

Kram. 

j?rampe. 

Krampe. 

Krampa. 

8.  Crane. 

Kraan, 

$cabn. 

Krane. 

Kran. 

9.  Craneline  of  the  shrouds. 

Wantzwichting. 

2Banffc6cerlien. 

Vant  slyngning. 

Vant  svickning. 

40.  Craneneck. 

Lantaarn  uithouder. 

Safern  €ifem 

Lantern  zepter. 

Lantern  arm. 

1 1 .  draneDiii. 

IV I  a  all  YOcl. 

^HA  fl  1*  C l  1  H 

jvcuQuf  up* 

Kranfod. 

Kranfot. 

12.  Crane-iron. 

Verschansing  ijzer. 

SSerfcbanjung  €ifem 

Forskandsning  jern. 

Skansjarn. 

43.  Cranks,  shaftcranks,  steam 

Krukken ,  askrukken,  stoom- 

Krumhank. 

Vef,  handtag. 

cranks. 

krukken. 

7  D 

44.  Crankpins. 

Krukpennen. 

^$n**i\fti  />  s  '♦i 

OvurDcincicci* 

Krumhanknaal. 

Yefnal ,  handtag  jam. 

15.  Crankship. 

Rank  schip. 

3tanfe$ 

Ranktskib. 

Rankt  skepp. 

16.  Crawl. 

Bun  ,  ben  ,  kaar. 

§ifd?halfer,  gifcbfaffen. 

Fiskekiste,  fiskfad,  hyttefad. 

Fisksump. 

17.  Craw. 

Boeg  onderend. 

S5ug$  Unferenbe. 

Bov  underend. 

Bogundan  anda. 

18.  Crazy  ship  ,  deepthong- 

Slecht  schip,  oud  schip. 

ecfrlec&teS  ecbtff ,  htofaHfge* 

Sletskib. 

Slattskepp. 

wrong. 

19.  Creek,  cove,  haven. 

Kreek,  bijhaven. 

Xjnnert)afen ,  vrctyiupfpafen. 

Vig. 

Vig. 

gQ.  Creeper. 

Vischdreg  met  vier  armen. 

gifchne^ 

Fisknet. 

Fisknalt. 

||,  Crew,  company,  hands. 

Yolk,  bemanning,  manschappen 

$?annfc&afc 

Mandskab. 

Manskap. 

r 

Fraai^ais 

Italiano 

l^paiiol  6  Castillano 

Portuguese 

PyCCKIH 

( 1  r  e  n  c  h  * ) 

i  iiaiian«  j 

(Spftoisn  or  Csstillicin.) 

(Portuguese) 

Picaro  ,  jarcia  flaca. 

Picaro. 

BepeBKH. 

olombiers. 

Colonne. 

Palomares. 

Chassos,  pombales. 

4epeBT>. 

2r$eau. 

Invasare. 

Cuna. 

Ber^a. 

CaHH. 

o'ues,  anguilles. 

Vasi. 

Anguilas. 

Cachorras. 

KpoBamen. 

ateau,  allege. 

Barco. 

Embarcacion. 

Til 

Barco. 

Ubmee  Me^tKHXt  cytfOBt. 

cart  de  la  quille,  empa- 

Giuuta  6  paella  della  chiglia. 

Junta,  escarba ,  escarpa  de 

Escarba  da  quilha. 

3aMKH  KHVIfl. 

Ire  de  la  quille. 

la  quilla. 

jKe^-BHbw  cko6li. 

rampe  de  fer. 

Crampa. 

Crampon. 

Tisoura. 

irue. 

Grua. 

Grua. 

Guindaste. 

KpaHt. 

ieipentes  des  haubans. 

Serpente  della  sarchie. 

Culebras  dela  jarcia. 

Cobras  da  emcarcia. 

Avmm. 

nguilles  de  fanal. 

Braccio  del  fanale. 

Hierro  del  farol. 

Brago  do  farol. 

^onapHLie  cemnopi>. 

ic  de  grue. 

Geranio. 

Pico  de  grua. 

Bico  do  grou. 

TT 

Hocb  y  KpaHfc. 

'er  de  bastingage,  fer  de 

Ferro  d'impagliatura  ferro  di 

Hierro  de  filarete. 

Ferro  de  empavezamento. 

jRc/rEHt  11a  Kpanfe. 

ainvnlps 

battagliole. 

.rbres,  manivelles,  bras. 

Manovelle  ,  braccj. 

Manecillas,  manovelas,  brazos- 

Arvores. 

CenmopH. 

oulons  de  manivelles. 

Chiavarde  di  manovelle. 

Pernos  de  manecillas. 

Cavilhas  de  manevelas. 

CenmopH. 

aliment  jaloux,  batiment 

Nave  travaglianda. 

Navio  aguantando. 

Nao  en  doce  da  borda. 

Ba^KH  Kopa6^B. 

lihlp  dn  pnfp 

3aKoyii>. 

ordigue. 

Burdigo  da  pesce. 

Zarzos. 

Caneiro. 

abot  de  l'avant. 

Canto  inferiore  di  prua. 

Lado  inferior  dela  proa. 

i~i  r  

Botes. 

Hocb. 

raisseau  vicie,  vaisseau 

Vascello  corroto. 

Navio  que  vale  nada. 

Nao  podre. 

CmapaHij  xopao^t. 

ieux,  vaisseau  a  troisquart 

Darsena. 

llpomoKt,  aaymBeuti.. 

>arse,  arise. 

Darsena. 

Darsena. 

Irappin,   croc  a  quatre 

Grappino. 

Garfio. 

Fateixa. 

Komxa. 

ranches. 

Iquipage. 

Equipaggio. 

Tripulacion. 

Tripulacao. 

KojiaH^a,  rpe6n,H.  10 

(Danish  and  Norwegian.)  (Swedish.) 


73  English 

 (British.)  

1.  Cringles  ,  crinkles. 

2.  Crooked  chisel. 

5.  Crooked ,  curbed  ,  bent, 
k.  Crossbarshot. 
5.  Crossbeam. 
C.  Crossjackyard. 

7.  Crossbow. 

8.  Crossjackbraces. 

9.  Crosshead  of  sleam  en- 
gine. 

A O.Cross  frames   of  sleam 

engine. 
A  \ .  CrOssjacksail. 
42.  Crosspieees  ,  navel  wood, 

filling  pieces. 
A  3.  Cross  trees. 
A  4.  Cross  set. 
A  5.  Cross  skilches. 
A  6.  Cross  staff. 
47.  Cross  a  lashing. 
A  8.  C'  oss  turns, 
A9.  Cross  of  an  anchor. 

20.  Crosscut,  sawbent,  cross 
culsuw. 

21.  Crossseizing. 

22.  C*  oss  lines ,  shroudratlings. 


Ilollaitdscli 

 (Dutch )  

Leuvers. 

Iionde  schiotbeitel ,  breek- 

beitel  ,  breekijzer. 
Krom  ,  gebogen. 
Staugkogel ,  kneppelkogd. 
Dwaisbalk. 
Bagyne  ra. 

Dvvarsboeg. 

Bagijnbrassen. 

Stoomjuk. 

Kruisverband. 

Breefok, 

Schildpad    met  schuiven , 

duizendbeen ,  kamrad. 
Dwars  zalingen. 
Yereenigingstoeslel. 
Ki  uisnaden. 
Graadboog,  stof. 
Een  bindsel  kruisen. 
Kruising  slangcn. 
Ankerbrecdte. 
Ti  ekzaag. 

Kruisbindsel. 

Weeflijnen. 


Deittfd) 
  (German.") 

(S&iefoctcl ,  2lu3brecber , 
33red;^cifcn. 

£)ratbhtge(,  ©fangcnfugel. 

Oucrbalf, 

£5agtenraf. 

5?ag(cn  ^raffen. 
QBagebalf,  Sriebaje. 

£ebelt>crbinbun<}. 
&imm* 

£)ucr  (Sahlingen. 
2?erbinbimg&2{pparafog. 
£>ucr  Sftafhen. 
3a:obftab,  ©rabfatf. 
Sreujen. 

Slnfcrbreifc* 
Srccffdge,  giebfage. 

^rcujbinbfcl,  $reu$un<j. 

iSBcbelicnen,  aBc&Hlcn«i. 


Lojert'er. 
Krum  bedel. 

Krum. 

Siangkugle,  knippelkugle. 
Tvert  bielk. 
Beginne  raa. 

Tverbogen. 
Begincbrasser. 
Driv-axel,  vsegtbiselke, 

Drive-fjederfor-ening,  lofte- 

stang  forbindelse. 
Biedfok. 
Kam. 

Tver  salinger. 

Forbindelse. 

Tvernaader. 

Gradslok. 

Krydse. 

lu  yds. 

Ankerbrede. 

Trscksaug. 

Krydsing,  krydsbrendsel. 
YtCvlinger. 


Lodior. 
Krokbedel. 

Krok. 

SlOng  kula  knyppel  k 
Tvart  bjclk. 
Bsgine  ran. 

Tvarlbogen, 
Baginbrassar. 
Yagbalk,  drifhiul,  drift 

Hafvelforening  ,  vagbal 

forbindelse. 
Bredfock. 
Kam. 

Tvarsalningar. 

Forbinduing. 

Tvaniular. 

Gradslock. 

Kryssa. 

Rors. 

Ankarbredd. 
Drag  sag. 

Kryssning,  kryssbiinselj 
Ycflingar. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Itspaatol  6  Caslillano 

(Spanish  or  Ciislillian.) 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIM 

(Russian.) 


erseaux. 

fcnnoir  a  nez  rond. 

Diiibe. 
pule l  rame. 

au  traversier,  traversin. 
ergue  seche,  vergue  bar- 
[e,  vergue  de  fougue. 
vant  traversier. 
Iras  dela  vergue  seche. 
raverse    de   machine  a 
ipeur. 

roisilions  et  arcs  bou 
Mis. 

foile  de  fortune, 
teniplissage. 

iarres  traversieres. 
lccou  pigment 
louiiires  en  travers. 
rbalefe. 

ienoper ,  brider. 
►eiiii  lours, 
largeur  de  l'ancre. 
asseparioul ,  harpon. 

ienope  ,  bridenient, 
liarrage  bride. 
Inflechures. 


Gazze. 

Fornione  curvato. 

Curvato. 
Palla  ramata. 
Traversino. 
Pennone  di  fuoco. 

Proa  traversina. 
Bracci  secchi. 

Traversa  di  macchina  di  va- 
pore. 

Braccj  di  legatura  di  croce. 

Vela  rotonda. 
P»iempimento. 

Crocette. 
Accoppiamento. 
Incomenti  iraversi. 
Balestra. 
Strauguiare. 
Mezza  volta. 
Larghezza. 
Sega. 

Strangulamenlo ,  ligaiura 

strangulata. 
Griselle. 


Garruchos. 
Fonnon  corvado. 

Encorvado. 

Bala  de  palanqueta. 

Traversailo. 

Verga  seca  ,  verga  de  gata. 

Proa  traversaila. 
Brazos  secos. 

Tiavesailo   de    maquina  a 

vapor. 
Brazos  de  juntacruz. 

Vela  rotonda. 
Taco  moldura. 

Crucetas. 
Junlamiento. 
Costuras  al  traves. 
Balestrilla. 
Trincafiar ,  cruzar. 
Media  vuelta  ,  cruz. 
Anchura. 
Sierra. 

Trincafiamente,  cruzamienle, 

ligadura  cruzada. 
Flechates. 


Garruchos. 
Escopro  curvo. 

Curvo. 
Palanqueta. 
Travessao. 
Verga  seca. 

Proa  travessao. 
Bracos  secos. 

Travessa   de  machina  de 

vapor. 
Pontas. 

Vela  rotonda. 
Ornato. 

Curvalois. 
Copula. 

Costuras  ao  travez. 

Balestrilla. 

Cruzar. 

Meia  volta. 

Anchura. 

Serra. 

Cruzamento,  batao  em  cruz. 
Emfrechastes. 


yTio^epc-b,  KpeHre.iLCM. 
<j)epMyapT>. 

rHyim,, 
ToHie. 
Bhmch. 
BeriiiiTi-peM. 

Hoci>. 

Bpacb. 

UlnoHKa. 

KpeiiCMpoBame. 

ITapycb. 

BpycbH,  nepeoa^HHH. 

KpacnMi^-b  ca^iiiHrM. 

CoBOKyn.ieHie. 

Ila3H. 

Kpocb-cma^T). 
Pa3C^Hb. 

3aBepnii,  aaKptnii. 

llama. 

HiLia. 


BeH3e.ii.. 
BuG.THHKy;, 
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74  English 

(British.) 

Hollanttsclt 

(Dutch.) 

•Dciufd) 

(German.) 

DmisBt  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4 .  Crotches. 

2.  Crow ,  jackscrew. 

5.  Crow  deadeye,  crow  foot. 

4.  Crossbar. 

5.  Crotches ,  crosschocks. 

6.  Cross  pawls. 

7.  Crow  ,  handcrow  ,  leaver. 

8.  Crowd  the  sails. 

9.  Crowning,  crownknot. 
40.  Crown  of  an  anchor. 

Ruimbanden. 
Dommekrachl. 
Spinnenkop  ,  hanepoot. 
Zwieping. 

Broek  ,  twil ,  zogstukken. 
Greenen  senten. 
Koevoet ,  boksijzer. 
Alle  zeilen  bijzelten. 

Sjouwermansknoop  ,  kruis- 

knnnn 

IV  U  U  U  |J« 

Ankerkruis. 

SHaumbdnbcr.  (bel. 
£)aumfraft,£aumfdjraub,  Jg>e^ 
©pinnfopf,  £abnpotfj. 
©c^roleplng, 

©enfen. 
ffu&fu§. 

£)ie  ©egel  brdngen,  aHe©e; 

gel  beifctj.cn. 
©cbilbfnopf,  $reu&fnopf. 

Rumbaander. 

Dommeskrue,  dommekratt. 

Flynder,  hanefod. 

Sviipirig. 

Pigsuer. 

Ssenter. 

Kofod. 

Trsenge  seiler. 
Skuermsendsknop,  kryds- 
Anker  krydset. 

Rumbander. 

Domskruf,  domkraft. 

Dodkopp .  hanefot. 

Svipning. 

Botnstockar. 

Sentor. 

Kofot. 

Tranga  seglar. 
Kryssknop,  skuerman 
Ankarkors. 

42.  Cuiser. 

IV  1  lllov.  II  . 

Kruiser  ,  kruisschip. 

^?V<>tt  iCYl 
oV«  vu  jv.i. 

^reujer,  3)Jccrflrelct}er» 

I\I  VUac* 

Krydser. 

rv i  y  asd. 

Kryssare. 

A  ■>     1   nil  1 i  n  Of    1  <i  1  i  f  1 1  rl  n 

i  o.  cruising  lduiuue. 
44.  Crulch. 

Gaffelklaauw. 

©ajfdtlauc. 

Gaffelklo. 

It  I^^TC^TO  If  t" 

IVl  ybVdKU 

Gaffelklo. 

jf  t?    I   nil  1  .ill /*i  c        /ir fiinriile 

id.  v^ruicnes  .  cioinies. 
46.  Cuntlines. 

Ruimbanden. 

Ruimte  tusschen  de  stren- 

iypn 
gcu. 

Dubbele  splitsing. 

iJVUUlllVUU  vvl» 

Seerefaben,  Staumfaben. 

IlUIIlUclctlJUtJI  . 

Tomtraad ,  Rumtraad. 

1  /  1 1  »i  i  J  i .  i  n  / 1  oi  »i 

Tomtrad  i  taget. 

47.  Cuntsplice. 

Soppelfe  fpliflfung. 

Doppeltsplidsning. 

Dubbel  splisning. 

48.  Cupboardringbolts. 

Zijtalieringbouten. 

v3ei(ettfalietlng*23olieru 

Side  talibolter. 

Sidatalibultar. 

49.  Current,  stream  ,  torrent. 
20.  Curve  ,  rrsing. 

Slroom  ,  trekking. 
Schipsbeloop. 

©from,  Bug,  &tuf. 
33elauf  bee  ©cbtffS)  <3$tUtt 

Strom. 
Joelob. 

Strom. 
Belopp. 

Francois 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castiliian.) 


Poi'fuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


lurcats. 

wier  de  fer  ,  eric, 
pignee. 

Inche  d'ouverture. 
pircats. 

ises,  elinguets. 

ice,  pied  de  chevre. 

rrosser,  forcer  les  voiles 

il  de  pore. 

illet  de  l'ancre,  croisee  de 
icre,  diament  de  l'ancre. 
oiser. 

lisseau  croiseur ,  vais 
lu  en  croisiere. 
oisiere. 

>rne  de  gui ,  bee  de  la 
fne. 
mrcats. 
►reins. 

)issure  a  portiere  de 
che. 

levilles   a  boucles  de 
ilan  de  cote'. 
)urant. 
tgons. 


Forcacci. 

Lieva. 

Aragna. 

Tavola  d'apierta. 
Forcacci. 
Forme ,  maestre. 
Pie  di  capra. 
Far  forza  di  vele. 

Pie  di  pullo. 

Diamante  dell'ancora ,  croce 

dell'ancora. 
Crociare. 
Crociatore. 

Crociera. 

Corno   di  guia,  becco  del 

corno. 
Forcacci. 

Luoghi  voti  della  gomena. 

Impiombatura  doppio  o  ad 
occhio. 

Cavicchi  di  fibbie  del  paran- 

chino  di  canto. 
Corrente. 
Taglio. 


Piques. 

Palanca. 

Araila. 

Tabla  de  abierta. 
Piques. 

Vagaras,  maestras. 
Pie  de  cabra. 
Forzar  las  velas. 

Piila. 

Cruz  dela  ancla. 

Cruzar. 
Cruzadero. 

Crucero. 

Cuerno  de  guia ,  beco  de 

cuerno. 
Piques. 

Hilos  abiertos  de  cable. 

Costura  doble. 

Clavijas  de  hebilla  dela  pa- 
lanca de  lado. 
Corriente. 
Arbolar. 


Enchimenlos 
Levanta  pesos  ,  cris. 
Aranha. 
Tabua  aberta. 
Enchimentos. 
Amadouras. 
Pe  de  cabra. 
Forcar  as  \elas. 

Pinha. 

Cruz. 

Cruzar. 
Cruzeiro. 

Cruzeiro. 
Corno. 

Enchimentos. 
Files  votos. 

Costura  doble 

Cavilha  de  fivela. 

Corrente. 
Delgados. 


<J)^opT>-mHM6epcti. 
•/loan,,  40MKPann>* 
Taiianymb. 
Aoim. 

3>,iop^-THM6epci>r. 

HaAU. 

4oMKpamii. 

Hecmii  napycoBT>6o./rEe. 

KHOni>  ptKOH)  ,  KpOBHHHrt. 

IlflmKa  y  HKopn. 

KpencepoBami.. 
KpeMcept. 

UlMpoma  interna. 
Mfccmo. 

Khhu,bi. 

IIpocmpiicmBO. 
IIpoAO^roBambiH  cnviecemu 

PbIMT>-607imT>. 

Teieme. 
PeaeH-b. 
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English 

(British.) 


Ilollamlscli 

(I)ntoh.) 


Deutfct) 
(German  ) 


(Danish  and  Norwegian.) 


(Swed  ish.) 


4.  Customs,  duties,  dues. 
2.  Customhouse. 

5.  Customhouse  officers, 
searchers,  waiters,  excise- 
men. 

4.  Cut  a  feather. 

5.  Cut  down  ship,  razee-ship, 
laid  up  ship  ,  ship  in  or- 
dinary. 

6.  Cutwater. 

7.  Cutwater  doubling ,  wash 
board  of  the  cheeks. 

8.  Cutlingdownline. 

9.  C.w.t,  C.weight,  100 
weight. 

40.  Cycloidal  wheels  of  steam 
engine. 

44.  Cylinderbottom  of  steam 

engine. 
4  2.  Cylindercover  of  steam 

engine. 

43.  Cylinderorosshead  of 
steam  engine. 

44.  Cylinderjacket  of  steam 
engine. 


Reglen,  tolgelden. 
Tolkantoor ,  zeeregt. 

Tolbeambten,  ambtenaren  , 
commiesen. 

Snelzeilen. 

Afgenomen  schip ,  opgelegd 
schip. 

Scheg,  bit. 
Blaasbalg. 


Kimlijn. 

Centenaar,  kilo ,  kilogram. 

Cycloidalewielen. 

Cylinderbodemstuk. 

Cylinderdeksel. 

Stoomzuigerjuk. 

Cvlindermantel. 


%ott,  ftecf?fen. 
Joltyaug,  ^ollcomptoir. 

3oflbeamter. 


©djne&Tegelu. 
2lufgelcgte$  <3d;trJ. 

<Sdjaft,  (ScfKg. 
$5lafebalfen,  ©ctylierjfnien  beg 

$immlinie» 
€cntner,  $ilo, 

Gncloibale  Sffialje,  €ncloibale 
Mm. 

(Snllnber  Sage,  BBaljbobetu 

(Snlinber  £>ccfel,  5EBalj  £>ecfel. 

Sampfrfaugtrei&aj*. 

€nlinbcr  35fec&mantel ,  cptitt; 
ber  2Bam\ 


Rett,  toil. 
Tollkammere. 

Tollbeljenter. 


Oplaegget  skib. 


Skiaegget. 
Gallion  breeder. 


Kimlinie,  skaarlinie. 
Centner. 

Cycloidal tromler,  cycloidal- 
hinler. 

Cylindeiieie,  cylinderbund. 
Cylinderdaeksel ,  valselaag. 
Dampsugdi'ivaxel. 
Cylindervseg,  cylinderkaabe. 


Tull ,  rait 
Tullskatnmare  sjotulls 
mare. 

Vagtmastare ,  sjolullsb 
jenter. 


Skepp  laggad  up. 


Skiagg. 

Gallions  knabrader. 


Kimmingslinie ,  bord 

ningslinie. 
Centner,  4o0  skalpund 

Cycloidalkafler,  cyclop 

hiuler. 
Cylinderlag  ,  cylinder 

ten. 

Cyiinderlock,  hiulmaluj 

Angsugdrifhiul. 

Cylindermanlel ,  cyliq 
vagg. 


i  

(French.) 

lialiaiio 

(Italian.) 

JEspaiiol  6  Cnstiliauo 

(Spanish  or  Caslillian  ) 

PortiiKiiex 

(Portuguese.) 

PyCCKIH 
(Russian  ) 

)roits  dc  la  douane. 
)ouane. 

Diriiti ,  ragioni. 
Dogana. 

Derechos. 
Aduana. 

Taxa  ,  direito. 
Alfandega. 

LlouLiriHLi. 
TawoHuia. 

)ouaniers. 

Officiali  di  dogana. 

Resguardos. 

Guarda  d'alfandega. 

TaMOiKeHHtul  0(f>iiu,epT>, 

loiirir  bien  ,  etre  bon  voi- 
ter. 

Essere  nave  spedita. 

Ser  buen  velero. 

Fazer  baixel  veleiro. 

ITepenb3amL  nepo. 

faisseau  ddsarme. 

Navio  desarmato. 

Navio  desarmado. 

Nao  desarmao. 

Cp'k3aiiHbiii  Kopa6.u>. 

raillemer,  guibre. 
rambour  d'eperon,  mou- 
iioir  ou  remplissage  des 
ptlereaux. 

L,igne  de  fleur,  flottaison. 

Tagliamare. 
Battiniare. 

Linea  de  Gor. 

Tajamar. 
Balidero. 

Linea  de  agua. 

Talhamar. 
Chapuzes. 

Linea  de  agua. 

Kaniq.-BamepT>,  B04op£3T>. 
$a.mii>-6opmbi. 

KpiiBaa  Aiima. 

ijlogramme,  quintal. 

Centi  libri. 

Cientos  libros. 

Kilogranima. 

KiLTorpaMt. 

Soues  en  cycloids. 

Ruote  di  cicloidi. 

Rodezrios  de  cicloidres. 

Roda  de  cicloide. 

CilK.lO^IfLIt-KO.ieCO. 

i'ond  de  cylindre. 

Fonda  di  cilindro. 

Fundo  de  cilindro. 

Fundo  de  cilindro. 

I^H.lilH4p,b-4H0. 

[louvercle  de  cylindre. 

Coperchio  di  cilindro. 

Cobertera  de  cilindro. 

Coberta  de  cilindro. 

Hil.THH4pT>-KpblUIKa. 

traverse  de  grand  piston. 

Traversa  del'  gran'  slantuffo. 

Travesailo  dela  gran  pistola. 

Travessa  de  gran  embolo. 

IJJnoHKa  Ha  nopmeHi. 

£nveloppe  du  cylindre. 

Coperta  del  cilindro. 

Cubierta  del  cilindro. 

Tampa  de  cilindro. 

OoepmKa  y  IJiLifiiup'fe. 

76  English 

 (British.) 


MollamGsi'li 

(Dutch  ) 


33eut|ci) 

(German.) 


1.  Cylinder   and  airpump 
siderods  of  steam  engine. 

2.  Cylinder  facings  of  steam 
engine. 

5.  Cylinder  piston  ol  steam 
engine. 

4.  Cylinder  apertures. 

5.  Cyphered. 

6.  D.  or  6d,  10d,  12d  penny, 
denarium. 

7.  Dagger  knee,  raking  knee. 

8.  Daggerplanks. 

9.  D.  valve,  or  slidevalve  of 
steam  engine. 

10.  Dales. 

41.  Damper  with  its  lever  of 

steam  engine. 
12.  Dampers  for  checking  the 

draught  of  steam. 
15.D.  valve,  slide  slide  valve 

of  steam  engine. 

14.  Davitchock. 

1 5 .  David ,  davit. 
i  6.  Davitguy. 


Stoomcylinder  zyroeden  en 
luchtpompjukken. 

Spiegelplaten. 

Stoomzuiger. 

Stoomdoortoglen. 
Halve  lasch. 

Stuiver,  penning,  spijker  soor- 
ten. 

Schuinsche  knie. 

Wiegplankjes ,  kruisjes. 

Stoomschuif. 

Kruisjes,  dalen ,  buizen. 
Waterklep  met  hefboom. 

Afsluitdempers. 

Stoomschuif. 

Klos ,  klamp. 
Kipstut ,  doovejut. 
Kipstut  ophouder. 


£)ampjv@nlinber,  ©eitenfolben 
unb  £uffpump*$3agebalfetu 

6picgelfldcb>,  ©piegelplcrtfetu 

€nlinber#6tempel ,  £>ampf' 
folb  be$  @nlinberg,  2)mcfr 
pump* 

£)ampfn>ege, 

Jf>a(berjffc&. 
pfenning* 

6cf>ieffnte. 

2lbroiegbretter. 

©c^ubbenfil,  ©c^ieber. 

Srebjlappe  mif  £ebel. 
©pcrct>cntilc» 

Sampffcbjeber ,  6$ubPenril. 
laubtjutU* 

3utte  ben  Subparbtmen* 


ISansk  op,  It  or  sit 

(Danish  and  Norwegian.) 


Sveiask. 

(Swedish.) 


Dampcylinder  sidekolbe  og 
luhpumpevsegtbiajlk. 

Cylinder  flade,  speilplade. 

Cylindersugventil ,  damp- 
kolbe  af  cylindern,  tryk- 
pump. 

Damphul ,  dampvaeg. 

Halvsteek. 
Penning. 

Skievknse. 

Aflobbraeter. 

SkufTventil,  skaadde. 

Rorer,  piber. 
Vandklap  med  loftstang. 

Spaarrevenlil. 

Dampskaadde ,  skuffventil. 

Klods. 
Davit. 
Strseber. 


Angcylinder  sidakolfv< 
och  luftpumpvagbal 

Cylinderslatt,  spegelpl; 

Cylindersuglock ,  cyli 
sugror,  angkolf  af 
dern. 

Rokhdl  ,  angvag. 

Halfsteck. 
Runstcyke. 

Skefkna. 

Aflopplankor. 

Skottventil. 

Rorer ,  pipor. 
Vattenlock  med  hafve^ 

Stangventil,  tillsparrah 

Angskott. 


Klass. 
David. 
Davert. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 


Portiiffuez 

(Portuguese.) 


^averses  des  tringles  du  Traverse  delle  verghe  di  canto 
te  et  de  pompe  a  air.j    e  di  tromba  di  aria. 


aques  contre  la  face  de 
cloison. 

ston  de  cylindre. 


assages  de  la  vapeur. 
|>emi  ecart. 

Sous,  denier  ,  sortes  de 
lous. 

lourbe  elancee ,  courbe 
n  pente. 
Ranches  au  berceau  pour 
imcer. 

llissiere ,  tiroir. 

Conduits  ,  tubes.  4 
)isque  en  tole. 

fcegistres  pour  moderer  le 
iourant  d'air. 
Jlissiere  ,  tiroir. 

Sntremise  ,  clef,  taquet. 
)avier. 

Joutehors,  boutelof. 


Frontoni  cilindrichi. 
StantufFo  del  cilindro. 

Transiti  del  vapore. 
Mezzo  scarto. 

Curva  pendente. 
Tavole  dell'  invasare. 
Sdrucciolo. 
Tubi. 

Disco  in  latta. 

Registri  per  frenare  il  cor- 

rente  d'aria. 
Sdrucciolo. 

Tacco ,  chiave. 
Arganello. 

Lancialuolo ,  mijotto. 


Travesailo  de  las  varillas  6 
vergas  de  lado  y  de  bomba 
de  aire. 
Chapafronte  del  cilindro. 

Pistola  del  cilindro. 


Pasages  del  vapor. 
Medio  escarba. 


Curva  abalanzanda,  curva 

pendiente. 
Planchas  dela  cuna. 

Resbaladero. 

Tubos. 

Disco  con  gato. 

Registros  para  moderar  el 

corriente  de  aire. 
Resbaladero. 

Choque. 
Gabiete. 

Horqueta ,  horquilla. 


PyccKiii 

(Russian.) 


Travessas  do  lado. 

Chapafronte  do  cilindro. 
Embolo  do  cilindro. 


Passagem  de  vapor,  transito 

de  vapor. 
Meia  de  scarte. 

nepexo^t  oral,  napt 

Om^ayieHie. 
v^eHapoMt. 

Curva  pendente. 

KoCBeHHLIH  KHHCTj. 

Pranchas  da  curva. 

Bpyca* 

Resvaladeiro. 

KaraoKi.  40po;KKa. 

Tubos. 

Disco  com  tolete. 

TpySa ,  Kaua.iT>. 

Registros. 

4aMnepT>. 

Resvaladeiro. 

KaniOKi.  ^opoiKKa. 

Chave ,  chasso. 

Gabiela. 

Forqueta. 

niiniep6a^Ka ,  BoKaiiei^ 
nHraep6a^Ka,. 
1  BypyH^yK-b. 

IIInoHKa. 

I^HTtHH^pt-AOCKa. 

IIopiiieH'b ,  nMcmoHTj. 
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Eaiislsssli 

IBollaaiilscIi 

Deutfci) 

j      Usui  sit  og  Norsk. 

Svensh. 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

1        (Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 
40. 
44. 


Davit  rope. 
Day  signals. 
Day's  work,  account. 
Day's  work,  job ,  task. 
Deadbed  of  steam  engine. 
Deadeye  lashing. 
Deadpoinis  of  steam  engine 
Deadcalni. 

Deadeye  block ,  deadeye. 
Deaddoor. 

Deadeve  of  the  crowfoot 


42.  Deadeye  lights,  deadlights. 

45.  Deadwood. 

44.  Deadnaep  ,  neaptide. 

45.  Deadreckonini?. 


46.  Deadrising 


Rijder,  kipslulvanglijn. 

Dagseinen. 

Bestek. 

Dagvverk. 

Doodbed. 

Hartbindsel. 

Doodepunten. 

Doodstilte. 

Puttingblok 

Looze  deur. 

Spruitblok,  spinnenkopsblok. 

Lenspoorten,  stormblinden. 

Slemphout. 
Doodlij. 
Gegist  bestek. 


Uitwaaijing. 

4  7.  Deadwater,  wake  of  a  ship.1  Kielwater  ,  zog. 
48.  Deadworks  ,  upper  works.  Bovenschip,   huizing,  dood- 

werk. 


iD.Dcadblock  D. 


Wantjuffer,  doodshoofd. 


20.  Deadeye  block.  PutiingjufFer,  haakjuffer. 

51.  Deals,  planks,  boards.    Deelen,  planken. 


22.  Decks,  deck. 
25.  bcckbeaiiis. 


Dekken,  deks,  dek. 
Dekbalken. 


Sveitatu 

£ag?®tgnaletn 

35eflecf. 

Sageroerf,  Sagcgarbeif. 

geuerfldebe. 

Jp)erfebint>fcL 

§euer$ugen,  #d$ung. 

Sobt  flia. 

SobfopfSbfocf. 

Me  Sedfd. 

6prietbloif,  ©plnnfbpf. 
SSlinben, 

SobfeS  SBafier. 
25cobacbfeter  Gour£,  gegiffer 

2Jugroehung. 

Sobteg  $3erf. 

SBanfjungfer. 

Sobtauggbfocf. 

JDetfe,  ©ecf,  Scrbecf. 
£)ecfbalfen. 


Ridtov. 

Dag  signaler. 

Beslik. 

Dags  verk. 

Jldflnde,  fyrplade. 

Hierte  bsendsel. 

Sled  ,  dodsted. 

Dodstil. 

Dods  hovedl. 

Los  doeksel. 

t'lynder  blok. 

Blindluger ,  lendseskoder. 

l)6d e  use. 
Dodlid  ,  dodvand. 
Gissede  beslik. 

Udvejning. 

Kiolvand. 

Overskibet. 

Vantjomfru. 

Dodojes  blok. 
Planker  ,  dsele. 

Dtek. 

Bielkcrne. 


Ritag. 

Dagsignaler. 

Bestick. 

Dagsverk. 

Eld  slatt,  eld  plat. 

llardbiindsel. 

Dotlstiid. 

Dodstil. 

Dodkopp. 

Losaklapper. 

Sprytblack. 

Blindluker. 

Klassar 
Dodlid. 

Gissade  bestick. 

Likesutblasning. 

Kiolvatn. 

Ofverskippet. 

Yantjungfru. 

Dodogalsblack. 
Planker ,  briide. 

Dack. 
Balkar. 


Frait^ais 

( French.) 


Btaliano 

(Italian.) 


■  :*|>:ti94»B  6  Castillano 

(Spanish  or  Ca&tiiian.) 


Portuguese 

(Portui;  nese.) 


gne  de  davier. 
gnaux  de  jour, 
int ,  poiniage. 
avail  d'un  jour,  tache. 
aque  de  la  grille, 
narrage  en  eirive. 
isiiions  des  mariivelles. 
line  tout  plat, 
pque. 

aques  fausses. 

oque  d'ai  aignee,  moque 

\  trelingage. 

lux  sabords. 

ass  if. 
brte  ean. 

jute  eslimee,  point  eslime 

sse  de  facons 

llage,  houache,  remoux. 

cuvrcs  morles. 

ip  de  mouton  de  hau- 
Ins. 

[oque  d'araignee. 
prdages ,  planches. 

but,  couverte. 
pux  du  pont. 


Linea  d'arganello. 
Signali  di  giorno. 
Pun  to. 

Lavoro  di  giorno. 
Frontone  della  graltella. 
Ligatura  mezzo  strangulata. 

Calma  morta. 
Bigotta. 

Contra  fronJoni. 
Bigotta  dagl'occhj. 

Contra  portelli. 

Legno  del  fondo. 
Acque  morte. 
Rombo  slimalo. 

Liscio  di  faccia. 
Stela. 

Opera  morta. 

Bigotta  de  sarcliie. 

Bigotta  de  ragno. 
Bordaggi. 

Coperta. 
[Lalle,  bai. 


Linea  de  gabiete. 
Senales  de  dia. 
Punto, 

Trabajo  de  un  dia. 
Plancha  de  reja. 
Ligature  para  embigotar. 

Jacio  de  mar. 
Bigoia. 

Falsa  cerradura. 
Liebre. 

Gualdrines. 

Dormidos. 
Augua  muerta. 
Bumbo  eslimado. 

Guardafrentes. 
Estela. 

Obra  muerta. 

Bigota  de  jarcia. 

Bigoia  de  araila. 
Tablas. 

Cubierla. 
Baos. 


PyccKiii 

(Kussian. ) 


Linea  de  gabiela. 
Sinaes  de  dia. 
Ponto. 
Empreilada. 

Chapa  de  freiras,  lamina. 
Botao  em  cruz. 

Calma  morta. 
Sapala. 
Placa  falsa. 
Sapata. 

Posligos. 

Coral. 

Aguas  mortas. 
Bumo  eslimado. 

Li  sos. 
Esleira. 
Obra  morta. 

Bigota  da  Emcarcia. 

Bigota  de  aranha. 
Pranchas,  taboas. 

Cnberta. 
Yaos. 


KonHMKi,  BepeBKH. 
4neBHbie  ciinia-iBi. 
(  ymoHHoe  ciiic/ieHie. 
PaGonn,  Ha  ypoKB. 
4ocKa. 
HaiimoBT.. 
4e4T>  nyHmbi. 
MepmBaa  miimiiHa. 
IO<|)epcH  y  Bamn-B. 
4peBH,  ryiyxra  cmaBHir. 
KoMe^-6yiOKi>. 

r^iyxia  cmaBHil. 

4eH4By4-b. 

Caaiaa  mi3Kaa  BO,ja. 

CiHcyieme  no  „iary. 

^^op'B-miiMGepcoBaa. 
Cmpya  B04W. 

Bca  Ha  4B04  naa  iiacmh  ko- 

paSyui. 
IO^ep-B. 

IIInian,-6ytOKi>. 

ILiaHKH,    40CKa  COCHOBafl. 

4eKH ,  nayiyobi. 
Bhmcbi. 


78  English 

Hollandsch 

Deutfcl) 

(British.) 

(Dutch.) 

(Gorman.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1.  Deck  cambering. 

Doorzetting  van  het  dek,  kat- 

Kiolbrydning. 

Kattrvss. 

1  JDS* 

tenrug  van  het  dek. 

2.  Deckdescent ,    deckfall  , 

Zeegd  van  het  dek. 

SRteberbugt,  ®eeg. 

Lobe  ned. 

Neberbugt. 

deckhang. 

3.  Decki  ising  ,  decksheer. 

Kromte  van  het  dek. 

2lufbugt. 

i.obe  op. 

Uobiifft. 

4.  Deekhook. 

Dekband. 

£)ecfbanb. 

Da?kbaand. 

Diickband. 

5.  Deckknees,  hangingknees. 

Dekknieen. 

£)ecrfntcn,  Sgalffnien. 

Daekknseer. 

Dacksknan. 

6.  Deck  open  in  the  middle. 

Kuildek. 

3erbrocbeneS  £>ecf.| 

Aabent  dsek. 

Opet  deck. 

7.  Deckplanks. 

Dekdeelen. 

©ecfplanfen. 

Dsekplanker. 

Dackplankor. 

8.  Deckrange  ,  battery. 

Battenj. 

Batlerie. 

Batterie. 

9.  Deckstoppers. 

Dekstoppers 

Setfffopper. 

Dtekstopper. 

1  1 

Diickstoppare. 

10.  Deck  transoms. 

Dekworpen. 

IDecfroorpen,  JDecfrorangen. 

Daekvarpar. 

Dakvarpor. 

1  1.  Deck  nails. 

Schotspiikers. 

>De<ffpiefer. 

DsBkspiger. 

Dakspiker. 

12.  Decline  of  the  sun  or  of 

Declineren  der  zon  of  maan. 

Slbnxicbung ,  declination. 

Declination ,  misvisning. 

Declination  ,  misvisnin 

the  moon. 

15.  Declination. 

Declinatie. 

•Declination. 

Declination. 

Declination. 

14.  Decrease  of  the  moon. 

Afneming  der  maan. 

2lbna(jme. 

Atagelse. 

Forminskning. 

15.  Degrees,  minutes,  seconds 

Graden,  minuten,  seconden. 

(Bra  be,  Minuten,  ©ecunben. 

Grader ,  minuter. 

Grador ,  minuter. 

16.  Deepthong,  half  sound. 

Tweekwart,  derde  klasse. 

Toqvart. 

Tvaqvart. 

17.  Deepthongwroug. 

Driekwart,  vierde  klasse. 

Treqvart. 

Treqvart. 

18.  Deepthongrotten. 

API                J                1*                 „  P\  1 

Algekeurd  schip,  atbraak, 

2lbgefcblagene$  Scbijf. 

Afslaaed  skib. 

Afslaget  skepp. 

sloopgoed,  viifde  klasse. 

19.  Deep,  profound. 

Diep. 

Sief. 

Dyb. 

Dup. 

20*  Deep  load  marks. 

Merken  van  diepgang. 

$ugn>ajFerung&linie',  SBaflfer 

Vandlinie, 

Vatten  linie. 

tracbt. 

Francais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


trc. 

louge  horizontale. 

louge  verticale. 
lercles  du  pont. 
"ourbes  de  ponts. 
>ont  coupe. 

pordages  des  ponts. 
Batterie. 
posse  du  pont. 

Barres  d'arcasses. 
pious  de  tillac. 

eclinaison  du  soleil,  de"- 

lin  du  jour. 

eclinaison  du  calcul  ou 

e  l'aiguille. 

6"clin  de  la  iune. 
iDegres,  minutes,  seconds. 
Deuxquart  vicie. 
iTroisquarl  vicie. 
Quatrequart  vicie,  vaisseau 
de  rebut,  vaisseau  condani 
Se\ 

profond. 

Ligne  de  flottaison. 


Arco  ,  roltura. 

Gurvatura  orizonsale. 

Curvatura  verticale. 
Cerchio  della  coperta. 
Bracciuoli  delle  latle. 
Coperta  aparta. 

Tavole  della  coperta. 
Batteria. 

Bozza  della  coperta. 
Gue. 

Chiodi  dal  coperta. 
Decremento. 

Declinazione. 

Decremento. 
Gradi,  minuti,  second 
Duequarto  corrotto. 
Trequarto  corrotto. 
Quatroquarto  corrotto. 


Profondo. 

Bagno  ed  asciuga. 


Es|»aiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 

Quebranto. 

Curvatura  orizontala. 

Curvatura  verticala. 
Suncho  dela  cubierta. 
Curvas  de  las  cubiertas. 
Cubierta  abierta. 

Tablas  de  las  cubiertas. 
Bateria. 

Boza  de  la  cubierta. 
Yugos. 

Clavos  de  cubierta. 
Menguante,  tardecita. 

Declinacion. 

Menguante. 

Grados,  secundos,  minutes. 
Doscuartos  roto. 
Trescuarlos  roto. 
Cuatrocuartos  roto. 


Profundo. 
Linea  de  agua. 


Portia  guez 

(Portuguese/)  

Alquebramento. 

Curvura  horizontal. 

Curvura  vertical. 
Cliapa  da  cuberte. 
Curvas  das  cubertas. 
Cuberta  aberta. 

Assoalhado. 
Bateria. 

Boca  da  cuberta. 
Gios. 

Cravos  de  cuberta. 
Anoitecer. 

Declinacao. 

Mingoante. 

Grados,  minutes,  secundos. 
Dous  quarto. 
Tresquarto. 
Quatro  quarto. 

Profundo. 
Linha  de  agua. 


PyCCKIH 

 (Rusaian.)  

Ilorriymafl  na;ry6a. 

H&K-AeK/b. 

Horfiob. 
4eKi,-raK^. 

BliCflHIH  KHHOH. 

TLiaHKH. 
Bamapea. 

KariamnLie  crnonopa  no 

4eKy. 
4eK-b-mpaiieiv 
4eKi>-rB03AH. 
YnaAOK-b. 

CK^OHeHie. 

YMayieHie. 

Tpa/ryot. 

Ho./n>-nopmMBiuM. 

Tpft  'leinBepmbiM  nopmMB. 

IloprniiBinliiM. 

ryiy^HHa. 

Ty30BaH  Ba4epH  Aftnifi* 


:9 


JSatglisIi. 

(British.) 


1.  Deep-sea-lead. 

2.  Deepsending  ,  pitching, 
o.  Deepwaisied  ship. 

4.  Demurrage ,  laydays. 

5.  Departure  ,  setting  off. 

0.  Departure,  deviation,  va- 
riation. 

7.  Deposit  ,  sediment ,  in- 
crustation. 

8.  Depih  of  a  sail  ,  drop. 

9.  Depth  of  the  hold,  depth 
of  a  ship. 

10.  Depth  of  the  keel. 
i  i .  Derrick  and  span. 

42.  Derrickfall. 

15.  Deteclorpipe  of  steam 
engine. 

44.  Deviation  ,  departure. 

45.  Diagonal. 

16.  Diagouallines. 


KSollaiidscIft 

I  Dutch.) 


Diagonalribbands. 


18.  Diagonalbraces. 


Zwaardieplood. 
Zvvaar  stampen. 
Hooggeboeidschip,  kuilschip. 

Legdagen  ankerdagcn. 

Vertrek,  afreis. 

Miswijzing,  afwijking. 

Aanzetsel,  zaksel,  bezinksel. 

ZeiMiepte. 
Ruimsdiepte,  holte. 

Hoogte  van  den  kiel. 

Dirk  met  hanepoot  en  klap- 

looper. 
Dirktalie,  dirklooper. 
Yerklikspijp. 

Afwijking,  verschil. 
Diagonaal,  hoekpuntslijn. 
Senten  in  de  spanteekening. 

Scheersenlen. 

Schoren  bij  her  seppiaansch 
verbaud. 


OMitfoh 

(German  ) 


(Danish  and  Norwegian  ) 


Sveaasls. 

(Swedish.) 


Jiefforl),  ©cftroerelotr). 
(?cfcroer}?ampfen. 
StefccrbunbcneS  ec&ijf,  ^ujjl 

Stegetagc,  fiiegejeit. 

2i6rcife, 

SOtigrodfung. 

2lbfa§. 

Stefc  cinc^  <3egd& 

Stefe  t>e$  DlaumeS,  jg»o^t , 

Jg>6be  bet  ®k1)l 

©irfclaufer. 
2Sifirrot)r,  3dgerro(jr. 

Slbrodcfcung,  £)ifferen$. 
-DiagonaHinie. 

6#eer  ober  Diic^tfpann  (Sen* 

(en. 
©tufjen. 


Dybs-loddet. 
Slam ot- n  ,  duve. 
Dybkule  skib. 

Liggedager. 

Afreise. 


Misviisning. 


Afsaet. 

Dybden  af  seilet. 
Skibs  dybhed. 

Hojd  af  kjolec. 
Dirk. 

Dirklober. 
Visirror. 


Difference. 

Diagonal  linie. 

Ssenter  i  spant-tegningen. 

PJgtspant-ssenler, 

Stotter. 


Sioralodet,  djup 
Si.iinpa. 

IJogibord  skepp. 


Liggedagar. 


Afresa. 


Misvisning. 


Afbrolt. 

Djupleck  af  et  segl. 
Djup  af  skepp. 

Hogd  af  kolen. 
Dirk. 

Dirklopare. 
Visirror. 


Difference. 
Diagonallinie. 
Sentor  i  spantrilning 

Rigtspantsenlor. 
Stottor. 


(French.) 


BtalistBBO 

(Italian.) 


EsgsfiSBofl  6  Castillstno 

(Spanish  or  Castillian.) 


l'oi'ttig-iiex 

(Portuguese.) 


>mb  a  sondcr. 
nguer  ,  langage. 
isseau  de  hautbord. 

irs  de  planche,  starie, 
pur. 
part. 

riation ,  egarement. 


liment,  residu,  incru- 
lion. 

iuie  d'mie  voile, 
ntal ,  crcux. 

[Uleur  de  la  quille. 
[rtinet. 

rant  du  martinet, 
yau  rapporteur. 

Terence, 
agonal. 

ises  du  plan  vertical. 
>ses  du  couple  de  levee. 
I6res. 


Scandaglio  grandc. 
Fiecare ,  saltare. 
Bastimento  d'  alto  bordo. 


Giorni  di  staglia. 


Partenza. 


Variazione. 


Residuo,  avanzo. 


Lunghezza. 
Ponlale. 


Altezza  della  chiglia. 
Gordoniera. 

Veta  della  gordoniera. 
Doccia  rapporlante. 

Differenza. 
Diagonale. 

Forme  6  maestre  del  disegno 

verticale. 
Forme  dello  quaderno  prin- 

cipale. 
Pontali. 


Eseandallo  mayor. 
Gabecear. 

xNavio  de  alto  bordo. 

Estada. 

Partida. 

Variacion. 

Piesiduo. 

Guinda. 
Ponlal. 

Allura  6  caida  delle  quilla. 
Amanlillo. 

Veta  del  amantillo. 
Tubo  relator. 

Differencia. 
Diagonal. 

Maestras  6  vagaras  de  la  pro- 
jeccion. 

Vagaras  de  la  cuaderna  prin- 
cipal. 

Puntules. 


Prumo  grande. 
Arf'ar. 

Nao  de  alto  bordo. 

Esiada. 

Partida. 

Variacao. 

Residuo. 

Guinda. 
Ponlal. 


Altura  da  quilha. 
Perigalho. 

Sucairo ,  lirador. 


Differencia. 
Diagonal. 

Armadouras  de  piano  da 
elevacao. 

Armadouras  da  baliza  prin- 
cipal. 

Escoras. 


PyCCRIH 
'Russian.) 


4iinr,-.ioim.. 
Kn.ienaH  KanKa. 
Kopaoyib  iiMisromni  bhcokh 
iiepxb. 

Giia'iMrii'b  npocriiOH,  aaue^ 

^emecy4na. 
Pa3H0cnif>   jo.ironiLi , 

ommecmiiie. 
CK.iOHenie. 

Omcfe^T). 

Bticoma  napyca. 
TviySMHa  mh  mpfosia. 

r.iyoHHa  na  py.ia. 
^npMK-b. 

4irpHKT>-(|)f!.n,. 

^mneKmp-b-mpyoa. 

PacHOcmb. 

4naroHa.n>. 

4uaroKa.rb-,uiHiH. 

PnSaHCH,  pbioiiHH. 

Rpact. 
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Uansk  og  Norsk. 

Svensk 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian  ) 

(Swedish.) 

1.  Diagonalriders. 

2.  Diagonal  timbers. 

3.  Diamondknot. 

4.  Diameter. 

5.  Difference. 

6.  Differencemeter. 

7.  Dip  of  the  needle,  dipping 

8.  Dip  of  the  horizon. 

9.  Dipping  needle,  dipping 
compass. 

40.  Disabled. 

41.  Discharge  a  ship,  to  un- 
load, to  takeout  the  cargo 

42.  Discharge  ,  to  dismiss. 

15.  Disconnection,  disconnec- 
ting of  steam  engine. 
44.  Dismount  the  guns. 

4  5.  Disembark  ,  to  unship. 

46.  Disembogue. 

4  7.  Dislodge  the  anchor. 

48.  Dismantle  ,  to  unrig. 

49.  Dismasted. 
Distance  reduced. 


Diagonale  kattensporen. 
Diagonale  spanten. 
Valreeps  knoop. 

Diameter ,  middellijn. 

Verschil. 

Diepgangsmeter. 

Duiking   of  helling  van  de 

maagneetnaald. 
Kimduiking. 

Inclinatiekompas. 

Reddeloos. 
Lossen  ,  ontladen. 

Ontslaan ,  afdanken. 

Ontkoppeling ,  ontkoppelen. 

Het  geschut  van  het  rolpaard 

afligten. 
Ontschepen  ,  landen. 
Alwerken  ,  afzakken. 
Het  anker  doen  doordreggen. 

Aftuigen  ,  ontluigen. 
Masteloos,  ontmast. 
Gegiste  afstand. 


Diagonale  ^afjfpuljren. 
Diagonale  ©pann. 
gaUreepg  $ nopf. 

Diameter. 
Different 
Slefgang&^elger. 
SReigung  ber  SD?agnetnabel. 

$immbuling,  $immnelgnng. 

Sfteigunggnabel,  3ftetgung& 

fotnpag. 
Svamponirt ,  gerfrummert* 
Soften,  Gihtflaben. 

Slbbanfen,  Slbfc&ieb  geben. 

Qrntftmppeln ,  Grntbinben* 

Die  $anonen  con  ben  Diaper 

ten  abnebmen. 
Slugfcbijfen. 

Slbfacfen,  2lbarbeifen. 
Den  %nkt  burc&brec&en  lap 

fen. 
Slbtafeln. 
$Iajilo& 
6egtf?e  SSeite. 


Diagonal  katspor. 
Diagonal  spanter. 
Faldrebsknop. 

Diameter. 

Difference. 

Dybgangs  viser. 

Kompas  naalens  inclination. 


Kimmingens  daling. 


Inclinations  naal. 

Ramponert. 
Losse. 

Aftanke. 

Afkobbele. 

Aflegge  kanonerne  frae  ra- 

perterne. 
Udskibe. 

Arbyte  af,  arbyde  af. 
Lete  ankeret  drive. 

Aftakle. 
Udenmast. 
Gissede  vidde. 


Diagonaikattspar. 
Diagonal  spantor. 
Falleeps  knut. 

Diameter. 
Difference. 
Dupgangs  visar. 
Magnetnalens  inclinati 


Kimmingens  daling 


Inclinalionsnal. 

Ramponert, 
Lassa. 

Afdanka. 

Afkuppla. 

Afiagga  kanonerna  frj 

perterna. 
Utskeppa. 
Arbeta  af. 
Lata  ankaret  dragga 

Aftakla. 
Utan  mast. 
Gissade  distance. 


Italiano 

 (Iliilian.) 

Potche  diagonale. 
Quaderni  diagonali. 
Nodo  del  guardamano. 


Fi'aiaf  ais 

I  (French.)  

lorques  diagonales. 
louples  diagonales. 
oeud  de  tireveille,  noeud 
e  diamant. 
pam&tre. 
itlerence. 
lifferenciometre. 
lclinaison  de  l'aiguille. 

ibaissement  de  l'horizon. 

Liguille  d'inclinaison. 

)esempare,  endommage. 
■^charger, 

!!!ongedier,  deeharger, 

'envoyer. 

)ecoupler. 

)emonter  les  canons. 

)el)arquer. 
)escendre. 

laire  chasser ,  labourer 
'ancre. 

)egreer,  degarnir. 
)emate. 

)istanee  estime. 


Diamelre. 
Dilferenza. 
Differenzametere. 
lnclinazione. 

Abassamento  6  dipressione 

del'  orizonte. 
Aguglia  d'inclinazione. 

Danneggiata. 
Scarieare. 


Sgiunzagliare,  scoppiare. 

Demontare  i  cannoni. 

Sbarcare. 
Diseendere. 

Fare  ancora,  andar  al  fondo, 

fare  caccia. 
Sguanire,  disarmiggiare. 
Disarborato, 
Disianza  stimata. 


Es_iaitol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Bularcamas  diagonales. 
Cuadernas  diagonales. 
INudo  del  guardamancebo. 

Diameter. 
Diferencia. 
Diferenciameter. 
Inclinacion. 

Depression  del  horizonte. 

Agnja  de  inclinacion. 

Damnificado. 
Descai'gar. 

Despedir. 

Desjnntar,  destraillar,  desa- 
tacar. 

Desinontar  los  cailones. 

Desbarcar. 
Bajar. 

Hacer  garrear. 

Desaparejar. 
Desarbolado. 
Disiancia  eslimada. 


Portuguez 

 (Portiigueae.) 

Prodigos  diagonalos. 
Baliza  diagonala. 
No  do  cabo. 

Diameter. 
Dilerincia. 
Diferenciometer. 
lnclinagao. 

Abatimento  do  horizonte. 

Agulha  de  inclinagao. 

Damnificado. 
Descarregar. 

Darbaixa. 

Sollar. 

Demonler  as  pecas. 

Desbaicar. 
Abaixar. 
Far  farrar. 

Desaparelhar. 
Desmastreado. 
Disiancia  eslimada. 


PyCCKIH 
 (Russian.) 

Pnaepcw. 
THMOepcbi. 

KHom>  4i0Maimi0BHH. 

^la^einpt. 
Pa3HOcrm>. 
4u<|)(f)peHCMenipT>. 
HaK.ioHenie. 

HaioioHeHie  ropH30Hma. 

HaKyiOHeme  vitas. 

OmcmynHBiue. 
Oo^eririijib  rpy3i>. 

OracniaBHinb ,  cniicanib, 

Pa3Bfl3amb. 

Ilofloiimb,  cnamb. 

BMrpy3i1mt,  Bbica4Hmb, 

Cxo^iirnb. 

Tam,Hiiib« 

Pa3pyaiamb  BOBce* 
Iloniepaiub  MaimH. 
4HcmaHHi>i.  _  1 


Congediare. 
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English 

Iflollandsch 

Deutfdi 

Dansk.  og  Norsk. 

Svensk. 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

I.  Distance  corrected,  true 
distance. 

%  Distress  shot,  distress  signal 

3.  Distinguishingvane. 

4.  Division ,  squadron. 

5.  Dock  ,  drydock ,  patent- 
slip. 

6.  Docks ,  bonddock. 

7.  Dockyard,  slip,  wharf. 

8.  Dock ,  floatingdock. 

9.  Dockmail ,  dockage. 

10.  Dogs. 

II.  Dogsvane. 
12.  Dogstoppers. 

15.  Dogshores,  poppets. 

14.  Dogwatch,  secondwalch. 

15.  Dogger. 

16.  Dolphin  of  the  mast,  pud- 
dening. 

17.  Dolphin  of  the  guns. 

18.  Double,  to  sail  round. 

19.  Double  block,  two  sheave 
block. 

20.  Double  crownknot, 


Verbeterde  afsland,  ware  af- 

sland. 
Noodschot ,  noodsein. 
Distinctiewimpel. 

Smaldeel ,  eskader. 
Dok ,  droogdok. 

Dokken ,  entrepotdok. 
Scheepstimmerwerf ,  helling. 
Drijfdok. 
Dokgeld. 

Zethaken,  balkhaken. 

Verklikker. 

Borgen,  zetstoppers. 

Wiegschraag ,  schoren. 

Hondewacht. 

Visscherspink. 

Leguaan. 

Geschutooren. 

Onizeilen  ,  te  boven  zeilen. 

Tweeschijfblok  ,  dubbelblok. 

Dubbele  kruisknoop. 


SBerbefferter-  2lbjfaut>,  recite 
SHSetfe. 

£)(f?tnctionfc$3fmpeL 

Stoifton,  (Sefc&roaber. 
2)otfe,  Srotfenboct 

(SnfrepofrSocfen. 

Xreibbocfe* 

©otflcihe,  ©otffpefe,  2>o& 
gelb. 

hafcn* 
Serf  liefer,  $tugeU 
©ekffopfer, 
©cblittenffanber* 
jjpunben^acbe* 

geguan,  5?ran$. 

j£>anb&aben,  SMpIjtne* 
Umfegeln,  Umlaufetu 

3»etfc$ctbigfer  SBfocf ,  boppeltr 

Surfifcbcr  $nopf,  bpppelfer 
ecbilbfaopf* 


Forbedrede  vidde. 
Nodskud. 

Distinctions  vimpel. 

Division ,  eskadre. 
Dokke  ,  torrdok. 

Entrepotdokke. 
Va3rv. 
Drivdok. 
Dokpenge. 

Kloer ,  ssethager. 

Spanieren. 

Saetstopper. 

Slsede  stotter. 

Hundevagt. 

Pink. 

Levang. 

Haandgreber ,  delphiner. 
Omseile ,  seile  omkring  , 

lobe  omkring. 
Toskivedeblok ,  tveskivede- 

blok. 
Tyrkiskknop. 


Rattad  distance. 
Nodskolt. 

Distinctions  vimpel. 

Division ,  escader. 
Dakka,  torrdacka. 

Entrepotdacka. 
Varf. 

Drifdacka. 
Dackpengar. 

Klor ,  satthakor. 

Forklickare ,  spaniorj 

Sattstoppare. 

Sladestottor. 

Hundvakt. 

Pink. 

Leguan. 

Delphiner ,  oronen. 
Segla  omkring  ,  lopa 

kring. 
Tvaskive  black. 

Turkisk  knop. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


)istance  corrigee. 

]oup  de  detresse. 
ilamme  de  distinction. 

Division,  escadre. 
3assin ,  darse,  bassin  sec. 

Bassin  d'entrepot. 
Chantier,  atelier. 
Bassin  flottant. 
Bassinage. 

Renards. 

Penon,  penaut. 
Bosses  supplementaires. 
Colonibiers. 

Quart  de  minuit  a  quatre. 
Dogre. 

Bourrelet ,  baderne. 
Anses. 

Doubler,  cingler. 

Poulie  a  deux  rouets. 

Cul  de  porque  avec  deux 
letes  d'alouette. 


Distanza  corretta. 

Colpo  di  cordoglio. 
Fiamma  di  distinzione. 

Divisione  ,  squadra. 
Bacino  ,  darsena  ,  bac' 

secco. 
Bacino  di  deposito. 
Cantiere. 

Baccino  fluttuante. 
Spesi  di  baccinare. 

Ganci ,  pie  di  porco. 

Pennello. 
Gobba. 

Colonne ,  colombaie. 
Seconda  guardia. 
Pinco,  dogro. 
Paglietto. 

Manichi. 
Oltrepassare. 

Bozzello  di  due  occlij. 

Pie  de  pullo. 


Espaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.)   

Distancia  correjida,  distan- 

cia  verdadera. 
Canonazo  de  angustia. 
Flamula  6  Gallardete  de  dis- 

tinccion. 
Division  ,  escuadra. 
Dique  ,  bacin,  darsena,  sur- 

gidero  seco. 
Bacin  de  deposito. 
Astillero. 
Bacin  flotante. 
Costos  de  surgidero. 

Perros ,  pie  de  cabra. 

Cataviento. 

Abolladura. 

Palomares. 

Segunda  guardia. 

Dogre. 

Guirnalda. 

Delfinos. 

Doblar  ,  cimbrar. 
Cuadernal  dedos  ojos. 
Pina. 


(Portuguese^)  

Distancia  verdadeira. 

Golpe  de  angustia. 
Flamula  de  distinccao. 

Divisao  ,  esquadra. 
Dique,  darsena,  dique  seco. 

Caldeira. 
Estaleiro. 
Tanque. 

Dirietos  de  bacia. 

Gatos,  pe  de  cabra. 

Catavento. 

Amolgadura. 

Chassos. 

Segunda  guarda. 

Dougre. 

Monelha. 

Golfinhos. 
Chibrar. 

Cadernal  de  dous  gornes> 
Pinlia. 


PyccKiii 

(Russian,  j 

Pa3nionine. 

B'McniBie. 
BnMii.rL. 

4MBH3IH. 

40KT>,  CyX0H40KT>. 

CK-ziadOiHoeAOKi,. 
A4MHpa^imeMcmB0. 
IL/iaiiaHoeAOK-b. 
JJ^euru  onrb  40k1>. 

/Re.ife3Haa  cKo6a. 

<J>yiiorapKa. 
Co6aqiH  craonop-b. 
IIoneirT>. 
CoGaqiii  Baxrnbi. 
4orepT>. 

ILiemeHKa  iMamt. 

ILteraeHKa. 
Obxo^uniL,  oOoMmii. 

^BOHHOnO.IOKTj. 

y3e^lT>  4B0HUOK)  KOpOHOfO. 

11* 
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English 

(British.) 


fiollaiidscli 

 (Dutch) 


I.  Doubleheaded  shot. 

%  Doubleheaded  scraper. 

5.  Double  laid. 

4.  Double  crankshaft  of  steam 
engine. 

5.  Double  decknails. 

6.  Double  part,  bight. 

7.  Doubling,  lining  or  fil  ling 
of  the  bits  ,  firlining. 

8.  Doubling  of  a  sail ,  topli- 
ning. 

9.  Doubling  of  the  cutwater, 
washboards. 

40.  Doublingnails. 

II.  Doubling ,  sheathing. 

12.  Douse  the  bowlines. 

13.  Douse  the  sheets. 

14.  Dousing  of  the  wind. 

15.  Dousing  chock. 

16.  Dovetail. 

1 7.  Downhaul. 

18.  Down  hauler. 

19.  Downhaul  cringles. 


Kneppelkogels. 
Dubbele  schraper. 
Kabelslag. 

Dubbele  as,  tweekruk  as. 

Laschijzers. 
Dubbele  part. 
Betinglap,  betingkussens. 

Stootlap,  stootkant. 

Blaasbalg. 

Huidspijkers. 

Huid. 

De  boelijns  opsteken. 

De  schoten  laten  bijzakken. 
Ruimschoots  zeilen. 

Boegband. 
Zwaluwstaart. 

Val ,  reep. 
Neerhaler. 

Neerhalerleuvers,  lijkleuvers. 


Teutfc!) 

  (German.)  

flnuppelfugel,  ©tafffugel* 

JDoppelter.  ©proper, 

Umfcfofogeneg  Sau. 
£)oppdte  21j:e,  ^rodfurbelaj:. 

£afdjdfen,  lange  6#erbe, 
•Doppelfe  part, 
feting,  $ujfetu 

<£to§lappcn ,  33erboppelung. 

SBlafebalfetn 

#autfpi$en ,  J£>autflfer, 

Jf)autnagel. 
Jf>auf. 

S5ulicn  aufjrectyetn 

©djofen  fyerablafiett. 
3vaumfd;oot^  ©egdn. 

23ugbanber,  SBugbanbett. 
©ctjroalbenfdjroanj,  &$voaU 

benjfebrf. 
gall,  Sfteep,  Dvc^p. 
SRlebcrbolcr. 
&t#ldgd& 


Dansk.  o;>-  Horsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Knippelkugler,  stangkugler. 

Tve  egged  skrabbe. 

Omslagen  toug. 
I'obbclaxel,  tokrummhank- 

axel. 
Langlask. 
Doppeltpart. 
Bedingspuder. 

Stodlap. 

Gallion  breeder. 

Hudspiger. 

Hud,  forhudning. 
Bulin  opstigge. 

Nedlade  skidd. 
Seile  rumskiods* 

Bogbaand. 
Svaleiumpe. 

Fald ,  reeb. 

Nedhaler. 

Liigldjerter, 


 (Swedish.) 

Knyppelkulor  ,  stangki 

Tvekantige  skrapa. 

Omslaget  tag. 
Dubbelaxel,  tvavefaxel. 

Langlask. 
Dobbla  part. 
Belingskalf,  betingsdyn 

Slottlapp. 

Gallionsknabrader. 

Hudnaglor. 

Forhudning. 
Bulina  uppstigga. 
Nedlaia  skioten. 
Segla  rumskols. 

Bogband. 

Lax  stjert. 

Fall,  rep. 
Nedhalare. 
Liklodror. 


Italiano 

 (rtilian.) 

Palle  ramate. 
Rascetta  doppia. 


Fran^ais 

(Freiicli.) 

Quiets  a  deux  tetes,  bou- 
its  rames. 

ratte  double,  racle  double. 

lordage  refait. 

Lrbre  a  deux  manivelles. 

Ccart  double, 
barant  double ,  balant. 
Ooussins  des  bittes. 

iTablier. 

tambour  d  eperon,  remplis- 
ou  mouchoir  desjoltereaux. 
Clous  a  doublage. 

Doublage. 

Larguep,  piquer  les  bouli- 
ies. 

^uler  les  ecoutes. 

Kller  vent  grand  largue , 

venir  au  vent. 

pruirlande. 

^ueue  d'hironde. 

brisse  ,  corde. 
Gargnebas ,  calebas. 
fierseaux  des  ralingues. 


Capo  rifatto. 

Manovella  di  due  bracci,  al- 

bero  di  due  manovelle. 
Paella. 

Parle  doppia. 
Guscino  delle  bitte. 


Pobblaggio ,  buonbordo. 
Largare  6  mollare  le  bolline. 

Correre  con  vanto  quarliere. 


Espaiiol  6  Castillauo 

(Spanish  or  Caslillian.) 

Balas  de  palanqueta ,  balas 

enramadas. 
Rasqueta  doble. 

Cabo  contrahecho. 
Manecilla  de  dos  brazos ,  al- 

bero  de  dos  manovelas. 
Escarpe  doble. 
Parte  seno. 

Almohada  de  las  abitas. 

Batidero. 

Batidero. 

Clavos  de  embon. 

Einbon ,  forro. 
Larguar  las  bolinas. 

Ir  con  viento  ala  cuadra. 
Busardas. 

Cola  de  pato,  cola  de  mi- 

lano. 
Driza ,  caba. 
Cargadero. 

Garruchos  de  las  relingas. 


Portuguez 

 (Portuguese.) 

Palanquelas. 
Raspador  doble. 
Cabo  refeito. 

Arvores  de  dous  manvelas. 

Escarba  doble. 
Seno. 

Almofada  das  habitas. 

Batedouro. 

Chapuzes. 

Pregos  de  dobrar. 

Forro. 

Larguar  as  bolinas. 

Andar  venlo  a  um  largo. 

Bussardas. 

Rabo  de  m  in  ho  to. 

Drica,cabo. 
Carregadeira. 
Garruchos  da  tralha. 


PyCCKIH 

(Russian.) 

KHMne^iT>. 

4BOHHaa  cpjioKa. 

Ka6e^HOH  pa6om~H. 
/^Boimafl  pyqKa. 

4eKT>  rB034M. 

OniBHC^ocrab. 
OouiHBaHie. 

OSniMBame. 

^a^un>-6opnibi. 

TB034M  aie.it3Hie. 

OSuiHBame. 
Onycmiirab. 

OcyiaSnrnb. 

Il^rnii  no^iiiHMTj  B'fcmpOM'b. 

^epeBba  nonepert  <J>a,icine- 
4o(J>rneyrb.  (ma. 

Hupayi-b. 
Hiipa^Tj. 

Hupa^fl-^ro^epcb. 


Busarde,  zogie. 
Coda  di  rondine. 

Drizza ,  capo. 
Cargabasso. 
Gazze  del  grattillo. 


Batlicoffa. 
Batlimare. 

Chio  di  dobblaggio. 


IlUUillUISCU 

!Dftitfd) 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4.  Down  ihe  yard ! 

Strijk  de  ra ! 

forretcty  bte  uval) ! 

Stryg  raan ! 

o 

otryk  ran. 

%  Down  with  the  helm ! 

Roer  aan  lij ! 

©teuer  in  lee  I  3iuber  in  lee! 

Roret  i  lse! 

nor  i  la ! 

3.  Down  to  leeward. 

Aanlij  vervallen. 

3lbtretben. 

Afdiive. 

Afdrifva. 

4.  Drabler ,  drabbler* 

Onder-bonnet. 

§a§ ,  Untetbonnet. 

Underste  bonnet. 

Understa  bonnet. 

5.  Drag  for  the  anchor. 

Het  anker  visschen. 

Sen  3lnfec  ftfcbetu 

Fiske  efter  ankeret. 

Fiska  ankaret. 

6.  Drag. 

Doordrijven ,  doorgaan. 

£teiben ,  butcbgefjett  ,  burd^ 

Drive. 

Dragga. 

fefjem 

l\U[JIJClUlClcllI  ,     J.  VI  C1JIU 

7.  Draglink  of  steam  engine. 

Koppelmetaal ,  verbmding- 

Jvuppeimeiuu ,  -oerpinounyo' 

I*  r\ \~\\\Ci  \  m  r»  f  o  1      lAi'Antri  etc  L'nn* 

l\OI.)I)<  liUCltllj  lUI  tJIliugoKUd"" 

stroppen. 

japfen,  ^bfjdren^metau*. 

ger. 

tapper. 

8.  Draught  of  a  ship,  plan, 

Scheepsteekening ,    plan , 

2lbnp,  ofunDnp,  uup» 

Tegning,  plan. 

Ritning  ,  tekning. 

sketch. 

schets. 

9.  Draught  of  water. 

Diepgang ,  stuurlast. 

vaJajjerfracpt ,  -uefgattg, 

Dybgaang. 

Ujupgang. 

v3teueria|t» 

40.  Drawa  head. 

Schralende  wind. 

©cbralec  SBinb* 

Skralle  vmd. 

Skrala  vind. 

4  1 .  Draw  in  the  guns,  to  haul 

Het   geschut  binnen  boord 

(Sinboletu 

Indhale. 

Inhala. 

home. 

halen. 

4  2.  Draw  sheets  aft ,  to  tally 

Schoten  aanhalen. 

£>ie  ©c&oten  anfalen,  m 

Hale  skioden  til. 

Hal  a  an  skoten. 

sheets  aft. 

$lehen. 

uigga  mi  sjuvdi  i. 

4  6.  Draw  olf,  to  stand  oft. 

Zeewaarts  aanleggen. 

vacciuctrts  ctnucyCiu 

Sta  fralandet,  sta  ud  at  soen. 

44.  Draw  at  sea. 

Diepgaan. 

£tefget)en» 

Mikke  uybt. 

Ga  djupt. 

4  5.  Drawing  bucket. 

Slagputs. 

©cblagpitfje. 

Slagpyts. 

Slagpytts. 

46.  Drawing  sail. 

Volstaand  zeil. 

StoHeS  ©egel. 

Fulde  seil. 

Fulla  segel. 

4  7.  Drift  away  ,  drive  away. 

Wegdrijving. 

933egtreibetu 

Drive. 

Drifva. 

4  8.  Drifts. 

Vertuining. 

3erbrocvenec  (Scing, 

..  . 
Fortonmg. 

rortymng. 

1  y.  Driltrail. 

oiiiing. 

\cmuuy. 

flil  »i  i  n  or 

I^ilnino1 

VJ<  lllJlIij— • 

20.  Drift  pieces. 

Gillingstukken. 

©ifltnaflucfe. 

Gilnings  stykke. 

Gilningstycker. 

21.  Drift  scroll  or  scrowl. 

j  Gillingkrul. 

©taingrolle* 

Gilnings  Rulle. 

Gilning  rulle. 

Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 
(Russian.) 


mene  la  vergue  ! 
irre  a  venir  au  vent 
iriver. 

iconde  bonnette  maillee. 
raguer  l'ancre. 
lasser,  labourer. 

coupplement  des  mani- 

llles. 

Ian. 

iiant  d'eau. 

lange  de  l'avant. 
laler. 

lorder  les  ecoutes. 

jorter  le  cap  a  la  mer, 
voir  le  cap  au  large, 
irer. 

rrand  seilleau. 
oile  pleine. 

Jler  au  gres  des  vent  et 
e  la  mer,  aller  en  derive, 
labattues. 

isses  d'accastillage. 

ourbatons. 

ul  de  lampe. 


Amaina  pennone  ! 
Orza ! 
Derivare. 

Seconda  bonnetta. 
Rossegare  l'ancora. 
Cacciare. 

Coppiamento  delle  manivelle. 

Disegno. 

Pescare. 

Vento  contrario. 
Alare. 

Cazzar  le  scotte. 
Far  rota  al  largo. 
Pescare. 

Bugliuolo  grande. 
Piena  vela,  vela  gonfie. 
Deriva. 

Risalto. 

Lisci  d'accastellamento. 
Bracci  del  risalto. 
Yaso,  fiore. 


Arria  verga ! 

Orza !  sotavento  la  caila. 
Derivar  ,  irse  a  la  ronza. 
Segunda  boneta. 
Rastrear  el  ancla. 
Garrear. 

Destraillaniiente  delas  mane- 

cillas, 
Proyeccion. 

Cala. 

Viento  per  la  proa. 
Salir. 

Cazar  las  escotas. 

Correr  al  largo,  correr  fuera. 

Calar. 

Balde  grande. 

Vela  llena ,  vela  aguantada. 
Ir  a  palo  seco. 

Medias  hiladas. 
Lizos  de  acastillage. 
Curvaton. 
Floron. 


Arria  verga! 

Orga. 

Derivar. 

Segunda  moneta. 
Rossegar  uma  ancora. 
Garrar ,  arrastrar. 

Uniao  des  manivellas. 

Piano. 

Tirante  da  agua. 

Vento  da  proa. 
Alar. 

Cazar  das  escotas. 
Correr  ao  largo. 
Calar. 

Ralde  grande. 
Vela  cheia. 

Correr  a  arvore  seca. 
Alcacha. 

Lisos  do  acastello. 

Curvatao. 

Florao. 


Peii  Ha  HH3i>! 
K^a4Mpyyn,  no/rb  Bfimp-b. 

/^pa6yiepT>. 

Tainnriib. 

He^epaiumb. 

^par-wirnKT). 

ILian-b ,  nyiocKin. 

KpymHH  BtrapT., 
YajiMM, ,  3axo4Mmt. 

FaHymL  niKomLi, 

Aemamh  bt.  Mopt. 

OGomoaniL. 
Be4po. 
Haiio^bUHmb. 
,4peii(j)OBainb. 

^pH^mii. 
y^pHc^m-b,  peii^CH. 
y^pM^raij  nncbi. 
$pM(|>nTb-CKpoyrb. 
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Ems  lisli 

(British.) 


HolIamlgcU 

(Dutch.) 


$>cutfct} 

(Gorman.) 


4.  Driven  a  shore. 

2.  Drive  in  ,  send  in. 

5.  Drivenails. 

4.  Driversail ,  driver. 

5.  Driverboom. 

6.  Driver  yard. 

7.  Drivingmallet,  comman- 
der. 

8.  Dropstrake ,  streak. 

9.  Drop  of  a  sail. 

40.  Drop  of  a  deck. 

41.  Drop  pawl. 

42.  Druxy  timber. 

43.  Drumhead. 

44.  Drydock. 

45.  Dry  a  sail. 

46.  Dub  a  ship. 

4  7.  Ducking ,  plunging. 

48.  Dues,  rates. 

49.  Dumbpiniles. 

20.  Dunnage ,  dinnage ,  sto- 
wing wood. 

21.  Duplicates  for  steam  en- 
gine ,  speargears. 
Dutv ,  duties,  customs. 


Op  strand  gejaagd. 
Inslaan,  indiijven. 
Drijlbouten. 

Broodwinder ,  achter-gaffel- 
zeil. 

Zeilboom  ,  giek,  broodwin- 

derspier. 
Broodwinderra. 
Moskuil ,  klopkuil. 

Splisgang. 

Diepte  van  een  vierkant  zeil. 

Dekzeegd. 

Spilpal. 

Vurig  hout. 

Bovenspil. 

Droogdok. 

Ken  zeil  droogen. 

Een  schip  slechten. 

Laarzen,  doopen,  dompelen. 

Ongelden,  kosten. 

Draaijeude  roerhaken. 

Stuwhout. 

Waarlooze  werktuigen. 
Begten. 


21  uf  bem  &tnbe  gefetst* 
(£infreiben ,  £infd)l<i<jen. 
fyagbboljcn ,  ©cbarfboljetn 

Q5rotljroinner,  Sretber. 

£eefegelfpier ,  ©lef. 

§Brobn)inncrraf>. 

Slefe  ctneg  ©egelg. 
Slbflawj  beg  £)etfeg. 
6ptapau*. 
$cuer  im  Jf)ol$. 
©pillfopf. 

Srocfenborf. 

<5:tn  ©cgel  frocfncn» 

Wcblidjfen,  6<$U#fetu 

Xaufcn. 

Ungclb,  ©pefem 

Sftuberbafen. 

@tauht>!$. 

£ulfgjfu<fe. 

3oU,  3iecftfen. 


Daiisk  dg  Korsk 

(Danish  and  Norwegian.) 

Sset  paa  landet. 
Slaae  ind  ,  drive  ind. 
Skarpbolte. 

Dr  iver  ,  brodvinur. 

La?seilspiir ,  giik. 

Driver  raa. 
Mussckole. 

Spliisgang. 
Dybden  af  et  seil. 
Afgang  af  dacket. 
Spelpal. 
Fyr  i  trae. 
Spelhoved. 

Torredok. 

Torre. 

Slette. 

Dobe. 

Ungelt. 

Borhager. 

Slovholtet. 

Varlosstykke. 

Toll ,  rett. 


Svensk. 

 (Swedish.) 

Sailad  pa  landet. 
Sla  in  ,  drifva  in. 
Skarpbultar. 

Drifvare  ,  brodvinar.  ' 

Lasegelspir,  gick  ,  bo 

Drifvare  ra. 
Musskol. 

Splisgang. 
Seglets  djupleck. 
Afgang  af  dacket. 
Spelpall. 
Fyr  i  tra. 
Spelhufvud. 

Torre  dacka. 

Torra. 

Slata. 

Dopa. 

Omgald. 

Boderhakar. 

Stufningslra. 

Hjelp  styckor. 

Tull,  rati. 


Franeais  i 

I  (French.)   I 

ere,  chasse  a  terre. 

arder,  chasser. 

•us  ou  gournables  a  bil- 

Jer. 

lie  en  cul ,  tappe  cul. 

Uehors  de   vergne , 
utehors  de  bonnetle. 
rgue  paille  en  cul. 
sse  de  bois ,  malloche, 
lillet. 

ru'  e  epissure. 
\uie  d'une  voile, 
mture  du  pont. 
nguet ,  elinguet. 
)is  cani. 

imbour,  chapeau  du  ca- 

Isian. 

ssin  sec. 

irer,  secher. 

?planir. 

iptiser. 

roits ,  impots. 
juillot. 

Ms  d'arrimage,  fardage. 
fcces  de  rechange. 
foils ,  impdls. 


ltaliano 

 (Italian.)  

Aiterrato,  sopra  la  costa. 
spigner  dentro. 
Chiodi  per  spignere. 


Basionea  lanciuolo  dei  cor- 

tellazzie  scopamare. 
Pennone  di  balliculo. 
Mazza  di  legno. 


Espaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Caslillian.) 

Aterrado. 
Retacar. 

Clavos  para  retacar. 
Maricangaya,  ala  de  mezana. 
Botalones. 

Verga  di  maricangaya. 
Mazo  rodero. 

Hilada. 

Guinda  de  una  vela. 
Curvaiura. 
Linguele. 
Madera  blanca. 
Chapa  del  cabrestante. 

Surgidero  seco. 

Orear. 

Alisar. 

Bauiizar. 

Derechos. 

Machos. 

Leila  de  estiva. 

Piezas  de  recambio ,  piezas 

de  cambio. 
Derechos. 


Portuguez 

 (Portuguese.) 

Alerrao. 
Bilhardar. 

Pregos  de  bilhardar. 

Draima. 

Botalos. 

Verga  da  draima. 
Massa  de  pao. 

Fiada. 
Guinda. 
Curvura. 
Linguete. 

Madera  apodrecida. 
Tampa  do  cabrestante. 

Dique  seco. 

Arear. 

Aplainar. 

Baptizar. 

Dheilos. 

Machos. 

Madeira  de  estiva. 
Pecas  de  recambio. 
Direitos. 


PyCCKIH 

(Russian.) 

Bbi6pocnBmii  Ha  6epen>. 

3aKO^onn1mb. 

Hare.iM  AepeBflHHbie. 

4panBepT>. 

rnKT>. 

rnKt-pew. 
MyniKe.it. 

06uiiiBKa ,  Iloaca. 
/Jyiima  ,  Bbicoma. 
4pom> ,  cernn.. 

4epeBa  ct>  <J>ayinoM'b. 
4paM^-re4T>,  nx/iana. 

Cyxon  40kt>. 
CymMmb. 

Tecanib  monopoMT>. 
KyuaHie. 

C/ryaiSa ,  c/i£Ayenn>. 

KpiOHbfl. 

IlocniH^Ka. 
4ynyiHKflrnH. 
IIom^HHbi ,  4043010  cmi», 


Filaro  di  tavola. 
Lunghezza  d'una  vela. 
Curvatura. 
Mulinello. 
Legno  marcilo. 
Cappa  dell'argano. 

Baccino  secco. 

Dar  aria. 

Appianare. 

Baiiezzare. 

Dirilli. 

Maschj. 

Legno  di  stivare. 
Pezze  di  cambio. 
Dirilli ,  ragioni. 


Balticulo. 


85  English 

(British.) 

Hollandseli 

(Dutch.) 

£>eutfcf) 
(German.) 

Dan  sit  o.;>  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Svensk 

(Swedish.) 

4.  Dying  away  of  the  wind. 

Het  leggen  van  den 

wind. 

£>ag  Sibgefjen  beg  2Btabe& 

Lseggen  af  vinden. 

Laggande  af  vinden. 

2.  Earings. 

5.  Earing  cringles. 

4.  Ease  off,  to  ease  away. 

5.  Ease  the  ship  ! 

6.  Ease  the  helm  ! 

lVnk  bindspls 

Nok  leuver  bindsels. 
Bijvieren,  botgeven,  afvieren, 

afschaken. 
Loef  op  voor  de  zee! 
Laat  het  roer  opgaan! 

Sftocfbinbfel,  Sftocftanben. 
Sftocflagelg. 

2lbfetem,  2i&fteren,  Slbftyafem 
Vdv  an ; 

&t§  bag  6teuec  aufgefjett ! 

Nock  bsendsler. 
Nokloierter. 
Affiire,  afskage. 

PiAPPf*     1     lop  t 

Lset  op  gaae  roret ! 

Nack  ba'ntslar. 
Nack  lodror. 
Afiira ,  afskaga. 

II  bi   dpn  vind  ' 

Latt  roret  upga. 

7.  East. 

Oost. 

Oft,  Ol^em 

Ost. 

Ost. 

8.  East  Indiaman. 

Oostlndievaarder. 

OfcSnblenfafjrer. 

Ost  Indifarer. 

Ostlndiafarer. 

9.  Eastward  by  account. 

40.  East  north  east. 

41.  East  by  north. 

Beoosten  het  gegist 
Oost-noord-oost. 
Oost  ten  noorden. 

bestek. 

23eo|len  bag  55effecf* 
Off  jura  Sftorbetn 

Beosten  bestiken. 
Ost  til  norden. 

Beosten  besticken. 

lief — nnrri— net 

Ost  till  norden. 

42.  East  variation. 

Noordoostering. 

SRorbofferina,, 

Nordo  ostering. 

Nordostering. 

45.  Ebb-,  fallingwater. 
44.  Eddywind  ,  foulwind. 
15.  Eddytide  or  current. 

Ebbe ,  vallendwater. 

Tegenwind. 

Tegentij. 

<566e. 

VJvy VlUV  IUV* 

sBSiberjeif,  OBiberftrom* 

Ebbe. 

Mfifl  vinrl 

Modtid,  modstrom. 

Ebb. 
Motvind. 

Mottid ,  motstrom. 

16.  Edge  away,  stand  off. 

1 7.  Edge  ,  side. 

18.  Edging,  right,  reach. 

19.  Edging,  skirt. 

20.  Eduction  pipe  of  steam 
engine. 

Afhouden. 

Rand ,  kant .  zijde. 

Bogt,  kromming,rek,rak,be- 

Zoom.  (reik. 

Gondensorhals. 

2lbf>alten. 

Svant,  $am%  6eife» 
23ugt,  %><x&,  $mmmung» 
6aum. 
SarapfjiiefeU 

Ilolde  af. 
Kant  ,  side. 
Bugt. 
Som. 

Dampstovle. 

Halla  af. 
Kant,  sid, 
Bugt. 
Som. 

Angstofvel. 

Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espaiiol  6  ©astillano 

 (Spanish  or  Castillian  )  


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian. ) 


lent  tombe,l'abaissement 
rent,l'abattement  du  vent 
)ans  de  pointure. 
mures. 

er  ,  mollir ,  afFaler. 
lof! 

ener  la  barre  en  dou- 
ir. 

i ,  levante ,  oriental , 
Sent. 

isseau  qui  court  aux 

les  orientales. 

ll'est  du  point. 

t  nord  est. 

t  quart  de  nord-est. 

rd-ester. 

[ant,  reflux. 

nit  contraire. 

tour  de  maree ,  contre 

brant. 

£carter,s'eloigner,arriver 
in  .  cote  ,  face, 
ude  ,  arque. 
tine. 

kau  du  condenseur. 


11  vento  abassa,  abbassamento 

del  vento. 
Barrusi. 
Bugne. 

Filare,  mollare,  sartiar. 
Orza ! 

Amainar  il  timone. 

Levante ,  oriente. 

Vascello  che  corre  pell'  Indie 

levante. 
Al  levante  del  punto. 
Greco  levante. 
Quarta  di  levante  per  greco. 

Declinazione  al  greco,  gre- 

cizzare. 
Riflusso. 

Vento  contrario. 
Contra  corrente. 

Appoggiare. 
Canto. 
Volta. 
Orlo. 

Tubo  del  condensatore. 


El  viento  abaja,  abajamiento 

del  viento. 
Empuniduras. 
Punos. 

Arriar  ,  tiramollar. 
Orza  ! 

Amainar  el  timon. 

Este  ,  oriente. 

Orientador,  Esteador. 

Al  este  del  punto. 

Est  nord  este. 

Este  cuarto  al  nord  este. 

Nordestear ,  variacion  orien- 
tal ,  nord-este. 
Reflujo. 

Viento  contrario. 
Contra  corriente. 

Arrivar. 
Canto. 
Vuelta. 
Costura. 

Tubo  del  condensador. 


0  vento  baixa. 

Empunidores. 
Punhos. 

Largar ,  arriar  ,  tiramoihar. 
Orca. 

Amainar  o  timao. 

Leste  ,  oriente. 

Orentaor. 

Ao  este. 

Lest  nordeste. 

Leste  cuarta  a  nordeste. 

Nordestear. 

Vasante. 

Vento  pelo  olho. 
Contra  corrente. 

Arribar. 
Canto. 
Volta. 
Bainha. 

Tubo  do  condensador. 


CmHxaenib. 

Hoin>-6eH3e./iH. 

ylro^epct. 

Oin^aBamb. 

4epffiii  Kpyie. 
$epiKH  no-ziHte. 

Ocmt. 

0cm-iiH4CKiH  KOpaS^b. 

K-b  BOcniOKy. 
Ocnrb  Hop  at.  ocnrb. 
Ocmenb  Hop/rt. 

Ocnrb  ck  yioneme. 

OmyiHB'b  Mopn. 
Btmp-b  HanpomiiB'b. 
IIpomHBiioe  meneme. 

CnycKanibCfl. 
Cmopona ,  Bokti. 
Eyxma,  3ayiiiB-b. 
Ty6a. 

940Kcn  mpy6a. 


86  English 

Hollandscli 

Deutfcl) 

!      Danslt  og  XorsU. 

§vensk 

( British.) 

(Dutch.) 

( Diinisli  ;m<l  Norwegian.) 

1 .  Effective  steam  power. 

Werkelijk  stoomverniogen. 

5Birfl(d?er  2)ampfoerm6gen , 

Virkelige  dampkraft. 

Virkliga  angmakt. 

ejfecttoe  ;Danipffraff. 

2-  Elbow  in  the  hawse. 

Kabelslag. 

flabelfalag. 

Kabelslag. 

Kabelslag. 

3.  Elbow  of  a  knee. 

Kniehals  of  nebbe. 

tfnfc&alS,  3fcb6e, 

Knaehnls. 

Kniihals. 

4.  Elevation  of  the  pole. 

Poolshoogte. 

<Pol(>6be. 

Polihojde. 

Polhogd. 

5.  Elms'fire  ,  jackwith  the 

Dwaallicht ,  vreevuur. 

3rrlid?ter,  J£>ehwnv§eucr , 

Irvisk  ,  nattelys. 

Ljus-eldar. 

lanihern. 

gricbcfeuer* 

6.  Embargo. 

Embargo. 

Embargo, 

Embargo. 

Embargo. 

7.  Embark. 

Afschepen. 

2lbfd?tffen. 

Indskibe. 

Alskeppa. 

8.  Embay. 

Op  lagerwal  vervallen. 

2tuf  SegcrwaH  wrfattett* 

Falde  paa  laegerval. 

Falla  pa  lager  vail. 

9.  End  pointed  and  lappered. 

Geslurpt  end. 

ecf)lurpk<£nt>. 

Slyrpt-end. 

Slyrpt  and. 

40.  Endseizing. 

Boveneindbindsel. 

DbenbinbfeL 

liovciibiPnd^pl 

Rofvpnlianspl 

11.  End  whipped. 

Belakeld  end. 

5&itakltt$  <£rtb. 

Taklet  end. 

Taglatand. 

12.  Enfilade. 

Enfileren. 

(Snfilicrctu 

Enfiliire. 

Anfilira. 

15.  Engagement,  action,  6ght. 

Gevecht ,  slag. 

Slag. 

Slag. 

14.  Enemy  ,  foe,  fiend. 

Vijand ,  onvriend. 

getnb. 

Fiende. 

Fiende. 

15.  Engine,  steam  engine. 

Machine ,  stoommachine , 

©ampfmac^ine. 

Dampmaskine. 

Angmachine ,  eldqva 

sloomwerktuig. 

hifunachine. 

16.  Engine,  fire  engine. 

Brandspuit. 

gcuerfpri^e. 

Brandsproite. 

Brandspruta. 

1 7.  Engineer. 

Machinist. 

CKad)incmei|ler,  0ttac&tni(fw, 

Maskineforer ,  maskine- 

Machinist ,  machine 

$?ad)iiiefu()rer. 

mester. 

o 

Angverklyg. 

IS.  Engineworks. 

Stoomwerken. 

£)amp  freer  fjeugen. 

I)am|)verkldi. 

19.  Engine  bearings. 

Ashalzen  ,  tappen. 

3opfcn,  Slfcnfiiefef* 

Knager  ,  axelstovler. 

Tapper,  axelstofvlen 

20.  Engine  bearers  or  slee- 

Leggers of  fondatie  balken. 

&mg$filenen,  gonbationSbafc 

Knagbiselke ,  fondations 

Tappebalkar ,  fond 

pers. 

fen,  ^apfenlager* 

biselke. 

balkur. 

Fran^ais 

(French.) 


ltaliano 

(Italian.) 


i  spatiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.)  


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


ssance  effective. 

ni  tour  du  clable,  tour 
cable, 
coignure. 
vation  polaire. 
h  folet ,  feu  saint  Elme. 

ibargo. 
ibarquer. 

larger  en  cote,  affaler. 

out  en  queue  de  rat. 
narrage  a  plat  des  haubans. 
tut  lie  ,  bout  surlie. 

!  filer. 
) in  bat. 

anemi. 

achine  a  vapeur. 

jmpe  a  incendie. 
achiniste  ,  mecanicien. 

achineries. 

DUlillOS. 

arlingues  de  la  macbine 
vapeur. 


Polenza  effettiva. 
Volta  di  gomena. 
Collo. 

Elevazione  del  polo. 
Fuoco  di  sant  Elmo. 

Tnibargo. 
lmbarcare. 

Andar  alia  costa  di  sotovento. 


Ligatura  delle  sarchie. 
Cima  ligalta. 


Infilire. 
Batiaglia. 

Nemico. 

Macchina  a  vapore. 

Pompa. 
Macchinista. 

Macchinieria. 
Cardini ,  orecchioni. 
Paramezzali  della  macchina 
a  vapore. 


Poiencia  efecliva. 
Vuelta  de  un  cable. 
Bragada. 

Elevacion  del  polo. 
Fuego  de  sant  Elmo. 

Embargo. 
E  tuba  rear. 

Enipeilar  en  la  costa. 


Botons  de  los  obenques. 
Trozo  falcazado. 

Enfilir. 
Gombate. 

Enemigo. 

Maquina  de  vapor. 


Maquinista. 

Maquiniria. 
Quicios ,  munones. 
Garlingas  de  la  maquina  de 
vapor. 


Poder  efeicliva. 

Volta  da  amarra. 

Garganta. 
Elevao  do  polo. 
Fogo  de  santo  Elmo. 

Embargo. 
Embarcar. 

Empenhar  na  costa. 


Botao  dos  ovens. 
Troco  falcazao. 

Emfiler. 
Gombalimento. 

Inimigo. 

Machina  de  vapor. 


Machinista. 

Machiniria. 

Quicios. 

Garlingas. 


Cii./ia,  B./iacnn>. 

Ilo^Kpbiaia  Kairamii. 

IIo^KbiHia. 
Bo3BbiuieHie. 
Bo34yuiHoe  HB^eme. 

3a4epjKame. 
noca4Hinb  4ecaHmi). 

IlpiliKamb  KT>  V3KOMY. 
KoHeU/b  KpaCMBUIH. 

Kpyr.ibiii  6eH3eyrb. 
KoiienT,  BepeBKH  o6BHHoe  , 

on^eciiMBTj  KOHen,T>. 
Ilp04imb. 

Eoii ,  BiimBa ,  cpaaieme , 

MopcKaa  Samaria. 
Bpan> ,  Henpiame^ib. 
IlapoBaa  MamiiHa. 

BpaHcnonmbi. 
MauinHMcm-b. 

Mainima. 
Beprnvnon.. 
C^Mnepcbi,  Bbimch. 
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English 

(British.) 


Hollaiidsch 

(Dutch.) 


3?eutfd) 

(German.) 


Daiisk.  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


4.  Ensign. 

%  Ensign  with  a  waft. 

3.  Enler  a  ship. 

4.  Entrance. 

5.  Equip  ,  to  rig ,  to  trim  , 
to  fit  out. 

6.  Equator,  equnoctial  line. 

7-  Error  of  the  chronometer. 

8.  Escapevalves   of  steam 
engine. 

9.  Escutcheon. 
40.  Estuary. 
•14.  Evenkeel. 

42.  Eveningwatch. 

43.  Evening  gun. 

44.  Evolutions. 

45.  Excentric  pulley  of  steam 
engine. 

4  6.  Excentr  icstops  on  the  main 
shaft  of  steam  engine. 

4  7.  Excentricrod  of  steam  en- 
gine. 

48.  Extreme  breadth  ribband. 


Vaandrig. 
Vlag  in  'sjouw. 
Een  schip  enteren. 
Het  binnenloopen. 
Uitrusten  ,  bemannen  en  op- 
tuigen. 

Evenaar,  de  linie,evennachts- 
lijn. 

Stand   of  stelling  van  den 

chronometer. 
Waterkleppen. 

Schild  ,  naambord. 
Kom  ,  havenbogt. 
Gelijklastig. 

Platvoetwacht. 

Nachtschot. 

Evolutien  ,  omzwenkingen. 
Excentriek  schijf. 
Nokken  op  de  hoofdas. 
Excentriek  roede. 
Kimsent. 


gabnridj. 
glagge  tn  ©#atn 
(intern. 

<£inbugen ,  ©nlaufett. 
2lu$ruffcn,  SSeraatmen,  2luf; 

fallen. 
Equator,  State* 

(Sfanb  bc^Seifmeffcr^SfeUung 

beS  <£hronomefer$. 
£>rebflappen,  3B3afferflappen. 

Sftahmbrett. 

©leic^lajitg. 

<p!attfuj?. 

2lbenbfdnif?. 

(Eeoluftonen ,  <Sc&tt>ettftma.en , 

SBenbungen. 
@^eturtff#ctben,  ^jettfrifum. 

Japfenauf  ber  C^jcntvif  £aupfr 

ape. 
(^entrfffolb* 

SSSeitefetrte,  J^erjfente,  $(mm; 


Fsendrik. 
Flag  i  siov. 
Entre. 
Indlobet. 

Udruste  ,  bemanden  ,  til— 

takle. 
Linie ,  equator. 

Sted  af  chronometer. 

Vandklapper. 

Navnbraede. 

Munding. 

Liglastig. 

Platfod. 

Nalskud. 
Evolutioner. 

Excenlrikum. 

Knager  paa  den  excentrik 

hovedaxeln. 
Excentrik  kolbe. 

Bredelinens  saent ,  kimm- 
ssent. 


Fandrik. 
Flaggi  siav. 
Entra. 
Inlbpet. 
Utrusta ,  bemanna,  t; 

Linia  ,  equator. 

Stallning  af  chronoi 

Vattenlockar. 


Namnbrade. 

Mynning. 

Liklastig. 

Plattfod. 

Nattskott. 
Evolutioner. 

Excentricum. 

Tapper  pa  den 

hufvudaxeln. 
Excentriek  kolf. 


ex 


Breddsent ,  kimms 


Fran^ais 

I  (French.)  

bseigne. 

kvillon  en  berne. 
border ,  aramber. 
ptree. 

rmer ,  dquiper ,  fournir, 
ieer. 

juateur,  ligne. 

rreur  d'un  chronometre. 

pupapes  aux  eilindres. 

cusson. 
Iras  de  mer. 

fans  difference  de  tirant 
lean. 

[uart  de  six  a  huit  heures 
u  soir. 

oup  de  retraite. 
volutions. 

xcentrique. 

enons  d'excentrique. 

ringle  d'excentrique. 

isse  du  fort. 


Italiano 

 (Italian.)  

Alfiere. 

Bandiera  in  darna. 

Abordare. 

Entratto. 

Armare ,  equipaggiare,  guar- 

nire. 
Linea  ,  equatore. 


Turacciolo   cilindrico  ,  ani- 

mella  di  scappare. 
Tavola  del  nome. 
Braccio  di  mare. 
In  stiva. 

Guardia  dalle  6  fine  alle  8 

di  sera. 
Colpo  di  ritiro. 
Evoluzioni. 


Arpioni  d'eccentrico ,  gan- 
gberi  6  tralcio  eccentrico. 
Verga  d'eccentrico. 


Esjiaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castilian.)  

Alferez. 

Bandera  amorronado. 

Abordar. 

Enlrar. 

Armar. ,  tripular ,  aparej  ar. 

Linea,  equator. 

Error  de  chronometer. 

Valvula  cilindrico,  sopapo  de 

escapar. 
Escudo. 
Brazo  de  mar. 
En  aguas  iguales. 

Media  guardia, 

Cailonazo  de  retreta. 
Evoluciones. 

Excentrico. 

Espigas  de  excentrico,  calces 

de  excentrico. 
Yarilla  de  excentrico. 

Maeslra  dela  manga. 


Portuguez 

 (Portuguese.)  

Alferes ,  portabandeira. 
Bandeira  amorronada. 
Abordar. 
Entrar. 

Armar ,  tripolar,  aparelhar. 

Linha ,  equator. 

Error- 

Valvula  cilindrica. 

Escudo. 
Braco  de  mar. 
Em  aguas  iguaes. 

Meia  guarda. 

Canhonaco  ao  por  do  sol. 
Evolacoens. 

Excentrico. 

Chaves  de  excentricos. 
Varaos  de  excentrico. 
Armadoura  do  grosso. 


PyCCKIH 

(Russian.) 

KopMOBOH  <§>AaTT>. 

KopMOBOH  (fx/ian.. 

Cn,tnimibCfl. 

Bxo4i.. 

BoopyiKamb,npHromoB4flmi. 

SKBamop-L. 

9ppopt. 

3axyioiiKa. 

Mfccmo. 
Martin  3a7iHBT>. 

Ha  pOBHLM  KUAh. 

Co6a'EbH  BaxmH. 

BenepHHA  3opeBBH  nyinxa. 
9bo,ik>jhih. 

Pa3H0i;emiipeHHbiH. 

Pa3Hon;eHnipeHHoe  II^Hnb. 

Pa3Hon;eHmpeHHoe  Penxa. 

BpemvieroioBa  Pbibima. 


Forma  della  bocca. 


Errore  di  cronometre. 


Eccentrico. 
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English 

(British  t 


ffloliantlscli 

tDiitoh.t 


1 .  Extreme  breadth. 

2.  Eye  of  a  bolt. 

3.  Eyebolt. 

4.  Eyeleiholes. 

5.  Eye  of  a  stay. 

6.  Eye  splice. 

7.  Eye  of  an  anchor. 

8.  Eyegasket ,  eyeseizing. 

9.  Eace  of  a  gun. 
•10.  Face  ,  facing. 

il.  Facings,  cylinder  facings 

ol  steam  engine. 
\%  Fag  end  of  a  rope. 

13.  Fagots,  false  musters. 

44.  Fait  ting  ga'e. 

45.  Fairway. 

16.  Fake. 

17.  Fallbloek. 

18.  Fall  of  a  tackle. 

49.  Fall  of  a  ship's  deck. 

20.  Fall  not  off! 

21.  Fall  astern. 


Breedte. 

Oog  van  een  bout. 
Oogboulen. 
Reef  gaten. 
Slag  oog. 
Oogsplitsing. 

Ankeroog. 

Oogbindsel ,  oogseising. 

Kanonstnonding. 

Opslag  ,  belegsel ,  plaat. 

Spiegelplaten. 

Losgedraaid  endtouw. 

Looze  slnkken  of  kanonnen 

Flaauwe  koelte. 
Vaarwater ,  vaart. 
Touwhogt,  touvvslag. 
Valblok. 
TaliHooper. 
Zeegd  in  een  dek. 
Valt  niet  af! 

Afzakken  ,  achteruitgaan. 


22.  Fall  over  her  anchor. 


Over  zijn  anker  gieren. 


25eutfd) 

 (German.)  

Srdfe,  28et(e. 

•2Juge. 

Slugboljen. 

Du'eflodjer. 

6tagaugen. 

2lugfplti]ung, 

SJnfcrauge. 

21ugfetftng. 

?Diunt>ung. 

%lad),  piaffe. 

©piegelfidcbe,  ©plegelplatfen. 

hU$  £nb  £>cj?  2aue$. 

.fpoljerne  .Svanonen,  falfcbe 
jvanonen. 

ed^laq. 
SaQblocf. 
Xafclldufer. 
$fti«rberbugt. 

Jg>alt  ntcht  ab!  gagt  nicfcf  fatten. 

21b fallen,  rucfaarftf  ge&en* 

2luf  ben  3lnfer  getrieben  mxf 
ben. 


transit  og  Norsk. 

(I>ai)i.sl)  and  Norwegian.) 

Breden. 
Oje. 

OjVbolte. 
Reevhuller. 
Stag  oje. 
Oje  splidsning. 

Anker  ojet. 
Ojeseising. 
Munding. 
Plade. 

Speil  plade,  cylinder  plade. 

Los  end  a  ftovet. 

Tra3  kanoner. 

Litkuling. 

Farvand. 

Slag. 

Kaldblok. 

Fallielober. 

Lobe  ned. 

Ror  i  lse ! 

Affalde. 

Drive  paa  ankeret. 


Svensk. 

 (Swedish.) 

Bredden. 
Oga. 

Ognebultar. 
Refhalar. 
Stag  ogat. 
Ogaplisning. 

Ankar  ogat. 
Ogaseising. 
Mynning. 
Plat. 

Spegel  plat,  cylinde 

Los  ende  af  taget. 

Trakanoner. 

Liten  kulta. 

Farvatlen. 

Slag. 

Fall  black. 
Falia  lopare. 
Nederbugl. 
Ror  i  la. 

Affalla. 

Drifva  pa  ankaret.  j 


i  (French^)  

rgeur. 
Htet. 

levities  a  oeillets. 
sillets  des  voiles. 
Met  d'eiai. 

assure  d'estrop  ou  de 
nee 

sillet  de  Tancre. 
M'cetie  a  oeillet. 
'anche. 

eee  de  front ,  face, 
aques  contre  la  face  de 
cloison. 

)ut  delache  de  la  corde. 

msses  lances ,  faux  ca- 
ms. 

jtit  frais ,  brise  molle. 
isse  ,  milieu  du  chenal. 
our,  pli. 
[mlie  des  drisses. 
hrant  d'un  palan. 
puge  horizontals 
'arrive  pas  ! 

eculer  en  belle. 

purir  sur  son  ancre. 


Italiano 

 (Italian.)  

Bocca. 
Occhio. 

Perni  ad  occhj. 
Occhj  dei  terzaruoli. 
Gazza  della  incapellatura. 
Impiombatura  d'occhio. 

Occhio  dell'ancora. 

Serri  di  morsello  conocchio. 

Bocca. 

Frontone. 

Frontoni  del  cilindro. 

Punto  dislaccato  della  go- 

mena. 
Cannoni  di  legno. 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.)  

Manga. 
Ojo. 

Pernos  de  ojos. 
Ollados  de  los  rizos. 
Gazo  de  estay. 
Costura  de  ojo. 

Ojo  dela  ancla. 
Tomadores  con  gaza. 
Boca. 

Chapa  de  fronte. 
Chapas  de  fronte  del  cilin- 
dro. 

Punto  desatado  del  cable. 

Cailones  fingidos. 

Colla ,  fugada. 
Corriente ,  Passo. 
Vuelia. 

Moton  de  los  palanquines. 
Veta. 

Curvatura. 
Orza! 

Ir  en  popa. 

Ir  sobre  el  ancla. 


Portuguese 

 (Portuguese^)  

Boca. 
Olho. 

Cavilhas  de  olhal. 
Olhos  dos  rinzes. 
Garganta  do  estay. 
Costura  de  olho. 

Olho. 

Tomadouros  com  olho. 
Boca. 

Chapa  de  frente. 
Placas  de  frente  do  cilin- 
dro. 
Punto  desatao. 

Canh6es  falsos. 

Refesga. 
Passo. 
Vuelta. 

Motao  dos  estingues. 
Sucairo. 
Curvatura. 
Orca ! 

Ir  em  popa. 
Ir  sobre  a  ancora. 


PyCCKIH 

(Russian.) 

lUnpHHa. 
OroHT>. 

Or6o;mn> ,  o6yxii. 
yiio^epcH. 
Oront  y  mmara. 
Cn^ieceHT>  oroHOMt. 

Yxo. 

Kpyr.ibin  6eH3e.it.. 
Ponn>. 

IIponycKaHie. 

I^IMHH4pT>-6.TflXa. 

Pa3nycmHBmiHCH  KOHeu>. 

Oa./iiin>  nyniKM. 

I^IerKiH  BfimepoKT.. 
i  ^>apBamepT». 
CorHymaa. 

TcL/Ul6>lOKT». 

Ta,ieiMonapi>. 
IIoKaniocm&  4eKa. 
He  cnycKailca !  4ePffi" 
Kpy.e! 

IlflniMincfl ,  onicmaBanib. 
Tamunib. 

12 


Piccolo  vento. 
Corrente ,  passo. 
Volta. 

Bozzello  delle  drizze. 
Veta. 

Curvatura. 
Orza  ! 

Correre  in  poppa. 
Caminare  sopra  l'ancora. 


89  Eaiglisli 

 (British.)  

1.  Fall  in  with  a  ship. 
%  Fall  otf,  to  yaw. 

3.  Fallinghome,  tumbling- 
home. 

4.  Fall  of  the  vangs. 

5.  False  post. 

6.  False  keel. 

7.  False  feaze ,  false  feese. 

8.  False  muster. 

9.  False  tie. 

40.  Fancyline. 

4  4 .  Fancylinesdownhauler. 
4  2.  Fangs. 

43.  Farthel,   fartheling,  to 
furl,  to  hand  the  sails. 

44.  Fashionpieces. 

4  5.  Fast  upon  the  wind. 

4  6.  Fasten ,  to  secure. 
4  7.  Fat  quarter. 
4  8.  Fathom. 

4  9.  Fay,  a  kind  of  plane. 
20.  Fay  a  ship. 


Holl(&neBs«?l& 

 (Dutch.) 

Een  schip  ontmoeten. 
Afvallen  ,  gieren. 

Invalling. 

Geerdlooper. 

Buiten-achtersteven. 

Looze  keel. 
Bezaandempgordingsuilha- 
ler. 

Looze  geschutstukken. 
Draaireepborg. 

Kraallijn,  bezaansgeilouw 

ophaler. 
Lijzeilsbekaaijer ,  dirk. 
Bezaanspispotlen. 
Zeilen  beslaan. 

Ranisoenhouten. 

Bij  den  wind  opsteken. 

Vastmaken,  vastbinden. 
Volgebouwd  van  achleren. 
Vadem,  vaam. 
Ploegschaaf. 
Ploegen. 


Dcutfcf) 

(German.) 


Haiigk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


^fallen. 

fhtfaflung ,  <£in$ieljtmg, 

©eerMdufer. 

gofer  Jg)titterf?ct>cn. 

Sofec  $tel,  falfc&erfflel. 
&efaf)nbempgorbtng&2iuS&o; 
ler, 

£ofe  $anonetn 
£)rebreepborg. 

SSefaljnbrof)^  Slufboler, 

23efcfylagen  tie  (Segel. 

Sianbgomboljer. 

23et  bcm  SS3tnbc  aufjtecfjen. 

SMgebauet  Don  hinfen. 
fflafter. 
glacbbobel. 
§la$  macbetu 


Alfalde,  Giire. 
Indfald. 

Gerdeners  fald. 
Bagkanten  af  efterstsevenen. 
Straae  kiol. 

Mesandempgaardinger  ud- 

haler. 
Straae  kanoner. 
Dreje-reebborg. 

Besanbroks  ophaler. 

Dirken. 
Pispotter. 

Blaae,  beslaae  seilene. 

Ransonholter. 
Stike  op  i  vinden. 

Giore  fast. 
Fuldbygl. 
Favn. 
Pladhovl. 
Giore  flad. 


Affala,  Gira. 
Infall. 

Gardlopare. 

Foljare  utan  pa  akte 
ven. 

Loskol,  strakol. 
Besandiimpgardingar 

lar. 
Strakanonar. 
Drairepborg. 

Gigtags  uphalare. 

Dirk. 
Pispottar. 
Besla  seglarne. 

Ransoms  timmer. 
Sticka  upp  i  vinde^ 

Gora  fast. 
Fullbygdt. 
Famn. 
Plathyfvel. 
Gora  platt. 


Fran^ais 

(French.) 


rant  du  palan  de  re- 
me. 

ntre  etarnbot  exterieur. 

iusse  quiile. 

nure  des  cargues  d'ar- 

non. 

mx  canons. 

^igue  du  faux  martinet. 

irtaheu  des  cargues  d'ar- 

pon. 

artinet. 

arses  d'artimon. 
jrler,  sarquer,  serrer. 

itains. 

Her  au  plus  pres. 

marrer,  ferler. 

t  grand  fond  de  derriere, 

hasse ,  corde. 

pe  ,  bouvet. 

Ffleurer,  ajuster. 


Italiano 

(Italian.) 


Contra  asta  esteriore  di 

poppa. 
Sapata  della  colomba. 
Amura  degrimbrogli  della 

mezzana. 
Canoni  falsi. 

Taga ,  6  ostaga ,  6  itaca 

della  bozza. 
Cabo  degl'imbrogli. 


Alette. 

Serrare  il  vento,  accostarsi  al 

vento. 
Serrare  ,  amarrare. 
Largo  fondo. 
Braccio  di  legno. 
lncorzatojo  ,  fata. 
Gonguagliare  aggiusiare. 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


Candelizas  de  las  burdas. 


Zapata  dela  quilla. 

Amura  de  las  cargaderas  dela 

mezana. 
Cailones  fingidos. 
Ostaga  dela  boza. 


Portuguez 

(Portuguese.) 

Encontrar. 
Guinhar. 

Amassamenlo. 

Veta  das  talinhas. 

Contracodaste  exterior. 

Sobresano  inferior. 
Amura  das  cergideiras  da 

mezana. 
Canhoes  falsos. 
Ostaga  das  boga. 

Cabo  das  cergideiras. 

Perigalho. 
Oste ,  cabos. 
Ferrar. 

Mancos. 

Cingir  o  vento ,  chegarse  ao 

vento. 
Ferrar ,  amarrer. 
Cheio  de  fundo. 
Braca. 
Cepo. 


PyccKiii 

 (Russian.) 

BcmptrnMrncHCB  KopaG^eiHt 
CnycKamLCH. 

Jkaohi,  mont  rnHMSepcoBt 
Ta^eii  Jionapi,. 
<&8LAWh  nopnrb. 
^aymii.  khvil. 

<$>aAWb  (J)HCb. 

^ayimi.  nyniKa. 
t4panpen,L-Gopr'L. 

raHanymt. 

raHanyniBHMpa.n.. 
EnBaHTi  nHcnomt. 
y6Mpami> ,  Kptnami.. 

$amHHtniicH. 
BeH4eBHH4-b, 

yKptniimi,,  3aKp£nnm6. 

CmapHnocma. 

CaaieHB. 

5>eb. 

npH4t^arab.  12* 


Gordoniera. 
Cinque  giorni. 
Serrare. 


Cabo  de  las  cargaderos. 

Amantilho. 

Burros. 

Ferrar. 

Aletas  ,  brazales. 
Ciilir  el  viento. 

Ferrar,  amarrar. 

Lleno  de  fondo. 

Braza. 

Hada. 

Ajustar. 


icontre  un  vaisseau. 
ibarder,  abattre,  faire 
i  abattee. 
ntree. 


Incontrare. 

Fare  bige  bage ,  guintare. 

Rientrata. 

Veta  del  palanco. 


Encontrar  un  navio. 
Guiilar. 

Recogimiento. 


Contracodaste  esterior. 


90  English 

Hollaiidscli 

Deutfch 

(British.) 

(Dutch.) 

(Gerinnn.*) 

(Danish  unci  Norwegian  ) 

4.  Fearnought. 

Poortlaken. 

^forftuch. 

Portklaedc. 

Portklade. 

2.  Feedcock  of  steam  engine. 

Voedingskraan. 

6peifeha&n. 

Spisehane. 

Spishane,  fodahane. 

3.  Feedpipes  of  steam  engine. 

Voedingspijpen. 

©peiferohre. 

Spiseror,  madpibe. 

Spisror,  fodapipa,  mat 

4.  Feedpumps  or  feeding- 

Voedingspompen. 

6pelfepumpen. 

Spisepump. 

Spispump,  fodapump 

pumps  of  steam  engine. 

5.  Feedvalvebox  of  steam 

Voedingsklepkas. 

@peifet>entiflabe,  Sllimentajt* 

Spiseventilkasse. 

Spisventilkasse,  foda 

engine. 

on$  wappe^efle. 

kassa. 

6.  Feed  valve  of  steam  engine. 

Voedingsklep. 

©peifettenril,  2Uitmnfa$ton& 

Spiseventil. 

Spisvenlil. 

7.  Felt. 

Velt. 

Filt. 

Fill. 

©.  fence. 

Verschansing,  schot. 

Hegn. 

Hiick. 

9.  Fend  oft,  keep  oft. 

Athouden. 

2lbha(tcn» 

Afholde. 

Afhalla. 

10.  Fenders. 

Wrijfhoulen  ,  worsten. 

Sietbholjcr,  SEBurjteiu 

Vurster. 

Vurstar. 

4  1 .  Fenderbolt. 

Groote  ringbout. 

Ringbolte. 

Ringbultar. 

42.  Ferrule. 

Uzerenband  om  de  ra-nok. 

Slabnocftanb, 

Jernbaand. 

Jarnband. 

45.  Fetchway  of  the  casks. 

Het   shngeren    der  vaien , 

©pieletu 

Spille. 

Spela. 

speling  der  houlen. 

44.  Ferryboat. 

Veerschuit  ,  beurtman. 

rsergebaad. 

Farjabat. 

4  5.  Fetchway  of  the  masts. 

Speelruimie  of  speling  der 

Spietraum,  ©plelung. 

Spillerum. 

Spelrum. 

masten. 

lb.  retch  the  pump. 

De  pomp  helpen  ,  water  in  j  £ajf  ober  ©after  in  bie  ^Jumpe 

Komma  vand  i  en  pompe , 

Gjuta  vatten  i  pumpen 

de  pomp  doen. 

ajeffett,  ^umpe  faflen  obcc 

giore  pompe  trsekke, 

pumpen  draga. 

jtehen  lajfen. 

4  7.  rids,  masthds. 

Spoorstukken ,  klinken. 

$?aftfpu(jretu 

Mastsporer. 

Maste  sparor. 

48.  Fids  ,  splicingfids. 

Marlpriemen  ,  splitsijzers. 

Sttarlpfrtem. 

Marlespiger. 

Marleprim. 

49.  Fidhammer. 

Klaauwhamer. 

^laubammcr* 

Kloehammer. 

Klohammare. 

Fran$ais 

(French.) 

Italiano 

(Italian.) 

Esi>aiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Portuguez 

(Portuguese.) 

PyccKiii 

(Russian.) 

ises  des  sabords. 

Panno  di  porta. 

Pailo  delas  portas. 

Panno  das  portas. 

CepMfiiKHoe  cyKHO. 

binet  alimentaire. 

Chiave  alimentaria. 

Llave  alimentaria. 

Chave  alimentaria. 

AyiMeHmnpi.  Kpam>,  Kpam» 

omb  C04epiKaHie. 

yaux  alimentaires. 

Tubi  alimentari ,  doccie  ali- 

Tubos  alimentarios. 

Tubos  alimentarios. 

Tpy6a  omb  C04epaiame. 

mentarie. 

mpes  d'alimentation. 

Irombe  d  alimentazione. 

Bomba  de  alimentacion. 

Bomba  alimentaria. 

A^MeHmnpt  nojma. 

lite  de  soupape  d'alimen- 

Bossolo  de  turacciolo 

ah- 

Caja  dela  valvula  de  alimen- 

Caixinha da  valvula  alimen- 

Kopo6oHKa Ha  3ax^onKfi. 

lon. 

mentario. 

tacion. 

taria. 

>upape  d'alimentation. 

Turacciolo  alimentario, 

ani- 

Valvula  de  alimentacion,  so- 

Valvula  alimentaria. 

3ax^onKa  ayiMeHmapro. 

r 

mella  alimentaria. 

papo  alimentario. 

iutre. 

Feltro  ,  borra. 

Fietro  ,  borra. 

Chapeo. 

B0PL10KT>. 

istingage ,  batayoles. 

Impagliatura. 

Filarele. 

Empavezamenlo. 

KpaHUbi. 

trer. 

Fregiare. 

Besguardarse ,  desviar. 

Acautelarse. 

0mB04iim&. 

)rdes  de  defense. 

Pezzi  di  capo. 

Trozos  de  cabo. 

Trocos  de  cabo. 

Kpamud. 

leville  a  boucle. 

Perni  ad  anello. 

Pernos  de  argolla. 

Cavilhas  de  arganeo. 

boyimb. 

3rcles  de  fer. 

Vjcl  Lull)    Ul  lcl  1  U. 

Suncho. 

Chapa. 

06yxT>. 

uer ,  avoir  de  jeii. 

Giuocare. 

Tener  juego. 

Jogar. 

Illamambca. 

iteau  de  passage. 

Batello  di  passaggio. 

Barco  de  pasaje. 

Barca  de  passagem. 

$epT>-6omi». 

u. 

Giuoco. 

Juego. 

Jogo. 

lllamaembCfl. 

larger  la  pompe ,  en- 

Caricare  la  tromba. 

Echar  agua  en  la  bomba. 

Echar  agua  no  bomba. 

3a4iimb  noMny. 

ener  la  pompe,  faire 

•endre  la  pompe. 

Carlinga  de  palo. 

Carlinga  dos  mastros. 

III.iarmoB'b  y  craenry. 

arlingue  du  mat. 

Mincia  d'un  albero. 

nssoir. 

Caviglia. 

Pasador. 

Passador. 

CBaiiKa. 

arteaux  a  dents. 

iMartello  di  tenaglia. 

Martillo  de  presa. 

Marlello  com  orelhas. 

Mc/iomoKT)  na  Mapc*. 

9 1  English 

(British.) 


Hollandsch 

(Dutch.) 


Dcutfd) 

(German.) 


Iftansk  og  IVoa'sk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


1.  Fid. 

2.  Fid  of  a  rigger. 

3.  Fidhole.. 

L  Fife  rails. 

5.  Fight ,  action. 

6.  Fill  the  sails. 

7.  Fillings,  fillingpieces. 

8.  Fillingcleats ,  firring 
cleats. 

9.  Fill  flat,  trim  flat. 

40.  Filling  futtock. 

11.  Finebody. 

12.  Firebooms. 

13.  Fireship. 

14.  Firetrunks. 

15.  Fire  broadsides. 

16.  Fireman  of  steam  engine. 

17.  Firlining. 

1 8.  Firebridge  of  steam  engine 

1 9.  Fireplaces  of  steam  engine. 

20.  Firedog. 


Stengeslothout ,    draaijer , 
sleutel  ,  kalven,  priem. 
Draaijer. 

Stengeslothoutsgat. 

Vertuining  senten. 

Gevecht ,  slag. 

De  zeilen  levendig  houden. 

Kamhouten. 
Vulling  planken. 

De  schoten  op  hun  gat  zet- 
ten,  de  schoten  voorhalen. 
Hanger. 

Mooi  besneden. 
Brandhaken. 

Brander. 
Vuurkokers. 

De  voile  laag  geven, 

Stoker. 
Kussen. 
Vuurbrug. 

Vuurhaarden  ,  fornuizen. 
Brandijzer. 


fel,  @c&lot()ol$. 

SSerjeunung  ©enfen. 

£)te  @egel  lebenbig  {jalfcn, 
bie  ©egel  Aden. 

§uHmggplanfen, 

SDte  <S$Qttn  mfyokn. 

ganger,  SlufCdngcr* 

Sd?6n  befdjntften* 
5&ta\\tyahn,  Srennfjafen* 

35ranber. 

SSranbrofjte ,  geuerro^wn. 

£)te  tjotte  Sage  gebetn 

£)fener,  2luff$uttec,  ©c^urer* 
$uffen. 

§euerf>erb,  geuetfajtetn 


Slutholt, 

Drejer. 
Slutgat. 

Lister  ,  fortoinnings  saenter. 
Slag. 

Brase  seilene  paa  rand. 

Kamtommer. 
Fyllings  planker. 

Hale  skiodene  til. 

Fyllings  oplanger. 


Brandhage. 
Brander. 

Brandror ,  fiirkoger. 
Give  heele  laget. 


Puder. 
Hvselving. 
Arnested ,  ildsted. 
Jernbuk. 


Sluthult. 

Drajare. 
Slutgat. 

Fortynnings  senter. 
Slag. 

Brassa  seglen  pa  rai 

Kamtimmer. 
Fyllning. 

Hala  till  skoten. 

Fyllings  uplangare. 

Brandhakar. 

Brannare. 
Brandroren  ,  eldkog^j 

Gifva  fienden  hela  la 

Bolster ,  dynar. 

Spisel ,  eldstad  ,  spi^j 
Jarnback, 


Italiano 

 (Italian.) 

Cassacavallo. 


Fran^ais 

 (French.)  

f  dii  ton  du  mat. 
?ssillon. 

>u  du  clef  du  mat. 

ses  d'accastillage. 
mbat. 

lier,  faire  barbeyer,  fai- 
pervir,  remplir  les  voiles, 
mplissage. 

Irdages  d'entre  les  pre- 
fctes. 

pder  les  ecoutes  tout 
tt. 

bnges  de  remplissage. 

enpris,  bien  coupe, 
lutehors  contre  les  bru- 
;s. 

|ulot. 

lies  d'un  brulot. 

inner  la  bordee  entiere. 

lauffeur. 

mssins. 

mt  de  foyer. 

yers. 

enets  de  fer. 


Aspa. 

Pertuso  dell'albero  ,  ribasso 

dell'albero, 
Forme  del  cassaro. 
Battaglia. 

Far  battere  le  vele. 


Cazzar  le  scolte  a  besare. 
Stammenale  da  riempiere. 
Benfatto. 

Bastoni  contra  il  brulotto. 


Espanol  d  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.)  

Curia. 
Burel. 

Buraco  dela  curia ,  ojo  dela 
curia. 

Maestras  del  alcazar. 
Combate. 

Hacer  flamear  las  velas. 

Taco ,  modura. 

Tablas  entre  las  cintas. 

Cazar  las  escotas  a  besar. 

Jenol  6  enchimiento  de  ma- 

zizar. 
Hermoso  navio. 
Perchas  contra  el  brulote. 

Brulote. 
Canales. 

Dar  descarga  entera. 

Almohadas. 
Puente  de  hogar. 
Hogares. 

Cavalletes  de  hierro. 


Portuguez 

 (Portuguese.) 

Cunha. 
Burel. 

Buraco  da  cunha. 

Armadouras  da  tolda. 
Combatimento. 
Fazer  bater  o  pano. 

Ornato. 

Tuboados  entre  as  cintas. 
Cazar  as  escotas  a  beyar. 
Braco  de  encher. 
Bern  fazo. 

Paos  contra  o  brulote. 

Brulote. 
Canudos. 

Dar  descarga  enteira. 

Almofadas. 
Ponte  de  fogao. 
Fogao. 

Cavaleles  de  ferro. 


PyCCKIH 

(Russian.) 

IIIyiarmoB-b. 

4panp'b. 
Tann*. 

4pH<|)moBLm  puGnHa. 
Boil ,  SrimBa ,  cpaiKeme. 
CHJimbCfl. 

KaMtroymii. 

ILiaHKH. 

Hano/mumi. 

$ymoKcti. 

Xoponiiii  KopaSyiB. 
IlIecmH. 

BpaH4epT). 

4epeBaHHaa  mpySa  Ha 

Spaii/Jtepaxt. 
IlayiHmb. 

IIoiKapHie. 
KriceHCL. 
0r0Ht-4eKT>. 
Oiian> ,  <j)OKyci>. 
CKOoa. 


Brulotto. 
Mine. 

Dar  la  bordata  piena. 


Cuscinetti. 

Ponte  dal  focolare. 

Focolari. 

Cavalletti  di  ferro. 


Biempimento. 
Tavole  fra  le  cinte. 


92  English 

 (British.) 


Ilollandscli 

(Dutch) 


iDcutfcl) 
(German.) 


Dansk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


SvensR 

(Swedish.) 


2.  Fish  of  a  mast. 

2.  Fish  of  a  yard,  battins. 


5.  Fish  of  an  anchor, 

4.  Fishhook  of  an  anchor. 
5  Fishhook  to  catch  fish  with, 

6.  Fishhoop. 


7.  Fishpendent. 

8.  Fish  an  anchor. 


9.  Fishermansband,  timber 
hitch. 

40.  Fit  out,  to  trim  out,  to  rig 
out ,  to  equip. 

41.  Fit ,  to  fix. 

42.  Fit  up. 

43.  Fix,  to  fit. 

44.  Flag  ,  Colours. 

45.  Flagoflicer. 

46.  Flagship. 

\  7.  FJagfall ,  Flaghauliard. 
48.  Flag  in  a  waft. 


Mastwang ,  maslschaal. 

Ra-schaal ,  stoolschaal,  rij- 
schaal. 

Ankerkip. 

Kiptaliehaak ,  penterhaak. 
Yisclihoek. 

Rijschaalband,  stootschaal- 

band. 
Kiptakelschinkel. 

Het  anker  kippen. 


Visschers-steek. 

Uitrusten ,  bevrachten. 

Aanmaken  ,  aanzetten. 

Opbouwen ,  opzetten. 
Aanslaan  ,  aanzetten. 
Vlag  ,  dundoek. 
Vlagofficier. 

Vlaggeschip  ,  vlagschip. 

Vlaggelijn. 

Vlag  in  sjouw. 


$toftf#alen,  SWaflbacfem 
Dleltfc&alen ,  ©togfc&afen. 


21nferfipptng. 

©to§fc&alenbanb,  Sleitftydenv 

banb. 
$lptafel;@c§enfel, 

£)en  Sinfec  auffefcen,  ben  21tt* 
fer  flppen,  ot»er  aufpentern. 

S-tf#er;@fl<#. 

2lugruffen* 

SJnfefcen,  2Jnlegen,  Sinmac&en, 

2innd(jett» 
Slnbauen,  5Juffe§ett* 
2lnfd?lagen,  fejfma$em 

Slagg?0ffoter* 

glaggenfall. 
glagge  in  6#au. 


Vanger. 


Stodvanger ,  slodskaaler. 

Anker  kippet. 
Penterhage. 
Fisk  hage. 
Stodskaalerbaand. 

Kiptakelskinkel. 

Kippe  ankaret. 

Fiskersteeg,  gaardingsleeg. 
Udruste. 

Til  laegge,  til  sa3te,  til  gibre, 

Bygge  op. 

Flagd. 

Flag  capitain. 

Flag  skib. 
Flaggen  fald. 
Flag  i  siov. 


Skalar. 
Stotskalar. 

Ankarkipare. 
Penterhake. 
Fiskhake. 
Stotskalar  band. 

Kiptakel  skiinkel. 

Kipa  ankaret. 

Fiskarestek. 

Utrusta. 

Till  lagge,  till  satlaj 

giora. 
Bygga  up. 

Flagg. 

Flaggcapitain. 

Flaggskepp. 
Flaggfall. 

Flagg  i  siav,  i  siaf. 


Italiano 

 (Italian.)  

Galapazze. 

Galapazze  dei  pennoni. 

Travesso  dell'ancora. 
Gancio  del  pescante. 

Cerhio  delle  galapazze. 

Brazetta  delle  galapazze. 

Traversare  l'ancora. 

Lissa. 
Armare. 


Fran^ais 

(French.)  

indelettes,  jumelles. 

quets  des  vergues,  ju- 
elles  de  brasseiage,  mat- 
gaux. 

raversin  de  l'ancre. 
roc  de  Candeletie. 
amegon. 

ercle  des  jumelles. 

'antoir  ou  pendeur  des 
umelles. 

traverser  l'ancre. 


ioeud  d'anguille. 
Lrmer. 

Sapeler  ,  faire  ,  frapper  , 
neitre  ,  lacer. 
Saiir,  conslruir. 
^jusler ,  accommoder. 
Javillon  ,  drapeaux. 
^apitaine  du  vaisseau 
:ommandant. 
Vaisseau  commandant. 
Drisse  de  pavilion. 
Pavilion  en  berne. 


Incapellare  ,  fare  ,  allaciare, 

ligare. 
Fabbricare. 

Bandiera. 

Capitano  del  vascello  am- 

miraglio. 
Vascello  ammiraglio. 
Drizza  di  bandiera. 
Indarna. 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 

Jimelgas. 

Jimelgas  delas  vergas. 

Alotamiente  del  ancla. 
Gata  de  arronzar. 

Suncho  delas  Jimelgas. 

Gaila  delas  jimelgas. 

Alotar  el  ancla. 


Vuella  de  arpeo,  vuella  de 

braza. 
Armar. 

Encapillar  ,   atar  ,   coser  , 

hacer. 

Fabricar. 

Bandera. 

Capitano  del  navio  coman- 

dante. 
Navio  comandante. 
Driza  dela  bandera. 
Amorronada. 


Portuguez 

 (Portuguese.) 

Chumeas. 
Xumeas. 


Por  a  rossa. 
Lambareiro. 

Chapa  das  xumeas. 

Coroa  das  xumeas. 

Por  a  ancora. 


Volta  de  ribeira. 
Armar. 

Emcapilhar ,  coser  ,  enla- 

car. 
Construir. 

Bandeira. 

Capitao  do  n'ao  comman- 

dante. 
Navio  commandante. 
Aderica  da  bandeira. 
Amorronada. 


PyccKift 

 (Russian.)  

(^iim'bmayiH ,  noviominm 

UIKa^LO. 

^iimTb-ma^M. 


Ohiiitj. 
<J>Hnn>. 

KpiOKT.. 

Byre/iM. 

Oiiurb  ma^en  mKenme.it. 
B3fmib  HKOpi>  Ha  ^Mmi.. 

3Bame  ya-ziOBt. 

Boopyammk ,  ocHacrnimib. 

BoopyiKiiniL,  yKptniirm.. 

Cmpoiimt. 
yKpfiniimb. 
(E^ian.. 
OyiarMaHTi. 

$^arMancKiH  Kopab^b. 
<I>yiarma>ieH  Aonap  t.. 


91  English 

Hollandseh 

Dcutfcl) 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

1.  JMagstaff. 

Vlaggestok. 

2.  Flagstafftrucks. 

Vlaggekloten. 

glaggm  $Iofett. 

5.  Flagslaffstay ,  preventer- 

Knikstag. 

$nitfjiag,  Sorgffag. 

sLay. 

glaggajt,  gtaggetrager* 

4.  Flagman. 

Vlaggedrager. 

5.  Flag  of  truce. 

Vredevlag. 

griebengfiagge* 

6.  Flanch  of  steam  engine. 

Pijpkraag. 

Stohrfragen ,  Sto&rmantel , 

jftohrgebaufe. 

7.  Flaps. 

Zijstukken. 

(gettenftuae* 

8.  Flare  over. 

Voorover  vallen. 

Uebet  £)br  ge6auet* 

9.  Flaringbow. 

Uitvallende  boeg, 

33orukr{jangenber  25ug* 

10.  Flaring. 

Schuine  rantsoen  houten. 

23orfprunge» 

11.  Flat  in  the  sails. 

lnbreken,  zeilen  stijf  aanhalen 

(Sinbrecfoen. 

M  C\     "17*1     *     1       j  —  I 

12.  flat  bottomed. 

Til *  I,  ~  1 

Platbodem. 

^latferbobetn 

15.  Flat  calm. 

Doodstilte. 

Sobtjlitl. 

14.  Flat  fill ,  flat  trim. 

Op  zijn  gat  zetten,  voorhalen. 

25ot^olcn,  £){$t&olcn. 

15.  Flat  headednails,  scup- 

Platkoppen  spijkers. 

Spiattffyfe. 

pernails. 

16.  Flat  quarter,  square  truck- 

Plat  achterschip. 

ship. 

fc&tff. 

1 7.  Flat  scarf. 

Plat  lasch. 

fylatt  6dj>erb e. 

18.  Flat  seams-needles. 

Gatnaalden. 

©afnabefn. 

19.  Flat  ship. 

Vlak  schip. 

glacfcfcbiff. 

20.  Flat  aft. 

Tegenliggend. 

©egenliegenb,  twgeljofef. 

21.  Flaw. 

Windvlaag,  gal. 

§lage,  gBinbjtofr 

(Danish  and  Norwegian.) 


Flagstangen. 
Flagklodqr. 

Knsegstag  ,  hielpestag. 

Flaggast. 
Fredsflag. 

Rorkrave ,  rormantel. 
Vanger. 

Falde  over  skibet. 

Skydende  bogen. 
Forspringer. 
Tndbrakke. 
Flad  bund. 
Dodstil. 

Hale  til. 
Platthoveder. 

Plattgattet  skib. 

Plattlask. 

Storeseinaale. 
Plad  skib. 
Halde  til. 
Flage. 


(Swedish.) 


Flaggstaken. 
FJagklot. 


Borgstag  ,  knagstag. 

Flaggast. 
Fridsflagg. 

Rorkrage  ,  rormantel. 

Sido  styckor. 

Falla  ofver  skeppet. 

Springande  bog. 
Forspranger. 
Inbracka. 
Flatt  bottn. 
Dodstill. 

Bala  till. 
Platthufveder. 

Plattet  skepp. 

Plattlask. 

Stora  liknalar. 
Piatt  skepp. 
Halade  till. 
Flagra. 


(French.)  

laton  de  pavilion. 
*ommes  de  pavilion. 

aux  etai. 

lap  de  pavilion, 
'avillon  parlemectaire. 
lollet  de  luyau. 

Basques. 

bonner  d'elancement,  don- 
per  de  devoiement, 
pant  elance. 
Elance. 

[Yaverser  les  voiles, 
iati  a  sole,  fondplat. 
Valine  tout  plat. 

Jorder. 

>lous  a  maugere. 

faisseau  a  poupe  carree, 
lisseau  a  cul  carre. 
Ecart  double  de  demi 
i  demi. 

Viguilles  a  oeillet. 
Jateau  plat. 
8orde\ 

tlafal,  risee  de  vent. 


Italiano 

 (Italian.) 

Asta. 

Bertocci  di  bandiera ,  ber- 

togli  di  bandiera. 
Contrastrallo. 

Capo  di  bandiera. 
Bandiera  di  pace. 
Collo   di   tubo ,    collo  di 

doccio. 
Fiasche ,  bande. 
Dar  lanciamento. 


Kspaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.)  

Asta. 

Bertellos  de  bandera. 

Estay  volante. 

Guarda  bandera, 
Bandere  de  paz. 
Colete  de  tubo. 

Gualderas. 

Dar  lanzamiento. 

Proa  de  lanzamiento. 
Alto  y  delgado. 
Travesar. 
Suelo. 

Jacio  de  mar,  calma  muerta. 

Cazar. 
Estoperoles. 

Navio  con  popa  liana. 

Media  junta  ,  escarba  doble. 

Agujas  grandes. 

Cazada. 
Turbonada. 


I*oi°tii£iiez 

 (Portuguese.) 

Asta. 

Cassoulas  de  bandeira. 
Contra  estay. 


Bandeira  de  paz. 
Volta  de  tubo. 

Lados. 

Dar  lancamento. 

Proa  do  lancamento. 
Alto. 

Travessar. 
Chata. 

Calma  morta. 
Casar. 

Pregos  estopar. 

Nao  com  popa  quadrada. 

Escarva  doble. 

Agulhas  de  apalombar. 

Cazao. 
Kajada. 


PyccKiM 

(Russian.) 

O^armmoKTj. 
KyiomiiK-b. 

lllniart. 

^.TarMam.. 
riepeMHpiiHH  (jMart. 
Kpar-b. 

Bfl/ibiM. 
HaBMcnymt. 

yKAOHHCmLlil  HOCT>. 

yK/ioHeine  cmapiiocma. 
BbiHecniH  niKornu  Ha  Blimpt 
ILiocKO/tomroe  cy4no. 
lIImiLib ,  cymjM. 

BLinecii. 

Tb034H. 

Oyiami>  Kapao/ib. 

3aMOKTj. 
llr.TH,  KTAhl. 

O.iaK-b  KopaSrb. 
Ha  cmeHry. 

I  lllKBayl-b. 


Proa  di  lanciamento. 
Mingherlino,  sparutello. 
Traversare. 
Foodo  piano. 
Colma  morta. 

Cazzare. 

Chiodi  testa  martelletta. 

Nave  con  poppa  rasa. 

Paella  piatta. 

Aguglie  grande  da  vela. 

Cazzata. 
Rafago. 
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English 

(British.) 


1 .  Fleet ,  a  body  of  vessels. 

2.  Fleet  off ,  to  let  go. 

3.  Fleet  body. 

4.  Flemish  eye. 

5.  Flight. 

6.  Flight ,  flyboat. 

7.  Float ,  raft ,  floatingstage. 

8.  Flie  out ,  flutter,  fly  out. 

9.  Float  away. 

10.  Float  boards  ,  paddles  of 
steam  engine. 

11.  Float  with  index  of  steam 
engine. 

12.  Floating  buoy. 

13.  Flog  the  glass. 

14*  Flood ,  washingwater. 

15.  Floodgates,  sealocks. 

16.  Flooks ,  flukes. 

17.  Floor. 

18.  Floorharpings  ,  Floor- 
heads. 

19.  Floorplan. 

20.  Flooi  timbers. 

21.  Floorriders. 

22.  Floorheads  thick  stuff. 


Holland  sch 

(Dutch.) 


©eiitfd) 

(German.) 


Vloot. 

Afschaken  ,  losmaken. 
Vloot  centrum. 
Gemaakt  touw  oog. 
Vlugt  ,  bereik. 
Vlieger. 
Houtvlot ,  vlot. 

Uitwaaijen. 
Wegdrijven. 

Schepborden. 

Watervlotter. 

Wakende  boei. 
Den  zandlooper  omdraaijen. 
Vloed  ,  wassendwater. 
Sluisdeuren,  duikers. 
Ankerklaauwen  ankerhand  , 

ankerblad. 
Vlak ,  kim. 

Kimgang  voor  planken,  kim 

wang-end. 
Wran  gen  plank. 
Buikstukken. 
Kattenspoorwrangen. 

Kimweger. 


Sbfcfyafen,  Sfteiben,  Io$ma$en. 
glotte  (Eenfrum. 
©elegfeg  Slug, 
gluc^t ,  <£r$idung. 
gliegeboof. 

SluSroehen. 
EBegtmben. 

Sretkdber. 

ffiBafferffanb. 

2CBac^€ttbe  35ote. 

£)en  ©anbldufer  umfe&ren, 

©cfyleufetfjore. 

Slnfcrhanbc ,  2lnferflugel,  Sin* 
ferflunfe. 

$tmmgang,  $immplanfen. 

sjBaffcrrig ,  6enftnri§. 

23auc^u<fe* 
SSkangcn* 

$immn>eger4 


19ansh.  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Flaade. 

A  Iskage  ,  giore  16s. 

Flaade  centrum. 

Giordt  oje. 

Flugt. 

Flibaad. 

Flaade. 

Flagre ,  fladre. 
Drive. 


Drivhiuler. 

Vandetshojde. 

Vakende  boi. 
Veude  timglaset. 
Flod. 
Slusedor. 

Sandborerne ,  sandspaane , 

tloyene. 
Fiakket. 
Kimmingsgang. 

Vand  passe  tegning. 

Bundstokker. 

Vrsenger. 

Kimmings  vseger. 


SvcH»k 

(Swedish.) 


Flotta. 

Afskaga ,  giora  16s. 
Flolt  centrum. 
Giord  6ga. 
Gang  ,  bortgang. 
Flibat. 
Flotta. 

Fladdra. 
Drifva. 

Drifhiuler. 

Vattenetshojde. 

Vakande  boja. 
Vanta  timmaglas. 
Flod. 
Slussdor. 
Flyna. 

Flacket. 
Kimmingsgang. 

Vattenpass  ritning. 
Batten  stacker. 
Vrangar. 

Kimmingsvagare. 


(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


rmee  navale. 

ffalar,  caler. 

entre  d'une  flotte. 
billet  fait,  oeillelen  corde, 
plee,bande,  portee. 
|lib6t. 

^adeau,  drome. 

bejouer,  deplier. 
tiler  en  derive,  aller  au 
[re  des  vents  et  des  flots. 
tales. 

i'lotteur  avec  index. 

Jouee  qui  veille. 
fanger  le  sable, 
[lux,  flot,  maree. 
Cannes,  bondes. 
altes,  ailes. 

'latfond. 

"etes  de  varangues,  bar- 
lages  des  fleurs. 
Man  horizontal, 
harangues. 

harangues  de  porques, 
>orques  de  carlingues. 
aigres  des  fleurs. 


Armata  navale.  „ 
Sartiar ,  largare, 
Centro  d'una  flotta. 
Occhio  fatto. 
Cannonata,  tiro,  grado. 
Flibotto. 
Zatta  ,  zatlera. 

Sventolare. 
Andar  alia  deriva. 

Imposte. 

Galleggiatore  con  indice. 

Gavitello  vegliando. 
Tornare  1'ampolla. 
Flusso ,  marea. 
Cateratta. 

Patte ,  marre  ,  zampe. 

Piatto  fondo. 
Filaro  di  tavole. 

Disegno  orizontale. 
Matere ,  piane ,  majere. 
Costole  di  paramezzale. 

Serretti  dei  fiori. 


Armada  naval. 

Tiramollar ,  largar. 

Centro  de  una  armada. 

Ojo  hecho. 

Descarga,  vuelo. 

Flibote. 

Zata  ,  jangada. 

Tremolar. 
Ir ,  eorrer. 

Compuertas. 

Fluctuador  con  indice. 

Boia  velanda. 
Robar  la  arena. 
Flujo ,  marea. 
Paradera. 
Unas. 

Pantoques. 

Tablas  de  los  cantos. 

Proyeccion  horizontal. 
Planes ,  varengas. 
Varengas  de  carlinga. 

Pal  mej  ares. 


Portuguez 

 (Portuguese.) 

Armada  ,  frota. 
Tiramolhar,  largar. 
Centro  de  uma  armada. 

Desearga. 

Flibote. 

Jangada. 

Tremular. 
Correr. 

Comportas. 

Armador. 

Boia  vigia. 
Virar  a  ampolheta. 
Emchente ,  marea. 
Adufa. 

Patas ,  unhas. 

Fundo  piano. 
Taboas  dos  cantos. 

Piano  horizontal. 
Cavernas. 

Varengas  ,  cavernas  de  car 

linga. 
Palmeiras. 


PyCCKIH 

(Russian.) 

<I>;ionn>. 
0ni4arnb. 
I^eiimpt. 
OroHt. 
Cit/ia  pa3yMa. 

ILionirE>. 

Pacnycmti. 
ILiaBamh. 

KoCmtLTb  ,    pO^T.  BQCAa 

na44^cH. 
$4oraraepT,. 

ToiviSyH. 

OSopa^iMBamb  CK.uiHKy. 
npiiyiiiBt. 

3anpy/ia,  B^oxt,  Boporna. 
Aauu. 

4ho  ,  no.n,  KopaG.iff. 
Bepxii  (^.lop^-rnHJiSepcoBT,. 

HepmeiKa. 
^>^opT>  mMMoepcM. 
$.iop  L-pii4epcw. 

KiiMBerpt, 
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English 

(British.) 


Hollandsch 

(Dutch.) 


4 .  Flotage ,  flotson. 

2.  Flow  up,  floodsea. 

5.  Flow  up  ,  to  run  up. 

4.  Flowingsheets. 

5.  Flowingwater. 

6.  Flues  of  steam  engine. 

7.  Flukes ,  Hooks. 

8.  Flurry. 

9.  Flushdeck. 

40.  Fly  and  hoist  of  a  flag. 

41.  Fly,  flyboat. 

42.  Flying  sheets. 
45.  Flying  jib. 

44.  Flying  jibboom. 

45.  Foam,  froth,  skim. 

46.  Fold  the  sails,  to  furl. 

47.  Foddering,  fothering. 

4  8.  Fold  of  a  block,  sheave. 

4  9.  Foot. 

20.  Foot  of  a  sail. 

24.  Foothooks ,  futtocks. 

22.  Footropes ,  horses. 
%o.  Foothookriders. 


Gestrand  goed. 

Vloedzee. 
Oploopen  ,  rijzen. 
Ruimschoots. 
Wassend  water. 
Vuurgangen. 

Ankerblad. 
Vlaag ,  bui. 

Gestreken  dek ,  glad  dek. 
Vlag  lengte  en  diepte  of  uit- 

waaijing. 
Vlieger. 

Vliegende  schoten. 
Buitenkluiver  ,  jager. 
Jaaghout. 
Schuim. 

De  zeilen  opdoeken. 
Loos  lek  stoppen. 

Blokschijf. 
Onder-end ,  voet. 
Zeilbuik. 

Buikstukken  ,  oplangers. 

Onderlijken  ,  paarden. 
Kattenspoorbuikstukkcn. 


©eittfrJ) 

(German.) 


(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


©tranbgut,  ©tranbegguf* 

2lufjleigcn,  ©tetgen. 
2Haumfcboof& 
glieffenb  SSaffer, 
geuerflacfoe,  Slaucfefange, 

^cuerfonalc. 
Sinfcrflunfe* 
glage,  2Binb(?og. 
©latter  -Decf. 

£dnge  unb  Sicfe  etaer  §lagge* 
peboof. 

gliegenbe  ©extern 

©rofje  flutter,  55u(en^(uuer. 

fjagerjfocf5* 

©djaurm 

2Juftucfjen, 

Sofe  &cf|topfen. 

SBlocffc&etbe, 

©egdbau$. 

SJuflanger, 

j  Unterleidjen ,  ^Jferbc* 
Watfpuhrbau^ffucfo 


Strandgod. 

Flod. 
Afsligge. 
Rumskiods. 
Rindende  vand. 
Rogfang. 

Floyene. 
Flage. 
Glad  daak. 

Langden  og  hojden  af  en 

flag. 
Flibaad. 

Flyvende  skioder. 

Store  klyver,  boylen  klyver. 

Klyver  bommen. 

Skum. 

Duke  op. 

Stoppe  lose  lsek. 

Skiven. 
Fod. 

Bugen  af  seilet. 

Oplanger. 

Underliger. 
Katsporsbundstokker. 


Strandgods. 


Flod. 

Afstigga. 
Ramskots. 
Hafstrom  ,  flyttande  va 
Rokfang. 

Flyna. 
Flagra. 
Glatl  dack. 
Langden  och  hogden  a 

Flagg. 
Flibat. 
Losa  skot. 
Storklyfvare. 
Jagarstack  ,  klyfverbo^ 
Skum. 
Duka  up. 
Tappaloslack. 

Skifva. 
Fot. 

Bolen  of  seglet. 

Uplangor. 

Undralikor. 
Katsporetsbatnstackar, 


Fran^ais 

(French.) 

Italiano 

(Italian.) 

EspasacE  6  CastiSBaaa® 

(Spanish  or  Castilian.) 

(Portuguese.) 

PyccKifi 

(Russian.) 

paves,  vareche.  1 

Cio  che  il  mare  getla  sulla 

Ovas. 

iNao  submerso  ,  cousa. 

06./IOMKH. 

spiaccia. 

■  r  Do 

Fluxo. 

IIpH.lilBT,. 

r 

lux. 

Flusso. 

Fluio. 

!onter. 

Mon tare ,  ascendere. 

Subir. 

Subir. 

Bocxo4iiniE.. 

but  grand  largue. 

Con  vento  quartiere. 

Viento  a  la  cuadra. 

Com  vento  largo. 

llo^oiReme  uiKomoB-b. 

lau  croissante. 

Acqua  creseende. 

Agua  crecienda. 

Agua  crescenda. 

onduils  de  flamme. 

Gondotte  di  fiamnia. 

Gonducto  de  llama. 

Canal  de  chamnia. 

Tpyoa ,  KaHa^ij. 

attes. 

Patte. 

Unas. 

Unhas. 

ylanbi. 

■rain,  rafal,  risee\ 

Rafago. 

Turbion ,  turbionada. 

Raiada. 

Aerka  BBmepoKi). 

*ont  entier. 

Coperta  inlera. 

Cubierta  de  pnnta  al  oreja. 

Cuberta  corrida. 

llaivoa. 

latlant  et  guidant  d  un 

Longhezza  e  larghezza  d'una 

Largura  y  anchura  de  una 

Compriniento  e  largura  da 

y^ynma  i\iara. 

)avillon. 

bandiera. 

bandera. 

bandiera. 

phot. 

Flibotto. 

Flibote. 

Flibote. 

Oyienma. 

£coutes  volantes. 

Scotte  volanti. 

Escotas  volantes. 

Escotas  volantes. 

Ho.ioiKeHie  mKoniOBi,. 

irand  foe. 

Fiocco  di  caccia. 

Toque  de  caza. 

Boyarona  grande. 

EoMt  KlilBePTj. 

laton  de  foe. 

Bastone  di  fiocco. 

Botalon  de  foque. 

Pao  de  boyarona. 

JdomT)  yinyierepT,. 

[cume. 

Schiuma  ,  spuma. 

Espuma. 

Baba. 

TliiHa. 

*lier  les  voiles. 

Piegare. 

Plegar. 

Collier. 

ClOHUIlTIL. 

iveugler  une  voie  d'eau, 

Kistagnare. 

llo4Becmii  napyct. 

tancher  en  pagale. 

\ouet  d  une  poulie. 

Polessia. 

Roldana. 

Roda. 

IIIkhbT). 

>ied. 

Pie. 

Pie. 

Pe. 

HiiiKHAH ,  (bvini>. 

[reux  ou  sein  d'une  voi- 

Fondo  ,  seno. 

Braguero ,  seno. 

Fundo. 

Huairnii  juikt,. 

e ,  fond  de  voile. 

donges,  genoux. 

Stanienali  ,  slongatori ,  for- 

Jenoles. 

Bracos. 

(DymoKCbi. 

cameli. 

tolingues  de  fond. 

Gratilli. 

Relinga  de  pujamen. 

Tralha  de  esteira. 

Hiiffineii  Uipocb  ,  nepuiH. 

harangues  des  porques. 

Matere  delle  porcbe. 

Planes  de  las  fcularcamas. 

'Cavernas  dos  prodigos. 

^ymoK'b  pii^epcH, 

English 

(British.) 


Iftollandscli 

(Dutch.) 


1 .  Footwaling. 

2.  Fooilines. 

5.  Foothookplates. 

4.  Foot  of  a  mast. 

5.  Foothookshronds,  futtock 
shrouds. 

6.  Footvalves  of  steam  engine 

7.  Fore  and  aft  guns  housed, 


8.  Foreign  affairs. 


Foreigners ,  aliens. 
1  0.  Forebowlines,foresailbow- 
1  1 .  Forebody.  (lines. 
12.  Foreboom ,  jib. 
1 5.  Forebraces. 

14.  Forecastle. 

15.  Foredrif trails. 

16.  Foregears. 

1 7.  Forehatchway. 

18.  Forehold. 

19.  Foreeatharpings. 

20.  Forefoot. 

2 1 .  Forehooks  ,  breasthooks. 

22.  Foreleech. 


Buik  denning. 

Scheerlijnen. 

Marsputtings. 

Masthieling. 
Puttings. 

Voetkleppen. 

Kanonnen  langs  het  boord. 

Buitenlandsche  zaken. 

Buitenlanders,  vreemdelingen 

Fokkeboelijns. 

Voorschip. 

Kluiver. 

Fokke  brassen. 

Bak  ,  vooronder. 

Bakgillingen. 

Fokke  kardeelen. 
Voorluik. 

Waterruim. 
Zwichtings. 

Voorstevenknie  ,  brion. 
Kropwrangen  ,  boegbanden. 
1  Yoorlijk. 


Detitfch 

(German.) 


Qxtucftbielen ,  25aucf)benntogen. 

©c^ccrlicncn. 

SJJargpttttingctn 

sjJtofUjiei. 

sputttngen ,  $etfenglieber. 

SlbmiSftongflappen ,  Su&tw 
file. 

$anonen  ab  unb  an  feffge* 
maebf. 

Sluglanbifc&e  SJngelegen&elfen. 

SluSlanber,  gremben. 

gotfbultenetu 

23orfcbijf. 

Gutter. 

goefbrafietn 

Sbad. 

SSacfgiflingen. 
$odtatbttU 

SBajferraum. 
<Sc&n>icbrtng$. 
33orftct>cnfnic, 
23anben,  35ugbdnber. 


Uansk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Foringen  i  lasten. 

Hanefodsliner. 

Pyttingsskeener. 

Mastfod. 

Pytlinger,  pytting  kattinger. 
Fodven  tiler. 

Kanoner  ved  munden  paa 

siden  surred. 
Udlandske  anliggende. 

Udlaending. 

Fokke  boliner. 

Forskib. 

Klyver. 

Fokkebraser. 

Bak. 

Bakgillinger. 

Fokkekardeler. 
Forlugen. 

Vandrummet. 
Svigtninger. 
Forstione  knse. 
Bog  baand. 
Forliget. 


Svensk 

(Swedish.) 


Garnering. 
Hanefotslinor. 
Marse  puttingar. 

Mastfot. 
Puttinger. 

Fotventiler. 

Surrad  kanoner  vid 

gen  pa  sidan. 
Friimmand  goromal 

Utlandning. 

Fockboliner. 

Forskepp. 

Klyfver. 

Fockbrasar. 

Back. 

Backgillingar. 

Fockkardelar. 
Forluckan. 

Vattenrummet. 
Sviktningar. 
Forstafvnekna. 
Bog  band. 
Forliket. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


frJspaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


Portii^ueK 

(Portuguese.) 


PyCCKIlI 

(Russian  ) 


igres  de  fond, 
nicies  d'araignee. 
ndes  des  hunes. 

id  d'un  mat. 
ains,  gambes. 

ipets  de  fond- 

nons  alonges  contre  le 
rd,  serres  contre  le  bord. 
Bfaires  etrangeres. 

abains,  etrangers. 
)ulines  de  la  mizaine. 
vant. 

ic,  foque. 
•as  de  la  misaine. 
bateau  d'avant. 
res  des  rabattues. 

risses  du  foe. 

coutille  de  la  fosse  aux, 

ibles. 

ale  a  l'eau. 

relingage- 

rion. 

uiilandes. 
[alingue  de  tetiere. 


Serette,  verzene. 
Branche  d'una  aragna. 
Lande  delle  coffe. 

Pie  d'un  albero. 
Lande. 

Coperchi  del  fondo. 

Cannoni   trincatti  allungato 

contro  il  bordo. 
Affari  stranieri. 

Slranieri. 

Boline  di  trinchetto. 

Prua. 

Fiocco. 

Bracci  di  trinchetto. 
Castello. 

Capo  del  risalto. 

Drizze  del  fiocco. 
Boccaporta  della  fossa  delle 

gomene. 
Magazzino  d'acqua. 
Strelingaggio. 
Borracina. 
Busarde  ,  zogie. 
Gratillo. 


Forro. 

Pernadas  de  la  araila. 
Cadenas  de  las  bigolas. 


Mecha. 
Cadenas. 

Valvulas  del  fondo. 

Cailones   trincados  abreto- 
nado. 

Negocios  extrangeros,  nego- 

cios  afueros. 
Extrangeros. 
Bolinas  de  trinquete. 
Proa. 

Foqne  mayor. 
Brazas  de  trinquete. 
Castillo. 

Arcos  6  cabezas  de  los  tablo- 

nes  de  los  castillos. 
Drizas  del  foque. 
Escotilla  de  proa. 

Pozo  del  aguada. 
Jaretas. 
Moho. 
Busardas. 

Embergadura,  gratil. 


Escoas. 

Pernadas  de  pe  de  gallo. 
Cadeas  ou  chapas  das  bi- 

gotas. 
Pe'  do  mastro. 
Cadeas. 

Valvulas  do  fondo. 

Canhaos  trincaos  contra  a 

amurada. 
Negocios  estrangeiros. 

Estrangeiros. 
Bolinas  do  traquete. 
Proa. 
Boyarona. 

Bracos  do  traquete. 
Castello. 

Almeida  das  alcachas. 

Adericas ,  tripas. 
Escotilha  de  proa. 

Porao  da  aguada. 
Peas,  cerigideiras. 
Musgo. 
Busardas. 
Tralha. 


BHympeHnafl  o6iuiiBKa. 
MapcoBLie  Baiini'B-nymHHCBi. 
Illnop-b. 

IlymHHCii-BaHniH. 
KojKanafl  3ax^onKa. 
IlyniKa  3a4paena. 


HHOcmpaHenii. 

<J>OKT>6y./IHH'b. 

Hocb. 
lOuiBept. 
$OKa6pacBi. 
BaKT>, 

$0KT,4pH^m,L-peiL'ICLI. 

<f>OKa  Kap^e^b. 
OoKa  ynoK-b. 

TpiOMTs. 

4>OKOBOH  mBMLrLcapBeHt.. 

BaKCb. 

BpeinmyKCbi. 

yLuKM.  13 
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(British.) 

Hoi  Ba  ud  sell 

(Dutch.) 

Deutfd) 

(German.) 

Dansk.  og  JVor.sk 

(Danish  and  Norwegian.) 

§vensk 

(Swedish.) 

1.  Forelifts. 

Fokke  toppenants. 

Sotffoppenant& 

Fokketoplenter. 

Fock  toplantor. 

2.  Foreman  ,  headman. 

3.  Foreland. 
A.  Foremast. 
5.  Forepeak. 

Meesterknecht ,  kommau- 

deur,  ploegbaas. 
Voorland  ,  hoofd  ,  punt. 
Fokkemast. 
Hel. 

SSormatm,  £aupfmantn 
SRocfmall 

Formand  ,  hovedmand. 
Naes ,  odd. 

1/  I/  r» »vi not  ah 

r  UKIvcIIltldlcll* 

Helgat. 

Hufvudman. 
Nas ,  lands  ut. 
Fockemasten. 

Helgat. 

6.  Forepreventerstay. 

Looze  fokkeslag. 

&fe$  goefffag. 

Fokke  hielpstag. 

Fockborgstag. 

7.  Foresail  ,  forecourse. 

8.  Foresheet. 

9.  Foreshrouds. 
AO.  Foreslide. 

1 1 .  Foresprit. 

Fok,  stagfok. 

Fokkesshoot. 

Fokkewant. 

Voorschuifspier. 

Voorspriet. 

§ocffd?oo(. 
gocfroant. 

93orfprlef. 

Fokken. 

Fokskiod. 

Fokkevant. 

Forspryd. 

Focken. 

Fockskot. 

Fockvant. 

Forspryt ,  forsprit. 

42.  Forestay. 

Fokkestag. 

Fokstag. 

Fockstag. 

43,  Forestaysail. 

A  A*  T^Applnrk 

X         J,  Kfl  CI  ell*  IV* 

4  o.  Forelackle  pendent. 

Stormfok. 

Fokkehals. 

Fokken  masthanger. 

(Sfurmfbcf. 

Stormfok. 
Fokkemasthanger. 

Stormfock. 
r  ocKiiais. 

Fockamasthiingare. 

A  f\  FY^ppInn 

J  Vj •   J  UI  CIA.MJ* 

1 7.  Foretop  gallantmast. 

Fokke  mars. 
Voorbramsteng. 

SSorbramffettge* 

17 r\  \  '  rvi ape 
1  UklllLl  ». 

Forbramstange. 

r  ucKijicii  s. 
Forbramstange. 

4  8.  Foretop  gallant  royal  yard. 

Voorbovenbramra. 

JSorobcrbramra^ ,  otw  0?a<u 

Forbovenbramraa. 

Fbrbofvenbraoira. 

19.  Foretop  gallant  royal  sail. 

Voorbovenbramzeil. 

■ 

i  ^oroberbramfcgel, 

i 

Forbovenbramseil. 

Forbofvenbramsegel. 

I  (French.) 

lancines  du  foe. 

p  d'ouvriers,  maitre- 
reon,  chef, 
inte  de  terre. 
it  de  misaine. 
sse  au  lion. 

ux  etai  du  foe. 

•inquette. 

foute  de  la  trinquette. 
aubans  de  misaine. 
lissoir. 

Ileston  de  misaine,  li- 
|rde  du  foe. 
Lai  de  misaine. 

stite  trinquette. 
mure  de  misaine. 
jndeur  de  la  misaine. 

une  de  misaine. 

itit  mat  de  perroquet 

lant. 

;rgue  du  petit  perro- 
tat  volant. 

itacois,  cacatois,  petit 
rroquet  volant. 


Italia  no 

 (Italian.)  

Amantigli  del  fiocco,  balanzuole 
del fiocco,  mantiche  del  fiocco. 
Capo,  maestro. 

Punta  di  terra. 
Albero  di  trincbelto. 
Camera  delle  sarchie,  fossa 

dei  lioui. 
Contrastraggio  del  fiocco. 

Trinchettina. 

Scotta  del  trinchetto. 

Sarchie  di  trinchetto. 

Boma  di  trinchetto. 

Straggio  di  trinchetto. 

Trinchettina. 
Amura  di  trinchetto. 
Penzolo  del  trinchetto. 

Coffa  di  trinchetto. 
Albero  di  pappafico  di  par- 

rochetto. 
Pennone  di  contra  pappafico 

di  parrochetto. 
Vela  di  contrapappafico  di 

parrochetto. 


Kspaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Cast.illian.) 

Amantillos  dela  foque. 

Cabo,   maestro,  mancebo 

mayor. 
Punta  de  lierra. 
Palo  del  trinquette. 
Pailol  de  proa. 

Contra  estay  del  foque. 

Trinquetilla. 

Escota  dela  trinquete. 

Jarcia  del  trinquete. 

Botabarra  del  trinquete. 

Estay  del  trinquete. 

Trinquetilla. 

Amura  de  triuquete. 

Corona  del  trinquete. 

Cofa  del  trinquete. 
Mastelero  del  juanete  de  ve- 
lacho. 

Verga  del  sobre  juanete  de 

velacho. 
Vela   del  sobre  juanete  de 

proa. 


Portugtiez 

 (Portuguese )  

Amantilhos  da  boyarona. 
Maestro  obreiro. 
Cabo. 

Mastroreal  do  traquete. 
Alvassus,  paiol  de  proa. 

Contra  estay  da  boyarona. 

Trinquetilha. 
Escota  do  traquete. 
Emcarcia  do  traquete. 

Espicho  do  traquete. 

Estay  do  mastro  do  traquete. 

Traquete. 

Amura  do  traquete. 
Coroa  do  traquete. 

Cesto  de  traquete. 
Mastareo   do   joanete  de 
proa. 

Vergilha  do  sobre  joanete 

de  proa. 
Vela  do  sobre  joanete  de 

proa. 


PyCCKIH 

  (Russian.) 

$  OK-B-moneHanmH. 


Much, 

Ookt>  inaqma. 
^OKij-ra^eyiB. 

(J>OK'L-./iocL-Lnmar'L. 
<J>okt>. 

^OKt-mKom-L. 
OoKt-BaHmbi. 

OoKi-mnHmi.. 

$OKa-imnari>. 

^OKt-cmaKce^i.. 

^OKt-ra^ci). 

^op-L-niKeHme^b. 

$opT>-MapcT>. 
Oopi>-6paMcmeHTa. 

$opT>-6oMt-GpaMi.peH. 

^op-L-SoM-b-SpaMce^L. 

43* 


98  English 

( britisn.  J 

Hollamtsch 

IllutuO.  ) 

!Deutfct) 

( G  e  i"  m  ;hi  . ) 

Dansk  og  Norsk. 

(Duiii.sli  and  Norwegian . ) 

Svensk. 

1.  Foretopgallantshrouds. 

Voorbramstengenwant. 

23orbramftengen*5£ant« 

Forebramstange  vant. 

Forbram-vant. 

2.  Foretopgallantsail. 

Voorbrarazeil. 

23orbrara*©egef. 

Forbramseil. 

Forbramssegel. 

5.  Foretop  gallant  yard. 

Voorbramra. 

Forbramraa* 

F6rbramr§. 

4.  Foretopmast. 

Voorsteng,  stoksteng. 
* 

SSorftenge,  2Sormar$|fenge. 

Forstangen. 

Forstangen. 

5.  Forelie. 

Bezaansdraaireep, 

S5efafjng?£)re&reep. 

Mesandreiereeb. 

Besandrairep. 

6.  Fore  yard. 

7.  Foresailboom. 

8.  Foretopbowline. 

9.  Forelopgallanlbowlines. 

Fokkera. 
Bakspier. 
Magerman. 

Voorbramzeilsboelijns. 

gocfral)* 

SSacf fpier ,  gocffpier. 

$?agermanru 

S3orbram^ulicnen. 

Fokraa. 
Fokspiir. 
Magcrmand. 
Forbmmboliner. 

Fockra. 
Fockbom. 
Magerman. 
Forbraraboliner. 

10.  Foretopbrages. 

11.  Foretopgallantbraces. 

Vo  o  r  m  a  r  sb  rassen . 
Voorbrambrassen. 

23orbram^^ra(fcn. 

Formiirsbraser. 
Forbi  ambraser. 

Formarsbrassar. 
Forbrambrassar. 

1  2.  Foretopgallantroyalbraces 

Voorbovenbrambrassen. 

33orobcr&ram^rajfctu 

Forbovenbrambraser. 

Fbrbofvenbrambrassi 

15.  Fore  cap. 
14.  Foretop-cap. 

Fokke-ezelshoofd. 
Voorstengen  ezelshoofd. 

I  topf. 

23orffengen*£fel$l)aupf. 

Fokseselshoved. 
Forestiingen  seselshoved. 

Fockeselshufvud. 
Forsta'ng  eselshufvua 

15.  Forechainwales. 

16.  Foreihwart. 

Fokke-rust. 
Plecht. 

$od  ruffetn 
WW* 

Fokryster,  fokroster. 
Pligt. 

Fock  rustar. 
Phckt. 

17.  Foretopmastshrouds. 

Voorstengenwant. 

Forestsengevant. 

Fdrstangsvant. 

Fran  en  i* 

(French.)  

hbans  du  petit  perro- 
et. 

;it  perroquet. 

(•gue  de  petit  pero- 
it. 

;it  mat  de  hune. 


gue  de  la  voile  d'ar- 
fon. 

irgue  de  misaine. 
utehors  de  trinquete. 
mline  du  petit  hunier. 
ulines  du  petit  perro- 
et. 

as  du  petit  hunier. 
as  du  petit  perroquet. 

as  du  petit  perroquet 
lant. 

louquet  d  la  misaine. 

louquet  du  mdt  de  hune 
avant. 


Italiano 

(Italian.)  

Sarchie  di  pappafico  di  par- 

rochetto. 
Vela   di  pappafico  di  par- 

rochetle. 
Pennone  di  pappafico  di  par- 

rochetto. 
Albero  di  parrochetto. 


Pennone  del  trinchetto. 

Bastone  del  trinchetto- 

Bollina  del  parrochetto. 

Boline  del  pappafico  del  par- 
rochetto. 

Bracci  del  parrochetto. 

Bracci  del  pappafico  di  par- 
rochetto. 

Bracci  del  contrapappafico 
di  parrochetto. 

Testa  di  moro  del  trinchetto. 

Testa  di  moro  di  parrochetto. 


Fspanol  6  Castillano  I 

(Spanish  or  Castillian.)  I 

Jarcia  del  juanete  de  proa. 

Vela  del  juanete  de  proa. 

Verga  del  juanete  de  velacho. 

Mastelero  de  velacho,  maste- 
lero  de  proa. 

Ostaga  dela  vela  mezana. 

Verga  del  trinquete. 
Bolalone  del  trinquete. 
Bolina  del  velacho. 
Bolines  del  juante  de  proa. 

Brazos  del  velacho. 
Brazos  del  juanete  de  proa. 

Brazos  de  sobre  juanete  de 
proa. 

Tamborete  de  trinquete. 

Tamborete  del  mastelero  de 

velacho. 
Mesas  de  guarnicion. 
Panol. 

1  Jarcia  de  velacho. 


Portuguese 

(Portuguese.) 

Emgarcia  do  mastareto  de 

joanele  de  proa. 
Vela  do  joanete  de  proa. 

Verga  do  joanete  de  proa. 

Mastareo  de  velacho,  mas- 
tareo  da  gravia  menor  6 
do  traquete. 

Ostaga  da  gata  real. 

Verga  do  traquete. 
Bolalo  do  traquete. 
Bolina  do  velacho. 
Bolinas  do  joanete  de  proa. 

Brazos  do  velacho. 
Bracos  do  joanete  deproa. 

Brazos  de  sobrejoanete  de 

proa. 
Pega  de  traquete. 

Pega  do  mastareo  de  ve- 
lacho. 
Mesas  de  emxareias. 
Paiol. 

Em^arcia  de  velacho. 


PyCCKIM 

 (Russian.)  

^opt-GpaMt-BaHniH. 
(fropTj-SpaMceyiB. 
(E>opT>-6paM'i>-peH. 
(Dopt-cmeHTa. 

$opt-4paHpenL. 

<E>OKa-peM. 
OoKce^-ymyierep'b. 
^opTj-MapcL-GyyiMHTj. 
$  op  i>-6p  aM-L-6y/IHHT>. 

Oopt-GpaMt-GpacH. 
OopT>-Mapci>-6pacbi. 

<J>oprb-6oMT>-6paMrb-6pacH« 

$opT)  33e^itro<j)mTi. 

^op-L-Mapc^-aaeyibrot^mt. 

Oop-b-pycyienH. 

BaHKH. 

^>oi>p-cmeHr-BaHmH* 


irte  haubans. 
lie. 

Hubans  du  petit  hunier. 


Parasarchie. 
Pajola. 

Sarchie  di  parrochetto. 


Taga  della  vela  mezzana. 
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English 

(British,) 


Hollaiidsclt 

(Dutch.) 


CDctttfcf) 
(German.) 


1.  Foretopstaysail. 

2.  Foretposail. 

5.  Foretopsailyard. 

4.  Forelock. 

5.  Forelockbolts. 

6.  Forereach. 

7.  Forfeit  ,  fine. 

8.  Forkhead  of  steam  engine. 

9.  Forerunner. 
10.  Forge  over. 

1  1 .  Formers. 

12.  Foul  anchor. 

13.  Foul  shore. 

14.  Foul  ship. 

1 5.  Foul ,  to  run  foul. 

16.  Foul  wind. 

17.  Foul  bottom. 

18.  Foul  rope. 

19.  Foundationbolts  of  steam 
engine. 

20.  Foundation  plates  of  steam 
engine. 

21.  Founder. 

22.  Foxes. 

25.  Framestays  of  steam  en 
gine. 


Voorstengenstagzeil. 

Voormars  zeil. 
Voormars  zeilra. 
Spijl ,  luns. 
Spijlbouten. 
Voorbijzeilen. 
Boete ,  verbeurte. 
Drijfstangjuk ,  balansjuk. 
Voorlooper. 
Overheenzeilen. 

Kardoeskloppers. 
Onklaar  anker. 
Lage  kust. 
Vuil  schip. 

Aanstooten  ,  tegenaanloopen. 

Tegenwind. 

Vuilvlak. 

Onklaar  touw. 

Fondatiebouten. 

Bodemstukken, 

Zinken. 
Fokjes. 

Verbindingsbouten. 


23ormar&©ccjeU 
SSormar&Dlafj,  obet  9taa* 
eplint,  ©petl. 
©pllntboljcn. 

35orbet  ober  t>oruber  (Segeltn 
(£mjlef)ung,  <£onftgcatiotu 
Sreibffangaj*,  %>afon$balt 
SOorlaufcc,  23orgdncjer* 
Ueberfjln  ©egeln,. 

$arbug|b& 
Unflarer  2lnfet\ 
Sftiebrtge  $ujle, 
23art  am  @d;ijf* 
Slnfegem. 
©egenroinb. 
Unreine  §lac^e. 
Unflareg  £au. 

§onbation&55ofye. 

Sapfenlager,  25obenflu<fe. 

etrtfen. 

§ud?fen,  §iu?je& 
SerWnbung&SSolje. 


IBaiisU  og  Jlorsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


Forestsengestagseil. 


Formaersseil. 

Formairsraa. 

Split. 

Splilbolte. 

Forbiseile. 

Oplagning. 

Drivstangaxel. 

Forgsenger. 

Henoverseile. 

Kardusform. 
Uklart  anker. 
Lavekyste. 
Sogrontskib. 
Anseile. 
Modvind. 
Ureen  flakket. 
Uklart  tov. 

Fondation  bolte. 

Knagleie ,  grundstykke. 

Synke. 
Foxer. 

Forbindelsesbolte. 


Fbrstangstagseglet. 

Formarssegel. 

Formarsra. 

Splint. 

Splintbultar. 

Forbisegla. 

Indragning. 

Drifstangaxel. 

Fbrgangare. 

Segla  ofvan  pa. 

Kardusform. 
Oklart  ankar. 
Lagkust 

Siogrbnt  skepp. 
Segla  an. 
Motvind. 
Orenflacket. 
Oklart  tag. 

Fondation  bulter. 

Tapplag  ,  bottenstyc 

Sjunka. 
Foxar. 

Fbreningsbultar. 


Fran^ais 

I  (French.) 

cond  foe. 

ile  du  petit  hunier. 
irgue  du  petit  hunier. 
)upille. 

levilles  a  goupille. 

^passer. 

nande. 

•averse  de  l'aiguille. 

ouache  du  loc. 

^sser  audessus  par  for- 

l  de  voiles. 

ermes  a  gargousses. 

ncre  surjalee. 

6te  basse. 

aisseau  verd. 

border. 

ent  contraire. 

and  sale. 

anoeuvre  empechee. 

)ulons  a  ecrous. 

aquets  de  fondation. 

Her  a  fond, 
enards. 

'aversale  de  liure,  bar- 
s  d'union. 


Italiano 

 (Italian.)  

Vela  di   straggio  di  paro- 

chetto. 
Vela  di  di  parrochetto. 
Pennorae  di  parrochetto. 
Chiavetta. 
Perni  a  chiavetta. 
Oltrepassare. 
Mandorla. 
Traversa  del  ago. 
Primipassi. 

Sopra  passare  pelle  vele. 

Forme  da  cartoccj. 
Ancora  imbrogliala. 
Costa  bassa. 
Nave  verde. 
Abordare. 
Ventro  contrario. 
Fondo  sporco. 
Capo  imbucato,  imbarraza- 
to. 

Chivarde  di  chiocciola. 


Andar  a  picco 
Scaltri- 

Trasversale  di  congiunzione. 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.)  

Segunde  foque. 

Vela  de  velacho. 
Verga  de  velacho. 
Chaveta. 

Pernos  de  chaveta. 
Adelantarse,  preceder. 
Multa. 

Travesailo  de  la  aguja. 
Saga. 

Sobrepasar. 
Formas. 

Ancla  en  redado,ancla  en  cepado. 
Costa  baja. 
Navio  verde. 
Abordar. 
Viento  contrario. 
Pantoque  sucio. 
Cabo   trajero,  cabo  enves- 
tido. 

Llave  con  su  matriz. 

Chapa  de  fundacion. 

Colar. 
Zorro. 

Trasversal  de  juntamiento. 


Portuguez 

 (Portuguese.) 

Foque. 
Velacho. 

Verga  do  velacho. 
Caveta. 

Cavilhas  de  escatel. 
Ganhar. 


Saga. 
Ganhar. 

Formas. 

Ancora  encepada. 
Costa  baixa. 

Abordar. 
Vento  pelo  olho. 
Fundo  cujo. 
Cabo  embrulhado. 

Chave  com  porca. 

Lamina  de  fondacao. 

Fundirse. 
Raposa. 

Travesao  de  corda. 


PyCCKIH 

(Russian.)  

3>opt-cmeHr-cmaKce^B. 

$opt-Mapceyu>. 
^opTi-Mapcbpeu. 
HeKa  y  6o./ima. 

BOAUIT)    CT>  HeKOIO. 

^oemflramb. 

Miffl4a^B. 

IIInoHKa. 

MapKa  Ha  Aarb  Awt. 
nepenmii  Hepe3T>. 

Mo4e^L. 

flicopb  HenHcmi*. 
OnacumM  6epen>. 
HeqHcmoe4HO  y  KOpa6;ib. 
HaBa-iumb  Ha  Hacb. 
IIpomiiBHbiH  Btmpii. 
HenHcmoe  #ho. 
BepeBKa. 

TaHKa-Goyimi,. 

OcuoBaHoe  40CKa. 

IIomonymb. 
IlyiemeHKa ,  KaGayiKa. 
IIonepeqHbiH  omtGHH^T.. 


Frontone  di  fondazione. 


J  00  English 

(British.) 

Ifiollantlscli 

(I)utoh.) 

Dcutfdi 
(German.) 

llanslt  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 

Svensk. 

(Swedish.) 

1.  Framing  of  steam  engine. 

Remschoen. 

jfjebefocrbtntmng* 

Loftestangforbindelse. 

Hafstangsforbindelse. 

2.  Frames  of  clapvalves  of 
steam  engine. 

3.  Frame  of  a  sawer. 

4.  Frame. 

5.  Frame  of  the  top. 

V7#   J.  1  cllilO     9d  tV« 

7.  Frametimber. 

Raamstoelen  van  valkleppen. 

Schraag. 
Spant ,  inhout. 
Mars. 

O  | )  tS  U  La  t.H  —  • 

Buitenplanking,  buitenlijnen. 

9vabmen» 
Srabuf. 

6pann,  ©pattf* 
Slufierrifl. 

Ramme. 

Saagbok. 

Spant. 

Miers- 

opdenasaag. 

Udrift. 

Ram. 

Sagbok. 

Spant. 

Mars. 

Spannsag. 

Utritning. 

8.  Framejoint. 

Spantmeetkant. 

6pannrl§* 

Span  rift- 

Spannritning. 

yi    HpfinninjOF    nf  n  Io^I^Ia 

10.  Frapping  a  ship. 

Vastnaaijing. 

Een  schip  gorden,  omgor- 
den. 

De  sloep  sjorren. 

JL"JUU\Vci  lv* 

Poortlaken ,  kamhout. 

Umgurtttu 

i>jjmg. 

Sammensurre ,  omgyrte. 

Najing. 

Surra ,  omgyrta. 

1 1 .  Frap  the  boat. 

-*      J-  I  cclJUal  U.. 

13.  Freece  ,  freeze. 

©orren,  gefibinberu 
Sobtetfrcerf. 

qjfor(Iafen/  grie$,  ^forfc 
tucfc. 

Sentfpumpen ,  Seerpuropetn 
§rad?t,  Sabung, 
Jfpauer,  %tad)U 
©tetfe  tfubte. 

25aar,  Drtnba{jr,  unbefaljire' 

net  $DJafrofe. 
SfCeibtmg. 
gregatte. 

Surre. 

Overskib. 

Portklaede. 

Surra- 

Ofverskepp. 

Portklade. 

14.  Free  the  pump. 

15.  Freight,  cargo. 

16.  Freight ,  charges. 

1 7.  Fresh  gale. 

18.  Fresh. 

19.  Fresh waterj ack. 

20.  Friction. 
- 1 . 1  rigate. 
22.  FrontHshes. 

Lenspompen. 
Vracht,  lading. 
Vracht ,  vrachtloon. 
Styve  koelte. 
Opwakkeren,  opsteken. 
Zoetwater  matroos. 

Schavieling. 
r  regat. 

Rijschalen ,  stootschalen. 

Pompe  lens. 

Fragt. 

Hyre. 

Stiv  kuling. 

Friskvand  matros. 

Rivning. 

Fregat. 

Vanger. 

Pumpa  lans. 
Frackt. 
Hyra. 
Styfkuling. 

Farkstvattnmatros. 

Rifning. 
Fregatt. 
Skltfar. 

Fvaiieais 

(French.) 

Italiano 

(Italian.) 

Ksiiaiiol  6  Casti&lano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Portuguez 

(Portuguese.) 

PyccKna 

( W ussian . ) 

Lvatte  de  chassis. 

Ciabatta  del  impannata. 

Zapatos  de  bastidores. 

Chinelos  de  caixilho. 

BamMaKt. 

passis  de  clapet. 

Impannale  del  coperchio. 

Bastidores  de  sopapo. 

Caixilhos  de  valvula. 

Paina. 

pudet. 
ouple. 
une. 

cie  a  main, 
lanches    de    dehors , 
gnes  de  couple, 
jures  de  couples. 

Mancina. 

Quaderno ,  quaderale. 
Gabbia,  coffa. 
Sega  di  mano. 
Tavole  di  fuori. 

Congiunzione  di  coppia. 

Caballete. 
Cuaderna. 
Cofa,  gabia 
Sierra  de  mano. 
Tablas  de  fuere. 

Juntamiento  de  costillas. 

Cavalete. 
Baliza. 
Cesto. 
Serra. 

Pranchas  de  ajouje. 
Junctas  das  pranchas. 

CmaHKT). 

Haoopi> ,  mnaHroym-b. 

Mapcb. 

JliL/ia. 

ninaHroym-B. 
Ha6opT>. 

'ortugaise. 
leintrer. 

Portughese. 
Trincare,  cingere. 

Portugueza. 
Tortorar. 

Portugueza. 
Cingir  ,  acercar. 

IT  f 

HaHnn> ,  ooBfl3ame. 
OoBfl3am& ,  oiioacami.. 

parrer. 
/cuvicis  iiioi  tes. 
'rise. 

Amarrare. 

V/pei  d    IllUI  111. 

Panno. 

Amarrar. 
Obra  muerta. 
Pario. 

Amarrar. 
Obra  morta. 
Panno- 

CHanmoBiimi.. 

1^04rI>-BepKrb. 

Apjuamypa. 

Vanchir  la  pompe. 
'retement,  charge. 
Vet. 

Irand  frais. 

Far  la  tromba  sciuber. 
Carica. 

IN  010. 

Vento  fresco. 

Hacer  llamar  la  bomba. 

Carga. 

r lete. 

Fuga  da  fuerta. 

Esgotar  a  bomba. 
Carga. 

rrete  ,  aluguer. 
Vento  rijo. 

BbiyiHBamb. 
$paxmi> ,  rpy3i,. 
(Ppaxmb. 

Cb£2EIH  BBmpii. 

[ale  bouline. 

Servaccio. 

Alacuerdas,  zapatero. 

Labrador. 

MampocL. 

Vottement. 

'regate. 

umclles. 

Confricazione. 

Fregata. 

Galappazze. 

Friccion. 

Fragala. 

Jimelgas. 

Ra^adura. 

Fragata. 

Chumeas. 

Tpeme. 

^peramT). 

UlKa/iH. 

101 


English 

(British.) 


Holland  sell 

(Dutch.) 


SDeutfct) 

(Gorman.) 


Ifansk.  og  ItforsI*. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


4.  Fuel. 

2.  Full  and  by. 

5.  Full  run. 

4.  Full  to  the  beam. 

5.  Funnel. 

6.  Furl  the  sails  ,  to  hand 
the  sails. 

7.  Furlinglines. 

8.  Furnaces  of  steam  engine. 

9.  Furniture  of  steam  engine, 

40.  Furr ,  furring. 

41.  Furlining. 

42.  Furrens. 

45.  Fusee  ,  fuzee. 

44.  Futtocks,  foothooks. 
45-  Futtocklines. 

46.  Futtockshrouds. 

47.  Futtockplates. 

48.  Futtocktimbers. 

49.  GafF. 

20.  Gaff-fall ,  gaffhauliard. 
ai.Gaffsail. 


Brandstof. 

Vol  en  scherp  bij  den  wind. 

Volachterschip. 

Volgeladen. 
Schoorsteen ,  trechter. 
Zeilen  beslaan. 

Beslaglijnen. 

Fornuizen,  vuurhaarden. 

Gereedschap. 

Dubbeling. 

Kussen. 

Vullinglap. 

Buis  ,  fusee. 

Buikstukken ,  zitters. 

Verticale  doorsneelijnen. 

Puttings,  spreetouwen. 

Marspultings. 

Oplangers. 

Gaffel. 

Gaffelval,  piekeval. 
Gaffelzeil. 


SBrennmaterial,  £5rennjlojf* 
23otI  unb  bei. 

^inferfc^ijf. 

33o0  gelabem 

<3d)ornffeitn 

35ef$lagen. 

SBeftylagfcinbfel,  SBeftylagltencn 
^cuerfajfen ,  §euer(jerb* 
©erdffje. 

SSotter, 

Vfetfe ,  §ufee. 
©i§er. 
£>uerf$nitt. 
Sputtingtaue. 

SDtorgputttagen. 

2luflctnger. 

©ajfel. 

©ajfelfaa,  ^effaC. 
©affelfegel. 


Braendsel. 
Fuld  ogbi. 

Fuld  efterskib. 

Fuldladet. 
Skorsteen. 
Beslaae 


Beslagliner. 


Arne,  ildsted. 

Redskab. 

Slntstyk. 

Bolster,  puder. 

Fylder. 

Pi  be,  fusee. 

Sitter. 

Tvsersnit. 

Pyttingsvante. 

Pyttingskeener. 
Stotholter. 
Gaffel. 
Gaffelfald. 

Gaffelseil. 


Brannmaterial. 
Fullt  och  bi. 

FulU  efterskepp. 

Fullladdet. 

Skorsten. 

Besla. 

Beslaglinor. 

Spisel. 

Redskap. 

Slutstycke. 

Dynar. 

Fyller. 

Ror ,  fusee. 

Sitror. 

Tvartsnitt. 

Puttingsvant. 

Marseputtinger. 
Toptimmer. 
Gaffel. 
Gaffelfall. 

Gaffelseglet. 


Fi'aiBcais 

(French.) 

Italiano 

(Italian.) 

Egfiiaiiol  6  Castillano 

(Sfianish  or  Castilian.) 

Portuguese 

(Portuguese.) 

PyccKiii 

(Russian.) 

lauffage. 
•es  et  plein. 

IjP£?naniP  dn  fnnrn 

Serrate  il  vento. 

I  phi    riA  rfiii^nio 
LiClltl     CIO  UUCUIdi 

Envela. 

Lenha. 

Anda  em  cheio. 

1  onKa. 

4epHin  HHKpymo,  hmio,iho. 

risseau  bonde  en  poupe. 

Nave  banda  di  poppa. 

Navio  bando  de  popa. 

Nao  bando  de  popa. 

<I>y,i  b-pyHi). 

large  plein. 

1  V  •  II  1 1 11  • 

irler,  saquer. 

Carriatto  pieno. 

Gaminino. 

Serrare. 

Plea  cargado. 

Chiminea. 

Ferrar. 

Carregado  pieno. 

diamine. 

Ferrar. 

Ilo.mbiir. 

17"  ^ 

KaMHHl.. 

yonpamb ,  Kptmlmb. 

ignes  de  ferlage. 

Serri  di  sagola. 

Tomadores  de  rebenque. 

Tomadouros  de  ravem. 

Pen-ce3Hii. 

ourneaux. 

Fornelli. 

Hornillos. 

Fornalha. 

IIeiiKa. 

utils. 

Strumenti. 

Herramienta: 

Ferramentas. 

Opy^ie. 

bout, 
oussins. 

ordages  d'anguilleres. 

usee. 

renoux. 

onsecantes  verticales. 
ambes  de  hune,  hau- 
ans  de  revers. 
andes  de  hunes. 
longes  de  revers. 

(risse  du  pic. 

Rombo. 
Cuscinetti. 

Legnami  d'anguilliera. 
Spoletta. 

Forcami,  stamenali. 
Cosecanti  verticale. 
Rese  delle  sarchie. 

Lande  delle  coffe. 
Scarmoti. 

Drizza  del  pico. 

Rumbo. 

Almohadas. 

Tablones. 

Espoleta. 

Estemenaras. 

Consecantes  verticales. 

Arraigadas. 

Cadenas  de  las  gabias. 

Jenoles. 

Pico. 

Driza  de  la  cangreja. 

Rombo. 

Almofades. 

Cintas ,  buracos. 

Espolete. 

Bragos. 

Consecantos. 

Areigadas. 

Cadeas ,  chapas. 

Aposturas. 

Carangueia. 

Aderiga  da  carangueia. 

Ha4^^Ka. 
IIo4ymKa. 

$0,11,. 

<I>yceb. 
$yniOKCbi. 
^>ymOKT>-^HHia. 
$ymoKa-BaHaibi. 

Mapcnymimrcb. 
<J>ymoKa-miiMoepcbi. 
1  acpeyrb. 
v^iipuK-b  (Jm.Vb. 

bile  a  come. 

Yela  di  pico. 

Yela  de  cangreja. 

Yela  de  carangueia. 

Ta^e.ice.ib. 

102  EnglisH 

 (British.) 


Hollamlscli 

(Dutch.) 


4 .  Gagingrod. 

Peilstoel ,  maatsok. 

2.  Gamecocks  of  stGani  Gn- 

Peilkranen. 

cine. 

o 

Pi   fZ o even  nf  *i  en i n      topi t li 
«J,  Ou^C    UI    ct    snip  j  WtdLllt/l 

Spninclnpf 

gage. 

A.  Gage  of  ship,  ship's  gage. 

Diepgang. 

5.  Gage  ,  to  guage,  to  mea- 

Meten ,  roeijen  ,  peileu 

sure. 

ft  Gain   ffKt  fn  windwnpd 

1  •  vjulll  WlliUVVdIU.  JJY  IdCiVlIiQ. 

S    GnlPHS*!  fflllpHSS 

9.  Gale. 

Rukwind. 

0  frilp  n  w:"iv     tn     inn  nn 

KoPPQ  7PttPP 

41.  Gall. 

Schuren  ,  schavielen. 

•15  Gillppvlnrldpr 

St  nrmlinflpp 

OlvM  UlluUUUI  . 

1  ^  frfillprvpim 

1  t7t  VTul  1L  I  >  I  till  . 

fiillppii  liolfliicf 

A  At  Ciallpv  pnrvlfpnnm 

Tl  Aiiihiiic 

XlUlllJJUlo. 

4  K  i^nllpv  rnwffnllpv 

Gilpi 

16.  Galliot. 

Galjoot. 

-1 7.  Gallowbits. 

Barringstijlen. 

lO«  vjfcillllllUlM  II ^tlcalbi 

Wnpl  i  n  oAz  1  n  in  npn 

11  UcllII^KldlllUCll. 

19.  Gammoning. 

Woeling. 

20.  Gang  ,  set  of  workmen. 

Ploeg. 

21.  Gangboard. 

Juk. 

22.  Gangboard. 

Loopgang. 

25.  Gangways  of  the  hold. 

Wale  gangen. 

2)  outfit) 

 (German.)  

^robirffan^  <peilf)ol&,  tytilfiod . 

©inbfeifc ,  2ut>e. 

Siefeang,  ?5Baffcrfrac^t. 
2Iu$petlen,  SlDmeffen. 

gcwinncn. 

Slufto&ierett. 

©aleafie. 

SiJvucfrotnb. 

@our$  ricftfetu 

Sleiben,  @c&am&ieletu 

(Sturm  letter. 

®aleriebacntfte» 

$ombufe,  $u$e. 

©aleere. 

©aljofc. 

23arrtnglj6l$er. 

SBufrlinggnampetu 

SBuhltng. 

35anbe,  £rupp. 

Sod),  £>uer(j6f$cr. 
©angborb ,  &tufplanfen. 
1 SiBalegdnge. 


EJttissK  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Peilstok ,  pegepind. 
Peilhane. 

Luv. 

Skibsdvbt. 
Peile. 

Vinde  luven. 

Lavere  op. 

Galease. 

Rykvind. 

Stille  cours. 

Skamfile. 

Stormlaedderne. 

Galeribaglist. 

Kabyssen. 

Galeie. 

Galliot. 

Barringholte. 

Vulingsklamper. 

Santerning. 

Trup. 

Stilling. 

Lobeplanker. 

Valegangene. 


(Swedish.) 

Peilslock. 
Peilhanne. 

Lof. 

Djupgaendet. 
Peila. 

Taga  lofven. 

Lofvera  upp. 

Galease. 

Styra  cours. 
Skamfila. 

Tagstege,  stormstege. 

Galeribaklist. 

Cabbysan. 

Gallere. 

Galliot. 

Barringtimmer. 
Vulingsklamper. 
Vulingar. 
Band,  tropp. 

Stallning. 

Lopplankar. 

Ganger. 


Fran^ais 

(French.)  . 

jonde. 

obinets  observateurs,ro- 
inets  sondeurs. 
6te  du  vent. 

'irant  d'eau. 
.elever,  sonder. 

agner  le  vent. 

lemonler  en  bordeyant. 


Italiano 

 (Italian.) 

Sonda  ,  scandaglia. 
Chiave  scandaglie. 

Sopravento. 

Pescare. 

Observare ,  sondare. 
Guadagnar  il  vento. 
Bordeggiare. 


Jaleasse. 

2oup  de  vent. 

Pendre  cours,  faire  route. 

Erailler. 

Echelle  de  corde. 

Houlures  des  bouteilles. 

Puisine. 

Salldre. 

Saliote. 

Potences  des  vergues. 
raquets  de  liures. 
Liures,  saisines. 
Escouade,  brigade  d'ou- 
rriers. 
Echaffaud. 
Passe  avant. 
Passages. 


Galeazza. 

Colpo  di  vento. 

Prendere  rombo. 

Ragnare. 

Sea  I  a  di  corde. 

Mo  I  dure. 

Fuocone. 

Galera. 

Galeola. 

Forca  d'antenna. 
Tacchj  delle  trinche. 
Trinche. 

Squadra  di  lavoratori,squadra 

d'operatori. 
Ponle  ,  bazigo. 
Passavante. 
Passavanli. 


Espaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 

Sondaleza. 
Llaves  de  sonda. 

Barlovento. 

Calando. 

Marcar  ,  sondar. 
Tomar  barlovento. 
Subir  bordeando. 
Galeaza. 

Golpo  de  viento. 
Tomar  rumbo. 
Luir. 

Escalera  de  eabos. 

Molduras. 

Fogon. 

Galera. 

Galeota. 

Borca. 

Tacos  delas  trincas. 
Trincas. 

Escuadra  de  trabajadores. 

Andamios. 

Passamano. 

Gorredores. 


Portuguez 

(Portuguese.) 

Sonda. 

Torneiros  sondadores. 

Barlovento. 

Tirante. 

Marcar ,  sondar. 

Ganhar  o  barlovento. 

Hir  bordejando. 

Galeaca. 

Tomar  rumo. 
Rasgar. 

Escada  de  cabos. 

Molduras. 

Cozinha. 

Gale. 

Galeota. 

Forca. 

Cunhos  das  trincas. 
Trincas. 

Patrulha  de  obreiros. 

Andaimes. 

Baileos. 

Gorredores. 


PyCCKIH 

(Russian.) 

r^y6oM-BpTb. 
Hao^ioAeHoe  KpaHb. 

IlpeHMymecmBO  BBmpa. 

Yr.ty  6,i  erne. 
Bpocanib. 

BbiHrpamb  Bfimpi*. 

Bbmrpamb. 

Fa^eacB. 

IIImopMi>. 

ynmH. 

Ilornepmi>. 

Faxiepefl-mpami. 

YKpameHia  na  raxiepeacL* 

KyxuH. 

Ta^iepa. 

ra^ioni  b. 

IlocrnepM. 

n.iaHKil  na  Bajepii  By.umru. 

By-Tiinri*. 

Taiir  b ,  n,iyn». 

Cx04Hfl. 

4ocKa. 
'  Uka^ynTb.. 


103  English 

(British.) 


HolSaiitSselli 

(Dutch.) 


4.  Gangway  netting. 

2.  Gangway ,  manrope. 

5.  Gangwaystep. 

4.  Gantlets,  gauntlets  gant- 
lopes. 

5.  Garboard  strake,  garbo- 
ard  streak. 

6.  Garland. 

7.  Garnet,  whip. 

8.  Garnetackte,  trusstaekle. 

9.  Gasket,  nipper,  point. 
40.  Gates,  sluicegates. 

44.  Gather  up. 

4  2.  Gauge ,  gage ,  gaudge. 

45.  Gaugingrod  of  steam  en- 
gine. 

44.  Gauge  cocks   of  steam 
engine. 

45.  Gear  for  starting  and  wor- 
king of  steam  engine. 

46.  Gear  capslern. 

47.  Gears,  geers,  jears. 

48.  Gearstopper. 

49.  Get  ready,  get  clear. 
20.  Get  off,  to  come  off. 
%\.  Get  a  berth. 


Zeildoeksche  verschansing 

van  den  loopgang. 
Valreep. 
Valreepsklamp. 
Spitsroeden. 

Zandstreek. 

Band ,  rand. 

Slaggarnaat ,  slagtalie. 
Hondefok  ,  speeltakel ,  vier- 

looper. 
Seising. 
Sluisdeuren. 
Opdoeken. 
Meten  ,  peilen. 
Peilstoel ,  peilstok  of  roede. 

Peilkranen. 

Aanstelling  en  bewerking 

mecanisme. 
Enkele  spil. 
Kardeelen. 
Kielstopper. 
Klaren  ,  klaarmaken. 
Afbrengen  ,  vlotmaken. 
Ankerplaats  krijgen. 


JDeutfd) 
(German.) 


Danslt  og  JtforsSi 

(Danish  and  Norwegian.) 


6egdtucbne§* 
$cturefjp. 

£reppflampe«,  gaflreljptreppe. 
(SpitSruh. 

©anbffro&f,  $iefjlgang. 
25anb,  3£anb,  SBugeU 
©faggarnaf. 

.fpunbenfotf ,  ©pidfafel,  25icc 

laufer* 
©eiftng. 
©cfcleutffcblage* 
Sluftucfyen. 
Silken,  3J?eflem 
*probir(?ang, 

Sprobirha&ne* 

SBirfung;  unb  23eroegungfok 
ben, 

SSorfpia,  flletofptO. 

$arbehlen. 

tfieJffopfer. 

$lar  mctcfym,  ferffg  marten. 
Sibbrmgen,  flott  macbem 
SJnferjMc  befommen. 


Seildug  net. 

Faldreb. 

Trappeklamper. 

Spidsru. 

Kiolplank,  spunningsplank. 

Rand,  band. 

Straggarnat. 
Fiirlober. 

Seising. 
Slusdorer. 
Duke  op. 
Maale. 

Pegepind,  Peilstok. 
Peilhane. 

Virkning  og  bevaegelse- 

kolber. 
Forspill. 
Kardeler. 
Kiolstopper. 
Giore  klar. 
Giore  flot. 
Finne  ankerbund. 


§veni^k 

(Swedish.) 


Segelduk  nat. 

Fallrep. 

Trappklamper. 

Spidsra. 

Sandbordsplank. 

Rand,  band. 

Staggarnat,  lostalja. 
Fyrlopare. 

Seising. 
Slusdorer. 
Duka  up. 
MSta. 
Peilslock. 

Peilhanne. 

Verkning  och  rorelseb 

Forspel. 
Kardelar. 
Kolstoppare. 
Klar  gora. 
Gora  flott. 
Finn  a  ankarbotten. 


Portuguese 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Fi*aneais 

(French  J    I 

Istingage  de  toile  aux 
Issages. 
■reveille, 
fehelon. 

Dulines  de  punition. 
hbord,virure  de  gabord. 
uerite,  cercle ,  guirland  es 
redindin. 

folan  a  deux  poulies. 

rarcette,  fouet. 
ones  d'un  bassin. 
jier. 
luger. 
luge. 

obinets  observateurs, 
)binels  sondeurs. 
[ecanisme  avec  echap- 
Iment. 

elit  cabeslan. 
risses. 

osse  de  carene. 
arer. 

mener  a  flot. 
ouiller. 


Italiano 

 (Italian.)  

Impagliatura. 

Tien  ti  ben  ,  guardamano. 
Tacchj  per  la  scola. 
Bulina. 

Toello. 

Arco,  cerco,  buzarde,  zogie. 
Striche. 

Paranco  ,  bozzeli. 

Salmastra. 
Usci. 
Piegare. 

Slazare ,  misurare. 
Staza. 

Chave  scandaglie. 

Sirumento  da  operare. 

Argano  piccolo. 
Drizze. 

Bozza  di  carena. 
j  Tener  pronto. 
Menare  a  galla. 
Tenere  fondo. 


Ksuaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 

Filarete. 

Guardamancebo. 
Passos  de  escalera. 
Bolina. 

Primera  tabla. 
Arco  ,  busardos. 
Estrinque. 

Aparejo  de  guarnes. 

Rabiza ,  mojel. 

Puertas. 

Plegar. 

Arquear. 

Afora. 

Llaves  de  sonda. 

Mecanismo  con  escapa- 

miento. 
Cabrestante  sencillo. 
Drizas. 

Boza  de  carena. 
Tener  pronto. 
Desencullar. 
Tener  fundo. 


Empavezamento. 
Cabo. 

Cunhos  do  portalo. 
Bolina. 

Taboa. 

Arco,  busardas. 
Talhina. 

Aparelho  de  gomes. 

Rabixa. 

Portas. 

Collier. 

Arquear. 

Medida. 

Torneiros  sondadores. 

Mechanismo  com  palheta. 

Cabrestante  avante. 
Tripas,  adericas. 
Boca  de  quilha. 
Ter  prompto. 
Amainar  a  nado. 
Ter  fundo. 


C'BIHKH. 

$a^T>peni>. 

c&a^t'bpenbn.iaHK'b. 

THame. 

IlepBHH  pfl4T>  40C0K"b. 

CtniKa. 
Ta^ii. 

Ta.iinnaK4-L. 

PeBaHrat. 
Boporaa. 

BmoMpamL,  coonpamb. 

Bpocanib. 

r^iyooMBp-b. 

Ha6,no4eHoeKpaHT>. 

rap4e.u1. 

Ma.iwii  ninitib. 
Tap4e./iH. 

rap4e>ib-cmonopbi. 
llo  M'Bcmaji-b. 
Bbi4mii. 

4ocmanib  Micmo. 
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English 

(British.) 


MollamiscSi 

(Dutch.) 


£>eutfct) 

(German.) 


fidnnslt  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


f.  Get  headway. 


2. 

4. 
5. 
<>. 

i 

9. 
10. 

n. 

12. 

n. 

14. 

n. 
is. 
ir. 

18. 
19. 
20. 
21. 
22. 


Get  adry. 

Get  a  main,  to  get  to  the 
offing  ,  to  stand  off. 
Get  ahead. 

Get  up  in  the  wind. 

Gig  ,  fishgig. 

Giller  ,  wheelrope. 

Gimmals  ,  gimbles. 

Gimlet. 

Gimletting. 

Gin  ,  screw. 

Gin,  stage. 

Gipe. 

Girtline,  girdline. 
Girdline  of  the  sheers- 
Girdles. 
Girtship. 
Gird  a  sail. 
Girth. 

Give  the  ship's  way. 
Give  chace. 
Give  way. 


25.  Give  topping. 
21.  Give  a  bream. 
2>.  Give  way  together. 
2C>.  Glands  of  steam  engine. 


Voortzetten  ,  vooruitzeilen. 

Op  de  droogte  komen. 
Naar  de  ruimte  houden. 

Vooraaukomen. 

Tegenliggen. 

Elger. 

Stuurreep. 

Kompasbeugels. 

Schroefboor. 

Springen  van  het  anker. 
Duimschroef. 
Heilstelling. 
Doorkaaijen. 

Gording,  wipper,  uithaler. 

Joltouw. 

Banden. 

Gcboeid  schip. 

Een  zeil  gorden. 

Zwaairuimte. 

Den  streek  opgeven. 

Jagen  ,  opjagen. 

Wijken  ,  retireren ,  afwijken, 

bars' en. 
Krengen. 
Branden. 
Gelijk  roetjen. 
Drukringen. 


$a$rf  ju  fe^en,  mau$  $t( 
gdtn 

2iuf  trocfenem  gerafbm 
•Die  Sidumte  fuc&en. 

£obt  ©egelrn 
|  ©egenltegen. 

|  (Steuerreljp,  ♦ 
$ompa§bugef. 
©cfcraubenbo&r, 
Slnfcrfpring, 
JDaumfctyraube. 
©eruff. 

2lug  holer,  SSBippe. 

>Ufau. 

5£dnber. 

UmgurfeS  ©$fff. 
Umgurfen. 

(Scbroinggerdumlgfeif. 
£>en  (Stricb  angeben* 
3agb  madden. 
2lb&tehen ,  abroeictyen. 

^rdngen. 
55rennen. 

3ugle(c6  ro&en,  juglcid?  rubern. 
!  £)rucfrlnge« 


Seilebort. 

Komme  paa  torring. 
Lobe  ud. 

Lobe  dod. 

Modligge. 

Fiskelantse. 

Batlinen. 

Slingre  ringen. 

Skruebor. 

Tovspring. 

Tommeskrue. 

Stillads. 

Dorkaje. 

Udhaler ,  vip. 

Jolltov,  jolle. 

Bind. 

Omgiordetskib. 

Sammensurre. 

Svingrummelighed. 

Give  streeg. 

Jage. 

Afvige. 

K  range. 

Svide,  braende. 

Boe  paa  eengang,  eengaang 

Trykringer. 


Seglabort. 


Komma  till  torkning 
Soka  rum. 

Lopa  dod. 
Motligga. 
Fisklans. 
Drilltag. 

Kompassans  boglar. 
Skrufborr. 
Spring. 
Tummeskruf. 
St  alining. 
Dorkaia. 
Uthalare,  vipp. 
Julltag,  julla. 
Bande. 

Omgiordat  skepp. 
Surra. 

Svangrymlighet. 
Gifva  strek. 
Jaga. 
Vika  af. 

Kriinga. 

Sviida,  brimma,  bri'm 
Bo  pa  enging. 
Tryckringor. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Fspanol  6  Castillano 

(SDamsh  or  Castillian.) 


ire  route,  cingler,  de- 
icer. 

lener  a  sec. 
larguer ,  s'elever. 

vancer,  depasser. 
iffer  ,  brasser  a  culer. 
ene. 
osse. 
anciers. 
raud. 
nbossure. 

s  a  main,  eric  a  main, 
jhafaud,  pont  volant. 

•aille,  cartaheu. 
irtahu. 

ens,  cercles,  bandes. 
iissean  ceintre. 
sinlrer. 

ipace  d'eviter,  evitee. 
mner  la  pointe. 
)nner  cliasse. 
riter ,  retirer. 

)nner  a  la  bande. 
lauffer. 

)nner  bonne  rame. 
srcles  de  pression. 


Oltrepassare ,  fare  rotta. 

Menare  a  seco. 
Alargarsi. 

Trapassare. 

Mettere  in  faccia. 

Fiocina. 

Fornello. 

Cerchj. 

Brado. 

Coda. 

Vite  da  mano. 
Ponte  volante. 

Draglia. 
Andrivello. 
Cerchj ,  legame. 
Nave  trincatto. 
Cingere  ,  trincare. 
Canale  da  scbivare. 
Dare  il  rombo. 
Dar  caza. 
Ritirare. 

Dar  alia  banda. 
Dar  il  fuoco. 
Vogare  uno. 
Cerchj  da  pressione. 


Hacer  via,  hacer  ruta. 

Llevar  a  seco. 
Largarse. 

Pasar  adelante. 
Poner  en  facha. 
Fisga. 

Galdrope  ,  guardin. 
Efferas. 

Barrenilla  ,  molde. 
Rejera. 

Gato  de  mano. 
Tablado. 

Guia. 

Aandarivel. 
Astaduras ,  circulos. 
Navio  ciilido. 
Tortorar. 

Canal  de  volverse. 
Dar  el  rumbo. 
Dar  caza. 
Retirar. 

Tumbar. 
Dar  fuego. 
Vogar  una. 
Circulos  de  presion. 


Portugiiez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Chibar. 

Amainar  a  secco. 
Tomar  o  largo. 

Passar  adiante. 

Por  sobre. 

Fisga. 

Galdrope. 

Circulos. 

Broca. 

Regeira. 

Rosea. 

Tablado. 

Gayo. 

Andarivello. 
Ligaduras. 
Nao  cingido. 
Acercar. 
Largura. 
Dar  o  rumo. 
Dar  caca. 
Relirar. 

Dar  a  banda. 

Queimar. 

Vogar  uma. 

I  Circulos  de  pessao. 


YiimH  BXO/TB. 

4ocmanib  Ha  6epery. 
Aemamb  bt>  Mopt. 

yHmii  Bnepe^'b  Kopa6^ia. 
llo-zioffiiimb  napyct  Ha  cm- 
(eHry. 

Pyyn.-maKe^T>. 

M'B^HBIfl  KO,IBH,a. 

IIoBepHy  BmiMcfl  axopB. 
UIicpy^B. 


IIo/ieMHbiH  rop4eHB. 

rio^eMHbiH. 

ReH3e/iCBi. 

KopaGvtB  Ha  ^Byxt  aKopax'b. 

rop^H-B. 

OKpyiRHOcmb. 

TpeSii,  4amB  KypcB* 

rHamcBca. 


KpeHHrMnni. 
OGamramB. 

Pobho,  rpeGii  B4pyn>. 
Kpyra  Ha  ^asvieHie.  14 


105  English 

 (British.) 


Hollandscli 

(Dutch.) 


4.  Glass  watergages  of  sleam 

engine. 
2.  Glass ,  glasses. 
3  Glassflogging ,  glasschea- 

ting. 

4.  Globe  ,  bulb  of  steam 
engine. 

5.  Globular  trigonometry. 


6.  Go  about. 

7.  Go  free. 

8.  Go  large  from  the  wind, 

9.  Go  leeward. 

40.  Go  to  the  weatherside. 

41.  Googings  ,  gudgeons. 

4  2.  Gooseneck. 

43.  Gorincloth,  goring,  gores. 

44.  Gouge  ,  gudge. 

45.  Gudgeons. 

46.  Grain  of  wood. 
4  7.  Grain  of  a  ship. 

48.  Grains ,  bulk. 

49.  Granuy'sknol ,  granny- 
bend. 


Waterpeilglazen. 

Verrekijker,  kijker. 

Het  omkeeren  van  den  zand- 

looper. 
Stoombol. 

Klootsche  driehoeksmetincr. 


Wenden. 

Ruimschoots  zeilen. 

Van  den  wind  aflOopen. 
Beneden  den  wind  vervallen. 

Loeven. 

Vingerlmgen  en  poOrtheng- 

sels 
Zwanenhals. 
Zeilgilling  ,  zeilgieren. 
Guds. 

Vingerlingen  en  poortheng- 
sels. 

Draad  ,  houtdraad- 
Zog. 

Stortgoederen. 
Hielingsteek ,  oudcwijven- 
knoop. 


Dcnttd) 

(German.) 


gernro&r. 
Umfebretu 

©ampffugcl, 

©pbdrifcfye  Srigottomefoie , 
©lobulartfc&e  Sdgonotmtcif. 

SQSenben. 

9taumf$oot  6egdn* 
2lbbalttn. 

2Jnlmxn. 

6$roanenbah3. 
©egelgi4Kitg>  6ds>norfeU 
©libfe. 
gingerltnge* 

Slbern,  gaben,  ©rath* 
6og,  edjnitt.; 
6fur$gufer. 

Silted  SSdb  ©tid^  ate  m? 


lPansk.  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Vandpeilglas. 

Kikkert. 
Vende. 

Dampkugle. 

Kreds  trigonometric,  globu- 
lar trigonometric 

Vende. 

Seile  rumskiods. 

Holde  af. 
Afdrive. 

Luve  an. 

Rorlykker ,  fingeiiinger. 

Svanehals. 
Gilling. 

Gyds ,  hulmeisoli 
Fingerlinger. 

Aaver. 
Belob. 
Styrtgodset. 
Helling. 


Svensk 

(Swedish.) 


Vattenpeilglass. 

Teleskop. 
Vanda. 


Angboll. 


Klot  trigonometrie, 
trigonometric 

Viinda. 

Segla  rumskots. 

Halla  af. 
Afdrifva. 

Lofva  upp,  sticka  u( 
Fingerlingar. 

Svanhals. 
Gilling. 

Gyts. 

Fingerlingar. 

o 

Adrar. 
Resning. 
Slorigods. 
Helling. 


Francis 

(French.)    

)es  de  verre  a  sonder, 
peurs  de  verre. 
lette  de  longue  vue. 
pger  du  sable. 

pelte. 

gonometrie  globulaire. 


Italiano 

 (Italian.)  

Tubi  di  velro  da  tentare. 

Cannocchiale. 
Tornare. 

Cunelta. 

Trigonometrica  globulario. 


ler  de  bord. 

er  vent  grand  largue. 

fiver. 
fixer. 

er  au  lof. 
Welles,  fernelots. 

^chet 

lies  de  pointe. 

uge. 

nelles. 

pes. 

fons  d'arriere. 
tins,  charge  en  grenier. 
md  te  talon,  noeud 
vache. 


Virare,  voltare. 

Correre  eon  vento  quartiere. 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 

Tubos  de  vidrio  de  sonda. 

Anteojos  de  larga  vista. 
Robar. 

Cubela. 

Trigonomelria  globularia. 

Virar  de  bordo. 

lr  eon  viento  a  la  cuadra. 

Arrival*. 

lrse  a  la  ronza,  derivar. 

Orzar. 
Hembras. 

Gancho. 
Cuchillo. 
Gubia. 
Hembras. 

Venas. 

Delgados. 

Grano. 

Kudo  de  talon,  gorupo. 


Portuguez 

 (Portuguese.)   I 

I  Tubos  de  sonda. 

Oculode  veralonge. 
Virar. 

Baciias  de  maos. 
Trigonometria  globularia. 

Virar  de  bordo. 
Andar  vento  a  humlarqo. 

Arrivar. 
Derivar. 

Or^ar. 
Femeas. 

Gancho. 
Cutello. 
Goiva. 
Femeas. 

Veios. 

Calimes,  delgaos. 
Trigo. 

No  de  talao,  nodireito. 

1 


PyCCKIH 

[  (Russian.) 

Hab^io^eHoe  mpy6K,a. 

3pnmeyiHafl  rapyGa. 
OoopayfiBanib  CK^iaHKy. 

-/loxaHOiiKa. 

UlapHKt  rapiiroHOMerapia. 

BeHAenib,  OBep-L-inraan,. 
H^niH  nOyiLHHMT>  BtrapoMi,. 

X04Hmi»n0^LHT)M'B-Btmp0MI> 

Maiiih  no^T,  Btmp-L. 

"Bxamt  iia  cmopoHa. 
IlenT^H. 

KpiOKt. 

Kocih>  napyca. 
IIoprnreHrceyii,. 
IleniyiH. 

Crapyn. 

Cort,  ycKorai.. 
HarpyiKeHi,  moBapaMii  po3- 
yae/rb.  (cun-b. 

14* 


Arrivare,  appoggiare. 
Derivare. 

Orzare. 
Femine. 

Gancio. 
Ferzi. 
Gorbia. 
Femine. 

Vene. 

Taglio. 

Grano. 

Nodo  di  tallone,  gruppo. 
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English 

Hollaiidsch 

SDeutfch 

Dansk  og  Vorxk 

Svensk. 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4.  Grapes,  grapeshot. 

2.  Grapling  ,  grapnel. 

3.  Grapling  rope. 

4.  Gratings. 

5.  Gratinglop. 

6.  Gratingbars  of  steam  en- 
gine. 

7.  Gravity. 

8.  Gravingdock. 

9.  Graving. 

10.  Grease  cup  of  steam  en- 
gine. 
1  1 .  Grindstone. 

12.  Grind. 

13.  Gripe. 

44.  Gripe  windward,  to  yaw. 

15.  Gripes. 

16.  Grommet  of  a  sail. 

1 7.  Grommet  of  a  stay. 

1 8.  Grommels  of  a  royal  mast. 

19.  Groove,  rabbit. 

20.  Ground  a  ship. 

21.  Groundiackle. 

22  Groundlier  ,  lowertier. 
23.  Groundioes  of  hemp. 


Schroot. 

Dreg. 

Dregtouw. 

Roosters. 

Roostermars ,  opene  mars. 
Roosterijzers. 

Zwaartepunt. 
Havendok. 

Over  een  eb  kalfateren. 
Vetbakje,  vetkraan. 

Slijpsteen  ,  molensteen. 
Kink. 

Loefhouder. 
Gieren. 

Bootkrabbers 
Zeilstrop. 
Stagring,  leuver. 
Leguaankragen. 

Sponning. 
Stranden. 
GrondlakeL 
Onderste  laag. 

Snuit ,  tweede  soort  herinep. 


Sraube,  ©#roof. 

IDreg,  2)ra$e. 
£)regtau,  £>ra#efau. 
SUfier. 
SR6ffermar& 
Dtofi. 

©c&roerpuncf,  $?ittelpuncf. 
Jfwfcnbocf. 

dine  ©cite  falfafetn. 
©cf)mter&aljn. 

©c&leifjtetn. 

l^inf,  galten,  Siugetn 

©ieretu 

25oof$frabber. 
©egeljtroppe. 
©tagrlng,  gagel, 
$ragen. 

©ponntag,  $erbe. 
©tranben. 
©runbtafek 
<£rffe  £age, 

©djucfen&auf,  $rafc(>ebc, 
£anfl)ebe. 


Skrot. 

Draegge. 

Dregtov. 

Rostverk. 

Roslmers. 

Rist. 

Tyngdepunct. 
Havndok. 
Kalfatre  een  side. 
Smorhane ,  tiserekande. 

Slibsteen. 
Kink. 

Luvholdere. 
Giire. 

Baadskraver. 
Seilstrop. 
Stagring,  loierte. 
Kraver. 

Spunning. 

Strande. 

Grundtakel. 

Forsteleie. 

Hampblaar. 


I 


Drufhagel. 

Dragy% 

Draggtag. 

Trail. 

Trallmars. 

Rost. 

Tyngdpunkt. 
Havnndack. 
Kalfratra  en  sida. 
Smorjburk,  tjarbytti 

Slipsten. 
Kink. 

Lofhallare. 
Gira. 

Batskravor. 
Seglastrop. 
Stagring ,  Lodror. 
Kragar. 

Spunning. 
Slranda. 
Grundtaekla. 
Forsta  lag. 
Stothampa ,  svangfi 


Francais 

(French.) 


ltaliano 

(Italian.) 


Espanol  d  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 


strge  a  la  suedoise,  gra- 

\  grappes. 

ipin. 

S)lot. 

llebotis. 

ne  a  caillebotis. 
•reaux  de  grille. 

atre  de  gravite. 
ssin  en  port, 
palmer  d'une  cote. 
Be   pour   de  graise, 
binet  k  graise. 
|ule. 
que. 

nboulinier. 

Sibarder. 

ses. 

neau  de  corde. 
neau  d'etai,  herseau. 
aies. 

blure,  rainure. 
houer. 

rniture  des  ancres. 
emier  plan, 
pond  brin. 


Grappolo. 

Ferro,  arpone. 

Gomena. 

Quartieri. 

Coffa  di  quartiere. 
Barre  di  gratella. 

Centro  di  gravita. 
Baccino  in  porto. 
Spalmare  un  canto. 
Chiave  deH'unturae. 

Mola. 
Coca. 
Benbolina. 
Guinare. 

Barbette. 

Anello  de  corda. 

Anello  di  straggio,  gazza. 

Cappe. 

Battidura,  appuntadore. 
lnvestire. 

Gomene,  gruppie. 

Designo  primo. 

Seconda  pollone  di  canapa. 


Portuguez 

(Portuguese.) 


Metralla. 

Rezon. 
Amarra. 
Jareta,  cuartel. 
Cofe  enjaretado. 
Rejas. 

Centro  de  gravedad. 
Surgidero  en  puerto. 
Espalmar  un  lado. 
Llave  de  grasa. 

Piedra. 
Coca. 

Bienbolinea. 
Guiilar. 

Bozas. 

Anilo  de  cuerda. 

Argolla  de  estay,  garrucho. 

Cappas. 

Alefris. 

Encallarse,  varer. 
Cables  y  cabos  de  fondo. 
Piano  primo. 
Pimpollo  segundo. 


Metralla. 

Fateixa. 

Amarreta. 

Xadrezes. 

Cesto  emxadrezado. 
Foros. 

Centro  de  gravidade. 
Tanque  em  porte. 
Espalmar  um  lado. 
Chave  de  unto. 

Pedra. 
Coca. 

Bembarlovento. 
Guinar. 

Bocas. 

Annel  de  corda. 

Arganeo  de  estay,  garrucho. 

Cappas. 

Alefris. 
Encalhar. 

Amarras  do  fundo. 
Chato. 

Segunda  palhinha. 


PyCCKIH 

(Russian.) 


4P 


eBrar^H. 


4peKi>. 
BepeBKH. 

PemeniHaniHe  /uokti. 

MapcL. 

3anopii. 

I^eHmpii  m/UKecniH. 

40K-B. 

HHcnram  KopaGe^iHoe^HO. 
Cocy4T>,  Baaa. 

ffiepHOB-b. 

Khhkt,. 
rpent. 

BepeBKH. 
KpenreyiCB. 
KpeHreyiCL. 
BepeBOHHoe  ko,u>uo. 

IIInyHmt. 
HocmaBinnBi. 
IlepyiiiHa, 
HiiiKHiH  -/tart. 
Konone./H»» 


1 07  English 

 (British.) 


llollamlscli 

(l)utch.) 


®eumi) 

(German.^ 


B)aiisli  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk. 

(Swedish.) 


4 .  Growing ,     stretching , 
bearing. 

2.  Grown  sea  ,  high  sea. 

3.  Grummets  ,  grommets. 

4.  Guadge ,  guage  ,  gauge, 
gage. 

5.  Guagecocks    of  steam 
engine. 

6.  Guardboat. 

7.  Guardship. 

8.  Gudgeons ,  pintles. 

9.  Guessrope  ,  towrope. 

40.  Guiderods    of  airpump- 
crosshead  of  steam  engine. 

41.  Guides  of  pumprods  of 
steam  engine. 

42.  Gunboat ,  gunvessel. 
45.  Gun  ,  canon. 

4  4.  Gunroom. 

45.  Gunsidetackles. 

46.  Gunslings. 

4  7.  Guntrain tackle ,  relie- 
vingtackle. 

48.  Gunworm. 

49.  Gunwale  ,  gunnel. 

20.  Gunner. 

21.  Gunner's  ladle. 


Rigting  ,  loop  ,  strekking. 
Hooge  zee. 

Stroppen,  leuvers,  kragen. 
Peilen  ,  meten. 

Peilkranen. 

Visitatieboot. 

Wachtschip. 

Roerhaken. 

Boegseertros. 

Geleistangen  der  luchtpomp- 
jukken 

Leioogen  der  pompstangen. 

Kanonneerboot. 

Kanon  ,  geschut,  stuk. 

Konstapelskamer. 

Zijlalien. 

Geschutleng. 

Inhaaltalie. 

Krasser. 

Potdeksel,  dolboord. 

Kanonnier. 

Kruidlepel. 


Sfrecftmg,  SUc&tung. 

£ofje  @cc» 
(Sttoppen,  £agel& 
Ziehen ,  $?effen,  peilen* 

QBac^tfc^iff ,  SBartfW. 
jftuberhafen. 
SSugfrcrtau. 
©cfyiebcrffange* 

<Sc^ieScrf?angcleiter» 

^anoncn6oo(. 
$anone. 

$onftapetefammer* 
Qtitmtalkn. 

©oflborb,  ©c&anbbecfeU 
$anonier, 

gabefchaufel ,  tfrauflojfcl , 


Strekning. 

Stor  Bolge. 
Lojerter. 
Peile,  maale. 

Peilhaner. 

Toldbaad. 

Vagtskib. 

Rorhager. 

Buxeertov. 

Skyderstang ,  skaadestang. 

Skyderstangconductor. 

Kanonbaad. 

Kanon. 

Arkelie. 

Sidetalier. 

Lange. 

Indhaaltali. 

Falkentersen. 
Skanddaskket. 
Kanonerer. 

Ladeskovlen  ,  ladeskufFe. 


Strackning. 


Stor  vag ,  hog  sjo. 

Lodror. 

Peila ,  mata. 

Peilhanner. 

Tullbat. 

Vaktskepp. 
Roderhakar. 
Boxertag. 
Skafvelstang. 


Skafvelslangconducto 


Kanonbat. 

Kanon. 

Archelie. 

Sido  taljor. 

Langa. 

Stropptalja. 

Plunderskruf. 
Skandack. 
Constapel, 
LaddskufFel. 


Fran^ais 

 (French.)  

ie,  gitsment. 

asse  mer. 
rseaux. 
iger,  sonder. 

binets  sondeurs. 

aloupe  de  douane. 

psseau  de  garde, 
fuillots. 

kble  de  remorque. 
Ires  conduclrices  de  la 
iverse  du  pompe  a  air. 
lides  de  tiges  des  ver- 
p  de  pompes. 
nnoniere. 
pon. 

Snte  Barbe. 
pans  a  canon. 
Ingue  a  canon. 
fan  de  retraite. 

febourre. 
Htbord. 
nnonier. 
iiller  a  canon. 


Italiano 

 (Italian.)  

Alungamenle. 

Mar  grosso. 

Gazze. 

Sondar. 

Chiave  scandagle. 

Scialuppa  di  dogana. 

Bastimento  di  guardia. 

Maschj. 

Remolco. 

Ban  e  condolte  della  traversa 
di  tromba  da  aria. 

Gondutori  di  tronco  delle 
verghe  di  Irombe. 

Cannoniera. 

Cannone. 

Santa  Barbera. 

Paranchini,  senalelti. 

Braga. 

Paranchirio  di  ritenuta. 

Cavastraccio ,  cavaballe. 
Orlo. 

Cannoniere. 
Cassa, 


ICspaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian  ) 

Situacion  de  las  costas. 

Olada. 

Garruchos. 

Sondar. 

Llaves  de  sonda. 

Chalupa  de  aduana. 

Navio  de  guardia. 
Machos. 
Sirga,  remolca. 
Barras  conduciendas  del  tra- 
vesailo  de  bomba  de  aire. 
Gnias  de  los  tallos  de  bombas. 

Carionera. 
Cailon. 

Sanla  Barbara. 

Palanquines. 

Eslinga. 

Palanquin  de  conlera. 

Sacalrapo. 
Begala,  solera. 
Canonero. 
Cuchara. 


Poi*tuj$uez 

 (Portuguese.)  

Situa^ao. 

Mar  grosso. 
Garruchos. 
Sondar. 

Torneiros  sondadores. 

Lancha  de  dereitos. 

Nao  de  guarda. 
Machos. 

Amarra  de  reboque. 

Barras  conducaos  de  bom- 
ba de  eira. 

Guiadores  de  acoutes  de 
bombas. 

Canhoneira. 

Canhao. 

Praca  de  armas. 

Talhas. 

Esinga. 

Talha  de  conteira. 

Sacalrapo. 
Alcatrate. 
Canhoneiro. 
Cocharra. 


PyCCKIH 

 (Russian  )  

Ho.ioffieHie  Mfccnrb. 

BbicoKoe  BO^tHeme. 

KpeHre^ibCt. 

Epocamb. 

Haoyiro^eHoe  Kpam.. 
4o3opnaa  mvirooKa. 
Baxnrb  Kopa6^&. 
BaKiuniofb. 

Bo^Hineyib ,  KOH^yrnopi. 

PyK0B04cniB0. 

KanoHepcKaa  yro4Ka. 
IlyujiKa. 

KoHcrnane^CKaa. 
IHa,iH. 
Cmponii. 
IIIa^iM. 

nHJKeBHHKT). 

IIlKa^ymt. 

KoHcmane^L. 

1110$  e,u>.  \ 


108  English 

  (British.) 


Hollandscli 

(Dutch.) 


1.  Gust  of  wind,  flaw  of 
wind. 

2.  Gutterledge. 

5.  Guy  ,  outrigger. 

4.  Guy. 

5.  Guy  of  a  boat. 

6.  Guyswifter. 

7.  Guypendant. 

8.  Gybe. 

9.  Hag's  teeth,  hake's  teeth. 
40.  Hail. 

4  1 .  Hailboat. 
4  %  Hairbrackets. 

43.  Hair  of  sheathing  applied. 

44.  Hale,  speakingtrumpet. 

45.  Hale  aft. 

46.  Hale  down. 

47.  Hale  up,  haul  up,  brail  up. 

48.  Halfhitch. 

49.  Halfrings  for  slidecase- 
packing  of  steam  engine. 

20.  Haliard ,  hauliard. 

21.  Hamburghline. 

22.  Hammer. 

23.  Hammocks. 


Windvlaag. 

Luikmerkel. 

Uithouder,  bakstag. 
Topreep ,  hoorntouw,  keer 

touw. 
Kondwachter. 
Bulletouw. 
Schinkel. 
Doorkaaijen. 

Misslag. 
Praaijen. 

Postschuit. 

Voor  end  der  slooiknie. 

Gepapt. 

Roe  per. 

Bijzetten. 

Strijken. 

Geijen. 

Mastwerp. 

Pakkingdrukringen. 

Val. 

Dikkehuizing. 

Harner. 

Hangmatten. 


©eutfcf) 

 (German.) 

SEBinbflage,  2Binbflo§* 

$ef)rtau,  ^ocntau* 

$unbroad?(er. 
23ullentau* 

£)urcf^d(jen. 

^rei^cn ,  ©prac&ro&rrebetn 

33orber  <£nb  ber  6cfyleufnle« 

Siujfer,  (Sprac&ro&r, 

§Seife£en. 

©treidjen. 

£)ampfbru<f,  ©rucfrtage* 

§afl. 

jammer. 


Dan  sit  op,  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Vindflage. 

Lugekravel. 

Udholder,  bagstag. 
Underlaeseils  skiod  eller- 

hals. 
Kundva3gter. 
Bullentov. 
Skinkel. 

Slyre  seilene  paa  ander 
side. 

Misgreb  ,  feilslag. 
Praje. 


Fremmest  stump  af  SloikDae. 

Udstopt. 

Raaber. 

Giore  ,  bringe  bi. 
Stryge. 

Gie  op  ,  gige  op. 
Halvsteeg. 

Damptryk  ,  dampringer. 
Fald. 

Tyhusning. 

Hammer. 

Hangmatter, 


(Swedish.) 

Vindllagra. 

Luckkarfvel. 

Uthallare ,  backstag. 
Forlasegletsskot  och 

Kundviiktare. 
Bullentag. 
Skankling. 
Flyta. 

Felslag. 
Praja. 

Forste  styck  af  sloikl 

Papper  lagdes. 

Ropare  ,  lurar. 

Bringa  bi. 

Stryka. 

Giga  upp. 

Halfstek. 

Angtryck  ,  angringor. 
Fall. 

Tioekhusning. 

Hammare. 

Hungemaltor. 


Fran  cais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espaiiol  d  Castillano 

 (Spanish  or  Castilian.)  


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


aval,  risee,  bouffee. 

raversin  d'ecoutile,  galli- 
e. 

orde  de  retenue. 
aubans  de  boutsdehorS: 

ale  a  bord. 
erda. 

jendeur,  pentoir. 

[relucher,  muder,  chan- 

ter  l'artimon. 

lefauts  dans  une  tresse. 

leler,  parler  par  la  porte 

lix. 

ihaloupe  a  heler. 
iourbatons  de  herpe. 
loque. 

forte  voix,  trompe. 

lettre  de  la  voile. 

iinener. 

Jarguer. 

>emi  clef. 

lercles  presseurs  de  la 

arniture. 

>risse. 

iuzin,  lusin. 

[arteau. 

ranles. 


Rafago. 


jQaliota. 

Corda  di  prudenza. 

Venti  dei  bastoni  dei  scopa- 

mari. 
Ghia  della  lancia. 
Bardago. 
Brazetla. 

Gambiare  la  mezzana. 

Difetti  nella  treccia. 
Chiamare  a  parlamento. 

Scialuppa  da  chiamare. 
Bracciuoli  d'erpi. 
Pelato. 

Tromba  marina. 
Dar  vela. 
Amainare. 
Imbroglare, 
Mezzo  parlar. 
Cerchj  di  pressione. 

Drizza. 
Lezzino. 
Martello* 
Brande. 


Turbonada. 
Galeota. 

Cuerda  de  vuelta. 
Vientos. 

Guia. 

Bardago. 

Caria. 

Cambiar  la  mezana. 

Faltas  en  una  irenza. 
Venir  a  voz. 

Chalupa  de  llamar. 

Curvatones  de  herpes. 

Forrado. 

Bocina. 

Dar  vela. 

Arriar,  amainar. 

Cargar. 

Media  vuelta. 

Circulos  de  presion  de  la 

guarnicion. 
Driza. 
Cuerda. 
Martillo. 
Coyes. 


Rajada. 
Galeota. 

Corda  de  guarda. 
Espisas,  pumas. 

Guia. 
Bardago. 
Coroa. 
Mezanar. 

Faltas  de  madeixa. 
Chamar  a  falla. 

Lancha  de  chamar. 

Curvatao  de  herpes. 

Forrado. 

Bosina. 

Dar  pano. 

Arriar  ,  amainar. 

Carregar. 

Meia  volta. 

Circulos   de   pressao  de 

guarnicao. 
Driga. 
Corda. 
Martello. 
Macas. 


CilyTHblM. 

Epycbnocpe4HirB  oo.ibiuaro 
mokt,. 

Tonb-pen-b. 

rHKT>-mayiM. 

CBHCmOBTj. 

BbiMneyib. 
IlepeHOCHint. 

HepoBHOcmii  Mama. 
OK^iiKanib. 

Bomb. 

KparmmHHbi. 

Pynopt. 

HamflHymb. 

TaHymb. 

B3amb  Ha  riirnoBTj. 
y3e.ib-BT>  y^aBKy. 
rHemnnKoe  Kpyrb. 

$a^bi. 
Aimm. 
Mo^omoKi* 
Komkh. 


1  HQ" 

1  Uu 

KiifSflisfli 

HolIuiBtlscBt 

<T\  ...  if  j. 

2)eutfcn 

'    '              "        ' '  ■■■ 

SvensU. 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.)  | 

(Swedish.) 

4.  Hand  the  sails,  to  furl,  to 
bestow. 

2.  Hands. 

3.  Handgrapling,  handgrap- 
nel. 

4.  Handsaw. 

5.  Handscrew ,  jack  ,  jack- 
screw. 

6.  Handseizing,  handlashing. 

7.  Handliller. 

8.  Handpump. 

9.  Handle  with  rods  and 
levers  of  steam  engine. 

40.  Handle  of  the  grindstone, 

of  an  oar  or  saw. 
4  l.  Handle  of  the  pump, brake 

4  2.  Handspike. 

43.  Hang  the  ship. 

44.  Kangingclamp. 
do.  Hangingcompass. 

46.  Hanging  knees. 

47.  Hangingslage. 

48.  Hangingpawls. 


De  zeilen  beslaan. 

Koppen  ,  mannen. 
Enterdreg. 

Handzaag. 
Dommekracht. 

Bovenbindsel. 

Roerpen. 

Handpomp  ,  steekpomp. 

Handel  met   roeden  door 

scharnieren. 
Slijpsteenslinger,  riemhand- 

vatsel,  zaaghandvatsel. 
Pompgek. 

Handspaak. 
Krengen. 
Boeiklamp. 
Hangkompas. 
Staande  knieen. 


Hangslelling, 


Horizontalepallen. 


33ef#Iagen. 

SJidtmer. 
Snferbreg. 

BtWa^t,  Jf>anbfdge. 
£)aumfraff. 

£>benbinbfel. 

SKuberpinne. 

©tec&pumpe,  j£>anbpumpe. 
Jg>cbcl  mtt  $olben  unb  Slrracn. 
jfpanbgriffe,  £anb. 
©cel. 

(Spafe,  #anbfpafe. 

23otflamp. 
Jf>dngfompag. 

Jg)dngcnbcfnien ,  ©fecfcfnien , 

©tchenbefntcn. 
£dng(fcu*ung. 

^angpaHen ,  6pcrrfegel. 


Beslaae. 

Mand. 
Enierdrseg. 

Haandsaag. 
Donkiafi. 

Bovenbandsel. 

Rorpinden. 

Steegpompe. 

Lo  fiesta  ng  eller  vsegtstang 

med  kolber. 
Haandgreb  ,   haandhefte , 

skaft. 
Yippe. 

Haar.dspage. 
Krange. 
Boieklamp. 
Hangkompas. 

Staaende  knaer ,  vertikale 

kniier. 
Hangslelling. 

Hangpaler. 


Besll. 
Man. 

Enterdrag. 


Handsag. 


Domkraft. 

Bofvenbansel. 

Roderpinnen. 

Stekpump. 

Hafvel  med  bultar. 

Handgrep ,  grepe. 

Vipp. 

Handspak. 
Kranga. 
Boiklamp. 
Hangande  kompas. 
Hsingande  knao. 

Hangstallning. 

Ilangpaller. 


Franeais 

\  1.  1  Olll;  If.  J 

Italiano 

i r«  \ 

Espaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Portuguez 

(Portuguese ) 

PyCCKIH 
(Russian.) 

erler,  saquer. 

Serrare. 

Ferrar. 

Ferrar. 

ySMpaniL ,  KptniiniB. 

>u  monde. 
rrapin  a  main. 

Gente. 

Arpone,  rampegone. 

Gente. 
Arpeo. 

Gente. 
Arpeo. 

y^peKT,. 

cie  a  tenon,  scieapoing. 
Irie. 

Serruccio. 
Crico. 

Serrote. 
Gato ,  liron. 

Serra  de  mano. 
Carlequim. 

IliLia. 

^OMKpanrb. 

imarrage  a  plat. 

Ligatura  delle  sarchie. 

Boton,  sobreboton. 

Botao. 

HaiimoBTj. 

Jarre  du  gouvernail. 

Argolla,  manovella,  ribolla. 

Cafia  del  timon. 

Cana  do  leme. 

PyMne^t* 

*ompe  a  main ,  pompe  a 
laton. 

Tromba  da  mano. 

Sacabuche. 

Bomba  de  mao. 

Ilojina. 

Yingle  avec  poignets. 

Vergon  congiunture. 

Varilla  con  puiletes. 

Varao  cum  pulsos. 

PenKa. 

lanche,  giron. 

Manica,  girante. 

Manija,  jion. 

Manubrio,  torneis. 

MajiepeHeu,. 

Irimbale ,  bringueballe. 

Manovella. 

Guimbalele. 

Embalete. 

PyKaBt. 

fanspec,  anspec. 
)onner  la  bande. 
'aquet  de  bouee. 
!lompas  renverse 
Jourbes  verticales. 

Aspa. 

Dar  alia  banda. 
Piuoli  della  segnale. 
Bussola  di  camera. 
Brocciuoli  verticali. 

Espeque. 
Tumbar. 

Tamboril  de  boya. 
Aguja  de  reves. 
Curvas  de  peralto. 

Espeque. 
Dar  a  banda. 
Gancho  de  boia. 
Bussola  de  camera. 
Curvas  ao  alto. 

raHinnyK'b. 
Kpeiirihnb. 
4bipa  bt,  yr.iy. 
BiiCflMin  KOMfiact. 
Biicaiiii  khmch. 

>ont  volant,  eehaffaud 
'olant. 

Bazigo  volante. 

Planchas  de  viento. 

Andaime  volante. 

Cmejrora. 

illinguets  volants. 

Caslagne  volante. 

Linguetes  horizontals. 

Linguetes. 

Bilcfl'iiu  na.iw. 

110  English 

 (British.) 


Hollamlscli 

(Dutch) 


CDentfcl) 

(German.) 


Dansk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


SvensK 

(Swedish.) 


4.  Hank  for  hank. 

2.  Hanks. 

3.  Harbour  ,  port  ,  haven. 

4.  Harbourmaster. 

5.  Harbourpilot. 

6.  Harbourage. 

7.  Hard  alee  !  helm  alee  ! 

8.  Hard  astarboard ! 

9.  Hard   aweather!  bear 
away  ! 

40.  Hard  a  port !  port  the 
helm  ! 

41.  Harpings. 

42.  Harpoon. 

43.  Hatchel. 

44.  Hatchels. 

45.  Hatmoney. 

46.  Halchbars. 

47.  Hatchway,  hatches. 

48.  Haul ,  hale  ,  pull. 

49.  Haul  flat  home  ,  to  tal- 
ly flat  aft ,  to  haul  home. 

£0,  Haul  close  to  the  wind. 


Dwarsliggen. 

Zuigers,  mastbanden,  slag- 

ringen. 
Zeehaven. 
Haven  meester. 
Binnenloods. 

Havengeld. 

Loef  op !  roer  aan  lij  ! 
Stuurboord  aan  boord  ! 
Laat  voor  den  wind  vallen  ! 

loefwaarts  aan  boord  ! 
Aan  bakboord  het  roer  ! 

Boegmal. 

Harpoen. 
Hekel. 

Touwslagerskam. 
Kaplaken. 
Luikbeugels. 
Luiken. 

Halen ,    aanhalen ,  zetten  , 

trekken. 
Bijhalen  ,  toehalen. 

Bij  den  wind  opsteken. 


£luer  liegetu 

Tverts  ligge. 

©duger. 

Siagseils  kloder. 

©ee&afen. 

J^afcnmciflcr. 

3nnernloof$» 

Sohavn. 

Havnemester. 

Indlods. 

j£afengelb. 

iujf  auf!  SRubec  in  lee! 
©tuerborb  an  23orbl 
Sujftodrtg  an  55orb! 

Havnepenge. 
Ror  i  Jae  ! 
Styrbord  anbord  ! 
Til  lufvart ! 

2ln  SBacfborb  ba$  SHubec  I 

Roret  ombagbord ! 

25ugmafl, 

Bovskabelon. 

£arpune» 

$applafen. 
MenbugeL 

Jpolen,  %kfyn. 

Harpun. 

Hegle. 

Kam. 

Kablak. 

Lugerbogler. 

Luger. 

Hale. 

83eif)olen. 

Bihale. 

23et  bem  SSSinbe  aufjlec&ett. 

Stike  op  i  vinden. 

Tvart  ligga. 


Stagringar. 


Siohamn. 

Holmmajor,  hamnmaj 
Inlots. 

Hamnpenningar. 
Ror  i  lii ! 
Styrbord  anbord  ! 
1  lovart ! 

Roret  om  bagbord! 


Bogmall. 


Harpun. 

Hackla. 

Steg  ,  sked. 

Kapplaka. 

Luckarboglar. 

Luckar. 

Hala. 

Bihala. 

Sticka  upp  i  vinden. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espanol  6  Castillaito 

(Spanish  or  Castillian.) 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Etre  a  travers,  bord  sur 
pord. 

Knneaux  d'etai. 

>ort  de  mer. 
.apitaine  de  port, 
jamaneur  d'interieur 


Star  al  traverso. 

Archj   del    straggio , 

del  strallo. 
Porto  di  mare. 
Capitano  di  porto. 
Pilolo  d'interiore. 


gazze 


Droit  de  port !  Dritti  del  porto  ! 

Barre  a  venir  au  vent!  Orza! 
[Tribord  la  barre!         jTimone  alia  drilta! 
Barre  a  arriver!  'Appoggia! 


Babord  la  barre! 

Gabarit  de  l'avant. 

Harpon. 
Peigne,  seran. 
Panneaux. 
Chapeau. 

Barres  d'ecoutilles. 
Ecouiilles. 
Haler,  tirer. 

Border. 

Aller  au  plus  pres. 


Tirnone  alia  sinistra! 

Garbo  della  prua ,  sesto  d'a- 

vanti. 
Rampone. 
Pettine. 
Callajuole. 
Cappa. 

Barre  dei  boccaporti, 

Boccaporte. 

Alare. 

Cazzare. 

Serrare  il  ven to. 


Estar  al  traves. 

Arcos  de  estay. 

Puerto  de  mar. 
Capitano  de  puerto. 
Practico  interior,  piloto  de 

aguas  interias. 
Derechos  del  puerto! 
Orza! 

Estribor  el  timon ! 
Barlovento  la  cana! 

Babor  el  timon! 

Galibo  de  la  proa ,  plantilla. 

Arpon. 

Rostrillo. 

Paneles* 

Sombrero,  capa. 
Barres  de  las  escotillas. 
Escotillas. 
Alar. 

Cazar. 

Ciilir  el  viento. 


Estor  ao  truvez. 

Arcos  de  esta£. 

Porto  de  mar. 
Capitad  do  porto. 
Piloto  da. 

Direitos  do  porto  ! 
Orca! 

Estibor  a  cana! 
Leme  de  16! 

Babordo  a  cana! 

Formade  avente. 

Arpeo. 
Sedeiro. 


Capa. 

Barras  das  escotilhas, 

Escotilhas. 

Alar. 

Casar, 


Chegarse  ao  vento. 


Bopnn>  Ha  BoprnoMTi. 
KpeH4e.icK[. 

raBam.  ,  npiicmaHiiiue. 
Ilo^iii^iH  Meiicmepii. 
yloipiaHi). 

raBaH4eHrfi! 

Pyjib  no4,bB^mprbHaBopmi)! 

IlpaBO  Ha  Bopmi, ! 

Py^b  iia  Btmp'fc  Ha  Bopnrb  I 

Atm  Ha  Bopnrb ! 

rapniinrcb. 

Komve,  ocmpora, 
LL^emKU. 

Kanyiart. 

3anopw  Ha  .MOKaxt*- 

Tanymb. 

TflHiimL, 

Tfl'Hyrnb  Ha  Bfcnipi** 


Ill  English 

 (British.)  

4.  Haul  taught,  haul  tight. 

5.  Haul  in. 

5.  Haul  toward  of  the  wind. 

4.  Haul  the  wind,  brace  in 
the  wind. 

5.  Haul  up. 

6.  Haul  up  a  sail. 

7.  Haul   up  a  range  ,  to 
range  the  cable. 

8.  Haul  down. 

9.  Hauliard. 

40.  Hauliardblock. 
44.  Haven. 
4  2.  Hawses  ,  ha  uses. 
4<">.  Hawsebugs ,  plugs. 

44.  Hawseholes. 

45  Hawsehook. 
40.  Hawsepieces. 

47.  Haw:  e4  ipes. 

48.  Hawseplugs. 

4  9.  Hawser  ,  horse  rope. 

20.  Hawserlaidrope  ,  hawse- 
laidcordage. 

21.  Jiawserbend 


HollantEsch 

(Dutch.)  

Slijfhalen  ,  aanhalen. 

Doorhalen. 

Opschralen. 

Bij  den  wind  brassen. 

Langst  de  kust  zeilen. 
Geijen. 

Zwaarlouw  in  bogten  schie 

ten. 
Strijken. 
Val. 

Valblok. 
Haven. 
Kluizen. 
Kluiszakken. 

Kluisgaten. 

Kluisband  ,  kluishaak. 
Kluisplaten. 

Kluispijpen  ,  kluiskokers. 

Kluisproppen. 
Paardenlijn  ,  jaagtros. 
Wantslag. 

Turksche  knoop  ,  hieling- 
sleek. 


£cutfd) 

 (Gorman.) 

Slnfioletn 

£ur#fjolen,  Clnfjolen. 
©cfcralen ,  ungunfiig  rcer&en. 
MnH  bva\Jm. 

Sangff  bie  fiuftt  ©egeltn 
2lufgeihen. 

e$mttau  In  25ugten  ftyicffau 

6(rcl$en. 

§aUbkd. 

$afem 

tflufen. 

flluSbanb. 
tflttfpfdffw., 

SPropfen. 

^ferbelien» 

SBanbfc&lag, 

£oppetor  ec&Ubfnopf,  %uv 


I£ansk  og  Woa'sh 

(Danish  and  Norwegian.) 

Stive  hale,  tilhale. 

Indhale. 
Skralle. 

Brasse  i  vinden. 

Seile  langst  kystan. 
Gie  op. 

Svertov  i  bogter  hale. 

Stryge. 

Fald. 

Faldblok. 

Havn. 

Rlyder. 

Klydssaekkene. 

Klydshuller. 

Klydsbaand. 
Bovstykerne. 

Forladninger. 
Peitline  ,  heslline- 
Vandslagiov. 

Tyrkisk  knop. 


Svensk. 

 (Swedish.)  

Anhala. 

Inhala. 
Skrala. 

Brassa  i  vinden. 

Segla  langst  kustan. 
Giga  upp. 

Hala  svart  tag  i  bugte 

Stryka. 
Fall. 

Fallblack. 
Hamn. 
Klyser. 
Rlyssackar. 

Klysgatter. 

Klysband. 
Bogtininier. 

Proppar. 

Pertlina  ,  hastlina. 
Vandslagtag. 

Turkiskknop. 


Fraii^ais 

(French.) 


Italiasio 

(Italian.) 


B:.«>3>»Baol  o  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 


Poriuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

( Russian.) 


(braquer. 

pier  a  bord. 
e  ranger. 

i-asser  dans  le  vent, 
f 

ptoyer. 
iarguer. 

Bier  le  cable,  haler  en 
lis. 

tmener. 
Irisse- 

'oulie  de  drisse. 
>ort. 

Icubiers. 

lacs  d'ecubiers. 

rous  d'ecubiers. 

ruirlande  des  eCubiers. 
.longes  d'ecubiers. 
remues,  tuyaux  d'ecub- 
iers. 

ampons,  tapes,  valets- 
»relin. 

oinmis  en  hausiere. 

ul  de  pore  a  tete  d'al- 
uette. 


Abraccare. 

Alare  dentro  ,  inpalmare. 
Devenire  contrario. 
Bracciar  in  pun  la. 

Costeggiare. 
Imbrogliare* 

Fare  aduccie  della  gomena. 

Amainare. 
Drizza. 

Bozzello  delle  drizze. 

Porto. 

Cobie. 

Sacclii  delle  cobie. 

Buchi  delle  cobie. 

Busarda. 
Apostoli. 

Tube,  gole  delle  cobie. 

Tappi. 
Garlino. 

Fatlo  in  garlino. 
Pie  di  pullo. 


Abracar. 

Alar  dentro. 
Yenir  por  la  proa<> 
Bracear  al  filo. 

Gostear. 
Cargar. 
Alar  adujas. 

Arriar. 
Driza. 

Moton  de  las  drizdsv 

Puerto. 

Escobenes. 

Sacos  6  tacos  de  los  esco- 
benes. 

Ojos  de  los  escobenes,;  bu- 
racos. 

Busarda. 

Astas-  de  proa. 

Canales,  tubos  de  los  esco- 
benes-. 

Tapas,  corchas. 

Garlin,  guindaleza. 

Hecho  en  guindaleza. 

Phla. 


Abracar. 

Alar  dentro. 
Soprar. 

Braciar  no  vento. 

Costear. 

Carregar. 

Alar  eni  aduxas. 

Arriar. 
Drica. 

Montao  das  adericas. 

Porto. 

Escovens. 

Saccos  dos  escovens. 

Buracos. 

Busarda. 

Columnus  de  proa. 
Tnbos  dos  escovens. 

Tampos. 
Virador. 


Pinha. 


^epaiMnib  rporab  Mapca 

Sy^HHEI. 

TaHunib. 

4epaiam&  KpyieKT.  Btmpy, 
/JepiRanib. 

Xo^raaml  Ha  Btmpbiii. 

TflHynib. 

TflHyrat. 

4o^OH,  ^OTIHhlb. 

<I>a./ibi. 
$a.i6.iOKT>. 
TaBaHT). 
K,iro3Tj. 

K.U031>-CaKU. 
K.TK)3bI. 

K.Tio3i-Kpyri>. 

Facrcaipji 

lllnnrauiu. 

K.TK)3'b-CaKUV 

Kaoe-ujiOBi>. 
BepeBKii  nipoccBoii. 

Khoiitj,  y3c.1t,. 
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English 

j            Holland  sell 

•Dentfch 

ID  an  is  Bt.  og  Norsk. 

Svensfe 

(British  ) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

Head  ,  shipshead. 

Headbolts  ,  fenderbolts. 

Head  chaces,  bow  chaces, 

Headcringles. 

Headpunip. 

Headearings. 

Head  fast. 

Headland. 

Head  to  wind. 


10.  Headledges. 


4 1.  Headleech. 
4  2.  Headlines. 

45.  Head,  jetty,  pier,  mole- 
head. 
4  4.  Headnetting. 

45.  Head  of  a  sail. 

16.  Headtimbers ,  quarterpieces. 

4  7.  Head  rails. 

1 8.  Head  rope. 

49.  Headsails. 

20.  Headsea. 

2 1 .  Head  sl  ick. 

22.  Headway. 

2".  Heart. 


Galjoen. 

Kopbouten. 

Jagersvooruit. 

Nokleuvers. 

Boegpomp. 

Nokbindsel. 

Meertouw  ,  voortouw. 

Kaap. 

Vlak  in  den  wind,  kop  in 

den  wind. 
Luikmerkels ,  galjoenbalkjes- 

Bovenlijk. 
Bovenrabanden. 


Havenhoofd  ,  kade  ,  steiger. 

Voorstengen  stagzeilsnet. 

Zeilsbovenbreedte. 

Mannetjes,  tarmen. 

Galjoenregelingen. 

Ralijk  ,  bovenlijk. 

Voorzeilen. 

Stampzee. 

Kluifhout. 

Vaart ,  loop ,  voortgang , 
gang. 

Siagblok ,  doodshoofd. 


©aliott. 
$opfboI&en. 
23orber  2fa9&f*iicfo 

Sorbcr^umpe* 
Sftocfbinbfet. 
3Sorber*Satu 
$aap. 

glad;  in  bem  SSinbe, 

Sufemerfer. 

£)berleid?. 

£)berraf>banbe,  Oberraabdnber 

jgxifenfjaupf ,  £)amm,  $al)e* 

gtn1ene§e. 

SSerboppeltmg. 
<£cfmand?en ,  Sarmetn 
©allonriegeU 
mabltid) ,  Staalefcfc. 
33orfegd. 

(§eampf*(2ec ,  6fo§?6ec. 
2Sorbol$. 

§af)rt,  6ang,  £atif. 
j6tagblotf,  Sobenfopf. 


Gallion. 
Hovedbolte. 
Bovkanoner. 
Noklegel. 
Forrestepump. 
Nokbansel. 
Varp  forud. 
Kap ,  forbierg. 
Ret  i  vinden. 

Lugekravel. 

Overliget. 
Overraabaand. 

Daemning ,  kai. 

Finkenet. 

Ferdobling. 

Speilstolter. 

Gallionreilinger. 

Overliget. 

Forseilene. 

Stampso. 

Forholt. 

Fart. 

Stagblok ,  Dodhoved. 


Gallion. 
Hufvudbultar. 
Bogstycker. 
Nackliigel. 
Forstepump. 
Nackbcintslar. 
Foretag. 

Lands  utt ,  cap. 
Ratt  i  vinden. 

Luckkarfvel. 

RaMiket. 
Ovfenr&band. 

Damning,  kai. 

Finkenat. 

Fordubbling. 
Hornpostar. 
Gallionsigler. 
Raliket. 
Forseglar. 
Stampsjo. 
Fortimmer. 
Fart. 

Stagblack,  dodhufvudj 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Ksjiasiwl  d  Castillaino 

 (Spanish  or  Caslillian.) 


ilaine. 

gvilles  a  bouton. 
ion  de  chasse. 
poinlures. 
11  pe  de  l'avant. 
jans  de  poinlure. 
aire  de  l'avant. 
t>- 

uer  au  vent,  debout 

vent. 

iote. 

ilingue  de  teliere. 
ibans  de  teliere,  ra- 
ns  d'envergure. 
tee ,  quai. 

let  de  bastingage  de 
lere. 

nfort  de  toile. 
rmes. 

5ses  de  herpes, 
lingne  de  tetiere. 
tiles  de  l'avant. 
•osse  nier. 
jnge  d'ecubiers. 
re. 


que. 


Polena. 

Perni  di  teste. 
Cannoni  di  caccia. 
Punta. 

Tromba  della  polena. 
qarrusi. 

Gomena  della  polena. 
Capo. 

Vento  per  la  prua. 

Galiola- 

Gratillo, 

Mattafioni  di  testa. 
Molo. 

Impaglietatura  di  testa. 
Rinforzo. 

Termi,  contra  alette. 
Soggie  dello  sperone. 
Gratillo. 
Vele  di  prua. 
Grossa  mare. 
Giunta  di  cobie. 
Cammino. 


Bigota. 


Alas  de  proa. 
Pernos  de  cabeza. 
Miras  de  proa. 
Empuilas. 
Bomba  de  proa. 
Empiuliduras. 
Amarra  de  proa. 
Cabo. 

Viento  por  la  proa. 
Galeota. 

Relinga  de  gratil. 
Sobre  embergues. 

Muelle. 

Sobre  red  de  combate. 

Refuerzo. 
Aletas  de  reves. 
Perchas. 

Relinga  de  gratil. 
Velas  de  proa. 
Gruesa  mar. 

Andar,  via,  Uevo* 

Bigota. 


JPortuguez 

(Portuguese.) 


PyccKiii 

(Russian.) 


Becque. 

Cavilhas  de  cabega. 

Cachorros. 

Empunhas. 

Bomba  de  becque. 

Empunidores. 

Amarra  de  proa. 

Cabo. 

Vento  pela  proa. 
Galeota. 

Tralha  do  gorutil. 
Sobre  emvergues. 

Molhe,  caes. 

Sobre  red  de  combate. 

Vaina,  forro. 

Barbados. 

Perchas. 

Tralha  do  gorutil. 
Velas  de  proa. 
Mar  de  golpes. 

Andar. 


Hoc-b. 

Bc/mn.. 

TlymKH. 

IloMna. 

HoKT>-6eH3e^ii. 
Mhct,. 

nponiMBi,  BJbnipa. 
IIonepe'iHLie  yieiKHii. 

BoKOBLie 

BepeBKH. 

Cm-BHa ,  n/TOiiiima. 
Cbiiikh. 

Tom>. 

TiimoepcH. 
IlepiLia  iia  i-iocy. 
CHacmM. 

riepe4Hie  napyca. 
3bio'b  Hoca. 

Il^anKa  y  Bepxa  napyca. 
Xlymt. 


Tanianca  ;  sapata. 


IIInian.-iO(J)epci>«  i;j 
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(British.) 


(Dutch.) 


Deutfdi 
(German. ) 


(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


1.  Heart  of  a  rope. 

2.  Heart  of  timber. 

5.  Heave  and  set,  to  pitch. 

4.  Heave  astern. 

5.  Heave  down. 

6.  Heave  overboard. 

7.  Heave  to  ,  bring  to. 

8.  Heave. 

9.  Heave  in  stays. 
40.  Heave  the  lead. 
11.  Heave  taught. 

1  2.  Heave  a  head. 

13.  Heaver. 

14.  Heel  ,  heeling. 

15.  Heel  of  a  mast. 

16.  Heel. 

1 7.  Heeling. 

1 8.  Helm ,  rudder,  tiller. 

20.  Helm  amidships! 

21.  Helm  alee! 

21.  Helm  coat,  rudder  coat, 

22.  Helm  port. 


Touwhart. 

Hart  in  het  hout. 

Siampen. 

Achteruithalen. 

Strijken. 

Overboord  gooijen. 
Bijdraaijen. 

Halen  ,  hijschen  ,  trekken , 

windan. 
In  den  wind  wenden. 
Looden  ,  loggen. 
Op  en  neder  winden. 
Op  het  anker  verhalen. 

Draaijer  ,  aanzetter  ,  peiler. 
Afvalling ,  hieling. 
Masthieling. 

Overhellen,  overwinden  , 
krengen. 

Stuur  ,  roer  ,  roerpen. 
Roer  middenscheeps ! 
Roer  aan  lij  ! 
Hennegatbroeking. 


Hennegat. 


Saufjerj. 

(Sfampfen,  (gctyroanfetn 
(Streidjetn 

Ueber  23orb  fc&meifietu 

35eibrel)en. 

j£>olen,  SBinben. 

3n  bem  -ffiinbe  roenben, 

21uf  tmb  nleber  roinbett. 
21m  %>\xq,  auf  bem  21nfcr  fa 
(en. 

feller,  Sluffjeber. 
$icI&<Snbe,  £iefong. 
3Ra|tfuf?,  SRajtytel. 

Sfteigen,  Jg>telen ,  krengen* 


©teuec,  Sftuber,  SKuberpinne. 
mttWft*  ba$  Slu&er! 
SKubcr  in  Ice  I 

j£>ennecjatbrobf,  JgjmfcrcjiOing; 
#infergUlutgfo$ ,  4?ennegaf. 


Tovhjerte. 

Hjerte. 

Duve. 

Bagudholde. 
Stryge. 

Kaste  overbord. 

Bidreje. 

Hale. 

Vende  i  vinden. 
Logge. 

Op  en  ned  vinde. 
Holde  paa  anker. 

Peiler. 
Haelen. 
Masifod. 

Vaere  styrlastig,  krsenge. 


Ror. 

Roret  midtskibs. 
Roret  i  lii  ! 
Rorbrogen. 


Rorpindshul. 


Tagshjiirta. 
Hjarta. 
Stampa. 
Bakulhalla. 

Stryka. 

Kasta  ofver  bord. 

Bidraja. 

Hala. 

Venda  i  vinden. 
Logga. 

Upp  och  ned  vinda. 
Halla  pas  in  ankarej 

Peilare. 
Hal. 
Maslfot. 

Vara  styrlastig  ,  kriin 


Ror ,  styre. 
Roret  midskepps. 
Roret  i  lii ! 
Rorbrak. 

Rorpinshal. 


Francais 

(French.)  

me,  meche. 
ele. 

anguer. 

ourir  en  arriere  sur  son 

icre. 

mener. 

bter  a  la  mer. 
leltre  en  panne, 
laler  ,  virer. 

firer  vent  devant. 

leler  le  loc. 

*oidir  son  cable. 

■ourir  sur  son  ancrepar 

levant. 

Sondeur. 

hlon. 

Pied  d'un  mat,  accule- 
nent. 

^arguer,  plier,  donner 
i  la  bande. 

jouvernail ,  barre. 
Droit  la  barre  ! 
[Jarre  a  venir  au  vent ! 
Sraie  du  gouvernail. 

faumiere. 


Italia  ho 

 (Italian.)  

Anima. 
Testa. 

Ficcare  ,  sallare. 

Gorrere  indietro  sopra  l'an- 

cora. 
Amainare. 
Getlare  in  mare. 
Bracciare  in  panno. 
Alare. 

Roversare  il  bordo. 
Gettar  il  16. 
Distendere  l'ancora. 
Correre  sopra  l'ancore  de- 

vanti. 
Scandagliatore. 
Calcagno. 
Pie  d'un  albero. 

Essere  appopato ,  dar  alia 
banda. 

Timone ,  argola  ,  ribolla. 
Timone  alia  via  ! 
Orza ! 

Cappa  del  timone,  manica 

del  timone. 
Pertuso  della  manovella. 


Esgiaiiol  6  Castillan© 

 (Spanish  or  Castillian.) 

Alma. 
Culo. 
Cabecear. 

Correr  detras  sobre  su  ancla. 
Arriar. 

Echar  a  la  mar. 
Bracear  en  lacha. 
Alar. 

Virar  por  avante. 
Echar  la  corredera. 
Envarar  su  ancla. 
Garrar,  ir  sobre  la  ancla. 

Sondador. 

Zapata. 

Mecha. 

Ser  metido  de  popa,  tumbar. 


Timon  ,  caila. 
Derecho  la  cafia ! 
Sotavento  la  caila  !  orza  ! 
Capa  de  la  limera. 

Limera  del  timon. 


Portuguez 

(Portuguese.) 

Alma. 

Cu. 

Arsar. 


Arriar. 

Por  a  capa. 
Alar. 

Virar  por  d avante. 
Echar  a  barquinha. 
Enrijar. 

Garrar,  correr  sobre  a  an- 

cora. 
Sondador. 
Pe\ 
Pe. 

Ser  metido  de  poppa  ,  dar 
a  banda. 

Leme  ,  cana. 
Leme  a  mejo  ! 
Orca  ! 

Capa  do  leme. 
Abertura  do  leme. 


PyCCKIH 
(Russian.) 

Illmar  b-roc^epcb. 

CepAue. 

Ka'iambCfl. 

TaHymbca  imaa^  KopMOio. 

OmAaBamL ,  cnycKamb. 

Bpociimb. 

Aexih  Bt  4peii(|)T,. 

BepmJ&mb. 
Bpocamt  ./ioma. 
Bepmfcmb  uinii^b. 
TflHyrnbCH  BnepeA^. 

raiimnyn>. 

3a4Hiii  KOHent  kh^h. 

HniKHiii  Koneij-b. 

K,iom1incji ,  Kpemlmcfl. 

IlociiiaBi)  py.ib  npaMO  ! 
Pyyib  na  BBinp-b ! 
EpioKaHeij. 

Py.ieBaa  #bipa. 

i5* 
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  (British.) 


1.  Helm  close  to,  bear  away. 

2.  Helm  tackle,  rudder  tackle 
5.  High  sea. 

4.  High  water. 

5.  Hinges. 

6.  Hitch  ,  knot  ,  bend. 

7.  Hitchknot  ,  marlingknot. 

8.  Hitch  ,  catch. 

9.  Hobble. 

40.  Hobblers. 

11.  Hog. 

12.  Hoist- 

15.  Hoist  of  a  sail. 

14.  Hoist  of  a  flag. 

15.  Hoistingline  ,  ensignhau- 
liard. 

16.  Hold. 

17.  Holdfast. 

18.  Holdingrope. 


1 9.  Hole. 


Mollanclsch 

(Dutch.) 


Roer  te  loever  aan  boord. 

Noodtalie. 
Hooge  zee. 
Hoogvvater. 

Scharnieren,  hengsels,  haken 

Steek. 

Marsslag. 

Opvangen  ,  kippen. 
Kaaidraaijen ,  uitleggen. 

Omzwervers  ,  kaaidraaijers  , 
labberlotters ,  uitleggers. 
Hoggen. 

Hijschen. 
Lijk. 

Vlagbroeking  of  diepte. 
Ylaggeval. 

Ruim. 
Klemhaak. 

Torntouw. 


Gat ,  holte. 


£cntfd) 

(Gorman.) 


fitter  luffmtt$  an  25ort>! 

£ohe  2Me,  hohc  6ee» 
Jpocb  Gaffer* 

Jpagpen,  Jgatm,  £dngel. 
6ticb. 

Sluffangen ,  2!uffe£en, 
Umfcfaroerben  auf  bcm  Otfeer, 

21ug(egen,  ^atbrchen. 
Umfchroerber,  $ait>reher,  2Ju& 

leger,  $ufffcbnxrber» 
#oggen,  @cfyrubben,  3tdni* 

gen. 

2lufhtej]cn,  2iuf$tehetn 
Seicb. 

g-laggeticfe* 
glaggen  fa& 

.ftlubetn 

£och,  Defining. 


Danslt  og  Korsk 

SvensB*. 

(Dcim-sh  unci  Norwegian.) 

(Swedish.) 

Roi  et  til  luvart ! 

Ror  i  lofvarl. 

Nodtalje. 

Nodtalja. 

Stor  bolge. 

Sioi  vag ,  hog  sjd. 

Hoit  vand. 

HooT  ViillPn 

Haspe  ,  hage ,  stabel. 

Hake. 

Steeg. 

Stek. 

Mserslag. 

Marslag. 

Opfange,  kippe  op. 

Upfanga  ,  upp  kippa. 

Vandre  otn  paa  so. 

Ullagga. 

Sovandrer  ,  kystvandrer. 

Utlaggare. 

Lutlre. 

Luta. 

Ophisse. 

Uphissa. 

Liig. 

Lik. 

Flaghbid. 

Flagghogd. 

Flaggenfald. 

Lasten  ,  rum. 

Rum. 

Snidkers ,  Tommermands 

hage. 

Tornetov. 

Torntag. 

Hul ,  aabnim 


Hal. 


Frau^ais 

(French.) 

irre  a  arriver ! 

ilan  du  gouvernail. 
•osse  mer. 

aute  maree  ,  maree 
jute. 

mplets,  charnieres. 
>eud. 

pi  clef,  noeud  a  mer- 
ler. 

spendre  ,  saisir. 
basser  la  marree,  clopi- 
^r  en  mer. 

Icheurs  pilotes,  chasses 
£irees  ,  clopineurs , 
Dreter. 

isser  ,  guinder. 

alingue. 

aidant. 

Hsse  de  pavilion. 

lie. 
let, 

[ble  de  retenue  ,  clef 
i  retenue  ,  chef  de  re- 
aue. 

lou ,  mortaise. 


ltaliano 

 (Italian.) 

Appoggia !  arriva ! 

Paranchi  del  timone. 
Margrosso. 
Marea  piena* 

Cerniere. 
Volta. 

Mezzo  collo  di  Irinca 

Suspendere,  alotare. 
Arrancare. 

Pescivendoli. 

Frettare. 

Izzare. 

Ralinga,  gratillo. 

Larghezza. 

Drizza  di  bandiera. 

Stiva. 
Barletto. 

Capo  di  ritenuta. 
Buco. 


Espaiiol  d  Castillano 

 (Spanish  or  Castilli.m  ) 

Barlovento  la  caila!  arrival 

Aparejos  del  timon. 

Olada. 

Plea  mer. 

Charnelas. 

Vuelta. 

Trincafia. 

Suspender  ,  alotar. 
Player. 

Playeros. 

Barrer ,  limpiar. 

Izar. 

Relinga. 

Anchura. 

Driza  de  la  bandera. 

Bodega. 
Varlete. 

Cable  de  retenida. 


Mortaja  ,  buraco  ,  ojo; 


Portugiiez 

 (Portuguese.) 

Leme  del6  ! 

Talha  do  leme. 
Mar  grosso. 
Cheia. 

Chaneiras,  gonzos. 
No ,  volta. 
Trincafia. 

Suspender,  P6r  a  rossa. 
Dar  caca. 

Carrocadores. 

Varrer. 

Igar. 
Tralha- 
Largura. 
Aderica. 

Porad. 
Barrilete. 

Amarra  de  retenia. 


Buraco. 


PyccKiii 

 (Russian  )  

CnycmnmbCfliia^)op4eBiiH4'b 

Py^ib-mayiH. 
Be^HKoe  BoyiHeme. 
Ilc/maa  B04a. 

ITemTiH. 
y3eyib.  KHon-b. 
J3e^&  bt>  y4aBKy. 

Kptniimb ,  CAOxmnh. 


Cli4ylHCmB  ,  CE^tOM't. 

IToflHHMamB ,  no^Hflint. 

Tiipima, 

CmopoHa. 


Kpiort. 
CHacnra. 


4fipa. 
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English 

(British.) 


HollantlscHi 

(Dutch.) 


2>eutfcl) 

(German.) 


Dansk  og  jl«rsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


4.  Hollow  cleat. 
2.  Home  passage. 

5.  Home  bound. 


4.  Home  affairs. 


5.  Hose,  hoose,  hoase. 

6.  Hood. 

7.  Hooding  ends. 

8.  Hook. 

9.  Hook  and  butt. 
40.  Hookblock. 

44.  Hookbolls. 
42.  Hook  on. 
do.  Hooker,  howker. 

44.  Hoops. 

45.  Hoose,  hose. 

46.  Horn. 

4  7.  Horncleats. 
4  8.  Horse. 

49.  Horse  shoe. 

20.  Horsing-irons. 
Sl.Hotwell,  hotwalercistern 
of  steam  engine. 


Sjorklamp. 
Te  huis  reis. 

Tot  de  te  huis  reis  bestemd. 


Binnenlandsche  zaken. 


Jpoftlerffamp,  ©orrflamp. 
jjpeimreifc. 

2xfftmmt  nacf)  Jpaufe,  na$ 

(Smlant>(f$e  Singefegenljetten, 
2jnnere  2lngelegen()elten. 


Mamiering. 
Kap. 

Planken  enden. 
Haak,  hoek. 
Haaklasch. 
Haakblok. 
Haakbouten. 
Inpikken,  haken. 
Hoekerschip. 
Iloepels,   banden  , 

zuigers. 
Mamiering. 
Gaffelklaauw. 
Hoornklampen. 
Leuning,  loopstag. 


Sftamierung. 

%>vztttv  €nben. 
Jjpafen. 

SSurgfrafcn ,  J^afenfc^erScn* 
Sjahnblod. 

Sin&afen,  fyakn. 
Jp>ufer» 

beugels,  Scantier- ,  Sugef* 


SJJamierung* 
©ajfelflaue. 
Jf?ornf(ampen. 
Saufftag. 


Hielingplaat ,  zwaluwstaart.  ®$roal&enf$nxm$. 


Klamaai-ijzers. 
Warmwater  bak. 


$3arm  2S<#r(je(jdtar. 


Hulklamp. 
Hjemreise. 

Besteuit  til  hjemreise. 


Hjeme  anliggende. 


Mammering. 
Kappe. 

Hage. 

Hagelasker. 

Hageblok. 

Hagebolte. 

Anhage. 

Huker. 

Baand,  boje. 

Mammering. 
Gaflelklo. 
Kiydsklamper. 
Lbbestug. 

Svalve  rumpe. 

Klamejslag,  klameje. 
Varmtvandleie. 


Halklamp. 
Alerresa,  hemresa. 
Bestamd  till  atergang. 


lnlandsk  syssla. 


Mamiring. 
Kappa. 

Hake. 

Haklask. 

Hakeblack. 

Hakebuliar. 

Sla  an  haken. 

Hukare. 

Band. 

Mamiring. 
Gaffelklo. 
Hornklampar. 
Lopstag. 

Laxsljert. 

Klamei. 

Hetvatten  cistern. 


Fran^ais 

Italiano 

Espaiiol  6  Castillaiio 

Poi'tiiguez 

PyccKitt 

(French.) 

(Italian.) 

(Spanish  or  Castillian.) 

(Portuguese.) 

(Russian.) 

loche  de  bois. 

Castagnuola. 

Caslanuelo. 

Caslenha. 

X/IflS'b. 

iyage  de  retour. 

Viaggio  di  ritorno. 

Viage  de  revuelta. 

Viagem  de  volta. 

riepexo^t. 

Stine  de  retour. 

Destinalo  al  suoi  ritorno. 

Destino  a  la  revuelta. 

Destino  a  volta. 

Kopaoyib  omnpaByiaroiin'iica 

oopaniHO. 

'aires  interieures. 

Affari  interiori. 

Haciendas  de  interior. 

Negocios  interiores. 

nche. 

Manica. 

Manguera. 

Mangueii'a. 

B  a^ep  t-m^ianij. 

pot ,  capoiiclion. 

Gappello. 

Sombrero. 

Chapeo. 

Ha^tviKa. 

uts  de  planches. 

Fine- 

Gabos. 

Pedacos- 

KOHIT,bI  40COK1j. 

oc. 

Gancio. 

Gancho. 

Gancho. 

KpioKTi ,  raKib. 

art  a  croc. 

Paella  con  gancio. 

Escarba  con  gancho. 

Escarva  de  gato. 

KpiOKTi  rta  cmnKt. 

iulie  a  croc. 

Bozzello  con  gancio. 

Moton  de  gancho. 

Moutao  de  gato. 

B-/10KT>    Ha  KpiOKt. 

levilles  a  croc. 

Perni  a  gancio. 

Pern os  de  cancamo. 

Gavilhas  de  gato. 

BoTinibl  Ha  KpiOKTi. 

procher  ,  crocher. 

Ganciare. 

Enganchar. 

Emgalar. 

3ayioaiiinH>. 

)ucre. 

Ucaro  ,  sapata. 

Ucaro. 

Charrua. 

FyKep-b. 

Jrcles- 

Gerchj. 

Sunchos. 

Chapas. 

Bvre/iw ,  KOALiia. 

inche. 

Manica. 

Manguera. 

Mangueira. 

Ba/tepij-Hi^aHT). 

tte  de  vergue- 

Patta  di  pico. 

Una  de  pico. 

Unha  de  carangueira. 

Pon>. 

tquets  a  cornes. 

Castagnuole. 

Maniguelas. 

Gunhos  da  mariac^ao. 

n.iaiiKH , 

irdecorps,  marclie-pieds, 

Guardamo. 

Guarnamancebo. 

Guardamancebo. 

Ileprabi. 

uvegarde. 

leue  d'liironde. 

Coda  di  rondine. 

Cola  de  pato ,  cola  de 

Rabo  de  minhoto. 

CBayiiiB'L-cniapnib. 

milano. 

itarasse,  coin  a  manche 

Patarassa. 

Pitarassa. 

Pataraga. 

KoHonamine  iKe.iB3Hbie. 

terne. 

Gisterna. 

Aguada  ,  cisterna. 

Cisterna. 

BoAoeMia ,  niicrnepna. 

116  EnglisH 

BlollamlseSa 

Deutfrf) 

SlansU  og  Norsk. 

Svensk 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1.  Hotwatercasing  of  steam 

Warmwatekrisling. 

Vandpille ,  warmtvandlade. 

Hetvattenpelare ,  he 

engine. 

lenkarl. 

2.  Hounds. 

Hommers,  nummers. 

mi 

Tal. 

Tal. 

o.  House  ihe  guns. 

Stukken  vastmaken. 

^anonen  feffmacfjen. 

Surre  kanonerne. 

Surra  kanonerna. 

4.  Housing,  housingline. 

Huizing. 

Jgmfmg,  £dujmg. 

Hyssing. 

Hysling. 

5.  How  stands  the  ship  ? 

Hoe  ligt  het  aan? 

SBte  liegt  eg  an? 

Hvor  ligger  I  an? 

Hur  liggen  I  on? 

6.  Housing  in, tumblinghome. 

Huizing,  invalling. 

<£mfaaen. 

lndfald. 

Infall. 

7.  Hoy,  lighter. 

Ligter,  kaag. 

Bcfjfer. 

Ligter. 

Ligtare  ,  lattare. 

8.  Hug  the  land. 

Langs  de  kust  houden. 

Sangjl  tie  $ufte  <3egeltu 

Holde  langst  kysten. 

Segla  liingst  kustan. 

9.  Hug  the  wind  close. 

Den  wind  kniipen,  legen  den 

©en  SOStnb  2Jbfnetfen,  gegen 

Knibe  vinden. 

Knipa  hbgt  upp. 

wind  opwerken. 

ben  SSSinb  arbetten. 

40.  Hulk,  sheerhulk. 

Kielligter. 

Kranskib. 

Hoick. 

11.  Hull  of  a  ship. 

Romp,  hoi ,  hoes. 

Siumpf* 

Skrov. 

Skraf. 

12.  Hull  a  ship,  to  scud  under 

Voor  top  en  takel  drijven. 

SSoc  £opp  unb  £afel  trciben. 

Drive  for  top  og  takel. 

Drifva  for  takel  ochs 

barepoles. 

15.  Hull,  to  trie  a  hull. 

Bijliggen. 

SSeiliegen, 

Liggebi. 

Ligga  bi. 

14.  Hydrometer. 

Watermeter. 

2Ba|Tergef>alt. 

Vandvsegt. 

Vattenmattare. 

15.  Hygroscope. 

Luchtmeter. 

Suftgehalf. 

Luftvsegt. 

Luftmatiare. 

16.  Icebreakers. 

Usbreker. 

€l$botf,  (SiSbrecfcer. 

lisbryder. 

Ispale. 

1 7.  Ichnography. 

Grondieekening. 

(brunbrifk 

Grundndsning. 

Grundritning. 

48.  Inboard  planks. 

Binnenwegering. 

^nnerrcegcr. 

Indvager. 

Invagare. 

19.  Incline  of  compass. 

Kompasduiking. 

.ftompatfbuflng,  $ompa$nei* 

Kompasdukning. 

Kompassdykning. 

SO.  Inch. 

gung. 

Duim. 

l£)aum,  3olL 

Fraai^ais 

(French.) 


ItaHano 

(Italian.) 


I^simiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castilian.)  


Portugiiez 

(Portuguese.) 


eservoir  d'eau  alimen- 
ire. 

)tteraux ,  flasques. 
errer  les  canons, 
usin  ,   merlin  a  trois- 
ls. 

u  est  le  cap? 
lentree. 


Lllege. 

jdtoyer  ,  serrer 
>incer  le  vent , 
fe  vent. 
Ronton. 

jorps,  houche. 
Zouriv  a  sec. 


Capeer. 

Bydrometre. 

keromelre. 

Souillard ,  briseglace. 

[chnographie. 
Vaigres  interieures. 


Serbatojo  d'acqua. 
Fiaschi. 

Trincare  i  canoni. 
Merlino  ditre. 

Onde  va  la  prua  ? 

Rientrata. 


Barco  d'alleggio. 
la  terre.  Costeggiare. 
chicaner,  Accostarsi  ,  serrare  il  vento. 


Pontone  ,  ciata. 
Sciiffo. 

Andare  a  secco. 

Capeare. 
ldrometro. 
Aeromeiro. 
Pali  dalghiaccio. 

Icnografia. 


Aguada  alimentaria. 
Fiascos. 

Trincar  los  cailones. 
Piola  de  tres. 


serrelte  ,  verzene. 
[nclinaison  de  la  boussole,;  Abbassamento  della  bussola, 
>aissement  du  compas. 
Pouce.  Pollice. 


Adonde  va  la  proa? 

Donde  vai  a  proa. 

Recogimento. 

Amassamenlo. 

Aliio. 

Alii  vio. 

Costear. 

Costear. 

Ciilir  el  viento. 

Gingir  o  vento. 

Chata. 

Pontao  barcaza. 

Casco  ,  buque. 

Casco. 

lr   a  palo  seco ,  correr  a 

Correr  a  arvore  secca. 

arbol  seco. 

Capear. 

Capiar. 

Hidrometro. 

Hydrometro. 

Aeromeiria. 

Aeromeiria 

Caballete. 

Cavalhete. 

Iconografia. 

Iconografia. 

Cerreias  de  dentro,  cinglo- 

Escosas. 

nes. 

Abajamento  de  la  brujala. 

Abaixamento  da  bussola. 

Pulgada. 

Pollegada- 

Cisterna  alimenlaria. 

Pecas  de  madeiras. 
Trincar  aspegas. 
Rio. 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Bo4oeMT> ,  Kyne/ib. 

Hhkcli  Ha  Maqm-fe. 
3a4paMmt  nyinRH. 

I03HHb. 

Ky4a  yieiKwrnt  amonrb  Kop  a- 

6yib  ?  Ha  KaKOH  pyaiSt  ? 
yK^OHt-momj-rniiMoepcoBii. 

TyyiOKiD. 

H4111H  no4T>  napycaMM, 
4epiKamb  KpymoK-b  Bbmpy. 

CmapbiH  Kopao.ib,  KpaHbi. 
Kopnycb ,  KyaoBT,. 
CinB.iflmb  B-b  Kopnycb. 

yleiKamb  bt>  4peii(J)rJs. 

r^poMbmpT). 

Bo34yxoMbmp'b. 

BbiK-b  y  Mocraa ,  pa6iiBaHie 

onrb  yie4,B. 
IlKHorpa^'b. 

,4ockh  orat  BHympiiKopaGyT. 
CooHenie  KOMnaca. 

4k»M1>  ,  4I0HM1). 
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English 

{  Holiamlgcli 

■Drutfd) 

Ilansk  op,  TYorsli 

§veii£Ei. 

(British  ) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4 .  Incrustation  ,  deposit,  se-j  Aanzetsel,  bezinksel ,  zaksel. 
diment  of  steam  engine 


2.  Indexplate  of  steam  en- 
gine. 

5.  Indicator. 
4.  Inbauler. 

b.  Injectioncock  of  steam  en- 
gine. 

6.  Injectionpipes  of  steam 
engines, 

7.  Innerceiling. 

8.  Insideplanks. 

9.  Insideclinch. 

40.  Insurance. 
44.  Insurer. 

42.  Insurance  office. 

43.  Intersector. 

44.  lronbar. 

45.  Ironboundblock. 

J  6.  Ironcranks  ,  ironcrulches. 


4  7. 
4  8. 
49. 


Ironclaws. 
Inroncringles. 
Ironrails 

20.  Irondog. 


Verdeeldeplaat. 

Aanwijzer. 

Inhaler. 

Injectiekraan. 

Zuigpijpen. 

Waring. 
Wegering. 

Enkele  ankersteek. 

Assurantie,  verzekering, 
Assuradeur. 
Assurantie  kantoor. 

Snijlijn. 

IJzerenboom. 

Blok  met  ijzeren  beslag. 

Verschansingsijzers,  ruim- 

banden. 
Brandijzers. 
Leuverringen. 
IJzerenspoorstaven  ,  reils. 

Iloudvast. 


3vinbe,  ©afc. 

Seigplatte,  ©rabuirfeplaffe. 
(E(n()oler. 

^njecftongro&re,  @att<jr6f)re» 
glac&felfe. 

©eitenplanfen ,  £Beger,  5G3ei^ 
SScrftc^crer. 

33erftct;crungMompfoit\ 

.Querfc&niff. 

(Elfernerbauttu 

SOBarrelblocf. 

23renn*£-{fetn 

(Elferne  @$lagbaume, 
©faben. 


Saetning. 


Visestrygejern. 

Viser. 

Indhaler. 

Gydehane. 

Gydehanpibe ,  sugror. 

Varing. 
Yager. 


Indsteeg. 


Assecurance. 
Forsikkrer,  assurador. 
Assecurance  Embede  eller 

contor. 
Tvsersnit. 
Jernbom. 
Hvirvelblok. 
Netjern,  rumjern. 

Jernbuk. 

Legelringer. 

Reils. 

Jernhold. 


Sediment. 

Visaplal. 

Visare. 

Inlialare. 

Gjuthanne. 

Gjutror. 

Varing. 
Vagare. 

Instek. 

Assecurans. 
Assurador. 
Assecurans  contor. 

Tvartsnitt. 
Jarnbom. 
Varrelblack. 
Mtjarn,  rumjarn. 

Jarnback. 

Lagelringor. 

Rails. 

Jarnhallare. 


[  Fran^ais 

(French.)  

ruslation ,  sediment , 
sidu. 

c  de  cercle  gradue. 

licateur. 
e  dedans, 
binet  d'injection. 

yaux  d'injection. 

guloir, 
siigres. 

talingure  simple. 

ssurance. 
ssureur. 

ireau  d'assurance. 

tersecteur. 
Hire  de  fer. 
aulie  a  tourniquet. 
Drnes  de  fer. 

henets. 

erseaux  ,  ancettes. 
Irres  de  fer ,  rallies. 

oilcan* 


Italiaiio 

(Italian.) 

Incrostamento ,  sedimento  , 

residuo. 
Arco  indicatore. 

Indicatore. 
Tiratore. 

Chiave  d'injezione. 
Tubo  d'injezione. 
Colatojo. 

Fasciame ,   fiube  ,    serrete  , 

verzene. 
Maglia  simplice,  mezzo-collo, 

remolco. 
Sicurezza. 
Assicuratore. 

Uffizio  d'assicuratori,  banco  di 

sicurrezza. 
Intersecatore. 
Barra  di  ferro. 
Bozzello  con  gancio. 
Corno  di  ferro. 

Cavaletti. 
Anelli  di  corda. 
Barre ,  ralli. 

Pellicano. 


Espanol  6  Castillano  I 

(Spanish  or  Castillian.)  _[ 

Incrustacion  ,   sedimento  , 

residuo. 
Arco  del  circulo  graduado. 

Indicador. 
Sacador. 

Llave  de  inyeccion. 
Tubo  de  inyeccion. 
Coladero. 

Cerretas,  cinglones. 

Malla  singula. 

Aseguracion. 
Asegurador. 
Bureo  de  aseguracion. 

Intersector- 
Cadena  de  hierro. 
Moton  de  torno. 
Cuerno  de  hierro 

Cavaletes. 
Garruchos. 
Barras ,  rallas. 

Pelicano. 


Porttigiaez 

(Portuguese.)   

Incrustacao. 

Arco  do  circulo  graduado. 

Indicador. 
Tirador. 

Chave  de  injecgao. 

Tubo  de  injecc^ao. 

Coador. 
Escoas. 

Malha  ,  talingadura. 

Seguro ,  seguranca. 
Segurador. 
Papeleira  de  seguro- 

Interseitor. 
Barra. 

Mouiao  de  torno. 
Corno  de  ferro. 

Cavaletes. 

Candieiros. 

Barras. 

Pelicao. 


PyccKiii 

  (Russian.)  

4oMMKa,  omctAT.. 

Or.iaB^eme. 

IIoKaaame^T). 
YnLierep-b  inmepnrb. 
Kpam>  omi,  BnpHCKnBanre 

TpyoKa  omt.  BnpbiCKiiBaHie 

BerepHHrii. 

HlniBiK-b. 

3acmpaxaBame. 
CmpaxoBinMKt. 
CmpaxoBaa  KOiimopa. 

HmnepceKmopi). 
BapT>. 

B-ZlOKt. 

Cenmopti. 

bpaH^ficeHt. 
ylio^epct. 

.  CKoSa. 


118  EiifsIisEi 

 (British. ) 


Mollanclscli 

 (Dutch.) 


1.  li  onfid. 

Marlpriem. 

2.  I ron£?,artpp<; 

3.  Ironhanks. 

Pardoenleuvers. 

4.  Iron  hook. 

Vuurhaak. 

5.  Ironhorse. 

Papegaaistok. 

6.  Ironmaul. 

Moker. 

7.  Ironpigs. 

Schuiijes  ijzer. 

8.  lronsteamvessels. 

IJzeren  stoomschepen. 

9.  Ironsick. 

IJzerziek. 

10.  Ironstancheons. 

Schepters. 

A  \    Iron ^iir*r nnc 

Tl  *ll  nJ'in  t 

ivutnitiui* 

12.  Ironwork. 

Dzerwerk. 

15.  Jack  ,  sailor,  jacktar. 

Janmaat,  pikbroek. 

1  A  .Tick  nilntfl'iff 

x  Xt  tFUOIV  y  JJllUllIcl^. 

LiUUUo  Vldg. 

15.  Jack  ,  bob. 

Engelsche  geus. 

1 6.  Jack  ,  jackscrew. 

Dommekracht. 

1 7.  Jacketcock  of  steam 

Mantelkraan. 

engine. 

1  8.  Jackpieces. 

Regelingstulten. 

19.  Jack  ,  sawjack. 

Bok,  zagersbok. 

20.  Jacksavv. 

Kraanzaag. 

21.  Jackstaff. 

Geuzenstok. 

22.  Jack  with  the  lanthorn. 

Dwaallicht. 

2>entfci) 

 (German.) 

(£.ferne  23ugel* 

sparbunldgcl* 

§euerbafcn» 

$?ofer. 

(Staben  (Sifen. 
difmK  £>ampffWe. 

^{fenfranf. 

Slammer* 

$pe#f)ofeii ,  ©eemarnt* 
©ofck 

£)aumhaft,  #ebel,  £aum; 

fcfyraub. 
$D?antdl)at)n ,  2)e<f  el|jal)tu 

©d^ersbod* 
$raljnfage. 

3fcrltd;ter,  Jf>elmenfeuei% 


|      UansSi  og  Norsk. 

'        (Punish  and  Norwegian.) 

Marlespiger. 

Jernboile,  strygejern. 

Pardtinlegel. 

lldhagen. 

Armer. 

Moker. 

Stabjern. 

Jerndampskiber. 

Spigersygt. 

Scepter. 

Klanimer. 

Jernverk. 

Somand,  matros. 

Lodsf'lag. 

Giossen. 

Doinmekraft,  dommeskrue. 

Mantelhane,  dekkelhane. 

Reilingstotter. 

Saagebuk. 
Bordsaag. 
Gidsstok. 
Irvisk,  nattelys. 


Svensk 

•    (Swedish.) 

Marleprin. 

Jarnbygel,  strykjiirn.  } 

Pardunlagel. 

Eldhaken. 

Armar. 

Mocker. 
Slafjarn. 
Jarnangskepp. 

Spiksjuk. 

Sceptor. 

Klammer. 

Jarnverk. 

Sjoman,  matros. 

Lotsflagg. 

Gjos. 

Domkraft,  Domskruf.  1 

Mantelhanne,  dackhann 

Relingslottar. 

Back. 
Planksag. 
Gjosstdk. 
Ljus-eldar. 


Francnis 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


F.sjpaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 


Portupiez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


issoir. 

rs  de  prisonniers. 
ineaux  de  fer. 
oc. 

as  de  poulaine ,  porte 
gues. 

isse  de  fer. 
lumons  de  fer. 
pisseaux  a  vapeur  en 
r. 

I  vielle  fer r ure. 

handeliers  de  fer. 

Irieux. 

errure. 

oup  niarin. 

avillon  de  lamaneur. 

avillon  de  beaupre. 
ric. 

obinet  en  enveloppe. 

handeliers  ,  montans  de 

Itayoles. 

taevre. 

bie  a  double  manoir. 

tiuon  do  pavilion. 

iu  saint  Kline,  feu  folet. 


Caviglia. 

Ferro  di  prisonieri. 
Anelli  di  ferro. 

Battagliuola. 

Mazza  di  ferro. 

Lastra  di  ferro. 

Nave  da  vapore  di  ferro. 

Nave  vecchia. 
Candelieri  di  ferro. 
Mappe ,  castagnuola. 
Ferratura. 
Lupomarino. 
Bandiera  pilota. 

Bandiera  di  prua. 
Lieva  ,  crico. 


Pasador. 

Prisiones. 

Abrazaderas. 

Batayola. 

Maza  de  hierro  ,  vandaria. 

Masa  de  hierro. 

Navio  de  vapor  de  hierro. 

Navio  viejo. 
Candeleros. 
Abrazaderas. 
Herraje. 
Lobo  marine 

Bandera  de  practico,  ban- 

dera  pilola. 
Bandera  del  baupres. 
Palanca,  gato,  liron. 


Chiave  involta  ,  chiave  co-  Llave  de  cubierta. 

perta. 
Candelieri. 


Mancina. 
Sega  grande. 
Asia. 

Fuoco  di  sant  Elmo 


Candeleros. 

;  Cabria ,  cabra. 
I  Sierra  de  doble  manidas. 
Asia. 

Fuego  de  sant  Elmo. 


Passador. 

Ferro. 

Anneles. 

Pao. 

Massa. 

Chumbo  de  ferro. 
Nao  de  vapor. 

Nao  usado. 
Balausles. 
Chapas ,  asas. 
Ferragem. 
Lobo  marinho. 
Bandeira  pilota. 

Bandeira  do  gurupes. 
Carlequim. 

Chave  de  coperta. 

Candieiros. 

Cabrea. 

Serra. 

Asia. 

Fogo  de  sant  Elmo. 


CBaMKa. 

Kaii4a,ii>i. 

KpeH^e^CH. 

Kpror-b. 

Ilepnn>. 

Mo^omt. 
Cbhhkh. 

Ilap  0x04-6  onu  KeAtm-b. 

CmapBin  KopaS^t. 
CmoHKH,  niLB/iepc&i. 
Ilo4nepmKH,  noronBi. 
BcfliReyiB3Haa  paooma. 
MampocB. 
^lomcMaHB-^ar'B. 

rroiiCB. 
y^OMKpami). 

Kpam,  y  oSepmKt. 

PerjiiiHcniHKCBi. 

Ko3a. 

rroncB-cmoKT.. 
Bo34yniHoe  HB4enie, 


119  English 

(British.) 

IIollaBMlsch 

(Dutch.) 

Deutfci) 

(German.) 

Dansk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

i .  Jacob  staff. 

Graadborg. 

3acobffab, 

Gradslok. 

Gradstock. 

2.  Jam  ,  to  jamb. 

Knellen,  slieren,  vastzittcn. 

3uf$Ueren,  jufammenjiefjett. 

Slire. 

Slira. 

5.  Jaws- 

4.  Jears ,  gears ,  jeers. 

Mik,  klaauwen. 
Kardeelen. 

$Iauen. 
barbed* 

IT  1 

Klo. 

Kardeler. 

T7"l 

Klo. 

Kardelar. 

5.  Jearstopper,  gearstopper. 

6.  Jear  capstern. 

7.  Jetty,  pier,  molehead. 

8.  Jewelbloek. 

Kielstopper. 
Enkele  spil. 
Havenhoofd. 
Lijzeils  valblok. 

^ielftopfer. 
23orfpiu\ 
j£)afcnbamm» 
Secfegel^  fa  06  To(jE* 

Kiolstopper. 
Forspillet. 
Havndamning. 
Laseilsfaldblok. 

Kolstoppare. 

Forspelet. 

Damning. 

Laseglets  fallblock 

9.  Jib. 
40.  Jibboom. 

Kluiver. 

Kluifhout,  kluiverboom. 

flutter. 
$lut>ed>aum. 

Klyver. 
Klyverbom. 

Klyfvare. 
Klyfvarebom. 

i  1 .  Jibguy ,  jiblraveller. 

Kluiverbakstag. 

Klyverbardoner. 

Klyverbardoner. 

42.  Jib-iron. 

43.  Jibloprope. 

44.  Jigger. 

45.  Jiggertackle. 

46.  Joinlbolts. 

Kluiverring,  kluiverbeugel. 
Kluifhout  uilhaler. 
Siaarlblok. 
Slaarttouw. 

Bekbouten,  sluitboulen. 

filum  auSfjoler. 
6$roanjbfotf,  ©fcr>r(t>(ocf* 
@tetyrtau. 

Boilen  til  klyverbom. 
Klyver  udhaler. 
Sterleblok. 
Sterletov. 

Spliibolte,  slulningsbolte. 

Bogeliill  klyvarbom 
Klyfrarts  ulhalare. 
Sijaitblack. 
Stjarttug. 

Splintbultar,  slutnins 

47.  Journal,  logbook. 

48.  Junk. 

49.  Junk,  rounding. 

20.  Junk-axe. 

21.  Jurymast. 

Journaal. 

Oudtouw,  worsten. 

Slapping. 

Mast  bill. 

Noodmast,  noodluig. 

£agebu#,  journal, 
fitter  enben,  alu$  £<tiu 
(grabbing. 

Dagbog. 

Gamle  lov-ender 

Slapning. 

Oxe. 

Nodmast. 

Journal. 

Gamlatag  iindar. 

Sladdning. 

Yxa. 

Nodmast. 

Fran^ais 

(French.) 


ltaliano 

(Italian.) 


Espaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


Porttiguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


itoti  de  Jacob,  aslrolabe.  Balestra. 


serrer,  gener,  acorer. 
mdeleltes. 

isses  des  basses  ver- 
les. 

3sse  de  carene. 
^til  cabestan. 
itee. 

bulie  frappee  aux  ver- 
ges, 
be. 

Rion  de  foe,  boutehors 
a  beaupre. 

lubans  du  boutehors 
a  beaupre. 
acambeau  du  foe. 
pure  du  grand  foe. 
oulie  simple  a  fouet. 
endeur  du  palan. 
hevilles  a  goupilles. 

)urual. 

outs  de  cable, 
ordons. 

rande  liache ,  coignee. 
[at  de  fortune. 


Serrarsi. 

Paranchini  di  cappone. 
Drizze  dei  pennoni  bassi. 

Bozza  di  carena. 
Argano  piccolo. 
Molo. 

Bozzello  della  drizza. 
Fiocco. 

Bastone  di  fiocco. 

Venti. 

Cherchio. 

Amura  del  fiocco. 
Bozzello  di  coda. 
Coda  del  paranco. 
Perni  a  chiavetta. 


Diario. 

Pezzi  di  gomena. 
Capi  vecehj. 
Appie  ,  picoza. 
Albero  da  foriuna , 
di  recambio. 


Baleslrilla. 
Apretarse. 
Garras. 

Drizas  de  las  vergas  mayo- 
res. 

Boza  de  carena. 
Cabreslanle  sencillo. 
Lingueta. 

Moton  por  las  drizas. 

Foque  mayor. 
Botalon  del  baupres. 

Yientos. 

Arraca. 

Amura  del  foque. 

Moton  de  rabiza* 

Cana  del  aparejo. 

Pernos  de  chaveta ,  pernos 

capuchinos. 
Diario. 
Trozos. 
Cabos  viejos. 
Pacha  grande. 


albero  Palo  de  ayuta. 


Balestrilha. 


Apretarse. 


Aderigas  tripas. 

Boga  de  guilha. 
Cabrestante  avante. 
Molhe. 

Moutao1  das  adrigas. 

Boyarona. 

Pao  da  bayorona. 

Potaraez. 

Aro. 

Amura  de  bayorona. 
Moutao  de  rabinha. 
Coroa  do  aparelho. 
Cavilhas  de  escatelar. 

Diario. 

Trocas. 
Cabos. 

Machado  grande. 
Maslro  de  lbrlur.rt. 


Acmpo.iflSifl. 

3atcmt ,  npHnieMiimt. 

Pora. 
rap4e.iH. 

Cmonopbi. 

Ulnitib. 

Ilepe/umH. 

^HCe.lb-6>10KM. 
KyTHBept. 

ynnerept. 

BypyH4yKT>,  PaKCL-6yre.it.. 

K^thb  ep  i>-6yr  e;u>. 

BbiMne^ib. 

Ta.TH. 

XBacmb-ma,m. 
Bo.irnbi. 

^HeBHOH  iKypna.iL. 
Bopca. 
Ciannimrt. 
Toiiopt. 

<I>a.iiiiMBaa  Maxima. 


120  English 

(British.) 


Hollandses 

(Dutch.) 


4 .  Kaikle,  keckle. 

2.  Keckling,  rounding. 

3.  Kedge,  kedge  anchor. 

4.  Keel. 

5.  Keelslaples. 

6.  Keelhaul. 

7.  Keelson. 

8.  Keep  away. 

9.  Keep  her  full. 

40.  Keep  all  drawing. 

41.  Keep  free. 

4  2.  Keep  her  lo ! 
45.  Keep  steady. 

44.  Keep  olT. 

45.  Keep  sharp  to  the  wind. 

46.  Keep  a  look  out. 

4  7.  Keep  the  lead  going. 
i  8.  Keeper. 


Kabelbekleeden. 

Kabelsmarling. 

Werpanker. 
Kiel. 

Kielkrammen. 
Kielhalen. 

Zaadhout,  kolsem,  koetswijn. 

Afhouden. 

Niet  hooger. 

Alle  zeilen  bijhouden. 

Dragende  houden  ,  sloot- 

keeren. 
Valt  niet  af ! 
Houdt  aan. 

Afhouden. 

Scherp  bij  den  wind  houden. 

Op  den  uitkijk  staan,  op  ver- 

kenning  staan. 
Gaande  peilen. 
Waker,  oppasser. 


2)eutM) 

(German.) 


.i$ansEi  og  IVoi'sk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Sveatsli. 

(Swedish.) 


<Scblat>ben ,  fiaUlUtkibm. 
6cbtabi)ing,  ©chatting. 
SBurfanfer* 

flolfem,  eaatholj,  $olf$t»ein. 

21b  halten. 

illicit  bober. 

2We  ©egel  fcelfcalfem 

§ret  fatten* 

gaat  nicht  ah ! 
Jfpalt  an! 

2lbbafotw 

6#atf  bii  bero  S83inb  fegeltn 

6fcben  auf  bem  2lu$gii(f  ♦ 

©egefenb  $petfem 
barter* 


Rlade  met  slapning. 

Slapning. 

Varpanker. 
Kiol. 

Krampe. 
Kiolhale. 

Kiolssvin. 

Holde  af. 
Inlet  hojere. 
Gidre  drager. 

Holde  fri. 

Ror  i  lae ! 
Ret  saa. 

Afholde. 

Seile  bi  den  vind. 

Slaae  paa  del  udkik 

Peile  sejlende. 
Oppasser. 


Sladda. 

Sladdning. 

Varpankar. 
Kol. 

Krampor. 
Kolhala. 

Kolsvin. 

Haifa  af. 
Intet  hogre. 
Gora  draga. 

Halla  fri. 

Ror  i  la! 
Riitt  sa. 

Afhalla. 

Segla  bi  den  vind. 

Sta  pa  det  utkik. 

Peila  seglande. 
Yaklare. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


JKspaiool  6  Castillano 

(Spanish  or  Caslillian.) 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIM 

(Russian.) 


mgreer,  entourer,  fou- 
r  avec  de  vieux  cordages 
mgreiage,  fourrure,  cor- 
ns de  vieux  cables, 
lcre  a  jet. 
lille,  carene. 

taimpes. 
bnner  la  cale. 

^rlingue. 


rnver. 

e"fie  du  vent ! 
aire  porter. 

rendre  le  large. 

ien  bon !  N'arrive  pas! 
roit  comme  ca,  comme  il 
i! 

aire  honneur,  obeir,  de- 
2r. 

Her  a  la  bouline. 

tre  a  la  vigie. 

onder  en  courant. 
ardien,  gare,  surveilleur. 


Fasciare  con  capi. 

Capi  vecchj. 

Ancoretta ,  ancorolto. 
Cliiglia  ,    primo,  colomba 

carena. 
Crampe. 
Passar  di  sotto. 

Paramezzalle. 

Appoggiare. 
Non  orza  piu! 
Fare  portare. 

Alargarsi. 

Orza! 

Timone  alia  via ! 

Fare  onore. 

Andar  ala  bolina. 

Fare  guardero. 

Sondare  nel  correre. 
Guarda. 


Forrar  con  cabos. 

Cabos  viejos. 

Anclole. 
Quilla. 

Crampones. 
Pasar  por  debajo. 

Carlinga,  sobre  quilla. 

Arrivar. 

En  vela!  no  mas  delo! 
Aguantar,  hacer  velas  He- 

nas. 
Largarse. 

Orza  ! 

Derecho  la  caila ! 

Respectar. 

Boliner. 

Estar  par  descubrir. 

Sondar  corriende. 
Guarda. 


Forrar  com  cabos. 

Cabos. 

Ancoreta. 
Quilha. 

Tisouras. 

Pasar  por  debaixa. 

Sobrequilha. 

Arribar. 

Na6  mais  de  lo! 
S  la  rem  cheio. 

Tomar  o  largo. 

Nao  arriva ! 
Leme  a  mejo  ! 

Respcitar. 

Bolinar. 

Estar  vigia. 

Sondar  ao  correo. 
Guarda. 


IIo^oiKHmb  KyiemeHb  Ha  Ka 

Hami.. 
K^emHeBanre. 

Bepm>. 
Kuvib. 

KpaMCbi. 

HaKa3ame,  Kynamect  pafi 

Hbl  nO/Tb  KUAb. 

Kn^bCOHt. 

CnycniiimbCfl. 

4epffiami>  napyca  no-Mibusn 

4ep-fRamt  no-iirbe. 

Il^mn  jiopiicmfce. 

J^epmii  kt>  Btmpy! 
y^epiKii  inaK'b  ! 

^epffiii  npoHb. 

4ep}Kanib  Kpymo. 

CMomptnib  Bnepe^ii. 

Epocaii  ^lomb. 
4HeBa.iHbiii.  16 
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English 

(British) 


Hollandses 

(Dutch.) 


4.  Keg. 
2.  Kennels. 

5.  Kentledges. 

4.  Ketch. 

5.  Kevel. 

6.  Key  ,  quay. 

7.  Key  of  a  bonnet. 

8.  Keys  to  fix  naves  of  paddle 
wheels  of  steam  en- 
gine. 

9.  Key  with  stop  of  steam 
engine. 

10.  Keys,  rocks. 

11.  Kingstons   safety  valves  , 
seavalves  of  steam  engine 

42.  Kinks. 

45.  Kitchen. 

44.  Knaveline. 

45.  Knee. 

46.  Knee  of  the  deadwood. 

47.  Knee  of  the  head. 

48.  Knee  within  square. 


Kinnetje,  vatje. 
Belegklampen. 
Schuiijes  ballast. 

Bombardeerschip. 
Kruishout. 

Kade ,  kaai. 

Bonnetsleutel. 

Keggen. 

Slotstuk  met  keg. 

Blindeklippen. 
Zeekleppen. 

Kinken. 

Kombuis,  keuken. 

Rakketalie. 

Knie. 

Slemphoutssluitknie. 
Schegknie. 

Binnenwinkelknie. 


CDcutfd) 

(German.) 


Ilansk.  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svenslt 

(Swedish.) 


ga§cf;en. 

Sombarbicrfc&tjf'. 

$atfj,  9D?auewxrf,  Sabtmg; 
25onnetf$fo§  /  ^Bonnetfc^luffcl. 
©cfyetben. 


<Sperrf4)iebcr  mit  6$et6en. 

SSlinbe  $fippen. 
^tngflon^fiappen ,  (Seebentile. 

galfen  unb  2lugcn  dneg  Saue& 
$nte. 


Lille  fad. 
Krydsholter. 
Baglast  fartoier. 

Bombarderskib. 
Krydsholt. 

Losse  plads. 

Bonnetslot. 

Skive. 


Spaerrskaade  ,  spserring- 

skyder. 
Blinde. 
Soventiler. 

Kinker. 

Kabyssen. 
Rakketali. 
Kna3. 

Gallionsknse. 
Gallions  indtommer. 


$n(e  tnner&alb  beg  SBtnfete.  Knse  med  skarp  huk. 


Liten  tunna. 
Krydssholter. 
Barlast  farlyg. 

Bomskepp. 
Krysshult. 

Kaj. 

Bonnelslolt. 
Skifvor. 

Spar  rri  gel. 

Blindklippor. 
Sjoventiler. 

Kinkor. 

Cabbysan. 
Racktalja. 
Kna. 

Skiaggknii. 
Gallionsira. 

Kna  med  spitsig 


Fran^ais 

(French.)  


Italiano 

(Italian.) 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


|que. 

rjuets  a  cornes. 
union  de  lest. 

[isseau  a  bombe. 
[quet  a  coeur,  taquet  de 
arnage,  taquet  a  oreilles. 
jai. 

jef  de  bonnette  maillee. 

lefs. 

ef  avec  glissiere. 

jchers  sous  eau. 
}upapes  marines,  soupa- 
S  de  mer. 
^ques. 

jisine. 

ilan  de  drosse. 
)iirbe. 

>urbe  de  capucine. 
mrbatons  de  I'eperon, 
urbe  de  herpes. 
)urbe  a  fausse  equerre, 
urbe  a  angle  aigu. 


Castagnuole. 
Gabbare  da  savora. 

Galotta  da  bomba. 
Castagnuolo. 

Molo. 

Chiave  d'una  bonnette. 
Chiave. 

Chiave  con  sdrucciolo. 
Scogli. 

Turacciole  da  mar,  ventilore. 

Coche. 

Fogone. 

Paranchinetto  della  trozza. 
Bracciuolo,  curva. 
Curva  capucina. 
Bracciuolo  nella  polena. 

Bracciuolo  ad  angulo  acuto. 


Banasta. 
Cornamuses. 
Gabbarras  de  lastre. 

Bombarda. 
Cornamusa. 

Muelle. 

Llave  de  una  boneta. 
Llave. 

Llave  con  resbaladero. 

Abrojos,  lajas. 

Sopapos  de  mar,  valvulas. 

Cocas. 

Fogon. 

Aparejeto  del  racamiento. 
Curva. 

Curva  capuchina. 
Varenga  de  las  perchas. 

Curva  dentro  de  escuadro. 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(RussiaiO 


Cunhos  da  mariacao. 
G abba i  as  do  lastro. 

Bombarda. 

Escoteira  da  amurada. 
Caes. 

Chave  da  boneta. 
Chave. 

Chave  com  resvaladeiro. 
Cachopos. 

Orgaos  de  mar,  valvulas. 

Cocas. 

Cozinha. 
Tacha  da  troca. 
Curva. 

Curva  do  popa  moscas. 
Mettas  das  perchas. 

Curva  com  angulo  agudo. 


Bo^eHOK-b. 

Kp-fenflmT.. 
Ha3BaHie  cy4Ha. 

KpiOCOBH. 

HaGepeaiHan. 
ILwoTjj. 


Il04B04H&IXT>  KaMHeii. 
K/ianaHb  omt  KHHrcmoH'L. 

KeHbra,  KO.rainKa. 

KyxHfl. 

B  eii  4>  y  nvb-mauiu. 

KhMCH  H.IH  KHMUM' 

4eH4By4i>  khhcb. 
Bo4opt3'b ,  KHHB4ere4T»j 

meKi>. 
Kmlcb. 

16* 


122 

j  llollaiatflscli 

Deutftfi 

Ifansk.  og  Norsk. 

Svensk. 

(British  ) 

1  (Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4.  Knee  without  square. 

2.  Knife ,  racingknife. 

3.  Knightheads ,  bollardtim- 
bers. 

4.  Knightheads  ,  pawlbits. 

5.  Knightheads,  gears ,  hau- 
liards. 

6.  Knip ,  nip. 

7.  Knitlles  ,  knippers. 

8.  Knolches. 

9.  Knot ,  hitch. 

10.  Knotches. 

11.  Knot  at  the  end  of  the 
rammer. 

12.  Knot  over  hand. 

13.  Knuckletimbers. 

14.  Labour,    to  pitch,  to 
roll. 

1 5.  Labour  ,  work. 

16.  Labourers. 

1 7.  Lace. 
48.  Laceline. 

19.  Lacing. 

20.  Ladders. 

21.  Ladderrope. 

22.  Ladle. 

23.  Laden  in  parcels. 


Builen  winkel  knie. 
Ritsijzer  ,  krabpasser. 
Apostels ,  dukdalven. 

Kardeelen  ,  palbetingen. 
Kardeelen,  vallen. 

Beknijpen,  opseisen. 
Seisingen,  knuttels,  knijpers. 
Lippen. 

Knoop  ,  steek  ,  slag. 

Zijwang  trappen. 
Aanzelklos. 

Dubbele  knoop. 
Oorspanten. 

Werken  ,  stampen  en  slinge- 

ren. 
Arbeid. 

Arbeiders ,  daglooners. 

Aanrijgen. 

Rijglijn. 

Leuver. 

Ladders,  leer,  trappen. 
Valreep. 

Spaan  ,  lepel ,  vat. 

Met  stuk  gocderen  geladen. 


$nte  aujfer  bem  SBinfef. 
3lt£dfim,  Grabber,  $rabpaficr, 

^Jalbcfungcrt ,  6tu§en. 

©dfen. 

©dfung. 

Stppen. 

$nopf ,   ©tfcb  ,  tofert , 
6tcapaHen. 

©oppclter  $nopf. 
£)btfpatm. 

£)at>ern,  2Jrbeifen,  Qtampt 

fen,  (Scblingern. 
Sirbctt. 

2lrbeit&eute,  Srtgl6f)ner. 

2inrdben. 

3£dber. 

Sdgel. 

Sreppem 

Saflreep. 

50?it  (Sfucfguter  gclaben. 


Knse  med  stumphuk. 

Krabpasser. 

Judasorne. 

Palbedinger. 
Kardeler. 

Sejse. 

Sejsing. 

Lipper. 

K.nop  ,  steeg  ,  kund,  slag 

Trappe ,  afsaetninger. 
Ansanklods. 

Knop. 

Forreste  spant. 

Arbeide  ,  stampe  ,  duve  , 

slingre. 
Arbeide ,  gjerning. 
Atbeidsmand. 
Lidse. 
Riger. 
Lojert. 
Trapper. 
Faldreb. 
Skuffe. 

Med  slykeuodset  laddes. 


Kna  med  trubbig  vinl 
Rispjarn. 
Klyshultar. 

Pallbetinger. 
Kaidelar. 

Seisa. 
Seisning. 
Lapper. 
Knop  ,  knut ,  stek ,  s! 

Trappa. 
Salt  klass. 

Knop. 

Forsta  spant. 

Arbeta,  stampa,  slinj 

Arbete. 
Arbetslblk. 
Litsa. 
Rigare. 
Lodra. 
Trappor*. 
Fallrep. 
Skuffel. 
Lasiades  med  slyckej 


burbe  etendue. 
Duane ,  roinetie. 
)6lres. 

)tences  des  elinguets. 
risses. 


lisir ,  eguilleter. 
arcetle ,  fouet. 
oches,  entai'les. 
joeud. 

chellons  des  flasques. 
ntremise  du  refOuloir. 

joeud  double, 
uple  de  cotes. 


Bitte  delle  caslagne. 
Drizze 


Salmaslrare. 
Saimastra. 
Cocche  ,  intaglj. 
Nodo. 

Scala. 

Ghiave  del  calcatojo. 
Nodo. 

Ultimo  quaderno  di  prua. 


Dar  vuelta. 
Rabiza ,  mojel. 
Tojinos. 
Nudo. 

Escalera. 

Ghoque  del  altacador. 


burmenier ,  tanguer , 
>uler. 

iuvrage ,  oeuvre. 

[uvriers ,  laboureurs. 

peer. 

lariage. 

erseau. 

chelles. 

ireveille. 

uiller. 

barge  en  cueilletle. 


Travagliare,  ficcare,  saltare 

ruolare. 
Lavora. 
Lavoratori. 
Allaeciare. 
Ligatore. 
Gazza. 
Scale. 

Guardamano. 
Cassa. 

Caricatto  a  casse. 


Espaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Casf illian.) 

Curva  fuera  de  escuadra. 
Compasso  con  ganchos. 
Astas. 


Nudo. 

Ultima  cuaderna  de  proa. 

Trabajar  ,  cabecear  ,  balan- 

cear. 
Trabaja. 
Trabajadores. 
Atar,  enlazar. 
Ligador. 
Garrucho. 
Escaleras. 
Guardamancebo. 
Cuchara. 

Cargado  de  farderia. 


Portugtiez 

(Portuguese.) 

Curva  com  angulo  obtuso. 

Arruela. 

Paos. 

Abitas  do  linguetes. 
Tripas,  adericas. 

Dar  volta. 
Rabixa. 
Denies. 
No,  volta. 

Escaloens. 

Chasso  do  calcador. 

No. 

Baliza  do  paoda  percha. 
Trabalhar,  arsar,  balancar. 


Enlacar. 

Aninhodor. 

Garrucho. 

Escadas. 

Cabo  do  portalo. 
Cocharra. 

Cargao  de  fazendas. 


PyCCKIM 

 (Bussi  a  n /)  

Khhcb. 

HHmre4CH  y  6ymnpnma. 

CmoHKH  y  6pamnil'Tfl. 
<I>a,iH,  rap^e^M. 

ITpHceanilm-b,  npiixBamiiniB. 
PeBaiimM. 
KnnT)  y  6.iOKa. 
KHoni.,  Yae^Tj. 

Tpencti. 
CyK-b. 

Ha3Bame  y3yia. 
IIhh  vlavl  BepmiiHH. 

Kaiiami>c/i. 

J[t,AO ,  paGoma. 

PabomniiKT,. 

AiipeHrnmTj. 

Peiir^HHTj. 

lllriyp-b. 

Tpam>. 

Tpani>  CHacmn. 
j  Kobiitb  CMO^iflHoii. 
i  Coiipanie. 


123  English 

 (British.) 


Iftollandsclt 

(Dutch.) 


4 .  Laden  in  bulk. 

2.  Lading ,  loading. 

3.  Laid  a  back. 

4.  Laid  on  her  broadside. 

5.  Laid  to  the  wind. 

6.  Laid  up ,  laid  up  in  ordi- 
nary ,  laid  up  in  quar- 
ters. 

7.  Lamp. 

8.  Land  ,  dryland. 

9.  Landgaining. 

40.  Landlaid. 

41.  Landmarks. 

4  2.  Land,  to  disembark,  lan- 
ding- 
45.  Landbreeze. 

44.  Landfall. 

45.  Landlocked. 

46.  Landlooming. 
17.  Landingplace. 


Met  stort  goederen  geladen. 

Lading. 

Tegengelegd. 

Op  zijde  gelegen. 

Digt  bij  den  wind  gebrast. 

Opgelegd,  afgenomen. 


Lamp. 
Land. 

Aanslibbing. 

Buitenbaaks. 

Landmerken. 
Landen  ,  landing. 

Landwind. 
Landverkenning. 


Ingesloten. 


Landopdoening. 
Landingplaats. 


£eutfch 

(German.) 


Dansk.  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


TO  ©furjguter  gelaben. 

gabung. 

©egengebrajt. 

3iuf  ciner  @eite  gelegf. 

2xt  bem  SBinbe  gebrajf. 

2iufgelegf. 

8ampe» 

£anb. 

©c&lamm. 

ftmb  tjt  gelegf. 

Sanbmarfen. 
&mben. 

£anb  SSinb. 

2anbt>erfennimg,  ganbfennung. 
(Eingefcbloffen. 
2lufthun  be$  2anbe$. 
&mbungftelle,  ganbungjfatt. 


Med  styrtgodset  laddes. 

Ladning. 

Bakbrased. 
Paa  en  side. 
Brased  bi  den  vind. 

Oplaegget. 

Lampe. 
Land. 

Dynd,  mudder. 

Landet  lsegget. 

Baker. 
At  lande. 

Landvind. 
Landkiending. 

Indsluted. 

Opdagning,  aflandet. 
Landingsted. 


Siensk 

(Swedish.) 


Lastades  med  stortgo 
Last. 

Back  brassad. 
Pa  en  sida. 
Brassad  bi  den  vind. 

Upliiggad. 


Lam  pa. 
Land. 


Land  laggad. 

Landmarkar. 
Att  landa. 

Landvind. 
Landkiinning. 

Inslutet. 

Landsuppdagning. 
Landningsplats. 


Fran^ais 

(French,  i 


Italiano 

(Italian.) 


Espanol  o  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.)  


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


rge  en  grenier. 

rgement,  aftretement, 
jaison  ,  charge. 
EFe,  brasse  a  eonire. 
\  a  la  bo-rdee. 
5se  au  vent. 

arme. 


flpe. 
rre. 

erissement. 

ye  par  la  terre. 

rques. 
barquer. 

at  de  terre. 
mnaissance  de  terre. 

nge  par  la  terre. 

parition  de  la  terre. 

barcadere. 


Caricatta  di  grano. 
Carico. 

Bracciato  in  faccia. 
Stare  in  bordato. 
Bracciato  all'  orza. 


Disarmato- 


Lampa. 
Terra. 


Perdutto  la  terra. 

Segni,  marche. 
Sbarcare. 

Vento  da  terra. 
Connoscenza  della  terra. 

Mangiato. 

Mostra  della  terra. 

Sbarco. 


Cargado  de  grano. 
Carga. 

Braceado  en  facha. 
Estar  puesto  a  un  lado. 
Braceado  a  la  orza. 

Desarmado. 


Lampa. 
Tierra. 


Perdido  la  tierra. 

Marcas. 
Desembarcar. 

Viento  terral. 
Conocimiento  de  tierra. 

Rabado. 

Hacer  vista  de  la  tierra. 
Surgidero. 


Cargao  de  triga. 
Carga. 

Braciao  sobre. 
A  um  lado. 
Bracao  ao  orza. 

Desarmao. 


Lampa. 
Terra. 


Perdido  la  terra. 

Marcas. 
Desembarcar. 

Vento  decimo. 
Conhecimento. 

Submergido. 

Mostra  da  terra. 

Jazeda. 


HarpyiReno  po3Cbnibio. 

rpy3i>  KynenecKir. 

Oocmenrb. 

3a.inT>. 

HaBimp-b. 

Pa3cna  meH-b. 


ylamna^a. 

3  ejus ,  Sepen>. 

HaHocb  3eALiii  oko-io  Ge- 

peroBb. 
nomepflBnieMTj  n3T>  Brtvja  , 

3eJVL/IIO. 

IIpH3HaK-b  na  oepery. 
Bbica^ilmb  Ha  Geperij. 

Bbmp'b  onrb  oepera. 
OaiH^aeMbiii  6epen> ,  ii.nl 

iKe.iaHHbiH. 
KpyroMij  3ejLia,  no^ioaieHie 

Kopao^ia* 
3ejua  KaiKemca  bwcokoio 

omij  bo^bi. 
Bbica^Ka  4eccamna,  >ibcrn.cs 

Bbica^Kii ,  ^cccaHma* 


124  English 

 (British.) 


Hollandses 

(Dutch.) 


4,  Landwaiter  ,  tidewaiter  , 
coastwaiter. 

2.  Langrel. 

5.  Laniards- 

4.  Laniard  of  the  buoy. 

5.  Laniardstoppers. 

6.  Laniard  of  the  cathook, 
fishtackle. 

7.  Lanlhorn. 

8.  Lanthornbraces. 

9.  Lanthorncrank. 

40.  Lap  or  cover  of  the  D. 
valve  of  steam  engine. 

4 1 .  Lapsided  ship. 
1 2.  Larboard. 

45.  Larboardbow. 

44.  Larboardbrace. 

45.  Larboard  watch. 

46.  Large  away. 
4  7.  Large  wind. 
18.  Lash. 

49.  Lashing. 


Strandvonder  ,  kustwachter. 

Schroot,  schrootbos. 

Talierepen. 
Staarttouw. 
Zvviepingstoppers. 
Kiptakel  ,  looper. 

Lantaarn. 

Lantaarnstanders. 

Lantaarnarm. 

Overlap  ,  verbreeding  der 
sloomschuifplaten  binnen- 
werks. 

Schip  met  eene  slagzijde. 
Bakboord. 

Bakboordsboeg. 

Bakboordsbras. 
Bakboordswacht. 
Ruimschoots. 
Ruime  wind. 
Sjorren. 

Sjorring,  bindsel,  zwieping. 


Trutfch 
(German.) 


Uan§k  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


©franbldufer ,  ©franbfjerr, 

©franbrodrfer. 
©$ro(l). 

SaUerefjpen. 

©fc&rftau,  ©djmxmjfau. 
©d)rcicping*©fopper, 
^eittertaf'el,  §tfd;tafeU 

2a feme,  ^euc^tcr. 

£atern;5irm. 

23erfjufung  bee  $olUns$Rad)U 
ne,  Decftltf  ucfe  ber  ©#ub* 
tocnttl  innerbalb. 

©cfcijf  mit  e^lagfcitc. 

SSacfborb. 

23acfborb&23ug, 

S5ac!borb&$5ra& 

2>acfborb&2Ba$e. 

3taumfd)oof& 

Sftaumcr  SBinb. 

2Mnben,  ©cfyorren,  Sftdljen, 

©dnviepen. 
23iubfd,  ©cfcorrung,  2ftd&ung, 

©d?n>iepung. 


Strandlober. 

Skrot. 

Tallireeb. 
Stjert  tov. 
Svobsioppere. 
Penteltakel. 

Lanterne. 
Lantern  cepter. 
Lantern  arm. 

Forebyggning. 


Skib  med  slagside. 
Bagbord. 

Bagbords  bov, 

Bagbords  bras. 
Bagbords  vagt. 
Rumskiods. 
Rumvind. 
Sjorre ,  svoben. 

Baendsel ,  svoben. 


Svensk 

(Swedish.) 


Strandvakt. 

Skrot. 

Taljerep. 
Sljarttag. 
Rund  stoppar. 
Pentertakel. 

Lanterna. 
Lantern  arm. 
Lantern  arm. 


Skepp  med  slagsida. 
Bakbord. 

Bakbords  bog. 

Bakbords  bras. 
Bakbords  vakt. 
Rumskots. 
Rumvind. 
Sjorra ,  svippa. 

Bansel  ,  sviping. 


Francais 

(French.) 


Italia  no 

(Italian.) 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castilian.) 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


arde  cdte,  riverain, 
itrailles. 

des,garants,palanquins. 
orde  bouee. 
osses  a  fouet. 
ilan  de  davier. 

anal. 

iguilles  de  fanal. 
Iras  de  fonal. 

tandes  horizontals  de 
t  glissiere. 

raisseau  a  faux  cote, 
labord. 

!ar  le  bossoir  de  babord. 

tras  de  babord. 

labordois. 

ent  grand  largue. 

rent  largue. 

faire  amarrage,  araar- 
er,  lier. 

[ueue  de  rat,  fouet,  ai- 
ttillette  en  queue  de  rat. 


Guardacosta. 

Mitraglia. 

Corridori. 
Gomena  di  boa. 
Bozze  con  coda  di  ratto. 
Paranco  del  pescante. 

Fanale. 

Braccio  del  fanale. 
Braccio  del  fanale. 


Guardacosta. 

Metralla. 

Acolladores. 
Cable  de  baliza. 
Bozas  de  rabiza. 
Aparejo  del  pescante. 

Farol. 

Hierro  de  farol. 
Brazo  del  fanal. 


Fascie  orizontale  dello  sdruc-  Chapa  del  resbaladero. 
ciolo. 


Navi  con  falsa  banda. 
Sinistra. 


Braccio  di  babordo. 
Guardia  a  sinistra. 
Vento  quartiere. 
Vento  largo. 

Amarrare ,  ligare ,  bigottare. 
Coda  di  ratto,  salmastra. 


Navio  con  falsa  banda. 
Babor. 


Brazo  de  babordo. 
Guardia  de  babor. 
Yienlo  ala  cuadra. 
Viento  largo. 

Amarrar,  ligar,  embigotar. 


Mojel,  rabiza. 


Guarda  costa. 

Metralha. 

Colhedores. 
Cable  de  baliza. 
Bocas  de  rabixa. 
Talho  do  pescante. 

Farol. 

Ferro  do  farol. 
Barco  do  farol. 

Chapa  de  resvaladeiro. 


Nao  com  falsa  banda. 
Babordo. 


Bracos  de  babordo. 
Quarto  de  babordo. 
Ahum  largo. 
Vento  largo. 

Botar ,  amarrar,  embigotar. 
Rabixa,  michelo. 


TainoiEeHHfciH  Oc^Huept. 

)Re.i'63Hi>ie  uau  iryryHHbie 

o6^omkm. 
Ta-ipenw. 

IUmepmt  y  moMSya. 
CmonopH. 

IIIrnepnn>  y  Kambi-raKa. 
4>OHapt. 

<J>onapm>ie  cenmopH. 
Cenmopu  KopMOBLixT.  fpo- 

Hapen. 
Ko<J>pi>. 


KpuBoSoKii  Kopa6^b. 
BaK6op4i» ,  yiEBaa  cmopona 

Kopa6.ta. 
BaK6op4i>  hoct>,  BaKSopAt- 

CKy^a. 
BaK6op4T>-6pacb. 
Bmopaa  Baxma. 
Il4mM  BTi  6aKinmarT>. 
B-fimpt  6aKiuman>„ 
HaiimoBHnib. 

HanmoBTi. 


1  25  English 

£f  ollaiidsclt 

Dctitfcl) 

(British.) 

(Dutch.) 

(Gorman.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1.  Lashing  of  the  deadeye. 

Hartbindsel. 

Hiertebaendsel. 

Hjartabansel. 

2.  Lashing. 

Reiger. 

Riger. 

Rigare. 

5.  Lashing  of  the  messenger. 

Kabelaringbindsel. 

$abelargeifmg,&\ibelarnd&ung 

Kabelarsejsinger. 

Kabelarseisning. 

4.  Lashing  of  a  tailblock. 

Staartblok  zwieping. 

2ftd&ung ,  ©cfyrolepung,  $reu&* 

Kryds  bsendsel. 

Krys  hansel. 

binbfel* 

^  T  .ocL'Ptc 

T.ldspr  knfpvlpp 

Litsor. 

6.  Lask. 

Ruimschoots  zeilen. 

Have  rumskiods  vinden. 

Hafva  rumskotvinden. 

7.  Last,  10 quarters  or  4,568 

Last,  2,857  pond  nederl. 

gaff. 

Last. 

Last. 

pound  weight. 

8.  Lastage. 

Lastgeld. 

Sajfgelb. 

Lastpenge. 

Lastpengar. 

9.  Latches. 

Gieringen. 

©Urungen. 

Giirning. 

Girning. 

dO.  Lateensails. 

Latijn  zeilen. 

gateinifctyeS  &t$tl 

Latinsk  sejl. 

Latin  segel. 

11.  Laths. 

Ribbetjes ,  latten. 

gatfen. 

Legter. 

Liickter  ,  ribbor. 

12.  Latitude   by  deadrecko- 

Gegiste  breedte. 

^eobac^ete  S5ceite» 

Gissade  brede. 

Gissade  latitude. 

ning  ,  or  by  account. 

Behallen  latitude. 

13.  Latitude  in ,  or  by  ob- 

Bekomene breedte,  bevonde- 

SSe^altene  SStetfe,  befunbene 

Beholdne  brede. 

servation. 

breedte. 

S5retfe. 

Nord  latitude. 

14.  Latitude  north. 

Noorderbreedte. 

Sftorberbrette, 

Nordbrede. 

15.  Latitude  south. 

Zuiderbreedle. 

©uberbreife* 

Sydbrede. 

Syd  latitude. 

16.  Launch. 

Afloopen. 

2iblaufen. 

Aflobe. 

Lopa  af. 

1 7.  Launchwedges. 

Stootwiggen ,  bedding. 

©cfcue  obcc  cSc^tttcm 

Aflobningsslaede. 

Sladrannor. 

18.  Launchingblock. 

Hellingblok. 

SBerftblocf. 

Verftblok. 

Gineblack. 

1  lJ.  Launchingdraught. 

Diepgang. 

Slefgang,  QBafierttac&f. 

Dybgaang. 

Djupgang. 

20.  Lay  the  land. 

Het  land  uit  het  gezigt  ver- 

£)a$  ganb  legem 

Laegge  landet. 

Segla  utur  landsigte.  j 

liezen. 

Fran^ais 

(French.)  

imarrage  en  etrive. 
ariage. 

arcette  de  tournevire. 
ortugaise. 

tttes,  boutons. 
Her  vent  largue. 

fonneau. 

*onnage. 
imbardees. 
foile  latine. 
tarrols,  laltes. 
-atitude  estimee. 

,atilude  observee. 


Italiano 

 (Italian.)  

Ligatura  delle  bigotte. 

Ligatura. 
Salmastre. 

Volta  alia  portughese. 
Patte. 

Tenere  vento  quartiere. 
Salma. 

Danaro  di  salma. 
Guinamente,  guine. 
Vela  laiina. 
Latte. 

Latitudine  stimata. 
Latitudine  osservata. 


jatitude  nord. 

latitude  sud. 
-ancer. 

loles  du  berceau. 
•oulie  a  lancer, 
jrant  d'eau. 
foyer  la  terre,  perdre 
ue  de  terre. 


Latitudine  del  norte,  lati- 
tudine della  tramontane. 


Espaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Cast.il  fian  ) 

Ligadura  para  embigotar. 

Ligadura. 

Mojiles. 

Portuguezar. 

Badazas. 

Tener  viento  ala  cuadra. 

Tonelada. 

Tonelaje. 
Guiiladas. 
Vela  latina. 
Latas. 

Latitud  estimada. 


Latitud  da  norte. 


Latitud  de  sur. 
Echar  al  agua. 
Vasos. 

Polea  para  echar. 
Cala. 

Perder  la  tierra  de  vista. 


Poi'tuguez 

 (Portuguese.) 

Botao  em   cruz  para  em- 
bigotar. 
Aninho. 
Michelos. 
Portugueza. 

Poas. 

Taneir  vento  largo. 
Tonelada. 


Guinas. 
Vela  latina. 
Latas. 

Latitude  estimada. 


Latitude  de  norte. 


Latitude  de  sul. 
Lancar,  botar. 
Jazentes  ,  soleiros. 
Polea  de  botar. 
Tirante. 

Perder  a  terra  de  vista. 


PyccKin 

 (Russian  ) 

HanmoB-L  Ha  ro^epcbi  y 

Barairb. 
HanrnoBTj,  peiirept. 
HanmoBHWH,  KaSviapb. 
HanrnoB'b ,  cBHninir'b. 

HeSo.tbiuifl  BepeBOqivii. 
Il4nra  noAwhe,  HAmncnycKa- 

mcfl  40  no/iyB-Einpa. 
ToHHa  (2000  ^yHmoB-b.) 

Bayi  yiacnn.. 
Ilem^H. 

^amiincKH ,  KOCbie  napyca. 
Pe6pa. 

lllnpoma  no  cnncyieHio. 

I  Ulnpoma  no   oGcepBanjw , 
j     hVih  npHuie4uiafl. 
IUiipoma  nop4T>. 

IUiipoma  3I0H4Ti. 
Cnycmimib  Ha  B04y. 

KylHHbfl. 
BylOKT,. 

J4a  yiambca  onn>  Gepera. 


Latitudine  dell'  ostro. 
Varare. 

Vasi  osia  tavole. 
Taglia  da  varare. 
Pescare. 

Perdere  la  terra  di  vista. 


126  English 

(British.) 

Hollandsch 

(Dutch.) 

£>eutfd) 

(German.) 

Dansk  og  Mwrsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Sveitsk 

(Swedish.) 

4.  Lay. 

2.  Lay  on  the  sheathing. 

Leggen  ,  liggen. 
De  huid  omleggen. 

Scgen,  Itegett. 
£)ie  £cwt  umlegen. 

Ligge,  laegge. 
La?gge  huden  om. 

L'gga  i  lagga.  = 
Lagga  huden  pa. 

5.  Lay  ropes. 

Touwslaan. 

Tov-slsege,  giore  tov* 

Tag-slaga ,  gora  tag. 

4.  Lay  to. 

5.  Lay  up  to  the  wind. 

Bij  leggen. 

Bij  den  wind  opsteken. 

SeUiegen. 

58ei  bem  SSSinbe  auffted)en. 

Ligge-bi. 

Slike  op  i  vinden. 

Ligga-bi. 

Sticka  upp  i  vinden. 

6.  Lay  up  ships. 

/     T  qv    flip  fiPpL' 

8.  Lay  days  ,  demurrage. 

Opleggen. 

JL/cKMI  llKeil. 

Legdagen. 

sjccr|ircicvvu» 
£tegetage,  £legejei(» 

Oplsegge. 

J _/cLI\  Icci^i^ . 

Liggedager. 

Lagga  upp. 

T  Hrriro  rlopL" 

Liggedagar. 

9.  Lay  abreast. 

Naast  aanleggen. 

2Rdd)fl  an* 

Naest  til. 

Nast  in  till. 

40.  Lay  in  blocks. 

41.  Lay  in  stays. 

4  2.  Layingtop. 

Stapelblokken. 

In  de  wending  liggen  ,  in 

zwimslag  liggen. 
Hoofd. 

$lof}<m,  ©fapelbfoifcn. 
3«  6ct)roiemfvi)la«,  liegetn 

Stapelbloker. 
Ligge  i  vinden. 

Top. 

Stapel  blackar. 
Ligga  i  vinden. 

Topp. 

43.  Lay  points. 

44.  Lead  ,  soundinglead. 

45.  Leadline. 

4  6.  Leadingblock. 

4  7.  Leading  wind. 

4  8.  Leadingship  ,  leader- 

Seisings  leggen. 

Dieplood. 

Loodlijn. 

Voeiblok. 

Bezeilde  wind. 

Voorzeiler. 

6etfen* 

£lef(ot&. 

£otf>lein* 

Sufjblocf. 

Dvaum  5Binb* 

SOorfv-gfer ,  Sorldufer. 

Sejse. 

Dyblod. 

Lodline. 

Fodblok. 

RuniYind. 

Forlober ,  forsejler. 

Seisa. 

Djuplod. 

Lodlina. 

Folblack. 

Rumvind. 

Forlopare ,  forseglare. 

4  9.  Leak. 

20.  Leakage  ,  leak. 

T  .pkk  pn 

Lek,  lekaadje. 

Scot 

Laekke. 
La3k ,  lsekke. 

Liirka 

Lacka. 

Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


Portiiguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


re,  porter. 
)ubler. 

ommeltre,  eabler. 

ipeer,  etre  a  la  cape. 
Her  au  plus  pres. 

esarmer. 

prder  le  pont. 

purs  de  planche,  starie, 

your. 

6te  a  c6le\ 
ins. 

rendre  vent  devant. 

abre,   toupin,  gabier, 

jchoir,  masson. 

guilleter. 

lomb  de  sonde. 

igne  de  sonde. 

oulie  de  retour. 

ent  largue. 

hef  de  file,  avant  cou- 
iur. 

3uler,  faire  eau. 
pie  d'eau,  coulage. 


Essere,  portare,  stare. 
Mettere  fasciame. 

Fare  cordi,  cordere. 

Mettersi  alia  cappa. 
Serrare  il  vento. 

Disarmare. 
Mettere  le  tavole. 
Giorni  di  stallia. 


Dirimpetto. 
Tacchj. 

Stare  dritto.  al  Yento. 

Pigna  del  carro. 

Salmastrare. 

Scandaglio. 

Linea  di  scandaglio. 

Bozzelle  di  ritorno. 

Vento  pieno,  vento  largo. 

Antecorretore. 

Fallare,  colare. 
Falla. 


Estar,  tener,  traer. 
Poner  forro. 

Hacer  cordes. 

Estar  a  la  capa. 
Ceilir  el  viento. 

Desarmar. 
Entablar. 

Estada,  dias  de  tablas. 


Lado  a  lado. 
Picaderos. 

Estar  contra,  el  viento. 

Serrador. 

Dar  vuelta. 

Sonda,  escandallo. 

Sondaleza. 

Moton  de  retorno. 

Viento  lleno,  viento  largo. 

Antecorredor,  precursor ,  jefe 

de  scuadra. 
Hacer  agua. 
Agua. 


Fazer  cordo. 
Capiar. 

Cingir  o  vento. 

Desarmar. 
Entaboar. 
Estada. 


Emfrente. 

Picadeiros. 
Vento  pela  proa. 

Comedor. 

Dar  volta. 
Prumo. 

Mauobra  de  prumo. 
Moutao  de  retorno- 
Vento  largo. 


Vela  de  agua. 


yxoAiimb,  y^ayiflrribCH. 
06mHBambKopo6^b,K^acmb, 

obnmrarnb  KOiKeio. 
CmpamnBamb ,  cnycicb  Be- 

peBKH. 
4ep>Kamb  kt>  Bfcrnpy. 
CnycmMmbCH    Ha  <])op4e- 

BHH^-b. 

OcmaBHmb. 

Mocmiimb,  HacniHvia  na^y6bi 
J[oA%e  no7io3ieHHaro  cpoKa, 

3aMe44eme  cy4Ha  ,  ana- 

MHnTb  npocmOM. 
BoK-b  ct>  6okomt> ,  Hanpo- 

miiB'b  pfl^OMTi. 
Cman^b6yi0K-b. 
IIoBopa  qHBanib  OBepi. 

mraarb. 
Tom>,  ro^-b. 

IIpo4'BmbpH({)'b  ,  on.iecmb. 

Jlomi.  ,  CBMHeL^Tj. 
^lonib.lHH'b. 

^ynibS^iOK-b. 
IIo^Hbiii  BtmpTb. 
Hepe^oBbin  Kopa6,u>. 

Teqenrb.' 
Teib ,  ymeHKa. 


127  English 

Hollandscli 

SDeutfd) 

Dansk  og  Norsk 

Svensk. 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4.  Leanbow. 

Scherpe  boeg. 

(Sc&arfer  SBug. 

Skarp  bov. 

Skarpbog. 

2.  Ledges. 

Kibben  ,  zwalpen  ,  latten. 

kibben,  gotten. 

Raebbe. 

Ribbor. 

3.  Leegage,  lee,  alee  >  lee- 
ward. 

Aanlij. 

£een>drt$,  in  See. 

1  lae,  laevart. 

I  la ,  lovart. 

4.  Leeboard. 

Zwaard. 

6<#n>erb. 

Svaerd. 

Svard. 

5.  Leebow. 

Lijboeg. 

Seebug. 

Laeside. 

Liisida. 

6.  Leeside ,  leefangage. 

Lijzijde. 

Seefette. 

Laeside. 

I  la  ,  liisida. 

7.  Lee  quarters. 

Lijwind  vering. 

^ce  fctnter  Sc&ijf. 

Lse  efterskib. 

La.  skepp. 

8.  Leeship,  leewardship. 

Schip  onder  den  wind. 

©cfctjf  untet  bera  SBtnbe* 

Skib  onder  den  vind. 

Skepp  under  den  vim 

9.  Leeshore. 

Lagerwal. 

UQtt  SSSau* 

Laegerval. 

Lagervall. 

40.  Leelurches. 

Gieringen. 

©terungen. 

Giirning. 

Girning. 

4  1 .  Leebowline. 

Liiboeliin. 

Stebulien* 

Laebovlin. 

Laboglin. 

42.  Leebraces. 

Lijbrassen. 

See  SSraffen. 

Laebrasser. 

Labrassar. 

43.  Leetaekle. 

Zijgijn. 

©ettentafel. 

Side  takler. 

Sido  tackel. 

J    /  T  

1 4.  Leeway. 

Wraak. 

Slbfrtft. 

Afdrift. 

Afdrift. 

45.  Leewardlide. 

Tii  dat  met  den  wind  loopt. 

SeeroarfS  3eit. 

Laevart  strom. 

Lavart  flod. 

46.  Leeches  of  a  sail. 

Zeillijken. 

&id?en. 

Lige. 

Likor. 

47.  Leechlines. 

Nokgordingen. 

Sftofgorbingen. 

Nok  gaardinger. 

Nack  gardingar. 

48.  Leechlinitigs. 

Siootlappen. 

©toglappen. 

Slodlap. 

Stollapp. 

49.  Leech  rope. 

Lyktros. 

©tehenbee  teid). 

Staaende  liget. 

btaende  liket. 

20.  Leeehlineblock. 

Gordingblok. 

©orblnggblocf* 

Gaardings  blok. 

Gardingsblack. 

a!.  Legs. 

Boelijnspruit. 

Mullen  ©prut* 

Bovlins  sprydet. 

Bolinsprutor. 

22.  Let  fall. 

Laten  vallen,  laten  strijken. 

gaaen  laffen,  ©treidjen. 

Lade  falde  ,  stryge. 

Lata  falla,  stryka. 

23.  Let  go  ,  let  down. 

Vieren  ,  strijken ,  loslaten  , 

©efjen  faften,  2ibfeferen, 

Fiire ,  lade  gaae ,  stryge. 

Fira ,  lata  ga ,  strykaj 

zakken  laten. 

[    ©tretdpen,  2*bfiieim 

Frasaeais 

(Frencli.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


Portiiguez 

(Portuguese.) 


PyccKiii 

(Russian.) 


Lvant  maigre. 
Jarrotins,  traversins. 
J>ous  le  vent,  dessous  le 
?ent. 

Semelle,  derive, 
foue  sous  le  vent. 
Hote  dessous  le  vent. 
Banches  dessus  le  vent. 
Mauvais  boulinier. 
Terre  sous  le  vent. 
Embardees. 


Boulinets  de  revers. 
Bras  dessous  le  vent. 
Caliorne  de  mat. 
Derive. 

Maree  sous  le  vent. 

Ralingues. 
Cargues  boulines. 
Tablier. 

Ralingue  de  chute. 
Poulie  de  cargue  bouline. 

Pattes  de  bouline. 
Amener,  laisser  tomber. 

Laisser  aller ,  filer,  mol- 
lir,  amener,  lacher. 


Prua  magra. 
Catene. 
Sotto  vento. 

Pedana. 

Banda  sotto  vento. 
Banda  di  sotto  vento. 
Poppa  sotto  vento. 
Mai  camminatore. 
Costa  di  sotto  vento. 
Guine. 

Bolina  sotto  vento. 
Braccio  sotto  vento. 
ARianto  senalo. 
Deriva. 

Marea  sotto  vento. 

Gratille,  ralinghe. 
Serrapennoni. 
Batlicoffa. 
Ralinga. 

Bozzello  dei  serrapennoni. 

Patte  di  bolina. 
Amainare. 

Lasciare  ,  fillare ,  mollare. 


Chupado  de  proa. 

Barrotes. 

Sotavento. 

Orza. 

Cacheta  sotavento. 
Costado  de  sotavento. 
Popa  sotavento. 
Porron  ,  mal  andador. 
Costa  de  sotavento. 
Guhladas. 

Bolina  sotavento. 
Brazos  lo vento. 
Aparejo  de  la  corona. 
Deriva. 

Marea  sotaventa. 

Ralingas. 

Apagapenoles. 

Baiidera. 

Ralinga  de  caida. 

Moton  de  los  apagapenoles. 

Paos. 
Arriar. 

Arriar ,  dejar. 


Proa  agucada. 

Barrotes. 

Sotavento. 


Orga. 

Amura  sotavento. 
Costado  de  sotavento. 
Popa  solo  vento. 
Mao  veleiro. 
Costa  de  soto  vento. 
Guinas. 

Bolina  soto  vento. 
Bracos  soto  vento. 
Aparelho  da  coroa. 
Deriva. 

Marea  soto  vento. 

Tralhas. 

Apagapenoes. 

Batedouro. 

Tralha  da  testa. 

Moutao  dos  apagapenoes. 

Paos. 
Arriar. 

Largar. 


OcmpLiii  HOCB. 
KapyinncM,  Ae^mecu. 
/Ja.ifte  11041,  BBinponrB  onn> 

Kypca. 
HfoepLUii,  40CKH. 
Hoct>  no/fb  BtmpoMij. 
IIo4B'BnipeHHaa  craopoiia. 
IIo4BllimpeHHafl  qeniBepmB. 

Il04B'BmpeHIIBlM  KOpa6yTB. 

no4B-BrapeiiHBiH  Gepen,. 
He3annBie  iKecniOKie  y4apLi 

BayiOBT>. 
Il04BBmpeHHBlH  GyytHHTj. 

Ilo4BrfcrnpeHiii>i  GpacLi. 

TaKe.iB. 

^peH^Tj. 

Teqenie  ct>  BtmponrB. 

BoKOBBie  yiHKH,  cmopomi. 
Hokt>  rop4eHH. 
IIInpoKiii  niOBt. 
BoKOBBie  ^HK-b-rapocH. 
Hok-b  rop4en6yiOKT.. 

KopoineHBKia  BepeBOiidt. 
0ni4amb,  om4aH. 

0m4aenib ,  om4an\ 


128  English 

(British.) 

Hollaiidsch 

(Dutch.) 

Deutfcfj 

(German.) 

Dansk.  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Svensk 

1  (Swedish.) 

4.  Let  go  everywhere  !  letgo 
all  about. 

2.  Let  go  the  sheets  afore 
and  brace  up. 

5.  Let  her  fall  off. 

Los  overal !  | 

Aanwenken. 

Afvallen  laten. 

2o$  tiberalL 
Slnwenfetu 
2lb  fatten  laffen. 

Los  overalt. 
Anvinke. 
Affalde  lode. 

Los  ofveralt. 
Anvinko. 

Falla  lata,  affalla  lata 

4.  Let  in ,  lo  fill  up. 

Inlaten. 

Sinlaflfen* 

Indlade ,  indkiaere. 

Inlata. 

5.  Let  out. 

Uitsteken. 

Udstekke. 

Utstecka. 

6.  Letters  of  mark. 

Kaperbrieven. 

$aperbriefen. 

Kaperbrev. 

Kaperbref. 

7.  Level  blocks. 

8.  Level ,  levelling. 

9.  Lever ,  bar. 
40.  Lie  aback. 

4  4 .  Lie  ,  lye. 

Stootwiggen. 
Waierpas. 

Handboom  ,  hefboom. 
Tegen  brassen. 
Liggen  ,  leggen. 

6fo§fiele. 

SBafferpag. 

Jfpcbel. 

vjCycnDiu||en» 
£tegcn,  legem 

Kiler. 

Vandpas. 

Hsevestang. 

l-i  r*  o  o  /i   i  *n  f\  / 1 

IjI  JS6  IIlOU. 

Ligge,  lasgge. 

Kilar. 

Vattenpas. 

Hafvel. 

i_) I  doad  IIUUI* 

L'gga,  lagga. 

42.  Lie  a  hull. 

Voor  top  en  takel  liggen. 

9Sor  £opp  unb  Safel  liecjetn 

Ligge  for  top  og  lakel. 

Ligga  for  takel  och 

45.  Lie  aground. 
44.  Lie  along  over. 

Vaslzitten. 

Sterkhellen  ,  overgaan. 

#e|t|t§en» 
jfrengen. 

oiuue  last. 
Krsenge. 

OlllU  Idol. 

Kranga. 

4  5.  Lie  to. 
46.  Lie  off. 

Bijdraaijen. 

Op  de  hoogte  van. 

soeiorenen* 

2luf  bee  Jptyi  »om 

Dreje  bi. 
Paa  hojde  af. 

Pa  hogd  af. 

4  7.  Lie  to  the  north. 

Noord  aanleggen. 

Sftorb  anliegen. 

Ligge  nord  an. 

Ligga  nord  ao. 

48,  Lie  to  the  course. 

Met  ecnen  koers  sluren. 

&m$  J>aUen. 

1  Holde  coursen. 

iStyr  at  courser. 

Italiano 

 (Italian.) 

Larga  tutt.o. 
Filare. 

Appoggiare  tutlo. 
Incastrare. 


Fran^ais 

t  (French.) 

lie  tout, 
ler. 

rriver  tout, 
ramortaiser ,  entrer. 
iler,  detalinguer,  larguer. 
iettre  de  marque. 

loins  de  chantier. 

[iveau. 
ievier. 

irasser  a  contre  ,  coiffer. 
*tre,  capeer,  mouiller, 
tendre,  gire. 
louiller  a  sec ,  capeer  a 

3C. 

lchoue\ 

lonner  a  la  bande. 

Iettre  en  panne. 
l  la  hauteur  de. 

'orter  au  nord. 

'orter  a  route. 


Patente  di  marco. 

Conj. 

Livella. 

Leva .  lieva. 

Bracciare  in  faccia. 

Stare,  essere,  gire ,  capeare. 

Stare  a  secco,  capear  a  secco. 

Investito. 

Dar  alia  banda. 

Inpanno. 

Nello  latitudine   di ,  nella 

altura  di. 
Far  il  suo  rombo  a  tramon- 

tana. 

Governare  al  rombo. 


Espaiiol  6  Castillan© 

 (Spanish  or  Castillian.)  

Larga  todo. 
Arriar. 
Arrivar  todo. 
Encajar. 
Arriar. 

Carta  de  marca. 

Botantes. 
Nivel. 
Alzaprima. 
Bracear  en  facha. 
Estar,  ser,  estender,  ca- 
pear. 

Estar  a  palo  seco,  capear 

a  palo  seco. 
Varado. 
Tumbar. 

Enfacha. 

En  la  altura  de. 

Hacer  el  rumbo  del  norle. 

Governare. 


Fortnguez 

 (Portuguese.) 

Larga  todo. 
Arriar. 
Arrivar  todo. 
Encaixar. 


Carta  de  marca. 

Cunhos. 
Esquadria. 
Alavanca. 
Por  sobre. 
Estar ,  capiar. 

Estar  a  arvore  secca. 

Varado. 
Dar  a  banda. 

Acapa. 

Na  altura  de. 

Fazer  a  derrota  do  norte. 
Governar  ao  rumo. 


PyCCKIH 

 (Russian.)  

Om^aii;  bce. 

AHBeHKt. 

Ilycnib  KamiSmca  no^-b 

Btmpt. 
Bnycmnmb  kohum  40C0kt>. 

Omvjamb. 

Co6ciiraeHHo  03Haiiaemb 

nHCBMO. 

HaBO^Hnib. 
Pbinari). 

IIo^oiKHmb  Ha  cmeHry. 

Aemamb  Seat  napycoBi.. 

AeiKamh  Ha  mc/ih. 
Aemamb  HaKpemt/io ,  HaKpe- 

HHmb. 
Aenb  bt>  4pen^)'b. 
Aem.amh  b-b  aiopfc. 

Aeaiamh  Ha  Hop4H- 
IIpaB-b  no  pyi«6y ,  no  Kypcy. 


*29  English 

(British.) 

Xfiollandseli 

(Dutch.) 

Deutfit 

(German. ) 

Dansk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 

Svensk. 

(Swedish.) 

1.  Lifeboat. 

2.  Lifebuoy. 

Reddingboot. 
Redding  boei. 

Rpnninfif  baad 
Redning  boi. 

W  'i  fl  A  n  5  n  jcto  Kaf 

JLlaUUIl  1  IJi~?>  Udl. 

Raddnings  boja. 

3.  Lifts. 

Toppenants. 

Soppenantg. 

Toplenter. 

Topplantor. 

4.  Liftblock. 

Toppenantsblok. 

Soppenant&fclocf* 

Toplentsblok. 

Topplantsblack. 

5.  Light,   lightship,  light- 
house. 

6.  Light,  not  heavy. 

Lieht,  vuurbaak,  vuurtoren. 
Ligt,  niet  zwaar. 

gcuer,  %\%t,  SBltffe,  geuer* 
thurm. 

Fyr,  ild,  lys. 
Let. 

Fyr,  eld,  ljus. 
Latt. 

7.  Lightporls. 

Patrijspoorten. 

Stc^pforfetn 

Lysporter. 

Ljusportar. 

8.  Lightroom. 

Lantaarngat. 

9.  Lighlbreeze. 

40.  Lighter. 

41.  Liuiberboards,  Lumber- 
boards. 

42.  Limberholes,lumberholes. 

Flaauwe  koelle. 
Ligter. 

Vullingborden. 
Loggalen. 

Sabbere  Mfylte. 
Better. 

Labberkuling. 
Ligter. 

Sandbordene. 
Lemmegater. 

Labberkullje. 

Ligtare. 

Vaghalsplankor* 

Vaghal. 

43.  Limberpassage,  lumber- 
passage. 

44.  Limberirons,  lumber  irons. 

Vulling. 
Schuurkelting. 

guflung. 

Fyldning. 
Skyrkisede. 

Fyllning. 
Skurkedja. 

45.  Limberstroke,  lumber- 
stroke, 
-lb.  Line. 

17.  Line,  soundingline, 

Vullinggang. 

Lijn,  linie. 
Dieploodlijn. 

§uflung*©ang. 
ut\\ ,  i'tntc. 

Fyldninggang. 

Line,  linie. 
Dyblodliue. 

Fylningsgang. 
Lina. 

Djuplodlina. 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


teau  de  sauvetage. 
uee  de  sauvetage. 

lancines. 

ulie  de  balancine. 
are  ,  feu ,  lumiere. 
(ger  ,  lege. 

tbords  des  chambres 

)fficiers. 

iute  vitree. 

mfrais ,  brise. 
liege ,  lesleur. 
ircloses. 

imieres,  anguilleres. 

jmplissage  des  lumie- 
s. 

srs  des  lumieres. 
issage  des  lumieres. 
gne. 

gne  de  sonde. 


Bastimento  da  savare. 

Boa  6  Gavitello  da  savare. 

Amanligli,  mantichi,  balan- 
zuole. 

Bozzello  degli  amantichi  di 

gabia. 
Fuoco  ,  fanale. 

Leggiere. 

iPortelli  delle  camera. 


Piccolo  vento. 
Barco  d'allegio. 
Bussole. 

Bugi  delle  malere. 
Tavola  dei  bugi. 
Ferro  dei  bugi. 
Passo. 
Linea. 

Linea  di  scandaglio. 


Lancha  de  salvar. 

Boia  salvadora,  boia  salva. 

Amantillos. 

Moton  de  los  amantillos  de 

gabia. 
Fuego  ,  fanal ,  luz. 

Legero. 

Portos  de  luz. 


Fugada  bonancible. 
Allijo. 

Empanados. 

Grueras  de  las  varengas. 

Tabla  de  gruera. 

Hierro  de  la  gruera. 

Passo. 

Linea. 
Sondaleza. 


Batel  de  salvar, 
Boia  de  salvar. 

Amantilhos. 

Motad  dos  amantilhos  de 

gavia. 
Fogo,  fanal,  luz. 

Ligeiro. 

Portos  de  luz. 

Pequena  refesga. 

Allivio. 

Taboas. 

Boeiras. 

Taboa  de  boeira. 
Ferro  da  boeira. 
Passo. 
Lenha. 

Manobra  de  prumo. 


Bomb  #./ifl  cnacanin  Am^eii: 
jRHBHHKt,  nonyiaSoicb. 

ToneHamnH. 

ToneHaHm6^0KT». 

MaaKi>. 

,  IIponiHtBO  no  ^oaiHOe  raaie/i 
!     Hbiii,  nycmoe. 
|  IIopmH. 

Kprorat-KaMopHbiii  <J>OHap-b. 

B'tmepoK'b. 
IlyiauiKonn). 
ibiM6ep6op4H,  40CKH. 

CopmpocHbin  Kana.ib. 

4opoffiKa ,  KaHa.iT>. 

IJenb. 

Iloaca ,  64HHaHmie. 


Annm. 
ylom'L^HHb. 


17' 
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English 

(British.) 


Hollandsclt 

(])utch.) 


<Dcutfd) 
(German.) 


fBaiisk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


1.  Line  of  flottalion. 

2.  Line. 

3.  Lining. 

4.  Lining  of  the  anchor. 

5.  Lining  of  a  ship. 

6.  Link. 

7.  Linkworm. 

8.  List  of  a  ship. 

9.  List  of  a  sailmaker. 

40.  Lizard. 

41.  Lloyds. 

42.  Lloyds'list. 

43.  Load  in  bulk. 

44.  Load  in  parcels. 

45.  Loadmark. 

46.  Load. 

47.  Loadstone. 

48.  Loadingskeeds. 
46.  Locks,  sealocks. 
20.  Locks,  rowlocks. 


21.  Locks,  forelocks. 

22.  Lockage. 

23.  Locker,  naiiloeker. 


Waterlijn. 

Sloeren,  bemallen. 

Stootlappen. 

Ankervoering. 

Wegering. 

Kettingschalm. 
Trensen. 
Slagzijde. 
Handplaat. 
Uzeren  kous. 

Zeekantoor,  zeelijdingskan- 
toor. 

Zeepost,  zeelijst,  zeetijdings- 
lijst. 

Stortgoedereu  laden. 
Stukgoederen  laden. 
Diepgangsmerk. 
Laden. 

Zeilsteeri,  tnagneet. 
Losboord. 
Duikers. 
Roeiklampen. 

Asbouten,  spijlen,  lansen. 
Sluisgeld,  sluiswerk. 
Spijkerbak. 


<2d)lurcn. 

Sto§lappetn 

SJnferfutterung* 

ec^afcl,  6c$afon 
Srenfen. 
©cblagfdfe. 
Jjpanbplatem 
(Etferne  $aufe. 

©ee*@omptoir,  ©ee;3}a#ri$fr 
bureau. 

©turfcgfaer  laben* 

(Stucfgurer  labetn 

QBafierfracbf. 

£aben. 

Sftagnet.- 

£6fd)borb. 

Sucker,  6c|Ieu|f^ore« 
Sdotflampetu 

echleuggclb ,  e$Hv$wcU\U 
epifobatf. 


Vandlinie. 

Liniere. 
Stodlap. 
Ankerforingen. 

Vseger. 

Leed. 

Traense. 

Slagside. 

Haandplade. 

Jernkovsse 

Soeomptoir,sdlidnings  comp- 

toir. 
Solidning. 

Ladde  styrtgodset. 

Ladde  stykegodset. 

Ladedybt. 

Ladde. 

Magnet. 

Slidsker. 

Slusdiir. 

Aarklamper. 

Axelbolter. 
Sluspenge. 
Spigerbak. 


Vatten  linia. 

Liniera. 
Stotlapp. 
Ankarfodringen. 

Vagare. 

Liink. 
Transa. 
Slagsida. 
Handplat. 
Jiirnkovsa. 
Sjocomptoir ,  sjotid 

comptoir. 
Sjotidning. 

Lasta,  ladda  stortgoi 
Lasia,  ladda  stykgoci 
Skeppsdjup. 
Lasta,  ladda. 
Magnet. 
Losbord. 
Slusdor. 
Arklampar. 

Axelbullar. 

Slusspengar. 

Spigerback. 


Italiano 

 (Italian.) 

Linea  d'acqua. 

Lineare. 

Batticoffa. 

Parabordo. 


Fran^ais 

(French.)  

|ne  de  flottaison,  ligne 
jau. 

ligner. 

blier, 

nfort  d'ancre,  coussin 

ncre. 

igres. 

mbre. 

pmieller,  congreer. 
[ux  cote, 
lumet. 

Mse  de  fer.  . 

)mptoir  maritime,  bu- 

au  maritime, 

ste  des  nouvelles  ma- 

imes. 

larger  en  grenier. 
larger  en  cueillette. 
rant  d'eau. 
larger. 
Iiant. 

ifenses  gabariees. 
nines ,  bondes. 
imes,  tolettieres,  taquets 
nage. 

ises. 

oit  d'ecluse. 
[uipet. 


Fiube ,  serrette,  verzene , 

fasciame. 
Membro. 
Intregnare. 
Falsa  banda. 
Guardamano. 
Radancia  di  ferro. 
Banco  maritimo. 


Fspanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Linea  de  agua. 

Tirar  a  cordel. 

Batidero. 

Concha. 

Cerrelas  ,  cinglones. 

Miembro. 

Entrailar. 

Falsa  banda. 

Guardamano. 

Guarda  cabo  de  hierro. 

Escritorio  maritimo. 

Lista  maritima. 

Cargar  de  grano. 

Cargar  de  farderia. 

Cala. 

Cargar. 

Iman. 

Paraderos. 

Represas ,  paraderos. 
Toletes. 

Sotrozos. 

Derecho  de  represa. 
Taquilla. 


Portuguez 

 (Portuguese.) 

Linha  de  agua. 

Tirar  a  cordel. 

Batedouro. 

Rapoza. 

E  scoas 

Membro. 
Emgayar. 
Falsa  banda. 
Guardamano. 
Sapato'  de  ferro. 
Escriptorio  maritimo. 

Lista  maritima. 

Cargar  de  trigo. 

Cargar  de  fazendas. 

Tirante. 

Carregar. 

Iman. 

Escoas. 

Represa. 

Toleteras. 

Cbavetas. 

Represa. 

Chaleira. 


PyCCKIH 

  (Russian.) 

Ba^ept-^Hiii/i. 

UlnpoKH  niOBT>. 
Ha/rb^Ka. 

ropGtUH  ,  K/[flMCbI. 

IlHffieBHHKIj. 
KpHBOH  SORT). 

Koymi.. 

A/I0H4CL. 

CnHCOKT>  om-b  AAom^Ch, 

rpy3Hmb. 
rpy3Him>. 

rpy30Bafl  Ba^epHviiiHiH^ 
rpy3iimb. 
Marminrb. 
$eH/iepcbi. 
3anpy4a,  oSujee. 

YK^H)4HHbI. 

HeKa. 

y^eHrn  onrB  o6in,ee. 
3a^aBOKb. 


Nota  maritima, 

Caricare  di  grano. 

Caricare  di  casse. 

Pescare. 

Caricare. 

Calamita. 

Parabordo. 

Cateratta. 

Scarmi. 

Perni. 

Diritti  d'imposta. 
Scafeta. 
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English 

(British.) 


Holland  sell 

(Dutch.) 


Dfiitfch 

(German.) 


Dansk  og  A'orsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


1.  Locker,  shotlocker. 

2.  Lockman,  lockkeeper. 

3.  Locomotive ,  steamshif- 
ting  place  vehicle. 

4.  Locomotion. 

5.  Lodgingknee. 

6.  Log. 

7.  Logbook,  journal. 

8.  Logplank. 

9.  Logboard. 
dO.  Logglass. 
\\.  Logline. 

1  2.  Logreel. 
d5.  Logwood. 
44.  Log  of  wood. 

1  5.  Loggerheads. 

16.  Longboat. 

1 7.  Long  lackleblock. 
i  8.  Longbolt. 

49.  Longitude  in. 

£0.  Longboom  mizensail. 


Kogelbak. 
Sluiswachter. 

Locomotief,  stoomsleepwa- 
gen. 

Stoomschui  fbeweging. 

Winkelkuee. 

Log. 

Logboek,  journaal. 

Logplankje. 

Logtafel. 

Loggias. 

Loglijn. 

Logwuit,  logrol. 

Verwhout. 

Blokhout. 

Brandkogel. 
Grooteboot. 

Vioolblok. 
Betingbout. 

Bevondene  lengte,  bekomene 

lengte. 
Loopende  bezaan. 


$ugelba& 
6c&leu§rodrfer. 

Socomottoe ,  Drrt>en)egung&! 

$Rad)iM ,  £)ampf*6#lcpp* 

SSSagen. 
•Dampffcbubbcroegung ,  0tf& 

tterroanberung. 
SBSinfelfnie. 

&g,  2od. 

&>gbuc&,  journal* 

Sogbolj. 

£ogbreff» 

&>gg(a$. 

Soglien. 

&>grofle, 

(Sampec&eljolj. 

^eucrfugel. 

SSiolblod 
33eftngbof$4 

SSc&alfene  Songifo&o,  befutv 
bene  £dnge. 


Kuglebak. 

Slusoppassare. 

Locomotive. 

Dampbevaegelse. 

Vinkelknae. 

Log. 

Logbog. 

Logtrae. 

Vaglbraet. 

Loggias. 

Logline. 

Logrulle. 

Campecheholt. 

Blok  af  holt,  blok  af  Ibm- 

mer. 
Fyrkugle. 
Skibsbaad. 

Fiolblok. 
Bedingbolt. 
Beholdne  longitude. 

Lobende  mesan. 


Kul  back. 

Slussviiktare. 

Locomotive. 

e 

Angrorelse. 

Vinkelkna. 

LSgg. 

Lagbok. 

Laggbrad. 

Laggtafle. 

Loggias. 

Lagglina. 

Laggrulla. 

Campeche  tra. 

Black  af  limmer. 

Fyrkule. 
Storabat. 

Fiolblack. 
Belingbult. 
Behallen  longitude. 

Lopande  besan. 


Fran^ais 

(French.) 


Iquet,  pare  aux  bou- 
s. 

rdien  d'ecluse* 

comotive,  voiture  a  va- 
lr  pour  trainer,  machine 
changement  de  place, 
coraotion  a  vapeur. 

lurbe  horizontale. 

ic. 


Italiano 

(Italian.) 


fispanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyccKiii 

(Russia...) 


Parchetto. 
Guarda. 

Locomotivo  ,   luogomotto  , 
luogo  cambiando. 

Luogomozione ,  locomozi- 
one. 

Bracciuolo  orizontale. 
L6 ,  loche. 


umal  ,  livre  de  loc. 

Giornale. 

teau  de  loc. 

Barchetta  ,  passeretta. 

isernet ,  table  de  loc. 

Tavola  di  16. 

npoulette. 

Ampoletta. 

gne  de  loc. 

Sogola  del  16. 

>ur  pour  loc. 

Bocchello. 

is  de  campeche. 

Campeggio. 

>uche  ,  buche  ,  bloc. 

Ceppo. 

ulet  incendiaire. 

Palla. 

laloupe. 

Lancia,  barca,  schiffo,  bar- 

chetta. 

mlie  de  palan. 

Taglia. 

lille  de  bittes. 

Paglia  della  bitta. 

>ngitude  observee. 

Longitudine  osservata. 

rtimon  a  gui. 

Mezzana  con  pico. 

Caja ,  roilada. 

Guardarepresa. 

Locomotivo,  lngarmutador, 
lugarcambiador. 

Lugarmocion ,  locomocion. 

Curva  volona,  curva  diago- 
nal. 
Carretel. 

Barquilla. 
Cuadernilla. 
Ampolleta. 
Corredera. 

Carretel  de  la  corredera. 

Campeche. 

Bloque,  lerio. 

Bala. 
Lancha, 

Polea. 
Paja. 

Longitud  observado. 
Mezana  a  congreja. 


Arcada. 
Guarda. 
Locomotivo. 

Locomocao. 
Curva  de  abertona. 
Barquinha. 
Pao. 

Caderno. 

Ampolheta. 

Linha  da  barquinha. 

Carrilel. 

Pau  de  campeche. 
Tronco. 

Bala. 
Lancha. 

Moutao  de  emtalha. 
Cavilha. 

Longitude  observao. 
Vela  rey. 


fllUHKTi. 

Baxnn>. 
napoB03T.. 

Ilepexo^Tj. 
yleiKaim  khhch. 
Aari,. 

}Kypna;rL  ,  ;ian>-6yKi». 

ylarij-nyiaHKT,. 

yiar-b^ocK-b. 

ClClflHKa. 

^Ian>-^HHL. 

Bwroimca  aah.  Aarii-Auan. 
KainnemKoe  aepeBO. 
Hyp6aHT». 

yiarpemt. 
BapKa3t. 

Aour-b-maKeAh-^AOK-hi 
BHrn-So^mii. 
4oyironia  npnuieAUiaa. 

ITapycb. 


m 

English 

Hollamlscli 

£>eut|d) 

Dansk  og  Norsk 

SvensU 

(British.) 

(Dutch.) 

(Gerrtian.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1.  Longitude  by  account. 

2.  Loof,  luff. 

5.  Loofiimbers,  loofFrame. 

4.  Loofhookrope. 

5.  Loofpieces. 

6.  Lookman. 

7.  Look  out. 


8.  Loom  of  an  oar. 

9.  Looragale. 

10.  Loom  large  afore  the  wind. 


11.  Loom,  appear,  looming 
of  land. 

12.  Loop. 

13.  Loopholes. 

14.  Loosen. 

15.  Lord  of  the  manor,  laird. 
46.  Lord  highadmiral. 

17.  Lord  of  the  admiralty, 

18.  Lose  command. 

49.  Lose. 

20.  Lost,  wrecked. 
Si.  Lower,  to  let  down. 


Gegiste  lengte. 
Loef. 

Loefspant. 

Eulletouw. 
Jagers. 

Man  op  den  uitkijk. 
Uitkijken. 

Riemhandvat. 
Labberkoelte. 

Ruimschoots  voor  den  wind 
loopen. 

Opdoen,  schemeren,  opdoe- 

ning  van  land. 
Gestropt  oog. 

Schietgaten. 
Losgooijen,  vieren. 

Ambachtsheer. 
Groot-admiraal. 
Directeur  van  marine. 
Geen  stuur  hebben. 

Verliezen,  afraken. 
Vergaan,  verloren,  gebleven. 

Strijken,  neerlalen,afschaken. 


25eoba#(e(e  Songttfibov 
Salancierfpcmn,  gufffpanm 

2iuSgucfen. 

£anbgrtjf. 
ftibbcre  $ufjlfe4 
2daumfd>oot$  m  bcm  SBtabe 

laufen. 
Sluft^un,  ©feicjcn. 

©effropteS  Slug. 

SoSroerfen,  fterert* 

gefjngfjerr.  (neraL 
@rofc2lbmitat,  2lbmlral;@e* 
2ibmlralifatS  ©irecfor. 
$eln  ©teucc  (jabetn 

3SerHerett. 

Unfergangett,  toerloten,  6#{ff; 
brud?  gelitfen,  jertrummerf* 


Gissede  longitude. 
Luv. 

Balanceringsspant. 

Bullentov. 

Efter  kanonerne. 

Udkik. 

Udkike. 

Haandhefte,  haandgreb. 
Labberkuling. 

Seile  rumskiods  for  vinden. 

Opdage. 

Stropped  oje. 

Skyde  gatter. 
Fire,  giore  I6s» 

Laenherr. 
General  admiral. 
Admiralitets  director. 
Ikke  styr  have. 

Tabe  ,  miste. 
Skibbruded. 

Stryge. 


Gissade  longitude. 
Lofven. 

Balanceringsspant. 

Bullentag. 

Efter  kanonerna. 

Utkick. 

Utkicka. 


Handgrep. 
Labberkulning. 
Segla  rumskots  for  vi 

Updaga. 

Stroppat  oga. 

Skjutgattor. 
Kasta  16s,  gora  16s. 

Lanherr. 
Stor  admiral. 
Admiralitets  director. 
Ikke  styr  hafva. 

Forlora. 
Skeppsbrott. 

Stryka. 


Franeais 

(French.)  

ngitude  estimee. 
te  du  vent ,  lof. 
mple  de  bal  an  cement. 

srda  ,  tireveille. 

mons,  pieces  en  arrieres. 

gie. 

re  a  la  decouverte,  etre 
vigie. 

[iron  ,  bras  ,  manche. 
onfrais  ,  petit  vent, 
ourrir  vent  grand  largue 
n  poupe. 
araitre. 

•eillet  estrope  ,  noeud 

lulant. 

leurtrieres. 

iler  ,  larguer,  deferler. 

[aut-seigneur. 
.miral  general, 
lirecteur  dela  marine, 
['avoir  direction. 

'erdre. 

[aufrage ,  perdu, 
jnener ,  baisser. 


ltaliano 

  (Italian.) 

Longitudine  stimata. 
Sopra  vento. 
Quartiere  a  prua. 

Falsa. 

Cannoni  di  dietro. 
Guard iero  ,  sentinella. 
Guardare. 

Girante. 
Piccolo  vento. 
Correre  con  vento  quar 

in  poppa. 
Mostrarsi. 

Occhio  stroppato. 

Bugj. 
Largare. 

Signore. 

Ammiraglio  generate. 
Ammiraglio  di  porto. 
Non  avere  direzione. 

Perdere. 
Naufragiato. 

Amainare. 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Longilud  estimada. 
Barlovento. 

Redel  de  proa  ,  amura  de 

proa. 
Bardago. 

Cafiones  de  detras. 

Geniinela. 

Espiar. 

Jion. 
Fugada. 

Ir  con  viento  a  la  cuadra 

en  popa. 
Hacerse  ver ,  mostrarse. 

Ojo  engargantado. 

Buracos. 
Largar. 

Grande  ,  seilor. 
Almirante  general. 
Almirante  de  puerto. 
No  tener  direccion. 

Perder- 
Naufragado. 

Arriar,  bajar. 


Porttiguez 

 (Portuguese.) 

Longitude  esiimada. 
Barlovento. 
Baliza  de  avante. 

Contra  amura. 
Canhoes. 
Vigia. 
Yigiar. 

Manubrio. 

Araje  ,  viracao. 

Andar  vento  largo  em  popa. 

Mostrarse  ,  virfora. 

Olho  aguantado. 

Buracos. 
Largar. 

Senhor. 

Almirante  general. 
Almirante  de  porlo. 
Non  ter  direcceo. 

Perder. 
Naufragao. 

Arriar. 


PyccKiii 

  (Russian.) 

^o^roma  nocma/iemio. 

Ea/iancb  mnaHroym  hoco- 

bom. 
By^eHmOBTb. 
IlyuiKH. 

IlpH^BiKHOe  CMompBHie. 
Csiomptrab  Bnepe^ii. 

Ea-TEeKt  y  Becvia. 

Btmpi>. 

B'Baiamh. 

Ka3amtCH,  Kaaiymca. 

IlenLiH  Ha  BepeBKfi  ,  ko.i- 

ua. 
4tipH. 

0m4anib  ,  pa3Bfl3amb,  pa3- 

nycmnmb ,  oa/iaoinnb. 
Tocno^b. 

Be.THKOH  A4MHpa.Tb. 

A4MHpa^raeHcmBO. 
nomepamb ,  yiiimiimbca 

CmnpT)  HAH  KOMaH^Tj. 

IIomepHrab  ,  Aumumb. 
IloriiS  ,  pa36iiurb ,  norno- 
Hy^b. 

Om^aBamb ,  cnycKanib* 


English 

(British.) 


Ilollamlsch 

(Dutch.) 


Dcutfd) 

(German.) 


BPansk.  og  \nvsW 

(Danish  and  Norwegian.) 


Sveitsk. 

(Swedish.) 


1 .  Lowpression  stsam  en- 
gine. 

2.  Lowermast. 

5.  Lowershrouds. 

4.  Lowerstuddingsail. 

5.  Loweryard. 

6.  Lower  down. 

7.  Lowerpumpbox. 

8.  Lower  and  raise  a  gun. 

9.  Lower  counter. 

10.  Lowereorner. 

11.  Lowerfinishing. 

12.  Lowerdeck. 

\  5.  Lubricators,   oilcups  of 

steam  engine. 
1  4.  Luff  again ! 

15.  Luff  and  touch  her! 


1 6.  Lugsail,  luggersail. 

17.  Lull. 

18.  Lurch. 


19  Lurkingrock. 
20- Lying  off. 


Stoomwerktuig  van  lagedruk- 

king. 
Ondermast. 
Onderwant. 
Onderlijzeil. 
Onder-ra. 
Strijken. 
Pomp-emmer. 

Een  stuk  dompen  en  vlug- 

ten. 
Holle  wulf. 
Schoothoorn. 
Visschersstaart. 
Onderdek. 

Oliedoppen,  trechters. 
Loef  op  weer! 


£ampfma#tae  Don  Sftlebern* 

brutf. 
Unferma|t. 
Unferroanf. 
Unterleefegel. 
Unterraf). 
©tretcben. 
spumpen^tmer. 
£)umpen. 

SMf,  ©iding. 
(School  bonier. 
6cbioan$. 
Unferbecf. 

Delglafer ,  Delbehdlter. 
guff  an  roieber! 


Loeven  om  te  doen  killen.    Slnluoen  ju  ^iflen. 


Loggerzeil. 
Slechtje. 

Overslaan,  rollen. 

Blinde  klippen. 
Op  de  hoogte  van. 


(Soerfegel,  Suggerfegel. 
^ublenroinb. 
Ueberfdjlagen ,  ©feren. 

QMinbc  klippen. 
2luf  ber  £6be  con. 


Dampmaskine  af  nedtryk- 

kelse. 
Undermast. 
Undervant. 
Underlgesejl. 
Underraa. 
Slryge. 
Em  inert. 
Stode. 

Gilling. 
Skiodbarmer. 
Underside  gallerie. 
Underdaek. 

Olieglas. 

Luve  an! 

Luve  an  og  brase  paa  rand. 


Luggerseil. 

SliMes. 

Giirne. 


Blinder, 
i  Paa  hojden 


af. 


Angmachin  af  nedtrycl 

Undermast. 

Undervant. 

Underlasegel. 

Under  ra. 

Stryka. 

Am  bar. 

Stota. 

Hvalfvet. 
Skothornor. 
Ned  re  galleri. 
Underdack. 

Oljaglas. 

Lofva  up! 

Lofva  och  brassa  pa  i 


Lugger  seglor. 

Lugna. 

Girna. 

Blind  kleppor. 
Pa  hogden  af. 


Fran^ais 

(French.)  

ichine  a  vapeur  de  basse 
ession. 

albas  ,  pied  du  mat. 
is  ha u bans. 
Annettes  basses, 
ergue  basse, 
mener ,  baisser. 
hopine  de  pompe. 
uler. 

*rande  voute. 
>oint. 

!ul  de  lampe. 
Vernier  pont. 

^ases  a  huile. 

dlez  au  lof !  revenez  au 
)f. 

Iller  au  lof  et  saisir  , 

)f  a  ralinguer ,  lover  et 

lire  barbeyer. 

oile  de  bourset  ,  voile 

mm,  (au  tiers. 

Imbarder. 

rigies ,  roches. 
l  la  hauteur  de. 


Italiano 

 (Ttalian.)  

Macchina  di  basso  pressione- 

Albero  basso,  pe  d'albero. 

Basse  sarchie. 

Scopamare. 

Pennone  basse. 

Araainare. 

Goto. 

Culare. 


Espariol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Maquina  de  baja  presion. 

Palo  bajo  ,  pie  de  palo. 

Jarcia  baja. 

Rastreras. 

Verga  baja. 

Arriar. 

Mortero  ,  rodilla. 
Embicar. 

Bobeda  ,  bobedilla. 
Puflo. 

Pie  del  jardin. 
Priniera  cubierta. 

Yaso  de  aceite. 

Orza  de  nuevo! 

Orzar  y  hacer  flamear. 

Vela  al  terzo. 

Calma. 

Guiilar. 

Abrojos  ,  lajas. 
En  la  allura  de. 


 (Portuguese.) 

Machina. 

Mastro. 

Emgarcia. 

Barredouras. 

Verga. 

Arriar. 

Nabo. 

Embicar. 

Almeida. 
Pun  ho. 

Pe*  do  alforge. 
Primeira  cuberta. 

Vaso  de  azeite. 

Orga  ! 

Orcar  e  bater. 


Vela  ao  terco. 

Calma. 

Guinhar. 

Cachopos. 
Na  altura  de. 


PyCCKlH 

 (Russian.)  

MauiHHa. 

HHffiiira  Manma. 
Hhjkhih  BaHmbi. 
yii4epi>-^eHce^H. 
HnaiHie-peH. 
CnycKamb,  om4aBarnb. 
CmaKaH-b  y  noima. 
Omcmynnmb, 

40MneHT>  nymKa. 
no43opi>. 
CxonibropHT». 
P^Haa  paSoma. 

BepXHIH  4eKl.,  HIIiRHlH 

4eKT>  vlau  nayiyGa. 
Ba3a  onn>  Mac;io. 

Kpyne !  Kpyqe !  — 
./iHxjj-b  !  4epaiii  xpyie  ! 

Kpyne!  nycmb3aiio.io 
memi.. 

yliorepHbie  napyca. 
IIImH^b. 

He3anHbie  aiecmoKte 

y4apbi  Ba^OB  b. 
KaMeHT>. 

Aemamb  omb  6epera 
npoit. 


Fornello  ,  carreca. 
Bugne. 

Pie  di  giardini. 
Prima  coper ta. 

Vaso  ad  oglio. 

Orza  da  novo ! 

Orzare  ed  fare  battere. 


Vela  al  terzo. 

Calma. 

Guire. 

Scoglj. 

Nella  lalitudiue  di. 
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English 

Hollandscli 

Deutfd) 

Dansk.  og  IVorsk. 

Svensk. 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4.  Mackrel  line. 

2.  Mackrel  sky. 

3.  Machine,  apparatus. 

4.  Made  mast, 
o.  Made  course. 

6.  Made  flood. 

7.  Magnetical  amplitude. 

8.  Magazine. 

9.  Magnet,  loadstone. 
10.  Mail,  mailboat. 

4  4 .  Mainbody. 
42.  Mainboom. 

45.  Mainbraces. 
4  4.  Mainbowline. 


4  5. 
46. 
47. 
48. 
49. 
20. 
24. 


22. 
25. 


Maincourse. 
Main  cap. 
Main  channel* 
Main  capstern. 
Main  chain. 
Main  deck. 

Main  gudgeons  for  beams 
of  steam  engine,  pivots 
for  working  beams. 
Main  gear. 
Main  hatchway. 
Main  land. 


Makreellijn. 
Gestreepte  lucht. 
Werktuig. 
Zamengesteldemast. 
Verbeterde  koers. 
Navloed. 

Magnetische  wijdte  of  breed  te. 

Kruidkamer. 
Magneet,  zeilsteen. 
Maal,  post. 
Ruim,  hoes. 
Giek. 

Groote  brassen. 
Groote  boelijn. 

Groot  zeil. 
Groot  ezelshoofd. 
Groote  rust. 
Dubbele  spil. 
Groote  putting. 
Geschut  dek. 
Balans  spillen. 


Groot  kardeel. 
Groot  luik. 
Vastland, 


SRafre&Hien. 
$?afre&u*uff. 

©emactytcr  9D?afl. 
SSerbefferfe  (Eourg. 
$la<hflut1) ,  £tntcrftot&. 
SKognetifc^e  SSeife. 

^ufoerfammer. 
Magnet. 

^affetboof,  <pofle. 
Dictum,  jg>uf<$. 
©ief,  &efegdfpier. 

@ro§e  Sraffcn. 
@ro§e  S5ulienen. 

©rofi  ecgcl. 

@ro§e  Stuff. 
£)oppelte  ©ansfplfl, 
©rogc  ^uftincj. 
©ro§becf. 
SBalancierfpinbel. 


©rorfc  $arbeef. 


Makrel  lin. 
Makrel  luft. 
Maskine. 
Gjortmast. 
Forbedrede  cours. 
Agterflod. 
Magnet  vidde. 

Krudkammer. 
Magnet. 
Pakket  baad. 
Lasten. 
Giik. 

Store  braser. 
Store  boliner. 

Storseil. 

Store  seselshoved. 
Store  ryst. 
Dobbelt  spil. 
Store  pytting. 
Store  dsek. 
Balancer  spindel. 


Store  kardeel. 
Slor  lugen. 
Fast  land. 


Makrellin. 
Makrelluft. 
Machin,  qvarn. 
Giordmast. 
B  at  lad  cours. 
Akterflod, 
Magnet  amplitudo. 

Krutdurkar. 
Magnet. 
Packet  bat. 
Rum  met. 
Gick. 

Stora  brassar. 
Stora  boliner. 

Storsegle. 
Stora  eselshufvud. 
Stora  rust. 
Stora  gangspel. 
Stora  putting. 
Stor  dack. 
Balans  eller  jemvigtspi 


Stora  kardel. 
Stor  lucken. 
Fast  land. 


I  (French.)  

gne  maerau. 

el  pommele. 

[achine. 

at  compose. 

pule  corrigee. 

In  da  flux. 

jmplitude  d'aimant. 

pute  a  poudre. 
Eimant. 

lalle ,  poste,  paquetbot. 

lale  ,  houche. 

ioute  hors ,  gui,  grande 

ergue. 

brands  bras. 

ioulines  de  la  grande 

pile. 

•rande  yoile. 
irand  chouquet. 
irand  porte  haubans. 
labestan  double, 
irande  chaine. 
leinier  pont. 
'ivots  des  balanciers. 


Italiano 

(Italian.) 


Vela  di  maestra. 

Testa  di  moro  di  maestra- 

Parasarehie  di  maestra. 

Argano  doppio. 

Lande  di  maestra. 

Prima  coperta. 

Cardini  dei  bilanciere. 


I^sjpaiiol  6  Castillajio 

(Spanish  or  Castilian.) 


Vela  mayor. 
Tamborete  mayor. 
Mesa  mayor.  . 
Cabrestanie  doble. 
Cadena  mayor. 
Primer  a  cubierta. 
Quicios  de  los  balancines. 


Portuguez 

 (Portuguese.)  

Linha  macreo. 
Ceo  offuscao. 
Machina. 

Mastio  composto. 
Rumo  corrigido. 
Fino  da  emchente. 
Amplitude  do  iman. 

Paiol. 

Iman. 

Posta. 

Porao. 

Botalo. 

Bracos  da  verga  grande. 
Bplinas  de  la  vela  grande. 

Vela  grande. 

Pega  grande. 

Mesa  grande. 

Cabresiante  grande. 

Cadea  grande. 

Prima  cuberta. 

Quicios  dos  balanceiros. 


PyccKiii 

 (Russian.)  

MaKpe.n.  AMR-h. 

MaKpeyit-pan. 

MamnHa. 

CocmaBHHH  Ma4ma. 
Pa3irocnib  Kypcb. 
KoHen,T>  orai.  npiMHBii. 
MarHimi'b-AMn.nimy^'b. 

Kpromt  Kasiopa. 
MamiimT). 
naKemij-Gonib. 
Kopnycb ,  Ky30Bt. 
Tpoma-peH ,  Bohi>. 

rpoma-6pacBi. 
rpoma-6yAHHti. 

Tpoma-napyca. 
rpoina-^3e;ibro<|>nn>. 
rpom-b-pyc.teiifi. 
Bo^buioii  IIIlIH/Ib. 
Bo^bmon  ijenb. 
BepxHflfl  na.iyoa. 
Bepemeiio  y  Ea/iaHCH. 

Tpoma  rap4e^n« 
rpombviioKij. 

ManiepiiK-b,TBep4wii0eper^ 


)risse  grande. 
irande  ecoutille. 
Perre  ferme. 


Drizze  di  maestra. 
Boccaporta  maestra. 
Terra  ferma. 


Driza  mayor. 
Escotilla  mayor. 
Tierra  ferma. 


Drica  grande. 
Escotilha  grande. 
Terra  ferma. 


Linea  di  macreo. 
Cielo  pomellato. 
Machina. 

Albero  composto. 
Rombo  correlto. 
Fine  del  flusso. 
Amplitudine    della  cala 
mita 

Camera  della  polvere. 

Calamita. 

Posta. 

Stiva. 

Bastone. 

Bracci  di  maestra. 
Boline  di  maestra. 


Linea  macreo. 

Cielo  pardo. 

Maquina. 

Palo  compuesto. 

Rum  bo  verdadero. 

Fin  de  la  marea. 

Amplitud  del  iman. 

Pariol  de  polvo. 
Iman. 

Posto  ,  correo. 

Bodega. 

Botalone. 

Brazos  mayores. 
Bolinas  mayoras. 


135  English 

Hollandsch 

Deutfd) 

Dansk  og  Norsk 

Svensk 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1.  Mainlifts. 

Groote  toppenants. 

©ro§e  Soppenanftf. 

Store  toplenter. 

Stora  toplantor. 

2.  Mainpart. 

Achtersteven. 

Jointer  ©feuen. 

Agterstaeven. 

Akterstafven. 

3.  Main  ,  applied  to  things 

Groot,  toegepast  op  dingen 

©ro§,  btnftcbtltdj  bcm  grojjen 

Stor. 

Stor. 

belonging  to  the  main  mast 

den  grootmast  betreffende , 

50f?afle,  jum  25dfptel; 

for  instance: 

bij  voorbeeld : 

4.  Mainpreventerstay. 

Grootloozestag. 

©rofcg  !ofe;@(ag. 

Storhielpestag. 

Storborgstag. 

5.  Maintopgallantroyalbra- 
ces. 

Grootbovenbrambrasssen. 

©ro§e  Dberbramfcgel  25raffetu 

Storebovenbrambraser. 

Storabofvenbrambrasse 

C.  Mainroyalbackstays. 

Grootbovenbramstengen  par- 

©roge  O&erbramffettgen  tyav* 

Storebovenbramstaeng  bar- 

Storabofvenbramstange 

doens. 

bung. 

doner. 

hardliner. 

7.  Mainroyalmaststaysail- 

Grootbovenbramstengen  stag- 

©roj?e  0berbram|f  engen  ©tag* 

Storebovenbramstaeng  stag 

Storabofvenbramstange 

downhaul. 

zeils-neerhaler. 

fegel$  9ftleberf)oler. 

sejlnedhaler. 

stagsegletsnedhalare 

8.  Mainsail. 

Grootzeil. 

©rofjeS  ©egel. 

Stor  sejl. 

Storsegle. 

9.  Mainstream ,  current. 

Stroomrigting. 

(^frohmrtcbfuna.. 

Si  ronilnh 

on  uniiu[7# 

10.  Main  shaft  ofsteam  engine. 

Hoofdas. 

J^auptayc. 

Hoved  axe. 

Hufvud  axel. 

11 .  Mainsheet. 

Grooteschoot. 

©ro£e  ©c&oof. 

Store  skiod. 

Storaskot. 

a  C\     TVT     *         1  1 

12.  Mainshrouds. 

Grootewant. 

@ro$e  &3ant» 

Stor  vanlet. 

Storvantet. 

13.  Mainspring  of  a  time- 

Grooteveer. 

©ro§e  geber. 

Storfjseder. 

StordrifTjader ,  storsp 

keeper. 

fjader. 

14.  Mainslide  of  steam  engine. 

Grootschuifspier 

©rofjer  ©djeibfpierre. 

Stor  spiir. 

Stor  spirre. 

1 5.  Mainsprit. 

Grootespriet. 

©ro§e  ©prtef. 

Storspryd. 

Stor  sprit. 

16.  Mainstay. 

Groolestag. 

©rofttag. 

Storstag. 

Storeslag. 

17.  Mainstavsail. 

Grootstagzeil, 

£)ecf*©d)n)aber. 

Store  stagseil. 

Stora  stagseglet. 

Fraiicais 

t  (Freuch.) 

[rande  balancines. 
tambot. 

[rand ,  ajoute  aux  cho- 
es  du  grand  mat ,  par 
xemple: 

faux  etai  du  grand  mat. 

Iras  du  grand  perroquet 
plant. 

Salhaubans  du  grand  per- 

•oquet  volant. 

ialebas  de  la  grande  voile 

l'etai  de  hune,  calebas. 

Jrande  voile. 

jourant. 

>and  arbre. 

Ecoute  de  la  grande  voile. 
Srands  haubans. 
jrand  ressort. 

rangons  coulant,  boute- 
lors  glissoir. 

Jrande   livarde ,  grand 
)aleston. 
jrand  etai. 
jrand  voile  d'elai. 


Italiano 

 (Italian.)  

Amantigli  maestri,  balanzuo- 

le  maestre. 
Asta  di  poppa. 
Maestro  ,  grande. 

Contrastraggio  di  maestra. 

Bracci  di  contropappafico. 

Patarazzi  di  contro  pappa- 
fico. 

Cargabasso   della   vela  di 

siraggio  di  maestra. 
Vela  di  maestra. 
Corrente. 
Asse  maestra, 


Straggio  di  maestra. 
Vela  di  straggio  di  maes- 
tra. 


Esfianol  d  Castillano 

 (Spanish  or  Castitlian.) 

Amantillos  mayores. 

Codaste. 
Mayor ,  grande. 

Contraestaymayor. 

Brazos    del  sobrejuanete 
mayor. 

Brandales  del  sobrejuanete 
mayor. 

Cargadero  de  la  vela  del 

estay  de  gabia. 
Vela  mayor. 
Corriente. 
Eje  mayor. 

Escota  mayor. 
Jarcia  mayor. 
Muelle  mayor. 

Percha  resbaladero. 

Botabarra  mayor. 

Estaymayor. 

Vela  del  estaymayor. 


Portuguez 

(Portuguese  ) 

Amantilhos  grandes. 

Codaste. 
Grande. 


Contra  estaygrande. 

Brazos  do  sobrejoanete 

grande. 
Brandaes  do  sobrejoanete 

grande. 
Carregadeira    da   vela  do 

estay  do  mastereo. 
Vela  grande. 
Corrente. 
Eixo  grande. 

Escota  grande. 
Emcarcia  grande. 
Mola  grande. 

Pao  resvaladeiro. 

Espicho  grande. 

Estay  grande. 

Vela  do  estay  grande. 


PyCCKIH 

 (Russian.)  

rpomb-TonenaHmbi. 

IViaBHbiH,  6o,Tuiii1,  rpoma* 

rpoiiib-^ocb-mmanj. 

rpomb-GoMTj-GpaMcmeHra. 

rpomb-6oM'b-6aKinniar'b. 

rpornb-SoM'b-HHpa/i'b. 

Tponrb. 

Cmepaien  menema. 

Bo,HmH  Ba-/lOBHKT>. 

rpoma-UlKonrb. 
rpom-b-Bannibi. 
Cwia ,  6omm  cii.ia. 


rpomb-lIInpiiHmOB'b. 

rponib-UIrnan.. 
rporiib-cinaKce.ib. 


Scotta  di  maestra. 
Sarchie  di  maestra. 
Molla  grande. 

Bastone  sdrucciolo. 

Boma  di  maestra. 


l<sb  English 
(British.) 

Hollaiidsch 

(DutchJ 

Dcutfd) 

(German.) 

Dansk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Svensh. 

(Swedish.) 

4.  Mainsea  ,  main. 

Hoofdzee,  grootezee. 

SBelfmcer* 

So. 

Sjo. 

2.  Mainsheetblock. 

Groot  schootblok. 

©rof?  Sc&ot&locf. 

Storskodblok. 

Stor  skotblack. 

5.  Mainstaysaildownhaul. 

Groot  stagzeilsneerhaler. 

®ro§  6tagfcgel$  SRieberfjofar. 

Storstagsejlsnedhaler. 

Stora  stagsegelsnedha 

4.  Maintack. 

5.  Maintackle. 

6.  Maintacklependent. 

Groote  hals. 
Zware  talie. 
Groote  niasthanger. 

©ro§e  £al& 
6rogc  Salic* 
©ro§e  ganger. 

Store  hals. 

Storetalli. 

Storhaenger 

Stora  hals. 
Stora  talie. 
Storhangar. 

7.  Maintop. 

8.  Maintopgallantmast. 

Groote  mars. 
Groote  bramsteng. 

6ro§c  20?ar& 
6roj?e  25ramj?eng. 

Store  mars. 
Store  bramstaing. 

Stor  mars. 
Storbramstang. 

9.  Maintopgallantroyalmast. 

Groot  boven  bramsteng 

©ro§  jDberbramffcrtg, 

Stor  bovenbramstaeng. 

StorbofvenbramstangJ 

40.  Maintopmast. 

44.  Maintopgallantroyalyard. 

Groote  steng. 
Grootbovenbramra. 

©ro§  Oberbramraf)* 

Store  staBng. 

Store  bovenbramraa. 

Storstang. 

Storbofvenbram  ra* 

42.  Maintopgallantroyalsail. 

Grootbovenbramzeil. 

©rog  Obcrbrarafegel* 

Stor  bovenbramseil. 

Storbofvenbramsegel.j 

45.  Maintopgallantshrouds. 

Grootbramstengenwant. 

6ro§  SSramffangenroank 

Store  bramstaengevant. 

Storbramvant. 

44.  Maintopgallantsail. 
4  5.  Main  topgallantyard. 

Grootbramzeil. 
Groote  bramra. 

©of?  SSramfegel. 
©oge  &ramra(j. 

Stor  bramsejl. 
Store  bramraa. 

Storbramsegel. 
Storbramra. 

46.  Maintopmastshrouds. 

Grootstengenwant. 

©ro§  @fen$enrocmf. 

Store  staengevant. 

Storstangvant. 

4  /    lYlninfnnmocf'cf avcoil 
J  «  •  i'luiii  luuiiiuMnui Yoall. 

Groolstengenstagzeil. 

vsrop  fcfengenftagfegel. 

Storslaengestagseil. 

Slorslangstagsegel. 

Fran^ais 

Italiano 

Espaiiol  6  Cast  6  llano 

Portuguez 

1\           _  ~i> 

ryccKiH 

(French. ) 

(Italian.) 

(Spanish  or  Castillian.) 

(Portuguese.) 

(Russian.) 

Ban,  large. 

ulie  de  la  grand'  ecoute. 

ebras   de   la  grande 
le  d'etai. 
and'amure. 
'and  palan. 
and  pendeur. 

^ande  hune. 

rand  mat  de  perroquet. 

rand  mat  de  perroquet 
lant. 

•and  mat  de  hune. 
jrgue  de  grand  perro- 
let  volant. 

rand  cacatois ,  grand 

irroquet  volant. 

ni bant  du  grand  per- 

quet. 

rand  perroquet. 
3rgue  de  grand  perro- 
let. 

mbans  du  grand  hu- 
er. 

rande  voile  d'etai  de 
lie. 


Oceano. 


Cargabasso  della  vela  de  strag- 

gio  di  maestra. 
Amura  di  maestra. 
Taglia  di  maestra. 
Penzolo  di  maestra. 

Coffa  maestra. 
Albero  di  pappafico. 

Albero  di  contro  pappa- 
fico 

Albero  di  gabbia. 
Pennone  di  contra  pappa- 
fico di  maestra. 
Yela  di  contra  pappafico. 

Sarchie  di  pappafico. 

Vela  di  pappafico. 
Pennone  dipapafico  di  maes- 
tra. 

Sarchie  di  gabbia. 

Vela  di  straggio  di  maes- 
tra. 


Oceano. 


Cargadero  del  estay  mayor. 

Amura  mayor. 
Estrellera  mayor. 
Corona  mayor. 

Cofe  mayor. 

Mastelero  de  juanete  mayor. 

Mastelero  de  sobrejuanete 
mayor. 

Mastelero  mayor. 

Verga  de  sobrejuanete  ma- 
yor. 

Vela  de  sobre  juanete  ma- 
yor. 

Jarcia  del  juanete  mayor. 

Vela  de  juanete  mayor. 
Verga  de  juanete  mayor. 

Jarcia  del  mastelero  mayor. 

Vela  del  estay  de  gabia. 


Oceano. 


Carregadeira  da  vela  do  es- 
tay de  mastareo. 
Amura  grande. 
Talha  grande. 
Coroa  grande. 

Cesto  grande. 
Mastareo    do  joanetegran- 
de. 

Mastareo   do  sobrejoanete 
grande. 

Mastareo  grande. 

Verga    de  sobrejoanete 
grande. 

Vela  de  sobre  joanete  gran- 
de. 

Emcarcia  do  joanete  gran- 
de. 

Vela  do  joanete  grande. 
Verga  de  joanete  grande. 

Emcarcia  do  mastareo  gran- 
de. 

Vela  do  estay  do  mastareo 
grande. 


OniKpLimoe  Mopo,  OKeam.. 

DlKomT>-6^0K7D  y  niKa , 
rpomb-imvOmrb-6./roK,b. 
rpomb-cmaKce^  HHpayrb. 

rpom-b-rayicb. 
rpoim>-ceH  mail. 
rpoiTn>-ceH  ma,w-uiKeH- 

me,Tb. 
rpomt-Mapct. 
rpombi-6paMcmeHTa. 

rpomT>-6oMT>-6paaicineHra. 

rpomt-cmeHra. 
rpomrb-6oMrb-6paMT,peii. 

rponrb-bOM'b-6paMrb  cen.ib. 

rpomt-Sowrb-GpaMTi-BaHnrb. 

rponn.-6paMrbce>Tb. 
rpomrb-6paM'b-peH. 

r  pom'b-cnieHTa-BaHrnbi. 

rponix-cnieHrii-cuiaKce^b: 
18 
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137  English 

  (British.) 


4.  Main  topsail. 

2.  Maintopsailyard. 

3.  Maintoproyalbowlines. 

4.  Maintopbraces. 

5.  Maintopgallanlbraces. 

6.  Maintopcap. 

7.  Mantopbowlines. 

8.  Mainwale. 

9.  Mainyard. 

40.  Main  fast. 

4 1 .  Make  a  board,  make  a  tack, 
4  Ql.  Make  head  against  the  tide, 
do.  Make  sail,  set  sail. 

44.  Make  sternway. 

45.  Make  the  land. 

46.  Making-iron. 

47.  Mall,  maul,  mawl. 

48.  Mallet  for  serving. 

49.  Mallet     for  caulking, 
bilge  mallet. 


Hollandsclt 

(Dutch.) 


Grootmarszeil. 
Groolmarszeilsra. 

Grootbovenbramboelijnen. 

Groote  marsebrassen. 
Grootbrambrassen. 

Grootstengenezelshoofd. 

Grootmarszeilsboelijnen. 

Onderste  borghout. 
Groote  ra. 
Vastmaken. 

Gang  maken,  slag  maken. 

Met  den  kop  tegen  stroom 

zeilen. 
Onder  zeil  gaan. 

Deinzen. 
Land  aandoen. 

Rabatijzer. 

Moker. 

Moskuil. 

Kalfaathamer  breeuwkamer. 


Dfiitfcl) 
(German.) 


C3ro§  $?argfegel. 

®ro§e  DUtbvam  35u(icncm 

©roge  $iarg6rafiTen. 
Qkoge  Srambraflfetu 

©rog  33ergfjoI$. 
©roge  3lar), 
gejl  marfjcn. 
(linen  ©ang  ma$en. 

Sen  6ttom  fobt  fegeftn 

Unfcr  6egel  ge(jen/  Segel 

macfjen. 
^ucfrodrfg  gefjen. 
£anb  anffjun* 

SKabafe<£if«u 
$alfat&ammer. 


Itanslt  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian  ) 


Stormsersseil. 
Store  msersraa. 

Store  bovenbramboliner. 

Store  msersbrseser. 
Store  brambraser. 

Store  stsenge  aeselshoved. 

Store  mBersboliner. 

Storbergholt. 
Store  raa. 
Fastgidre. 
Giore  een  gang. 

Seile  op  imod  strommen. 

Gaae  underseil. 

Gaae  efterud. 
Lobe  ind. 

Rabatjern. 
Moker. 
Mussekole. 
Klamejslag. 


Svensk. 

(Swedish.) 


Stormarssegel. 
Stormarsra. 

Stora  bofven  bramb< 

Stora  marsbrasser. 
Stora  brambrasser. 


Store  stiingeselshofvui 


Stora  marsboliner. 

Understa  berghul. 
Stor-ra. 
Fastgora. 
Gora  en  gang. 

Segla  emot  strommen 

Ga  till  segels. 

Ga  efterut. 
Lopa  in. 

Rabaljarn. 
Maker. 
Musskol. 
Drefhammar. 


Franeais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espaiiol  6  CastiBiano 

 (Spanish  or  Castilian.) 


Portuguese 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


le  du  grand  hunier. 
Igue  du  grand  hunier. 

dines  du  grand  per- 
uet  volant, 
s  du  grand  hunier. 
s  du  grand  perro- 

Bt. 

buquet  du  mat  de 

ulines  du  grand  hii- 
r. 

-ande  preceinte. 
•ande  vergue. 
sr ,  serrer  ,  saisir. 
ire  une  bordee. 

fouler  la  maree. 

|re  voile. 

ler  ,  reculer. 

lacher ,  faii'e  escale. 

•  canele. 

sse  de  fer. 

sse  de  bois,  mailloche. 

illet  de  calfat. 


Vela  di  gabbia. 
Pennone  di  gabbia. 

Boline  di  contropappafico. 

Bracci  di  gabbia. 
Bracci  di  pappafico. 

Testa  di  moro  di  gabbia. 

Boline  di  gabbia. 

Cinta  della  bocca. 
Pennone  di  maestra. 
Legare. 

Far  una  bordata. 

Andar  contro  la  marea. 

Far  vela. 

Farre  addietro. 
Pigliare  terra,  far  scala. 

Ferro  di  ribaitere. 

Mazze  di  ferro. 

Mazza  di  legno. 

Mazzuola  da  calfate. 


Vela  de  gabia. 
Verga  de  gabia. 

Boliches  del  sobre  juanete 

mayor. 
Brazos  de  gabia. 
Brazos  del  juanete  mayor. 

Tamborete  del  mastelero  de 
gabia. 

Boliches  de  gabia,  bolinas 

de  gabia. 
Cinta  de  la  manga. 
Verga  mayor. 
Ligar,  atar. 
Hacer  una  bordada. 

Rendir  marea. 

Hacerse  a  la  vela. 

Atrasar. 
Tomar  tierra. 

Hierro  de  sentar. 
Maza  de  hierro. 
Maza  rodero. 
Macete  de  golpe. 


Vela  da  gavia. 
Verga  de  gavia. 

Bolinas  do  sobre  joanete 

grande. 
Bracos  de  gavia. 
Bracos  do  joanete  grande. 

Pega  do  mastareo  grande. 

Bolinas  de  gavia. 

Cinta  do  grosso. 
Verga  grande. 
Alar. 

Dar  um  bordo. 

Veneer  a  corrente. 

Por  a  vela. 

Recuar. 
Tomar  terra. 

Ferro  de  ribeira. 
Alassa  de  ferro. 
Massa  do  pao. 
Maceta  de  calafate. 


Tp  omi>-Ma  p  c  e./H>. 
rpomij-Mapca-peH. 

rpomi-6oMi-6paM6y,iHHCH. 

rponn>-Mapca-6pacM. 
rponn>-6paMb-6pacbi. 

rpomT>-cmeHrM-93e.ic'b 

ro<|)nTb. 
rpomTj-»tapca-6y.iiiHCbi. 

MeHHT>-Be^CB. 

Tpoma-peH. 
OaKptnil  Bee, 
Ctfftyianib  rayict 

ylaBHpoBami.. 

IIpHSaBHmb  napycoBii. 

ITflmHmBCH  KOpMOH). 

MAnra  bt>  raBaiib  iiAii  Ha 
peii^-B. 

^OpOiKHMKI). 

Moyionrb. 
MymKe^b. 

MymKe-ib  y  KOHonmniiKOBi., 
*8* 


138  Englisli 

(British.) 

Hollandscli 

(I)utoh.) 

Dcutfc!) 
(German.) 

Uansk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Svensk. 

(Swedish.) 

4.  Mallet  for  heaving. 
2.  Man  a  ship. 

5.  Man,  East-Indiaman, 

Kleedkuil. 

Een  schip  bemannen,  aan- 

monsteren. 
Schip,  Oost-indievaarder. 

flldbfeule. 
bemannen. 

Klsedekiolle. 
Bemande. 

Skib,  Ost-indifarer. 

Rladekolle. 
Bemanna. 

Skepp,  Ost-indifarer 

4.  Manger. 

5.  Manhole  of  steam  engine. 

6.  Man,  merchantman. 

Pisbak. 
Mangat. 

Schip,  koopvaardijschip. 

$?annlocf). 

flrtegSfcfctjf. 
gaUreep. 

Vandbakke. 

Mandhul. 

Kiobfardi-skib. 

Vatnback. 

Manhal. 

Kopmansskepp. 

7.  Man  of  war. 

8.  Manrope. 

9.  Manropes  of  the  bowsprit. 

Oorlogschip. 
Valreep,  loopstag. 
Klimstag. 

Krigskib. 

Faldreb. 

Lobeslag. 

Krigskepp. 

Falrep. 

Lopstag. 

10.  Manifest. 

4 1 .  Map,  chart. 

42.  Marines. 

Manifest,  verklaring. 
Atlas,  kaart. 
Marine,  zeemagt. 

Sflanifejt,  (Erflawng. 

$arte. 

Marine* 

Manifest. 

Kaart. 

Marlin. 

Manifest. 

Kort. 

Marin. 

43.  Mariners. 

44.  Marking  iron. 

Mariniers,  zeevolk. 
Ritsijzer. 

DvUSeifen,  $ra&paflfer. 

Sofolk. 
Krabjern. 

Sjofolk. 
Rispjarn. 

45.  Marl. 

Marlen. 

SKarfcn. 

Marie. 

Maria. 

46.  Marline,  marling. 

47.  Marlingknot. 

Marlijn. 
Marlslag. 

Dttarlten. 
9D?arlfcblag. 

Mserlin. 
Mserlslag. 

Marling. 
Marslag. 

48.  Marlingspike. 

Marlpriem. 

$?arlprtefjm. 

Marlspiger. 

Marleprin. 

49.  Marshal. 

20.  Martial,  court  martial. 

Provoost. 
Krijgsraad. 

Profos. 
Krigsraet. 

Pr  o  foss- 
il rigsrad. 

Fran^ais 

(French.)  

jllet  a  fourrer. 
Irnir  un  faisseau. 

sseau  courant  les  Indes 

jntales. 

le. 

u  d'homme. 
sseau  marchand. 

isseau  de  guerre. 

eveille. 

rde  corps. 

claration. 

rte. 

rine. 

riniers. 

inette ,  rouane. 

ibromer ,   merliner , 
rliner. 

rlin ,  marlin. 
mi  clef,  noeud  a  mer- 
er. 

issoir. 
6vot. 

nseil  de  guerre. 


ltaliano 

 (Italian.)  

Mazzuolo  da  fasciare. 
Equippagiare. 

Vascello  viaggiando  le  Indie 

levante. 
Cassa  delle  cobie. 
Buco  d'uomo. 
Vascello  mercantile. 

Vascello  da  guerra. 

Guardamano. 

Guardamo. 

Manifesto. 

Carta. 

Marina. 

Marinari. 
Graffietto. 

Impalomare. 

Merlino. 

Mezzo  collo  di  trinca. 

Caviglia. 

Prevosto. 
Consiglio. 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.)  

Macete  de  forrar. 
Tripular. 

Orientador. 

Caja  del  agua. 
Agujero  de  hombre. 
Barco  mercante. 

Navio  de  guerra. 

Guardamancebo. 

Guarda. 

Manifesto. 

Carta. 

Armada* 

Marineros. 
Compasso. 

Trincafiar ,  empalomar. 

Piola. 
Trincafia. 

Pasador. 

Preboste. 

Consejo  de  guerra. 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Maceta  de  forrar. 
Esquipar. 

Orentaor. 

Tanque. 

Buraco  de  homem. 
Nao  mercante. 

Navio  de  guerra. 
Cabo  do  portalo. 
Guarda. 

Manifesto. 

Carta. 

Armada. 

Marineiros. 
Compasso. 

Trincafiar. 

Marlim. 
Trincafia. 

Passador. 

Preboste. 

Conselho  de  guerra. 


MyuiKe^ib  y  napycroiKOB'b. 
0npe4fi^Mnib  yno^eil. 

0cm-iiH4CKiH  Kopao^ib. 

K-/uo3'b-6aK'b. 
4fipa. 

KynenecKoe  cy^HO. 

BoeHHbin  Ropao^b. 

Oayipenij. 

^a^penbi. 

Co4epaiaHie. 
Kapma. 

MapCKHXT>    nO^KOBT.  coa- 

4ambi. 

Ilp  OMblULieHHMK'b. 

Pb3eirb,  pinjeiicp'b,  3HaKT>, 

Mapxa. 
MapyiMHeMij. 

MapyiiiHTj. 

Map^HHTj-KHOn-b. 

MapAHHTj-npiiM-b  ,  Map^HH/b 

rB034i.. 
Upo^ocnni. 
BoemiHM  cy4T>. 


1S9 


English 

(British.) 


IIollniMlscfii 

(Dutch.) 


©eutfcl) 

(German.) 


Dangk  og  HTor§k 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk. 

(Swedish.) 


1.  Martinets. 

2.  Martness. 

3.  Mast. 

4.  Mastbeam. 

5.  MastcarJini 

6.  Mastcleats. 


7.  Mastclolh. 

8.  Mastcoat. 

9.  Mast-hatch ,  mascoat. 
dO.  Masthoops. 

11.  Mastmaker. 

12.  Mast- thwart. 
15.  Master,  captain. 

Commander. 

14.  Master  attendant 

15.  Mastergunner. 

16.  Master  at  arms. 

17.  Match. 

18.  Matchstick. 

19.  Match  a  ship. 

20.  Matchtup. 

21.  Mate. 


22.  Mat. 

,23.  Maull,  mall. 


chief, 


Dempgordings. 

£)empgorbingen. 

Dempgaardinger. 

Dampgardingar. 

Nokgording. 

Sftofgorblng. 

Nokgaarding. 

Nackgarding. 

vJiu|w 

IVlast. 

Mast. 

Zeilbalk. 

©egdbalf. 

Seilbielk. 

Segelbalk. 

Klamaaijen. 

$iamd;(£tfen. 

Klamej. 

Klamei. 

Mastklampen. 

Sttajienflampen. 

Mastklamper. 

Mastklampar. 

Stootlappen. 

©fo§Iappen. 

Stodlap. 

Stottlapp. 

Mastbroeking. 

$?aftbrubf. 

Mastebrog. 

Mastbrok. 

Wandelkraag,  speelluik. 

©ptelfragen. 

Mastekraver. 

Masikragar. 

Mastbanden. 

3>?aftbugel. 

Masiboiler. 

Mastmakaie. 

Maslemaker. 

vOiaftenmadjer* 

Mastmager. 

Mastboglar. 

Zeildoft. 

©egelbudpf,  ?WafTbuc^f, 

Masttoft. 

MasttQft. 

Schipper,  kapitein,  baas,  de 

e^ijfcr,  $apttaUu 

Skipper. 

Skeppare. 

oude. 

Equipagemeester. 

(£quipagermlftcr. 

Equipagemester. 

Equipage-mastare. 

Konstabelmajoor. 

£>berv$on|tapel. 

Archelmester. 

Constapel. 

Konstabel. 

Konstabel. 

Konstabel. 

Lout. 

2unu 

Lund. 

Lunt. 

Lontstok. 

&mtenffocf. 

Lundstok. 

Luntstok. 

Een  schip  bijhouden  in  het 

(Sin  ©cfcljf  im  fegeht  fcet&afc 

Biholde. 

Bihalla. 

zeilen. 

fen. 

Kardoeskoker. 

$arbu&£»linbet\ 

Karduskoger. 

Karduskaker. 

Stuurman. 

©teuermann. 

Styrmand. 

Slyrman. 

Mat. 

Mat. 

Mat. 

Mokers. 

Moker. 

Maker. 

Fran^ais 

(French.) 


*gues  d'artimon. 

•gue  bouline. 
t. 

itre  bau. 
arasse. 

juets  de  mats, 
jlier. 

aie  du  mat. 
ouiillcs  du  mat. 
rcles  de  m^ts. 
iteur. 
aversier. 

litre  ,  capitaine  ,  pa- 
in. 

litre  d'equipage. 

itre  canonier. 

bond  maitre  canonier. 

che. 

ute-feu. 

Irder  compagnie. 

rte  gargousses. 
ote  de  long   cours , 
litre  maitre,  second  mai- 
,  pilote  hauturier. 
illet,  natte. 
Ise, 


ltaliano 

(Italian.) 


Imbrogli  della  mezzana. 

Serrapennone. 

Albero. 

Bao  maestro, 

Patarassa. 

Tacchj  degli  alberi ,  casla- 

gnuole. 
Balticoffa. 
Cappa. 

Chiavi  dell'  abero. 
Cerchj  degli  alberi. 
Maestro  d'albero. 
Banco  maestro. 
Padrone  ,  capitano. 

Proveditore. 
Maestro  cannoniere. 
Sotto  cannoniere. 
Miccia. 
Bulta-fuoco. 
Tenire  presso. 

Guarda  cartoccj. 
Nostr'uomo,  contra  maestro, 
pilote  navigalore. 

Paglietto  ,  coscino. 
Mazza. 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Caslillian  )  


(Portuguese.) 


PyCCKIH 
(Russian.) 


Cargadrras  de  la  mezana. 

Apagapenole. 
Palo. 

Bao  maestro. 
Patarassa. 

Maniguetas  de  los  palos. 

Batidero. 

Capa. 

Olmadas. 

Sunchos  de  los  palos. 
Arbolador  ,  palodor. 
Banco. 

Maestro  ,  capitan. 

Provedor. 
Artillero. 

Ayudante  artillero. 
Medio. 
Mechero. 
Tener  compailia. 

Guarda  carluchos. 
Contre  maestro. 


Pallete. 
Maza. 


Cergideiras  da  mezena. 

Apagapenoe. 
Maslro. 
Vao  grande. 
Pataraga. 

Cunhos  de  marcagao. 

Baledouro. 
Capa. 

Paos  dos  mastros. 
Chapas  dos  mastros. 

Banco. 

Meslre  ,  capitao. 

Provedor. 

Artilheiro. 

Segundo  artilheiro. 

Mecha. 

Botafogo. 

Ter  compao. 

Cartucheira. 
Contre  maestro. 


Cochim. 
Massa. 


HoK-b-rop/ieHM. 

HoKT>-rop4eim. 
Manma. 

CeuA^aAK-b  ,  MaHm6iiM  b. 

KapylHHCM. 
I  Lutiiivii. 

Cman-iami,. 
BproKaHeufb. 
Maqm-ynoKT). 
Byre^iii. 

Ma'imHHK-L,  Ma^nTL-iMaKep-b. 

BaHKH. 

KannniaHt ,  IUKimep-b. 

KaniimaHt  Ha^b  nopmoM. 

KoHcmane/ib. 

CepmaHm-b. 

$HraH^b. 

<J>iimiUb-IIIniOK'b. 
ConepHnK-b. 

$HinMB  riaa  Ka^Ka* 
UlmypMaH'b. 


MamT>. 
Mo^omij. 


140  English 

(British.) 

■lollamlscli 

(Dutch.) 

Deutfd) 

(German.) 

Dansk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4.  Meantime. 

Middelbaretijd. 

9)?ltfel6are  Self,  MtUkxt 
Sett- 

lliUvijCllKi* 

Olebuctrte  $arfe. 

Middelbar  lid. 

Medelbar  tid. 

2.  Men,  hands. 

o.  Menacle. 

4.  Mercator's  chart. 

Volk. 

Uithouder. 

Wassende  kaart,  ronde  kaart. 

Mandskab. 
uunoiiiei . 
Mercators  kaart. 

Manskap. 
uinjnare. 
Mercators  kort. 

5.  Merchantman. 

Koopvaardijschip. 

$aujfah>theifd)tjt;,  tfaujfafj* 
rer* 

■'.UllU'.UJolltll?  f  vJlvllUllllu 

Kiobfardiskib. 

Kopmansskepp. 

6.  Meridian. 

7.  Meridian  altitude. 

iviiuudgscn  Kei,  mei  luidciu. 
Middagshoogte. 

AT  p  i  *  i  rl  i  *>  n 

Middagshojde. 

\/i  p  p  u  i  i  i  n 

iTACl  lUlilll* 

Middagshogd. 

8.  Meridian  difference,  me- 

Lengte verschil. 

Sfltertbtan  £)ifferen$. 

Meridian  difference. 

Medirian  difference. 

ridian  distance. 
9.  Meridional. 
40.  Mess. 

Zuidelijk. 

Bak,  eelbik,  schaft,  maaltijd. 

25a<f,  ©cfjuffH. 

oyuiig. 
Bakke. 

Q  vyi  1 1  ct 

oyung. 
Back. 

1 1 .  luessuoy. 
42.  Messmates. 

Baksjongen. 
Baksgasten. 

55acfgajlert. 

-DdlVoUl  oOIJ«£« 

Baksgasler. 

Backsgastor. 

45.  Messenger. 
44.  Metals. 
4o.  Method, 
io.  MiciuieDi an. 
4  7.  Middledeck. 

Kabelaring. 
Metalen. 

Wijze,  melhode. 
Onderbezaansgeitouw. 
Tweede  dek. 

21rt,  QBcife ,  $ietf)obe. 
Srceite  Serf. 

Kabelaring. 
Metal. 

Slag,  viis,  maade. 

UlJUCl  UcodlJgllUl  . 

Mellemdsek. 

Kabelarium. 
Metal. 

unuei  -uesangigiag. 
Mellandack. 

a  o.  luicKJiesidyStiu, 
4(J.  Midshipman. 

Vlieger. 

Adelborst ,  kadet. 

#ueger. 
Sibelburfc^ 

MpI  1  p  m  <if  a  otqp  i  1 

iM.  c  j  i  c;  ill  o  id  g  oC  11  • 

Socadel. 

I'lcllcltJaldgacgcl* 

Sjo-cadet. 

£0.  Midshipsbeam. 

Zeilbalk. 

©egelbatf. 

Seilbielk. 

Segelbalk. 

Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


jemps  moyen  ,  moyen 

Imps. 

Iquipage. 

ioutehors. 
larte  reduite. 

aisseau  marchand. 

eridien. 

auteur  meridienne. 

)ifference  du  midi. 

leridional. 
Jamelle. 

jargon  de  gamelle. 

(lariniers  du  chateau 

f'avant. 

tournevire. 

iletaux. 

|lethode. 

pargues  d'artimon. 
fiecond  pont. 

Poile  d'entre  deux. 
Upirant,  garde  de  la 
marine, 
laitre  bau. 


Mezzano  tempo. 

Equipaggio. 
Bastone. 
Carta  ridotla. 

Vascello  mercantile. 

Meridiano. 
Allezza  meridiana. 

DifFerenzia  del  mezzo  gior- 
no. 

Meridionale. 
Gamella. 

Garzone. 

Marinari  del  Castillo. 

Capo  piano. 

IVletalli. 

Metodo. 

Sagole  di  mezzana. 
Seconda  coperta. 

Vela  volante  di  gabbia. 
Aspirante. 

Bao  maestro. 


Espanol  d  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


Portugtaez 

(Portuguese. > 


Tiempo  mediano. 

Tripulazion. 
Botalon. 

Carta  reducida. 

Barco  mercante. 

Meridian. 
Altura  meridiana. 

Diferenza  de  medio  dia. 

Meridional. 
Galleta. 

Paje. 

Marineros  del  castillo ,  ar- 

tilleros. 
Virador  de  combes. 
Metales. 
Metodo. 

Palanquines  de  mezana. 
Segunda  cubierta. 

Vela  de  estay  volante. 
Aspirante. 

Bao  maestro. 


Tempo  mediocre. 

Tripulacao. 
Botalo. 

Carta  reduzida. 

Nao  mercante. 

Meridiano. 
Altura  meridiana. 

Differenca  de  meio-dia. 

Meridional. 
Bandeja. 

Mogo  ,  pagem. 
Marinheiros  de  proa. 

Cabo  de  ala. 

Metales. 

Metodo. 

Estingues  de  mezzana. 
Seconda  cuberta. 

Vela  formosa. 
Aspirante. 

Vao  grande. 


PyCCKIH 
(Russian.) 


Cpe4iiiH  BpeMfl. 

He./IOB'EKH. 

ym.ierept. 
Kapma. 

KynenecKoe  cy4H0. 
MepH4iaHi>. 

MepH4iona4  Bticoma,  Mepii- 

4ioHayiaa  Bbicoma. 
Mepii4ioHa^bHoe-pa3cmofl- 

me. 

MepH4ioHavti>. 
Apme^b,  6aKT>. 

Apme^i>-Ma^HHKT>. 
Apme.iBiniiKbi. 

KaGa.iap-b. 
Menra/i/rb, 
Memo4a. 
riimoB'b. 

Mfi4e,Ti.-4eK'b,  cpe4inaa  na- 

yiyba. 
Mil4e.ib  -  cmaKceyib. 
MfiiaiaH-b,  MopcKcn  Ka4enn>. 

Mii4eyib  6hmcl. 


141  English 

   (British.)  

1.  Midshipsframe,  midships- 
flaibend. 

2.  Mile  of  8  furlongs  or  1760 
yard,  english  mile. 

5.  Mile  of  220  yards  or  one 
furlong,  french  mile. 

4.  Mile  of  24  furlongs  or  3 
english  miles  ,  one  league, 
geographical  or  german  mile 

5.  Mile  of  statute,  69  in 
one  degree. 

6.  Miss  stays. 

7.  Mizen. 

8.  Mizen,  mizensail. 

9.  Mizenbowlines. 
40.  Mizenbrails. 
4  1 .  Mizencourse. 

42.  Mizenboom,  driverboom. 
45.  Mizenmast. 

44.  Mizenroyalbrace. 

45.  Mizenstaysail. 

46.  Mizen  top. 

47.  Mizenlopbowlines. 

4  8.  Mizentopgallantbowline. 


Hollaiidsclt 

(Dutch.)  

Grootspant. 
Engelsche  mijl. 
Fransche  mijl. 
Duitsche  mijl. 

Oud  Engelsche  mijl. 

Weigeren  om  te  wenden. 
Kruis,  bezaan. 

Bezaan,  bezaanszeil. 
Bezaanspispotten. 
Bezaansdempgordingen. 
Groote  bezaan. 

Zeilboom,  broodwinderspier. 
Bezaansmast. 

Grietjebras. 
Aap. 

Bezaansmars,  kruis. 
Kruiszeilsboelijnen. 

Kruisbramzeilsboelijn. 


•Deutfd) 

(Germiin.) 

19ansk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Svensk 

(Swedish.) 

£aupffpami ,  $Tdt fdfpamu 

Middelspant. 

Nollspant. 

(EngHf^c  Me. 

Englisk  miil. 

Englisk  mil. 

grcmj6ftfd;e  ?D?eilc» 

Fransk  miil. 

Fransk  mil. 

£>eutf$e  $D?eile. 

Tydsk  miil. 

Tysk  mil. 

2i(te  cwjHfc^e  MU. 

Gamle  englisk  miil. 

Gamla  englisk  mil. 

Vendofeile. 
Ruseil. 

Vanda  fela. 
Besansprisegel. 

55cfaf)nfcgeL 
^Is-potten. 
IDempgorbtngen. 
©rofje  83efaf)n. 

Mesan. 
Pispoiler. 
Dempgaardinger. 
Siormesan. 

Besan. 
Pispoltar. 
Dampgardingar. 
Storbesan. 

SSefafjnmafh 

(juk. 

Mesansmast. 

Gick. 

Besansmast. 

Gra3tjenbras. 
A  ben. 

Mesansmars. 
Krydsboliner. 

Graijenbras. 
Apen. 

Besansmars. 
Kryssboliner. 

Krydsbrarriboliner. 

Kryssbramboliner. 

Fram^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian) 


Fspamol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.)  


Portnguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 
(Russian.) 


aitre  couple. 

ieue ,  mille  anglaise. 

ille  francaise. 

oise ,  mille  allemande  , 
lie  geographique. 

[telle  mille  anglaise. 

fanquer  a  virer. 

pile  latine  ,  voile  d'an- 

bnne. 

■oile  d'artimon. 
)urses  d'artimon. 
largues  d'ariimon. 
kand'artimon. 

loulehors. 
[at  d'artimon. 

Iras  de  perruche. 
>oc  de  deniere. 
une  d'atimon. 
toulines  du  perroquet 
e  1'ougue. 

loulines  de  la  perruche. 


Quaderno  maestro. 

Lega. 

Miglio. 

Tesa ,  miglio. 


Vecchio  miglio. 


Manchere  a  virare. 
Vele  latina. 

Vela  mezzana. 
Cinque  giorni. 
Inibiogli  della  mezzana. 
Grande  mezzana. 

Bastone  dei  cortellazzi. 
Albero  di  mezzana. 

Braccio  di  caccaro. 

Carbonera. 

Coffa  di  mezzana. 

Boline  di  contramezzana. 

Boline  del  belvedere,  boline 
del  cacaro. 


Cuaderna  maestra. 

Legua. 

Mil. 

Mil ,  toesa  ,  braza. 

Vieja  mil. 

Fallar  de  virar. 
Vela  de  burro. 

Vela  mezana. 
Burros. 

Cargaderas  de  la  mezana. 
Mezana  mayor  ,  grande  me- 
zana. 
Botalones. 
Palo  de  mezana. 

Brazo  de  periquilo. 
Vela  del  humo. 
Cofe  de  mezana. 
Boliches  de  sobremezana. 

Boliches  de  periquito. 


Casa  mestra. 


Legua. 


Mil. 
Mil. 

Mil. 

Faltar  de  virare. 
Vela  de  burro. 

Vela  da  gata  real. 
Oste  ,  cabos  de  burro. 
Gergideiras  da  mezena^ 
Gran  mezeua. 

Botalos. 

Mastro  real  da  gata  mezena. 

Bra^o  de  sobregata. 
Rabeca. 

Cesta  da  mezena. 
Bolinas  da  gata. 

Bolinas  da  sobro  gata. 


MH^eTiL-uinaHroymTi. 

Mnvia. 

Mn/ia. 

Mn^a. 

Mnyia. 

Ilomepamb. 

BlI3aHT>. 
BH3aHT>-CeiLlb. 

Bn3ain>-oy.iiiHbi. 

BH3aHT>-rHmOBH. 

bH3ain>-(])OKT> ,  rporin>- 
6n3aHi>. 

rw-b. 

BH3aH'b-Matima. 

Bii3anrb-6oM'L-6paMT>-Dpac'b. 
Bn3aHi)-criiaKce.ib  ,  Anb. 
Kpioc-b-siapcb. 
Kpiocb-MapcTj-Oy^im-b. 

Kprocb-GpaMb-oy.iiiHi.. 


1-42  English 

 (British.) 


Hollamlsch 

(Dutch.) 


1.  Mizentopgallantsail. 

2.  Mizenlopbraces. 

5.  Mizentopgallantroyalmast. 

4.  Mizentopgallanlyard. 

5.  Mizentopgallant. 

6.  Mizentopgallantroyal. 

7.  Mizentopniast. 

8.  Mizentopsail. 

9.  Mizenyard- 

10.  Mole,  molehead,  jetty. 

1  1 .  Monsoon,  tradewinds. 

12.  Monkeyblock. 

13.  Moon. 

14.  Moonsheered  ship. 


1 5.  Moor. 

1 6.  Moor  quartershot. 

1 7.  Moor  watershot. 

1 8.  Mooter. 

19.  Moorings. 

20.  Mortar. 

21.  Moss. 

22.  Mould. 


Grietje  van  dijk. 
Kruisbrassen. 

Grieljesteng. 

Grietje  ra. 
Kruisbram. 

Bovenkruisbram,  kruisboven- 

bram. 
Kruissteng. 

Kruismarszeil,  kruiszeil. 
Bezaansroede. 
Havenhoofd,  legplaats. 

Mousson,  passaatwinden. 

Heiblok. 

Maan. 

Kromschip,  sprongschip. 


Vertuijen. 

Bakstagsvvijze  vertuijen. 
Half  tegen  stroom  vertuijen. 

Nagelraaker. 
Vertuiplaats. 
Mortier. 
Most 

Mai,  vorm. 


SDeutfd) 

(German.) 


Itansk  og  Horsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


$reuj&ramfegel. 
$rcu$*25ra(fen. 

Dbcr^rcuj  ^ramffenge. 

©refcfcenrab,  $reu$bramraa* 

■ffreujbram. 

Dber*$reu&brann 

jvreujjtenge. 
$reu$fegcl» 
Scfabn^raa. 
£afenbamnn 

Sftufjfon,  ^3ojfa^5Binbcn. 
Spdblod ,  ^rammblod 
$?onb. 

©pringfatlf,  ©prungfc&iff. 


SOerfcien,  SSerfbeuen. 
SS.Tt&eucn  Sacfffaggroelfe. 
5Bafferftyu§  uerfden. 

Sftagdfdjnelber. 

Sage. 

SOiorfer. 


I  Krydsbramseil. 
Krydsbraser. 

Boven  krydsbramstseng. 

Boven-krydsraa. 

Krydsbram. 

Boven-krydsbram. 

Krydsstseng. 
Krydsseil. 
Mesansraa. 
Bulverk. 

Muson,  passadevinder. 

Hiblok. 

Maane. 

Spi  ingskib. 


Fortoje. 

Fortoje  bagstagsviis. 
Fortoje  vandskot. 

Nagelmager. 

Ligsted. 

Morser. 

Mos. 

Skabelon. 


Svensk 

(Swedish.) 


Bofvenkryssegel. 
Krydsbrassar. 

Bofvenkrysbramstang. 

Krygsbramra. 

Krygsbram. 

Bofvenkrysbram. 

Krysstang. 
Kryssegel. 
Besansra. 
Damning. 

Muson,  passadvinder. 

HiblSck. 

Mane. 

SprSngskepp. 


Fortoja. 

Fortoja  baekstagsvis. 
Fortoja  valtenskot. 

Nagelmakare. 

Botten. 

Morsare. 

Mass. 

Mall. 


Fran^ais 

(French.) 

1  = 

3rruche. 

ras  du  peroquet  de 
>ugue. 

at  de  perruche  volant. 

ergue  de  perruche. 
erruche. 

latacoi  de  perruche. 

at  d  e  perroquet  de  fougue 
terroquct  de  fougue. 
fergue  d'artimon. 
etee ,  mole. 

doussons,  vents  alizds. 
rlouton  ,  hie,  demoiselle, 
june. 

faisseau  tonture,  vaisseau 
Svec  relevement,  vaisseau 
inhuche. 

Lffourcher  ,  amarrer. 

Imarrer  en  arriere. 

douiller  mi  travers  a  la 

naree. 

^hevilleur. 

Houillage. 

Hlorlier. 

Pousse. 

Jabarit. 


Italiaiio 

 (Italian.)  

Belvedere  ,  caccaro. 
Bracci  di  contra  mezzana. 


Albero  di  contra  mezzana. 
Vela  di  contramezzana. 
Pennone  di  mezzana. 
Molo. 


Afforcare  ,  armizzare. 
Afforcare  al  quariiere. 
Ancorare  mezzo  al  traverso. 


Espahol  6  Castiillano 

 (Spanish  or  Castillian.)  

Periquito. 

Brazos  de  sobremezana. 


Verga  de  periquito. 
Periquito. 

Juanete  de  periquito. 

Mastelero  de  mezana. 
Gata  ,  vela  de  sobremezana. 
Verga  de  mezana. 
Lingueta  del  muelle. 

Viento  tropico. 
Mazo ,  pison. 
Luna. 

Navio  arrufo. 


Amarrar. 

Amarrar  por  la  codera. 
Amarrar  marea  a  la  cuadra. 

Cabillero. 

Anclaje. 

Mortero. 

Galibo  ,  grua  ,  plantilla. 


Portugiiez 

(Portuguese.) 

Sobregata. 
Brazos  da  gata. 


Verga  sobregata. 
Sobregata. 

Joanete  de  sobregata. 

Mastareo  da  gata. 
Vela  da  gala. 
Verga  de  mezena. 
Molhe. 

Mongao. 

Maco. 

Lua. 

Tesamento- 


Amarrar, 

Amarrar  pela  alhela. 
Amarrar  meio  atraversado. 

Cavilheiro. 

Ancoradouro. 

Morteiro. 

Musgo. 

Forma. 


PyCCKIH 

 (Russian.)  

Kprocfc-opaMce^t. 
KpH)CT>-6paM6pacb. 

Kprocb-SoMTj-SpaMt-MaHma. 

Kprocb-GpaMt-peir. 
Kproc-b-SpaM-b. 

KpiOCt-OOM'B-OpaM'b. 

Kprocb-cmeiira. 

Kpioce^iL. 

BMsan-b-pen. 

Mo.ta ,  n.iomima  ,  nepe^ 

HacLiiib  ,  raBain>. 
MyccoH-b. 

MohkhS.tokt,  ,  reiio^OKij. 
ylyHa. 

nornSt ,  cy^nocb  noruooro 
KaK"b  yiyHa. 

ymBep^Hmt  ,  (|>epinoenrb, 
<PeprnoeHT>  npfi  pBKti. 
OmBapmOBurnb. 

Mymepi). 

Mtcmo. 

Mopmiipa. 

Tynoia. 

yleKa.io, 


Caviglatore. 

Ancoramento. 

Mortaro. 

Garbo,  sesto. 


Pennone  del  belvedere. 
Caccaro. 

Pappaficco  de  caccaro. 


Monsone,  vento  regolare. 

Berta. 

Luna. 

Vascello  arcato. 


1  4 •>  Eiusligh 

  (British.) 


Hollandseli 

(Dutch.) 


Dftitfcl) 
(German.) 


IDansk.  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


4 .  Mouse. 
2.  Mousing. 

5.  Mouth. 

4.  Mudholes  of  steam  engine. 

5.  Mudholedoors  of  steam 
engine. 

6.  Muster. 

7.  Musterbill,  musterroll. 

8.  flluzzle. 

9.  Muzzle  astragal  and  fillets 
40,  Muzzlebags. 

\\.  Muzzle  lashing. 
42.  Muzzlering. 
45.  Muzzle  a  gun. 

44.  Muzzlerope. 

45.  Nadir. 

46.  Nails  and  spikes  in  sorts, 
to  be  found  at  the  bynames. 

i  7.  Nails  scarfed ,  scarftree- 
nails. 

48.  Nails  bd,  3*,  4d. 
\  9.  Narrow. 

{§0.  Nautical  almanack. 


Muis. 

Inbinden,  vastnaaijen. 
Mond,  monding,  tromp. 
Slikgaten,  slijkgaten,  stoom- 

gaten. 
Slikgatdeuren. 

Monsleren. 

Monsterrol. 

Trompstuk,  kap. 

Halsband. 

Trompzak. 

Koptouw,  domptouw. 
Langeveldsband. 
Een  stuk  sjorren. 
Tromptouw. 

Voetpunt. 

Spijkers  en  nagels. 


Scheinagels ,  keernagels. 

Dnimelingen. 
Engte. 

Zeemans  almanak, 


VI  US. 

Mus. 

?flidufen ,  fcflbinben,  anna&etn 

Fastbinde. 

Fastbinda. 

?D?unb,  ?0}unbun<j. 

Munding. 

Mynnig. 

Slugmunbtmgen. 

Ilul  og  aabning. 

Hal,  oppning. 

©ecfclplatfe  ber  Slugmunbmv 

Dsekselplade. 

Lock  plat. 

gen. 

SKuftenu 

Monstre. 

Monstra. 

Monstre-rol. 

Monstrerolle. 

$opf. 

Hoved. 

Hufvud. 

Jpalgbanb. 

Halsbaand. 

Halsband. 

tfopffacf. 

Hovedssek. 

Hufvudsack. 

oiopfrau. 

Hoved  to  v. 

Hafvudtag. 

93?unbbanb,  Sttunbungg&anb. 

(Vlundingsbaand. 

Mynningsband. 

Giore  fast. 

Gora  fast. 

SDJunbunggfau. 

Mundingstov. 

Mynningstag. 

gufipuncf. 

Nadir. 

Nadir. 

©pifer  unb  Sftagel,  (Spifcetu 

Spiger  og  naagler. 

Spik  och  naglar. 

©cfccibenagel ,  $ef>magel , 

Traednogel. 

Triinagle. 

£renn*nagcl. 

©aumelinge. 

Dym  linger. 

Dymlingar. 

€ngc. 

Aenge. 

Aoga. 

6cfc2lfmana<#» 

So-almanak. 

Sjo  almanak. 

Fran^ais 

Italiano 

Espanol  6  Castillano 

1  Portnguez 

PyccKiii 

(French.) 

(Italian.) 

(Spanish  or  Castillian.) 

j  (Portuguese.) 

(Russian.) 

)mme,  bouton. 

Pigna. 

Barrilete. 

Botija. 

Mvchhttj. 

^apper. 

Ligare. 

Goser. 

Coser. 

IlepeBfl3amEi. 

•anche  ,  bouche. 

Bocea. 

Boca. 

Boca. 

4y-^o;  ycmte. 

rous  de  la  cbaudiere. 

Buco. 

Agujero. 

Buraco. 

4«pa. 

aques ,  fermelures  des 

Frontone. 

Chapa. 

Lamina. 

ous  de  la  cbaudiere. 

isser  la  revue,  enro- 

Mostrare. 

Mostrar. 

Mostrar. 

4*^amb  ^enymamcKM 

,  engager,  enlister. 

Mostra. 

Mostra. 

CMompt. 

vret  de  la  revue,  liste 

Mostra. 

Po^a. 

enrdlement. 

ourrelet. 

Testa  ,  corona. 

Brocal ,  joya. 

Bocal. 

stragale  de  volee. 

Astragallo  del  colletto. 

Astragal. 

Bocel. 

ouverte  de  bourlet,  ou 

Capello. 

Sombrero. 

Chapeo. 

u  bourrelet. 

iguillete. 

Salmastra. 

Rabiza. 

Rabixa. 

HaHmoBt. 

lien  d'astragal. 

Legatura. 

Liga. 

Liga. 

aisir  ,  amarrer. 

Amarrare. 

Amarrar. 

Amarrar. 

iguillet  de  bourlet ,  ou 

Coda. 

Mojel. 

Michello. 

ourrelet. 

adir. 

Nadire. 

Nadir. 

Nadir. 

Ha4Hp"b. 

lous  et  gournables. 

Ghiodie,  caviglie* 

Clavos  y  cabillas. 

Cravas  e  cavilhas. 

TB034H. 

ournable  decart. 

Caviglia. 

Cabilla. 

Cavilha. 

Hare./iH ,  4paiiKH. 

emelles  ,  clous. 

Chiodi. 

Clavos. 

Cravas. 

TB034M. 

etroit ,  passe  ,  pertuit. 

Passo. 

Passo. 

Passo. 

y3Kornii,  Y3KOcmH. 

onnaissance  des  temps. 

Almanacco. 

Almanaque. 

Almanach. 

MopcKoii-A^iviaHaK'b. 

J  44  English 

Ifiolliiudscli 

JDmtfcti 

Uaaislt  og  Norsk. 

(British.) 

(J)utoh.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1.  Nautical  instruments. 

Zee-instrumenten. 

So-instrument. 

Sjo'  instrument. 

2.  Nautical  terms. 

Zeetermen. 

(See^u^brucfen. 

So-udlrykker. 

Sjo  uttrycker. 

KJm  1"  aVttiUUUU &j    lid  VvlVYUUUo. 

RlillPflflpn    Aov  l.r  lm7pn 

Kmii. 

14  1 i  111 
Ivalll* 

4.  Naval-officers. 

Zee-officieren. 

<8ee;£)fficieren. 

So-officeerer. 

Sjo-officerer. 

5.  Naval  fight. 

Zeegevecht. 

6eefcf>lctd)f. 

Soslag. 

Sjoslag. 

6.  Navalforces. 

Zeemagt. 

©ecmac^f. 

Mar  iin  ,  somagt. 

Marin,  sjomagt. 

7.  Navalstores. 

Scheepsbehoeflen. 

Skibsnodigheder. 

Skeppsnodvandigheder 

8.  Navalschool. 

Kweekschool. 

So-indretning. 

Sjo  anstalt. 

9.  Naveline,  knaveline. 

Rakketalie. 

SKatftalic. 

Bakketali. 

Racktalja. 

10.  Naviffahlp. 

Bevaarbaar. 

Sefcbiffbar 

Rpspilbai* 

Farbar. 

11.  Navigation. 

Scheepsvaart. 

ed?ijffaf)rt« 

Skibsfart ,  sofart. 

Skeppfard,  sjofart. 

12.  Navy. 

Marine ,  oorlogschepen , 

6eenirtd;t. 

Somagt. 

Sjomagt. 

zeedienst ,  ter  oorlog. 

Ciphopid  ffpknpnpn 

CRettPtten  fiefnfttff 

Rpk  ni  nnprl 

Rpknlnpd 

1.'  v .  I\  i  1 1  IJGVI . 

14.  Neaptide,  neaps. 

Doodtij  ,  stilwater. 

6tel)enbe$  £Ba|Ter. 

Stillestaaende  vand. 

Stille  staende  vatten. 

15.  Neck  of  land. 

Landtong. 

ftmbfpifce,  SRafe. 

Naes ,  odd. 

Nas,  landsudd. 

16.  Neck  of  the  anchor. 

Ankerhals. 

21nf<rf>al& 

Ankerhalse. 

Ankarhaslen. 

1 7.  Nock  of  a  hoop. 

Beugelarm. 

Sugclarttu 

Arm. 

Arm. 

1 8.  Needle. 

Naald. 

SftabeL 

Naal. 

Nal. 

19.  Needles. 

Rotsspitsen ,  naalden. 

$elfenfpt§e. 

Klippespidse. 

Klippa-spetser. 

20.  Netting. 

Vinkenetten ,  verschansing. 

Sincfenefe* 

Ejnkenet. 

Finkenat. 

21.  Nettingboarding. 

Enternet. 

(tttternefc. 

Eniernet. 

Enternat. 

22.  Netting  overhead. 

Blokkenet. 

251ocfnc£. 

Blokkenet. 

Blacknlit. 

23.  Neitiugrails. 

Verschansing  leuningen. 

SBcrteuuncjcn. 

Foriojing. 

Foiloining, 

24.  Nine  pinblock. 

Paientblok ,  mostaardpot. 

SReunptmuvblocf.  . 

Blok. 

iBhick. 

Fran^ais 

(French.) 


Italia  si  o 

(Italian.) 


krument  nautique. 
srmes  nauliques. 
fisse  ,  remplisage. 
ficiers  de  marine. 

knbat  naval. 

jarine. 

[ovisions. 

Istilut  de  marine. 
Man  de  drosse. 
avigable. 
avigation. 

orces  navales. 

morti. 

[orte-eau,  mortemaree, 
m  dormante. 
ointe  ,  cap. 
ollet  de  l'ancre. 
ras  de  cercle. 
iguille. 

ointes  des  rochers,  ai- 
lilles. 

ilets  de  baslingage. 
ilet  d'abordage. 
asse-tete. 

atayoles  de  bastingage. 
DUlie  a  iieuf  oeiliets. 


Instrumento  nautico. 
Termini  nautichi. 
Riempimenti. 
Uffiziali  di  marino. 

Bataglia  navale. 

Marina. 

Provvisione. 

lstituto  de  marina. 

Paranchinetto  della  trozza 

Navigable. 

Navigazione. 

Forze  navale. 

Investita. 

Acqua  dormente. 

Punta  ,  capo. 
Collare. 

Eraccio  di  cerche. 

Aguglia. 

Punti ,  aguglie. 

Impaglialura. 

lmpaglialura. 

Capello. 

Bastones. 

Bozzello, 


Espaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Instrumento  nautico. 
Terminos  nauticos. 
Moldura,  taco. 
Oficeres  de  marina  6  de  ar- 
mada. 
Combate  naval. 
Armada. 
Provision. 

Escuela  de  marina. 
Aparejito  del  racamiento. 
Navigable. 
Navigacion. 

Fuerzas  navales. 

Varado. 

Agua  durmiente. 

Punta ,  cabo. 
Cuello. 
Brazo. 
Aguja. 

Puntos  ,  agujas. 

Red  de  combate. 
Red. 

Sombrero. 

Batoles. 

Motoa. 


Portuguez 

 (Portuguese.)  

Instrumento  nautico. 
Termos  nauticos. 
Ornato. 

Officeres  de  marina  6  de 

armada. 
Combatimento  naval. 
Armada. 
Provisao. 

Regra  de  marina. 
Talha  da  troca. 
Navigable. 
Navigagao. 

Forgas  navaes. 

Barado. 

Agua  dormente. 

Ponta ,  cabo. 
Colho. 
Braco. 
Agulha. 

Puntos  ,  agulhas. 

Rede  de  combate. 

Rede. 

Cbapeo. 

Batoes. 

Mulao. 


PyCCKIH 
(Russian.) 


MopCKOH  C./I0B0. 

HeBeyiB  ry^cbi. 
MopcKie-O^HU,epi>i. 

MopcKafl-6on,  6nmBa. 
Mop  CKaa-c^yaioa. 
IIpHnacbi. 

KBtK-b-CKyTIB. 

EeH<J>ynn>-ina./ieH. 
Cy40X04HHH. 
HaBHraina,  Mopen.xaBaiue. 

Oyiomt ,  MopcKia  cfuw. 

Cn^biBaeHTi." 

Bo^a  npil  dra^iiBaxt. 

V-  • 

Mbicb. 
llama. 

Ilr,ia. 

KaM6HH. 
C'BmKH. 

A6op4aaiHLifl  cfimKH. 
C'BmKH  Ha4i>  HiKamiaMH. 

IIopyTOH  C'BmKH. 

B^OKH.  i  9 
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English 

(British.) 


II  oil  ami  sell 

_(Dutch.) 


4.  Nip,  knip. 

2.  Nippers,  knippers,  nittles, 
knitiles. 

3.  Nocks,  cringles. 

4.  Nockearings. 

5.  Nog. 

6.  No-man's  land,  stage,  han- 
ging stage. 

7.  Noman,  norman. 

8.  Noon,  middag. 

9.  Northpole,  arcticpole. 

40.  North,  east,  south,  west. 

4 1 .  North  by  east. 

42.  North  by  west. 

45.  North  northeast  half  east. 

44.  North  declination. 

45.  North-east. 

46.  North  east  by  ea<?t. 

47.  North  east  by  north. 

48.  Northstar. 

49.  Northerly. 

20.  Northwards. 

21.  Northward. 

22.  Notches. 

25.  Notches,  knotches. 
24.  Nun  buoy. 

23.  Nuts. 


£>eutfct) 

(German.) 


I£aiislt  og  Rorsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Beknijpen,  opseisen. 
Touwseising,  knijpers,  knut- 

tels. 
Zeilnokken. 
Nokbindsel. 
Stutnagel. 
Hangslelling. 

Kattekop. 

Middag. 

Noordpool. 

Noord,  oost,  zuid,  west. 

Noord  ten  oosten. 
Noord  ten  westen. 

Noord  noordoost  half  oost. 
Noorder  declinatie. 
Noordoost. 

Noordoost  ten  oosten. 
Noordoost  ten  noorden. 
Noord  ster. 

Noorder,  noordelijk,  noord. 

Noordwaarts,  ten  noorden, 

Benoorden. 

Zijwangtrappen. 

Inlating,  keep. 

Tonneboei. 

Neuten,  moeren,  koppen. 


2Juffeifim. 
6eifftmg. 

SRocfen. 

Siocfbinbfef. 

©tu^nagcl. 

J£mngftc£Iun<$. 

$?ittag. 

SRorb,  £ft,  Sub, 

Sftorb  jum  Often. 
SRorb  junt  2Sc(tcn. 

2ftorb  9?i>rb;0tf. 
?ftorber  Inclination. 
Sftorb^Dfi. 

2ftorboji  jum  iDflen. 

?ftorboft  &um  SRorben. 

9Rorbflern. 

ftorblicf). 

Sftorbrndrtg. 

gum  Sftorben. 

gugc,  Qrinlaflfung. 

£onneboi, 

buffer. 


Seise  op,  knibe. 


Seising. 


Nokker,  noklojerter. 
Nokbsendsler. 
Siodnaagle. 
Haengslellning. 

Bradspilstopper. 
Middag,  middeldag. 
Nordpol. 

Nord,  ost ,  syd  ,  vest. 

Nord  til  osten. 
Nord  til  vesten. 

Nord  nordost. 
Nord  declination. 
Nordost. 

Nordost  til  osten. 

Nordost  til  norden. 

Nordslieru. 

Nordlig. 

Nordlig. 

Til  norden. 

Trappe. 

Skure. 

Tondeboje. 

Moder. 


Svensk 

(Swedish.) 


Seisa,  knipare. 
Seisning. 

Nackar,  nScklodror. 
Nackbandslar. 
Stotnagle. 
Hangstallning. 

Katkopp. 

Middag. 

Nordpole. 

Nord,  ost,  syd ,  vestf 

Nord  till  osten. 
Nord  till  vesten. 

Nord  nordost. 
Nord  declination. 
Nordost. 

Nordost  till  osten. 
Nordost  till  norden. 
Nordstjarn. 
Nordlig. 
Nordvard. 
Till  norden. 
Trap  pa. 
Fogning. 
Tunnboja. 
Mutter. 


'  Fran^ais 

Italiano 

Espanol 

6  Castillano 

Portuguez 

PyCCKIH 

(French.) 

(Italian.) 

(Spanish 

or  Custillian.) 

(Portuguese.) 

(Russian.) 

sir ,  eguilleter. 
'cette,  fouet. 

ntures. 

)ans  de  pointures. 

t  volant,  echafaud  pen- 
te. 

le  de  chat. 

l 

je  du  nord. 

rd  ,  est ,  sud  ,  ouest. 

rd  quart  au  nordest. 
rd  quart  au  nordouest. 

rd  nordest. 
clinaison  du  nord. 
rdest. 

rdest  quart  a  Test, 
rdest  quart  au  nord. 
tile  du  nord, petite  ours. 

nord. 

nord. 

nord  de. 
lellons  des  flasques. 
lailie. 

lee  en  barril. 
rous. 


Salmastrare. 
Saimastra. 

Bugne  del  gratile. 
Barrusi ,  inferitori. 

Bazzigo  pendente. 

Cassa  cavallo. 

Mezzo  giorno. 

Pole  della  tramontana. 

Tramontana,  gruo,  maestro. 

Quarta  di  tramontana  pergreco. 
Quarta  di  tramontana  per 

maestro. 
Greco  tramontana. 
Declinazione  al  tramontana. 
Greco. 

Quarta  di  greco  levante. 

Quarta  di  gruo  tram  entana. 

Stella  del  norte. 

Di  norte. 

A  norte. 

Alia  norte  di. 

Scala. 

Intaglio. 

Boa  di  barrile. 

Madrevite. 


Dar  vulta. 

Pi  abiza ,  mojel. 

Puilos. 

Empuiliduras. 

Planchas  de  viento. 

Burel  de  molinete. 
Media  dia. 
Polo  de  norte. 
Nord  ,  este  ,  sul ,  oeste. 

Norte  cuarto  al  nordeste. 
Norte  cuarto  al  nord  oeste. 

Nor  nordeste. 
Declinacion  al  norte. 
Nordeste. 

Nordeste  cuarto  al  esto. 

Nordeste  cuarto  al  norte. 

Estrella  de  norte. 

Al  norte. 

Al  norte. 

Al  norte  de. 

Escalera. 

Encaje. 

Boya  de  baril. 
Matriz. 


Dar  volta. 
Rabixa. 

Punhos. 
Empunidores. 

Andaime  volante. 

Buril  do  molinete. 

Polo  de  norte. 

Nord,  asle,  sud,  oeste. 

Norte  quarta  a  nordeste. 
Norte  quarta  a  nord  oeste. 

Nor  nordeste. 
Declinacao  ao  norte. 
Nordeste. 

Nordeste  quarta  al  este. 

Nordeste  quarto  ao  norte. 

Estrella  de  norte. 

Ao  norte. 

Ao  norte. 

Ao  norte  de. 

Escaloens. 

Entalho. 

Boia  de  pipa. 

Porca. 


IIpMce3nHmi.,  npHXBamHrnB. 
Ce3HH  a/iememe. 

IIepe4HiM  yroAb. 

BeH3e^ib. 

Harnvia. 

Mecrno  nax04fim;eecH. 

raHinnyr'B. 

Ilo.i^eHL. 

Hop4T.-no^iocB. 

CfcBepi.  ,    OCnTB  ,  3fOH4T>, 

3ana4i>. 


CfcBeprjHH. 


TpanH. 
Knnt. 

4BOHHOH-6aKaHl.. 
OptXH. 
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1 46  F.tiglislt 

Hot  In  ml  sell 

Dcutfct) 

Mansk.  og  ATorsk. 

Svensk. 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1 .  Oak,  oaklimber. 

Eikenhoni. 

(Sidjenftolj. 

Eeg,  egetrae. 

Ektrad. 

2.  Oakstab. 

Eikenlat. 

(Stdjenlatt. 

Egelat. 

Eklalt. 

3.  Oakum. 

Breeuw-werk. 

Vaerk. 

Dref. 

4.  Oar. 

Riem. 

3lic(>m ,  3vubcr, 

Aare. 

Ira. 

3.  Observation. 

Waarneming,  observatie. 

Sxobadi tuna. ,  Obfer&atfon. 

Jagttagelse. 

Jaktlagande. 

6.  Observe. 

Waarnemen,  observeren,  de 
hoogte  schieten. 

SBeobadjten ,  Obfertrtrcn , 
bie  J£>6f)e  fcfyteffen. 

Jagtlage. 

Jakttage. 

7.  Obtuse. 

Stompe  hoek. 

(Stumpf  £cf,  etumpfer  5Btnfcl 

Stumpvinkel. 

Stumpvinkel. 

8.  Occultalion. 

Bedekking  der  sterren. 

Occupation. 

Occultation. 

Occultalion. 

9.  Ocean,  mainsea. 

Oceaan. 

Ocean. 

Ocean. 

Ocean. 

10.  Octant,  qnadrant. 

Octant. 

Octant. 

Octant. 

Octant. 

41.  Off,  lying  off. 

Op  de  hoogte  van,  afgele- 

2luf  bcr  Jg)6^c  toon ,  $bgelc* 

Paa  hojde  af. 

Pa  hogd  af. 

12.  Off  and  to,  off  and  on. 

gen  bij. 

gen  ju. 

Af  en  aan. 

15.  Offing,  main. 

Riiimte,  openezee,  ruimesap. 

3idumte,  offene  ©ee. 

Rumsd. 

Rnmsjo. 

14.  Officers- 

Officieren. 

Offi'cicre. 

Officeerer. 

Officerer. 

15.  Officer  of  the  royal  navy. 

Zeeofficier. 

©ee*Officier. 

Sd-officeer. 

Sjo  officer. 

16.  Officer  of  the  customs. 

Ambtenaar  der  regten. 

3ollbeamte,  Slmtmann  ober 
25edmfer  ber  3oflen* 

Toldbeliente. 

Tuflbetjente. 

1 7.  Officer  of  the  ordnance. 

Arlillerie  officier. 

2lrtiaerte^Offickpi 

Arlillerie  officeer. 

Artillerie  officer. 

18.  On  larboardtack. 

Overbakboord. 

ttebei*  Sacfborb. 

Til  bagbord. 

Tillbakbord. 

19.  On  the  bow. 

Op  den  boeg,  kraanbalkswijze. 

2iuf  bem  §5ug. 

Paa  boven. 

Pa  bogen. 

20.  On  the  wind. 

Op  den  wind. 

2iuf  bem  OStnbe* 

Paa  vinden. 

Pa  vinden. 

21.  On  the  bow. 

Vooruitzeilen. 

SSoran  ©egeln. 

For  seile. 

Form  segla. 

22.  On  the  starboardtack. 

Overstuurboord. 

Uebec  ©feuerborb. 

Til  styrbord. 

Till  styrbord. 

23.  On  the  leebow. 

Teloever,  aanloevert. 

£u&rodrt& 

Lovart. 

Lofvart. 

24.  On  the  weatherbow. 

Aanlij. 

2in  lee. 

Til  lii. 

Till  lii. 

25.  On  the  beam. 

Dwarszees. 

£luer  6ee. 

Tverlso. 

Tviirt  sjo. 

26.  Oozy,  muddy. 

Slijkachtig,  modder. 

©c&lammig. 

Muddret. 

Dyaktig. 

Fran^ais 

(French.) 

Italiano 

(Italian. j 

Espanol  o  Castillano 

( Span  isli  or  Casti  1 1  ia n , ) 

|s  de  chene. 

Quercia. 

Encina. 

Ite  de  ch£ne. 

Latte  di  quercia. 

Latte  de  encina. 

lupe. 

Stoppa. 

Estopa. 

me ,  aviron. 

Remo. 

Remo. 

pervation. 

Osservazione. 

Observacion. 

iserver,  prendre  les  ob- 

Osservare. 

Observar. 

Ivations. 

gle  obtuse. 

Anglo  ottuso. 

Anglo  obtuso. 

cultation. 

Occultazione. 

Ocultacion. 

Ian. 

Oceano. 

Oceano. 

Inn* 

iani. 

Octante. 

a  hauteur  de. 

Alia  lalitudine  di. 

A  la  latitud  de. 

riant  et  allant. 

Venindo  ed  andando. 

Yendo  y  veniendo. 

rge,  pleinemer. 

Largo. 

Largo  ,  plea  mar. 

iciers. 

Uffiziali. 

Oficeres. 

ILlCl      Ucld    lllcW  UlC. 

Uffiziale  di  marino. 

Oficer  de  la  armada. 

uanier. 

Uffiziale  di  dogana. 

Resguardos. 

icier  d'artillerie. 

babord. 

Ad  sinistra. 

Ababor. 

1'avant. 

In  prua. 

En  proa. 

vent. 

In  vento. 

En  viento. 

r  devant. 

D'Avanti. 

En  proa. 

tribord. 

A  bordo  a  dritta. 

A  estribor. 

vent. 

A  sopravento. 

A  baiioveuto. 

cote  sous  le  vent. 

A  banda  di  sottovento. 

Acostado  de  sotavento. 

ptre  la  lame. 

Contra  l'onda. 

Cuentra  la  mar. 

igeux,  boueux. 

Fangoso. 

Cenagoso. 

Portuguez 

(Portuguese.) 


PyccKiii 

(Russian.) 


Carvalho. 

Latte  de  carvalho. 

Estopa. 

Remo. 

Observacao. 

Observar. 

Anglo  obtuso. 

Occultagao. 

Oceano. 

Octante. 

Ao  latitude  de. 

Ir  e  venir. 

Largo. 

Oficeres. 

Oficer  da  armada. 
Guarda  d'alfandega. 


A  babordo. 

Ao  avante. 

Em  vento. 

Em  avante. 

A  estribordo. 

A  barlovento. 

Acostado  de  sotavento. 

Contra  a  onda. 

Lamoso. 


IleiibKa ,  Kononamb. 
Becio. 
OocepBanjio. 
Bpamb  o6cepBaniio. 


OKeatrB. 

OKmaHnn>. 

Onn>  Gepera  npoiib. 

AeMamb  ra-icb  omb  6epery. 

Be  Moptie. 

0^)Hu;epH. 

0<J)iii;epLi  (J).iorncKiH. 
TaMoaieHHbiw  o^iinepb. 

ApmiLiepicKaa  o<j)Hi;ep'b. 
Abbmh  rayicb. 

ITo^Tj  B'BmpOMTj. 
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English 

(British) 


Hollandsch 

(Dutch.) 


©eiitfd)  • 

(German.) 


4.  Open. 

2.  Opening. 
Z.  Order. 

4.  Order  inversed. 

3.  Order  of  the  battle. 

6.  Ordinary. 

7.  Ordnance. 

8.  Ordnance  yard. 

9.  Orlopbeams. 

10.  Orlopdeck. 
41.  Orlopspirketting. 
12.  Outfit,  fitout. 
45.  Outlet. 

44.  Out  of  trim. 

45.  Out  of  order. 

46.  Outrigger. 
4  7.  Outsail. 

48.  Outside  clinch. 

19.  Outwardpassage. 

20.  Overboard. 

21.  Overloaded,  overladen. 

22.  Ovei  handhitch. 
25.  Overhaul. 

24.  Over  rake. 
fio.  Overrigged. 


Danslt  og  Aorsk 

_(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


Open. 

Opening,  ingang. 
Oi'de,  bevel,  order. 
Contra  orde. 
Slag  orde. 
Opgelegd. 
Kartouw. 
Geschulpark. 
Koebrugsbalken. 

Ojfen. 

Oeffning. 

Drbnung,  Q5efe&l. 

©egenbefehi'. 

6cfalacbtlinic. 

yiufgelegt. 

$artau,  taon. 

$uhbrucfo$atfen. 

Aaben. 

Aabning. 

Befelning. 

Mod  befelning. 

Slaglorden. 
r\  i 

Oplaegget. 

Kanon. 

Park. 

Bannieroes  bielker. 

Oppen. 

Oppning. 

Befallnirg. 

Motbefallning. 

Slagoidning. 

Upliiggad. 

Kanon. 

Garden. 

Trassbottensbalkar. 

Koebrug. 

Balkvvegering. 

Uitrusten. 

Uitwaiering. 

Slecht  gesluwd. 

Beschadigd. 

S?\xf)htMt* 

Salfrodger. 

Slugruftcn. 

2Ju$rodiJerung. 

6cblecbt  geffaucr. 

S5efcfcdbigf» 

Banierne. 
Biaslkvaegare. 

TT  1 

Udryste 
Udvandning. 
Ringstued. 
Beskaded. 

Trassbolten. 

Balkvagare. 

Utrysla. 

Utvattning. 

Eleka  slued. 

Beskadat. 

Bakspier,  papagaaistok,loefbalk. 

Voorbijzeilen. 

Mastwerp,  halveslag. 

Uitreis. 

Overboord. 

Te  zwaargeladen. 

35alfTpier. 
SSoruber  ©egefa. 
jpolber  ocplag. 
Sugrdfe. 
Ueber  Sorb. 
Ueber  Saben. 

Bagspire. 

For  biseile. 

Halvtslag. 

Udreise. 

Overbord. 

Overladed. 

Bakspira. 

Forbisegla. 

Halfslag. 

Ulresa. 

Ofverbord. 

Ofverladet. 

Boerenknoop. 
Verschaken,  omhalen. 

Ueber&anb  6rid). 
Umholen ,  £)urcbfu$etu 

Overhaandsteeg. 
Omhold. 

Ofverhandstek. 
Ommehalla. 

Stortzee. 

Te  zwaar  getuigd. 

Uebtrtaftlf* 

Braekso. 

Myget  tiltakeld. 

Stortsjo. 

Formycket  till  taklad 

Francois 

(French) 


Iverture. 

lire ,  commande. 

ntr'ordre. 

rne  de  combat. 

isarme. 

BOO. 

r 

ux  du  fauxpont. 

uxpont. 
mquiere* 

[uipper  ,  appareiller. 
ttbouchure. 

5arrime,horsdeson  assiette 
isempare,  derange,  dom- 
jge*  ,  rompu. 
lutehors. 

ipasser ,  doubler. 

mii-tour. 

Jpart. 

la  mer. 

ircharge. 

jeud  de  main, 
eprendre  ,  gagner  ,  vi- 
er  ,  changer  ,  tourner. 
aup  de  mer, 
irgre. 


Italiano 

 (Italian.)  

Aperto. 

Apertura. 

Commandi. 

Conlre  commando. 

Linea  de  conibatimento. 

Disarmalo. 

Cannone. 

Parco. 

Latte  del  falso  ponte. 


Bastone. 
Oltrepassare. 
Mezza  volta. 
Partenza. 
In  mare. 

Sopracaricato ,  troppo  ca- 

ricato. 
Nodo. 

Mutare  ,  cambiare. 


Onda. 

Sopra  attrazzato. 


Falso  ponte. 

Dormente. 

Accoppiare. 

Bocca. 

Disarrimato. 

Rolto. 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Abierto. 

Abertura. 

Ordenes. 

Coniao  orden. 

Linea  de  combate. 

Desarmado. 

Canon. 

Parco. 

Baos  de  soltare,  baosvacios, 

baos  en  elaire. 
Sollado. 
Durmiente. 
Aparear. 
Boca. 

Mai  estivado. 
Rotto  ,  rompido. 

Perchia. 
Sobrepasar. 
Media  voelta. 
Salida. 
En  mar. 

Sobre  cargado,  demasiado 

cargado. 
Nudo ,  vuelta. 
Mudar ,  cambiar. 

Golpe  de  mar. 
Demasiado  aparejado. 


Aberte. 
Aberta. 
Ordem. 

Contra  ordem. 
Lin  ha  de  combate. 
Desarmado. 
Can  ho  n  ,  canoe. 
Parque. 

Vaos  dos  baileos. 

Baileos. 
Dormente. 
Apparelhar. 
Boca. 

Mao  dispose 
Desamparao. 

Pao. 

Sobrepasar. 
Meia  volta. 
Partida. 
Em  mar. 
Sobre  cargao. 

No ,  volta. 
Mudar. 

Golpe  do  mar. 
Sobre  apparslhao. 


OmKpLimo. 
OpAepi,. 


OcmaBHmt. 
0py4m ,  ApniHA/iepiH. 
A4MHp  a^meMcmBa . 
Bhmcm  op^onT>  ^eKa. 

Op.iom.-AeK'b. 

CroipKemHHrB. 

BoopyaiHiiib  ,  ocuaciimmL. 

Ycmbe. 

CocmoflHie. 


Ba.tKH,  cmpB.ibi,  ymvierepu. 


IlepexoATj. 
3a  6opnn>. 


Pa34epHymb. 

CwAtHoe  BC/meme. 
OcHameHt, 


148  English 

 (British.) 


Iflollandscli 

(Dutch.) 


2>eut|ch 

(German.) 


Dansk  og  A  oi**B4 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


1 .  Overset,   to  capsize,  to 
upset. 

2.  OvercaststafF. 
5.  Owner. 

4.  Ox-eye. 

5.  P.  P.  Bolts,  pilot  pointed 
bolls. 

6.  P.  M.  Postmeridiem. 

7.  Packet,  packetboat. 

8.  Packing  of  steam  engine. 

9.  Packing  ring  of  steam  en- 
gine. 

40.  Paddle. 

11.  Paddlebeams  of  steam 
engine, 

12.  Paddle  boxes  ofsteam  engine 

13.  Paddle  hooks  of  stearn  engine 

14.  Paddles,  floalboards  of 
steam  engine. 

15.  Paddleshaft  of  steam  engine, 

16.  Paddlestraps  ofsteam  engine, 

1 7.  Paddlewheel,  revolving- 
wheel  of  steam  engine. 

18.  Paddlewheelcentres,  paddle- 
wheel  naves  of  steam  engine. 

19.  Paddling  of  steam  engine. 

20.  Paddyboat. 

21.  Painter. 


Omslaan,  omkantelen. 

Reductieschaal. 

Reeder. 

Weergal. 

P.  Puntige  bouten. 

Namiddag. 
Pakket. 

Hennep  pakking. 
Pakkingcijlinder. 

Pagaaijen,  schepperen. 
Raderbalken. 

Schepradkassen. 
Haaksleuven. 

Schepborden,  schepraderen. 

Scheprad-as. 
Schepbord  stroppen. 
Scheprad,  schepwiel. 

Schepradnaven. 

Schepraderen  aanbrengen. 

Kano. 

Sloepdregtouw. 


Ueberfcfclctgen,  Umfippen , 

Umfcfylagen. 
3lebucttonv©c&ale. 
(Sigent&umer, 
nSettergatle* 

©^miebgroetfe  gemac&ten  %>ol 

jen ,     puntige  SSoljen. 
Sftacbmtttag. 
tyadtt. 

j£>anfbrutf ,  £attffpamtung. 
©pannung^pllnber* 

<pagafjen,  SKubertu 
Slbhdrenj  bee  iRdber ,  Sftdber* 

tragfebertu 
©eftett,  3tabn>etle,  £fcdberg< 


jftdberhafen. 
Srelbrdber. 

Sreibrabape* 
Sreibrabjiropfen. 
ffial&e,  StoUe. 

Sfabnaben. 

9vdber  antaac&en. 

@ano,  $a&'tu 
£)regtatn 


(hdufe. 


Kioseile,  slaae  om,overslaae. 

Sla-om. 

Reductionskaal. 

Reductionskal. 

R.flTlHPP 

(Iyp  nip 

P.  Pyntig  bolte. 

P.  Pvntia?  bultar. 

Eftermiddag. 

Eftermiddag. 

Pakket. 

Packet. 

Hemptrykkelse. 

Hampa  spanned. 

Spsendningcylinder* 

Sniinninsrr.vlinrlpp. 

1^1  Kill  11  111 —       »  1IUUH  • 

Pa<nip  rnp 

Bterspyder,  bserefjaeder,  fo- 

Barfjader,  dragbalkar 

rening  af  dragerfjaeder. 

anghiuler. 

Ilinlvilsp  IiihIpiiIIp 

Hi  iiIpiiIIp. 

Hiulhager. 

Hiulhakar. 

Drivhiuler. 

Drifhiuler. 

Hiulaxel. 

Hiulaxel. 

Hiulstropper. 

Miulstroppar. 

RhIIp   valse  hinl 

Rulle,  valsa,  hiul. 

H  i  ill  nfi  vpp 

111  Ulllcl  V  CI  • 

Hinlnafvpp. 

Lllllllldl  YCl  • 

Giore  hiuler. 

Gbra  hiuler  till  ang 

pet. 

Cano ,  baad 

Cano,  bat. 

Dregtov. 

Dragging. 

Fraiaeais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.)  


Portaiguez 

(Portuguese.) 


PyccKifi; 

(Russian.) 


Ipoter,  sombrer,  boule- 
rser,chavirer,  renverser 
ilance  de  reduction, 
[oprietaire  ,  bourgeois, 
feil  de  boeuf. 
hevilles  poinliies  en  P. 

pres  midi. 
aquet  bot. 
arniture,  bourrage. 
ercle  de  garniture,  cylin 
re  presseur  de  garniture 
agaier. 

aux  des  rous  a  aubes, 

amboursdes  rouesa  aubes 

triers  ,  tirants. 

lies. 

rbre  de  la  roue  a  aubes. 
»troppes,ceintres  despales 
oue  a  aube. 

[oyeur  des  roues  a  aubes 

ouer  ,  ajuster  les  roues 
aubes. 

ano  ,  chaloupe. 
ablot. 


Rovesciare. 

Balanciere  di  reduzzione. 
Proprietario. 
Occhio  di  bue. 
Perni  con  cime  puntate  co- 
me P. 
Dopo  mezzo  giorno. 
Pachebote. 
Ornamento. 
Cilindro  di  guarnitura. 

Remare. 

Baglj  6  bagli  delle  ruote 

d'albo. 
Cassa  delle  ruote. 
Ganci. 
Imposte. 

Asse  dell'  ruota. 
Cerchj  dell'  imposte. 
Ruota  d'albo. 

Mozzi  delle  ruote. 

Fare  6  mettere  le  ruote. 

Canno  ,  lancetta. 
Gomenetta. 


Trastornar. 

Balancine  de  reduction. 
Dueilo. 

Ojo  de  buey. 
Pernos  P.  chicote. 

Detras  medio  dia. 
Barco  de  correo. 
Borraja. 

Cilindro  de  guarnicion. 
Vogar. 

Baos  de  rodeznos. 

Caja  de  rodeznos. 

Ganchos- 

Compuertas. 

Eje  de  rodezno. 
Circulos  de  compuertas. 
Rodezno. 

Cubos  de  rodeznos. 
Hacer  6  poner  rodeznos. 
Lancha- 

Amarra  del  rezon. 


Transtornar- 

Balanceiro  de  reducao. 
Dono 

Olho  de  boi. 

Cavilhas  chicote  em  P. 

Atarde. 

Paquebote. 

Burache. 

Cilindro  de  guarnicao. 
Vogar. 

Vao  de  rodas. 

Caixa  de  rodas. 

Ganchos. 

Comportas. 

Eixo  de  roda. 
Circulos  de  comportas. 
Roda. 

Cubos  de  rodas. 

Fazer  6  por  rodas. 

Bote. 
Amaretta. 


OnpoKHHymL. 


X03flHH1). 

Ebitoi  r^a3T>. 
EoymrB. 

II.  II.  4  •  nono^y^HH. 
IlaKenTB-SonTB. 
rapHHmypt. 
rapHnmyp'b-pLiM'b. 

KocmBimt. 
Koyieco-SHMCLi. 

KopODO'IKB  OmT.  KO/ieCOBB. 
KpiOKH. 

KocmBLibi,  rpe6oKH. 

Oct> ,  BepemeHHbi. 
CmponKH. 

KOyT'BCO. 

Cmyrom,bi. 

Ko^ecoBamb. 

Bom-B. 
<J>a4eHi>. 


Tffl  English 

|   (British.)  

1.  Painterchain ,  shank 
painterchain. 

2.  Pall,  paul,  pawl. 

5.  Palm. 

4.  Papers,  documents. 
*>.  Parallax. 

6.  Parallelmotion. 

7.  Parallel  of  latitude. 

8.  Parallelsailing. 

9.  Parbuckle. 

40.  Parcel,  parcelling. 
4  1 .  Parcels. 

12.  Parcels,  lots,  parties. 
45.  Parliament-heel. 

44.  Parrel. 

45.  Parrel  with  trucks  and 
ribs. 

46.  Parreltruck. 

47.  Part. 

48.  Partners,  part-owners, 
shareholders. 

19.  Part,  parting. 

20.  Partition. 

21.  Partners. 

22.  Partners. 

23.  Pass,  passport. 

24.  Pass,  to  run,  to  sail. 
§5,  Passage  of  the  meridian. 


Hollandsch 

 (Dutch.)  

Rusllijnketting. 
Pal. 

Arm,  palm,  klaauw. 

Papieren,  documenten. 

Parallaxis. 

Parallelbeweging. 

Parallelcirkel,  breedleparallel 

Parallelzeiling. 

Schrooitouw, strop  in  eenen  lenj> 

Bekleeden,  smarten. 

Stukgoederen. 

Kavelingen,  partijen. 

Planken  tusschen  water  en 

wind. 
Rak,  rakkeslede. 
Rakkeslede  metklooten. 

Rakkloot. 
Part. 

Medereeders,aandeelhoude:s. 

Losraken,  scheiden. 
Afdeeling,  beschotl 
Visschings,  visschingen. 
Compagnons,  vennooten. 
Paspoort. 

Loopen,  zeilen,  voorbijzeilen. 
Meridiaansdoorgang. 


Deutfcl) 

 (German.) 

tfeften  ber  3tu|ilfett. 

5pfafjf,  (Sperrfegef, 
2lrm,  3Hau. 
^apicre,  £)ocumenten. 

sparaflelberoegung. 

^aratlelfrete,  25reite^arauU 

SSrcife  ©cgein. 

Odjrotrau ,  (gfropp  (m  Sange. 

Smarting,  SeHetbung. 

©tucfguter. 

Jfpaufm,  ^Jartien. 

Srettec  jrotfc&en  SBtab  unb 

Staffer* 
3iacf. 

SiacE  rait  $foten  unb  <S$ktf 
ten. 

$art. 

?Wik(£igentfjumer,  S&eifyaber, 

©efdf)rfe, 
&>Smad?en» 
2lbtf>etlung. 
gifitungcn,  §ifc&en. 
SDJitgefd&rfen,  @ompagnong. 
$Pa§porte. 

fciufen,  Oegcfn,  tooruberge^en. 
£)un$gang. 


Dansk.  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Kiaede  af  rostlin. 
Pale. 

Klo,  arm. 

Documentor. 

Paralhxis. 

Parallelbevsegelse. 

Parallelcirkel. 

Bredseile. 

Tov  at  nedfore. 

Smarting,  kUedning. 

Slykegods. 

Hober,  partier. 

Planker  imellem  vind  og 

vand. 
Rak. 

Rakke  met  kloder  og  slseder. 

Rakkesklod. 
Part. 

Med-Egnere,  deelhsever. 

Giore  16  s. 

Skod. 

Fisker. 

Deeltagere. 

Pasport. 

Lobe,  seile. 

Gjennemgang. 


 (Swedish.) 

Kedja  af  rystlina. 
Pall. 

Kla,  arm. 

Documentor. 

Parallaxis. 

Parallelrorelse. 

Parallelcirkel. 

Parallelsegla. 

Tag  att  ned  lata. 

Smarming,  kladning. 

Stykgods. 

Sanding. 

Plankor  \attenbrynet.  1 
Rack. 

Rack  med  klot  och  slaj 

Rackklot. 
Part. 

Med-agare,  delhavare,  I 

logsman. 
Gora  lost. 
Skott. 
Fiskar. 
Bolagsman. 
Passporta. 
Lopa,  segla, 
Genomg^ng. 


Fran^ais 

(French.)  

Ihaine  de  la  serrebosse. 

Llinguet. 

Jras  ,  grue. 

*apiers  ,  documents. 

^rallaxe. 

louvement  parallele. 
Gercle  parallele. 
Navigation  parallele. 
IVevire. 

Fourrure  ,  fourrer. 
Cueillette. 
Parlies ,  parcelles. 
Demi-bande  ,  bordages  a 
Beur  deau. 
acage. 

acage   a   pommes  et 
t>igots. 

E*omme  de  racage. 
Passe. 

kssocie,  compagnon,  com- 
inandiiaire. 
Delier  ,  deferler. 
Sloison  ,  fronteau. 
Etambrais. 
Compagnons. 
Passeport  ,  conge. 
Nasser,  voguer,courir,aller 
Culmination. 


Italiano 

 (Italian.)  

Catene  della  serrabozza. 

Castagne. 
Braccio. 

Carte  ,  documenti. 
Parallasse. 
Mozione  parallele. 
Cerchio  parallelo. 
Navigazione  parallela. 
Capo  per  discendere. 
Imboglio,  fasciamento. 
Casse. 
Particelli. 

Bordaggi  a  fior  d'acqua. 
Trozza 

Trozza  di  bertocci. 

Paternostri ,  bertocci. 
Passo. 

Socio,  compagno. 

Lasciare ,  largare. 

Parapetto. 

Fogonature. 

Consoci. 

Passaporto. 

Passare  ,  andare ,  corrire. 
Gulminazione. 


Espaiiol  6   Casti  llano 

 (Spanish  or  Castillian  ) 

Cadena  dela  bozza. 

Linguele. 
Brazo. 

Papeles  ,  documentos. 

Parallaxes. 

Mocion  parallela. 

Circulo  parallelo. 

Navigacion  parallela. 

Tiravira. 

Forro. 

Farderia. 

Partecillas. 

Tablas  a  la  lumbre  de  agua. 

Racamento. 
Racamento. 

Bertellos. 
Paso. 

Socio ,  consocio. 

Desatacar  ,  largar. 

Mamparo. 

Fogonaduras. 

Consocios. 

Pasaporte. 

Pasar  ,  ir  ,  corrir. 

Culminacion. 


Portuj^uez 

 (Portuguese.) 

Cadea  da  boza. 

Linguete. 

Braco. 

Documentos. 

Parallaxes. 

Mocao  parallelo. 

Circulo  parallelo. 

Navigacao  parallelo. 

Cabo  para  descender. 

Forro. 

Fazendas. 

Taboas  a  flor  de  agua. 
TrpQa. 

Urraca  com  lebres  e  cou- 

souros. 
Cousouros. 
Passo. 
Socio. 

Largar. 

Antepara. 

Ennoras. 

Comsocios. 

Passaporto. 

Correr. 

Culminacao, 


PyCCKIH 

 (Russian.)  

PycmOB'i>-ir6ni>. 
Tla.ih. 

HanepcmoKi>. 

V^OKyMeHmii. 

Ilapa^aKCb. 

Hap  a.i^e^t-4BHaieHie  • 

UapaAAeAb. 

Ilapa^^eyib-nTiaBame. 

CnycKame. 

KyiemHeBame. 

CGupame. 

HaKpeHeme. 

PaKCH,  Ben^ymb. 
PaKCbi 

BeH<J>ynn>. 

Ilapmi). 

ToBapHiipi. 

Bwmb  copBaHy. 

Tlepe6opKH. 

IlflpmHepcbi. 

ToBapuiipi. 
ITamnoprnTj. 
Ilepe4amb ,  6^iKamb. 
llpoxoai^eHie. 


150  English 

Hollandsch 

£mtfol) 

|       Dansk  og  Norsk 

Svensk 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

1 .  Passage,  voyage. 

Reis,  zeereis,  passage. 

uvetrc ,  foeeret|e,  Ueberf &\)tt, 

Reise. 

liesa. 

2.  Passage  home. 

Te  huisreis. 

Jjpeimrcife.  (3«cbt* 

Hjemreise. 

Aterresa,  hemresa. 

5.  Pass  safe. 

Bulletouw. 

25uu*enfau. 

Bullentov. 

Bullentag. 

4.  Passrope,  passaree. 

Overhaalreep. 

Ueberholreplj. 

Overholdereeb. 

Ofverhalrep. 

5.  Pass  in  succession. 

Naar  volgorde  wenden. 

£)er  Orbnung  gemd§  roenbctu 

Vende  efter  order. 

Vanda  efter  order. 

6.  Password,  parole. 

Wachtwoord. 

SSacbfroorf ,  parole. 

Vagt-ord. 

Vaktord. 

7.  Patentslip. 

Openbare  werf,  groote  helling. 

Oeflfenrlicbe  SBcrft,  gro§e  £efc 

Hvasrv. 

Hvarf. 

ft  Path 
O.  1  .Jill. 

ivoers. 

Cours. 

Cours* 

9.  Paunch. 

Fok,  zwichting,  leguaanlei- 
sels. 

gocrTcbrcicbting ,  geguan&k 

Strop  levang. 

Stroppa,  leguan. 

10.  Paunch. 

Rijschaal. 

tcr. 
6cbalen. 

Skal,  vanger. 

Ska'lla. 

1  i .  Paw. 

Zuchtje. 

SBinb^etn 

Lilla  vind. 

Litte  vind. 

42.  Pawl. 

Pal. 

^Jfahl,  ©pcrrfegcL 

Pale. 

Pall. 

43.  Pawplates. 

Scheenen,  kiezen. 

Babnen,  $iefetn 

Kiser. 

Kisar. 

4  4.  Pay  a  cable. 

Een  kabelsteken,  botvieren 

$abelffecben. 

Slikketov. 

Stickatag. 

15.  Pay  a  ship's  bottom. 

Pikken,  teeren,  harpuizen. 

SSefrretcben,  ©cbmietm 

Smore. 

Smdrja. 

46.  Payladle. 

Piklepel. 

<Pcc&l6jfd. 

Beegskee. 

Beckslef. 

1 7.  Paying  off,  discharging. 

Afbetalen. 

Slbjablung,  2lug$aljfong, 

Afbeialning. 

Afbetalning. 

1 8.  Peak,  peek. 

Gaffel,  gaffelnok,  nokleuver, 

Nokiojerte. 

Ndcklodra. 

piek. 

19.  Peakfall. 

Piekval. 

Gaffel  laid. 

Gaffelfall. 

20.  Peakbrail. 

Bovenbezaansgeitouw. 

Sptefgetfau. 

GafFelgitov. 

Gaffelgigtag. 

21.  Peak  up,  peek  up. 

Oploppen. 

21uftoppen. 

To|>pe. 

Toppa. 

22.  Pegs. 

Houlenpennen. 

9iagd. 

Naagler. 

Naglar. 

23.  Pendant,  pendent. 

Wimpel,  hanger. 

BBimpel. 

Vinipel. 

Vimpel. 

$J4.  Pendajiistick. 

Wimpelstok. 

Vimpelstok. 

Vimpelstock. 

Fran^ais 

(French.) 

Italiano 

(Italian.) 

Espariol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Portuguez 

(Portuguese.) 

PyCCKIH 
(Russian.) 

assage,  voyage,  traversee. 
oyage  de  retour,  passage 
n  retour. 
lerda. 

)risse  de  passage. 

irer  en  train,  virer  a  la 

uite. 

i*arole  de  qui  vive,  signe 

Je  garde,  contresigne. 

Shantier  brevete,  cale. 

Route  ,  rumb. 

Sauves-rabans,  bourrelet, 

baderne. 

lumelle. 

Petit  frais. 

Elinguet. 

Fer  des  dents. 

Filer  le  cable. 

Graisser,  espalmer,  brayer 

Cuilliere  a  braie. 

Decharge  ,  Conge. 

Pointure. 

Drisse  du  pic. 

Cargue  de  la  drisse  du  pic 

Apiquer. 

Gournables. 

Flamme. 

Baton  du  guidon. 

Viaggio. 

Viaggio  di  ritorno. 

Falsa  ,  bardago. 
Drizza. 

Virare  di  buon  passo. 

Chi  va  ,  parolla  di  chi  va  , 

contra  signa. 
Cantiere. 
Rombo. 

Slroppe,  paglietti. 
Galapazza. 

Bonnacce,  picolo  vento. 

Castagne. 

Denti. 

Filare  la  gomena. 
Ugnere. 

Romajuolo  ,  cassa  da  pece. 

Congedo. 

Bugna. 

Drizza  del  pico. 
Imbroglio  del  pico. 
Amantigliare. 

(~!aviolip  phinni 

Flamma. 
Pennone. 

Viage. 

Viage  de  revuelta. 

Bardago. 

Driza. 

Virar. 

Palabra  de  guardia,  contra 

seila. 
Astillero. 
Rumbo. 

Roiladas ,  guirnalda. 

Jimelga. 

Bonace. 

Linguete. 

Chapar. 

Arriar. 

Untar. 

Balero. 

Despedida. 

Puilo. 

Driza  dela  cangreja. 

Cargadera  dela  cangreja. 

Amantillar. 

Clavos. 

Gallardete. 

VerglHa. 

Viagem. 

Viagem  de  volta. 

Bardago. 
Aderi^a. 
Virar. 

Contra  sinha. 

Estaleiro. 
Rumo. 

Estrobos ,  monelha. 

Chuniea. 

Bonanca. 

Linguete. 

Chapas. 

Arriar. 

Dar  cebo. 

Colher. 

Despedida. 

Punho. 

Ad  erica  da  carangueja. 

Estingue  da  carangueja. 

Amantilhar ,  apruniar. 

Cravas. 

Flamula. 

VergilJa. 

Ilepexo^. 
IIoBoponTb. 

BepeBKa. 
IIoBopomHm&. 

9yiHHn.,  jrEcmo. 
KypcH. 

UlnHroBaHHHH  siamt. 

Mamt. 
BtmepoKt. 

TpaBumt,  Bii4aBann>. 

Ilo4Ma3biBamb. 

Kobuit.. 

Bbl^aBTj. 

BepxHiw  KOHeivb« 

BepeBKa. 

Omonumi.. 

TB034H. 

BbiMne^Ti. 
BHMne.Tb-cmoKT>* 

lai  liitiglBSli 

(British.) 

Hollaiitlseh 

(Dutch.) 

Dctitfrl) 

(German.) 

Bansk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 

1  j 

(Swedish.) 

1.  Peninsula. 

2.  Perpendicular. 
5.  Pickaroon. 

Schier-eiland. 

Loodlijnig. 

Zeeschuimer. 

©cnfredjt. 
©eevduber. 

Halvo. 

Lodret. 

Kaper. 

Halfo. 

uuui  did* 

Kapare. 

4.  Piecegoods. 

5.  Pieces. 

6.  Pier,  getty. 

7.  Pigs  of  lead. 

8.  Pigs  of  tobacco. 

9.  Pillars. 

10.  Pillow. 

11.  Pilot. 

Stnkgoederen. 
Stukken. 
Havenhoofd. 
Schuiijeslood. 
Pruimtabak  in  rolletjes. 
Stijlen,  slutten. 
Boegsprielkussen. 
Loods,  loodsman. 

©futfgufer. 

6tucfe. 

Jf>afcnbamm. 

$a(>ne!ort). 

^fropfen  £aba<*. 

©tufjcn,  6tdnber. 

S5ugfprkt^fu(fctu 

Slykgodset. 
Slyker. 
Daemning. 
Lod. 

Stotter, 

r  ornmnirif  pn 

Lods. 

Slykegods. 
Stycker. 
Damning. 
Lod. 

Siottar. 
Dynan. 
Lots. 

12.  Pilotage,  pilot  dues. 

Loodsgeld. 

&>ofggelb. 

Lodspenge. 

Lotspenningar. 

15.  Pilot  pointed. 
14.  Piloiwaler. 

P.  puntig. 

Loodsmans  vaarwater. 

6cf)miebn)cife ,  ty.  punfftj. 
to&nanng  §a(>rroafier. 

P.  Dvntie. 
Lodsvand. 

P      nvnl  i  rr 

f.  pynug. 
Lotsvaln. 

15.  Pin. 

1 6.  Pinch. 

17.  Pink. 

18.  Pinlles. 

1 9.  Pipes,  tubes. 

Drevel,  pen,  bout,  nagel. 

Afknijpen. 

Pink. 

Roerhaken. 
Buizen,  pijpen. 

Sftagel. 

2lbfneifcn» 

qt>tnf. 

skuberljafcn. 

Dio&re,  &iter,  Gonbttcforetn 

iVaagle. 
Afkniba. 
Pink. 
Rorhager. 

Rorer,   forer,  conductor, 

pibe. 
Varmeconductor. 

Pibe. 

liJininknlv      Cllffnp     ct£»mnnl  1 
xjiiiil            >  ,      OUwJCt  j  OltllllJt.I. 

Nagla. 

Afknipa. 

Pink. 

UUnuI  • 

Ror,  pipa,  conductor. 

20.  Pipefor  conveying  the  wa- 
ter from  the  safety  valve  of 
steam  engine,  waste  pipe. 

21.  Pipe,  whistle. 

%"2.  Piston,  sucker.  | 

Weespijp. 
Fluiije. 

Zuiger,  stoomzuiger. 

©nmpf Mb ,  (Stcmoel. 

Varmeconducto, 

Pipa. 

Angkolf,  suimpel. 

Fran^ais 

( French.) 


Iresqu'  ile. 

Irpendiculaire,  a  plombe. 

lorsaire  ,  pirate  ,  arma- 

tar,  capre. 

ueillelte. 

ieces. 

stee,  debarcadere. 
aumons  de  plomb. 
[abac  a  niacher. 
flponlilles  ,  acores. 
Joussin  du  beaupre\ 
iaulurier  ,  pilote  cotier  , 
amaneur  ,  practique. 
|)roit  de  lamanage. 

>ointu  en  P. 

*arage  du  lamaneur. 

Journable. 
>incer  ,  couper. 
'inque- 

Sguillots  du  gouvernail. 
ruyaux,  conduits  ,  tubes. 

fuyau  pour  evacuer. 


met. 
Piston. 


Italiano 

(Italian.) 


Esjpanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castilian.)   


Portuguese 

(Portuguese.) 


PyccKiM 

(Russian.) 


Penninsola. 
Apiombo. 
At  matore. 

Casse. 
Pezze. 
Molo. 

Laslra  di  piombo. 
Tabacco  da  masticare. 
Poolali. 

Cuscino  del  copresso. 
Piloto  da  costa  ,  pilolo  na- 

vigatore. 
Pilotaggio. 

Puntate  come  P. 

Cammino  del  piloto,  passo, 

corrente. 
Caviglia ,  chiodo. 
Serrare. 
Pinco. 

Maschj  del  timone. 

Tubi ,  doccie  ,  canne  ,  con- 

dolti,  canali. 
Tubo  da  votare. 


Fischio  ,  fistio  r  canna. 
Slantuffo. 


Peninsula. 

Aplomo. 

Armador. 

Farderia. 
Piezas. 

Muelle ,  lingueta. 
Masa  de  plomo. 
Tabaco  para  raascar. 
Pontales. 

Dragante  del  baupres. 
Piloto  praclico,  liraano,  pi- 
loto observador. 
Limanaje. 

P.  chicote. 

Via  ,  corriente ,  passo  del 

praclico. 
Clavo. 
Ciilir. 

Pinque  ,  londro. 
Machos  del  limon. 
Conductos,  canales,  tubos, 

humeros. 
Tubo  de  evacuar. 


Silbato. 

Pisiola  ,  embole. 


Peninsula. 

Aprumo. 

Armador. 

Fazendas. 

Pe^as. 

Molhe. 

Chumbo  em  barra. 

Esbirros. 

Pao  ,  almofada. 

Praclico,  piloto  observador. 

Paga  de  pilotaje. 

Chicote  em  P. 
Passo  do  practico. 

Crava, 
Cingir. 
Pinque. 

Machos  da  leme. 
Canas  ,  tubos. 

Tnbo  de  evacuar. 


Guela  ,  assobio, 
Embolo, 


IIoTiyocmpoBt. 
nepneH4HKyyiepT>. 

MopCKOH-paaSoHHHK'L* 

CGnpame. 
KycoKH. 

Cmtna ,  miomiiHa, 

Cbhiikm. 

TaSaiHA. 

IlHyiyiepcHv 

IIo4ymKa. 

yloi^MaHt. 

j!oE(MaH'b-4eHrM,AOi4SiaHCKo,e? 
HCKyccntBO. 

jIonMaHT>-^)apBamepi». 

Cep4eHHnKb. 

IHnnamb. 

IlnriKa. 

Kpioiia  y  py.itf. 

TpySbi ,  ipyKH ,  KdHaA'&r 

TpySa  maiomii. 


4y4Ka  ,  i  op.io  ,  CBifpt.tfr*- 
IlopuieHb. 


lo2  English 

(British.) 


4,  Pislonrod  of  steam  engine. 

2.  Pirate. 

3.  Pitch. 

4.  Pitch,  pitching. 

5.  Pilchingstay. 

6.  Pit. 

7.  Pivot. 

8.  Pivots  of  working  beams. 

9.  Plan,  scheme,  sketch. 
40.  Plane. 

14.  Planet. 

42.  Plank,  board. 

43.  Planksheer. 

44.  Planktimbers. 

45.  Plankage. 

46.  Plat. 

47.  Platform. 

48.  Plates. 

\  9.  Plateglass,  plaitglass. 
20.  Plats,  platting. 

24.  Platter. 
22.  Plier. 

25.  Plugs. 

24.  Ploughing. 

25.  Plumberblocks. 

26.  Plummet. 

27.  Plunger  of  steam  engine. 


Hollaiidsch 

(Dutch.) 


SDeutfch. 

(German.) 


Dansk  o;>  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


Stoomzuigerstang. 
Kaper. 

Pek,  pik,  pikken. 
Stampen,  rollen,  heijen. 
Stampstag. 
Diepte,  holte. 
Spil,  tap. 
Balansspillen. 
Plan,  schets. 
Schaaf. 
Planeet. 
Plank,  vlak. 
Potdeksel. 
Platen,  deelen. 
Steigergeld. 

Kalf. 

Vloer,  vlak,  stelling. 
Platen. 
Pleetglas. 
Platting. 
Schoftbak. 
Zeiler,  beurtschip. 
Prop  pen. 
Schuring. 
Kussen  blokken. 
Dieplood. 
Dompelaar,  zuiger,  duikelaar. 


©tempelffang,  3wftan$. 
©eerduber,  $aper. 

©tampfen,  ©c&Ungenn 

©cfjtingerflag, 

Stcfe. 

©ptu",  Sapp,  ©pinbel. 
33alan&@pint>el. 

£obcl. 

planet. 

tylant,  25reft. 

sjtottbecfel,  ©c&anbbetf. 

SBretfer. 

5ldI6cr. 

33oben,  §la#,  ^berte. 

Pattung. 
Jj?6l$crnc;©d?uffel. 
©egler. 
<Pfropfen. 

Dleiben,  ©djeuerrt. 
<|3olf?erMorien ,  $ujfcnblocfai. 
Steflotb. 
£)rucfpumpe. 


Sugstang,  stempelstang. 

Pumpstang. 

Kaper. 

Kapare. 

Beer. 

Beck. 

Stampe,  slingre. 

Stampa,  slingra 

Stampstag. 

Stampstag. 

Dybde. 

Dj  up  leek. 

Trumle. 

Trumma. 

Balansspindel. 

Balansrulle. 

Riming. 

Hovl. 

Hofvel. 

Planet. 

Planet. 

Plank. 

Plank. 

Skanddsek- 

Skandack. 

Plankor. 

Plankor. 

Planke-penge. 

Plankapengar. 

Klosser. 

Klassar. 

Slette,  flade. 

Teaninffer. 

Rittningar. 

Platting. 

Plaining. 

Bak. 

Back. 

Seiler. 

Seglare. 

Forladningar. 

Proppar. 

Ski ore. 

Skafva. 

Puderblokker. 

Dynablackar. 

Dyblod. 

Djuplod. 

Trykpompe. 

Tryckpump 

Fraii^ais 

(French  I 


Italiano 

(Italian.) 


Fspaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castil lian.) 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Ige  du  grand  piston, 
la  pre,  corsair,  armateur, 
Irban. 

pie. 
anguer. 
aux  elai. 
reux  ,  houche. 
jvot. 

ivots  des  balauciers. 

fan ,  dessin. 

[abot. 

Manet. 

'lanche. 

'laibords. 

•lanches. 

>roit  de  bordage,  planche- 
age. 

Dntremises. 

lailbrnie. 

ableaux  ,  dessins. 

rerre  de  cadran. 

tplanissement. 

ianielle. 

loulinier. 

iouchons,  tapes  ,  valets. 
»e  raguer. 

iapaudines,porLescoussinels 

'lomb  de  sonde. 

'iston  de  pompe  foulante. 


Ceppo  dello  slantuffo. 
Armatore ,  pirato. 

Pece. 

Ficcare ,  saltare. 
Doppio  conlrastrallo. 
Pontale. 
Massa. 

Perni  dei  bilancieri. 

Disegno. 

Ciuna. 

Tavola. 
Orlo. 
Tavole. 
Tavolaggio. 

Incimenti. 
Piatta  forma. 
Pitture. 
Vetro. 

Spianaraento. 

Gamella. 

Boliniere. 

Tappi. 

Freliare. 

Cuscinetti  delle  bozzello. 

Scandaglio. 

Stantuffo. 


Cepo  dela  pistola. 

Pirata  ,  armador ,  corsario. 

Pez. 

Balancear ,  cabecear. 
Contra  estay. 
Puntal. 
Masa. 

Quicios  de  balancines. 
Proyeccion. 
Cepillo,  garlopa. 

Tabla. 

Regala,  folera. 
Tablas. 
Tabla  je. 

Entremiches. 

Plateforma. 

Cuadros. 

Vidrio  de  muestra. 

Allanamiento. 

Galleta. 

Bulinero. 

Tapas. 

Rozar. 

Almohadas  de  moton. 
Sonda  ,  escandallo. 
Pisiola,  embolo. 


Ceppo  de  embolo. 
Pirata ,  corsario. 

Brea. 

Arfar  ,  balancar. 

Pontal. 
Cilindro. 

Quicios  de  balancines. 

Piano. 

Cepilho. 

Taboada. 
Alcatrate. 
Taboadas. 
jTaboagem. 

iChassos. 
Platforma. 


Bandeja. 
Bulineiro. 
Tarn  pas. 
Rocar. 

Ahnofadas  do  moutao. 

Prumo. 

Embolo. 


Tpy6KaKynoiia,  po/ri>. 

MopCKOH  pa360HHMKI) 

Civic/ia. 

KaHaenn>. 

-/Tocb-uirnan.. 

TpiOMTj. 

IIIriHyib ,  u[HyiHH4pT>. 
BepemeHO. 
ILiaHT> ,  n^lOCKIH. 
CKo6e/ib,  crapyrt. 
Il.TaHema. 

/JoCKH. 

Ton-b-miiMSepcoBT). 

ILiaHKH. 


CapBeHi). 

ILranrb-cpopMa. 

IlynieHCbj. 


3ann>i<iKa ,  npoGxa. 


OmB'BC'b  ,  rwpa. 
i  IIopmeHL,  2G 


Ilollandscli 

(Dutch.) 


153  English 

 (British.)  

4.  Ply,  plie. 

2.  Ply  down. 

3.  Plyer,  plier. 
4  Point  a  sail. 

5.  Poirilblankshot. 

6.  Point  of  brass. 

7.  Pointcorrected. 

8.  Poinlquarter. 

9.  Pointvelic. 

dO.  Pointedstreamcable. 

11.  Poinledtail. 

12.  Point  of  compass. 

13.  Pointingline. 

14.  Points. 

1 5.  Poles,  harbourpoles. 

16.  Poleaxe. 

17.  Pole,  north  and  south. 

1 8.  Pole's  elevation. 

19.  Pomiglion. 

20.  Pontoon. 

21.  Poop. 

22.  Pooplanthorn. 

23.  I'ooproyal. 

24.  Poopingsea. 

25.  Poppet. 

26.  Ports,  portholes. 


Varen,roeijen,zeilen,  afknip- 

pen. 
Afwerken. 
Goedzeiler. 
Een  rif  insteken. 
Kernschot,  waterpasschot. 
Schiellood. 
Verbeterdbeslek. 
Yierde  van  een  kompasstreek. 

Zeilpunt. 

Geslurpt  endkabel. 
Kattestaart. 

Kompasstreek. 

Trensgaren. 

Seising. 

Dukdalven. 

Enterbijl. 

Pool  ,  noord  en  zuid. 

Poolshoogle. 

Kanondruif. 

Kieliigter. 

Kampanje. 

Buisliehier,  heklantaarn. 

Bovenkajuit. 

Stortzee. 

Zwieping. 

Geschutpoorten. 


Deutfd) 

(German.) 

2lufjtec6en  b«t  bcm  ffiBinbe* 

2i6fahren. 
@ute$  ©egclfcfciff. 
Slecf  elnjfec&en* 
$ornfcbu§. 

SSerbeffert  Setfed 
3Stertel  bcr  $ompa$|?rlc&* 

(Segelpunct. 

$ompag|?rtc&. 

£renggarn. 

Selfung. 

(EntcrbetL 
jraube. 

Sullen,  tfieaicfcter. 
Jg>utte  beim  £acf'bort>* 
J^intcr^atcrne. 
£)bere  Jfajufe* 

(gcbroleping. 


Vaiisk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 

Svensk. 

(Swedish.) 

Slick  op  bi  vinden. 

Sticka  upp  i  vinden. 

AfFare. 

Affara. 

Godsejler. 

Godseglare. 

Tage  i  reev. 

Refva. 

Kernskud. 

Karnskott. 

Skydlod. 

Skjutlod. 

Betred  bestik. 

Batrad  beslick. 

Qvarteer  of  kompasstreg. 

Kvarter  af  kompasstrel 

Seilpynt. 

Seglapynt. 

Vogter. 

Vakare 

Slreg. 

Strek. 

Trensgarn. 

Transgarn. 

Seisninff. 

Seisning. 

Dukdalber. 

Duck-dalbar. 

Entrebile. 

Enterbila. 

Pol. 

Pole. 

Polshojd. 

Polshogd. 

Druen. 

Drufvan. 

Kranskib. 

Halk. 

Kompan. 

Kampan. 

Efierlanterne. 

Efter-blysa. 

Kahyt. 

Kajuta. 

Bisek  so. 

Stortsjo. 

Svoben. 

Svipning. 

Porter. 

Portar. 

I  (French.)  

Eourir  au  plus  pres. 

Bescendre. 
Bon  boulinier. 
hiser. 

poup  de  but  en  blanc. 

Momb  de  sonde. 

pint  corrige. 

Quart  de  compas,  quart 

|u  point  de  Ja  boussole. 

Point  velique. 

Cable  en  queue  de  rat. 

Queue  de  rat,  flamme  de 

luit. 

Mr  de  vent ,  runib. 
Fil  a  congreer. 
parcetle  ,  fouet. 
Esiacades. 
flache  d'armes. 
P61e. 

Elevation  polaire. 

Bouton. 

Ponton. 

punette. 

[anal. 

^harnbre  de  conseil. 
Lame,  coup  de  mer. 
Jueue  de  rat. 
Sabords. 


Italiano 

  (Italian.)  

Serrar  il  vento ,  correre. 

Discendere. 

Bolinare. 

Far  lerzaruolo. 

Tiro  di  punto  in  bianco. 

Scandaglio. 

Punta  corrita. 

Quarto. 


|    Espanol  6  Castillano 

1   (Spanish  orCastillian.)  

Chlir  el  vento,  correr. 

Abajar. 

Bulinero. 

Tomar  rizos. 

Tiro  razo  de  metales. 

Escandallo. 

Punto  corrigido. 

Cuarto. 


Portuguez 

 (Portuguese.)  

Cingir  o  vento,  correr. 

Baixar. 

Bulineiro. 

Rinzar. 

Tiro  de  punto  em  branco. 
Prumo. 

Ponto  corrigido. 
Quarto. 

Ponto  velico. 

Flammula  de  noite. 

Rumbo. 

Rabixa. 
Estacas. 
Hacha. 
Polo.  ■ 

Elevacao  polaria. 

Cascavel. 

Pontao. 

Tbldilla. 

Farol. 

Camara. 

Golpe  de  mar. 

Michel. 

Porias. 


PyCCKIH 

 (Russian.) 


IIpo4tmb-pH^)'i>. 
ropH30HmayibHBiH  bw- 
Aom'b,  (cmpB,rb. 
PyMbI  HcnpaBHB'b. 
PysioB. 


Pvm6bi  KOMnaca. 

Pfi(f  T)-Ce3HM. 

HHmpene^i&. 

IIOvlIOCB. 

MarnpocBi  npo3B£Liif. 

noHmOHii. 

I0im>. 

^onap-L. 

Karoma* 

CnyiBHoe  BO^Heme. 
CBMnfiurT), 

IlopmLi,  OKHa.  20* 


Ponto  velicco. 

Tiammola  di  notte. 

Rumbo. 

Salmastra. 
Pali. 

Punta  taglio. 
Pole. 

Elevazione  polaria. 

Bottone. 

Pontone ,  ciata. 

Casseretto. 

Fanale. 

Camera. 

Onda. 

Salmastra. 

Portelli. 


Punto  velico. 

Flamula  de  noche. 

Rumbo. 

Rabiza  ,  mojel. 
Estacas. 
Hacha. 
Polo. 

Elevacion  polaria. 

Cascabel. 

Chata. 

Toldilla. 

Farol. 

Camara. 

Golpe  de  mar. 

Mojel. 

Portas. 


1 54  English 

 (British.)  

4.  Port,  harbour. 
2.  Ponfire. 

o.  Porters,  shoreporters. 
A.  Portsail. 

5.  Portcills,  portcells. 

6.  Port  her  cable. 

7.  Port  the  helm! 

8.  Portagebill. 

9.  Post  of  a  ship. 

40.  Pound  weight. 

41.  Pound  sterling. 
4  2.  Powder. 

45.  Pressgang. 
4  4.  Pression. 

45.  Prevenlerbackstay. 

46.  Preventerbolt. 

4  7.  Preventersheet. 

48.  Prevenierbrace. 

49.  Prevenlei  stay. 

20.  Preventercosstrees. 

21.  Prevenlerleechlines. 

22.  Preventerlil'is. 

23.  Preventer,  pieventertoprope. 

24.  Prick  the  chart,  to  esti- 
mate. 

25.  Prick  the  seams. 

26.  Primage. 

27.  Primecosts. 


Hollandscli 

 (Dutch.) 

Haven,  zeehaven. 
Lontstok* 
Waagdragers. 
Ballastkleed. 
Poortdrempel. 
Driftig  worden,  van  zijn  an 

kerslaan. 
Bakboord  het  roer! 
Monsierlijst. 
Steven. 
Pond. 

Twaalf  gulden. 

Buskruid. 

Presgang. 

Drukking. 

Looze  pardoen. 

Putlingbout. 

Borgschoot. 

Brasborg. 

Slingerstag. 

Slolpzalings. 

Snieergordings. 

Looze  toppenants. 

Borg,  loos. 

De  koers  aanleekenen,  be 

stek  zetten. 
Nakloppcn,  nazien. 
Kaplaken. 
Inkoopsprijs. 


2>eutfct) 

(Gorman.) 


Jjpafen. 
Suntenjbcf, 

Sffiagefnecbfen,  £anbfrager. 

<Pfortfegel. 

£)rempel. 

Srtftlg  rcerben,  bom  2Jnfer 

abfcblagen. 
£)ag  Sluber  an  SSacfborb  \ 
Sttufferltffe. 
©tefen,  ©(ebfen, 
$funb. 

*j)funb  (Sterling. 

juicer. 

sjkefoang. 

£>ruchmg. 

Me  ^arbun& 

sj)utflngbol&* 

Siettau. 


Daiisk  og  ]Voe*sIi 

(Danish  and  Norwegian.) 


Havn,  vig. 
Lunteslok. 

Drager,  baerer,  ladingsmand. 

Porlseil. 

Bossebsenker. 

Slaebe  anker. 

Bor  om  bagbord! 

!  Staevn. 
j  Pund. 

i  Pundsterling. 
Krud. 

Pressebengel. 

Trykkelse. 

Losbardoner. 

Puttingbolt. 

Borgskiod. 


©cblingcrftag. 

©tulp;©ab(tngen. 

©ebmicrgorbingen. 

^ofc  Xoppenanftf. 

S5org,  ©erg,  33erboppelung. 

Sen  $ubrd  ober  €our£  ange> 

ben,  95efTerf  macben, 
Sftatfren  nacbfehen* 
$applafen. 
GHnfaufSpreife, 


Hielpestag. 

Stylpsalinger. 

Smorgaardinger. 

Lostoplenter. 

Borg. 

Stille  coursen,  sselte  bestik. 

Undersoge  naaderne. 

Kabelaken. 

Indkjobspriis. 


 (Swedish.) 

Hamn,  vig,  holm. 
Luntstock. 

Vagbarare,  landningsmi 

Porlsegel. 

Troskel. 

Dragga  ankar. 

Ror  om  backbord. 

Slaf. 
Pund. 

Pundsterling. 
Knit. 

Tvinggang. 

Tryckande. 

Losbarduner. 

Puttingbult. 

Borgskot. 

Borgslag. 

Tvarsalingar. 

Smorgardingar. 

Lostoplanlor. 

Borg. 

Stalta  coursen,  gora  b 

Visitera  naten. 
Kapplaker. 
I  lnkopspris. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


fort,  havre. 
loute-feu. 
luvriers  au  poids. 
h-elart. 
[euillets. 

pbourer  ,  chasser  sur 
lancre. 

nbord  la  barre  ! 
pntr61e  des  revues, 
tambord. 
livre  de  poids. 
ivre  de  sterling, 
'oudre  a  canon, 
'resseurs. 
Session . 

talhaubans  de  rechange. 
Ihevilles  de  haubans. 
ausse  ecoute. 


Porto. 

Buttafuoco. 

Operatori. 

Incerata. 

Mezzanilli. 

Arare  ,  cacciare  ,  cazzare. 

Timone  alia  sinistra  ! 

Asta. 
Libbra. 
Lira. 
Polvere. 
Incalzatori 
Pressione. 
Patarazzi. 
Perni  delle  lande. 
Falsa  scotta. 


soppressatori. 


aux  etai. 
arres  traversieres. 
gorgeoirs,  saisines. 
alancines  de  rechange. 
ausse,  faux,  de  rechange.' 
oinler  la  route,  donner, 
route,  compasser  la  carle 
arcourir  les  coulures. 
hapeau. 
fix  d'achat. 


Contra  straggio. 
Crocelte. 
Serrapennoni. 
Amantigli  di  recambia. 
Bossa. 

Dare  il  rombo,  puntare  la 
carta. 

Esaminare  gl'incomenti. 
Cappa. 

Prezzo  di  compra. 


Dspaiiol  d  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 

Puerto* 
Mechero. 

Labradores  ,  trabajadores. 

Encerada. 

Batiportes. 

Garrear. 

Babor  el  timon  ! 

Codaste. 
Libra. 

Libra  sterlinga. 

Polvo  ,  polvera. 

Apretadores. 

Presion. 

Brandales. 

Pernos. 

Contra  escota. 

Contra  estay. 

Crucetas. 

Cruces. 

Amantillos. 

Boza. 

Dar  el  rumbo ,  echar  el  pun- 
to. 

Visitar  las  costuras. 
Sombrero ,  primaje,  capa. 
Costo  y  costas. 


Portnguez 

J  (Portuguese.) 

Porto. 
Bolafogo. 

Obreiros ,  labradores. 
Encerado. 
Batentes. 
Garrar,  arrastar. 

Babordo  a  cana ! 

Codaste. 
Libra. 

Libra  sterlinga- 

Polvera. 

Prensadores. 

Pressao. 

Brandaes. 

Baiogues. 

Contra  escota. 

Contra  estay. 

Curvaiois. 

Cergideiras. 

Aniantilhos. 

Boca. 

Dar  o  rumo,  por  o  ponto. 

Visitar  as  costuras. 
Capa. 


PyCCKIM 
 (RussiaiiJ  

IIopnn>,  raBain>. 
Bpe3eHmT>. 

K.03HKH. 

KaHaenn> ,  Kaqamtca. 
A"lbo  py.ifl ! 

<J>yHrm>. 

^>yHinb-croep^HHr,b. 
Ilopoxi.. 

IIpecT>rflHrt ,  cnvioiL 

^Iocb-6aruimarrb. 

Bo.imT>. 

■/locb-mKonn.. 

-/Iocb-nnnan>. 
./loct-KpacniiivB. 
^locTb-HOK-b  rop^emi. 
ylocb-moneHaHinLi. 
yloct,  4pyra. 
Ilo^oiRMrm>  Mtcrao. 

npoiKHBanrb. 
Kan^iaKeHt. 


j  .*,  ',  Englislt 

 (British.)  

\,  prime  minister. 
%  priminghorn. 

3.  Priming  iron,  primingbit, 
primingwire. 

4.  Privateer. 

5.  Prize, 
g.  Prod. 
7.  Prop. 

g.  Propellingpower. 

g.  Prow. 
jq.  Puddening. 
\\.  Puddening  of  a  mast. 
42.  Puffs. 
13.  Pull. 
44.  Pull  away ! 
\  §.  Pulley. 
4  g.  Pump  blows. 
47.  Pumpdale. 
4£.  Pumpborer. 
40.  Pumpgaugerod. 

20.  Pumpbrake. 

2J,  Pumpgear  of  steam  en- 
gine. 

og.  Pumphose. 

2&  Pump  is  free. 

24.  Pumprods  of  steam  en- 
gine. 

21.  Pumpwell. 
of.  Punch. 


ISollamlscIi 

  ( Dutch.)  

Eerste  minister. 
Kruidhoorn. 

Ruimnaald,  laadpriem,  boor- 

priem. 
Zeeroover. 
Prijs 

Uitlegger. 

Stut,  schoor,  schraag. 
Voorstuwend  vermogen. 
Voorsleven. 

Leguaan,  ankerroering. 
Mastkraag,  speelkraag. 
Rukwind. 
Halen,  roeijen. 
Roeiop!  haalopwat! 
Katrol. 

Pomp  slaat  lens. 
Pompdaal. 

Pompboor,  schulpboor. 

Peilslok. 

Pompgek. 

Pomp  toestel. 

Mamiering. 
Pomp  is  lens. 
Pompstangen. 

Pompzode. 
Boorpriem. 


(German  j 


Uansk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


Srffer  splint  jler. 

spufoerljorn. 

Sftaumnabel. 

6ceraut>cr» 
<Pfropf. 

§orttrd6enb  33erm6gett. 
53orffel)fen ,  23orffet>en. 
^eguan ,  $can$. 
©ptdfragetn 
Sftucfrotr.b, 
Hftubertn 
J£>artrubern ! 
flatrofle,  ©len&fotf. 
^3umpe  fc&lagt  lcn& 

^umpen^o^r. 

©ecfftocf. 
Spump^apparafctu 

$umpe  tf£  Icn^. 
^umpenjlongc. 

$J3umpenfopf« 
23o&rpfdcm. 


P^orsle  minister. 

Forsta  minister. 

Krudhorn. 

Remme-naalen. 

I  1 1  111  Ikl  K  II  . 

Sorover. 

c  

ojorover. 

Friis. 

Pris. 

Udlsegger. 

Ullcggdl  c. 

Prop. 

Pi'opp. 

Driv-Evne. 

1  '1  lllUI  IlliiwU. 

Forstsevn. 

Forstaf. 

Levang. 

Leguan. 

Mastek  raver. 

Maslkragar. 

Rygvind. 

ft  -17  1/  vi  nfi 

!\Oe. 

Roe  bort! 

ft  a   hrirt  t 

die, 

vrin. 

Pompe  slaar  lens. 

M11  m  r»il  <inc 

Pompedale. 

Pumprauna* 

Pompbore. 

Pumpbarr. 

Peilstok. 

Peilstock. 

Pompvippe. 

r  mill.)  v  1 1 J  yj  • 

Pompberedelse. 

Pumptill-ruslniug 

Mamering. 

l\f*i  m  in  1  pi  n  cr 
lUctllliUII  IIIq  • 

Pnmnp  c-v  lpnc 

l  UllllJt/     CI  ICllO. 

Pumpa  ar  laws. 

Pompestang. 

Pumpstang. 

Pompesod. 

Pumpsod. 

Fsenghullbore. 

Faenghullbore. 

ltaliano 

 (Italian.) 

Primo  ministro. 

Sgorgatore,  spillelto. 

Corsario. 
Prezzo. 
Bastone. 
Tappo. 

Potere  di  progresso. 

Prua. 

Paglietto. 

Chiavi. 


Francais 

I  (French.)  

remier  ministre. 
lorne  d'amorce. 
'egorgeoir,  epinglette. 

lorsair. 
rix. 

ioutehors. 
touchon. 

Puissance  d'avancer. 

Etrave. 

Sourrelet. 

pcoulilles. 

Rafale ,  bouffee. 

garner,  nager. 

hfagez  le  plus  fort ! 

paliorne. 

tompe  est  franche. 
)ale. 

filler  de  pompe. 
sonde. 

Jrimbale,  bringuebale. 
ipparate  de  pompe,  appa- 
*eil  de  pompe. 
Hanche  de  toile. 
Pompe  est  franche. 
Verge  d'appareil ,  gaule 
ie  pompe. 
^.rchipompe. 
Grille  a  canon. 


Vogare. 
Remate ! 
Paranco. 

Tromba  fa  sciuber. 
Dala. 

Verrugio  scamesso. 

Sonda. 

Ma  novella. 

Appaiati  6  strumento  di 

tromba. 
Manica. 

Tromba  sciube. 
Asta. 


Espauol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Caslillian.) 

Ministre  de  realhacienda. 

Aguja. 

Corsario. 
Precio. 
Botalon. 
Tapa. 

Poder  de  andar. 
Branque. 
Guirnalda. 
Olmadas. 

Vogar. 
Vogad ! 
Aparejo. 
Bomba  llama. 
Adala. 
Barrena. 
Sondaleza. 
Guimbalete. 

Aparatos  6  estrumentos. 

Manguera. 
Bomba  llama. 
Asta. 

Area. 
Barrena. 


Senlma. 
Verrina. 


Portuguese 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Agulha. 

Pirato. 

Bolalo. 
Tampa. 

Roda. 

Monelha. 

Paos. 

Vogar. 
Vogad  ! 
Aparelho. 
Pomba  esgola. 
Dala. 
Trado. 
Sonda. 
Embalete. 


Mangueira. 
Bomba  esgota. 
Verga. 

Area. 
Agulha. 


IIpompaBKa. 

ApMamop-b ,  npHBamupi, 

IlpH3-b. 

Ymyierep'b. 
ITpom.. 

IIInHpoin.. 
jlerBaHmi). 
Kpan>. 

IlopbiBTj  Btmpa. 

rpeemt. 

rpe6ii! 

Boponrb,  04Ha. 
BbiKaHa.TM,  BHyiijBamb. 
flmriKH,  Tpy6bi. 

r.iyMSoM'fcp'b. 
Mhkt,. 

IIpHHa^efliHOCmfif 


BbiKaqa^iH. 
IIInMpi.. 

AhRAO,  BC.Ib. 


156  English 

Ilollamlscli 

(British.) 

(Dutch.) 

1.  Punls. 

Timniervlot,  pont. 

2.  Purchase. 

Toestel. 

5.  Purser. 

Schrijver. 

4.  Purveyer. 

nouiKeui  uei  • 

M  I)„.t. 

5.  rush. 

Dooinen,  quwgii. 

o.  " usn  on. 

/\  1  feci  ILII ,    /A  1.  al. 

lint-  nliAnri/i 

/.  l  ut  aDoaru. 

/Aciiiijuuiii  Ztcitcii. 

8.  Put  about. 

\  \/  r\  r\  ft  a  n 

9.  Put  in. 

Inloopen. 

10.  Put  out. 

Uitzeilen. 

A  4     Put     tS\  CPQ 
J  1  .  1  III     lU  OCdi 

Tn  7PP  ^tpkpn 

111     iCC  3LCIVCH. 

A9  Pnttv  rmlfpv 

Slonvprw 

lo.  i  ut  up  neimi 

riOci    op  ikikjii. 

14.  Quadrant. 

Octant,  quadrant. 

15.  Quarantine. 

Quarantaine. 

16.  Quarter. 

KwipIipp     KWOjpf  ctpooi/' 
iiivai  ihj  ,   K\val  ij    oil  ccKj 

nppltp 

l  /.  yuarierDin. 

UKsClllllI  UI. 

18.  Quarterdeck. 

HilfHpk 

/I  (  J    1  ti ut  r'l  nn     pan  nnl  I  An 

iy.  yuaiier  leuucuun. 

KrinnplKl^rl 

IALMJ  IJtjIUldU. 

20.  Quarlerman,  foreman. 

rVUIIlllldllUKUi  .  piUcgUada. 

21.  Quartershot. 

DJKMdySWllZe. 

JiZt.  \J\\t\\  lei  L.IUIII. 

Tpnlk  Ipn 

23.  Quarterblock. 

Dubbelblok. 

24.  Quarter  of  a  compass. 

Kompasstreek. 

23.  Quartergallery. 

Zijdegallerij. 

2)eiitfcl) 

(German.) 


Dansk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


21nffa0f. 
€cf)retber. 

jfjol&rcarbein ,  #oljf?empfer. 

©tofien. 

3(bjfo#en. 

21m  5f>orb  fe£en. 

SBenben. 

(Sinlaufcn. 

2lu£fege!n. 

3n  bte  $dumte  gcljcn,  fog 

$ieer  ge&en* 
©topffarbe. 
£ufn>drt$  Slubcc! 
£)uabrant. 
Quarantaine. 
aSiertcl,  Ouarf. 

SBacfctrotte ,  50?uflcrroKc» 

JP>albb«tf . 

.ftuppekOtcbuctfon. 

SBormann,  Jjpauptmann. 

35acf|iaggn>dfe. 

(Bonnen&elt. 

gugblocf. 

5ompa^|fric^. 

Obcr^vBallertc* 


Flaade. 

Indretning. 

Skriver. 

Tommer-prover. 

Stode. 

Afsiode. 

Anbord  saette. 

Vende. 

Indlobe. 

Udseile. 

Udseiie. 


Til  luvart  ! 
Qvadrant. 
Qvarantaene. 
Qvart. 

Vagtrul. 

Skandsen. 

Kopplereduction. 

Formand. 

Bagstagsviis. 

Sotselt. 

Fodblok. 

Kompasstreg. 

Sidegalleri. 


Svensk 

(Swedish.) 


Flotta. 

Tilliustning. 

Skrirvare. 


Ti  m  m  erproberare. 

Stota. 

Slota  af. 

Ombord  satla. 

Vanda. 

lnlopa. 

Utsegla. 

Utsegla. 


I  lofvart. 
Qvadrant. 
Qvarantaine. 
Qvart. 

Vaktrulle. 

Halfdack. 

Kapplereduction. 

Hufvudman. 

Backstagsvis. 

Sundiick. 

Fotblack. 

Compasstrek. 

Sidgalleri. 


I  raiicaiM 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espanol  6  Casti llano 

 (Spanish  or  Castillian.) 


Radeau  ,  Ras  de  carene 
Appareil. 

Commis  aux  vivres,  agent 
Bomptable. 

Lssayeur  de  bois,  mar- 

jueur  de  bois. 

'ousser ,  bouter. 

Hepousser. 

Mettre  a  bord. 

ftirer  de  bord. 

Entrer. 

Sortir.  « 
Prendre  le  large. 


Mastic 

^arre  au  vent ! 
Quadrant. 
Quarantine. 
Quart. 

Role  de  quart,  rolede  com- 
Demi-pont.  (bat 
deduction  quarliere,renard 
Cap  d'ouvrier. 
Gissement  en  arriere. 
Tente  ,  tendeletle. 
Poulie  de  retour. 
Air  de  vent. 
Clavecins. 


Zatta. 
Scrivano. 


Spingere- 

Empujar. 

Risposare. 

Rechazar. 

Voltare  il  bordo. 

Virar  de  bordo. 

Inlrare. 

Entrar. 

Uscire. 

Salir. 

Prendere  il  largo. 

Tomar  el  mar. 

Mastice. 

Almaciga  ,  betun  de  cal. 

Appogia  ! 

Arriva  ! 

Quadrante. 

Quadrante. 

Quaranlina. 

Cuarentena. 

Quarto. 

Cuarto. 

Lista  di  guardia. 

Lista  de  guardia. 

Cassaro. 

Alcazar. 

Keduzzione  di  quartiere. 

Reduccion  de  cuarto. 

Capo. 

Cabo. 

Al  quartiere. 

Por  la  codera. 

Tenda. 

Carroza. 

Rozzello  di  ritorno. 

Moton  de  retorno. 

Rom  bo. 

Rumbo. 

Giardino. 

Jardin. 

Zata  jangada. 
Escribano. 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Jangada. 
Escrivao. 


Empurrar. 
Repelir. 

Virar  de  bordo. 

Entrar. 

Tirar. 


Almecega. 
Leme  de  lo  \ 
Quadrante. 
Quarentena. 
Quarto. 

Lista  de  quarto. 
Tolda. 

Cabo. 

Pela  alhela. 
Tugupar. 

Moutao  de  retorno. 

Rumbo. 

Allbrge. 


(fryioui-b  ,  n^omt. 
KoMMHcapt. 


To^Kamt. 
OmmayiKHBamb. 
lloca4iirm>  Ha  Kopaoyib. 
IloBopomiimb  OBepii  mmari>, 
IlpM4mnHa  peuVVb. 

BblX04MlTlI>  ,  HCX04Hmb. 

M4niii  iia  Mopt. 
Ciwoyia. 

Py^b  Ha  Bbmp-b. 

KBa4panrnrb. 

KapaHniHHb. 


Pocmlcaine,  op40nancb. 
;  lllKaHu,bi. 


IIlKaHU,!!  Kjemnft. 

B.lOK-b. 

PyaiGbi. 
UhajAhu.'b. 


157  English 

 (British)  

1.  Quartergasket. 

2.  Quarterladder. 

3.  Quarter  of  a  ship. 

4.  Quarterpieces. 

5.  Quarlergunner. 

6.  Quarterwind. 

7.  Quay,  key,  quoy. 
*  8.  Quickmalcli. 

9.  Quicksand. 
10.  Quick  tubes. 
1  1 .  Quickwork. 

12.  Quilt. 

13.  Quoin,  wedge. 

14.  Rabbit,  rabbet. 

1 5.  Race  of  the  current. 

1 6.  Race  of  roGks  and  cliffs. 

17.  Race  on  timber. 

18.  Racingknife. 

19.  Racing,  to  race. 

20.  Rack. 

21.  Rackblock. 

22.  Rackinghilch. 

23.  Radius. 

24.  Radiusrods  of  steam  en- 
gine. 

25.  Raft. 
20.  Ragbolt. 


Hollaiftdsch 

 (Dutch.)  

Reslagseisings. 

Stormladder. 

Windvering. 

Staatshouten. 

Konstabelsmaat. 

Bakstagwind. 

Kade,  kaai. 

Lont. 

Dryfzand. 

Gezwindpijpjes. 

Wegering. 

Beleggen,  tuigen,  voeren. 

Stelwig,  keg. 

Spanning,  ploeg. 

Rafeling. 

Rijklippen. 

Schrap. 

Ritsijzer. 

Mallen. 

Duizendbeen,  nagelbank,  rak. 
Schildpad  met  schijven. 
Langesteek,  leng. 
Straal. 

Straalroeden. 

Houtvlot,  tornhout. 
Xakbout. 


Deutfch 

(German.) 


Dansk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk. 

(Swedish.) 


55efd)Iagfeiftn(jcn. 
©furmlcifcr* 
5Btnbt>lerlncj. 
Sarmen,  Jjpufmanner. 
$on(tapcl,  Unter^onflapel. 

53a<fflagroinb. 

fiafy,  gabungjMe. 

£unten. 

Srctbfanb. 

©efcfcroinbe  ^Jfelfcn. 

SBcgcring. 

SMecjen. 

©fellftele,  $egge. 

$erbc,  SSerticfung,  ©pannuna,. 

3leibe  an  gdfen. 
©cfcrapp,  31$. 
$rabpafjer,  Diifceifen. 
fallen,  bemalkn,  abtvahUn* 
SBegnxifer,  Saufenbbein. 
edjilbpabblod 
£enqf?fd). 
2ftabiuS,  ©trabl. 
©plralfeber. 

Sacfbolj. 


Beslagseisinger. 

Sioimlaedder. 

Laaiing, 

Speilsldtler. 

Under  archelimester. 

Bagstagvind. 

Losseplads. 

Luntt;r. 

Drifsand. 

Va?ger. 

Belaegge. 

Kile. 

Spunning. 

Rendeso. 

Klippe,  klint. 

Sprekke,  risse. 

Krabpasser. 

Bemalle,  krabbe. 

Bovsprii,  vulningsblok. 

Skilpadde. 

Lsengsteeg. 

Straale. 

Straalj?eder. 

Flaade,  tornholt. 
Takbolt. 


Beslagseisingar. 

Stormstege. 

Lfiring. 

Hornpostar. 

Consiapelsmat. 

Backslagvind. 

Kaj. 

Luntor. 

Drifsand. 

Vagare. 
Beliigga. 
Ril. 

Spunning. 

Vatnflod. 

Klippa. 

Sptinga,  spricka. 

Rispjarn. 

Bemalla,  liniera* 

Yulningsblack. 

Skildpalt. 

Langstek. 

Shale. 

Stralfjader. 

Flotta,  tornbult. 
Tackbult. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


labans  de  point. 

Serri  di  morsello. 

^chelle  de  corde. 

Scala. 

lanche  ,  l'arriere. 

Quarliere. 

Termi. 

ippond  mnifpp  ranonipp. 

Solto  rannonippp. 

Eaufrais  ,  vent  de  cjuar— 

Bonnace. 

ier. 

)nai. 

Mollo. 

leches. 

M irpip 

liable  niouvant. 

Arpna  mnvpntp 

£toupilles. 

Luciognolo. 

faigres  ,  oeuvres  vives. 

Fiube. 

Lmarrer. 

Amarrare. 

join. 

Conio. 

lablure  ,  rainuxe. 

Annnnfridopp 

{emoux  ,  ras  de  niaree. 

Rivoglimenlo. 

''ente  ,  Ostule. 

("Vpnarrifl 

louane  ,  roinette. 

Graflietto. 

labarier  ,  enligner. 

Modellare ,  delineare. 

taielier  ,  raleau. 

Bozzello  lungo. 

laloche. 

Pnclpppo 

foeud  d'elingue. 

Volta. 

ladius  ,  rayon. 

Radio. 

Vingles  du  mouvement 

Bai  del  motoparalielo 

prallele. 

ladeaii ,  drdme. 

Zatta  ,  uscar. 

riche ,  cheville  a  barbe. 

Perni  arponati. 

Espaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian  ) 

Tomadores  de  cajete. 

Esealera- 

Cuadra. 

Aletas. 

Ayudante  del  artillero. 

Bonace. 

Muelle. 
Mechas. 

Arena  mudanda. 

Estopiles. 

Cinglones. 

Amarrar. 

Cuila. 

Alefris. 

Rimolin. 

Hendedura. 

Compasso  con  ganchos. 

Galibar ,  tirar  a  cordel. 

Liebre  ,  lelera. 

Galapago. 

Vuelta  de  eslinga. 

Radio. 

Baos  de  la  mocion  parallela. 

Jangada ,  zata. 
Pernos  harponados. 


Portuj(uex 

 (Portuguese.)  

Tomadoures  de  ravem. 

Escada. 

Alheta. 

Barbados. 

Segundo  artilbeiro. 


Caes. 

Mechas. 

Area  mobila. 

Eslopims. 

Escoas. 

Amarrar. 

Cunho. 

Alefris. 

Rilheiro. 

Racha, 
Arruela. 

Galivar ,  alinha. 

Aranha. 

Castenha. 

3N6  da  elinga. 

Radio. 

Vaos  da  mocao  parallela. 
Jangada. 

Cavilhas  farpados. 


PyCCKIH 

 (Russian.)  

PeBaHint. 

lIImopMT.-mpanH. 

KopMt. 

KBapmept-miCM. 
ApmH.uiepiMcKiH  yHraept- 

o^Mnep-b. 
noyiKHH-oaKnimar-b. 

i 

Ha6epeiRHaH. 

Cbinyml  necoKT>. 

Cxopaa  paooma. 
ILiemeHKa,  onviemeHie. 

ILlUHbH  ,  KOHMH. 

UlnyHnrb* 
OcoSeHno ,  ^Tyiiioe; 

P'fi3eni>. 
OmuepniHmb. 

II,TaHKH  CO  IUKHBaMU. 

IIlKH.ibna4- 6.10Kb. 

ylyqeBaa  ko3T>. 
PenKa. 

EUonn.. 
Eprm>. 


ll8  English 

 (British . )  

4.  Rails,  railing. 

2.  Rails  of  the  head. 

5.  Raise  the  cannon. 

4.  Rake. 

5.  Rake  of  sleam  engine. 

6.  Rake  a  ship, 

7.  Rakingfire. 

8.  Rakingknees. 

9.  Rally. 

40.  Ram  down,  ram  home. 

44.  Ramrod,  rammer. 

4 1 .  Rammerchok. 

42.  Range,  sheer. 

45.  Range  of  the  gundeck. 

44.  Rangecleat. 

45.  Range  of  a  cannon- 

46.  Range,  station. 
4  7.  Rate  of  sails. 

48.  Rate  of  a  ship's  run  in 
an  hour. 

49.  Rate  of  chronometer. 
20.  Rate  of  ships. 

24 .  Rates,  dues,  fare. 
22.  Rattlings. 
«o,  Ravehook. 


Hollamlsch 

 (Dutch.) 

Leiders,  stijlen,  regelingen, 

standers,  lijsten. 
Galjoenregeling. 
Het  stuk  vlugten. 
Kielwater,  zogwater. 
Riek. 

Enfileren,  beschieten. 
Vollelaag. 
Winkelknieen. 
Verzamelen. 

Aanzetten,  instampen,  stam- 

pen,  laden. 
Laadstok,  aanzeller. 
Aanzetklos. 
Gieren. 
Batterij. 
Halsklamp. 

Bereik,  of  binnen  een  kanon- 
schot,  schootsverheid. 

Rij,  plaats,  reeks. 
Stel,  bijhebbendezeilen. 
Vaart  in  een  uur,  loop. 

Gang. 

Charter,  rang,  klasse. 
Ongelden. 
Weeflijnen. 
ISaadhaak- 


Dcutfd) 

  (German.) 

ttluv,  Sftegelingc,  Sifletn 

©alkmregding. 
tfanonen  rtct;fen. 
flielroafier. 
^uffc&uttung&Slfen. 
(Snftlterat,  SSefc^ieffen. 
Stofle  Sage. 
SBmfelfmen. 
SSerfamraeln. 
2infe£en. 

©tampfer. 

9lnfe§flo§. 

©ieren. 

SBatterlc. 

j£>algflamp. 

©cfjujjroelte. 


©ellfegel. 
§a&rt. 

©ang. 
Dvong. 

Ungelb,  ©pefen. 
eticfUen. 


Dansk.  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


Reilinger. 

Reiling. 

Slille. 

Kiolvand. 

Jern. 

Skyde. 

Heele  laget. 

Vinkelknaer. 

Forsamle. 

Ansaette. 

Ansaetter. 

Anssetklods. 

Gire. 

Batlerie. 

Halsklamp. 

Skudslsengde. 


Rad,  raekke,  linie. 
Saet  af  seiler. 
Fa«t. 


Gang. 
Rang. 
Ungell. 
Sliklin. 
INaadhage. 


Relingar. 

Reling. 

Rikta. 

Kolvatn. 

Jam. 

Skjuta. 

Helalaget. 

Vinkelknar. 

Foisamla. 

Ansatta. 

Forsiittare. 

Sattklass. 

Gira. 

Batlerie. 

Halsklamp. 

Skotthallet. 


Rad. 

Stall  af  seglar. 
Fart. 

Gang. 

Rang. 

Omgald. 

Sticklin. 

Nathake. 


Fran^ais 

( French.) 

Italiano 

j  (Italian.) 

Esfmiiol  d  Castillano 

(Spanish  or  Castilian.) 

(Portuguese.) 

PyCCKlH 

(Russian.) 

Jsses  d'accastillage. 

Battagliuole. 

Batayolas. 

Corri  maos. 

IIopyHHH,  nepH.ibi. 

.isses  de  herpes, 
'ointer  en  belle, 
louache  ,  sillage. 
tingard. 
Snfiler ,  tirer. 
^eine  bordee. 
pourbes  Iiorizontales. 
^assembler. 

3attre  la  charge,  bour- 
*er 

Refouloir. 

^!lef  du  refouloir. 

harder ,  ranger. 
Satterie. 

)ogue  d'amure. 
^ortee. 

Soggie. 
Appuntare. 
Stela. 
Slanga. 

Infilire  ,  tirare. 
Piena  bordata. 
Bracciuoli  orizontali. 
Radunare. 
Batlere  la  carica. 

Percbas. 
A  pun  tar. 
Estela. 
Barra. 

Enfilar  ,  tirar. 
Descarga  enlera. 
Curvas  valonas. 

J  ii  n  tar 

vuu  lul  • 

Atacar  la  carga. 

Perchas. 

Apontar. 

Esteira. 

Barra. 

Tirar. 

Descarga  inteira. 
Curvas  de  abertona. 
Reunir. 
Alacar. 

ra.iioHHHe— peiiTibCLi. 
HaB04Mnib  nymKy. 
KiLibBamep'b. 

Cmpt.Tanib. 

KocBeHiibia  khhcbi. 

npfiGiiBami,. 

Calcatojo, 

Chiave  del  calcatojo. 

Guinare. 

Balleria. 

Porta  ta. 

Atacador. 

Choque  del  atacador. 

Guiilar. 

Bateria. 

Alcance. 

Calcador. 

Chasso  do  calcador. 

Guinar. 

Bateria. 

Alcance. 

ITpH6oHHHKT>. 

HaK-b ,  po^t. 

PucKaniL. 

Bamapea. 

Toffie,  n.iaHKH,  Kpiocw. 
Pa3cmoflHie  Bbicmpb\ia« 

eu  de  voiles- 
lire  ,  train. 

Giuoco  di  vele. 
Cammino. 

Andar. 

Jogo  de  velas. 
Andar. 

Xo4i>. 

ilarche. 

tang. 

)roits. 

En  flpfhi^ippQ 

jinn  i mil  Co. 

tec  de  corbin. 

Marcia. 
Rango. 
Dirilti. 

Maulio. 

iVIarcha. 

Rango. 

Derechos. 

Baiben. 

Maujo. 

Marcha. 
Ordem. 
Direitos. 
Kio! 

Mauncho.  ' 

X04T>. 
PaHTH. 

nom.iHHM. 
BbiOviiinKii, 

KpiOKb.  5sl 

159  English 

 (British.)  

1.  Razeeship,  culdownship. 

2.  Reach,  (Blackwallreach.) 
5.  Ready. 

4.  Rearadmiral. 

5.  Reardivision* 

6.  Rearsquadron. 

7.  Reckoning,  estimation, 
account. 

8.  Recopper. 

9.  Rectilinear  trignomctry. 

10.  Reduce  the  distance. 

11.  Reduction  table. 

12.  Reef. 

13.  Reefband,  reeflining. 

14.  Reefearing. 

15.  Reef  out,  reef  away. 

16.  Reef  holes. 

1 7.  Reeflines,  reefpoints. 

18.  Reefin,  reeve. 

19.  Reel. 

20.  Refit. 

21.  Refleclingcircle. 

22.  Refraction. 

23.  Refusedtimber. 

24-  Reg,  fhw. 


Hollaitdsch 

 (Dutch.)  

Afgenomenschip,  opgelegd- 
schip. 

Rek,  rak,  verheid,  bereik. 

Klaar,  gereed. 

Sellout  bij  nacht. 

Achterhoede. 

Achtersmaldeel. 

Bestek. 

Verkoperen. 

Platte  driehoeksmeting,  regt 
lijnig  driehoeksmeting. 

Den   afstand  reduceren  of- 
herleiden. 

Reduclietafel. 

Reef,  reven,  rif. 

Rifband. 

Steekbouten. 

Reefuitsteken. 

Rifgaten. 

Rifseisings. 

Reven. 

Wuit,  rol ,  winder. 
Lapzalven ,  repareren. 
Reflectiecirkel. 
Straalbreking. 
Afgekeurdhout. 

Zuchlje 


JDeutfd) 

(German.) 


Danslt  og  Norsk. 

( Danish  and  Norwegian.) 


(Swed.sli.) 


21ufelegfeg  ©cfciff,  abgenom* 
meneg  ©cfctff. 

gerttg,  $lar. 
(Sdjulj  bci  ber  9fta#f. 

Jf?infer*£)Mfton. 
SBeffecf. 

sffikberfupfern. 
Senfrcdpt^rigonemefric. 

£)en  Slbfianb  rebuclretn 

SRebuctiongfafel. 

Dvccf. 

Sveefbanb. 

6fecfybol$etn 

Steef  augffecfyen. 

9leefl6d?er. 

Dleeffeiftnge. 

Steef  cinnchmen. 

SioUe,  ffioif. 

JfperfteOen,  3lu$beficrn. 

SveflecttoiiMirfel. 

©traljlerbtectyung,  £>ampfljfc 

2lbgefcfclagene$  #015.  (bung. 

©fob. 


Aftagtskib. 


Rek. 
Klar. 

Contreadmiral. 

Efierdivision. 
Bestick. 

Kobbere  igjen. 
Lodrett  trigonometric 

Reducire  afstaaelse. 

Reducliontabel. 
Reev. 

Reevbaand. 

Stegbolter. 

Udslike  reev. 

Reevhuller. 

Reevseisinger. 

Tage  reev  i. 

Svingle. 

Udbedre. 

Reflectioncirkel. 

Refraction,  straalebrud. 

Afpidskedtommer. 

Vind. 


Aftagtskepp. 

Rack. 
Klar. 

Contre  admiral. 

Efierdivision. 
Bestick. 

Koppare. 
Lodratt  trigonometric 

Reducira  afstand. 

Reducliontabel 
Ref. 

Refbansel. 
Slekbultar. 
Utsticka  ref. 
Refhalar. 
Refseisingar. 
Refva. 
Voit. 

Forbattra. 
Refleeiioncirktl. 
Refraction. 
Yagradttimme.\ 

iVind. 


Fran^ais 

I  (French.) 

iaisseau  rase  ,  vaisseau 

ssarme. 

ortee. 

ret  ,  pare. 

onlre  amiral. 

mere  garde. 

scadre  d'arriere. 

oinl  ,  estime. 

edoubler  en  cuivre. 
rrigononietrie  perpendicu 
aire. 

leduire  la  distance. 

"able  de  reduction, 
lis ,  ressif. 
labans  de  ris. 
losses  de  ris. 
liser. 

)eillets  des  voiles, 
iarcette  de  ris. 
'rendre  un  ris. 
rour  a  bilord. 
teparer. 

lercle  de  reflection, 
lefraciion. 

lois  de  rebut,  bois  con- 
lamn^. 

tetit  vent,  frais,  risee. 


Italiaiio 

 (Italian.) 

Nave  radetto. 

Portata. 
Pronto. 

Contro  ammiraglio. 

Squadra  di  dietro. 
Punto. 

Ridoppiare. 

Trigonometria  perpondico- 
laria. 

Redurre  la  dislanzia. 

Tavola  de  reduzione. 

Terzaruolo. 

Terzaruolo  di  sagola. 

Bozze. 

Rizzare. 

Occhj  dei  terzaruoli. 
Rizze. 

Far  terzaruolo. 
Mulinello. 
Ri  pa  rare. 

Cerchio  di  riflezzione. 

Rifrazione. 

Legna  di  ripulsa. 

Piccolo  vento. 


Esgjaaiol  6  Castillano 

j  (Spanish  or  Castillian.) 

Navio  rado. 

Alcance. 
Pronto. 

Soto  almirante. 

Escadra  de  delras. 
Punto. 

Redoblar. 

Trigonometria  perpendicu- 
laria. 

Reducir  la  distancia. 

Tabla  de  reduccion. 
Faja. 

Rizos  dc  cabos. 

Bozas. 

Rizar. 

Ollados  de  los  rizos. 
Rizos. 

Tomar  rizos. 

Carretel. 

Reparar. 

Circulo  de  refleccion. 
Refraccion. 

Madera  desechado ,  madera 

de  repulsa. 
Fugada. 


Portuguez 

(Portuguese.) 


Alcance. 
Leslo. 

Soto  almirante. 

Escadra. 
Ponto. 

Redoblar. 

Trigonometria  perpendicu- 
laria. 


Rins. 
Rinzes. 
Bocas. 
Rizar. 

Olhos  dos  rinzes. 
Rinzes. 

Metier  nas  rinzes. 

Carritel. 

Reparar. 

Circulo  de  reflecao. 
Refragao. 

Aladeira  de  rebotalho. 


PyCCKIH 

 (Russian.)   

Cp£3aHHHii  Kopa6^ib. 

Pa3cmoHHie,  Ko.rbno,  nvieco. 
romoBMH. 

K0HmpT.-A4MHpa.rb. 

Appiepi.-3CKa4pa. 
CnucAeme. 

OSmiimb. 


PM<|>b,  KasieHHaa  rpa^a. 
PiiffmaH  no/ioca. 
Ph^Tj-hoki.  6eH3e.ib. 
Phc^t.  y  napyca. 

Pn(J)T>-ce3HH. 
B3amb  pikjrb. 
BbiroiHKa,  Ka^iKa. 
rioHHHHinb. 

IIpe^OM.ieHie  ^yqea. 
OmKa3T>. 

IIlKBa^T.. 


160 


(British.) 


1.  Register  of  a  ship. 

2.  Registership. 

5.  Register  of  revolution  of 
steam  engine. 

4.  Reinforce  of  a  gun. 

5.  Reinforce. 

6.  Relieve,  knockoff. 

7.  Relievingtackle. 

8.  Rendering. 

9.  Rendezvous. 

40.  Repair,  refit. 

11.  Reprize. 

12.  Resistance. 
15.  Retreat. 

14.  Return, statement,account 

15.  Reverse  valve,  vacuum- 
valve  of  steam  engine. 

16.  Revenue  cutter, 
i  7.  Review. 

18.  Revolvinglight. 

19.  Revolutionregister. 

20.  Rhyming  out. 

21.  Ribband,  riband. 


Hollaiidsck 

(Dutch.) 


Deutfd) 

(German.) 


l&ansli  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Sveiask. 

(Swedish.) 


Rijlbrief. 

Registerschip. 
Slagwijzer. 

Kanonsieraadband* 
Bodemstuk,  tappenstuk. 
Aflossen. 

Noodlalie  van 't  roer,  inhaal- 

talie  van  een  stuk. 
Valpoort. 
Vergaderplaats. 

Vertimmeren. 
Hernomenschip. 
Tegenstand. 
Terugtogt. 

Staten,  opgaaf,  verslag,  rap- 
port. 
Luchlklep. 

Spionkotter. 

Monsieren,inspectereu,inspectie 
Draaivuur. 

Slagwijzer. 
Uildrilling. 

Scheergang,  sent,  doorsnede, 
rib,  omloop. 


SStelbrlef. 

£fteajjler;@c&ijf. 
2Mduel(fana,. 

$riefen,  3lerat^6anb. 
23obenfelb,  gapfenfiucf. 
Slblofcu. 

2Rotf)talie,  3tubertalie,  ©runb* 

fait, 
gallpfort. 

$erfamrmrpla§ ,  jufammen* 

funft. 
21ugbefjcrn. 

5Biebergenommene$  <Sd^>iff. 

5Biberftanb. 

Siucfjua,. 

Siufgabcn,  23eri#f,  SSerjeic^ 
nifi. 

Suffoenfil. 
Spionkotter. 

SSSab/euet,  3totircnbe$  8i$t. 

Q5louclf?ang. 
2lu^briUen. 
©d^eergana,,  6ent. 


Biilbrev. 

ivi  i  r 

Rilbrel. 

Registerskib. 
Slagviser. 

Registerskepp. 
Slagvisare. 

t  rnser. 

Bundstyk. 

Aflose. 

Nodtalje,  grundtov. 

F  riser, 

Roitnstyck. 

Aflosa. 

Kodtalja,  grundtag. 

Faldport. 
Rendezvous. 

Fallport. 
Rendezvous. 

Udbedre. 

lgjentagetskib. 

Modstand. 

Tilbagetog. 

Opgivelse. 

Forbattra. 

Atertagtskepp. 

Motstand. 

0 

Atertag. 
Uppgift. 

Luftventil. 

Luftventil. 

Spionkotter. 
Mynstre. 

Vals-lld,  vals  lys. 

Spionkotter. 
Monstra. 

Valt-Eld,  rulle-ljus 

Slagviser. 

Uddrille. 

Skiergang. 

Slagvisare. 

Utdrilla. 

Skargang. 

Fran  ^ais 

(French.) 


tontrat  de  registre,  re- 
[istre  de  vente. 
/aisseau  de  registre. 
^ompteurs. 

Matebande. 
Premier  renfort. 
lelever. 

^lan ,  attrapes. 


Rendezvous. 

fteparer ,  radouber. 

Reprise. 

Resistance. 

petraite. 

Rapport 

Soupape  a  air. 

Cotre,  bilande,  douanier. 
Passer  la  revue. 
Lumiere  de  rotation. 

Hompteur. 

hasser  par  le  foret. 
hisses  des  couples. 


Italiano 

(Italian.) 


Gontratto  di  compra. 

Nave  di  registro. 
Computista. 

Fascia. 

Rinforzo. 

Cambiare. 

Paranchi ,  capi  di  piuma. 


Appuntamento. 

Riparare. 

Ripresa. 

Resistenza. 

Ritrato. 

Relazione. 

Turacciolo  di  aria. 

Balandra. 
Mostrare. 

Lume  6  focone  di  rotazione. 

Computista. 

Forme. 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 


Portuguez 

(Portuguese.) 


Contracto  de  compra. 

Navio  de  registro. 
Indicador. 

Faja. 

Refuerzo. 

Mudar. 

Aparejos  ,  barloas. 


Cita. 

Reparar. 

Apresado. 

Resislencia. 

Retiro. 

Cuento. 

Valvula  de  aria. 

Balandra. 
Mostrar. 

Luz  ,  lumbre ,  fuego  de  ro- 

tacion. 
Indicador. 

Vagaras,  maestras. 


Contratto  de  compra. 

Nao  de  registro. 
Contador. 

Moldura. 
Reforco. 
Render. 
Talha ,  cabos. 


Sitio. 

Reparar. 

Represa. 

Resistencia. 

Retirada. 

Renda. 

Valvula  de  eira. 

Balandra. 
Mostrar. 

Luz  de  rotacaa. 

Contador. 

Armadouras. 


PyccKifl 

(Russian.) 


IleHamHbiH  aKnn>. 
KOMMepnecKiH  cy4H0. 


CMtniimt. 

rpynmoBLi ,  Pyame^ib  ma.iii. 


PaH^eBy. 

IlcnpaBumtcfl. 
Cy4HO  oopamHO. 
ConpomMB^ieme. 
Orncmyn^eme. 


4yx0B0ii  luanaHti. 

Kamepi). 

MaaK-b. 

PuSaHCM,  pbiGnnfir. 

21 


J  61  English 

Ifiollamlscli 

Dcutfcli 

Dansk.  og  Norsk 

Svensk 

1  1>1  I  Had*  ) 

/l)iifr>h  \ 

1  WK  llsll  .  1 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4.  Ribband    of  extreme 

Kimsent. 

£er$fenf. 

Bredeliniens  sent. 

Breddsent. 

breadth. 

2.  Ribs  of  a  parrel. 

Rakkesleden. 

25acrTcbliffen. 

Slaeder. 

Slader. 

3.  Ribs  of  a  ship. 

Spanten,  inhouten,  ribben. 

3Ud?tfpannen ,  3vib6en* 

Spantor,  raebber. 

Spantor,  ribbor. 

4.  Ride  across. 

Dwars  geankerd. 

£}uer  3lnfcrf. 

Tvert  ankerd. 

Tviirt  ankard. 

5.  Ride  alongpeak. 

Op  diep  water  ankeren. 

3n  tiefeS  SSaffer.  Slnfern. 

Ankerd  i  dyb  vand. 

Ankare  i  dub  vatn. 

6.  Ride  windroad. 

Bij  den  wind  ankeren. 

grotfcfjen  SSMnb  unb  (Sttora 

Ligge    imellem  strommen 

Ligga  emellan  flod  och 

gtcren. 

og  vind. 

7.  Riders, 

Kattesporen,  buikstukken , 

Katspor. 

Kaitsparr. 

kaltespoorwrangen. 

Sittor. 

8.  Ridersfuttock, 

Oplang,  kattenspoorzitter. 

Sitter. 

9.  Ridge  of  rocks. 

Rijklippen,  rif. 

Rivt. 

Rif. 

dO.  Rig,  trim. 

Optuigen,  tuigen,  betakelen, 

2luftafefo. 

Tiltakle. 

Tilltakla. 

takelen. 

4  1.  Rigger. 

Takelaar. 

Safeler. 

Takler. 

Takelmastare. 

42.  Riii'cinc 

Tuig,  tuigaadje. 

Tov  verk. 

Tdg  vark. 

45.  Rigging  out. 

Uithalen. 

Slucboletn 

Udhale. 

Ulhala. 

44.  Rigging  in. 

Inhalen. 

(£infjolen. 

Indhale. 

Inhalla. 

45.  Riggingswift. 

Wanlzwicht. 

Vandslygning. 

Vantsvicta,  vantslinga. 

46.  Riggingspan. 

Wanikruis. 

CGSanffreuj. 

Vandkryds. 

Vantkrys. 

47.  Right  ascension. 

Regt  opkliniming. 

Sfacfofaufflelgung* 

Rettopstigning. 

48.  Right  helm! 

Middelscheeps  het  roer! 

8Kittfd)tp  Otubcr! 

Ror  midtskibs ! 

Ror  midskepps. 

49.  Right  aft. 

Vlakvoor. 

©erabe  bintcn  am 

Rett  efterud. 

Rait  efter  ut. 

20.  Right  a  ship. 

Herstellen. 

SRidjten,  berjMen. 

Reise. 

Resa. 

21.  Right  ahead. 

Vlak  in. 

©erabe  t>orau£. 

Ret  for  ud 

Ratt  for  ut. 

22.  Rims, segments  ofpaddle- 

Randen  of  cirkelijzers. 

Bserefj  seder. 

Barabalkar. 

wheets  of  steam  engine. 

ben,  Srasfebsrtn 

ltaliano 

 (Italian.) 

Forma  della  bocca. 


Fran^ais 

(French.) 

isse  du  fort. 

pots  de  racage. 
►uple  de  levee,  membres 
miller  en  brelon. 
)ui!ler  a  longne  pic, 
iguer. 

juiller  entrevent  etmer. 

rques. 

enoux  de  porque. 
anc  de  rochers  ,  ressif. 
peer,  aggreer,  garnir. 

egreeur. 

anoeuvres  ,  agres. 
aler  en  dehors,  pousser 
\  dehors. 

ileren  dedans,  fairerentrer 
•elingage  de  haubans. 
)ur  de  haubans. 
scencion  droite. 
hoit  la  barrel 
ein  en  poupe. 
jdresser ,  relever. 
]  avant. 

ntes  ou  cercles  de  la 
ue  a  aubes. 


Bigotte  della  trozza. 
Quaderno  principale ,  cosle. 
Ancorado  quadrate 
Ancorare  a  picco. 

Ancorare  fra  vento  e  marea. 


Alare. 

Sirelingaggio  di  sarchie. 
Volta  di  sarchie. 
Ascensione  destra. 
Timone  alia  via! 
In  poppa. 
Badrizzare. 
In  prua. 

Cerchj  6  circoli  delle  ruote. 


Egpanol  d  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 

Maestra  de  la  manga. 
Liebres. 

Cuadernal  principal,  miembros. 
Anclado  al  traves. 
Anclare  a  piqne. 

Estar  atravesado. 

Bularcamas. 

Estemeneros. 

Restinga. 

Aparejar. 

Aparejador. 
Jarcia. 
Alar  fuora. 

Alar  dentro. 
Jareta  de  jarcia. 
Vuelto  de  jarcia. 
Ascension  deracha. 
Derecho  la  caila. 
En  popa. 
Adrizar. 
En  proa. 

Circulos  de  los  rodeznos. 


Portugnez 

 (Portuguese.) 

Armadoura  do  grosso. 
Liebres. 

Baliza  ,  costas ,  membros. 
Ancorao  ao  travez. 
Ancorar  a  pique. 

Estar  endruzado. 

Prodigos. 

Bracos  primeiros. 

Banco. 

Aparelhar. 

Aparelhador. 

Massane. 

Alar. 

Alar. 

Peas  de  emcarcia. 
Volta  de  emcarcia. 
Asgencao  direita. 
Leme  a  mejo. 
Em  popa. 
Endireitar. 
Em  proa. 

Circulos  das  rodas. 


PyCCKIH 
 (Russian.) 

BpenMeiiHOBa  pu6um. 

PaKCb  vlavi  6eH<j>ynrb. 
Pe6;«a,  haqwi. 
Cnioami,  nonepert. 
Craoanib  omonHBt  pen. 

Cmonuib  meieHieMii. 

PH^epcBi. 

^ymoKt-pH^epcH. 
PM(|)t>. 

CHacmMmb,  TaKeyTaaiumt. 
TaKe^rapcbi. 

Boopyateme,  OcHacmKa. 
BbicmpB^umi,. 

JSpamb. 

CapBeHb. 

IIocmaBHmb  py^b  npaMO. 

IIpHMOB-b  KopMy. 

Ilo^Hanib ,  nocmaHOBHrnb. 
Ilepe^  hocomt>. 
Kpyr-b,  Ha^Ka. 

2i* 


3 


Porche. 

Stamenali. 

Banco. 

Guarnire. 

Guarnitore. 
Caolame. 
Alare  fuori. 


162  English 

 (British.) 

1.  Ring. 

2.  Ring  bells. 
5.  Ringbolt. 

4.  Ring  for  bolt. 

5.  Ringplates. 

6.  Ringropes. 

7.  Ringtail. 

8.  Ringtailboom,driveryard. 

9.  Ringage. 

10.  Rip  off  planks. 


\  \.  Rip  up. 

42.  Rippingchisel,ripping  iron 

45.  Rippling,  ripling. 

44.  Ripraps. 

45.  Rise. 

46.  Rising. 

47.  Risingline. 

48.  Rising  of  the  floor. 

49.  Risingstaff. 

20.  Rivet. 

21.  Rivets. 

22.  Rivettingcatch. 


Holiandsch 

(Dutch.)  

Ring. 

Glazenslaan. 

Ringbout. 

Klinkring. 

Zorgkettingen. 

Touwstopper. 

Vinnetje,  broodwinder. 

Broodwinderspier,  brood- 
winders  ra. 
Ringegeld. 

De  huid  van  planken  afhalen. 
Sloopen. 

Breekbeilel ,  steekbeitel. 
Kabbeling. 

Schapenkopjes,  golfjes. 

Opkomen,  opsteken. 

Dol'ivveger. 

Snijsenl. 

Beloop,  oploop. 

Zweiplankje. 

Klin  ken. 

Klinknagels. 

Klinknagelhaak. 


SJrutfd) 
(German.) 

Dansk  og  Horsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Svensk. 

(Swedish.) 

©lafen  frf)(agen. 

3ttngbol&en, 

tfUnfring. 

©orgfetten. 

©topper. 

Srelber,  §5robn>imter. 

Ring. 

Slaae  glaser. 

Ringbolte. 

Klinkring. 

Borgkiaede. 

Stoppere. 

Brodvinder,  driver. 

Ring. 

Sla  glaser. 

Ringbultar. 

Klinkring. 

Borgkedjor. 

Stoppare. 

Brotvindare,  drifvare. 

2?robroinner$laa ,  Sreiber* 
©pier, 

£)le  Jg>au(  ab|frel#en. 

Driver  raa. 
Ringpenge. 

Drifvar  ra. 
Ringpengar. 

2JbbrecfKti» 
2ftaff)f)afen. 

Afbryde. 
Naadhage. 

Albryta. 
NSihake. 

tfabbel;2Baffer, 
©cfcafen^opfe. 
Sluffomracn. 
SBeger. 

glu&rfent,  ©c^arffenf. 
©og. 

©c^miegebce(f. 
SBerflinfetn 

Kabbelvand. 
Skum. 
Opkomme. 
Vaeger. 

Reisning-saent. 

Belob. 

Maalestok. 

Klinke. 

Kliiiknagler. 

Kabbelvatn. 

Skum. 

Uppkomma. 

Vagare. 

Resningsent. 

Resning. 

Mdttstock. 

Klinka. 

Kliuknaglar. 

$linrnagdf)af?n. 

^Klinknaglahage. 

Klinknaglehake. 

Fran^ais 

(French.) 

Italiano 

(Italian.) 

Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Fortuguez 

(Portuguese.) 

PyCCKIM 

(Russian.) 

bneau ,  boucle. 

Anello. 

Argolla. 

Arganeo. 

PblM'fc. 

)nner  l'heure ,  piquer. 

Sonare  l'ora. 

Tocar  la  hora. 

Picar  a  hora. 

Beii  HemtipeK^aiiKM. 

levilles  a  boucle. 

Perni  ad  anello. 

Pernosde  argolla. 

Cavilhas  de  arganeo. 

PbiMi>-6o^nirb. 

nneau  d'etalingure. 

Annello  per  perno. 

Argolla  para  perno. 

Arganeo  de  cavilha. 

PbllWb. 

haines,  sauvegardes. 

Cateneguardia. 

Cadenas. 

Cadeas. 

BaHrn-b-nymeHb. 

jsses. 

Bozze. 

Bozas. 

Bo^as. 

Cmonopa. 

rille  en  cul ,  bonnette 

Batticulo. 

Marincangaya. 

Draima. 

HeniBepocmopoHHiii  napyeb. 

s  baumc. 

irgue  de  paille  en  cul,  bou- 

Pennone  di  batticulo. 

Verga  de  marincangaya. 

Verga  da  draima. 

^lMce.Tb-cni1pmT>. 

lorsdebonnettedebaume 

roit  d'anneau. 

Diritti  d'anello. 

Derechos  de  argolla. 

Dereitos  de  arganeo. 

IIoiIMHHbl  om-b  pbiMt. 

acher  les  dosses ,  oter  les  Nettare  il  legno. 

I  ininiap  la  rriiidppa 

Tjininar  n  itindpipi 

JLJI  111  IJCll       tl      llJuUCli  tl. 

llnnnvpriTK  na^M. 

1  1  IJ  \J \J  V  V  Ul  13  1H1UUII 

aches  ,  emporler  les  dos- 

3S. 

emolir,  vasser,  abattre. 

Demolire. 

Flpmnlir 

ULUIU1U  • 

llpmnlip 

L/v  111U1H  • 

TTnohvMRarnr. 

1  1  l  J  \  /  \J  Y  1 1 1 )  (.4 1 1 1 1  *  a 

ec  de  corbin. 

Maulio. 

Maujo. 

Mauncho. 

KoHonamKa. 

lapotage,  bouillonement. 

Acqua  fluttuosa. 

Mar  fluctuosa. 

Mar  grossa. 

^KypnaHie,  iiiyArb. 

iouton  d'ecume. 

Spuma  ,  schiuraa. 

Espuma. 

Baba. 

onter. 

Montare. 

Subir. 

Subir. 

Il^emb. 

raigres. 

Fasciame. 

Cinglones. 

Escoas. 

BerepuHn.. 

isse  de  facons. 

Forma  del  fondo. 

Maestra  del  fondo. 

Armadoura  do  fondo. 

Pe3eHT>-,ieiin'b. 

aeons  de  l'arriere, 

Taglio  di  poppa. 

Delgados. 

Calimes. 

ablette  d'equerre. 

Squadra  zoppa. 

Salta  regla. 

Sula. 

tiver  ,  claveter. 

Kibadire  ,  ribattere. 

Rebater. 

Aninar. 

ivets  ,  tolets,  chevilles 

Perni  ribattili. 

Pernos  rebatidos. 

Cavilhas. 

lavetees. 

2roc  de  rivet. 

Gancio  di  perno  ribattito. 

Gancho   de  pernos  rebati- 

Gancho de  cavilhas. 

dos. 
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English 

Hollandsch 

©eutfch 

JUaeasli  og  Norsk. 

Svensk 

(British.) 

(Dutch) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4.  Roach,  goring. 

2.  Roachleech. 

3.  Road. 

•4.  Roader,  road-boundship. 

5.  Rocks  and  cliffs. 

6.  Rod   of  airpump  bucket 
of  steam  engine. 

7.  Rod  of  the  pump  of  steam 
engine. 

8.  Roguesyarn. 

9.  Roll,  swing,  to  pilch. 
40.  Roll  of  wood,  woodenroll. 

44.  Rollers. 

42.  Rolling  hitch. 

45.  Rolling  motion. 

44.  Rollingtackle. 

45.  Roof. 

46.  Room. 

4  7.  Ropeband. 

48.  Ropes,  cables. 

49.  Ropecoil. 

20.  Ropemaker's  end. 

21.  Roper,  ropemaker. 

22.  Ropewalk,  ropeyard. 
25.  Rope  cablelaid. 


Uilgilling. 

Mastlijk. 

Reede. 

Schip  liggend  ter  reede. 
Rotsen  en  klippen. 
Luchtpomp  zuigerstang. 

Peilstok. 

Witgaren. 

Rollen,  stampen,  slingeren. 

Kabelaringrol. 

Rollen. 

Kattestaart. 

Het  slingeren. 

Stooltalie. 
Eap,  dak. 

Kooi,  kamer,  bergplaats. 
Raband. 

Touwen,  kabels,  reep. 
Tros. 

Honden-end. 

Touwslager. 
Lijnbaan,  touwslagerij. 
Kabelslag. 


©tHing,  SluggtUing. 
&ic&. 

3lhebe,  3leebe. 
€*iff  jum  2lnfer. 
$elfen. 

Suftpump,  3«9^«9* 
^robtrfclb,  23lftr|tang. 

SBeiffc^  ©arm 

(Scbjingern. 

$abelaar;£fa>ne. 

$a$en|W)rf,  $a£enfc§roan$, 

jla^enfcfaroeif. 
(Sc&lina^r^eroeaung. 

©rofitalie. 

$appe,  £)adj. 

dimmer,  hammer. 

Staabdnber. 

£auen,  $abel,  Sleep. 

Srog. 

j£wnbettpunf,  .£unben*(£nt>e. 

jfteepfcfclager ,  £aumacf?er. 
2>e[)ba  f>n,  Sieeperbabn. 
^abelfcf;lag. 


Gilning. 
Liig. 

Reed,  rede. 
Skib  som  rider. 
Klipper. 
Lufttraekstang. 

Provkolv,  visirstang. 

Hvidgarn- 
Slingre. 

Kabelaring  ruld. 

Ruller. 

Katstert. 

Slingre. 

Tallie. 

Kappe. 

Kammer. 

Raabaand. 

Tover,  kabel,  reeb. 

Trodse. 

Hyndepynte. 

Tovgiorer,  reebslager. 
Reebslagerbane, 
Kabel  viis. 


Gilning. 

Lik. 

Redd. 

Skepp  som  ar  ankaraj 
Klippor. 

Luftsugstang,  luftpumpj 

Proberkolf,  peilkolf. 

Hvitgarn. 
Slingra. 

Kabelarium  rulle. 

Rullar. 

Kalsijert. 

Slingra. 

Talja. 
Kappa. 
Hytta. 
Raband. 

Tagar,  kabel,  reeb. 
Trass. 
Hundpynta. 

Repslagare. 
Repslagareban. 
Kabelvis. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiaiio 

(Italian.) 


Espaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 


pile  de  pointe. 

Ferzi  della  hneria 

V.J  lltlll  uu« 

alingue. 

Gratillo. 

Relinga. 

Rada. 

Rada. 

iisseau  au  mouillage. 

Nave  essendo  ancorato. 

Navio  estando  anclado. 

Dchers  ,  roches. 

Scoglj. 

Peilascos ,  escollos. 

ge  de  piston  de  ponipe 
air. 

)nde  de  ponipe. 

npnnn  Hplln  <f  antnffn 

f   onn    Halo    r~i  ■  o  fl  g\  1  n 

vicpu  ueid  pisioid. 

Span  Hamlin 

ouiiudieza. 

1  blanc. 

Filo  bianco. 

Hilo  bianco. 

ouler. 

Ruolare. 

Ralancear. 

)uret  de  tournevire. 

R  npphplln. 

liUlll). 

Juleaux  virpvnnt 

Rntnli 

Polines. 

narrage  en  fouet. 

Vol  la  di  bozza. 

Vnplfn  Hp  V»r»7i 

T  ULILU    VIC  U\JLtX» 

^uvenient  de  rouler  , 

Rnolampntr* 

JJdIdllCcJIlllcniO. 

ulis. 

ilan  de  rouleau. 

Taclia  di  rotolo 

Kcrrpllprn    riA  nrtlino 

mot. 

Capello. 

OUIlliJl  clUi 

lambre. 

Camera. 

Camaro. 

tbans. 

Mattafioni. 

Embergues. 

)rde ,  cable. 

CaDO .  compna 

aussiere. 

Gherlino. 

1 -.11 1  nfl  o  1 070 

ueue  de  rat. 

Coda  di  ratto. 

Rabo  de  rata. 

)rdier,  commetteur. 

Cordajo. 

Cordonero. 

arderie ,  commeitage. 

Corderia. 

Cordeleria, 

)mmis  en  grdlin. 

Gommesso  in  capo. 

Calabrotados  en  cabos. 

Portuj^uez 

(Portuguese.)  

Cutello. 
Tralha. 
Rada. 

Nao  ancorado. 
Escolhos. 

Ceppo  de  embolo. 
Sonda. 

Fios  brancos. 
Balancar. 
Rolo. 
Rolos. 

Volta  de  boca. 

Balangamento. 

Talha  de  rolo. 

Chapeo. 

Camarote. 

Emvergues. 

Cabo ,  amarras. 

Cabo. 

Rabo  de  raposa. 

Cordoeiro. 
Cordoaria. 

Calabroteados  em  cabos. 


PyCCKIH 

 (Russian.) 

IIpMoaBKa. 

BblKpOHKa. 

PeM4T> ,  pefitfa. 
Cy^tio  Ha  pei^E. 
KaMeHh. 

Ko^feHO,  po^-b. 
IOtiona. 

06pa3i^OBaa  inlmKa.  j 
Ka'iambCfl. 

KamKii, 

3Banie  y3.iOBT>. 

BoKOBaa  Ka^Ka. 

TaTiii  bt>  KaiiKy. 

Kaaiepa,  Hy^iaiii.. 
PeBaHnrb. 
BepeBKH,  cuacraii. 
Kpyn>  BepeBKH. 
Konent  BepeBKH. 

KaHamHbiii  Macmep-B. 

KaHflmHBlH  3aB04T). 

BepeBKH  KaSe.iHoii  paSomt.' 


[64-  English. 

Hollandsch 

(British.) 

(Dutch.) 

4.  Ropeyarn. 

It  •  k  IaoI  1  r'1  nAn 

IVaOeigdl  Oil. 

2.  Roseheaded  nails. 

F>Uu!  oUlllvcl  s. 

o.  Roping. 

Lijken. 

A.  Rough  sea. 

Ontstuiraige  zee. 

5.  Rough  timber. 

Ruwhout. 

6.  Roughtreenails. 

Ruwe  nagels. 

7.  Rough  treerails. 

Vinkenetten ,  wandelspieren, 

regelingen. 

8.  Round  aft. 

Rondle  van  achteren. 

9.  Round  up. 

?OOi     Ucll    >V1I1U  dlllUUUOll. 

10.  R.oundheaded  flatbolt. 

EtUIlUc  HUJJUUUl. 

H.  Round  of  cartridges. 

raK  met  io  scnerpepdii oiicii. 

12.  Rounding  down,  round  on 

Zeegd. 

deck ,  round  sheered. 

13.  Roundseizing. 

Platbindsel. 

14.  Round  a  point. 

Oinzeilen. 

13.  Round  turn. 

Rondeslag,  kruising. 

16.  Round  in. 

Aanhalen. 

17.  Rounding. 

oiti|Jpiiiy,  uciviccuihq. 

IS.  Rounding  up- 

Loodlijnige  bogt. 

\  9.  Rounding  in. 

Invalling. 

Loos  inhalen,  aanhalen,  ver- 

halen. 

11.  Rove. 

IJzerenplaat. 

Deutfct) 

(German.) 


(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


kabelgarn. 

Kabelgarn. 

Kabelgarn, 

£etd?en. 

£RoheS  #ol$,  UnbewerffeS 

Svobe  SRagcl. 
Slcgclingcn. 

Borespiger. 
Liige. 

Svaer  sogang. 
Raat  tommer. 

Raae  naaler. 
Reilinger. 

Barrspike. 
Lika. 
Svar  so. 
Ra  timmer. 

Ra5  naler. 
Relingar. 

3tunbe,  Svunbuwj. 

2Soc  bem  OBlnbe  ab&alten. 

Bugt. 

Lade  gaae  for  den  vind. 

Rugt. 

Lata  ga  for  den  vind 

SXunber  $opfbol$. 
Slcbfjcbn  <patronen. 
SRteberbugt. 

Rundhoved  bolt. 
Lobe  ned. 

Rundhufvud  bult. 
Nederbugt. 

^lattbtabftf. 
Umfegeln. 

Platbasndsel. 
Seile  om. 

Platlbansel. 
Segla  om. 

3tunberfd;lag. 
Slubokn. 

e^labbing ,  ©charting. 

Rondlslag. 
Hale  til. 
Slapning. 

Rundtslag. 
Hala  an. 
Sladding. 

2luf6ugf. 

©nbugt,  £oUv35ugf. 
5&rbolcn. 

Lobe  op. 
Lobe  ind. 
Forhale. 

Upbugt. 

Inbugt. 

Forhala. 

(Eiferne  spiafte. 

Jernplad. 

Jarnplat. 

Fraii^ais 

(French.) 

Italiano 

(Italian.) 

Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

(Portuguese.) 

PyCCKIH 
(Russian.) 

ril  de  caret. 

Filastica. 

Filastica. 

Fio  de  carreta. 

KaGo^iKa  ,  iiimiKa  ,  npn^-b. 

flalinguer- 

Grosse  mer. 

Sois  cru  j  boidaille. 

Ralingare. 

Marp  4?rn^?n 

Legno  crudo. 

Relingare. 

Mar   rip  lpva 

Madera  cruda. 

Tralhar. 
Grosso  mar. 
Madeira  cruda. 

^entons,  gournables  ernes 
Lisses  de  bastingage. 

Battagliuola. 

Batayola. 

Corrimto. 

Cul  carre. 
Arriver  tout  plat. 

Ponna  rasa 
Appoggiare  tutto. 

Porta  liana 
Arrivar  todo. 

r^iOT^I     fTlldfl  PQ/i  1 
X  UJJU.     UUdUl  llUcly 

Arrivar  todo. 

BH6Mpainr> ,  noriiob  k  b 

Cheville  a  t&e  ronde. 

Per  no  testa  curva. 

Perno  con  cabeza  redonda. 

Cavilha. 

Bepxy. 

Bouge  horizonlale. 

Curvatura  orizontale. 

Curvatura  horizontal. 

Curva  horizontal. 

3a4Hfla  Horiiot. 

Amarrage  plat. 

Doubler,  courir  autour, 

singler. 

Tour  rnort. 

Border. 

Fils  de  vieux  cables , 
vieux  cordage. 
EJouge  verticale. 
3ouge. 
louer. 

Ligatura  piatta. 
Olirepassare. 

Volta. 

Cazar.  ( 
Capi  vecchj. 

Curvatura  verticale. 

Curvatura^ 

Tiramollar. 

Lugadura. 
Cimbrar ,  doblar. 

Vuelta  redonda. 
Cazar. 

Cabos  viejos. 
Curvalura  vertical. 

fliirvafnra. 
Atoar. 

Botao. 
Chibrar. 

Volta  redonda. 

Cazar. 

Cabos. 

Curva  vertical. 

Curva. 

Toar. 

Kpyr^biii  6eH3e.ib. 
06xo4Hmt>. 

U^biH  IILiar-b. 

Bwoiipanib. 

Pa34'B7ieHie. 

Horiioi,  kt>  Bepxy 

11 U I  Hub. 

TflHyniL. 

?laque  de  fer. 

Cappa  6  cappello  di  ferro. 

Chapa  de  hierro. 

Chapa  de  ferro. 

3aKyiennaH  raiiKa. 

165  English 

 (British.)  

4.  Rowlock,  rowlockchock. 

2.  Row. 

3.  Royal  standard. 

4.  Royal  dockyard. 

5.  Rub. 

6.  Rubbingpaunch. 

7.  Rudder. 

8.  Rudderback. 

9.  Rudderband. 
10.  Ruddercases. 
H.  Rudderchains. 
12.  Rudderchock. 
15.  Ruddercoat. 

14.  Rudder  head. 

15.  Rudder-irons ,  rudder- 
pintles. 

16.  Ruddermainpiece. 

17.  Ruddermould. 

18.  Rudderpendents. 

19.  Ruddersole. 

20.  Rug. 

21.  Run  of  a  ship's  body. 

22.  Run  of  a  ship,  course. 

23.  Run  aground. 

24.  Run  her  ashore. 

33  Run  down  large. 


Holland  sell 

(Dutch.)  

Roeiklamp. 
Roeijen. 

Koninklijke  standaaru. 
s'  Rijks  werf. 
Schavielen. 

Stootschaal ,  rijschaal. 

Roer. 

Roerhuid. 

Roerwerk. 

Stuurreepkokers. 

Zorgkettings. 

Roerklik. 

Roerbroeking. 

Roerkop. 

Roerhaken ,  vingerlingen. 

Roerschacht. 

Roermal. 

Zorglijnen. 

Roerslof. 

Schuren. 

Reloop. 

Vaart. 

Aan  den  grond  zetten. 
Op  strand  zetten. 

Ruiraschoots  zeilen. 


£>eutfch 

 (Gorman.)  

Stuberflamp. 

Olubern,  Slemetu 

Sftatlonak©tanber. 

5fierft  be$  &mbe& 

3idben. 

©fofjfcbalm. 

Sfvuber,  ©tcuer. 

Stuberhauf,  ©teuerfltd 

©teuerroerf; 

©teurreepgefjaufe. 

58orgfetten ,  ©orgfettetn 

©teuerfltcf. 

flopf. 

SKuberljafetn 

SUiberpfotfen,  ©tcuerfc^aff. 

©teuermaS. 

©orglienen. 

©c&ue. 

©cbeuern,  2fictben. 
Sxlauf. 

§ef?ratr)en,  gejfrafcm 
21uf  ©tranb  fc^en. 

3iaumf$oot$  ©egefa. 


Dansk  og  Aorsk 

(Danish  and  Norwegian.) 

Aarklamp. 
Roe. 

Konglige  stander. 

Konglige  va3rv. 

Rive ,  gnide. 

Slodvanger. 

Ror. 

Rorklik. 

Jernverk  af  roret. 

Rorreebkoger. 

Borgkised. 

Rorklik. 

Brog. 

Hoved. 

Rorhage. 

Rorposten. 
Rorskabelon. 
Rorskinkler. 
Skoe. 

Gnide  ,  rive. 

Belob. 

Fart. 

Lobe  paa  grunden. 
Ssete  paa  strand. 

Seile  rumskiods. 


Svensk 

(Swedish.) 

Arklanip. 
Ro. 

Kungliga  stander. 
Kungliga  varf. 

Stotskalar. 

Ror  ,  roder ,  styre. 

Rorhale. 

Ror  jarnverk. 

Rorrepkoker. 

Borgkedja. 

Rorhale. 

Brok. 

Hufvud. 

Rorhake. 

Rorpost. 
Ror  mall. 
Sorklinor. 
Sko. 

Gnida,  gnugga. 

Belopp. 

Fart. 

Raka,  lopa  pa  grund. 
Sana  pa  strand. 

Segla  rumskots. 


Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


t)ame  ,  L61etiere,  taquet 
He  nage. 

Imager  ,  ramer  ,  voguer. 

[Cornetle  nationale. 

[Chanlier  royal- 

[Raguer  ,  chevaucher. 

pailegaux ,  jumelles. 

(Gouvernail. 

feafran  ,  doublage. 

Ferrure  du  gouvernail. 

Tremue  du  gouvernail. 

Chaines  du  gouvernail. 

Safran. 

[Braie. 

kite. 

lEguillot. 

L 

fMeche  du  gouvernail. 

IGabarit. 

Sauvegarde. 

Saba  lie ,  savatte. 

Raguer ,  chevaucher. 

Paeons. 

Aire  ,  route ,  sillage. 
tnvestir. 

Mettre  a  terre  ,  courir 
k  terre. 

A.ller  vent  grand  largue. 


Scarmo. 

Remare,  vogare. 
Cornetta  nazionale. 
Cautiere  di  re. 

Galapazze. 

Timone. 

Riverso. 

Ferratura  del  timone. 

Tubo  del  timone. 

Catene  del  timone. 

Riverso- 

Cappa. 

Testa. 

Mascho. 

Macio. 

Gar  bo  ,  sesto. 
Guardatimone. 
Suole  ,  scarpe. 


Taglio. 
Cammino. 
Dar  sulle  secche. 
Mettere  in  terra ,  ponere  in 
^  piagge. 
Correre  con  vento  quartiere. 

I 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castilian.) 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 
(Russian.) 


Tolete  ,  tojino. 
Vogar. 

Gallardete  del  re. 
Astillero. 

Jimelgas. 
Tim  on. 
Azafran. 

Herraje  del  timon. 

Canal  del  timon. 

Gadenas  del  timon. 

Azafran. 

Capa. 

Cabeza. 

Macho. 

Madre  del  timon. 
Galibo. 
Guardatimon. 
Zapata. 

Arbolar. 
Via  ,  andar. 
Dar  en  un  bajo. 
Poner  en  cosla,  correr  en 
tierra. 

Ir  con  vento  ala  cuadra. 


Toletera. 

Vogar. 

Galhardete. 

Estaleiro. 

Xumeas. 

Leme. 

safrao. 

Ferragem  do  leme. 

Gaix  do  leme. 

Cadeas  do  leme. 

Safrao. 

Capa. 

Gabega. 

Macho. 

Madre  do  leme. 
Forma. 

Guardaleme  ,  yergueiro. 
Soleira. 

Delgados. 
Andar. 

Dar  em  um  banco. 
Correr  em  terra. 

Andar  vento  a  um  largo. 


rpecmt  Bec/iaMH. 

IUmai^apmt. 

A4Miipa^meHcmB0. 


3a4HHH40CKa,  nepo. 


^aKH. 

BpiOKaHUH. 

IRe^taHoe  yKp'Bn.ieHie. 


AeKaAO. 
IIlKeHmctH. 

HMaiHaa  ^ocxa ,  nnrnita. 

CaMafl  OKOHeHHOcrnt. 

nepexo^-b. 

Ha  Me  am. 

BeiKanib  Ha  6eperi>. 
II^mM  bt>  6aKmnian>, 
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English 

(British.) 


Hollandsclt 

(Dutch.) 


Dcutfcl) 

(German. 


4.  Run. 

2.  Run  in  upon  the  sheets. 

3.  Run  out  a  rope. 

4.  Run  ,  to  sail. 

5.  Run  aloft. 

6.  Run  foul. 


7. 

8. 

9. 
40. 
41. 

42. 
45. 
44. 
45. 
46. 
47. 

48. 
49. 
20. 

21. 


Run  to  the  northward. 
Run  down. 
Run  up. 
Run  free. 

Rundle,  rundle  head. 

Rungheads. 
Runner. 

Runner  of  the  logline. 
Running  bight. 
Running  hitch. 
Saddle  of  the  bowsprit. 


Saddle  of  the  head. 
Safe  passage. 
Safety valvebox  of  steam 
engine. 

Safetyvalvelevers  of  steam  Hefboomen. 
engine.  i 


Piek. 

De  schoten  opsteken* 

Een  touw  vieren. 
Zeilen  ,  loopen. 

Op  enteren. 

Aan  boord  zeilen ,  tegenaan- 

zeilen. 
Noordwaarts  aanleggen. 
Afzakken . 

Opzeilen,  opvaren,  opsteken 
Ruim  heen  zeilen. 
Spiltrommel  ,  trommelvoe- 

ring. 
Buitenhuid. 
Mantel. 
Voorlooper. 
Loopende  part. 
Schuifknoop. 

Boegsprietkam  ,  fokkestag- 

kraag,  kraaghout. 
Schegklamp. 
Goede  reis. 
Veiligheidsklepkas. 


$ief,  5?off. 

21b  feiern. 
©egeln,  &tufen. 

Slufentern,  aufgeljen,  auf; 

laufm 
Ueberfegefo. 

1 3Rorbn)art^  anliegen„ 
|  Slbfacfen,  ntebertreiben. 
|  SlufSegeln* 
|  Diaumgegeltt. 
$opf,  $6ppel$,  SrommeU 

2iufferbaut. 

SSorlaufer,  a3organger. 
gaufenbe  $art. 
Scbiebfnopf. 

Sugfprieffragen ,  $raagbofj* 

famm. 
©cbaftftamp. 
©ufe  fteife. 

(2tcberl)eit^$em1lbuc§fe. 


(Danish  and  Norwegian.) 


SvensK 

(Swedish.) 


Pig. 

Stick  op. 

Afliire. 
Seile  ,  lobe. 

Op  entre,  oplobe. 

Overseile. 

Ligge  an  paa  norden. 
Gaae  til  niundingen. 
Seile  op. 
Rum  seile. 
Spilhoved. 

Hud. 
Mantel. 
Forgsenger. 
Lobend  part. 
Skivknop. 

Bovspryt-krave ,  kravtom- 

merkam. 
Skiseggklamp. 
God  reis. 

Sikkerhed  ventilbosse. 
Haevestang. 


Durk. 

Sticka  upp. 
Affira. 

Segla ,  lopa. 

Entra  upp ,  lopa  upp. 

Segla  ofver. 

Ligga  till  nord* 
Ga  till  amynningen. 
Segla  upp. 
Rum  segla. 
Spelshufvud. 

Yttra  hud. 
Mantel. 
Forgangare. 
Lopande  part. 
Skievknut. 

Bogsprotkrage,  kragtit 

kam. 
Skiaggklamp. 
Goda  resa. 
Sakerhet  ventilbossa. 

Hafvel. 


Fran^ais 

[  (French.)  

kiles  de  la  cale. 
Larguer. 

Filer  ,  mollir. 

Sourir  ,  voguer  ,  faire 

•oute. 

Monter. 

Aborder. 

Porter  au  nord. 

Descendre. 

Remonter  ,  monter. 

ICourir  largue. 

Tete  ,  chapeau,  tambour 

wiu  cabestan. 

pordage  exlerieur. 

Itague. 

Houache. 

Balant  courant. 

Noeud  glissant' 

Taquet  du  beaupre,  rem- 

plissage  du  beaupre. 

Taquet  de  guibre. 

jBon  voyage. 

;Boite  de  soupape  de 

isurete. 

Leviers  des  soupapes  de 
iiuclc. 


It  alias  to 

 (Italian.)  

Gavone. 
Largare.  , 

Filare  ,  mollare. 
Correre  ,  andare. 

Alzare. 

Sopra  velare. 

Far  rumbo  a  iramontana. 
Discendere. 
Rimontare. 
Andare  a  largo. 
Testa  dell'argano. 

Fasciame. 

Taga ,  amante. 

Primo. 

Doppio. 

Nodo  movento. 

Riempimenli.  / 

Taccho. 

Buon  viaggio. 

Scotola  6  cassa  del  turaccio- 
lo  di  sicurezza. 

Lieva  dei  turaceioli  di  sicu- 
rezza. 


JisflBaiaoI  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Extremidades. 
Largar. 

Arriar. 

Correr ,  andar. 

Subir. 

Abordar. 

Hacer  rumbo  del  norte. 

Bajar. 

Subir. 

Ir  a  largo. 

Cabeza. 

Forro. 
Amante. 
Saga. 
Seno. 

Nudo  mudando. 
Moldura. 

Tojino. 
Buen  viage. 

Caja  de  la  Yalvula  de  segu- 
ridad. 

Alzaprima  de  las  valvulas  de 
seguridad. 


Portuguez 

(Portuguese.) 

Extremidades. 
Largar. 

Largar. 
Correr. 

Subir. 

Chocar. 

Fazer  derrota  do  norte. 

Abaixar. 

Subir. 

Andar  ao  largo. 
Cabeca. 

Forro. 

Amante. 

Saga. 

Seno. 

No. 

Ornato. 

Cunho. 
Bon  viagem. 

Gaixa  da  valvula  de  segu- 
ranga. 

Alavanca  das  valvulas  de 
i  seguranca* 


Pyccmii 

 (Russian.) 

y3KOcmi,. 


Oc^a6iimL  BOBce. 
BeiKamB. 

H^mii  kt>  Bepxy. 

HaBa^nmB. 

M41TM  noAT>. 

IjUnm  Ha  Bepxy. 

M/jmii  noyiHBiMT>  Btmpoanb.. 

HLiHna. 

^.TopTj-miiMoepcB. 

Aonapi>. 

UlKeHmeBb. 


ILiaHKaCB  BBieMKOIO. 

ILiaHKii. 
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English 

(British.) 


Hollandsch 

(Dutch.) 


1 .  Safetyvalves  of  steam  en- 
gine. 

2.  Sag  to  lee  ,  or  leeward. 

3.  Sail. 

4.  Sail ,  to  run. 

5.  Sail  abroad. 

6.  Sail  and  rigging. 

7.  Sailcloth,  canvass. 

8.  Saildown. 

9.  Sailfast. 

10.  Sailmaker. 

11.  Sailneedles. 

12.  Sail  out. 
43.  Sailroom. 

14.  Sail  round,  to  double. 

15.  Sails  abaft. 

16.  Sailer,  sailing  vessel. 

17.  Sailingmanner,  sailing- 
tactic. 

18.  Sailor, seaman, jack, jack- 
tar. 

19.  Sailingtrim. 

20.  Sailingorder. 

21.  Salute. 


Veiligheidskleppen. 

Aan  lij  vallen. 
Zeil. 

Zeilen ,  loopen  ,  varen. 

jgezet  zeil. 

Zeil  en  treil. 

Zeildoek. 
Afzakken. 
Hardzeilen. 

Zeilmaker ,  zeilenmaker. 

Zeilnaalden. 

Uitzeilen. 

Zeilkooi. 

Omzeilen ,  rondzeilen. 
Achterzeilen. 
Zeiler  ,  zeilschip. 

Zeiltaktiek. 

Matroos,  zecman ,  janmaat, 

pikbroek. 
Stuurlastig. 

Zeilorde. 

Salueren  ,  groeten. 


SDeutfd) 

(German.) 


Dansk.  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


6l$er&ett&23entUe, 

3n  6ee  fallen. 

Segel. 

6egeln. 

SBetOabenbeS  ®*9cl,  kigcfe^ 

tt&  ©egel. 
©egcl  uni>  Sregel,  (SeUtmb 

Sreil. 
©egeltudj. 

Slbfarf en ,  SRiebcrtreibctn 
©c&nell  fegeln. 
6egelmad?er. 

(Segelnabeln ,  Sftaf&nabeln. 

2lu$fegeln. 

(Segelfoje. 

#erum  ©egeln ,  umfegeln.- 

£inter*@egeU 

(Segler, 

6eefactlcf. 

Stftafrofe,  ^ecfc&ofen. 

*|Ja§la&en ,  auf  fetn  tya$  §v 

labem 
<3egek£)rbming» 


Sikkerhed  ventiler. 

Sakerhet  ventiler. 

Falde  til  Ise. 

Falla  till  la. 

Seil. 

Segel. 

Seile. 

Segla. 

Bisset  seil. 

RlC^f  CAOfjl 

IJlSiU  ocgcJ. 

Seil  og  treil. 

T«\lroloc 
i  dKCldS* 

Seildug. 

O  111 

Segelcluk. 

Alsakke. 

M|<|  run  nnrl 

1/1  IIVcl  lieu. 

OcllC  Slid!  I. 

Spo-l*}  cnopt 

Seilmager. 

hegel  in  a  kare. 

Seilnaale. 

Sepelnalar. 

Udseile. 

Ulsegla. 

Seilkoje. 

Segelkoj. 

Seile  om. 

Segla  om. 

Efterseiler. 

Efterseglar. 

Seiler. 

Seglare. 

[Sotaktik. 

Sjotacktick. 

Matrose,  somand* 

Matrose ,  sjoman. 

Paa  sin  pas  ladet. 

Pa  sin  pas  laddad. 

Seilorder. 

Segelorclnhig. 

Salutere. 

Salutera. 

Svensk 

(Swedish.) 


Italiano 

(Italian.) 

Turaccioli  di  sicurezza. 

Derivare. 
Vela. 

Velare ,  far  vela. 
Vela  mesa. 
Guarnimento. 


Fran^ais 

(French.) 

Soupapes  de  surete. 

ITomber  en  derive. 
[Voile. 

Faire  route  ,  voiler  ,  sin- 
gler ,  meltre  a  la  voile, 
fyoile  mise. 

jAgres  et  garniture. 

Toile  h  voile. 
Descendre. 

[Bien  voiler,  courir  bien. 
Voilier. 

Aiguilles  a  voile. 
Sortir. 

(Soute  a  voiles, 
t)oubler. 
[Voiles  d'arriere. 
tyoilier. 

Tactique  navale. 

Matelot  ,  loupmarin. 

En  assiette. 

Ordre  de  marche. 
Baluer. 


Lona  ,  canevazza. 

Discendere. 

Corrire  bene. 

Veliero. 

Aguglie. 

Useir. 

Camerotto  pelle  vele. 

Ollrepassare. 

Vele  di  poppa. 

Veliero  ,  andatore  ,  cammi- 

natore. 
Tactica  navale. 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 

Vavulas,  sopapos  de  seguri- 

dad. 
Derivar. 
Vela. 
Velejar. 

Vela  puesta. 

Aparejo. 

Lona. 

Descender. 

Correr  bien. 

Velero. 

Agujas. 

Salir. 

Camara  por  las  velas. 
Cimbrar  ,  doblar. 
Velas  de  popa. 
Veliero ,  andador. 

Tactica. 

Marinero ,  lobomarino. 

En  buena  estiva. 

Orden  de  marcha. 
Saludar. 


Portuguez 

J  (Portuguese.)  

Valvulas  de  seguranga. 

Derivar. 

Vela. 

Velejar. 

Vela. 

Aparelho. 

Lona. 
Descender. 
Correr  bem. 
Veleiro. 
Agulhas. 

Camara  das  velas. 
Chibrar. 
Velas  de  popa. 
Veleiro. 

Tactica. 

Marinheiro ,  lobemarinho. 

Em  estiva. 

Ordem  de  marcha. 
Salvar. 


PyCCKIM 

(Russian.) 


yna4amfc  MHoro  no^Btinpw 
Ilapycb. 

H^mii  no4^  IlapycaMH. 


IlapycHHa. 

HAma  noAT.  IlapycaMM. 
Aynwe  xoaumh. 
IlapycHMKt. 
Hr^iii. 

BbixoAHmi,. 
IlapycHOH  HyyiaH-b. 
OooumM. 
3a4Hie  napyca. 

CKOpBIH  BT>  X04y. 

3bo^iohih. 

Mampoci> ,  Mopexo4eL|i. 

Aymmft  4i<J><j)epeHmT>. 

IIoxo4hlim  cmpoH. 
Ca,noiin>. 


Marinaro ,  lupomarin. 

In  buona  stiva. 

Ordine  di  marcia. 
Salutare. 
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English 

(British.) 


Hollandses* 

Dcutfd) 

Dansk.  og  Norsk 

Svensk. 

(Dutch.) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

4.  Salvage. 

2.  Samsonspost. 

5.  Sandbank. 

4.  Sandy  bottom. 

5.  Sap  of  timber. 

6.  Saucer,  socket. 

7.  Saucerheaded. 

8.  Sausage. 

9.  Saved  goods. 

40.  Sawbent,  benlsaw. 

4 1.  Sawhandle- 

42.  Scale  the  guns. 
42.  Scantling. 

45.  Scantlingline. 

44.  Scant,  scanty. 

45.  Scanty  timber. 

46.  Scarfs. 

4  7.  Scarflreenails. 

4  8.  Scarf  with  a  tongue. 

49.  Scaze. 

20.  Schooner. 

21.  Scoop  for  water. 

22.  Scoop  for  ballast. 

23.  Scope  of  cable. 

24.  Score. 

25.  Scrape. 


Bergloon. 
Luikstutlen. 
Zandbank 
Zandgrond. 
Spint. 

Pot,  koker. 

Ronde  kop,  beslagen  kop. 
Beuling. 

Geredde  goederen. 
Spanzaag. 
Zaaghandvat. 
Afblazen. 

Wiellklamp,  wiellegger. 
Waallijn. 
Schraal. 

Wankantig  hout. 
Lasschen. 

Scheinagels,  keernagels. 
Kluften. 

Kruising  leggen. 
Schooner,  schoener,schoenjer 
Hoosvat. 
Ballastschop. 
Zwaaitouw  buitenkluis. 
lnlating,  inkeping. 
Schrapen,  krabben. 


SSerglo&n. 
:&fenflu§en. 
©anbbanf. 
©anbigter  (Srunb. 
©pint. 

Sopf,  ©ehaufc,  ^Jfanne. 
Slunberfopf ,  &efd;lagener 

tfopf. 
5Burf?. 

©erettefe  ©uter. 

©pannfdge,  ©to§fage. 

Jfjmnbgriff. 

Sibblafcn. 

SBieWamp. 

SSabdicn. 

©d?ralt. 

©anfaufig,  ©anfjolj. 

©cfcerben. 
©d?einagel. 

$reujung  legen. 

(Scbtmer. 

Dchfiifag. 

©cfrnxrtau,  $abel  auj'fcv  $tug 
^inlaffinT^ .  (^infepungt 
©d;rapent 


Bieringslon. 
Lugestotter. 
Sandbank. 
Sandgrund. 
Spint,  geite. 

Huus,  Pande. 
Rundhoved. 


Vurst. 

Spsendsaug. 

Handgreb. 

Afblsese. 

Vilklamp. 

Valliin. 

Skraller. 

Vankantigt  trse. 

Lasker. 
Trsenagler. 

Skarringer,  Faeldinger. 
Giore  krydsning. 
Skoner. 
Osekar. 

Svsertov  uden  klyds. 

Indkisevning. 

Skrabe. 


Bargarelon. 
Lucka  stbttar. 
Sandbank. 
Sandgrund. 
Spint. 

Hus ,  Panne. 
Rundhufvud. 

Vurst. 

Spannsag. 

Grepe. 

Afblasa. 

Vilklamp. 

Vallin. 

Skralar. 

Vankantigt  timmer. 

Laskor,  skarfvor. 

Tranaglar. 

Klyftar. 

Gora  krysning. 

Skoner. 

Oskar. 

Sviirtag  utan  klys. 

Inkapning, 

Skrapa, 


Italiano 

 (Italian.) 

Salvamento. 
Pontali. 

Secca. 

Fondo  arenoso. 
Alburno. 

Casa,  doccia. 
Testa  ferrata- 

Pezzi  di  capo. 

Sega  di  mano. 
Girante. 
A  brostolire. 


Diviene  contrario. 
Legno  storto. 

Giunte,  paelle. 

Gola  di  lobo. 
Strangulare. 
Goletta,  scuna. 
Sassola. 


JFi'avi^ais 

I  (French.) 

puvetage,  sanvage. 

Ipontilles. 

line  de  sable. 

[ond  de  sable. 

jubier,  aubour,  fouvoure. 

jorps ,  ecuelle. 

pe  ronde,  tete  ferree. 

aucisson. 

hoses  sauvees,  sauvetage. 

[cie  a  main. 

lanehe. 

k>ufller. 

hevron. 

e  range. 

pis  flacheux,bois  gauche, 
parts. 

burnable  d'ecart. 

ioubes. 

inoper. 

pelette,  schooner, 
^cop  a  main. 

able  hors  les  ecubiers. 
orlaise,  entaille. 
patter,  racier. 


Gomena  non  in  cobie. 

Incastra. 

Raschiare. 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castilian.) 

Salvamiento. 
Puntales. 
Bajo. 

Fondo  de  arena. 
Albono. 

Caja. 

Cabeza  herrada. 

Trozos  de  cabo. 

Sierra. 
Jion,  gion. 
Limpiar. 

Vien  por  la  proa. 
Madera  torcida. 

Juntas,  escarbas. 

Aguste. 
Trincafiar. 
Goeleta,  scuna. 
Bertedor. 

Cable  no  en  escobenes. 
En  caja. 
Rascar. 


Portuguez 

J  (Portuguese.) 

Paga. 
Esbirros. 
Reslinga. 
Fundo  de  area. 
Alvura. 

Caixa ,  chapa. 
Cabeca  ferrada. 

Trocos  de  cabo. 

Serra. 

Torneis. 

Alimpiar. 

Comeca  da  proa. 
Madeira  torta. 

Escarbas. 

Entalhe. 
Cruzar. 
Scuna. 
Bartidouro. 

Cable  no  em  escovoens. 

Entalha. 

Raspar. 


PyCCKIH 

(Russian.) 


TopuioKt. 

ToAOB-h  noxoiKaHa6^H)4eHKO 


HuAa. 

^HcmMmt  nymKH. 

BpycKM. 

Pa3MJ&pT>. 

3Ha<ram,b. 

3Ha<uinn>. 

3aMOKH,  38MKH. 

3aaiKoe  4paHKH. 

3aM0KT>. 

UlnyHa. 
AeuKa. 

Aonama,  3acmyni). 

ByKciipii. 

Kiina. 

CKo6./iHjni>.  22 
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English 

(British.) 


Hollandseh 

(Dutch) 


Dcatfd) 

(German.) 


Dansk.  ();;'  NorsU. 
(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


4.  Scraper. 
2.  Screws. 

5.  Screwbolt. 

4.  Screw |»in. 

5.  Scrpw  of  archimedes. 

6.  Screw,  jackscrew. 

7.  Screw,  corkscrew* 

8.  Scudd. 

9.  Scmld  under  barepoles. 
40.  Scull. 

44.  Scull,  sculling  oar. 

42.  Scupper. 

43.  Scupperholes. 

44.  Scup  per  nails. 

45.  Scuttle. 

46.  Scuttlebutt  or  cask. 

47.  Sea,  main,  offing. 

48.  Sea-aciion,  seafight. 

49.  Sea  beach. 
20.  Sea-breakers. 

22.  Sea-breeze. 

23.  Seafaringlife. 


Schraper. 
Schroeven. 

Schroefbout. 
Schroefpen. 

Schroef  van  archimedes. 
Dommekracht. 
Kurkenlrekker. 
Lenzen. 

Voor  top  en  takel  loopen. 
Wrikken,  vrikken. 

Wrikriem. 
Spij,  spie. 
Spijgaten. 

Mauiieringspijkers,  platkop- 

pen. 
Luikje. 

Walerstander,  waterlegger. 
Zee. 

Zeegevecht. 

Vlakstrand. 
Branding. 

Zee  windje. 
Zee  leven. 


(Scbrapeifen. 
©cbrauben. 

©cbraubbolj. 
(2d)raubnagel. 

©cbnccT,  :Hrcbtmebe&@c6rcMb. 

£)aunifraft. 

ftorfjieber. 

£enfen. 

SSor  $opp  unb  Safel  treiben. 
1 SBrttf  en. 

ffirlcfruber. 
epet,  ©piefj. 
©pk'blocber ,  ©peilocber. 
^lattfopfe. 

Sucfcben. 
SBaffer^ak 

(See,  Sftecr. 
6ee*6cblacbt. 

©franb, 

SBranbung ,  Sfirecben  ber  $3ek 
kn. 

S23rifc,  3ucjrt)inb. 
©eeleben. 


Skrabe. 
Skruer. 

Skruvbolt. 

Skruvnagle. 

Skru  af  Archimedes. 

Donkraft. 

Proptraekker. 

Lense. 

Drive  for  top  og  takel. 
Vrikke. 

Vrik. 
Spii,  spy. 
Spiigatler. 
Plathoveder. 

Lille  luge. 
Vandfad. 

So. 

Soslag. 

Strand. 
Brsenninger. 

Bris,  laring. 
Solive. 


Skrapa. 
Skrufver. 

Skrufbult. 
Skrufuagla. 

Skruf  af  Archimedes. 

Domkraft. 

Korkskruf. 

Lansa, 

Drifva  for  takel  och  t; 
Yrika. 

Vrik. 
Spy,  spi. 
Spigattor. 
Plaiihufvuder. 

Lilla  lucka. 
Vatien  fat. 

Sjo. 

Sjoslag. 

Strand. 
Branning. 

Brisa. 
Sjo  lif. 


ItaSiaiio 

 (Italian.) 

Rascela. 
Vite. 

Perno  con  vite. 
Caviglia  con  vite. 
Vile  d'Archimede. 
Crico  ,  verricello. 


Fra  nazals 

 (French.) 

rralte  ,  racle. 
is. 

heville  a  vis, 
ournable  a  vis. 
is  d'Archimedes. 
Ii  ic  ,  verin. 
'irebouchon- 

burrir  au  devant  de  la 
Ime. 

Sourir  a  sec. 
poqueter  ,  goudiller,  ga- 
la rer. 
jroudille. 
>alots. 

frous  de  dalots. 
tlous  a  maugere. 

coutillons. 

oute  a  eau  ,  charnier. 
ler. 

tombat  naval. 

'lage ,  rivage. 
Irisans. 

etit  vent,  bi  ise,fraicheur. 
e  marine. 


Correr  una  fortuna  di  vento. 

Andare  a  secco. 

Vogare  all'inglese,  spadil- 

lar. 
Spadilla. 
Imbrunali. 


B  *g»niiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Caslilian.) 

Rasqueta. 
Tornillos. 

Perno  con  tornillo. 
Cavilla  con  tornillo. 
Tornillo  de  Arquimedes. 
Gato  ,  liron. 

Correr  el  tiempo. 

Ir  a  palo  seco. 
Cingar  la  espadilla. 

Espadilla. 
Enibornales. 


Chiodi  marteletti. 

Piccolo  boccaporta. 
Botta. 

Mare. 

Gombattimento  navale. 

Piaggia ,  costa. 
Rompimento  del  mare. 

Brisa. 

Vita  marina. 


Estoperoles. 

Escotillazon. 
Bota,  aguadora. 

Mar. 

Gombate  naval. 
Costa. 

Rompimiento  del  mar. 
Brisa. 

Yjda  marina. 


Portugiiez 

(Portuguese.) 


PyOCKIH 

(Russian.) 


I  1 1 1  0 1  lull  C 1 1  cl  • 

CnpflGKa. 

Parafusos  ,    roscas  ,  tarra- 

/loMRpamii. 

xas. 

Cavilha  com  rosea. 

Cavilha  roscada. 

Cep^eHiiHKii. 

Parafuso  de  Archimedes. 

1  .Ji  r  1 1  »n  n  i  ni 

/^.OMKpamt. 

Correr  o  tempo. 

llppm ,  6'BiKamii. 

V^UI  I  C|      A     A\  VUI  C  OcCCa. 

btHiamb  bt>  04H"6  CHacmn. 

t  u-,at   poi  uui  i  Lino  a  popa. 

KXiMniB. 

Remo  a  popa. 

KopomeHLKia  Bea/itr. 

iLiiiuui  i]  aes. 

IlInHTj. 

LUnnraniH. 

Pregos  estopar. 

rB034ii  ninnraniHHe. 

Escotilha. 

Ma.TeiiLKOH  yiroKt. 

Pipa  d'agua. 

Bo'iKa  ct>  B04010. 

Mar. 

Mope  ,  BO.raa  ,  BO-meme. 

Combatimento  naval. 

MopcKoe  cpaaieHie. 

r>  c 
DCMopLe ,  oepen>. 

Mar  da  costa. 

BpaH4HHr,b. 

Bonanca. 

MopcKOH  Binrp'B; 

Vida  marinha. 

22* 
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IK  bbs  llfisBi 

(British.) 


4 ,  Seacock  of  hotwell  of 
steam  engine. 

2.  Seacoast,  seashore. 

3.  Sealock. 

4.  Seavalves. 

5.  Sea-fencibles. 

6.  Seaman. 

7.  Seamarks. 

8.  Seaporltown. 

9.  Seaservice. 
■50.  Sea -sick. 

41.  Seal  urn. 

42.  Seawear,  seaweeds. 

43.  Seayoke. 
A  A.  Seams. 

45.  Searchers  ,  or  Waiters. 


Hollandses* 

(Dutch.) 


SDeutfd) 

(German.) 


Ilansli  og  Korsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


16.  Season. 
47.  Seat. 

18.  Seats  with  cocks  ofglasswater 
gages  of  steam  engine. 

49.  Seats  of  valves  of  steam 
engine. 

20.  Secant,  secans. 

21.  Sacond  reinforce. 

22.  Secure,  to  lock. 


Schutkraan. 

Zeekust. 
Zeesluis. 

Zeekleppen. 

Kustwachters,  Strandloopers. 

Zeeman. 

Baken,  tonnen. 

Zeestad. 

Zeedienst. 

Zeeziek. 

Zeewind. 

zeekroost,  zeegras. 
Derdehand. 
Naden. 
Commiesen. 

Loogen,  gewennen. 
Doft. 

Kraansioelen  der  peilglazen. 
Klepstoelen. 


nen. 
Tappensluk. 
Sluilen. 


Sibfluftya&n,  Qlugblaghabn, 

Scefufte. 
$Dieer;6cf;(eu§. 

jtutfenbercabrer. 

Sonnen,  2?afe«. 
©;effaOf. 

@ew$ranf* 

ftroft,  Sang,  2Bi(jr, 
£)rlto;£anb. 
2Ratf>en. 
goUbeamfer. 

@en)6f)nen. 
©ucbt,  £mff. 
©Uic&n>lc&ttg«*£dfone. 

SRabmen, 

Ouetfdmitf. 
^apfenfclb. 

3u  niacin,  ajerjtylfcffta. 


Aflobhane. 

Aflophanne. 

So-kysle. 
So-slus. 

Sjokust. 
Sjosluss. 

So-ventil. 

Sjoventil. 

Kystbevarer. 
Somand. 
Merker,  Baker. 
Sosted,  soby. 
Soljenesle. 
So  sont. 

Kuslbevarare. 

Sjoman. 

Backar. 

Sjo  stad,  sjoholm. 

Sjotjenst. 

Sjo-sjuk. 

So-vind. 
Tang,  tare. 
Trediehaand. 
Naader. 
Toldbelienter. 

Sjo-vind. 
Tang,  haler. 
Treijehand. 
Natar. 

Tullbetjentor. 

Vsenne  til. 
Toft. 

Liigvaeglighaner. 

Tillviinja. 
Toft. 

Jenivigtighanner. 

Ram  me. 

Ram. 

Tversnit. 
Tapstyk. 
Slutte. 

Tviirsnit. 

Tappstyck. 

Slulia/ 

Franca  is 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


I^ltnaol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castilian.) 


►binet  de  decharge. 

He  de  mer. 

;luse  de  mer,  vanne, 

nde. 

►upapes  de  mer. 
irde  c6te. 

rin  ,  homme  de  mer. 
farques. 

ille  de  mer,  havre. 
prvice  marine, 
poir  mal  de  mer. 

ent  de  mer. 
pesmon  ,  vareche. 
Han. 
>utures. 

uaniers  ,  griffs  de  chat. 

coutumer. 
nc. 

^binets  a  marquer  le 
veau. 

ssises  de  clapets. 


scond  renfort. 
Srmer ,  serrer. 


Portugitez 

(Portuguese.) 


Chiave  d'evacuare. 

Costa  di  mare. 
Catteratta. 

Turacciole  da  mar,  venti- 

lore. 
Guarda  costa. 
Navicanto. 
Marche. 
Cita  di  mare. 
Servizzio  marino. 
Avere  mal  di  mare,  essere 

mareggiato. 
Vento  di  mare. 
Alga  marina. 
Taglia. 
Incomenti. 
Ufficiali  di  dogana. 

Avvezare. 
Banco. 

Chiavi  di  marcare  la  livella. 
Sedia  di  coperchio. 


Secondo  rinforzo. 
Chiudere. 


PyCCKIH 
(Russian.) 


Llave  de  evacuar. 

Costa  de  mar. 
Represa. 

Sopapo  de  mar,  valvula. 

Guarda  costa. 
Navegante. 
Balizas  ,  marcas. 
Cindad  de  mar. 
Servicio  marinero. 
Eslar  mareo. 

Viento  de  mar. 

Sargasso. 

Aparejo. 

Costuras. 

Resguardos. 

Acostumbrar. 
Banco. 

Llaves  para  mostrar  el  nivel 

de  agua. 
Asiento  6  sedilla  de  sopapo. 


Segundo  refuerzo. 
Cerrar. 


Chave  de  evacnar. 

Costa  de  mar. 
Represa. 

Orgao  de  mar,  valvula. 

Guarda  costa. 

Navegante. 

Marcas. 


Mareo. 

Vento  di  mar. 
Sargaco. 
Talha. 
Costuras. 

Guardas  d'alfandega. 

Costumar. 
Banco. 

Chaves  de  mostrar. 
Assento  de  valvula. 


Segundo  reforco. 


KpaHT>  OniT>  BHK^ia^K'fi. 

ITpHMopcKiii  Seperi). 
Oonjee. 

3ax^onKa  na  Mopi. 


MopfiKT, ,  Mopexo^eu,!, 

3jHaKH. 

raBaHb-ropo4i>. 
BoyiHoa. 


Pacmeme. 

4oMe4Ka. 

Ha3H. 

TaMOffieiiHMH. 


KpaHbi  y  HaBO^iimii. 
CiiAflupM ,  cy/rt. 

yKpfinMint,  3anepemL. 
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English 

(Brilish.) 


Hollandscli 

( Dutch.) 


(Gorman.) 


(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


1.  Sediment,  deposit,  in- 
crustaton. 

2.  Segments  of  paddlewheels 
of  steam  engine. 

3.  Seize. 

4.  Seize,  to  engross. 

5.  Seizure. 

6.  Seizing. 

7.  Seizingtruck. 
8  Selvagee. 

9.  Send,  sond. 

40.  Sennit,  sevenknit. 
44.  Serve,  to  belay. 

42.  Servingmallet. 

43.  Servingboard. 

44.  Set  in. 

45.  Set  off  the  work. 

46.  Set  in  weatherbraces. 

47.  Set  of  rigging. 

48.  Set  out. 

49.  Set  of  sails. 

20.  Set  sail. 

21.  Set  the  sails. 

22.  Set  up  mast- 


Aanzetsel,  zaksel,  bezinksel. 
Cirkelijzers. 

Sjorren,  naaijen,  beknijpen, 
binden. 

Aanhalen,  in  beslag  nemen. 
Aanhaling,  beslag. 
Bindsel.  sjorring. 
Wamkloot. 
Wantstrop. 

lndompen,  stampen,  heijen, 

in  zijn  neus  liggen. 
Platting. 
Bekleeden. 
Kleedkuil,  moskuil. 
Rleedspaan. 

Doorkomen,  beginnen,  aan- 

vangen. 
Beslek  zetlen. 

Aan  den  wind  brassen. 
Stel  tuig. 
Venrekken. 
Stel  zeilen. 
Uitzeilen. 

Zeilen  bijzetten,  zeilen  aan- 

slaan. 
Mast  inzetten. 


£ragfebern. 

©orren,  ndljen,  befnetpfen, 

binbcn. 
^Infjalten,  23erf)affen. 
23erl)aftung. 

SMnbfd,  ©orrung,  2Rd()ung. 

SBatiteiotfr. 

SBantftropp. 

2)umpdn,  ©cfyroanfen,  ©tarn; 

pfen. 
^piatruncj. 
Sgefletben. 
tfleibfe  U. 
$letbfpal)n. 
2lnfongen» 

25efte<f  mac§en,  $arte  pa& 

fen. 
2lnbraffen. 
©tell  tauroerf. 
SJbretfen. 
©tell  ©egel. 
©egel  mac&en. 
©egd  bcifc^en  /  ©egel  anv 

fcfylagen. 
S0?aft  etnfefctu 


Afsset. 


Bajrfjaeder. 


Afbrott. 


Biirabalker. 


Sorra  ,  naja. 

Baendsel. 
Vandklod. 

V'j  ni  l*it  i*nn. 

T  UlJUoU  UIJ" 

Dype,  siampe,  duve. 

Biinsel. 
Vanlklot. 
Vanisiropp. 
Stampa. 

Platting. 
Klaede. 

Klnede-kiolle. 

Klaedespaan. 

Begyne. 

Plaiting. 

Klada. 

Kladekolle. 

KlodspSn. 

Beginna. 

QraftP   Kpcliu    noccp  i  uAT^rpf 
OcCllO    UcMlK,  LM3BC  1  KU1  lei. 

Gnra    heslik.  nassa 

Brase  an. 
Saet  tov-verk. 
Afreise,  afseile. 
Saet  seil. 
Gaae  under  seil. 
Giore  seil  bi. 

Brassa  bi. 
Stall  Uigverk. 
Afresa,  afsegla. 
Stall  of  segel. 
Gat  il  segels. 
Bringa  segel  bi. 

Saette  mast  ind. 

Insatta  mast. 

Fran  cais 

(French.) 


Italiaiio 

(Italian.) 


Sediment,  residu,  incrus- 
ation. 

antes  ou  cercles  de  la 

oue  a  aubes. 

,ier,  faire  manage,  eguil- 

Bter. 

irreler,  saisir. 
firiret. 

kmarrage. 
Pomme  gougee. 
Esbirre  a  rider, 
(anguer. 

Presses. 
Fourrer. 

[aillet  a  fourrer,  mailloche. 
fable  a  fourrir. 
partir,  commencer. 

*ointer,compasserla  carte 

raire  bon  bras, 
eu  de  manoeuvres, 
'artir,  se  mettre  a  la  voile, 
eu  de  voiles, 
''aire  voile. 

Jettre  de  la  voile,  de- 
iloyer  les  voiles. 
it  borer. 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castilian.) 


Residuo 

Cerchj  della  ruola. 
Ligare. 


Ligatura. 

Bertoccio  delle  sarchie. 
Slroppo  a  tesare. 
Ficcare ,  saltare. 

Morsello- 

Fasciare  ,  imbaronare. 
Mazzuola. 

Tabla  da  fasciare, 
Comminciare. 

Puntare  la  carta. 

Bracciare  sopravento. 
Giuoco  di  caolame. 
Far  vela. 
Giuoco  di  vele. 
Far  vela. 

Mellere  6  dar  vela. 
Arborare. 


Residuo. 

Circulos  de  los  rodeznos. 
Legar. 


Boton. 

Bertellos  de  la  jarcia. 
Estrobo  de  trinela. 
Cabecear. 

Cajeta. 

Afforar ,  forrar. 
Maceta. 

Tablilla  de  forrar. 
Empezar. 

Echar  el  pun  to  ,  cartear. 

Bracear  por  barlovento. 
Juego  de  jarcia. 
Hacerse  a  Ja  vela. 
Juego  de  velas. 
Hacerse  a  la  vela. 
Dar  vela. 

Arbolar. 


Portiiffuez  PyccKifi 

(Portuguese.)  |  (Russian.) 


Residuo. 

0mct4T>. 

Circulos  das  rodas. 

KOCAKH,  I^HpKV,lBI. 

Aninar. 

CBfl3amb. 

cotao. 

Cassoula  da  emgarcia. 
Esiropa  de  gaixeta. 
Arfar. 

Apecmt ,  noHMKa  moBapoBT, 

BeH3e./ib. 

K-zionn.. 

Cmpom.. 

Cnycmimib,  Hbipamt. 

Caixeta. 
Forrar. 
Maceta. 
Tablilha. 

Ce3eHij ,  nyiemeHKa. 

TpeHu,OBamb. 

MymKeyib. 

P04T>-40CKH. 

HaHaBaemb. 

Por  o  ponlo. 

Braciar  por  barlovento. 
Jogo  de  manohra. 
Fazerse  a  vela. 
Jogo  de  velas. 
Por  a  vela. 
Dar  pano. 

Onriepmumb. 

IlocmaBHmb  napycb. 
Ilo4Hamb  uapyca. 

Mastriar. 

Bbimamb ,  Bbun/myinb. 
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English 

(British.) 


Hollandsch 

(Dutch.)  


Dcutftt 
(German.) 


Daiisli  og  Uorsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk. 

(Swedish-) 


1 .  Set  the  watch. 

2,  Set,  to  put,  to  run,  to 
sail. 

5.  Setting  of  the  current. 

4.  Settingfid. 

5.  Settingtide. 

6.  Settee* 

7.  Settle. 

8.  Settle  the  land. 

9.  Settled  deck. 

10.  Shackle. 

11.  Shaft  for  lifting  blowing- 
through  valves  of  steam  engine 

12.  Shaft,  wayshaft  of  steam 
engine. 

13.  Shaft ,  traverseshaft. 

44  Shallow. 

15.  Shamfight. 

16.  Shank-painterchain. 

17.  Shankpainter. 

18.  Shank  of  an  anchor. 

19.  Shape  the  course. 

20.  Shape. 


Wacht  afiossen  of  zetten. 
Aanbrengen,  opkomen,  zet- 
ten, opzetten,  zeilen. 
Stroomrigting. 
Zetpriem. 

Opkomend  tij ,  begin  van  eb 

of  vloed. 
Zitbank ;  —  schip  met  latijn- 

sche  zeilen. 
Bedaren,  vereffenen,  afreke- 

nen. 

Het  land  wateren ,  het  land 

weg  doen  zakken. 
Doorgezet  dek. 
Poortring,  schakel. 
As  om  de  doorblaas  kleppen 

op  te  ligten. 
Slingeras,  as  der  stoomschuif- 

beweging. 
Parallel  as. 

Ondiep. 

Spiegelgevecht. 

Rustlijnketting. 

Rustlijn. 

Ankerschacht. 

Den  koers  opgeven. 

Beloop,  vorm. 


58ad?e  aMofen. 

2lnbrmgen,  auffommen,  fefcen, 

auffe^en,  laufen,  fegeltn 
©tromricbfung. 

©c&luflel,  6c6lo§M$- 
Slnfang  be$  @k$eU& 

©ifcbanf ;  —  ©d?iff  mit  Sa> 

tin  ©egeln. 
Drbnen,  ©albiren ,  2t6tec&; 

nen. 

£)aS  Sanb  legen,  bag  &mb 
au£  bag  ©cftd^  verlicrcn. 
£)urcfogefe$feg  Dec!, 
©cbatel  ,  ©cbalm. 
jfKbelaye. 

$para  delate* 
Unticf* 

©plegelgefecbt. 

SUtftUen. 

2inferfcbaft. 

£)en  @our$  angebetu 

^elauf,  ©cjiaflf,  a)to|te* 


Aflosa  vagten. 

Bringe  til,  opkomme,  ssette 

paa,  lobe,  seile. 
Stromrigting. 
Slutholt. 

Opkommet  af  tid. 
Ba3nk;— skib  vedlatinsk  seil. 
Ordne. 

Lsegge  landet,  siges  landet. 

Daeckbrydning. 
Leed. 

Ha3ve-axel. 

Pendul. 

Parallelaxe. 

Grundsted. 

Rotslinkiaede. 
Rostlin 
Ankerlsegge. 
Stille  coursen. 

Belop. 


Aflosa  vakten. 

Bringa  till,  upkomma,! 

pa,  lopa,  segla. 
Slromrikling. 
Slutlmlt. 

Begynnelse  af  tid. 
Bank; — skepp  vid  latins 
Ordna. 

Segla  utur  landsigte. 

Dakkattryg. 
Lank. 

Hafvel-axel. 

Pendel. 

Parrallelaxel. 

Grundstalle. 

Rusllina  kedja. 

Rustlina. 

Ankarlagga. 

Gifva,  stilla  coursen.  I 

Belop,  resning. 


Fi'an^ais 

(French.) 


Relever  le  quart, 
ilettre  ,  serrer  ,  courir, 

inir,  porter. 

emoux. 

lef. 

lommencement  de  la 
laree. 

lane  pour  s'asseoir;  -— 
aiseau  avec  voile  latine. 
Lrranger ,  payer. 

Noyer  la  terre,  perdre  vue 
le  terre. 

?ont  tontu  ,  pont  arque. 
Hembre. 

ivbve  pour  lever  la  sou- 
)ape  a  souffler. 
M'bre  du  mouvement  de 
a  glissiere. 

ivbre  coude  du  mouve- 
nent  parallele. 
Jasf'ond. 
N'aumachie. 

^haine  de  serre-bosse. 
serre-bosse. 
iferge  de  l'ancre. 
Commander  la  route,  don- 
ler  la  route, 
forme ,  gabarit. 


Italiaiio 

(Italian.) 


S&fiaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castilian.) 


Portugaiez 

(Portuguese.) 


rycc.KiH 

(Russian.) 


Chiamare  la  guardia. 
Mettere,  correre,  tenire,  fare 

andare. 
Rivoglimento. 
Cassacavallo. 

Comminciamento  della  ma- 
rea. 

Banco  ;  —  nave  con  vela  la- 

tina. 
Acconciare. 

Perdere  la  terra  di  vista. 

Pont  arco. 
Membro. 

Asse  6  lieva  del  turacciolo 

6  ventilore. 
Asse  di  moto  sdrucciolo. 

Asse  parallelo,  asse  del  moto 

parallelo. 
Basso  fondo. 

Catene  di  serrabozza. 

Serrabozza. 

Usto. 

Dare  il  rombo. 


Rendir  la  guardia. 

Poner,  correr,  tener,  hacer. 

Riraolin. 
Cuila. 

Empezamiente  de  la  marea. 

Banco ;  —  navio  con  vela  la- 
tina. 

Ordenar  ,  componer. 

Perder  la  lierra  de  vista. 

Puente  quebranto. 
Miembro. 

Eje  6  alzaprima  del  sopapo 
de  purgar. 

Eje  de  moto  6  movimiento 
resbaladero. 

Eje  del  movimiento  paral- 
lelo. 

Laja. 

Cadena  de  boza. 

Boza. 

Caila. 

Dar  el  rumbo. 


Render  o  quarto. 

P6r ,  correr,  ter ,  fazer. 

Rilheiro. 
Gunha. 

Comeco  do  emechante. 
Banco  ;  nao  com  vela  latina. 


Perder  a  terra  de  vista. 

Ponto  alquebrado. 
Membro. 

Alavanca  6  eixo  de  orgao. 

Eixo  do  movimento  resva- 
ladeiro. 

Exo  de  movimento  paral- 
lelo. 

Baixo. 

Cadea  de  boza. 

Boza. 

Atea. 

Dar  o  rumo. 


y4a;iflmi:>cfl  oral  Sep  era. 

}IW-fc3Hi)iFr 

Oct ,  Bepemeimo. 

Ocb  ,  BepemeHHO  orat 

^BHffieiiiee  KaniOKB. 
Oct  oSpameniee  napayi.ie;ia. 

BaHKa. 

PycmOBi)  u,em>. 

PycmoBt. 

BepemeHO. 

Pa3Ha4iimb ,  onpe^B.Tnmb 
Kypct. 


(British  ) 


Hollaiidscli 

(Dutch.) 


Deutfd) 

(German.) 


I&ansk  og  Nors3& 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


4.  Sharptrimmed. 

2.  Sharp  the  bowline. 

5.  Sharp,  housing. 

4.  Sharp. 

5.  Shave. 

6.  Sheathingnails. 

7.  Sheaihing,  doubling. 

8.  Sheaves. 

9.  Sheds  in  a  dockyard. 

40.  Sheeds. 

41.  Sheepshank. 

42.  Sheer. 

43.  Sheer  draught,  sheerplane 

44.  Sheer  off 

45.  Shserhulk. 

46.  Sheerlashing. 

47.  Sheerline 

48.  Sheer  of  a  ship. 

49.  Sheerplank. 

20.  Sheer  off  and  on. 

21.  Sheets. 

22.  Sheeianchor. 

25.  Sheetcable. 
24.  Sheetknot. 


Scherp  bij  den  wind  zeilen. 

De  boelijn  uilhalen. 
In  vailing. 
Scherp. 

Yolbrassen,  levendigbrassen. 

Huidspijkers. 
Huid,  dubbeling. 
Schijven. 

Lootsen,  werkplaatsen. 
Wrijfhouten. 
Trompelsleek. 
Strook,  beloop. 

Lengteschels,  langsteekening, 

opstand. 
Verwijderen. 
Kielligter. 

Bokkebeenen,  naaijing. 
Slrooklijn,  deklijn. 
Spring,  sprong. 
Potdeksel. 

Over  en  weer  gieren. 

Schoten. 

Plech  tanker. 

Plechttouw,  daagstouw. 
Schootsteek. 


<&dwf. 

Skarpbrast. 

Skarpbrast. 

SHtliener.  autyolm* 

(Sin  fa  Dung. 

Udhale  bulin. 

Uthale  bulin. 

(Sdjarf. 

lnfaldning. 

lnfallning. 

33o0brafjen, 

Skarp. 

Skarp. 

Brase  fuld. 

Brassa  fult. 

j£)autfptfer. 

J£>auf. 

Hudspiger. 

Hudspiker. 

Hudning. 

Foi  hudning. 

8d)uppen. 

Skiver. 

Skifvor. 

uvctbl)0l,^'r. 

Skuur. 

Lider. 

£rompetenfnd). 

Fribolter. 

Frihultar. 

joelauf  unb  eprtna,,  fcdjntfr, 

Trompetsteeg. 

J  runipet. 

etrohf. 

Skabning. 

Skabnaden. 

Sidetegning. 

Sidritning. 

Snfferntn. 

Bortfjerne. 

Afsliigsna. 

flicflk&ttr. 

Kranskib. 

Hoik. 

S&ocffpierm 

Spirer. 

Spirar. 

©troffnglten. 

Skabninglin. 

Skabnadlina. 

(Spring. 

Spring. 

Sprang. 

vrcpanbocccci. 

oKdnii(j<eK. 

Skandack. 

©iercn* 

Giire. 

Gira. 

Scfyoten, 

Skioder. 

Skot. 

<Pflid;t2lnfer ,  £aupr21nfer. 

Pligtanker. 

Pliglankar. 

Pligttov. 

Pligtta. 

©cb<rten|llc&. 

Skiddsleeg. 

Skotsiek. 

Franca  is 

(French.) 


Italiaaio 

([Lilian.) 


fispaiiol  d  Castillaito 


(Spanish  or  Castillian  ) 


PortiiKiiez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian  I 


riente  aa  pies  pres. 

aler  la  bouline. 
en  tree. 

in  ,  aigu  ,  pointu. 

aire  porter  ,  faire  servir 

Bous  de  doublage. 

►oublage. 

louets. 

)efenses. 

foeud  de  jambre  de  chien 
rabrique  ,  tonture. 

'Ian  delevation. 

►'eloigner, 
'on  ton. 
iigues. 

.igne  fabrique. 

Lelevement  ,  tonture. 

lat-bord. 

imbarder. 

Icoutes. 

mere  maitresse,  ancre  de 
lisericorde. 
[aitre  cable, 
[oeud  d'ecoute. 


Bracciato  a  piii  presso. 

Alare  bolina. 

Rientrata. 

Fino. 

Fare  porlare. 

Chiodi  di  dobblaggio. 
Dobblaggio ,  buonbordo. 
Poleggie. 

Difese. 

Margarita. 

Arcato. 

Disegno  d'elevazione. 


Giata  ,  pontone. 
Percie. 

Linea  d'arcato. 

Arco. 

Orlo. 

Fare  bigge  bagge. 
Scotte. 

Ancora  padrona. 

Gomena  maestra. 
Yolta  di  scotta. 


Braceada  al  punto. 

Alar  bolina. 

Recogimiento. 

Fino. 

Llenar  las  velas. 

Clavos  de  embon. 
Embon  ,  forro. 
Roldanas. 

Defensas. 

Catabre  ,  margarita. 
Trazo. 

Proyeccion  longitudinal. 


Chata. 
Bordones. 
Linea  de  trazo. 
Arrufo. 

Regala  ,  solera. 

Guifiar. 

Escotas. 

Ancora  de  forma. 

Amarra  de  forma. 
Yuelta  de  escota. 


Braciada  ao  vento. 

Alar  bolina. 

Amassamento. 

Fino. 

Braciar  em  cheio. 

Cravas  de  forro. 

Forro. 

Rodas. 

Defensas. 

Caiao. 

Tozamento. 

Piano  da  elevacao. 


Pontao. 
Vergontas. 

Linba  de  tozamente. 

Tesamento. 

Alcatrate. 

Guinar. 

Escotas. 

Ancora  de  forma. 

Amarra  de  forma. 
Yuelta  de  escota. 


Xopomo  oGpacon.'ieiraie. 
OSpaconMmb. 

jKAOWb. 


Fb034H. 

OoiuiiBaHie. 

IIIkMBTE>. 


KpaHH. 

BoKOBoii  qepmeaii). 

OrnoiiniM. 
KpaHH. 

KpanT>,  Hafirnou'B. 

KpHBM  9Ha. 

PwcKarnt. 

IJlKombi. 

UlBapmb. 

IUBapmoBbiii  Kananiii. 
KHon-b  y  ihkoiiiobij. 


HollandscBi 

(Dutch.)  


JDcutfd) 

(German.) 


Den  school  voorhalen. 
Romp. 

Bom,  garnaat. 
Opper,  Schuilplaats. 

Huisje. 

De  vlag  hijschen. 

De  lading  verstuwen  ofver- 

schieten. 
Een  looper  afschaken. 
Van  legplaats  veranderen. 
Het  roer  omleggen. 

Omleggen,  verleggen,  veran- 
deren. 
Koksmaat. 
Slingerpardoens. 


SSeifjolen. 
Siumpf. 
SSombe. 
Opper* 

$af?en,  ©efjdufe. 

2)le  %l*m  seigcn,  Die  glagge 

aufhei§en, 
£>ie  Sabung  ©crfc^ieflfcn ,  Per* 

ftauen. 
Slbfcbafen. 
2Jnfer|?efle  dnbern. 
£>a§  Siuber  ober  ©teuer  uber; 

legen,  uberfcfymelffen. 
Uebergefjen ,  dnbern ,  Per* 

roanbeln .  dnbern. 

©cbltnger^parbung. 


175  English 

 (British.)   _ 

4.  Sheet  home. 

2.  Shell  of  a  ship. 

3.  Shell. 

4.  Shelter. 

5.  Shell  of  a  block. 

6.  Shew  or  show  the  colours. 

7.  Shift  the  cargo. 

8.  Shift  a  tackle. 

9.  Shift  berth. 

40.  Shift  the  helm. 

41.  Shift. 

42.  Shifter. 

45.  Shiftingbackstays. 

44.  Shingles. 

44.  Ship,  vessel. 

45.  Ship  ahead. 

46.  Ship  and  unship. 

47.  Ship  of  the  line. 

48.  Shipbuilder. 

49.  Shipbuilding. 


Puin. 

Schip,  vaartuig. 
Voorzeiler. 

Aanhangen  en  afhangen,  aan- 

brengen  en  afnemen. 
Linieschip. 

Scheepsbouwmeester,  con- 

structeur. 
Scheepsbouw ,  Aanbouw. 


©chiff,  gafjrfreug. 

SBorfegler,  SSorldufer. 
Slnbdngen  unb  ab^dngen  ben 

SRuber. 
Sintefc&tjf. 

ec&tfffcSBaumeifter, 
6$iff3bau. 


Dansk  op,  Norsk 

(Danish  and  Norwegian  ) 

Bihale. 
Skrov. 
Bom  be. 
Luvval. 

Blokhus. 
Hidse  flag. 

Forlobe  og  forslue  ladning. 
Afskage. 

Aendre  ankerbund. 
Stode  igien. 

Kaste,  omstuve. 

Kokkensmat- 
Flotte  bardoner. 


Svensk 

 (Swedish.)  

Hala  bi. 
Skraf. 
Bomb. 
Lofval. 

Blackhus. 
Hissa  flagg. 

Forskjuta  och  forstufva 
Afskaga. 

Andra  af  ankarbund. 
Lagga  om  roret. 

Kasta,  omstufva. 

Kockensmat. 

Lofbarduner,  flytterbardij 


Skepp. 

Foiiopare,  forsegler. 
Hakafast,  hiingafast  ochi 

tage  ror. 
Linieskepp. 
Skeppsbyggmiistare. 

Skeppsbyggning. 


Skib. 

Forlober,  forseiler. 
Fa3ste  til  og  tage  af  ror. 

Linicskib. 

Bymester ,  bygningmand. 
Skibsbygning. 


Italiano 

 (Italian.)  

Cazzar. 

Scaffo. 

Bomba. 

Costa  sopravento. 
Cassa. 

Izzare  la  bandiera. 

Ristivare. 

Sariiar. 
Mutare. 

Cambiare  la  manovella. 


Fran^ais 

(French.)  

Jorder. 

}orps. 

iombe. 

}6te  au  vent,  abri ,  abri- 
er. 

Corps ,  caisse. 
)eployer  le   pavilion  , 
risser  les  drapeaux. 

Deplacer,  remuer,  tourner 

le  chargement. 

Affaler ,  reprendre. 

'Changer  de  mouillage. 

Changer  la  bane. 

Rouler  ,  changer ,  tour- 
ner. 

Delrempeur ,  mousse. 
Galhaubans  volants. 

Bardeaux  ,  rebut. 

Vaisseau  ,  navire  ,  bali- 

ment  ,  bateau. 

Chef  de  file. 

Monter  el  demonter  le 

gouvernail. 

Vaisseau  de  ligne. 

Constructeur  de  la  marine, 

ingcnieur  constructeur. 

Architecture  naval e. 


Correre  alia  banda,  cambiare, 

mutare. 
Embebetore  ,  lemplatore. 
Patarazzi  volanti. 


Esgianol  d  Casfillano 

(Spanish  or  Caslillian.) 

Cazar. 

Buque  ,  casco. 
Bomba. 

Costa  barlovento. 

Cuerpo. 
Izar  bandera. 

Restivar. 

Tiramollar. 
Mudar. 

Cambiar  la  caila. 

Correr  ala  banda,  cambiar, 

mudar. 
Ayuto. 

Brandales  volantes. 


Navio  ,  barca. 

Anteeorredor. 

Poner  y  quitar  el  timon. 

Navio  de  linea. 
Constructor. 

i  ArquHcctura  naval. 


Portuguez 

 (Portuguese.) 

Casar. 
Casco. 
Bomba. 

Costa  barlovento. 
Caixa. 

Icar  bandeira. 


Tiramolhar. 
Cambiar. 
Cambiar  a  cana. 

Correr  a  banda ,  cambiar. 

Moco. 

Brandaes  volantes. 


Navio  ,  nao. 

Anteeorredor. 

Por  e  tirar  ao  timon. 

Nao. 

Constructor. 
Architectural 


PyccKiM 

 (Hussian.) 

HlKom-b  40MJ&cma. 

IU,eKa. 

Bo>i6a. 

3aKpbiBame ,   3aKpbiBanib , 

yKpMBame,  yiipbiBamb. 
meita. 
BwmanymB. 

IlepecMompBniL  rpy3i>. 

TlepeBecmB  mayin. 
IlepeM'BHHiiii,  Mtcmo. 
HepeBecnib  py.ib. 

Ilo^OiiiHinb ,  nepeBecmi). 

noMommlKT.. 
nepeHOHie-ftaianraarM. 

By.ibiHmiiK'b. 
KopaS/ib. 

Xlepe^-b  hocomt,. 

BKO/IOllliilllb     H  BblKOylO- 

mmnb. 
jlMHtHHMH  Kopao.ib. 
Kop a S.ibHWH  ilaxeiiep  b. 

Xopaoyie  crnp  oenie. 


Nave ,  vascello. 

Avanticorretore. 

Mettere  e  ton  e  il  timone. 

Vascello  di  linea. 
Construttore. 

Architettura  navale. 


176 


JiBij^Ersli 

(British.) 


tBollan«lsch 

(butch  ) 


1.  Shipbuilder's  yard. 

2.  Ship's  company. 

3.  Ship's  gage,  tonnage. 

4.  Ship  a  heavy  sea. 

5.  Ship's  painers. 

6.  Ship  shape. 

7.  Shipwreck. 

8.  Shipwright. 

9.  Shipper. 
40.  Shipping. 

4  I.  Shiver. 
4  2.  Shivei  hole. 
4  3.  Shiver. 

44  Shoal  at  sea. 
4  5.  Shoe  of  an  anchor. 
4  6.  Shore,  coast, 
i  7.  Shores,  props. 
1 8.  Shore-  porters. 
-i9.  Shot,  bullet,  ball. 
20.  Shotgarlands. 
i4.  Shotballast. 
m.  Shotplug. 
23.  Shove,  push. 

34.  Shrouds. 
£3.  Shroudcleat. 


2)cutfcl) 

(German.) 


(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


Scheepslinimerwerf. 

cheepsvolk. 
Diepgang,  tonnemaat. 
Eene  stortzee  binnen  krijgen. 

Scheepsreeders. 
Zeemanschap,  zeemanswijze, 
Schipbreuk. 
Scheepsiimmerman. 
Afscheper,  bevrachler. 
Scheepsvaart,  legplaals  der  sche- 

pen,  afschepitig,  schepen. 
Killen,  levendigraaken. 
Scliyfgat. 

Verbrijzelen ,  aanstooten,  in- 

breken. 
Plaat,  zandbank. 
Ankerschoen. 
Wal,  kust. 
Schoren,  stutten. 
Waagdragers,  sjouwerlieden. 
Hagel,  kogel. 
Kogelrakken. 
Ongestuwd  ballast. 
Snieerprop. 

Afsiooten,  afduwen,  boomen, 

afhouden. 
Want,  hoofdtouwen. 
Wantklamp. 


ecbijf^crff. 

OKctnnfcbaft. 

Siefgang. 

Sine  ©tur$*®ce  befommcn, 

€1genf  burner,  fK^ebcr. 

(geemanfebaft. 

©cbiffbrucb. 

(gcbiff^iromermann. 

Slblaber. 

ecbijffahrt,  £anbel,  216? 

febtfung. 
Men. 

8cbeiben(ocb« 
^erfebmetfern. 

(Sctnbbanf. 
Slnferfcbub. 
QBa0. 
6tu§en. 

£agel,  $ugel. 
jlugclrecfen. 
UnffaueteS  Satlaff. 
6cbmicrpfropf. 
2lbf!o§en,  abijalfen. 

fffianfau,  SEBanf. 
SBantflamp. 


Vaerv 

Varf. 

Mandskab. 

Manskap. 

Dvl  naanc 

Di  lindane. 

J    IS"  8 

Bisfik  so. 

Stortsjo. 

Egnere. 

Agare. 

Somandskab. 

Sjomanskap. 

Skibbrud. 

Skeppsbrott. 

Skibsionimerniand. 

SkeplinimermaB. 

Skibfart. 

Skepfart, 

Kille. 

Killa. 

Skivgat. 

Skifgat. 

Sandbank. 
Ankerskoe. 
Yal. 
Stotter. 

Skibsgodsbaerer 
Kugle. 

Kuglerekker. 
Onsiuedbaglast. 
Sniorprop. 
Stbde  af. 

Vanttov,  vant. 
Vantklamp. 


Sandbank. 
Ankarsko. 
Vail. 
Stbttar. 

Skepsgodbarar. 
Kula. 

Kulrackar. 
Unstulved  barlast. 
Smbrjepropp. 
Stota  af. 

Vanttag,  vant. 
Vantklamp, 


Italia  no 

 (Italian.) 

Camiere. 
Equipaggio. 
Pesca. 
lmbarcare  una  onda. 

Proprietario. 

Naufragio. 
Maestro  d'ascia. 
Caricatore. 


Battere  le  velle. 

Occhio. 

Urtar. 

Secca. 

Scarpa. 

Costa. 

Ponlali. 

Operatori. 

Palla. 

Latte. 

Savorra  non  stivata. 

Tappi. 

Spingere. 


Fran^ais 

I  (Trench.) 

Iiantier  ,  atelier, 
fcuipage. 

Iran  d'eau  ,  port, 
lecevoir  la  lame  ou  coup 
5  mer. 

roprietaire ,  bourgeois. 

la  maniere  marine, 
aufrage. 
harpentier. 
hargeur. 

mbarquement,  embar 
btion  ,  navigation, 
'asier ,  faire  barbeyer. 
lortaise  ,  clan, 
[eurier,  casser,  rompre. 

lane  de  sable, 
louliers. 
tivage ,  terre. 
Ipontilles,  acores. 
fuvriers  a  poids. 
loulet  ,  dragees. 
larquets. 

iest  pas  arrime. 
'ampons. 

lefendre ,  pousser. 
laubans 

'aquets  des  haubans. 


Sarchie. 

Gastagnuole  delle  sarchie. 


Fspaiiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 

Astillero. 

Tripulacion. 

Calar. 

Golpe  de  mar. 

Duerio. 

Naufrage. 

Carpintero. 

Cagardor. 

Hacer  flamear. 

Mortaja. 

Azotar. 

Bajo. 

Zapata. 

Costa. 

Pun  tales  ,  escoras. 

Trabajadores. 

Bala. 

Rastrelliera. 
Lastre  no  stivado. 
Tapa  balaza. 
Empujar. 

Obenque  ,  jarcia ,  tabla. 
Maniguetas  de  la  jarcia. 


(Portuguese ) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Estaleiro. 

Tripulalcao. 

Calar. 

Golpe  de  mar. 

Dono. 

Naufragio. 
Carpinteiro. 
Cargador. 


Fazer  baler. 

Gorne. 

Chocar. 

Reslinga. 

Capato. 

Costa. 

Esbirros. 

Obreiros. 

Balla. 

Cheleira. 

Lastre  no  arrumado. 
Rom  bo. 
Empurrar. 


Bep(j)i>. 

Cy^OBaa  K0MaH4a,  rpe6uw. 
rpya-b. 


ToBapHirtii 

Flo  MOpCKOMy. 

KopaS.ieKpymeme. 
KopaSe.ibHMM  MmKeiiepTa. 

MrioffiecrnBo  cy^oBi.. 

IIo^ocKami,. 


BaHKa. 

IllKyHTi. 

Eepen>. 
rio^nopH. 

H4po. 

Kpamiti  4.ifl  fltfep-fe. 

3amLiqKa ,  npo6Ka. 
Om^ambca. 


Ovem ,  emcarcia. 
C unli os  da  emcarcia. 


Ban  mil. 


177  English 

(British.) 

Hollumlsclt 

(Dutch.)  1 

Deutfcl) 

(German.) 

Vans!*,  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 

SvensBt 

(Swedish.) 

1.  Shroudtruck. 

r»rmrl  c   nr    tno    nil  m  k  l  n 

3.  ShutofF  steam-valvebox. 

Wanlkloot. 

Unlfplnpf  krabbers. 

Stoomafsluit-klepkas. 

SSBantflofen. 
grabber. 

£ampffperr*23entll'®ef)  dufe. 

Vanlklod. 
Skraver. 

Dampspserventildaase. 

Ventklot. 
Skravor. 

Angsparrventildossa. 

4.  Shut  of  steam  valves. 

Stoomafsluit-kleppen. 

gaum,  ©percentile 

Tomme,  spaerven  tiler. 

Tygel  eller  sparrvenlih 

5.  Sickship. 

Rankschip. 

KanfeS  ©c^tjf. 

Ranktskib. 

Ranklskepp. 

6.  Side,  edge,  rim. 

7.  Side  counter. 

8.  Side  frames  of  steam  en- 
gine. 

c7.  OlUc    UCdUlb,    SWd  y  JJcdllla, 

Zijde ,  kant. 

Windveer. 

Geraamte. 

Wprktniff-halansen. 

©ctte. 

?£Binbt>iermg. 

SMroen,  @ejieH  unb  €*r$le* 

lung. 
Si5cUander;£)rganen» 

Sid. 

Laaring. 

Ramm,  sapnt,  stillad. 
Verklygg- organer. 

Side. 
Laring. 

Ram,  spant,  stallning. 
Varktygg-organer. 

workingbeams  of  steam 

engine. 
10.  Sightvane. 

Vizier. 

Sifter,  Stopfer,  2lltbabe,©{c^ 

forn. 
©tgnalbud^ 
2Rofhfd)ug. 

ccyauerw(inn8#d\nppr» 
^urbelape. 

Sigte,  sigtekornet. 

Sigte,  sigtekorn. 

41.  Signalbook. 

12.  Signal  of  distress. 

13.  Single  wallknot. 

14.  Single  crankshaft  of  steam 

Seinbock. 

Noodsein ,  noodschot. 
Sjouwermansknoop, 
Enkele  as,  krukas. 

Signalbrev. 
Nodskud. 

OKUci  iiiunua-Kiiup. 

Krumhankaxel. 

Signalbref. 
NSdskott. 

uRuCl  llitUlo  JVuUUs 

Spel  axel. 

engine. 
15.  Sink. 

Zinken. 

©Infen,  unterge&en* 

Synke. 

Sjunka. 

16.  Sirmark. 

1 7.  Sisterblock. 

18.  Skeeds,  skids. 

19.  Skeet. 

20.  Skiff. 

Senten. 
Schildpad. 

Wrijfhoutcn,  losboorden. 

Scheepsgieter. 
Zolderschuit. 

©enfen. 

©renabier ,  ©cfcilbpabbloct 
§ef?e  ©cbliffen ,  So^borb. 
©#aufel,  ©iefler. 

Saenter. 
Skildpadde. 

Slidsker. 
Giitern. 

Sentor. 
Skildpatt. 
Losbord. 
Gitare. 

Fraaicais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


Portngiaez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


lomme  gougee. 
Isses. 

bite  a  fermeture  de  va 
iur. 

>upapes  de  communica-j 
n,soupapesavectigesa  vis  zione. 


Bertoccio. 
Barbelle. 

Cassa  del  turacciolo  di  com- 

municazione. 
Turacciolo   di  communica- 


itiment  jouloux,  vaisseau 
ble. 
5te. 
anche. 

upports ,  chassis. 
alanciers> 


uidon ,  alidade. 

ivre  de  signaux. 
oup  de  delresse. 
ul  de  pore  simple, 
rbre  a  une  manivelle. 

nfoncer  ,  cotiler  a  fond. 

jsses. 
aloche. 

efenses  gabariees. 
scope. 

Iteau  a  pont. 


Nave  vecchio. 

Bande. 

Quartiere. 

Impannate. 

Balancieri. 


Mira,  alidada. 

Libro  dei  segnali. 
Colpo  di  cordoglio. 
Pie  di  pullo. 
Manovella  simplicia. 

Colare. 

Forme ,  maestre. 
Paslecca. 
Parabordo. 
Palotto. 


Berlello. 
Bozas. 

Caja  de  la  valvula  de  com- 

municacion. 
Valvula  de  comunicacion. 

Navio  viejo. 

Costado. 

Cuadra. 

Bastidores. 

Balancieres. 


Mira  ,  alidada. 

Libro  de  seriales. 
Carionazo  de  angustia, 
Piila. 

Manecilla  sencilla. 
Afondar. 

Maestras,  vagaras. 
Galapago. 
Varaderos. 
Bariadera. 


Cassoula. 
Bogas. 

Caixa  da  valvula. 

Valvula  de  commicagao. 

Nao. 

Banda. 
Alheta. 
Caixilhos. 

Balanceiros. 


Mira  ,  alidade. 

Livro  de  senaes. 
Golpe  de  angustia 
Pinha. 
Arvor. 

Metier  a  pique. 

Armadouras. 
Castenha. 
Escoas. 
Bartidoura. 


BaiiniK^omLi. 
BaKUimarii  y  6oKaim;oBTi. 
CmaKaHt  omt  3ax./ionKa. 

3ax^ionKa  orat  cooGmeme.' 

BayiKH  Kopa6vii.. 

Cmopoiia ,  6okt». 

n0430p-B. 

Ha6opt. 
Ba^amjH. 


<E>jnorep'b. 

CHrHa^tKHHri). 
Ciiraa^L  onrx.  Bt^cmBie. 
Ha3Bame  KHona. 
Cenniopi.. 

IIomonHmb. 


ByiOKT>. 
<J>eHVjepcH. 
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1 78  Eb12?1|«!| 

*    v               •m-d  i'sii 

(British.) 

H  ollaiitlscli 

(Dutch.) 

2)cut|cl) 

(German.) 

(Danish  and  Norwegian.) 

Sveiisk. 

(Swedish.) 

1.  skyscraper. 

Klapmuts. 

■SUappmufce* 

Klapmus. 

Klappmyss. 

2.  Slabs. 

3.  Sla!)line. 

4.  Slabtimber. 

Wankanten  ,  boomschaal. 

Hanepoot. 

Spant  ,  mal ,  waal. 

6cf)ta|Mrfe, 

$erfebortjen ,  50varlrcep» 

Skiller. 
Slapgaarc'ing. 

Skillstyckar. 
Slapgarding. 

5.  Slack. 

Loos  ,  los  ,  bot ,  slap. 

Svag. 

Svag,  matt. 

6.  Slack  a  rope 

Touw  bijvieren. 

SSetfierem 

Bifiire. 

Fira  bi. 

7.  Slackening  of  the  tide. 

Kentering  van  het  tij. 

Centering,  Umroal$un& 

Kantring. 

Kantring,  waltring. 

8.  Slackwater. 

9.  Slalch. 

40.  Sleepers  of  steam  engine. 

44.  Sledges  ,  slices. 

Stilwater. 
Bries ,  vlaag. 

Leggers,  slapers,  fondalie- 

balken. 
Sleden. 

©tide*  SBafier. 
gangfctyienen ,  SobenbaKcn. 
©c&litfen. 

Stiltvand. 
Flage,  briis. 

Bundbiselker,  fondattonbiel- 

ker. 
Slander. 

Still t  vatten. 
Flagra,  bris. 
Bundbalkar,  fondation 

Slader. 

42.  Slidecrosshead    of  steam 
engine. 

A  W     CM '  1  0 

43.  blidecase  of  steam  en- 
gine. 

Stoomschuifjuk. 

Srieba;e,  SHSagebalfctn 

Drivaxel,  vagbielker. 

Drifaxel,  vagbalkar. 

Stoomschuifkas. 

DampskufFkamme. 

o 

Angskottkammer. 

44.  Slide  slide  valve,  D.  valve 
of  steam  engine. 

45.  Siidingguntersail. 
16.  Sling ,  sline  a  cask. 

47.  Slings. 

48.  Slip,  wharf,  dockyard. 

iy.  oioop. 

Stoomschuifklep  ,  stoom- 

schuif. 
Sprietzeil. 
Een  vat  aanslaan. 
Lengen  ,  hangers ,  borgen. 
Helling,  werf,  werkplaats. 
Sloep. 

ec&ieber,  ©leittettfil,  6c$mV 

Dentil. 
6prlefc<5egel. 
2fnfd>lagen* 
Mngett,  Sengeru 
felling. 

DampskufFventil. 

Spridsail. 

Anhage. 

Fadlaenge. 

Helling. 

Slupe. 

o 

Angskottventil. 

Ambarsegel. 
Sla  an. 
Langa. 
Helling. 
Slupp. 

f  Fran^ais 

(French.)  

lllon ,  grecques. 

ses ,  flaclies. 

gue  a  vue,  couillard 

x   gabarit ,  fausse 

ige. 

she  ,  faible  ,  molle  , 
Jue  ,  file. 

3r,  mollir,  lacher ,  lar- 
iv. 

tour ,  renversement  de 

lu  ou  du  courant. 

u  dormante. 

fal  ,  risee  ,  brise. 

rlingues  de  machine  a 

peur. 

aines,  berceaux,  carres. 
averse  de  glissiere. 
apelle. 

issiere  ,  tiroir. 

iile  a  livarde. 

crocher,  elinguer. 

ingues. 

le  ,  chantier. 

laloupe ,  canot. 


Italiano 

(Italian.) 


Rovesciamento ,  volta  del 

flusso. 
Acqua  dormente. 
Rafago  ,  brise. 
Paramezzali  della  macchine 

di  vapore. 
Invasari,  carri ,  vasi ,  para- 

bordi. 

Traversa  de  sdrucciolo. 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castilian.)  


Agua  durmiente. 
Turbonada,  bris. 
Carlingas  de  la  maquina  de 
vapor. 

Cuna  ,  carretales,  anguillas. 
Traversario  de  resbaladero. 


Portuguez 

(Portuguese.) 


Costas. 
Carregadeira. 

Fraco. 

Largar. 

Voltamento. 

Agua  dormente. 

Rajada. 

Carlingas. 

Bergo  ,  carriteles. 

Travessa  de  resvaladeiro. 

Rosario. 

Resvaladeiro. 

Vela  de  espicha. 
Emgatar. 
Elingas. 
Guia. 
I  Bole, 


PyccKiii 

 (Russian.) 

Ilapyca  CBepxi.  6oMT>6pa- 
Mce^eH. 

rOpSbLTH. 

TaHanyniii. 
BpemeHHOH. 

C.iaoLiM. 

C/taoHHa  BepeBKii. 
npoMeffiymoKi,. 
IIpoMeaiymoKT.. 
Cyiunepcbi. 


IIIlIOHKa  CK04L3K0. 

IJepKiu 

fixvfliK-b,  KamoKt. 

IIo4Hflrnb ,  cnyciiuliiii." 
Cmponbi. 
d.iimT-b ,  Bep$T.. 
,  ULuon*.  23* 


Corona. 

Sdrucciolo. 

Tarchia  ,  sacolega. 
Ganciare ,  bragare. 
Braghe. 
Moi  fia. 

iCaico,  lancetta. 


Rosario. 

Resbaladero. 

Vela  de  abanico. 

Enganchar  ,  eslingar. 

Eslingas. 

Gradas. 

Bote ,  lancha. 


Coege. 
Polpo. 

Fiacco. 

Filare ,  mollare. 


Cogas. 

Perigallo  ,  cerro. 

Flaque. 
Arriar. 

Voltamiento,  vuelta. 


1 79  English 

(British  ) 

Holland  sell 

(Dutch.) 

2)cutfd) 
(German  ) 

Dansk.  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Svensk 

(Swedish.) 

1.  Slue  ,  slew  ,  sloo. 

Draaijen ,  wentelen. 

£)ref)cn,  SBdljcm 

Valse. 

Valsa. 

2.Smallboat. 

3.  Small  carlings. 

4.  Smallbower. 

5.  Smugglers. 

6.  Snakelines. 

7.  Snaking. 

8.  Snatchblock. 

t/a  Oil  u  Itllt'  I Oclt  • 

10.  Socket.  . 

Jol ,  fletje. 
Karveelhouten. 
Vertuianker. 
Smokkelaars. 

Scheeiiij  nen,  zwichtinglij  nen. 

Zwichlbindsel. 

Kinnebaksblok. 

Katlekop. 

Pol,  halfronde  opening. 

3olIe,  $(att#etf 
SSalffuflingen ,  $art?iel&6J$er. 
2eu*2infer. 
@#ldd?banbler, 
©c&ccrltenen ,  6$n)i$ting* 
lienen. 

mnmbamiod,  SothKenblocf. 

Ol  l4l?VUlL>f/ i  * 

©ehdufe. 

Jolle. 
Karveler. 

Lagger,  lortoi  Anker. 
Snighandler,  smugler. 
Slyngningsliner. 

Slyngning. 
Kasiblock. 
Knlkon. 
Huus. 

Julie. 
Karflar. 
Tog  ankar. 

Svicktninglinor. 

Svicktning,  slingning. 
Kipblack. 

Hus. 

11.  Sole  of  the  rudder. 

12.  Solstice. 

13.  Sond,  send. 

Zool,  schoen. 
Zonnestilstand. 
Stampen,  heijen,  in  de  neus- 
liecen. 

Peilen,  meten,  drank  roeijen. 

winivuivvuvv* 

£)umpdtt,  Stampfcn. 

Skoe,  straaestykke. 
Solh  verv. 
Dyve,  stampe. 

Skil,  strastycke. 

Solstand. 

Stanipa. 

14.  Sound,  to  gaudge. 

peilen,  SDJeffen. 

Peile. 

Peila. 

15.  Soundinglead. 

16.  South. 

17.  South-east. 

a  a  ^nuih  south  east. 

\  Q,   OUUIU     ouuiu     v, (lot 

19.  South  by  east. 

Dieplood. 
Zuid. 

Zuid  oost. 
Zuid  zuid  oost. 
Zuid  ten  oosten. 

Sieflofb,  ^cillotft. 
@ub. 
6ub?0tf. 
(Piib^ub^Dfi. 
6ub  jum  Dffen. 

Lod. 
Syd. 
Syd  ost. 

Svd  svd  ost 

Syd  til  oslen. 

Lod. 
Syd. 

Syd  ost. 
Svd   svil  nst 
Syd  till  osten. 

20.  South  by  ^Yest. 

Zuid  ten  westen. 

<Sitb  jum  ^Beflcn, 

Syd  til  veslen. 

Syd  till  vasten. 

21.  Southpole,  antarcticpole. 

Zuidpool. 

©ub^ohl. 

Sydpol. 

Sydpob 

Fran^ais 

(French.) 

irner  ,  revoler  ,  faire 

ation. 

lot. 

•rotins ,  iraversins. 
ere  d'affourche. 
ntrebandier,  fraudeur. 
rpenles. 

rpenter  ,  serpentage. 

jiloche  ,  poulie  coupee. 

irre  de  bois. 

iisse  ,  corps  rond  a  de- 

i  ouvert. 

ipate  ,  Soulier. 

jlstice. 

luguer. 

esurer ,  relever,  sonder. 

omp  de  sonde, 
id. 

id  est. 

ud  sud  est. 

ad  quart  au  sud  est. 

ad  quart  au  sud  ouest. 

51e  du  sud,  pole  du  midi. 


ltaliano 

 (Italian.)  

Tornare. 

Barca. 
Traversi. 
Terza  ancora. 
Contrabandiere. 
Serpente. 

Serpeggiare. 
Pastecca. 
Cassa  cavallo. 
Cassa. 

Sapata. 

Solstizio. 

Saltare. 

Sondare. 

Scandaglio- 

Oslro. 

Sirocco. 

Ostro  sirocco. 

Quarta  di  ostro  sirocco. 

Quarta  di  ostro  lebeccio. 

Polo  d'ostro. 


Espaiiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castilian.) 

Volver. 
Barca. 

Atraversailos. 
Ancla  de  leva. 
Contrabandista. 
Culebras. 

Culebrar. 
Patesca. 
Bur  el. 
Caja. 

Zapata. 
Solsticio. 
Cabecear. 

Marcar ,  sondar. 

Sonda. 
Sud ,  sur. 
Sudeste. 
Sud  sudeste. 
Sud  cuarto  al  sudeste. 

Sud  cuarto  al  sudoeste. 

Polo  sur. 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 
(Russian.) 


Barca. 
Chassos. 

Terceira  ancora. 
Contra  bandisla. 
Cobras. 

Atezar. 
Patesca. 
Buril. 
Caixa. 

Soleira. 

Solsticio. 

Arfar. 

Marcar ,  sondar. 

Sonda- 
Sul. 
Sueste. 
Susueste. 

Sul  quarta  a  sueste. 
Sul  quarta  a  sudoeste. 


IIoBepHymii. 


OoBiiBamb ,  oGBHBame. 

KaHH^acbO.TOKTi. 

FLiaHKU. 


IlflmKa 


y  py 


ia. 


Bpocamt  Tiorat ,  MBpamb 

^OmOMT). 

Aom-b. 

3ioiUi> ,  K)n>. 

3lOH4rb-OCmOBHH. 


Polo  sul. 


180  English 

 (British.) 


Hollandsefli 

(Dutch.) 


©eutfd) 
(German.) 


4.  Southerly,  southern. 

2.  Spare. 

3.  Spare  stores. 

4.  Spare  anchor. 

5.  Speakingtrumpet. 

6.  Spars,  spears. 

7.  Spell,gang,company,men. 

8.  Spell,  fixed  time. 

9.  Spend. 

40.  Spherical  trigonometry. 

44.  Spikes,  nails. 
42.  Spiles. 

45.  Spillinglines. 

44.  Spindle. 

45.  Spinningwinch. 

46.  Spirit  level. 

4  7.  Spii letting,  spurkelling. 

48.  Splice,  splicing. 

49.  Splichgfid. 


Dansk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


S%ensk. 

(Swedish.) 


Zuider,  zuiderlijk,  zuidelijk. 

Waarloos,  looze,   losse,  in 

reserve. 
Provisie  in  reserve. 
Noodanker. 

Roeper. 

Sparren,  rondhout,  spieren, 

bakspieren. 
Ploeg,  bende,  span. 

Gezette  tijd. 

Op  zijn  end  loopen. 

Klootsche  driehoeksmeting. 
Spijkers,  nagels. 
Spijlen. 

Noodgordingen ,  krabbers, 

stroppen. 
Koning,  as,  stander. 
Schiemanswuit. 

Waterwaag,  spiritwaterpas. 
Zetweger,  strijkweger. 

Splitsen,  splitsing. 

Splitshoorn. 


©ttblick 

Sydlig. 

Sydlig. 

VBatto,  3lefert>e  ©ut,  £ofc. 

Vsergodset. 

Forradsgod. 

Sieferbe  ©uf,  tofeg  ©uf. 
2Roth;2Jnfer ,  3teferbe;2lnfer. 

Vaergodset. 
Reserve  anker. 

Forradsgod. 
Reserve  ank>r. 

©prac&rofjr ,  buffer. 
(Sparren,  Spieren. 

Raaber. 
Spirer. 

Ropare,  lursr. 
Spirar. 

SSanbe,  Srupp, 

Trup. 

Tropp. 

SSeffimmte  3eif. 

21biaufen ,  ben  $al$  brec^ett, 

aufjjoren  ju  laufen. 
Spheric  trigonometric* 
6pi$en,  Sftacjel. 
©pifer^tnnen. 
D7ot^©orbing^ 

Beslemmt  tid. 
Aflobe. 

Spherictrigonometrie. 
Spiger  og  naagler. 
Plygger. 
Nodgaardinger. 

Bestammt  tic,  tidhvaj 
Aflopa. 

Spherictrigorometrie^ 
Spiker  och  raglor. 
Pinder. 
Nodgdrdingai. 

SMle,  epiOrunb. 
0tol(e,  SBott. 

Trumle. 
Svingle. 

Trumma. 
Voit. 

OBalier^agc. 
£e£*25cger. 

Vandvaegt. 
Saetgang. 

Luftmatare. 
Sattvagare. 

2lnfcbjagen,  ©#pleiffetn 

Splidse. 

Splissa. 

6cfcplij$ortu 

Splidshorn. 

Splishorn. 

Fran^ais 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espanol  6  Casts  llano 

(Spanish  or  Castillian.)  


Portuginez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 
(Russian.) 


midi ,  du  sud. 
:hange. 
change. 

ere  de  misericorde , 
re  de  rechange. 
rte  roix,  trompe. 
bars. 

Icouade,  brigade  d'ou 
iers. 

mips  fixe  ,  terns  regie. 
)urir  a  sa  fin  ,  epuiser. 

rigonometrie  spherique. 
lous ,  gournables. 
piles. 

ausses  cargues. 
ilindre. 

)ur  a  bitord  ,  virevaut, 
iveau. 

euilles  bretonnes. 

pisser. 

pissoir. 


D'ostro. 

Respelti. 

Rispetti. 

Ancora  di  riserva. 

Tromba  marina. 
Percie  ,  bastoni. 

Squadra. 

Tempo  fisso. 
Rifinire. 

Trigonometria  sferica. 

Chiodi. 

Spiccie. 

Imbrogli  doppi. 

Massa. 
Mulinello. 

Livella. 
Serrete. 

Antugliare ,  impiombare. 
Caviglia. 


De  sud. 

Respectos. 

Respectos. 

Ancla  de  respecto. 

Bocina. 

Perchas  ,  bordones. 

Escuadra. 

Tiempo  fijo. 
Agolar. 

Trigonometria  sferica. 

Clavos. 

Espiches. 

Trappas. 

Masa. 
Carretel. 

Nivel. 
Cerretas. 

Ayustar,  costurar. 
\  Passador. 


De  sul. 

Respeitos. 

Respeitos. 

Ancora  de  respeito. 
Bosina. 

Perchas  .  vergontas. 

Patrulha 

Tempo  fixo. 
Enxugar. 

Trigonometria  sferica. 

Cravas. 

Bujoes. 

Abracadeiras. 

Cilindro. 
Carritel. 

Esquadria. 
Cusseiras. 

Ajustar,  fazer  uma  cos- 

I  tura. 

iPassador. 


3lOH40BbIH,  K)iRHbHl. 

3anacHHH. 


Pynop-b. 


Oiepe^. 
Ilomumb. 


CBaHKH,  TB034H. 

ropaei-ibi. 

UlnnvibKa  ,  Ulniiyib. 
Boponrb. 

CnnpKemiiHrT). 
Cn^iecHHBamb. 
CBauKa. 


181  English 

 (British.)  

1 .  Spokes. 

2.  Spoom. 

5.  Spoomdrift. 

4.  Spoon. 

5.  Spout. 

6.  Spray. 

7.  Sprigs. 

8.  Sprigbolt. 

9.  Springbeams  of  steam  en- 
gine. 

40.  Springs. 

41.  Springhook. 

42.  Spring  of  a  watch. 

43.  Springworm. 

44.  Springtide. 

45.  Spritsail. 

46.  Spritlopsail. 

47.  Spunge. 

48.  Spunyarn. 

49.  Squadron. 

20.  Squal,  squawl. 

21.  Square. 

$2.  Square  cap. 


Hollandsch 

 (Dutch.) 

Spaken. 

Voor  den  wind  zeilen. 
Schuim,  zeedrift,  schapen 

kopjes. 
Lenzen. 
Hoos. 

Scbuim. 

Duikerspijkers. 

Takbout. 

Asbalken. 

Spring,  springtouw. 

Veerhaak. 
Veer. 

Veerkrasser. 
Springty. 
Sprieizeil,  blinde. 

Scliuifblinde. 
Wisscher. 

Schiemansgaren,  lording. 
Sm  aid  eel. 
Rukwind,  valwind. 
Haaksch,  winkel,  vierkant. 

Flap,  tappedekplaat. 


Dctitfd) 
(German.) 

Dansflt  og  J*orsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

©pafen. 

3Sor  bem  SBtobe  fcgdn. 
(3d)  a  urn. 

Spseger. 

Seile  for  den  vind. 
Skum. 

Spakar. 

Segla  for  den  wind. 
Skum. 

£enfen. 
©afferfjofe. 

Lense. 
Ose. 

Lansa. 
Skydrag. 

Safbolj. 

Skum. 

Naaler. 

llakkebolte. 

Skum- 
Nalar. 
Tagbultar. 

Sangfcbicnen ,  SOorfprungen. 

Axelbiaelker. 

Axelbalkar. 

Springtau. 

Springtov. 

Springtag. 

§eber» 

tfrafier,  Grabber, 
(gpring&cir. 

e^affcbettfcl,  35linbe. 

Tjaederhage. 
Fja3der. 
Falkeniersen. 
Springiid. 
Sprydseil,  blinde. 

Fjader  haka. 
Fjader. 
Plunderskruf. 
Springiid. 
Sprisegel,  blinda. 

ec^iebbttnbe. 
SSifcher,  QSifc&folb* 
(Sdjiemannggarru 
©efchroaber. 
§au*it>inb. 
fffitnfel,  SBinfellg. 

Bytenblinde. 
Visker. 

Skibmandsgarn. 
Eskadre. 
Kasievind. 
Vinkel,  vinklig. 

Skufblinda. 
Viskare. 
Sjomansgarn. 
Eskader. 

Fallvind,  kastvind. 
Vinkel,  vinklig. 

1  §lappen« 

Ha3ngsler. 

Hangslar. 

Fran^ais 

(French.) 

Italiano 

(Italian.) 

Espaiiol  6  Casfillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Portuguez 

(Portuguese.) 

PyccKiii 

(Russian.) 

joignees. 

ilUUI  11     YCUl    dl  I ICI  e. 

Lcunie. 

Cavigli. 

Correre  vento  in  poppa* 
Spuma  ,  schiuma. 

Cabillas. 

Ir  viento  en  popa. 
Espuma. 

Malaguetas. 

Hir  vento  im  popa. 

Baba. 

lettre  fill  nn  vpnt 
'rompe  ,  pompe  de  mer. 

Ilnpppr*  fnrlnno 
v^ui  i  ci    lui  Itlliu. 

Tromba. 

Gorrer  el  tiempo. 
Manga,  bomba. 

Correr  o  tempo. 
Mangueira. 

Bo^ojiemt,  CMepqb. 

Icume. 
Rous. 

Miches  ,  chevilles  a  barbe 

Schiuma. 
Chiodi. 

Perni  arponati. 

Espuma. 
Clavos. 

Pernos,  harponados. 

Baba. 
Cravas. 

Cavilhas,  farpadas. 

Bpbi3rii. 

1  B0341I. 

Eo/iinbi. 

tanguerinesi 

Paramezzali. 

Carlingas. 

Carlingas. 

BiImch. 

imbossures. 

>oc  de  ressort. 
lessort. 
rirebourre. 
eau. 

^oile  a  livarde  ,  civa- 
liere. 

Capi   per  amarre  ,  coda  di 

poppa. 
Gancio  di  molla. 
Molla. 

Cavastraccio. 

ApfTIlP    vi\'*>       lino  molmo 
./YlAjUl,    MVc,    Ulltl  11UI11UJ, 

Tarchia  ,  civada. 

Varloas,  rejera. 

Gancho  de  muelle. 
Muelle. 
Sacatrapa. 
Agua  viva. 
Abanico,  cebo. 

Cabos,  regeira. 

Gancho  de  mola. 
Mola. 
Sacatrapo. 
Aguas  vivas. 
Espicha,  cevadeira. 

IIInpiiHrb. 

bo.ibinafl  Bo^a. 

B,1HH4-b. 

^ontrecivadiere. 
Ecouvillon. 
iitord. 
Escadre. 

i  pvnl  1  n       1*1  frll  A        Oi,rk  J  n 
lt>UUU   ,   I  UUctlt?  y     yi  tUIK 

2arre  ,  equerre. 

Contracivada. 
Lanala. 

Commando  filato. 

Squdra. 

ndidgu. 

Contracebo. 
Lanada. 
Meollar. 
Escuadra. 
Raza  de  viento. 

Sobrecevadeira. 

Lanada. 

Miolhar. 

Esquadra. 

Kajada. 

BoM-b-O.IHH^-b. 

riyme-THWH  GaHiiiiK'b. 

IIlKMMymKa. 

9cKBa4pa. 

TIT 

DiKBa-lTj. 

HeniBepoyro  Aumi'u 

^alesbandes. 

Piattebande. 

Sobremuiloneras. 

Sobremunhoneiras. 

182 


(British.) 


Hollaiidsch 

(Dutch.) 


4.  Square  bevelling,  square 
levelling. 

2.  Square  sidecounter. 

5.  Square  riggedships. 

4.  Square  sail. 

5.  Squaresternedship. 

6.  Squaretimber. 

7.  Square  the  yards. 

8.  Squaretuck, 

9.  Staff. 

10.  Staff  for  catharping. 

11.  Stage. 

12.  Stanchions,  stancheons, 
stantions. 

15.  Stand  off. 

14.  Stand  to. 

15.  Stand  on  the  course. 

16.  Stand. 

17.  Standardknee. 

18.  Standingmasls. 


Winkelzwei. 

Windveer. 
Raschepen. 
Breefok,  razeilen. 

Setup  met  platte  spiegel. 
Regtspant. 

Ereedtuigen,  vierkantbrassen. 

Platte  spiegel. 
Vlaggestok,  maatlat. 
Spreeworst. 
Stelling. 

Stutten,  stijlen,  schepters. 

Zeewaarts   aanleggen,  naar 
het  ruim  houden  of  sturen. 
Aanhouden  naar,  sturen  naar. 

Op  den  gegeven  koers  zei- 

len,  koershouden. 
Aanleggen,   sturen,  loopen, 

zeilen. 
Woelingknie. 

Ondermasten,  rondhoulen. 


25eutfd) 
(German.) 


IPansk.  og  Worsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


SvensU 

(Swedish.) 


19.  Standing   to  the  north-i  Noordwaarts  koershouden. 
ward.  I 


SOBinbplering, 

53refo<f ,  SKaafcgeU 

epicgelftylff. 
9tid?tfpann. 

3«g  $reuj  brajfm ,  Pterfant 

brajfen. 
flatter  ©plegel. 
glaggeffab. 
6pncrour(L 
^telling. 

Stu&en,  <8fieper, 
<£izmvt$  anltcgen, 
Qlnliegen. 
@our$  &alfen* 

3licf)fen,  anllegen,  laufen, 

fegeln,  fteuetm 
3Serfcbrte  $nte,  SSubllng* 

fnic. 


Maaleslok. 

Laaring. 
Raaskiber. 
Bredfok,  raaseil. 

Spejlskib. 
Rigtspandl, 
Brase  fiirkant. 

Platspeil. 

Flagstang. 

Spriivurst. 

Stelling. 

Slotter. 

Staae  fra  landet. 

Ligge  an. 

Holde  coursen. 

Slille,  ligge  an,  segla,  lobe. 

Forkeerteknse,  vulingknse.j 

Rundholt. 
Ligge  nord  an. 


Mattstock. 


Urine. 


Ruskepper. 
Bredfock,  rasegeb 

Spegelskepp. 
Riglspant. 
Brassa  fyrkant. 

Plattspegel. 

Flaggstok. 

Sprivurst. 

Stallning. 

Stotlar. 

Ligga  an  sjbvart. 


Ligga  an. 


Styra  courser. 

Stilla,  ligga  an,  16pa,  i 

styra. 
Yulningkna. 

Rundhult. 
Ligga  nord  an. 


Italiano 

(Italian.) 


iFausse  equerre. 
Blanche. 

[Vaisseaux  a  traits  carres. 
[Voile  de  fortune  ,  voile 
[carree. 

[Vaisseau  a  poupe  carree. 
[Couple  de  levee, 
prasser  quatre. 

Poupe  carree. 
Baton  de  pavilion. 
Quenouilletes. 
Echafaud  ,  pont  volant. 
Montans ,  chandeliers. 

Porter le  capa  lamer,  avoir 
le  cap  au  large. 
Porter  au. 

Porter  a  route  ,  faire 

droite  route. 

Prendre,  porter ,  courir. 

Courbe  verticale  du  pont. 

Mats  et  vergues. 
Porter  au  nord. 


Squadra  zoppa. 

Quarliere. 
Navi  d'alberi. 
Vela  rotonda. 

Nave  con  poppa  rasa. 
Quaderno  priucipale. 
Bracciare  in  croce. 

Poppa  rasa. 

Asta. 

Tosso. 

Bazigo. 

Gandelieri. 

Far  rota  al  largo. 

Fare  il  suo  rumbo  a. 

Governare  al  rombo. 

Prendere,  correre. 

Braciuolo  sopra  la  coperta. 

Alberi  e  pennoni. 
Fare  il  suo  rumbo  a  tramon- 
tana. 


|  Espaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castilian.) 

jPortugiiez 

(Portll|JUG8ti.) 

PyCCKIM 

(Russian .) 

Salta  regla. 

Suta. 

Cuadra. 

Alheta. 

Vela  rotonda ,  vela  de  cruz. 

Navio  con  popa  liana. 
Cuaderna  principal. 
Barcear  en  cruz. 

Vela  rotonda. 

Nao  com  popa  quadrada. 
Baliza  principal. 
Cruzar  as  vergas. 

HeniBepoyroytbHHe  napyca. 

Popa  liana. 

Asta. 

Mallete. 

Planchas  de  viente. 
Candeleros. 

Popa  quadrada. 

Asta. 

Malhete. 

Andaime  volante. 
Balaustes. 

Ulnar  e,u>. 
<3>yiaruimoKT,. 

no4MOcruoKT> ,  GecJb^Ka. 
CmoMKH,  iiHxiepcbi. 

Correr  al  largo. 

Correr  ao  largo. 

./leaiamb  kt>  Mopt* 

Hacer  rumbo  del. 

Fazer  a  derrota  do. 

4ep*amb  kt>. 

Governar  al  rumbo. 

Governar  ao  rumo. 

npo40.tffiamt  Kypcb. 

Tomar ,  correr. 

Tomar ,  correr. 

Aem.amh,  H4111H. 

Curva  Have. 

Chave ,  curva  alia. 

CmaH^epcH. 

Palos,  vergas,  ymasteleros. 
El  rumbo  del  none. 

Mastros,  mastareos,  e  vergas 
Do  norte. 

4epaiamb  kt>  H. 

18S  English 

(British.) 


Hollandsch 

(Dutch.) 


©cntfct) 

(German.) 


ISaiisk  og  Hiorsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk. 

(Swedish.) 


4.  Staple. 
2.  Staple. 

5.  Stapleroom. 

4.  Starboard. 

5.  Start,  to  set  about- 

6.  Start,  to  set  off. 

7.  Startingbolt. 

8.  Start,  to  give  way. 

9.  Startingbar,  startinglever 
of  steam  engine. 

40.  Staves. 

44.  Stay,  staymast. 

4  2.  Stays,  staybolts  of  steam 
engine. 

45.  Stays  of  frames  of  steam 
engine. 

4-4.  Staysail. 

45.  Steady!  steady  as  she 
goes. 

46.  Stealers,  steelers. 

47.  Steam,  vapour,  damp. 

48.  Steamboat,  steamer. 
46.  Steamnavigation. 

20.  Steambox. 

21.  Steamnavigation  company. 

22.  Steamboiler. 


Stapel. 
Kielkram. 
Hennepkamer. 
Stuurboord. 

In  werking  zetten,  aan  den 

gang  ma  ken. 
Afreizen. 
Boutdrevel. 

Afvvijken,   scheuren,  gapen. 

Handboom,   handelas  met 

kruis  en  rondsel. 
Duigen,  slaven. 
Stag. 

Beankering. 

Verbindingsbouten. 

Stagzeil. 

Regtzoo!  houd  koers!  stijf! 

goed  !  beslendig  ! 
Splitgangen. 
Stoom,  damp. 
Stoomboot. 

Stoomvaart,  sloombootvaart. 
Stoomkas. 

Stoombootcompagnie,  stoom- 

bootmaatschappij. 
Stoomketel. 


©fapel. 

$ramm,  $rampc. 

j£>anffammer. 

©teuerborb. 

3n  5Btrfung  fe£en,  angebcn, 

cr  or  fern. 
2ibrcifen. 
©tempclbofj. 
©apen ,  ^errefffen. 

SSeflbaum ,  Jg>c6el  mit  2ippa; 

ratcn. 
Saudjen. 
©tag. 
Xragfebern. 

3Scrbmbung3boI&e. 

©fagfegel. 

j£>alt;an!  ©erabel  3lt$fig ! 

©cfcplifjgang. 

£)ampf. 

Sampffaiff. 

&ampffatfFfaf>rf. 

©ampffammcc. 

£)ampffd?iff  faJ>rfc@efeflf$a  ft 

Sampfcrjcuger* 


Stabel.  . 

Krampe. 

Ilampkammer. 

Styrbord. 

Verke. 

Afreise. 

Drivbolte. 

Gabe. 

Hseve. 


Stag. 
Biselker. 

Forbindelsebolte,  forenings- 

bolte. 
Stagseil. 
Holde  coursen! 

Splidsgang,  splidsgaang. 

Damp. 

Dampskib. 

Dampskibfart. 

Dampkammer. 

Dampskibfart-Selskab. 


Dampfrembringer. 


Stapel. 

Krampa. 

Hampahytt. 

Styrbord. 

Verka. 

Reisa  af. 

Jagbult. 

Gapa. 

Hafvel. 


Stag. 
Balkar. 


Forbindningbultar ,  foj 

ningsbultar. 
Stagsegel. 
Hallar  kursen! 

Splissgang. 

AHg. 

Angskepp,  eldskepp- 
Angskeppfart. 
Angkammer. 
Angskepplart-Bolag. 

Angframbringare. 


Oan^ais 

I  (French.) 

tale. 
Irampe. 

iouie  a  chanvre. 
Vibord. 

lettre  en  motion,  operer, 
jommencer. 
tonir ,  s'en  aller. 
^ebousse ,  repoussoir. 
^acher. 

parre  a  juster ,  arbre  a 

juster. 

Douves. 

Etai,  etay. 

EJarres  de  fer  a  vapeur. 

rraversales  de  lime,  bar- 
res  d'union. 
Voile  d'etai. 
t)roit  comme  ! 

Epissure. 
Vapeur. 

Sateau  a  vapeur. 
Navigation   a  vapeur. 
Boile  a  vapeur. 
Sompagnie  de  navigation 
i  vapeur. 

Ihaudiere  a  vapeur. 


ltnliano 

 (Italian.) 

Scalo  ,  canliere. 
Grampa. 

Camara  per  canapa. 

Bordo  a  dritta. 

Dare  operazione,  mettere  in 

movimento. 
Andarsene. 
Sporladore. 
Star  avventato. 


Trasversale  di  congiunzione. 


hnpionibatura- 
Vapore. 

Vascello  di  vapore. 
Navigazione  di  vapore. 
Cassa  di  vapore. 
Compagnia  di  navigazione  di 

vapore. 
Caldcrone. 


Espafiol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castilian.) 

Astillero. 
Crampon. 
Cafiamoja. 
Estribor. 

Poner  6  dar  moto  yopera- 
cion. 

Botador. 
Estar  venlado. 

Alzaprima. 

Duelas. 

Estay. 

Barras. 

Trasversal  de  juntamiento. 

Vela  de  estay. 
Al  runibo! 

Costura. 
Vapor. 

Navio  de  vapor. 
Navigacion  de  vapor. 
Coja  de  vapor. 
Sociedad  de  navigacion  de 

vapor. 
Caldera. 


Portuguez 

(Portuguese.) 

Estaleiro. 
Tisoura. 
Canhamo. 
Estibord. 


Botador. 
Estar  ventado. 

Alavanca. 

Aduelas. 

Estay. 

Barras. 

Travesao  de  corda. 

Vela  de  estay. 
Ao  rumo  ! 

Coslura. 
Vapor. 

Navio  de  vapor. 
Navigacao  de  vapor. 
Caixa  de  vapor. 
Companhia  de  navigacao  de 

vapor. 
Caldeira. 


PyCCKIH 

 (Hussian.) 

CkoSbi. 
UlmfipGopAt. 


Bi.iKO.ioniKa  ct  pyixoio. 


Illmart. 


IIonepeHHLiH  orai  Siiiiate* 

Illmart-napyca. 
J^eprnxL  inaK-b! 

Ilapt. 
IIapoxo4i>. 

HaBHran,ia  onrb  nap-fe. 
CmaKaHi)  onit  napis. 
KoMuama  onn>  napoBaa  na- 

Biiramia. 
Bo.uuoiiKoiue.i'L  Ha  napoBL. 


Lieva. 
Doghe. 

Straggio  ,  strallo. 
Barri  di  ferro. 


Vela  di  slraggio. 
Al  rombo  ! 


1 84 

English 

fttollandscli 

S)eur)cn 

CaBr 

(British.) 

(Dutch.) 

(German.^ 

(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

0 

1.  Steamkettle. 

2.  Steam  engine  of  low  pres- 
sion- 

5.  Sieampipes. 

4.  Steamwhistle. 

5.  Steam  towing  boat,  steam- 
tugboat 

6.  Steamchest. 

7.  Steamcylinder. 

8.  Sleamgage. 

9.  Steamwastepipe. 

40.  Steam  communication  val- 
ves, shut  off  steam  valves. 

41.  Steamlocomotion. 

42.  Steamslidecase, 

43.  Steamslidecrosshead* 

44.  Steampower« 

45.  Steamcylindercrosshead. 

46.  Steampression. 

47.  Steam  openings. 

48.  Steer,  to  keep,  to  stand  to, 

49.  Steer  cuddy,  steerage. 
§0.  Sleerinswlieel, 


Stoomende  ketel. 
Stoommachine  ,  stoomwerk- 

tuig  van  lage  drukking. 
Stoomleibuizen. 
Stoomfluit. 
Stoomsleper. 


Ketel  stoomkap. 
Stoomcijlinder. 
Stoom  meter. 
Stoom  afblaaspijp. 

Stoom  afsluitkleppen. 

Stoomschuifbeweging. 

Stoomschuifkas. 

Stoomschuifjuk. 


Stoomvermogen. 


Stoomzuigerjuk. 

Stoomdrukking. 
Stoomdoortogten. 
Sturen,  houden,  aanlei 

rigten. 
Stuur,  stuurplecht. 
Stuurrad. 


©ampffefiel. 
3tteberbru<fc$efieL 

£)ampfroljre. 
£)ampfpfelfe. 
Sompffc&leppjW 


©etfel  beg  €r$euger&. 

£)ampfcplinber. 

Manometer. 

<5perr*33entUen. 

Socomottoe ,  Orfgbewegung. 
i  ©cbjeblabe. 

I  £)ampffc&ubtrelb;aj:,  (SUitoa* 
I  gebalf. 

!  Serbampfung&SSermogen , 

i  £)ampfaff*cf* 
I  £)ampf$ug*ajr. 


i  £>ampfbrucf. 
I  £)ampfrcege. 
jgen, ;  ©teuecn ,  anliegen ,  rtc^t«n, 

(SfeucrpfUdjt. 
(Stowrrab. 


Dampkedel. 

Dampmaskine  af  nedtryk- 
kelse. 

Dampror,  dampconduclor. 

Damppibe. 

Dampslaebeskib. 


Dampfrembringerskappe. 
Dampcylinder. 
Dampmeter. 
Blasepibe. 

Spasrventiler. 

Locomotive. 

SkufTkammer. 

Dampskuffdriv-axel. 

Dampeffect. 

Damptraek-axel. 

Damptrykkning. 
Dampstrog. 
Ligge  an,  styre. 


Pligt, 
Kalict. 


Angkettil. 
Eldqvarn,  angmachin. 

nngror,  angconductor. 

Angpipa. 

Angslapskepp. 


a  ngframbringarskappa 
Angcylinder. 
A  ngmeter. 
Blaspipa. 

Sparrventil. 

Locomotive. 

Skotikammer. 

Angdrifaxel. 

AngefTect- 

Angdragaxel. 

Angtryckning. 
&ng  viig. 
Ligga  an,  slyra. 

Plickt. 
Drill. 


Fram^ais 

( French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Es|ianol  d  Castillano 

 (Spanish  or  Castilian.) 


Portia  guez 

(Portuguese.) 


PyccKiil 

(Russian.) 


Ihaudiere  evaporante. 
lachine  a  vapeur  a  basse 
iression. 

[uyaux  a  vapeur. 
iifllet  a  vapeur. 
fcemorqueur  a  vapeur  , 
gateau  de  remorque  a 
'apeur. 

]offre  a  vapeur. 
^ylindre  a  vapeur. 
Nanometre. 

Tuyau  de  decharge  a  va- 
peur. 

Boupapes  de  communi- 
cation. 

Locomotion  a  vapeur. 
Chapelle  a  vapeur. 
rraverse  de  glissiere. 

?uissance  de  la  vapeur. 

rraverse  du  grand  piston. 

■Vession  de  vapeur. 
Jassages  de  la  vapeur. 
Jorter,  tenir  a,  gouverner. 

rille. 

\o\xe  da  gouvernail. 


Calderone. 

Macchina  a  vapore  di  bassa 

pressione. 
Tubi  di  vapore. 
Fischio  di  vapore. 
Rimorchiatore  di  vapore. 


Cassa  da  vapore. 
Cilindro  di  vapore. 
Manometre. 

Tubo  di  vapore,  golo  da  voto. 

Turacciolo  di  communica- 
zione. 

Locomozione  di  vapore. 
Corona. 

Traversa  di  macchina. 

Polere  di  vapore. 

Traversa  del  gran' stantuffo. 

Pressione  di  vapore. 
Apertura  del  vapore. 
Correre,  fare  rota,  governare. 

Pajola, 

Ruoia  del  limone. 


Caldera. 
Maquina  de  vapor  de  baja 

presion. 
Tubos  de  vapor. 
Silbalo  de  vapor. 
Remolcador  de  vapor. 


Caja  de  vapor. 
Cilindro  de  vapor. 
Manometre. 

Tubo  de  vapor  de  vacio. 

Valvula  de  comunicacion. 

Locomocion. 
Rosario. 

Traversafio  de  maquina. 

Poder  de  vapor. 

Traversafio  de  la  gran  pis- 
tola. 

Presion  de  vapor 
Abertura  del  vapor, 
Correr  ,  gobernar. 

Pafiol. 

Piueda  de  limon. 


Caldeira. 

Machina  de  vapor  de  baixa 

presion. 
Tubos  de  vapor. 
Assobio  de  vapor. 
Rebocador  de  vapor. 


Caixa  de  vapor. 
Cilindro  de  vapor. 
Manometre. 
Tubo  de  vacuo. 

Valvula  de  comunicagao. 

Locomocao. 
Rosario. 

Travessa  de  machina. 


Travessa  do  gran  embolo. 

Pression  de  vapor. 
Aberta  do  vapor. 
Governar. 

Paiol. 

Rcda  do  leme. 


Kome^t. 

IlapoBaa  jianiiiHa. 

Tpy6ti  y  napoBaa  Mamima. 
IlapoBafl  4y4Ka. 
ByrcHpyiomaH  napoxo^T,. 


ITapoBOH  cyH4yKi>. 

IlapOBOH  I^ilylHH^p-b. 

IlapoBaa  6pocame. 
Tpy6a  bhto  UJaroijiTH. 

3ax^onKa  omi  cooomeme. 

IlapoBaa  napoBoa-L. 
IlapoBaa  L[epKT>. 
ffapoBaa  IIInoHKa. 

IlapoBafl  Cilia. 

IIInoHKa  Ha  nopmeiiB. 

JlaBAeme. 
Hepexo^T,. 

llpaBiimb  ,  4ep;Kamt. 


185 


English 

(British.) 


Hollandscli 

 (Dutch.) 


Deutfrf) 

(German.) 


Dansk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian  ) 


(Swedish.) 


1.  Steerage. 

2.  Steerage  way. 

5.  Steevedore,  stower,  ste- 
vador. 

4.  Stem. 

5.  Stem  timbers. 

6.  Stem. 

7.  Steps. 

8.  Step  a  mast. 

9.  Sternchaseguns,  sterncha- 
ses. 

1 0.  Sternlay. 

1 1.  Stern. 

\  2.  Stern  fast. 
1 3.  Sternframe. 
1  4.  Sterngallery. 
1  o.  Stern  post. 

1 6.  Stern. 

1 7.  Sternsidetimber. 

48.  Slernway. 

49.  Steward  ,  waiter. 

20.  Stirrup  of  iron,  stirrups  of 
a  horse. 

21 .  Stive ,  steering. 

22.  Stock  of  an  anchor. 

23.  Slokfowlers. 


Stuurloon. 

(3teuedof,n. 

Styrpenge. 

Vaart ,  gang. 

Fart,  gaang. 

Stuwer ,  slouwer. 

©taucr. 

Stuver. 

Voorsteven. 

SSorfleuen. 

Forslsevn. 

Tarmen ,  mannetjes. 

Sarmen. 

Speilslotter. 

Doodzeilen. 

£obf  fegeln. 

Seiie  imod. 

Spoor  ,  spoorsluk. 

©teflpatletL 

Trappe. 

Mast  in  zelten. 

Ssette  mast  ind. 

Achlerschip-jagers ,  jagers 

Canonerne. 

achteruit. 

Stuurlastig. 

j£)tn(er;lajtig. 

Styrlastig. 

Achterschip. 

J^inter?ed?i|f. 

Efterskib. 

Bootsleper. 

SBoottau. 

Agtertov. 

Achterwerk. 

j£>tnfer*©pannen. 

Efterspanier. 

Westergang. 

Agtergalleri. 

Achtersleven. 

j£intw8tet>en. 

Eflersta3vn. 

Spiegel. 

Jg>ccf ,  (Spiegel, 

Spoil,  haek. 

Windveer. 

SBinbtnedng. 

Laaring. 

Hieling ,  hielen  ,  sloolen  aan 

©tampfen. 

Stampe. 

den  grond. 

Hofmeester ,  sloert. 

Mner,  £)ber;$elfoer. 

Katplaat ,  springpaarden. 

6prtagjiroppetu 

Springstropper 

Sprong. 

(Sprung. 

Spryng. 

Ankerstok. 

6tocf\ 

Stok. 

Donderbussen. 

!  Dundrebdsse. 

Styrpengar. 
Fart,  gang. 
Stufvare. 

Forstiif. 
Bornpostar. 
Segla  emot. 

Trappa. 
Insatta  mast. 
Eftersiykcrna. 

Styrlastig. 

Efterskepp, 

Aktertag. 

Efterspantor. 

Allan. 

Efterstaf. 

Spegel,  hack. 

Laring. 

Stampa. 


Springstoppar 

Sprang. 
Slack. 

Dunderboss, 


Francois 

(French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espanol  d  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian.) 


•gent  de  gouverner. 
re ,  sillage. 
•rimeur. 

rave, 
rmes. 

gfouler  la  maree. 

chellons. 
rborer. 
inons  de  chasse  par  der- 
Ire. 

[barge  en  cul. 

rriere. 

roupiere. 

ouples  de  l'arriere. 
alerie  de  poupe. 
tambord  ,  etambot. 
1 rriere. 
anche. 

alonner ,  tanguer  ,  cu- 

aitre  valet,  depensier, 
ircon. 

triers ,  estropes. 

elevement. 

lion  ,  jai  d'ancre. 

pmbarde. 


Dinario  per  governare. 

Cammino. 

Stivatore. 

Astella ,  asta  di  proa. 
Terini ,  eontra-alete. 
Andar  contra  marea. 

Scala. 

Arborare. 

Connoni. 


Poppa. 

Coda  di  poppa. 
Quaderni  di  poppa. 
Galeria. 

Asta  di  poppa. 
Specchio. 
Quartiere. 
Ficcare  ,  saltare. 

Maggiordomo. 

Contra  marciapie. 

Arco. 

Bastone. 

Bombarda. 


Timonaje. 
Via. 

Estivador. 

Branque. 
Aletas. 

Rendir  marea. 

Escalera. 
Arbolar. 
Cailones. 


Popa. 
Rejera. 

Cuadernas  de  popa. 

Corredor. 

Codaste. 

Espejo. 

Cuadra. 

Cabecear. 

Mayordomo. 

Estribos. 

Arruso. 
Baston. 
Bombarda. 


Portuguese 

(Portuguese.) 

Timonagem. 

Andar. 

Estivador. 

Roda. 
Barbados. 

Veneer  a  corrente. 

Escaloens. 

Mastriar. 

Cachorros* 


Popa. 
Regeira 
Balizas  de  popa- 
Jardim. 
Codaste. 
Carro. 
Alheta. 
Arfar. 

Mayordomo. 

Andorinhos. 

Tesamenlo. 
Baston. 
Bombarda.  . 


PyCCKIM 

'   (Russian.) 

4eHrft  orai  ITpaBame. 
Xo4-b,  4BHaieme. 
rpyBHMK'b. 

CmeMT. 

CineMT>-THM6epcM, 
H^mii  npomiiBT>  me'ieme 

Bnepe^. 
Cmencb. 

IIocmaB  b  ManmH. 
OmcmyHHBia  IlyiiiKa. 

Kopjia. 

KopMOBOIl  3aB03Ti. 
OcHOBa  KOpMBI. 

KopaiOBaa  raxiepea. 

CiuapaHb-nocnrb. 

Kopivia. 

XOXT.  Ha3fl4T>. 

Tlepmbi ,  nepiiiKii. 

Jkaout,. 
IUmoRT,. 

.:.  .  24 


186  English 

 (British.) 


IloliamiseSft 

(Dutch.) 


1.  Stock  for  ships,slip,  wharf. 

2.  Stocks  ,  blocks  for  laun- 
ching. 

3.  Stoop. 

4.  Stop. 

5.  Stopcock  of  coldwater, 
handpump  of  steam  en- 
gine. 

6.  Stop  heaving! 

7.  Stopcleats. 

8.  Stoppers. 

9.  Stopper  crowning. 

■10.  Stopvalves  of  steam  en- 
gine. 

1 1 .  Stores. 

12.  Storeship. 

13.  Storm. 

14.  Stow  the  cargo,  stow  a 
ship. 

15.  Stow  a  sail. 

16.  Stow  an  anchor. 

17.  Stowage. 

18.  Stower,  steevadore. 

19.  Straggler. 

20.  Straight. 


Stapel,  werf,  helling. 

Stapelblokken. 

Overgaan,  hellen. 

Stoppen,  ophouden,  vermin- 

deren. 
Stopkraan. 


Vast!  slop! 
Stoolklampen. 

Stoppers,  borgen. 

Sjouwermansknoop. 

Siopkleppen. 

Voorraad  ,  provisie. 

Transporlschip. 

Slorm. 

De  lading  stuwen,  een  schip 

stouwen. 
Een  zeil  beslaan  of  op  staot- 

garen  zetlen. 
Een  anker  bekleeden. 
Sluwloon. 
Stuwer,  stouwer. 
Afgedwaald  schip. 
Regt ,  regtuit. 


Dcutfd) 

(German.) 


Jpelllng,  SSBerff* 

©fapelbfocfen. 

Uekrgeben. 
©topfem 

3aum,  ©perr&ahtu 


gaff !  ©fopp! 
©toPampetu 

©topper. 

®cbauermann&5?m>pf. 
©permntik. 

23orratb. 
Srangporffdjijf. 
©turm. 
©taucn, 

2luf  ®fo§garn  fvfeeti. 

33efleit>en. 
©taulobn. 
©taucr. 
2ibn)ant>erer. 
©era  be  au$. 


DansBt  og  Norsk.      I  Svetisk 


(Danish  and  Norwegian.) 

(Swedish.) 

Helling,  vserv. 

Helling,  varf. 

Stapelblokker. 

Stapelblackar. 

Overgaae. 
Sioppe. 

Ofverga. 
Stoppa. 

Spserrhane. 

Sparrhanne. 

Stop ! 

Stodklamper. 

Stopp ! 
Stoiklampar. 

Stopper. 

I  1 

Skuermands-knop. 
Spa3rveutiler. 

Stoppare. 

Skuermansknop. 

Sparrvenliler. 

Forraad. 
Transportskib. 
Siorm. 
Stuve. 

Forrad. 

Transportskepp. 

Storm. 

Stufva. 

Fa3ste  med  siodgarn. 

Besll  med  stotgarn. 

Klaede. 
Siuvpenge. 

vjlUV"!  ■ 

Vandrer. 
Retted. 

Klada. 
Slufpengar. 

ti  IVOPP 
ulUlYul  C» 

Rait  ut. 

(French.) 

Italiano 

(Italian.) 

Espaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian  ) 

PortiHguez 

(Portuguese.) 

PyCCKIH 

(Russian.  J 

lale  ,  chanlier  ,  atelier. 

Morfia  ,  cantiere. 

Gradas  ,  astillero. 

Guia  ,  estaleiro. 

Cmaneyu.. 

'ins. 

Tacchj. 

Picaderos. 

Picadeiras. 

Cmane^b-6^0KLi. 

)eplacer ,  pencher. 
iosser,  arreter. 

Bozzare. 

Bozar. 

Bocar. 

OcmaHOBHmB. 

lobinet  de  fermeture. 

Chiave  di  chiusura. 

Llave  de  cerradura. 

Chave  de  fechadura. 

3amBop-b-Kparib. 

>toppe  !  bosse!  tiend  bon! 
Taquets  simples,  taquets 
en  grain  d'  orge. 
Bosse. 

^ul  de  pore  simple. 
Soupape  de  fermeture , 
soupape  a  boucher. 
Provisions. 

Baliment  de  transport. 

Tempele. 

Lrrimer. 

Bozza ! 

Tacchj  semplici. 
Bozza. 

Pie  di  pullo. 
Animella  di  chiusura. 

Bastimento  di  transporto. 
Tempesta  ,  burasca. 
Stivare. 

Boza  ! 
Cuuos. 

Boza. 
Pifia. 

Sopapo  para  cerradura. 

Navio  de  transporte. 
Temporal,  tormenta,  borrasca 
Eslivar. 

Boca  ! 
Cunhos. 

Boca. 
Pinha. 

Valvula  de  fechadura. 

Navio  de  transporte. 

Tormenta. 

Arrumar. 

CmonLi ! 

CmonopH. 

3amBoprb-3ax./ionKa. 

IIpHnacLi. 

TpaHcnopmHoe  cy4H0. 
IIIniopM'b  ,  6ypa. 
rpy3iirnb  ,  ycinaHOByiamfc, 

A.marrer  a  fil  de  carret. 

Mettre  le  vele  in  filo. 

Amarrar  con  filasticas. 

Amarrar  com  fio  de  carreta. 

rourrer. 

^rrimage. 

Arrimeur. 

Vaisseau  egare. 

In  droilure.             •  1 

Fasciare. 

Danari  di  stivare. 
Stivatore. 
Vascello  sviatto. 
In  driltura. 

Afforar. 

Dinero  per  stivar. 
Estivador. 
Navio  descarriado. 
En  derechura. 

Forrar. 
Estivador. 

Harpy3Ka. 

rpy3HHKl). 
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187  English 

(British.) 


Hollandscli 

(Dutch.) 


SDentfd) 

(German.) 


4.  Strain,  straining. 

2.  Strait,  channel. 

5.  Strakes,  streaks. 

4.  Strand,  beach. 

B.  Strand,  to  run  aground. 

6.  Strand   of  rope,  strand 
of  yarn. 

7.  Strap,  strop. 

8.  Sreaks,  strakes. 

9.  Stream  the  buoy. 

40.  Stream,  current. 
4  1.  Stream  anchor. 
42  Streamers. 

43.  Stretch. 

44.  Strike  for  anchorage. 

45.  Strike  the  bells. 

46.  Strike  with  the  brake. 
4  7.  Strike  off  ,  knock  off. 

48.  Strike  on  the  ground. 

49.  Strike ,  strike  down. 
20.  Strip  the  mast. 


Slerk  werken,  rollen,  kraken, 

Straat ,  kanaal. 
Stroken ,  gangplanken. 

Strand  ,  vlakke  kust. 
Stranden. 

Streng ,  touwstreng. 

Strop,  krans ,  borg. 

Aderen ,  stroken. 

Den  boei  slippen  of  opste- 

ken. 
Stroom,  drift. 
Werpanker. 
Wimpels. 

Liggen ,  uilstrekken  ,  strek- 

ken,  loopen. 
Peilen  om  te  ankeren. 

Glazen  slaan. 

Pompen. 

Ophouden  ,  staken ,  uitschei- 
den. 

Aan   den  grond  stooten  of 

schuren. 
Strijken,  neerlaten. 
Den  mast  onttakelen. 


Qlrbetten,  bawrn. 
©fraflTe. 

Sxrgijioljer ,  ©angplanfen , 

©franb. 
©franben. 
©djaft,  §aben. 

©ttopp. 

©aftrohren,  2lbern. 


Slaitsk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svengk 

(Swedish.) 


Arbete. 
Sund. 

Gaangplanker. 

Strand. 

Strande. 

Talie. 

Strop. 
Aarer. 


©from. 

2Burfr2infer. 

QBimpeU 

Scgen ,  Uuftn,  5luSbehnen. 

Strbm. 
Varpanker. 
Vimpel. 
Ligge. 

Peile. 

©lafen  fcblagen. 

Slaae  glaser. 

lumpen. 
Siufboren. 

Ponipe. 
Ophore. 

©tofien. 

Stode. 

(Strcidjen ,  ^crablaffert, 
.(Enttafeln,  Sl&tafcm, 

Siryge. 
Al'takle. 

Arbeta. 
Sund. 

Gangplankor. 

Strand. 

Stranda. 

Tat. 

Slropp. 
Adrar* 


Strbm. 
Varpankar. 
Vimpel. 
Ligga. 

Peila. 

Sla  glaser. 

Pumpa. 
Upphdra. 

Stota. 

Stryka. 
Afiakla. 


Frati^ais 

(French.) 


ltaliano 

(Italian.) 


1  *g»anol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castilian.) 


'ourmenter ,  fatiguer. 
)etroit. 

rirures  de  bordage. 

iivage,  plage, 
chouer. 

oron,  fil  ,  touron. 

pstrop. 
Seines. 


^ourant  ,  passe. 
\ncre  a  jet. 
Flammes  ,  banderolles. 
>'etendre  ,  gire. 

Sonder. 

^'quer  I'heure ,  sooner 

'heure. 

Sniper. 

Cesser ,  laiser  ,  lacher , 
inir. 

ralonner. 

Lmener  ,  caler  bas. 
)egreer,  degarnir. 


Travaglare. 
Stretto. 

Filari  di  tavole. 

Piaggia. 

lnvestire. 

Cordone. 

Stroppo. 
Vene. 


Corrente. 

Ancoretta. 

Fiamme. 


Sondare. 

Picare  l'or'a  ,  sonare  l'ora. 

Dar  a  la  tromba. 
Lasciare ,  finire. 

Toccare. 

Amainare. 

Sguarnire ,  disarmiggiare. 


Trabajar. 

Estrecho. 
Hiladas. 

Costa. 

Varar  ,  encallarse. 
Cordon. 

Estrobo. 
Venas, 


Corriente. 

Anclote. 

Gallardetes. 


Sondar. 

Tocar  la  hora. 

Dar  a  la  bomba. 
Dejar ,  acabar. 

Tocar. 

Arriar. 
Desaparejar. 


Portuguez 

(Portuguese.) 


ryccKM 

(Russian.) 


Travalhar. 

Estreito. 
Fiadas. 

Beira. 

Encalhar. 

Cordao. 

Estropo. 
Veios. 


Corrente. 
Ancorote. 
Flamulas. 


Sondar. 
Picar. 

Dar  a  bomba. 

Tocar. 
Arriar. 

Desaparelhar. 


Epocamt. 

UpO/lMBI.. 

OomiiBKa ,  Moaca. 

Bepen> ,  p-BKT>. 
BuKHyniL. 

CmpeH4T> ,  cmpeHra. 
Cmpont. 


Teqeme. 
Bepnt. 

IlIiipoKiH  BiiMne.iB. 
ylamanib. 

4ocrnamt  I\iy6imy  .lomOMT. 
Ben  CKyiaHKii. 


Cnycnmmt ,  omvtaim,. 
Pa3HacniMniL. 


1! 


English 

(British.) 


Holland  scla 

(Dutch.) 


Deutfd) 
(German. 


Dan  sit  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


4 .  Stroke  of  the  oar. 
2.  Strokesman. 

5.  Strops,  straps,  stirrups. 

4.  Sluddingsails. 

5.  Stud,  grease,  tallow. 

6.  Stuff  of  floorhead. 

7.  Stuffingbox  of  steam  en- 
gine. 

8.  Stunted  timber. 

9.  Subport. 

40.  Suction   and  delivering- 
pipes  of  steam  engine. 

14.  Supplement. 

42.  Supply. 

43.  Supporter  of  the  cathead. 

44.  Surf,  surge,  sweep,  back- 
sweep. 

45.  Surge  round. 

46.  Survey. 

4  7.  Swab. 

4  8.  Swashes. 

49.  Sway  and  cross. 

20.  Sw  ly  away,  sway  up. 


Stoot,  slag. 

Voorste  roeijer. 

Stroppen,  veer,  bindsels,  be- 

slag. 
Lijzeilen- 
Srneer,  talk. 
Kimweger. 

Werkbossen   met  drukrin- 

gen. 
Vervuurdhout. 
Bij  haven. 

Zuig  en  prespijpen. 


Aanvulsel. 

Voorzien,  provianderen. 

Drukker. 

Weerzee,  golf. 

Vast  omslaan  of  aanslaan- 

Opnemen,  meten,  inspecte- 

ren. 
Zwabber. 
Maalstroom. 
Hijsclien  en  inbreken. 
Ophijschen ,  opzetten. 


©cblag,  ©fog* 
95ormann. 

©fropfen,  Sinbfel,  23efc&Iag. 

£ee*©egel. 
Salcj,  ©cfcmter. 
$tmmn>eger* 
SBirfbuc&feu. 

gcuer  im  J^olj* 
©cblupffrafen. 

Jug*  unb  Srucfrohre,  ©aug* 
pump'  unb  Srucfpumprob^ 
re. 

SJnfuflung. 

$itt  23orratb  t>orfe&etu 

2Btber;®ee* 

Umfc&lagetn 

2lufite&metn 

©djrca&ber* 
©trubel. 


Slufhiejjen,  aiifoU&tti,  $elfett,l  Ophisse. 


Slag. 

Formand. 

Strop,  baendsel,  beslaa| 

Lseseiler. 
Smorelse. 
Kimmingva3ger. 
Verkbosser. 

Fyr  i  trse. 
Vig. 

Trsek-og  trykke-ror. 


Opfylden. 
Forsee,  forsorge. 

Knae. 

Bagso, 


Omslage. 


Optage. 

Deksvaber. 
Strudel. 

Hisse  og  svinge. 


Slag. 

Den  fremste. 

Strop,  biinsel,  beslag. 

Liisegler. 
Smorja. 

Kimmingsvagare. 
Verkbossar. 

Fyr  i  tra. 
Vig,  holm. 
Drag-och  tryck-ror. 


Pafyllning. 
Forsorja,  forse. 

Kna. 

Bakslag. 


Omslaga. 


Upptaga. 

Diicksvabb. 

Stronigol. 

Hissa  och  s\inga. 

Uphissa. 


I  (French.) 

Coup  de  rame. 
f  ogue-avanl. 
istrops  ,  etriers. 

fionneites. 
■Iras ,  oint. 
faigres  des  fleurs. 
ioites  a  etoupe. 

3ois  cani. 

^nse  ,  darse. 

Tuyaux  de  pompe  foulante 

et  aspirante. 

Supplement. 

Pourvoir,  proviander,  pro- 

risioner. 

Sourbes. 

Elesac 

lefaire  ,  chequer. 

-.ever ,  visiter. 

Salaie  ,  faubert. 
'ournant ,  gouffre. 
lisser  el  espader. 
[isser ,  guinder. 


  (Italian.)  

Colpo. 
Vogavanti. 

Stroppi ,  contramareiapie. 

Scopamare  e  coltelazzi. 

Sugna. 

Serrelte. 

Cassa  ,  scotola. 

Legno  marcilo. 

Darsena. 

Tubo. 


Suppliniento. 


j   Espanol  6  CasiiElano 

J  (Spanish  or  Castilian.) 

Golpo. 

Proel  ,  espalder. 
Estrobos  ,  estribos. 

Raslreras  y  alas. 
Grasa. 
Palmejares. 
Caja. 

Madera  podrida. 

Darsena. 

Tubo. 


Suplimiento. 


Curve. 

Resaca. 

Rifare. 

Levar- 

Radazza. 

Izzar  ed  scotolare. 
Izzar. 


Curvas. 

Resaca. 

Contrahacer. 

Demarcar. 

Lampazo. 

Izar  y  espadillar, 
lzar. 


Portugu«*z 

(Portuguese.) 


PyccKifi 


(Ku8»ian.) 


Golpe. 

Voga  avante. 
Esiropos  ,  andorinhas. 

Barredouras. 
Ordura  ,  unto. 

Caixa. 

Madeira  apodrecida. 

Darsena. 

Tubo. 


Supplemento. 

Curvas. 

Resaca. 

Refazer. 

Levanlar. 

Lambaz. 

Icar  e  espadar. 
Icar. 


y^ap-b. 

3arpe6HOH. 

Crnponbi. 

Alice  a&. 
TnpT>. 


CHaSatamii. 
ITo4nopKH. 

BypyHT> ,  Ba,n>  ,  BOyma. 

KaH<j>opHnib. 

OcMampiiBamt. 

IIlBaSpa. 

ITo4HHMaenn>. 
Ilo^HHManib. 


189         English  j 

Ilollaiidsch 

SDeutfd) 

(British  ) 

(Dutch.) 

(German  ) 

A    Sk\\r«  »  v  r  1  c\  vv  n 

Strijken,  vervaren. 

©tretcben. 

2.  SwaYbeams,or sidebeams, 

W/  rk  .»l.-tnirrl\'il»kr»cnn 

VV  cl  KlulglJclldllacII. 

35dcmcter$. 

workingbeams  of  steam 

Dwaett  (SfrafrL 

3,  Sweep. 

Raaot  ctr?i*il 
OuUlji  sllddl. 

4.  Sweep  a  bottom. 

.ftoaaen .  fcbrubben  .  rcitti; 

next 

^Inraon    tap    on  *inr*riAr* 
0»  OWtJtJIJ    1UI    «U   dlltllUl  • 

rirpflforpn     vissplipn  nAnr  PPn 

S^rcaaen  .  ftfcbcn. 

<i  n  1*  si  i* 

cl  SI  IV  ill  • 

6.  Svveeprope. 

Dregtouw. 

Sregfau. 

7.  Sweep  of  a  ship. 

Scheepsriem. 

vHcbtjf^rtcm. 

8.  Swell,  surge. 

Golf,  golfslag,  geklots,  baar. 

2Me,  SBSosetn 

9.  Swift  the  capsternbars. 

nnn    nrinnhAAin  cpnorpn 
i/cll   WHlUUUUiU     »l_.Ilcl  ClI. 

i\J.  OWlll    lul    lllc  UUUUi 

Vnnr  dpn  vlnpd  7.\vaaiipn. 

Umfc&nxnlert ,  ©cfwelen. 

1  1.  Swifter. 

coonuouw  ,  loopsidg,  Kiiuop- 

span. 

rJlUll/lvuui* 

1  z,  ownters. 

iiOOUWdllll. 

4d.  Swing. 

£iYVddl|ClI  ,  UlJtiVVadlJCll. 

Hrnffbroenfett    (ScbtttCttfctt . 

44.  Swing  up. 

Opbrengen  ,  hljschen. 

2luffubren,  auf&ieffen. 

15.  Swingsailboom. 

vJIlUci  llJZcllSSpicI  • 

1 1  rt  ftf  r^Pe^fp  rt  o  ffrt  tar 
UHlvl't.vv|vy  ii|pivi» 

46.  Swing  to  the  hawse. 

..  . 

Voor  zijn  anker  optornen. 

*)!  tt*fr\lM10tt         it  rhri'fkctl 
4'*  Uf  lOriiill  /    WU|  Vlvl/vll* 

1  7.  Swivel  block. 

JJI  ddlUlUiV  ,    HI  JI  1U  ULIUIUIV. 

48.  Swivel,  swivelhook. 

Wartelhaak. 

SiBarl,  58arrel,  QBartet , 

49.  Swivelgun. 

Draaibas. 

£)r<bbafik 

Uansk  og  NorsBt 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


Stryge. 

Balancerbiselker. 


Bue. 
Lultre. 

Dragge. 

Drsegtov. 

Aare. 

Bolge. 

Indskiaare. 

Svaje  om. 
Bomtov ,  lbbestag. 

Nodvant. 
Svaje. 

Ophise. 

Onderlaeseilspiir. 

Dreje  op. 

Hvirvelblok. 

Hvirvel. 

Drejbas. 


Stryka. 

Balancerbalkar. 


Bag. 
Luta. 

Dragga. 

Draggtag. 

c 

Vag. 

Inskara. 

Svaja. 

Bomtag,  lobstag. 

Nodvant. 
Savaja. 

Uphissa. 

Onderlasegel  spir. 
Svaja. 

Varrelblack. 
Yarrel,  hvirfvel. 

Nicka. 


Fran^ais 

(French.) 

Italiano 

(Italian.) 

Espastol  6  Castillano 

(S|)unish  or  CastilJian.) 

Portugnez 

(Portuguese.) 

PyCCKIH 

(Russian.) 

[mener ,  abaisser. 
jalanciers. 

Amainare. 
Balancieri. 

Bajar. 

Balancieres. 

Arriar. 
Balanceires. 

Payianirw. 

Lrc. 

Espalmer  ,  nettoyer ,  go- 
feter. 

Arco. 
Fretare. 

Arco. 

Barrer  ,  liinpiar. 

A  

Arco. 
Varrer. 

MficrnM,  Hucmimib. 

|>raguer. 

Rossegare. 

Rastrear. 

Rossegar. 

OmbiCKHBame. 

)rague. 

1(1  lilt*  y       d  VII  OIJ» 

jame  ,  onde. 

Rossega. 

Remo. 

Onda. 

Roseada. 
Remo. 

Mar ,  onda. 

Rossega. 
Remo. 

Mar  ,  onda. 

OmwcKHBanib. 
Bec/io. 

3bi6i> ,  BO.THenie. 

iarnir ,  rabanter. 

Guarnire. 

Guarnir. 

Garnir. 

Ilepenyieinamb,  KpbiffieBamb. 

ivi  ter. 

2ap  de  remorque. 

Girare. 
Capo. 

Bornear. 
Boza. 

Bo  r  rear. 
Boca. 

CBHCmOBb. 

iviter. 

S  archie. 
Girare. 

Jarcia. 
Bornear. 

Emcarcia. 
Borrear. 

oa4Hia  BaHmbi. 
Bepmbnibca  BOKpyn>. 

iisser,  guinder. 
Jouiehors  volant  de  bon- 
ette. 
Wuev. 

^oulie  a  tourniquet, 
tourniquet ,  croc  a  tour- 
iquet. 
terrier. 

Izzare. 

Bastone  volante  dello  scopa- 

mare. 
Far  tesla. 

Bozzelo  con  gancio. 
Gancio. 

Petriere. 

Izar. 

Bolalone. 
Salir. 

Moton  de  torno. 
Gancho. 

Pedrero. 

Icar. 
Botalo. 

Porlar. 

Montao  de  torno. 
Gancho. 

Pedreiro. 

nepeSpaconmnb. 

TaKT.  y  oTioKa  8600.11010111.. 
$a4ivOHembi. 

190  English 

Iloliancisclt 

(British.) 

(Dutch  ) 

\  T'lhlp  mhlpland 

Vlakland,    vlakketop,  lage 

kruin. 

2  Tabling 

Versterking,  slootlap. 

Hals  eens  zeils. 

A  T*ipIc    tltnnf     t ark  tn- 

Overstag  gaan,  omloopen. 

tlvi  Ug* 

cJ.  1  at  Iv. 

Slnohopf?. 

Bijdraaijen. 

7.  Tack. 

Wenden,  overwenden. 

Takel,  talie. 

O  T'lpklpfill 

Taliplnonpr 

4  0  T-trklp   wi'll   a  tift. 

I  Ut    X  uUJVIO                         C*  UVm 

Spaanschetalie. 

A  \       |  *\  n\  i  r* 
J  I  •    X  ul  111  . 

Ta  kliek. 

42  Taffirel  aft  rail. 

Hakbord,  hekbord. 

13.  Tail. 

Siaart. 

4  <1  T'lillnsliin^. 

Staartlouw. 

J  %J  •    J  ilIYC  cllill* 

Riglen,  pointeren. 

4  G.  Tallow. 

Talk. 

d  7.  Tally  the  coast. 

Langs  de  kust  varen. 

■IK  Tnllv  'i  shin 

J  yJm    Xclliy      u     cMl  |J» 

Een  schip  opboeijen. 

49.  Tally  aft  the  sheets. 

Aanhalen,  bijzelten,  de  scho- 

ten  aanhalen. 

20.  Tampions. 

Windproppen. 

21.  Tar. 

Teer. 

22  Tir  iaoklar. 

■«  a      X  (11    }        |UV.I\UU  e 

Pikbroek,  janniaat. 

25.  Tarpawling. 

Presenning. 

$4,  Taught,  not  slack,  tight, 

Slrak,  stijf,  gespannen. 

Dcutfd) 

(German.) 


®fc§fappen, 

Ueberflag  inenben. 

®d)lagbug» 
95dbrel>cn. 
QBenben. 
Xaki,  Xaltc. 
Jalielaufer. 
(Spanifc&er  £afel. 
lactic. 
J^acborb. 

(gfcbrt,  6#nMepung, 

(Sfchrttau. 

3fvtc^fcn. 

Salg,  (Seamier. 

£angjt  bic  Stifle  fabren, 

2Jufbujen« 

6d;oten  anfjolen ,  jufefcett. 

£Binbpfropfen. 
£{)eer. 

^3rcfcnning. 
©tdf. 


Daiisk  o!>;  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Stodlap. 

Mais. 

Vende. 

Straekbov. 

Dreje  bi. 

Vende. 

Takel,  talli. 

Tallilober. 

Spansktakel. 

Taklic. 

Hakkebret. 

Staerte. 

Siserttov. 

Rikte,  stille. 

Smorelse. 

Seile  om  kysten. 

Opboje. 

Hale  skioden  til. 

Speiler. 

Tiaere. 

Somand. 

Presenning. 
Stivt. 


Svensk 

(Swedish.) 


Stollapp. 

Hals. 

Viinda. 

Slrackbog. 
Brassa  up. 
Viinda. 
Takel,  talja. 
Talja  lopare. 
Spansk  takel. 
Taciic. 
Hackebrade. 
Sijiirt,  stjert. 
Stjerllag. 
Rikta,  stilla. 
Smorja. 

Segla  om  kusten. 
Boja  upp- 

Hala  anskolen,  hala  t 

Mynningsproppar. 

Tjara. 

Sjoman. 

Presenning. 
Slyft. 


(French.) 


Italiaaio 

(Italian.) 


iteau ,    lerre  comme 

b  table. 

blier. 

Diiiiicoiia. 

lure  d  tine  voile- 

A  id  ura. 

*er  de  bord. 

Virare  di  bordo,  voltare  di 

bordo. 

n  bord. 

Buon bordo. 

ittre  en  panne. 

Mettere  in  panno. 

1  cl     Uti    DOl  U. 

vouaie  u  uoruo. 

Ian. 

Paranco ,  taglia. 

pant  du  palan. 

Veta. 

ilan  a  Itague. 

Senale. 

lclique. 

Tactica. 

Iironnement  et  tableau.  Goronamento. 

met. 

Coda. 

)sse  du  boulehors. 

Bozza  del  bastone. 

•endre  mire. 

Appuntare. 

ras ,  oint. 

Sugna. 

)toyer. 

Gosteare. 

eger  ,  soulager. 

Allegerire. 

)rder  les  ecoutes. 

Cazzar  le  scote  ,  murare. 

appesa  canons,  tampons. 

Tappi  da  canone. 

oudron. 

Catrame- 

iiipmarin ,    cul  gou- 

Lupomarino. 

|one. 

relart. 

Incerata. 

Brre  ,  roide  ,  tendu. 

1 

Esf»»aaasl  6  Castillaaio 

 (Spanish  or  Castilian.) 


_(Portn;fuese  ) 


PyccKiii 

(Russian.) 


Batidero. 
Am  nra. 

Virar  de  bordo. 

Bordada  larga. 
Poner  en  lacha. 
Virar  de  bordo. 
Aparejo  ,  estrellera. 
*Veta. 

Aparejo  de  amante. 
Tactica. 
Coronamiento. 
Rabiza. 

Rabiza  ,  boza. 
A  pun  tar. 
Grasa. 
Costear. 
Aboyar. 

Cazar  las  escotas  ,  amurar. 

Corchas. 

Alquilran. 

Lobomarino. 

Encerados- 


Batedouro. 
Am  ura. 

Virar  de  bordo. 

Boni  bordo. 
P6r  a  capa. 
Virar  de  bordo. 
Talha. 

Sucairo  ,  lirador. 

Taque, 

Tactica. 

Grinalda. 

Rabixa. 

Boca  ,  rabixa. 

Apontar. 

Ordura. 

Costear. 

Aboiar. 

Cazar  as  escotas ,  amurar. 

Tampas. 
Aleatrao. 
Lobomarinho. 

Encerados. 


Pobhmh  6epen>. 

IIIilpoKH ,  3bmkh. 
ra,icb  y  napyca. 
IIoBomiiiiii,  npomiim, 

BBmpa. 
ra.TCB. 


TaAH. 

Ta-ieii-^ocapB 

TaKmiiKT>. 

raKaooprris. 

IUmeprni). 


TflHymb  mKombi. 

IIpo5KH. 

CM0/iaiKH4Kafi. 

MampocB-CMO.ia. 

Bpe3eHmT>* 
Tyn>. 


191  Englislt 

 (British.) 


Hollaiidscli 

(Dutch.) 


©cutfd) 
(German.) 


1.  Taunt. 

Hoog,  ten  top. 

2luf  bcm  Sopp* 

2.  Teak. 

Tiekhout. 

Sterbol^ 

3.  Telltale. 

Axiometer,  verklikker. 

95erfUcfcr. 

4.  Tempest. 

Storm. 

©turnn 

5.  Tend,  swing. 

Zwaaijen. 

(gcfcrcenfen,  6cf?H>ehen. 

6.  Tender,  guardship. 

Wachtschip,  uitlegger* 

/Via       i   a.   t^"  A  I  ff 

7.  Tendersided  ship. 

Rankschip. 

8.  Tender  of  steam  engine. 

Voorraadskast. 

Sxhalfer. 

y.  Ihick  stuti. 

Weger,  kimweger,steunweger 

40.  Thimble. 

Rous- 

4 1 .  Tholes. 

Roeidollen. 

Mullen. 

42.  J  hroat. 

Klaauw. 

jvlau. 

45.  Throatblock- 

Gordingblok. 

44.  Throat  of  an  anchor. 

Ankerhals. 

2inferhal& 

4  5.  I  hroatbrail. 

Groote  gei. 

V2)roBCfif  VyCttau. 

46.Throad  hauliard. 

Gaffelbinnenval. 

^ieffatt,  ©ajfdfatt. 

4  7.  1  nroatseizing. 

Hartbindsel. 

jperjbtnbfel. 

48.  Throttlevalves  of  steam 

Smoorkleppen. 

©perr&entilen. 

engine. 

49.  Thwarts. 

Dolten. 

Sucfyfen  ,  Sjuffcn. 

1  11  Well  lain  [J. 

UWcll  sscneeps. 

24.  Ticketbook. 

Register,  rooster. 

22.  Tide. 

Gety,  ty. 

©qeit,  3cif. 

25.  Tidegate,  tidegait,  tide- 

Rigtiug van  den  stroom. 

way,  tide  run. 

Dansk  og  WorslL 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svengk. 

(Swedish.) 


Paa  top. 
Tiiktommer. 
Spanieren. 
Storm. 

Svaje. 
Vaglskib. 

Ranktskib. 


Kimmingvaeger. 
Kovse. 
Tollene. 
Klo. 

Gaardingsblok. 

Ankerhals, 

Storgitov. 

Gaffelfald. 

Hieriebaendsel. 

Spaerreventiler. 

Tofter. 
Tvers  skibs. 


Pa  topp. 
Ticktimmer. 
Spanior. 
Storm. 

Svaja. 
Vakiskepp. 

Ranktskepp. 


Kimmingsvagare. 

Kovsa. 

Tuilene. 

Klo. 

Gardingsblack. 

Ankerhals. 

Stcrgigtag. 

Gaffellail. 

Hjartbansel. 

Sparrven  tiler. 

Toftar. 
Tvarsskepps. 


Tid,  tiid. 
Tidstrom. 


Tid. 

Tidstrom. 


Franca  is 

(French.) 


Italia.no 

(Italian.) 


la  tete  ,  haute ,  eleve. 
lis  de  tic. 
non  ,  axiometre. 
smpete,  orage. 

riter. 

nache ,  vaisseau  de 
rde. 

Uiment  jaloux,  batimeni 
ible. 

[eservoir. 

laigres  des  fleurs. 

bsse. 

blets. 

atte. 

oulie  de  vergue. 
ollet  de  l'ancre. 
argue. 

risse  du  pic. 
marrage  en  elrive. 

egistres ,  rectangles. 

ancs. 

n  breton. 
egistre  ,  revue, 
laree. 

as  de  maree. 


In  tope ,  in  cumbe. 
Legno  di  licco. 
Pennello. 

Burrasca  ,  tempesla. 


Girare. 
Bastiun 

Travaglialore. 


Bastitnento  di  guarda. 


Serrete  dei  fiori. 
Radancia. 
Scar  mi. 
Patla. 

Bozzello  degrimbrogli. 

Collare. 

Tmbrogli. 

Drizza  del  pico. 

Ligatura  mezza  strangulala. 


Banelii. 

Al  tra verso. 

Marea. 

Corrente  della  marea. 


Fspariol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castilian.) 


Portiijeuez 

(Portuguese.) 


En  lope. 

Madera  de  lique. 
Cataviento. 

Temporal  ,  borrasca  ,  tor- 
men  la,  tempestad. 
Bornear. 

Navio  de  guardia. 


Aguanlador. 


Palmejares. 
Guarda  cado. 
Toletes. 
Una. 

Moton  de  brioles. 

Cuello. 

Cargadera. 

Driza  de  la  congreja. 
Ligatura  para  embigotar. 


Bancos. 
Al  iraves. 

Marea. 

Corrienie  de  la  marea. 


PyCCKIM 

(Russian.) 


Ao  lope. 

Madeira  de  tique. 
Catavento. 

Tempestade,  borrasca,  tor- 

menta. 
Borrear. 

Navio  de  guardia. 


Sapalilho. 

Toletes. 

Unha. 

Moulao  de  brioes. 
Cuelho. 

Estingue,  cergideira. 
Aderica  de  carangueja. 
Bolao  em  cruz. 


Bancos. 
Ao  travez. 

Mare. 

Corrente  da  mare. 


IImsioiiuh  BticoKia  Ma«imbi. 
4epeB0  BOcmoHHon  IIh4ih. 
Cmpfi^Ka. 


Bepm-Bratcfl  BOKpyrt. 


OoiUHBHBIfl  40CKM. 

Koymb. 

yK^IOHnHbl. 

To.icmbM  KOHeiiB. 


rMmoB'b  y  6H3anii. 
rap4e;n»-(J>a;i'b. 


BaiiKH. 

Ilonepen.  cy4na. 

Te'ieme. 
Kana-it. 


192 


(British.) 


Ifiollamlsch 

(Dutch.) 


JDftitfft 
(German.^ 


Dansh  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


f.  Tide  is  pent. 

2.  Tidewaiier. 
5.  Tie,  lye. 

4.  Tier,  siage. 

5.  Tier  of  guns. 

6.  Tiller  of  the  rudder. 

7.  Timber. 

8.  Timber  of  the  head. 

9.  Timbers  of  a  ship. 

40.  Time  apparent. 

41.  Timenoguy. 

42.  Timoneer,  steersman. 
45.  Toggle,  loggel- 

44.  Tompion,  tampion, 

45.  Tonnage,  burthen. 

46.  Tonnage,  beaconage. 

47.  Top. 

;48.  Toparmour. 

4  2.  Topbluck. 

20.  Topbrim. 

21.  Topchains. 

22.  Topcover   of  slidecase 
of  steam  engine. 


Ty  loopt  op  zijn  end. 

Strandvonder. 
Draaireep. 
Touwstelling. 
Laag  der  stukken. 
Roerpen,  helmstok. 
Timmerhout,  bouwhoul. 
Mannetjes,  tarmen. 
Spanten. 
Schijnbare  tijd. 
Fokke  schootleijer. 

Roerganger,  man  aan  het 

roer. 
Korveinagel. 

Windprop. 
Tonnenlast. 

Bakengeld,  tonnengeld. 

Mars. 

Marskleed. 

Stengenwindreepsblok. 
Marsrand. 
Marsputlings. 
Topdeksel. 


Sic  3eit  6rtc^(  ben  £al$. 

©franblaufer,  ©franbljerr. 

£)re!)recp. 

©telling. 

Sage  .Stanonen. 

Jfpclmfbcf. 

35aul)ol$. 

£armen. 

(Spaimen. 

6d?cinbare  3eit» 

$ocfo©d}ootleitcr. 

SHuber  ganger. 

^ontoemagel,  5eer& 

EBinbpfropf. 
Safi,  I'aflgelb. 

S5aafengelb» 

$?arg. 

SNarfcfllelb. 

(gtengemmnbDieepgblod 
9D?ar3ranb. 
$?argputfingen. 
£>ecfclf?utf  bcr  (Bcbteblabe. 


Tiden  lober  af. 

Strandlober. 
Drejreeb. 
Stelling. 
Lag. 

Rorpinde. 

Tommer. 

Speilstotter. 

Spanier. 

Forsiilte  tid. 

Fokskiodleider. 

Rorgisenger. 

Kofilnagle,  risers. 

Speil. 

Dtaegtighed,  lad,  lastpenge. 

Rojepenger. 
Hers. 

Mersklaedning. 

Slaengevindrebsblok. 
Mersrand. 
Pytlingskeener. 
Dsekscl. 


Tiden  lopar  pa  silt  aj 


Strandvakt. 
Drajrep. 
Sta  lining. 
Lag. 

Rorpinna. 
Timmer. 
Hornpostar. 
Spanior,  limmer. 
Skenbar  tid. 
Fockskotledare. 


Som  slar  till  rors. 

Koffernagel,  ters. 

Mynningspropp. 
Barning,  last,  lastpen 

Bojapengar. 
Mars. 

Miirskladning. 

Stangevind-repsblacl^j 
Marsrand. 
Marspyttinger. 
Lock. 


(French.) 


I&aliasfto 

(Italian.) 


I  maree  est  epuisee,  le 
■rant  cours  a  sa  fin. 
rdecdte ,  riverain, 
ue. 

ntvolant ,  echafaud. 
fg- 

•re  du  gouvernail. 
s  charpente. 
■mes. 
juples. 

pips  apparent, 
aide  de  l'ecoute  de 
nquele. 
monier. 

issoir ,  cabillot. 

ppe ,  tampon. 

rt,  tonneau ,  tonnage. 

oils  des  marques, 
tie. 

yois  des  hunes. 

ulie  de  guinderesse. 
lerilu. 

[ides  de  hune. 
uvercle  dela  chapelle. 


Esgsassol  6  Casiillai&o 

 (Spanish  or  Castilian.) 


Poa'tiaguez 

(Portuguese.) 


Pycciviii 

(Russian.) 


La  marea  rifine. 

Guardacosla. 
Osiaga  ,  laga. 
Bazigo. 
Range 

Manovella  del  timone, 
Legno. 

Termi,  contra-alette. 

Quaderni. 

Tempo  apparente. 

Draglia  deila  scotta  di  trin- 

cliettina. 
Timoniere. 

Caviglia  ,  cncinello. 
Tappe. 

Porto  ,  salina. 

Dinari  delle  marche. 

Coffa  ,  gabbia. 

Ferzo  di  coffa,  fasciamento. 

Bozzello  del  capo  buon. 
Arco  della  coffa. 
Lancle. 
Capello. 


La  marea  va  agotanda. 

Guardacosla. 
Ostaga. 

Planchas  de  viento. 
Andana. 

Gaila  del  timon. 

Madera. 

Aletas. 

Cuadernas. 

Tiempo  aparente. 

Nervio   de  escota  de  trin- 

quete. 
Timonel. 

Pasador  de  palo  ,  cazonete, 

estante ,  cabilla. 
Corcha. 

Bucosidad  ,  tonelada. 

Derecho  de  la  balizas. 

Cole  ,  gabia. 

Pailo,  lorro  de  gabia. 

Moton  de  virador. 
Arco  de  la  cofa. 
Cadenas. 
Sombrero. 


A  marea  enxuga. 

Guardacosta. 
Ostaga. 

Andaime  volante. 

Andaina. 

Cana  do  leme. 

Madeira. 

Barbados. 

Balizas. 

Tempo  apparente. 

Contra  estay  da  escota  de 

traqueta. 
Timoneiro. 

Pasador ,  malagueta. 

Tampa. 

Lote  ,  tonelada. 

Direito  das  balizas. 
Ceslo. 

Forro  de  cesto. 

Moutao  do  amante. 
Arco  do  amante. 
Cadeas. 
Chapeo. 


TaMOiKeHHbiii  OcfmLiepTn 

./[ar'fc-IIynieK'i). 
PyMne.ib. 

Cpyoyiemioe  ^epeBO. 

TMniSepcbi ,  H^ieHbi. 

BepeBEa. 

PyyieBoii. 

Kot^e.iL-Hare.iB. 

ITpooKH  nymemibiH. 
Fpy3i,  cy4Ha. 

MapcB. 


CmeHrt-fiHH^penb-o.TOK'fe. 
HiiiKaa  nacinb  Mapce.m. 


193  English 

(British.) 


4 .  Topgallatitniasl. 
2.  Toplining. 

5.  Topmast. 

4.  Toprope. 

5.  Topsails. 

6.  Topsailyard. 

7.  Topsquare. 

8.  Topstay. 

9.  Toptimbers. 

40.  Topvalve   of  cistern  of 

steam  engine. 
4  i.  Toppinglift. 

42.  Touch  the  wind. 
■15.  Touchhole. 

44.  Touch  the  sails* 

45.  Tow,  to  tug,  to  drag. 

46.  Towboat,  tugboat. 
4  7.Towline,  towrope. 

48.  Towingsteamboats. 

4  9.  Tracingline. 

gO.  Track  of  a  ship, 


Hollandsclt 

(Dutch.) 


^Deutfct) 

(German.) 


Bramsteng. 
Marszeils  stootlap. 
Steng. 

Stengewindreep. 
JVJarszeilen. 
Marszeilsra,  marsera. 
Soldatengat. 

Knikslag. 

Hangers,  spantstulten. 
Topklep. 

Toppenantsuithouder. 

Digt  bij  den  wind  loopen. 
Zinkgat. 

De   zeilen   killen,  levendig 

brassen. 
Boegseren,  op  sleeptouw  ne- 

men,  verhalen. 
Boegseerboot. 
Sleeptouw,  bootsleper. 

Stoomslepers. 

Jolleiouw. 

Koers,  beweging,  vaart,gang, 
weg,  rigting,  route. 


23ramffenge. 
©tofilappen. 
©fenge. 

6tengen,'2Binbreep. 
OEftar^Segel. 

6olbatenlod). 

jlnicff?ag/  Sorgjfag. 
ganger,  2luflduger,  ©pann* 

ftu§en. 
5Ba|Terraum^lappe. 

Xoppenant&Slughdlter* 

£)ld?t  beira  Sffiinbe  fegeltn 

gunblocb* 

£)ie  ©egel  fitkn. 

6icb  ixrholen,  bugjtewi, 

schkppen. 
Q^ugfferboof. 
2?ugffertau. 

£)arapffd?Uppfcbiff. 

§ahrt,  $ur$,  @ang,  85e; 
nxgung. 


Daaisk.  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk. 

(Swedish.) 


Bramsta3ng. 
Slodlap. 
Stseng. 
Vindreb. 
Mersseiler. 
Mersraa. 
Soldatergat. 

Hielpestag,  knsegstag. 
Stodholter. 

Vandventil. 

Toplenterudholder. 

Seile  digt  bi  den  vind. 
Faenghullet. 

Brase  seiler  paa  vinden. 

Slseben. 

Buxeerbaad. 

Buxeertov. 
Dampslsebe-skib. 

Jolllov. 

Fart,  gaang,  bewegelse,  kurs 


Bramstang. 
Stotlapp. 
Sta'ng. 
Vindrep. 
Marssegler. 
Marsra. 
Marsgatt. 

Borgstag. 
Toptimnier. 

Valtenventil. 

Topliintoruthilare. 

Segla  digt  bi  den  vin 
Fanghalet. 
Brassa  segler  pa  van 

Sliippa. 

Boxerbat. 

Boxertag. 
ilngslapskepp. 

JlllllLlg. 

Fart,  gang,  rorelsp 


Fi'awcais 

I  (French.) 

fet  de  perroquet. 
iblier. 

dt  de  hune. 

jinderesse. 

aniers. 

brgue  de  hunier. 
km  de  chat. 

lux  etai. 

longes  de  revers. 

apet  de  cilerne. 

alancine  de  gui,  boute- 
!>rs  de  balancine. 
her  au  plus  pres. 
pimiere. 

asier  ,  barbeyer. 

emorquer,  trainer ,  touer 

aleau  de  remorque. 
lble  de  remorque,  touee, 
tusiere. 

emorquers  a  vapeur. 
irtahu. 

we  route,  cours,  motion. 


Italian© 

 (Italian.)  

Albero  de  pappafico. 
Batticoffa. 
Albero  di  gabbia. 
Capo  buon. 
Gabbie. 

Pennone  di  gabbia. 
Perluso  de  gabbia  6  di 

coffa. 
Contrastrallo. 
Scarmoli  ,  forcameli. 

Coperchio ,  animela  della 

cisterna. 
Bastone  del  balanzuole, 


Espanol  6  CastiUauo 

 (Spanish  or  Cast.ilian.) 

Mastelero  de  juanete. 

Balidero. 

Mastelero. 

Yirador. 

Gabbias. 

Verga  de  gabbia. 
Mollete  ,  boca  de  lobo. 

Eslay  volante. 
Reveses  ,  jenoles. 

Sopapo  ,  valvula  de  aguador 

6  cisterna. 
Botalon  de  amantillos. 

Cifiir  el  viento. 
Fogon. 

Hacer  flamear. 
Remolcar. 

Barca  para  remolcar. 
Sirga. 

Remolcador  de  vapor. 

Andarivel. 
Rumbo,  andar. 


JPortvigiaez 

 (Portuguese. ) 

Mastareo  de  joanete. 
Baiedouro. 
!  Masiareo. 
Amante. 
Gavias. 

Verga  de  gabia. 
Boca  de  lobo. 

Contra  estay. 
Aposturas. 

Valvula  de  cisterna. 

Botalo  de  amantilhos. 

Cingir  o  vento. 
Ouvido. 
Facer  bater. 

Rebocar ,  reboquer,  sirgar. 

Batel  de  reboque. 
Amarra  de  reboque. 

Rebocador  de  vapor. 

Andarivello. 
Rumo ,  andar. 


PyccKifi 

 (Russian.) 

BpaMt-cmeHra. 

Cmonyiami,. 

CmeHra. 

Mapce^ii. 
Mapce.iL-peii. 


Tonb-miiMoepcM. 


TrnK-b  moneHamni,. 

3anoyiacKH  Bamt. 
3ana./rL. 

3ano^acKil  Bamt. 

ByKcMpoBami. ,  mammm.. 

ByKciipypomaHiiiyiioGKa. 
ByKcnpii. 

ByKciipyiomafl  Hap  0x041,. 
flynrb,  n^aBame ,  kvpct.. 

is 


Andar  al  piii  presso. 
Focone. 

Far  battere  le  vele. 

Rimorchiare ,  rimorcare. 

Batello  di  remolco. 
Remolco. 

Rimorchiatore  di  vapore. 

Andrivello. 
Cammino,  rombo. 


(British.) 


(Dutch) 


©eutfd) 
(German,) 


BaiisBi  og  Worsl*. 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


4 .  Track,  wake. 
2.  Track  a  ship. 

5.  Trade,  commerce. 

4.  Trading  company,  trade 
company. 

5.  Tradewinds. 
C.  Trailboard. 

7.  Transit. 

8.  Transoms 

9.  Transomtreenails. 

40.  Transombolt. 

41.  Transomknees. 

42.  Transom  of  the  deck. 

43.  Transom  of  a  guncarri- 
age. 

4  4.  Trapeziumpaddlewheel 
of  steam  engine. 

45.  Traveller. 

46.  Travellingbackstay. 

47.  Traverseshaft  of  steam 
engine. 

■4  8.  Traverse. 

49.  Traverseboard. 

20.  Traverse -tables. 

21.  Traverse -sailing. 

22.  Treenails. 

23.  Treemooter. 


Kielwater,  zog. 
E«n  schip  drillen. 
Handel. 

Handelmaatschappij . 

Passaatwinden. 
Kamhouten. 
Doorgang. 
Worpen. 

Scheinagels,  keernagels. 
Verbindingsbout. 
Hekknieen. 
Dekworp. 

Kolf. 

|  Trapeziumwiel. 

Leider,beugel  vandenkluiver 

Schuifpardoen. 

Parallel -as. 

Stijf  halen,  slijf  aanhalen. 
Koppelkompas,  uurbord. 
Streeklafels. 
Koppelkoers. 

Houtennagels  ,  houtenpcn- 

n en,  scheinagels. 
Nagelmakcr. 


${efo>affer,  Segroafier. 
3>tUenf 
Jgxmbel* 

£ant>cl$*©efeafc&af*. 
^rtfiatroinbetu 

SBorpen. 

©cfoelnasel ,  $ebrnagcU 
6d)lie§bol$. 
Jf>e<ffnten. 
©ecfroorp. 

Mb. 
Setter* 

^araUekire. 

U&rborb,  ^uppel^ontpaj?. 

(Scfydnagel ,  ©c^eibetmagel, 
Sftagelmacber, 


Kiolvand. 

Forhale. 

Handel. 

Handels-selskab. 
Passade  vinder. 


Yarpar. 

Traenaaler. 

Brystbolt. 

Haekknser. 

Dsekvarp. 

Brystet. 

Trapeziumsrulle. 
Leider. 


Koblebrsed. 

Traenaaler. 
Nagelgiorer. 


Kolvatten. 

Forhala. 

Handel. 

Handels-sallskap. 
Passader. 


Varpar. 

Tranagler. 

Broslbult. 

Hackknar. 

Dackvarp. 

Brostet. 

Trapeziums  hiul. 
Ledare. 


Koppelbrade. 

Tranagler. 
Nagelgdrare. 


Fran^ais 

 (French.) 

Italiano 

(Italian.) 

Espaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  CastiJian.) 

Portuguez 

(Portuguese.) 

PyccKiil 

(Russian.) 

mache  ,  sillage. 
iler  un  batiment. 
unineree. 

mpagnie  de  commerce 

mis  alizes. 

ise  de  l'eperon. 

Stela. 

Alare  un  bastimenlo. 
Commercio. 

Compagnia  di  commercio. 
Venti  regolari. 

Estela. 
Alar. 

Gomercio. 

Compaila  6  sociedad  de 
comercio. 

Esleira. 
Alar. 

Commercio. 

Companha  de  commercio. 
MoncKos. 

KuyiBBamepij. 
Topr-L,  KOMMepi^in. 

T  f 

llacatfHbie  Btmpti. 
Tpeil/Tb-oop/rt. 

irres  d'arcasse. 
mrnables  d'ecart. 
leviile. 

Mirhps  fl'jirrassp 

lire  du  premier  pont. 

Gue. 
Perno. 

Bracciuoli  delle  alete. 
Gue. 

Puercas,  cochinatas. 
Perno. 

Contra  aletas. 
Yugos. 

Gio  segundo. 
Cavilha. 

Curvas  de  palmejar, 
Gios. 

TpaHn,bi,  mpaHeiFB. 

atretoise. 

Calastrello. 

Teleron. 

Talheira. 

oue  trapeze  a  aube. 

Ruota  trapezza  d'albo. 

Rodeznotrapezo. 

Roda  trapeza. 

raille ,  racambeau. 

*bre  coude  du  mouve- 
ent  parallele. 

Draglia. 

Nierbo. 

Nervo. 

PaKT.-6yre.Ui. 
IlepeHOCHLie  GaKiuinarii. 

snard  des  pilotes. 
ible  de  loc. 

mrnables  d'ecart. 

Rossa. 

Rosa. 

Rosa. 

Mepif4ioHa^fioufl  yacmii. 
Hareyui. 

levilleur. 

Caviglafattore. 

Cabillero. 

Cavilheiro. 

23* 

195  English 

(British.) 


Hollandses 

(Dutch.) 


35eutfct) 

(German.) 


IBansi*.  og  Woa-sh. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Sveusk 

(Swedish.) 


4.  Treslletrees. 
2.  Triangle. 

5.  Tricingline. 


4.  Triesail. 

5.  Trie,  try. 

6.  Trim,  to  oulQt,  to  rig. 

7.  Trim  the  hold. 

8.  Trimmer  and  outfitter. 

9.  Trimming  all  sharp. 
40.  Trip. 


|  Langzaling. 
i  Driehoek. 

Slagtakelophaler, 

Snaauwzeil. 

Bijleggen. 

Optuigen,  optakelen,  uitrus- 
ten. 

Het  ruim  sluwen. 
Expediteur  of  uitruster  van 

steenkolen. 
Scherp  bij  den  wind  brassen. 


41.  Tropics. 

42.  Trucks  of  a  guncarriage. 

43.  Trucks  of  the  masthead. 

44.  True  distance,  altitude. 

45.  True  time. 

4  6.  Trumpet,speakingtrumpet 

47.  Trunks. 

48.  Trunnions. 

49.  Truss. 

20.  Trusstackle. 

21.  Truss  up. 

22.  Trusses. 

23.  Tuck. 

24.  Tucksquare. 

25.  Tuffoon. 


Gang,  reis,  togt. 
Keerkringen. 

Wielen  van  een  rolpaard. 
Mastklolen. 

Ware  hoogte,  ware  afstand. 

Ware  lijd. 

Roeper. 

Kokers,  vuurkokers. 

Kanontappen. 

Ra  rak. 

Rakketalie. 

Optrijssen. 

Stranders. 

Hekbalkspiegel. 

Plattespiegel. 

Orkaan. 


&wgfaf)lmgcn. 
©relief. 

©tagtafe^Sluf^oter. 
ScUtegett. 

Sluftafefa,  2lugruf?etn 

©fauen. 
©tetnfofjlen?23eretter. 

Sd)arf  beim  SBinbe  kajfctn 

Svdber,  ©idem 
SKajtffoten. 

©a^re  2lb(lanb,  wa^re 
©abre  3ett. 
©pracfyrofjr* 

©dtflbjapfetu 
Slack 
Svacffalie. 
Sriffen,  Sretfietu 
©tu£en. 

Sfumbaaffet,  Jf>lnftrf(j*U. 


Langsalinger. 

Stagtakelophaler. 

Snovseil. 

Liggebi. 

Tiltakle,  udruste. 
Slue. 

Erase  skarp. 
Reis. 

Solevender. 

Mastkloder. 
Forbedrede  vidde. 

Raaber. 
Roger. 
Tapperne. 
Rak. 

Rakkelalje. 
Tridse. 
Stotler. 
Rundgattet. 
Platigattet. 
i Orkan. 


Langsalningar. 

Stagtakel  uphalare. 
Snavsegel. 
Ligga  bi 

Tilltakla,  utrusta. 
Stufva. 


Brassa  bi  den  vind. 
Resa. 


Mastklot. 
Rattad  distance. 

Ropare. 

Roger. 

Tappar. 

Rack. 

Racktalja. 

Trissa. 

Stottar. 

Rundgatt. 

Plaltgatt. 

Orcan. 


 (French.) 


Italiano 

(Italian.) 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castilian.) 


Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 
(Russian.) 


togis. 
fiangle. 
Ian  d'elai. 
tile  de  senau. 
ittre  a  la  cape, 
'eer  ,  armer. 

rimer. 

pediteur,  appreteur  et 
freteur  des  charbons. 
jrasser  au  plus  pres ,  ra- 
nsuer  en  tenant, 
voyage. 


'our 


ropiques. 

loues. 

omraes  du  mat. 
lislance  conigee. 
emps  vrai. 
brte  voix. 

remues  ,  coffres  a  feu. 
burillons. 

iacage. 

alan  de  drosse. 

rasser  la  civadiere. 

Ipontilles  ,  acores. 

'oupe  ronde. 

oupe  carree  ,  cul  carre. 

uragan. 


Bai. 

Paranco  dello  straggio. 
Vela  d'una  checia. 
Mettere  alia  cappa. 
Guarnir ,   armare,  armig- 

giare. 
Stivare. 


Bracciare  bene  all'orza. 

Yiaggio. 

Troppici. 

Ruote. 

Bertocci. 

Distanza  corelta. 

Tempo  vero. 

Trombamarina. 

Tramoggie. 

Orecchioni. 

Trozza. 

Paranchinelto  della  Irozza. 
Bracciare  la  civada. 
Pontali. 

Poppa  rotonda. 
J  Poppa  rasa. 
I  Oragano. 


Baos. 

Retranca  de  estay. 
Vela  de  cangreja. 
Ponerse  a  la  capa. 
Aparejar ,  armar. 

Stivar. 


Cinir  el  viento. 

Viage. 

Tropicos. 

Ruedas. 

Berlellos. 

Distancia  verdadera. 

Tiempo  verdadero. 

Bocina. 

Cajas. 

Mmlones. 

Racamento. 

Apparejito  del  racamento. 
Bracear  la  cebadera. 
Puntales. 

Popa  de  cucbarro. 
Popa  liana. 
Huracan. 


Vaos. 

Retranca  de  estay. 
Vela  de  senau. 
P6rse  a  capa. 
Aparelhar ,  armar. 

Arrumar. 


Cingir  o  vento. 

Viagem. 

Tropicos. 

Rodas. 

Cassoulas. 

Distaneia  verdadeira. 

Bosina. 
Canales. 
Munhoes. 
Troga. 

I'alha  da  troca. 
Biaciar  a  cevadeira. 
Esbirros. 
Popa  redonda. 
Popa  quadrada. 
Furacao. 


^OHr-fe-ca-iiiHTH. 

Ana^fliipTi. 
Tpaiice^b. 


ycmaHOBHrnt  mpioMTf. 


OSpaKon.iemi.  Kpymo. 

JlaAhnee  n-iaBame ,  Kamna- 
nm. 

Ko^reca. 
Kyiomtx. 


Pynapt. 

Tpy6a. 

I^an(J)H. 

Beii^yni'Lr 

BeM^)ymrL-ma^M. 


UlnMreyrb. 


196 


English 

(British.) 


Hollandsch 

(Dutch.) 


£cutfcl) 
(German.) 


4.  Tug,  to  tow. 
2.  Tugsteamers. 

5.  Tuggage. 

4.  Tumblinghome. 

5.  Turn. 

6.  Turn  up. 

7.  Turn  rapeseed. 

8.  Twine. 

9.  Tye,  tie. 

40.  Unballast. 

41.  Unbend  the  cables. 

42.  Unbend  the  sail. 

15.  Unbend  a  rope. 

44.  Unfurl. 

45.  Unevenkeel. 

16.  Unload. 

47.  Unreeve. 

48.  Unrig. 

19.  Unserve. 

20.  Unship  the  ballast. 

21.  Unship  the  rudder. 

22.  Unsling. 

25.  Upperbox  of  a  pump. 
24.  Upperbreadthsweep. 


Slepen,  trekken 
Stoomslepers. 

Sleeploon. 

Invalling. 

Slag. 

Kenteren,  kantelen,  omslaan. 

Raapzaad  verschieten, 
Garen,  bindgaren. 
Draaireep. 
Ballast  uitschieten. 

De  touwen  uitsteken. 

Een  zeil  afslaan. 
Een  touw  losmaken. 
Losmaken. 
Ongelijklastig. 
Lossen,  ontladen. 
Uitscheren. 
Onttuigen. 
Onikleeden. 

Den  ballast  uitschieten. 
Het  roer  ligten  of  afhangen 

De  lengen  afnemen. 

Potnpzuiger. 

Straal. 


Scbleppen,  Ziehen. 
£ampffcf)lepper ,  >DampfV 

fzbleppfcbiff. 
6d)lepplohn. 
(StnfaCkn. 
6d)lag. 

Umfebren,  Umrodl&etu 

23erfcfylcffen. 

©am. 

Srcbreep. 

25alla|t  augfcbieflfetn 

2Ibf$lacjen  ble  6egel* 

2o#  mad)etu 

&>§  macben. 

Unglddjlaflla,. 

Sofcben,  Sluglaben, 

2Jugfd?eewu 

(gnftafeltn 

2>aU\i  augfcfcieffen. 
£)a£  Dluber  abfidngett, 

2lbnefjmett  £dnge. 
©tempel. 


Dansk  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Slseben. 

Dampslteber,  dampslsebskib. 

Slaebepenge. 
Indfald. 
Slag. 
Kantre. 

Forstue. 

Garn. 

Drejreeb. 

Skyde  og  kaste  baglaslen. 

Udstikke  tov. 

Fra  slaae. 
Giore  16s. 
Gjore  16s. 
lkke  liglastig. 
Losse. 
Udskisere. 
Takle  af. 
Klaede  af. 
Kaste  baglast  ud. 
Tage  af  ror. 

Tage  af  lasnge. 

Stempel. 

Bue. 


Svenslt 

(Swedish.) 


Slapa. 

Angslapare  ,  angslapskl 


Sliippengar. 
lnfallning. 
Slag. 
Kantra. 


Forstufva. 

Garn. 

Drajrep. 

Skuta  ut  barlaster. 

Utslicka  tag. 

Afsla. 

Gora  16s. 

Gora  16s. 

lckeliklastig. 

Lassa. 

Ulskiira. 

Takla  af. 

Klada  af. 

Kasta  ut  barlast. 

Nedtaga  ror. 

Taga  af  liinge. 

<Statnpel. 

Bag. 


Fran$ais 

(French.) 


Italaaito 

(Italian.) 


femorquer. 

Imorqueur  a  vapeur,  bk 
hu  a.  vapeur  tie  remorque 
buage  ,  remorcage. 
bnlree. 
our, 

ourner  ,  renverser. 

eplacer ,  remuer. 
1. 

pgue. 
elester. 

iler  du  cable ,  delalin 
ler. 

e'senverguer. 
etacher ,  delier. 
eferler. 

u  tirant  d'eau 
echarger. 
epasser  un  manoeuvre 
egreer. 
efourrer. 
elester. 

emonter  le  gouvernail. 


inegal. 


3linguer. 

tston. 

rc. 


Rimorchiare. 
Riuiorchiatore 


di 


J£s|BS4B»ol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


vapore. 


Rimorchiaggio. 

Rienlrata. 

Volta. 

Rovesciare,  tornare,  voltare. 

Risiivare. 

Filo. 

Ostaga. 

Scaricare  la  savora. 

Filare ,  calumare. 

Disinferire. 

Largare. 

Non  in  stiva. 

Scaricare. 

Dispassare. 

Disguarnir. 

Disf'asciare. 

Scaricare. 

Torre  il  limone. 

Dibragare. 

Stantuffo. 

Arco. 


Reniolcare. 

Remolcador  de  vapor. 

Remolcaje. 

Recogimento. 

Vuelta. 

Voltar ,  tornar. 

Restivar. 
llilo. 
Ostaga. 
Deslastrar. 

Arriar. 

Desenvergar. 

Largar. 

En.  aguas  ineguales. 

Descargar. 

Desguarnir. 

Desaparejar. 

DesalForar. 

Deslastrar. 

Quitar  el  timon. 

Quitar  la  eslinga. 
Embolo  ,  pistola. 
Arco. 


(Portuguese.) 


PyccKiii 

(Russian  ) 


Rebocar. 

Rebocador  de  vapor. 

Rebocagem. 
Amassamento. 
Volta. 
Voltar. 


Fio. 

Ostaga. 

Deslastrar. 

Arriar. 

Desenvergar. 

Largar. 

Em  aguas  ineguaes. 

Descarregar. 

Desgarnir. 

Desaparelhar. 

Desforrar. 

Deslastrar. 

Tirar  ao  timon. 

Tirar  a  elinga. 

Embolo. 

Arco. 


ByRciipoBanib. 
ByKCMpyrom,afi  napoxo^T,. 


Yk.IOHTi. 

rioBopomt. 
IIoBepHymb. 


HiimKii ,  HiimL. 
4panpem>. 

BurpyiKamb  6a,iacnrb. 
OmBfl3amL  Kaiiamt. 
OmBH3anu>  napyci. 


Bbi^epnymt. 
OmBfl3amt,  pa3py2KHHH>. 
Pa3Hacmi:iiib. 
Bbirpymarnt. 

BbicmaBiirnb ,  Ebinymt  pyM« 

ne^ib. 
CHamb  cinponij. 
CmaKaHi). 


197  English 

 (British.)   _ 

1.  Uprightrod  for  parallel- 
motion  of  steam  engine. 

2.  Uptake  of  steam  engine. 

3.  Uppercounter. 

4.  Upperdeck. 

5.  Uppersails. 

6.  Uppervvorks,  deadworks. 

7.  Upright  cap. 

8.  Upright  ship. 

9.  Upset,  to  capsize. 

40.  Vacuumvalve,reserve valve 

of  steam  engine. 
11.  Vademacum* 

42.  Valve. 

43.  Vane. 

44.  Vane  spindle,  vane  frame. 

45.  Vangs. 

46.  Variation. 

47.  Veer  about. 

48.  Veer  out  cable,  veer  away. 

49.  Veer  aft  of  the  wind. 

20.  Veer. 

21.  Vent,  touch-hole. 

22.  Ventastragal  and  fillets. 

23.  Ventfield. 


ISollaiidscli 

 ( Dutch.)  

Parallelroede ,  opstaande 
roede 

Schoorsteenloop,  vuurgang. 

Vlakwulf. 
Bovendek. 
Bovenzeilen. 
Bovenschip,  doodwerk. 
Schild,  uilenbord. 
Rondschip. 

Omslaan,  omverzeilen,  ken- 

teren. 
Luchlklep. 

Handleiding,  zakboekje. 
Klep. 

Windvleugel,  waker,  wimpel. 
Vleugelspil,  vleugelstoel. 

Geerden. 

Miswijzing. 

Halzen. 

Touwsteken  ,  vier  ruim  weg, 
los. 

Het  ruimen  van  den  wind. 

Wenden,  lalenslippen,  vieren. 

Zinkgat. 

Kamerband. 

Ginlveld. 


©eutfcli 
(German. ^ 

JUansk.  bg  Hiorsh 

(Danish  and  Norwegian) 

(Swedish.) 

Parallelkolv. 

Parallelkalf. 

$euergang. 

Ildgang. 

Eldgang. 

mWf,  ©tHing. 
Dberbeci ,  SritfeS  £>ed 

Dberfcbijf,  Oberroert. 
©cbtlb. 

2iufrccfot  ftehenbes  ©cbtjf, 
Umfd;lagen ,  uberfcblagen. 

Gilling. 

Oversiedaek. 

Overseiler. 

Overskib. 

Skildt. 

Skib  som  staar  ligt. 
Overslaae ,  Kioseile. 

Ofvrahvalfvet. 

Ofvradack. 

Ofvraseglar. 

Ovferskepp. 

Skold. 

Skepp  som  star  upprl 
Sla  om. 

Suft&entiL 

Luftventil. 

Luftventil. 

Settfabetu 

23cn  til,  $lappe. 

glugel. 

glugelfptH,  ober  6(ufil 

Ventil,  klappe. 
r  loj. 

Flojteen,  flojtap. 

Ventil,  lock. 

Flogel. 

Flogten. 

@ceren. 
SWtfroeifung. 
Jg>alfcn. 
Sau  jiecfceiu 

Gerder. 
Misviisning. 
Bsere  fra. 
Stikke  tov. 

Garden. 
Misvisning. 
Rumpa  om. 
Sticka  tag. 

Slaumcn ,  gtmffiger  wrben. 

2Scnben. 

3unblod). 

$ammerbanb. 

^unbfdb. 

Romme. 

Vende. 

FsenghuUet. 

Baandet. 

La3iigden. 

Rumma. 

Vanda. 

Fiinghalet. 

Bandet. 

Liingden. 

^French.) 

Italiano 

/  Tf  oJ  !ar»  \ 
\  lldlldll  ,  ) 

Fspaitol  6  Casftillafiio 

(Spanish  or  Cnstilian.) 

Portugttez 

(Portuguese.) 

PyCCKIM 
(Russian.) 

'ringle  verticale  du  mou- 

iment  parallele. 

onduit  ascendant  de  la 

Tubo  di  fuoco. 

Tubo  6  humero  de  fuego. 

Tubo  de  fuogo. 

liminee. 

ontrevoute. 

Contra  carreca. 

Contra  bobeda. 

Contra  almeida. 

iYoisieme  pont. 

Coperta. 

Cubierta. 

Cuberta. 

Bepxmii  4eK>t. 

oiles  supeneures. 

Vele  alte. 

Velas  alias. 

Velas  altas. 

BepxHiii  napycB. 

>euvremorte. 

Operamorta. 

Obramuerta. 

Obramorta. 

Bepxi>  HampoiiKa. 

leusson. 

Quadro. 

Escudo. 

Escudo. 

T     *                        1  • 

'aisseau  droit. 

Navedritta. 

Navio  derecho. 

Nao  direito. 

Sombrer  ,  chavirer ,  ca- 

Rovesciare. 

Trastornar. 

Transtornar. 

loter ,  renverser. 

soupape  a  air. 

Turacciolo  d'aria. 

Valvula  de  aria. 

Valvula  de  eira* 

,4oxoboh  3ax^onKa. 

ilanuel,  guide. 

Soupape. 

Turacciolo ,  animella, 

Valvula ,  sopapo. 

Valvula. 

3axvionKa. 

lirouette. 

Pennello. 

Cataviento. 

Grim  pa. 

O^irorept. 

Jaton,  verge  de  girouette 

Asta  de  pennello. 

Hierro  de  grimpolon. 

Baron  de  grimpa. 

$.norepT>  umiLitKa. 

Jalan  de  retenue. 

Oste  della  mezzana.* 

Burdas  de  mezana. 

Ostes  do  penol. 

EpiiHct  ma^u. 

Variation  ,  declinaison. 

Variazione. 

Variacion. 

Variacao. 

CKyiOHeme. 

firer. 

Virare. 

Virar. 

Virar. 

riler  du  cable. 

Filare  la  gomena. 

Arriar  mas  coble. 

Arriar  cabo. 

TpaBumb. 

J'Adonner. 

Divenir  largo. 

Largar. 

Largarse. 

IlepejitHflnibCfl. 

[hanger  de  bord. 

Virare  di  bordo. 

Cambiar  de  bordo. 

Virar  de  bordo. 

jumiere. 

Focone. 

Fogon. 

Ouvido. 

3anayn>. 

istragale. 

Astragalo. 

Astragal. 

Bocel. 

Ihamp  de  la  luraiere. 

Sito  del  focone. 

Largura. 

Longura. 

198  English  {  Holla  ml  sell 

(Briiish)  |   (Dutch.) 


1.  Vessel,  ship. 

2.  Vial,  voyal,  messenger. 
5.  Wad. 

4.  Wad  h  ook. 

5.  Waft,  awaft. 

6.  Wainscot. 

7.  Waislcloth. 

8.  Waistnetting. 

9.  Waistrails. 

40.  Wake. 

4 1 .  Waleknot,  waliknot. 

4  2.  Walsidedship. 
45.  Warp. 
4  4.  Wash,  blade. 
45.  Washboards,waterboards. 

4  6.  Washboard  under  the  cut- 
water. 

4  7.  Washers,  clinchring. 

48.  Washer  of  steam  engine. 

49.  Waspingblock. 
20.  Wasiesteampipe. 

24.  Wastewaterpipe  of  steam 
engine. 

22.  Wastewaterpipe  of  steam 
hotwell. 

23.  Watchbill. 

24.  Watchman, 


j  Scbip,  vaartuig. 
j  Kabelaring. 

Kanonprop. 

Krasser. 

Sjouw,  in  sjouw. 

Wagenschot. 

Schanskleed. 

Schansnet. 

Rahout. 

Kielwater,  zog. 

Schildknoop,  sjouwermans 

knoop. 
Rankschip. 

Sleeptouw,  tros,  werp. 

Riemblad. 

Zetboorden. 

Blaasbalg. 

Klinkringen. 
Ringp  aat. 
Voeiblok. 
Afblaaspijp. 
Stortpijp. 

I 

J  Vloeipijp. 

j  Wachtrol. 
'Waker,  wacht. 


Deutfd) 

(German  ) 


ffasisk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk. 

(Swedish.) 


ffabdaav. 
Sabungpfropf. 

?H?a3ctifcfco§. 
©c^anit'lcib. 

Staabolj. 
$teln)affer. 

(Scbauermann^nopf. 

Skib. 

Kabelaring. 
Forladning. 
Falkentersen. 
Sjov. 

Vognskud. 

Skandsklasd. 

Finkenet. 

Raaholt. 

Kiolvand. 

Skuermaudsknop. 

Skepp. 

Kabcllarium. 

Forladning. 

Plunderskruf. 

Sjav. 

Vagnskott. 

Relingsklader. 

Finkenat. 

Raholt. 

Kolvatten. 

Skuerniansknop. 

3tanf  ecfciff. 

(gcfcleppfau,  2Borp ,  Sroj?. 

mtmblatt. 

6e£borb. 

Rankskib. 
Trodse. 

A  111 

Aarblad. 
Sseibord. 

Rankskepp. 
Trass. 
Arblad. 
Sattbord. 

35lafebalfen. 

Rrader. 

Brader. 

^linfringen,  Swinge, 

2fiin§enbe<fel. 

gugblod 

SMaferohr. 

3uflu§robr. 

Klinkringer. 

Ringedaekel. 

Todblok. 

Blasepibe. 

Stortepibe. 

Klinkringor. 
ninpiat. 
Fot  black. 
Blaspipa. 
Sibrtpipa. 

©ieberobr. 

Tvaerspibe. 

Tviirtpipa. 

5Bac6froUe. 
©acber. 

Vagtrul. 
Vaager. 

Vaktrulle. 
Vakare. 

Fran^ais 

Italiano 

Espainol  6  Castillano 

(French.)  ; 

(Italian.) 

(Spanish  or  Castillian.) 

raisseau ,  navire. 

Vascello  ,  nave. 

Navio. 

ournevire. 

Capo  piano. 

Viredor  de  combes. 

lourre  ,  valet  a  canon. 

Sioppaecio. 

Bucha. 

'irebourre. 

Cavastraccio. 

Sacatrapo. 

Inberne ,  berne. 

Indarna. 

Amorronada. 

£squain. 

Tavole. 

Tablas. 

'avois. 

Pavesada. 

Em  pavesada. 

''ilets  de  bastingage. 

lmpaglietatura. 

Redde  combate. 

Jsse  de  vibord. 

Cao  de  banda. 

Galon  de  borda. 

Souache ,  siilage- 

otela. 

Eslela. 

uul  de  pore. 

Pie  de  pullo. 

Pifia. 

Batiment  jaloux. 

Elaussiere  ,  cablot. 

Gherlino. 

Guindaleza. 

Pelle  d'aviron. 

Pala  d'un  remo. 

Pala. 

Coulisses,  falques,  far- 

Fala. 

Falca. 

ces. 

rambour  d'eperon,  mou- 

Battimare. 

Batidero. 

choir. 

Anneaux  clavetes. 

Rondelle. 

Poulie  de  retour. 

Bozzello  di  ritorno. 

Moton  de  retorno. 

I  uyau  de  decnarge. 

Golo  da  voto. 

Tubo  de  vacio. 

Tuyau  de  degorgement. 

Tubo. 

Tubo. 

Tuyau  a  traverse. 

Tubo  travesso. 

Tubo  travesafio. 

Role  de  quart. 

Lesta  di  guardia. 

Lista  de  guardia. 

Garde  ,  gare  ,  meche. 

Miccia. 

Mecha. 

Portuguez 

(Portuguese.) 


PyCCKIM 

(Russian.) 


Nao  ,  navio. 

Cabo  de  ala  e  larga. 

Taco. 

Sacatrapo. 

Amorronada. 

Pranchas. 

Empavezes. 

Rede. 

Verdugo  da  borda. 

Esteira. 

Pinha. 


Cabo  de  massa. 

Pala. 

Falca. 


Chapuzes. 


Moutao  de  retorno. 
Tubo  de  vacuo. 
Tubo. 

Tubo  travesso. 


Cy^iio ,  KopaSyib. 
Kaoa-ziap-B.. 


Pocmopiibiii  npe3eHrm>. 


KnvibBainep'b. 
KHona. 


ITep^HH-b. 
ylonacmb  y  Bec/ia. 
<&a,'mn>-6opnn>,  cmaBHH. 


PblMTb. 

Ilycmeii-Tpy6a. 


Lista  do  quarto. 
Mecha. 


BaxmeHHbin  cmicoiv-b, 
Baxma. 


199  English 

(British.)  

1.  Waterbailliff. 

2.  Waterage. 
5.  Wuterborne. 

4.  Waiercasks. 

5.  Walerhold. 

6.  Waierholes. 

7.  Waterlines 

8.  Waterlodged  ship. 

9.  Waterspout. 

4  0.  Waterways. 
4 1 .  Waterways  of  steam  en- 
gine. 
4  2.  Wave,  swell. 
45.  Way  of  a  ship  ,  track. 

44.  Way  of  a  ship,  course. 

45.  Wayreckoning. 

46.  Wayshaft  of  steam  engine 

47.  Wayshaftbearer  of  steam 
engine. 

48.  Weatherbraces. 

49.  Wealherlinc. 

20.  Weathershore. 

21.  Weather  side. 

22.  Weather  a  ship. 


Hollandses* 

 (Dutch.) 

Waterschout. 

Schuitenvracht. 
Ylot. 

Waterleggers. 
Waterruim. 
Oogen  in  de  blinde. 
Waterlijnen. 
Onklaar  schip. 
Hoos. 

Waterloop. 
Watergangen. 

Golf,  baar. 
Yaart,  gang. 
Koers,  rigling. 

Gissing,  bestek. 
Slingeras. 

Hanger  der  asmetalen. 

Loefbrassen . 
Windslreek. 
Opperwal. 
Loefzijde. 
Te   loevert  van  een  schip 
I  zeilen. 


3>eutfd) 

(German.) 


IPansk  og  Bforsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


SveilSfli 

(Swedish.) 


Hmtinamu 

SBafferlleger. 
^afferraum. 
Slugm  bcr  SSHnbe. 
QSafferltnie. 
Unflare*  ©c^ijf. 
Sffiafferhofe. 

9EBafjerpdc$e. 

©ifftng,  $8ered)mmg. 

Suafcrajfen. 
SEBlnbjirfck 
C>pper*3Bafl. 

£)ie  £ub  obcr  €uff  abrommiu 


Flot. 

Lseggers. 

Vandrum. 

Ojer  paa  blinden. 

Yandlinie. 

Uklart  skib. 

Ose. 

Vandbord. 
Vandgaang. 

Bdlge. 
Fart. 

Kurs,  cours. 

Gisning. 
Pendul. 

Skinkel. 

Luvbraser. 
Streeg. 
Luvval. 
Luv. 

Vinde  luven. 


Fly la. 

Vattenliggare. 
Vatlenrum. 
Ogon  pa  blinden. 
Valtenlinia. 
Oklartskepp. 
Skydrag. 

Vatlenbord. 
Vattengang. 

V3g. 
Fart. 

Kurs,  kosa. 

Gissning. 
Pendel. 

Skankling. 
Lovbrassar. 

Strek. 

Lofval. 

Lofven. 

Taga  lofven  af  nagon.  I 


Fran^ais 

(French.) 

It  alia  no 

(Italian.) 

EspasBoH  6  Cagtillano 

(Spanish  or  Castillian.) 

Portuguez 

(Portuguese.) 

PyccKift 

(Russian.  ^ 

phableur,  officier  de  port. 

Ufiiicciale  di  porto. 

Eiachotage ,  batelage. 
Lflot. 

Boutes  ,  futailles. 
Cale  a  l'eau. 
IVous  des  civadieres. 
Ligne  d'eau. 

Wnsspn  11  pninppHp 

IYombe,  pompe  de  mer. 

Galeggiare. 
Botti. 

Magazzino  d'acqua. 
Occhj  della  civada. 
Linea  d'acqua. 

lldVt   illlUcU  I  dZZUlU. 

Tromba. 

Flota. 
Barriles. 

Pozo  de  aguada. 
Desaguaderos. 
Linea  de  agua. 

lidviu  (Jin vcsiiuo. 

Manga ,  bomba  marina. 

A  nado. 
Toneis. 

Porao  da  aguada. 
Buracos. 
Linha  de  agua 
Nao  embrulhado. 
Mangueira. 

CocmoflHie. 

B04flHLI/I  0OlIKH. 

Ba/tepTi-^HHiH. 
CMepHt,  B040MemTi. 

"-LfwiftiAj'oc 

Espaces  d'eau. 

Trincanilli. 

Trancaniles. 

Inncamzes- 

B  a#ep  i>  -B  eii  cbi. 

Lame  ,  onde  ,  vague. 

AlTP  flu  voiccpon 

Route. 

Onda. 

Vjil  hi  III  1 1JU  . 

Rombo. 

Onda. 

Via  ,  andar. 
Rumbo. 

Onda. 

Andar. 

Rumo. 

Ba;n>,  Bo;iHa. 
IL/iaBame ,  X04T>, 
KypcB. 

TTcf  i|-np 

JjOl  1  111  Kj  m 

Arbre  de  la  glissiere. 

Olllllct. 

Asse,  lieva  del  ventilor. 

Estima. 

Alzaprima  del  sopapo. 

Estima. 
Alavanca. 

L-HiiCTieme. 

Supports  de  I'arbre  de  la 

glissiere. 

Bras  du  vent. 

Pointe  de  compas  ,  aire. 

Cote  au  vent. 

Cote  du  vent. 

Gagner  le  vent  dequel- 

qu'un. 

Brazetta. 

Bracci  di  sopravento. 
Rombo. 

Costa  di  sopravento. 
Sopravento. 
Guadagnare  il  vento. 

Caila. 

Brazos  de  barlovento, 
Rumbo. 

Costa  de  barlovento. 
Barlovento. 

Gailar  ,  tomar  barlovento. 

Coroa. 

Bragos  de  barlovento. 
Rumo, 

Costa  de  barlovento. 

Barlovento. 

Ganhar  o  barlovento. 

HaBtmperiHHe-opacH. 

HaBtmpeHHtin-Seperi.. 
HaBtrapennaa  cmopoHa. 
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English 

(British.) 


If  ollasntsch 

 (Dutch.) 


I.  Weather  a  headland. 
%  Wedge, 

5.  Weigh  ihe  anchor. 

4.  Weight. 

5.  Weil  of  a  fishingboat. 

6.  Well  of  a  pump. 

7.  Wellroom. 

8.  West. 

9.  West  by  north. 

40.  West  north  west. 

II.  West  by  south. 

12.  West-variation. 

45.  Whalingvessel,  whaler. 

14.  Wharf,  slip. 

15.  Wharfage. 

16.  Wharfinger. 

17.  Wheel  of  the  helm. 

18.  Wheellock. 

19.  Wheelrope. 

20.  Wheels  with  feathering 
paddles  of  steam  engine. 

21.  Whelps. 

22.  Wherry. 
25.  Wherryman. 

i>4.  Wbimble,  wimble. 


Deutfct) 

(German.) 


FT  on     |;ion    ATY1 1  (~*\  \  c±w 
\  A  11    KddU    U  lllLv  I 

Kp<?     wif?  ^tnnfkp*?. 

ftVaae  1?icl 

Mpt    r*nl*pi>  liofpri 
nil    dlJivci    11^  ICII  • 

TVn  91nf>r  lirfifen 

I  -» a  \\7  io't 
Uc  W  lij  I. 

Bun,  ben. 

25uf)tic. 

Pompzoode. 

^umpentopf. 

JJty  ©lull/. 

West. 

©eft. 

West  ten  noorden. 

©cjt  jum  SRorben. 

West  noord  west. 

A^p<ir   tpn  7iiidpn 

65V^>rr  zuin  (Siibfti 

lVAnrHwpitPririff 
iiuui  uvvcotci  ins*. 

Walvischvanger. 

&aflfifd?fdnger. 

w  err,  iieniug. 

Tfoiiwplrl  Ipffffpld 

lYcldl^ClU,  IC^gClti. 

^fVltPtlrtP  llV 

K  *i  *i  i  in  pp^t  pp 

«JV»t  lvitl.ivlflVl* 

Stimrrnd 

(^feuerrab.. 

A  Q  — 1 11119 

$iinten 

Skimirrppn 

OIUUI  1  CCUi 

lWiirf>''in<iwipl5    rsid  mpt  vpp— 

ren  aan  de  schepborden. 

unb  Dldbcr, 

Klampen. 

^lampctu 

Fletje,  jol. 

Kadraaijer. 

$ajenbre(jer. 

Fretboor,  drilboor. 

Uansk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian  ) 


(Swedish.) 


SpiIp  om 

Segla  om. 

Kile. 

Kil. 

T .jptip  u nk pppI". 

Lyfta  ankaret. 

Fiskekiste. 

Fisksump. 

Pompesoden. 

Pumpsot. 

fWhnl] 

Osgat. 

Vest. 

Vast. 

Vpst  til  nordpn 

Vast  till  norden. 

Vest  uordvest. 

Vast  nord-vast. 

Vest  til  svden. 

Vast  till  syden. 

TVopfl  vp^f  princ. 

Nordvastering. 

H  v  n  1  fi  *sk  f fp  n  f?  p  r 

\T<Prw 

T  del  W  • 

Hvalfiskf  anger. 

TtrntnlH  kfnnpnffp 

Varf. 

T  .o^pnladsppifrnskflVKforPP. 

Kappengar. 

Kaj-maslare. 

Rattet. 

Drill. 

Axelbolter. 

Axelbultar. 

Ti  1 1  li  ripn 

XlilllllJClJ. 

Drilltag. 

Morganshuler. 

Morganhiuler. 

Klamper. 

Krampar. 

Jolle. 

Julie. 

Kaidrajer. 

Kajdrajar. 

.Yridt. 

Vritt. 

(French.) 


ItSSlflSSBB© 

(Italian.) 


EsfsaiBol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castilian.) 


ingler  ,  doubler. 
loin. 

ever  l'ancre. 
oids. 

ivier  ,  reservoir, 
rchipompe. 
ssec. 
u  est. 

uest   quart  de  nord 
best. 

►uest  nord  ouest. 

luest  quart  a  sud  ouest. 

lord  ouesler. 

'echeur  de  baleine. 
rhantier,  atelier,  quai. 
Quayage. 

lardien  du  quai. 

lone  du  gouvernail. 

Isses. 

Irosse  du  gouvernail. 
loues  a  pales  mobiles. 


aquels. 

anot  ,  houari. 

achoteur. 

■rillc. 


Oltrepassare. 
Conio. 

Salpare  l'ancora. 

Vivajo. 
Sentina. 
Boccaporta. 
Ponente. 

Quarta  di  ponente  maestro. 

Ponente  maestro. 
Quaria  di  ponente  per  le 
beccio . 

Maesltizzare ,  declinazione  al 

maestro. 
Pescatore  di  balena. 
Cantiere. 

Diritto  di  ripaggio. 
Maesti'o  del  molo. 

Ruota  del  timone. 

Perni. 

Fornello. 

Ruote  da  imposte. 

Tacclij. 
Barca. 


J  Yerrugia  ,  coglia. 


Cimbrar. 
Cufia. 

Levare  el  ancla. 
Vivero. 

Area  de  bomba. 

Escotillon. 

Oeste. 

Oeste  cuarto  al  nor-oeste. 

Oes-nor-oeste. 
Oeste-cuarto-al-sudoeste. 

Nord-oestear. 

Pescador  de  ballena. 
Astillero. 

Derecho  de  muelle. 
Mestre  del  muelle. 

Rueda  de  Union. 
Sotrozos. 

Galdrope  ,  guardin. 
Rodeznos  de  compuertas. 

Tojinas. 
Barca. 

Gusano. 


fiB«H*S  B8  JJ'HBCiB 

 (Portuguese.) 

Chibrar. 
Cunho. 

Levare  ancora. 
Viveiro. 

Area  da  bomba. 

Escolilhao. 

Oeste. 

Oeste  quarta  a  nor-oeste. 

Oes-nor-oeste. 
Oeste-quarta  a  sudoeste. 

Nordoestar. 

Pescador  de  balea. 
Estaleiro. 

Direito  de  molho. 
Mestre  do  caes. 

Roda  do  leme. 

Chavetas. 

Galdrope. 

Roda  de  comportas. 

Cunhos. 
Bote. 


PyCCKfH 

f  Russian.) 

P04a  K-THHfca,  KAUHbtl. 

IIo4HHMamb. 

Ca40KT>. 
AbfiAO ,  BeAh. 

Becmt. 


IIpHcmaHT> ,  4Bopt. 
rLiama. 

Xo3hi1ht>  iipiicniaHH. 
Ulmyp-b ,  Ko.rfcco. 


Be,i&nH. 
-/Io^Ka-ryapir 


Gusano. 
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(British.) 


Hollandsch. 

(T)utoh.) 


SDcutfd) 

(German.) 


1.  Whip. 

2.  Whip  of  the  mizenthroat- 
brail. 

5.  Whipstaff. 

4.  Whip. 

5.  Whirlwinds. 

6.  Whistle. 

7.  Wildyneedle. 

8.  Wimble. 

9.  Winch. 

10.  Winch  of  iron. 

41.  Winds-eye. 

12.  Wind  on  the  beam. 

15.  Windage  of  a  gun- 

14.  Windsail. 

15.  Windlass. 

16.  Wind  up,  wind  on. 

1 7.  Windward. 

1 8.  Wing. 

19.  Wingtransom. 

20.  Wood. 

21.  Woold. 

22.  Wooiding. 

23.  Work  a  ship. 

24.  Work  the  guns. 

25.  Work,  day's  work. 


Sll  noiTti  priori  t  UnnlnAnpr 

^Irt^fnufcr. 

Rp7M  a  n  h  ro  pk  p  \  a  1  i  p . 

Skohfialie. 

Knlflpr^Tok 

folberftocf. 

Oljltvvl  J  W  V-*  ♦ 

Rpi  nkplpn 

Dipfafoln. 

Dwarlwinrlpn. 

1./  YY  CI  I  1  YY  1 11  Vl 11  • 

.fvufehuinb ,  SSir&elroinb. 

Fluitje. 

sfifdfe. 

Wiilpndp  naald. 

ftfiaienbc  SRabck 

Drilboor. 

Wuit,  rol,  winder,  draaijer. 

£)reher,  OBouf,  SEBott. 

IJzerenzwengel. 

Sifcrncc  ©djroengel. 

Windkoers. 

2Binb;$ubrfe. 

Halvp.rwind 

jjpalber  SBinb. 

Snpliner.  snpplrnimtp.. 

©pielrauttu 

Koelzeil. 

flitfjlfegel ,  ©inbfegcl. 

Windas. 

■ftruppelfplfl* 

Windpn  sitiifhnlpri 

SUlfUMllbClt. 

Loefwaarts,  te  loever. 

Vleugel. 

Hekbalk. 

Jpecfbalfen. 

Hout,  brandhout. 

RpwopIpii 

Bewoeling. 

Met  een  schip  manoeuvre- 

Sftanoeitwlren. 

ren. 

Exerceren  met  het  geschut 

€>-«rciren. 

Beslek. 

(Danish  and  Norwegian.) 

Klaplober. 
Brogtalie. 

Kolderstok. 
Takle  ende. 
Hvirvelvind. 
Pibe. 

Valende  naal. 
Vridt. 

Drejer,  voit. 
Svingle. 
Vindkurs. 
Halvvind. 


(Swedish .) 

Klapplopare. 
Broktalja. 

Kolderstok. 
Tagla. 

Hvirfvel-vind. 
Pipa. 

Vandrande  nal. 
Vritt. 

Drajare,  voit. 
Svingle. 
Vindkurs. 
Sidyind. 


Spillerum. 

Spelrum. 

Kblningseil. 

i  Vindsegel. 

Krobbelspil. 

I  Losspel. 

Opvinde. 

1  Uppvinda. 

Luvvert. 

\  Lofvart. 

Floje. 

j  Vinga. 

ilsekbielke. 

|  Hackbalk. 

Holt. 

1  Hull. 

Laegge  santerning,  vule. 

|  Vula. 

Yulning,  santerning. 

|  Yulning. 

Manoeufrir. 

i  Manulrir. 

■ 

Exercere. 

!  Execera. 

j  Bestik. 

1  Besiick. 

Franeais 

I  (French.) 


ltaliano 

(Italian.) 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castilian.) 


Portuguez 

 (Portuguese.) 


Ian  simple. 

Ian  de  la  cargue. 

anivelle. 

ire  une  liure,  surlier. 

urbillon. 

(Bet. 

guille  vacillante. 
lie. 

pnivelle,  virevant. 
I>ur  a  bitord. 
Dmbe  de  vent, 
snt  par  le  cdte  ,  vent 
cgue  par  le  travers. 
rent  du  boulet. 

anche  a  vent, 
revant ,  vindas. 
ainder ,  hisser. 
avent. 
ile. 

sse  d'hourdie. 
>is  a  bruler. 
>usier  ,  rouslure. 
msture. 
anoeuvrer. 

tercer. 

pnt ,  pointage. 


Paranchino. 
Paranco. 

Bastone. 
Fare  ligatura. 
Gruppo  di  vento. 
Fischio. 

Aguglia  senza  cammino. 

Coglia. 

Manubrio. 

Mulinello. 

Rombo. 

Vento  in   canto ,  vento 

largo. 
Giuoco. 

Tromba  da  vento. 
Mulinello. 

A  sopravento. 
Ale. 

Triganto  ,  crose. 

Legna. 

Trincare. 

Trinche. 

Manovrare. 


Pun  to. 


Gandaliza, 

Gandeliza. 

Apparejito. 

Aparelho. 

Pinzote. 

Pincote. 

Falcazar. 

Falcazar. 

Remolin. 

Furacao. 

Silbato. 

Assobio. 

Aguja  borneanda. 

Afiulha  borneanda 

Gusano  ,  murena. 

Gusano. 

Cigueila. 

Manivella. 

Carretel. 

Carritel. 

Rumbo. 

Rumo. 

Viento  en  lado  f  viento 

Vento  de  bolina. 

largo, 

Juego. 

Jogo. 

Manguera. 

Funel. 

Molinele. 

Molinete. 

A  barlovento. 

A  barlovento. 

Ala. 

Aza. 

Yugo  principal. 

Gio  grande. 

Leila. 

Lenha. 

Trincar. 

Trincar. 

Trincas. 

Trincas. 

Maniobrar. 

Manobrar. 

Punto. 

Ponto. 

PyCCKIH 
(Kuaaian.) 


Po4i». 


PyMne^B. 

06BHmt ,  on^ecniB. 

BiipxB. 

Cbhchtb. 


PyrteHCb,  ^ie6e4ia. 

Btmpi.  npaMO. 
BEmpt  bt>  no^T-BBmpa. 

3a3opi>  mvih  pa3nocm  41a- 
Mempa  fl/tpa. 

BMHArB-3efi^B. 

EpanmiiiB. 

Ha  BBHipt. 
KpBUbff* 

BMHTM-inpaHen,!,. 
4poBa. 

By^HHrii  Kyiacmb. 

By^imrT). 

ynpaB^anii.. 


26 
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English 

(British.) 


Idol  l  a  ml  $cli 

(Dutch,1) 


SDratf* 
(German.) 


1  Workingbeams  of  steam  engine 

2.  Workingsteam  expansion. 

3.  Worm  a  cable. 

4.  Worm  of  a  gun. 

5.  Wormingthread. 

6.  Wrecked,  lobe  wrecked. 

7.  Wring. 

8.  Wringbolts. 

9.  Yacht. 

10.  Yard,  wharf. 

11.  Yard,  mastyard. 

12.  Yardarm. 

15.  Yardarmblock. 

14.  Yardbattens. 

15.  Yard  of  the  driver. 

16.  Yardrope. 

17.  Yarn. 

18.  Yaw. 

19.  Yeoman  of  the.  hold. 

20.  Yeoman  of  the  gunners. 

21.  Yeoman  of  the  sheets. 

22.  Yuffers. 

23.  Zenith. 

24.  Zigzag. 

25.  Zodiac. 
2'S.  Zone. 


Werktuigbalansen. 
Expansiewerking. 

Een  kabel  bekleeden,trensen 

Krasser. 

Trensgaren. 

Vergaan,  blijven. 

Overspannen,  uiteenwerken, 

kromzetten. 
Schotbouten. 
Jacht. 

Werf,  helling. 

Ra,  mastra. 

Ranok. 

Ooiiietblok. 

Stootschaal. 

Brood  winderra. 

Jollouw. 

Draad,  garen. 

Gieren. 

Kabelgast. 

Konslabelmajoor. 

Schienian,  schipper. 

Barkoenen. 

Toppunt. 

Hoekig. 

Dierenriem. 

Luchtstreek. 


SBctlcmcterg. 
<£j:pcmftong  prinjJpS. 

£renfen. 

Sreuggarn. 

©djeitern ,  jertrummern. 
Jromgen,  frumrmn,  Ueber* 

fpannen. 
^djottboljctn 

Dial),  Staa* 
Dia  a  nccf. 
Dhritettfblocf. 
©tofifcbalcn. 
$roob»ifinner*3taa. 

@>arru 

©Uren. 

$abelgaf*. 

2lufn)drfer,  Uhter^jfonjlaitf* 

©cbiemann. 

$arfunm. 

©djeitclpuncf. 

£btcrfrei<*. 
gone ,  2wftB«fltnb» 


llansk.  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


Balancerer. 


Traense. 

Kuglestaekker. 

Trensgarn. 

Lide  skibbrud. 

Tvinge,  opjage,  giore  krum, 

Skydbolter. 

Jagt. 

Vserv. 

Raa,  rse. 

Raanok. 

Orlilsblok. 

Stodskaaler. 

Driverraa. 

Jolllov. 

Garn. 

Giire 

Kabelgast. 

Oppasser. 
Skibmand. 

Barkuner,  beiiingspak, 

Zenit. 

Vinklig. 

Zodiak. 

Zone. 


Balancerar. 


Transa. 

Plunderskruf. 

Transgarn. 

Lida  skeppsbrott. 

Tvinga,  upjaga,  giora  U 

Studbultar. 
Jakt. 
Varf. 
Ra. 

Ranack. 
Orlitsblaek. 
Stotskalar. 
Drifvare  ra. 
Jul  Hag. 
Garn. 
Gira. 

Batsmensgast. 

Uppassare. 
Skepman. 
Berlinspak. 
Zenit. 
Vinklig. 
Zodiack. 
Zone. 


Fran^aig 

( French.) 

Italiano 

(Italian.) 

Espaiiol  d  Castillan© 

(Spanish  or  Castilian.) 

Fortuguez 

(Portuguese.) 

PyCCKIM 

(Russian.) 

planciers. 

Balancieri. 

Balanceros  r 

Balanceiros. 

[ction  de  machine  avec 

Etente  de  vapeur. 

pmieller,  congreer. 

Intregnare. 

Entranar. 

Emgayar. 

rirebourre. 

Cavaballe. 

Sacatrapo. 

Sacatrapo. 

TpeHU,OBamB. 

il  a  congreer. 

IlbliReDHHIvT). 

pufrager. 

Naufragare. 

Naufragar. 

Naufragar. 

pner  ,  forcer,  courber. 

Ilpemepntmii. 

hevilles  a  boucle. 

BLiHiHMaraL. 

Perni. 

Pernos. 

Gavilhas. 

acht. 

Balandra. 

Balandra. 

Balandra. 

BoAnm. 

hantier ,  atelier. 

Canliere. 

Astillero. 

Estaleiro. 

ilxraa. 

ergue. 

Pennone. 

Verga. 

Verga, 

Bep^Tb,  4B0P't* 

out  de  vergue. 

Testa  de  pennone. 

Penol. 

Laiz. 

Peii. 

oulie  de  chouquet. 

Bozzello  dei  capi  di  moro. 

Moton  de  los  tamboretes. 

Moutao  das  pegas. 

PeimOKi). 

imelles. 

Galapazze. 

Jimelgas. 

Xumeas. 

ergue  de  paille  en  cul. 

Penone  di  batticulo. 

Verga  de  maricangaya. 

Verga  da  draima. 

artahu. 

Andrivello. 

Andarivel. 

Andarivello. 

il  de  caret. 

Fiio. 

Hilo. 

Fio. 

mbarber. 

Fare  bige  bage  ,  guinare. 

Guhlar. 

Guinar. 

HiiniKa ,  Ka6o;uca. 

abier ,  gardien  de  la 

PtiCKamt ,  npaBHuiB. 

sse  aux  lions. 

Custode  di  santa  Barbara. 

HIxiuiepcKiH  K)Hra. 

ardien  de  sainteBarbe. 

Pailolero. 

Paioleiro. 

uartiermaitre. 

KoHcnraneTib. 

lies  d'orme. 

Manovelle  alia  rustica. 

Perchas. 

Perchas. 

yHmep'b-0{j>Hu;ep'i>. 

nit. 

Zenito. 

Zenit. 

Zenit. 

ngulaire. 

Angulario. 

Angulario. 

Angulario. 

)diaque. 

Zodiacco. 

Zodiaco. 

Zodiaco. 

toe. 

Zone. 

Zone. 

Zone.  1 

SUPPLEMENT. 


pplement  of  Bijvoegsel. 


-  en  Nommerwijzer  om  de  Hol- 
ihe  termen  in  the  Mariner's  Friend 
K.  P.  ter  Reehorst  vervaardigd , 
)etisch  te  vinden. 
npen,  2  September  1848. 


Biz. 

N°. 

Keulenaar 

6. 

1. 

boord 

i. 

14. 

)oord  het  roer  ,  aan 

het  roer 

6. 

6. 

eeld 

10. 

14. 

rassen,  haal  de  loef- 

assen  aan 

42. 

11. 

)akboord  het  roer 

110. 

10. 

)oord  zelten 

156. 

7. 

boord  zeilen,  tegen 

a  zeilen 

166. 

6. 

rengen  ,  opkomen , 

len,  opzetlen,  zeilen  173. 

2. 

len  grond,  vast,  schip- 

suk 

5. 

1. 

de  ra  aanslaan 

46. 

14. 

DIZ. 

XT  A 

IN0. 

Aan  den  wind  loopen 

47. 

3. 

Aan  de  verkeerde  of  goe- 

de  zijde  alhouden  of  af- 

vallen 

36. 

2. 

Aan  den  grond  zetten 

165. 

23. 

Aan  den  wind  brassen 

172, 

16. 

Aan  den  grond  stooten  of 

schuren 

187. 

18. 

Aan  het  hoofd  onder  den 

wind 

5. 

3. 

Aanhouden ,  rigten,  stu- 

ren,  aanleggen 

24 

12. 

Aanhouden,  naderen 

58. 

18. 

Aanhechtschroeven  des 

slooms 

69. 

9. 

Aanhalen,  in  beslagnemen 

172. 

4. 

Aanhaling ,  beslag 

172. 

5. 

Aanhangen  en  afhangen, 

aanbrengen  en  afneinen 

175. 

16. 

Aanhouden  naar ,  sturen 

naar 

182. 

14. 

Aanhalen  ,  bijzetten  ,  de 

schoten  aanhalen 

190. 

19. 

Aanleggen,  bijleggen 
Aan  jij,  onuer  aen  wind 

2. 

9. 

a 
D. 

5. 

Aanloeven  tot  op  de  pa- 

rallel van  denwindslreek 

46. 

1. 

Aanlij  vervallen 

83. 

3. 

Biz. 

N°. 

Aanlij 

127. 

3. 

Aanmaken ,  aanzetten 

92. 

11. 

Aanlij 

146. 

24, 

Aanhalen 

164. 

16. 

Aanlij  vallen 

167. 

2. 

Aanleggen,  sturen,  loopen,  182. 

16. 

Aanstelling,  magtbrief 

67. 

9. 

Aanslaan ,  aanzetten 

92. 

15. 

Aanstooten,legenaan  loopen  99. 

15. 

Aanstelling  en  bewerking 

mecanisme 

103. 

15. 

Aanrijgen 

122. 

17. 

Aanslibbing 

123. 

9. 

Aanteekening  der  wraak 

6. 

14. 

Aan  wal,  aan  land 

13. 

3. 

Aantrekkingskracht 

14. 

11. 

Aanvullingskalf 

60. 

13. 

Aanvulling  van  den  koers 

69. 

1. 

Aanzelsel,  zaksel,  bezink- 

sel 

79. 

9. 

Aanzetsel,  bezinksel,  zaksel  1 1 7. 

1. 

Aanwijzer. 

117. 

3. 

Aanzetklos 

122. 

11. 

Aan  wen  ken 

128. 

2. 

Aanzetten,  instampen,  stam 

pen,  laden 

158 

10. 

Aanzetklos 

158. 

11. 

Aanzetsel,  zaksel,  bezinksel  1 72. 

1. 

Biz.  N*. 

Aanvulsel                     188.  11. 

Aap                           141.  15. 

Achter  het  groote  spant       1.  5. 

Achler  den  grooten  mast    1.  5. 

Achter                            1.  6. 

Achterkant  van  eene  knie    4.  4. 

Achterschip                      4.  6. 

Achterebbe ,  laagwater       4.  8. 

Achtervloed,  hoogwater        4.  9. 

Achterluik                        4.  10. 

Achterruim,  achleronder      4.  11. 

Achterstagzeil                   4.  12. 

Achter  victualieruim           4.  13. 

Achter  loodlijn                  4.  15. 

Achterzeilen                      4.  18. 

Achtgeven  ,  opletten          14.  5. 

Achteruit                        1 6.  9. 

Achleruit,  regt  achteruit    27.  14. 

Achteruithalen               115.  4. 

Achtersteven                 1 55.  2. 

Achterhoede                  159.  5. 

Achtersmaldeel              159.  6. 

Achterzeilen  167.  15. 
Achterschip-jagers,  jagers 

achteruit                   1 85.  9. 

Achterschip                   185.  11. 

Achterwerk                   185.  15. 

Achtersteven                 185.  15. 


SUPPLEMENT. 


Biz. 

N°. 

Blz. 

N°. 

Biz. 

N°. 

Biz. 

Adelborst,  kadet 

140 

79. 

Afhouden 

90. 

9. 

Afzakken,  achteruitgaan 

88. 

21. 

Ankerarm 

7. 

Admiraal,  eerste  zee-offi- 

Afhouden 

120. 

8. 

Afvallen,  gieren 

89. 

2. 

Anker  onder  den  kraan- 

cier. 

3. 

1. 

Afhouden 

120. 

14. 

Afschaken,  losmaken 

94. 

2. 

balk 

7. 

Admiraalsvlag 

3. 

2. 

Af  en  aan 

146. 

12. 

Afvalling,  hieling 

113. 

14. 

Ankerbedding 

7. 

Admiraalschip,  komman- 

Afgenomenschip ,  op 

ge- 

Afvallen  laten 

128. 

3. 

Ankerpunt 

32. 

dantsschip. 

5. 

3. 

legdschip 

159. 

1. 

Afwerken 

153. 

2. 

Ankerbreedte 

7. 

Admiraal  generaal 

3. 

6. 

Afgekeurd  hout 

159. 

23. 

Afzetter,  zelaf 

156. 

6. 

Ankerbreedte 

731 

Adviesboot,  depeches 

3. 

17. 

Afgedvvaald  schip 

186. 

19. 

Afzakken 

166. 

8. 

Ankerkruis 

81 

Aderen,  stroken 

187. 

8. 

Afkeuren 

55. 

20. 

Afzakken 

167. 

8. 

Ankerkruis 

74. 

Afblazen,   afspuijen,  af- 

Afkoelen 

70. 

1. 

Afscheper  bevrachler 

176. 

9. 

Ankeroog,  ankerschatoog 

8. 

blazen  des  stooms 

54. 

14. 

Aflossen 

160. 

6. 

Afstooten,  afduwen,  boo- 

Ankerblad,  ankerklaauw 

8. 

Afbrengen,  vlotkrijgen 

66. 

20. 

Afneming  der  niaan 

78. 

14. 

men,  afhouden 

176. 

23. 

Ankerklaauwen,  anker- 

Afbrengen,  vlotmaken 

103. 

20. 

Afloopen 

125. 

19. 

Afreizen. 

185. 

6. 

hand, 

14] 

Afdeeling,  beschot 

179. 

20. 

Afkniipen 

151. 

16. 

Afwijken,  scheureu,  ga- 

Ankerblad,  klaauw 

Si 

Afbetalen 

150. 

17. 

Afzetterii,  bedrog,  bara- 

pen 

183. 

8. 

Ankerblad 

951 

Afblazen 

168. 

12. 

terie 

22. 

10. 

Afsiand  reduceren  of 

Ankerhals 

Afblaaspijp 

198. 

20*. 

Afweren,  afhouden, 

te- 

herleidcn 

159. 

10. 

Ankergrond 

8 

Afgrond,   diepte,  maal- 

genhouden 

26. 

5. 

Albion,  Engeland 

6. 

3. 

Ankerplaats,  ankergrond 

10 

slrocm,  draaikolk 

2. 

1. 

Afscheren,  toehakken, 

af- 

Algebra,  stelkunst 

6. 

7. 

Ankerplaats 

8 

Afhouden 

25. 

7. 

knippen,  hakken 

28. 

1. 

AUes   tot   het  gevecht 

Anker  is  regt  op  en  neder 

8 

Afhouden 

56. 

3. 

Afstooten,  terugslaan 

28. 

7. 

klaar  maken 

62. 

9. 

Anker  is  boven  water 

8 

Afgekeurd 

69. 

4. 

Afslaan,  afstooten 

28. 

13. 

Alle  zeilen  bijzetlen 

74. 

3. 

Anker  laat  los 

8 

Afgekeurd 

Afgenomenscliip,  afgelegd- 

69. 

11. 

Aflrede  van  het  dek 

44. 

6. 

Alle  zeilen  bijhouden 

120. 

10. 

Ankerkippen 

8, 

Afsluitdempers 

76. 

12. 

Ambachlsheer 

132. 

15. 

Anker  is  voor 

schip 

75. 

5. 

Afwijking,  verschil 

79. 

14. 

Ambtenaar  der  regten 

146. 

16. 

Ankerroering 

8, 

Afgekeurdschip,  afbraak, 

Afwerken,  afzakken 

80. 

J  6. 

Amplitude ,  uitgestrekt- 

Ankervoering 

sloopgoed,  vijfde  klasse 

78. 

18. 

Aftuigen,  ontluigen. 

80. 

18. 

heid 

7. 

11. 

Ankervoering 

150j 

Afhouden 

85. 

16. 

Afschepen 

86. 

7. 

Anker 

7. 

14. 

Ankersmederij 

SUPPLEMENT. 


BIz. 

N°. 

neulen  of  koppen, 

ermoeren 

9. 

1. 

ring 

9. 

2. 

gaat  door,  anker 

m 

9. 

5. 

'roede,  ankerschacht, 

ersteel 

2. 

4. 

koede 

24. 

5. 

rstok 

9. 

5. 

rstok  : 

185. 

22. 

rstokbouten 

9. 

6. 

rsloksband 

9. 

7. 

rstoksnagels 

9. 

8. 

rstok 

9. 

9. 

rschoen 

9. 

12. 

rliglen 

9. 

15. 

r  is  klaar,  klaar  anker 

9. 

15. 

rpark  ,  zee  arsenaal 

9. 

17. 

r  op  kalten 

9. 

18. 

pgeld  ,  leggeld,  ha- 

)geld  ,  ankerregt 

]0. 

%, 

r  slaat  stagswijze 

11. 

5. 

pen  ,  ten  anker  ko- 

n,  anker  werpen  of 

an  vallen 

10. 

4. 

rbindsel 

31. 

1. 

lhanden,  ankerbla- 

54. 

1. 

Biz. 

N°. 

Ankersleek 

50. 

7. 

Ankersteekbindsel 

50. 

10. 

Ankerkatten,  kat  ankeren 

57. 

2. 

Ankersleek 

65. 

4. 

Ankeroog. 

88. 

7. 

Ankerkip 

92. 

o. 

Ankerschacht 

173. 

18. 

Ankerschoen 

176. 

15. 

Anker  bekleeden 

186. 

16. 

Ankerhals 

191. 

14. 

Ankerhals 

144. 

16. 

Ankerligten 

200. 

5. 

Anker  van  boordofboeg 

vrijhouden 

26. 

5. 

Anker  ligten 

44. 

1. 

Anker  doen  doordreggen 

80. 

17. 

Ankervisschen 

85. 

5. 

Ankerkippen 

92. 

8. 

Ankerkatten ,  een  anker 

verkalten 

15. 

17. 

Anker  met   een  ligter 

katlen 

16. 

12. 

Anker  uilbrengen 

54. 

17. 

Apostels,    judasooren  , 

boegstukken 

36. 

20. 

Apostels ,  dukdalven 

122. 

5. 

Arbeid 

122. 

15. 

Arbeiders ,  daglooners 

122. 

16. 

Biz. 

N°. 

Archipel ,  eilandzee 

11. 

6. 

Armen,  slingers,  nokken 

handvalsels. 

11. 

9. 

Arm  ,  palm  ,  klaauw 

149. 

5. 

Aitillerie  officier 

146. 

17. 

As,  spil 

15. 

9. 

Asbouten  ,  spijlen,  lansen 

130. 

21. 

Asbalken 

151. 

9. 

Aschplaatsen 

12. 

17. 

Ashalzen  en  tappen  der 

stoomwerkluig  deelen 

27. 

15. 

Ashalzen  ,  tappen 

86. 

19. 

As-luns 

200. 

17. 

As  om  de  doorblaas  klep- 

pen  op  te  ligten 

175. 

11. 

Assurantie  ,  verzekcring"1 
Assnradeur 

117. 

10. 

117. 

11. 

Assurantie  kantoor 

117. 

12. 

Astrolabium 

15. 

15. 

Atlanlische  oceaan 

15. 

20. 

Atlas ,  kaart 

158. 

11. 

Avegaar 

14. 

12. 

Aveiij  papieren 

14. 

17, 

Avery,  zeeschade,  verlies 

14. 

18. 

Axioma 

15. 

8. 

Axiometer ,  verklikker 

191. 

5. 

Azimut ,  afwijking  ,  de- 

clinatie 

15. 

15. 

Ill 


Biz. 

N°. 

R.ifii.  inborn  woni^nt 

*  -»  C*  tl  I  y      JUIJU  111  }        Tl  CICll^ClL 

25 

1  H 
1  o. 

Baai,  inham,  golf 

11. 

Baak,  ton,  boei 

25. 

17 

Baak  kiislliphf  knstvimr 

9 

Banrhnvpn  slppfitphnvpn 

21. 

15. 

Batriinp  ra 

75. 

6. 

Bagijnbrassen 

75. 

8. 

B;ik  vooronflpp 

96. 

14. 

Bak 

10.  40. 

Bak.  PPtbak  spliafl  nnol- 

tijd 

1  AO 

i  n 

1U. 

Bak 

OD. 

n 
D. 

Rok   Pn  holfrlpk«;V»olkpn 

0. 

Rok  knni 

31. 

10. 

Rokhnnrrl 

124. 

12. 

Bakboordsboeg 

124. 

15. 

Bakboordsbras 

124. 

14. 

l>nkl)onrcl<i\vnplit 

124. 

15. 

Bakhonrd    hpf  rnpp 

154. 

7. 

Bakpnp'plT  tnnnpri£'pld 

25. 

18. 

Bakenffpld  tonnpnijpld 

192. 

16. 

Baken  Innnpn 

171. 

7. 

Bak ken 

70. 

5. 

Bakkeliaauw 

65. 

18. 

Bakgillingen 

96. 

15. 

Baksjongen 

140. 

11. 

Baksgaslen 
Bakspier 

140. 

12. 

93. 

7, 

IV 


SUPPLEMENT. 


Biz. 

N°. 

Biz. 

N°- 

Biz. 

N°. 

Biz. 

Bakstagswijze  vertuijen 

142. 

46 

Ballastpoort 

49. 

8. 

Barkoenen 

202. 

22. 

Belegklampen 

121. 

Bakspier  ,  papegaaistok , 

Ballastschop 

19. 

40. 

Barkschip 

22. 

3. 

Kruisklampen,  regelingen 

42. 

loefbalk 

147. 

16. 

Ballast  in  groefsteenen , 

Barometer,  weeVglas 
Baromelerpeil 

22. 

8. 

Beleggen ,  sjorren  ,  aan- 

Bakstagwind 

147. 

6. 

moppen 

49. 

12 

22. 

9. 

slaan,  naaijen 

30.] 

Bakstagwijze 

156. 

21. 

Ballaststuwing 

49. 

43. 

Barringstijl,  giekboom 

38. 

4. 

Beleggen,  tuigen,  voeren 

137. 

Bakstagkraag   aan  de 

Ballast  verschieten  of  ver- 

Barringstijlen 

102. 

47. 

Beloop,  oploop 

162. 

boegspriet 

41. 

9. 

stuwen,  omstouwen 

49. 

44. 

Batterij 

78. 

8. 

Beloop,  vorm 

173. 

Balanceerspant ,  evenwigt- 

Ballast  afkeeren  ofweg- 

Balterij 

158. 

43. 

Bemanning,manschappen 

68. 

spant 

18. 

12. 

stuwen 

49. 

45. 

Bataille  linie  in  hetbreede 

1. 

49. 

Beneden  den  wind  ver- 

Balanceerrif,  overhoeksril 

18. 

15. 

Ballast  slechten  of  wa- 

Batterij 

23. 

9. 

vallen 

105. 

Balanceerrif  insteken,  reven  18. 

14. 

terpasmaken 

49. 

16. 

Beankering 

183. 

42. 

Benoorden 

145. 

Balanshaan 

65. 

9. 

Ballasting,  bewerking  van 

Beantwoorden 

40. 

9. 

Beoosten  hetgegistbestek 

85. 

Balanspillen 

134. 

21. 

ballast 

20. 

4. 

Bed,  bedding  eener  rivier 

29. 

42. 

Bereik    of  binnen  een 

Balanspillen 

452. 

8. 

Ballasting ,  balaslregten , 

Bedaren,  verefFenen;  af- 

kanonsehot,  schotsver- 

Balansnaven 

57. 

9. 

ballastkoslen 

20. 

2. 

rekenen 

473. 

7. 

heid 

158. 

Balen,  zakken 

18. 

17. 

Ballasting,  ballast  ongel- 

Bedden,  sledebalken 

72. 

4. 

Bergloon 

168. 

Balken 

24. 

2. 

den,  loon  voor  het  be- 

Bedding 

44. 

2. 

Beschadigd 

147. 

Balkstuk 

11. 

15. 

werken  van  ballast 

20. 

3. 

Bedekking  der  sterren 

456. 

8. 

Beschadigen,  schavielen, 

Balkwegering 

447. 

41. 

Ballastmandje 

23. 

3. 

Beeldwerk 

55. 

7. 

wrijven 

57. 

Balk  van  de  kampanje 

47. 

9. 

Ballaslkisten 

48. 

4. 

Beitels 

60. 

9. 

Beslagen 

66. 

Ballastkleed 

154. 

4. 

Band  om  de  bun,  ben 

Bekbouten,  sluitboomen 

419. 

46. 

Beslaglijnen 

101. 

Ballastschop 

168. 

22. 

of  kaar 

68. 

2. 

Bekleeden 

172. 

11. 

Beslagseisings 

157, 

Ballast  uitschieten 

496. 

10. 

Band,  rand 

103. 

6. 

Bekleeden,  smarten 

149. 

40. 

Beslagen,  beslag,  omslag 

59 

Ballast 

19. 

4. 

Banden 

104. 

16. 

Bekleeden  der  stoomketel 

65. 

7. 

Beslag,  bindsel 

44. 

Ballastligter ,  ballastschuit 

49. 

5. 

Bank,  ondiepte,  klip,  rots 

20. 

14. 

Beknijpen,  opseisen 

445. 

1. 

Beslag,  omslag,  bindsel, 

Ballastschieters 

19. 

6. 

Baren,  golven,  zeeen 

32. 

19. 

Beknijpen,  opseisen 

422. 

6. 

belegsel 

53. 

Ballasibrenger ,  ballast- 

Barge,  berge,  transport- 

Bekomene  breedte,  be- 

Beslooten  reede 

63, 

bezorger 

49. 

7. 

boot 

22, 

1. 

\    Yondene  breedie 

125.  13. 

Bestek 

77, 

SUPPLEMENT. 


Biz. 

N°. 

k 

159. 

7. 

k 

201. 

25. 

k  zetten 

172. 

15. 

elen 

201. 

4. 

ield  end 

86. 

11. 

gbout 

151. 

18. 

gstopper 

61. 

15. 

glap ,  betingkussen 

82. 

7. 

£en,  beetingeii 

55. 

7- 

gleggen 

55. 

8. 

^spenen 

55. 

9. 

gbouten 

55. 

10. 

gstopper 

55. 

11. 

gkop 

55. 

12. 

[jspoor 

55. 

15. 

?slag 

55. 

14. 

jjbalken 

55. 

16. 

u,  lap,  band,  bind- 

20. 

5. 

slarm 

144. 

17. 

inhoutboom 

29. 

19. 

ag 

168. 

8. 

rbaar 

144. 

10. 

idene  lengte,  beko- 

ne  lengte 

151. 

19. 

chter,  lader,  car- 

por 

59. 

1. 

chten,  laden 

58. 

20. 

Biz. 

N°. 

Bewerking,  het  mallen 

69. 

14. 

Bewoelen 

201. 

21. 

Bewoeling 

201. 

22. 

Bezaan  doorkaaiien 

58. 

11. 

Bezaanbroekelalie 

201. 

2. 

Bezaansdempgordingsuit- 

haler 

89. 

7 

Bezaanspispotten 

89. 

12. 

Bezaan,  bezaanszeil 

141 

8. 

Bezaanspispotten 

141 

9. 

Bezaansdempgordingen 

141. 

10. 

Bezaansmast 

141. 

15. 

Bezaansmarskruis 

141. 

16. 

Bezaansroede 

142. 

9. 

Bezaansdraaireep 

95. 

5. 

Bezeilde  wind 

126. 

17. 

Billen 

49. 

18. 

Bindsel 

20. 

8. 

Bindsel,  starring 

172. 

6, 

Binnenloopen 

87. 

4. 

Bindsel,  kruising 

75. 

17. 

Binnenwegering 

57. 

7. 

Binnenlandsche  zaken 

115. 

4. 

Binnenwegering 

116. 

18. 

Binnenwinkelknie 

121. 

18. 

Binnenvoorsleven 

11. 

1. 

Bitter  enden,  zwaar  en 

binnenboords 

35. 

15. 

Biz. 

Blaasbalg 

1  i/O. 

Blaasbalg 

75 

Blaasbalg 

82. 

Blad ,  riemblad 

55. 

Blinden  ,  luiken 

54 

Blinde  klippen 

Blinde  klippen 

121. 

Bloedvlag 

54. 

Blok 

54. 

Blokbindsel 

5A 

Blokstrop 

Blokstrop,  inkeeping. 

Blok  met  ijzeren  beslag 

117 
nil 

Blokhout 

151. 

Bloks  onder  end,  haard. 

12, 

Blokkenet 

144. 

Blokwangen 

59. 

Blokschiif 

95. 

Bodem  ,  makelei ,  schip 

59. 

Bodem,  grond,  vlak 

59. 

Bodemerij,  averijgros 

59. 

Bodemerij  brief 

59. 

Bodemsluk  van  hetgeschut  51. 

Bodemstukken 

99. 

Bodemstuk 

45. 

Bodemstuk,  tappenstuk 

ICO. 

Boegseren,  op  sieeptouw 
nemen,  Yernalen 

193. 

N°.  | 

Biz. 

N°. 

1  fi  Rops?^pprhnnf 

J  t/O. 

ID 

i  •    JJUcgaccI  II  OS 

1U/. 

9, 

i  1  A 

1 1  u. 

11. 

I           R  f\ a  ft  t\  f\ rvi  r\ 
J  Jy.  iJUryjJUIijp 

112. 

5. 

4, 

1  (}  Rnpffjnikpp 

o 
o 

1 0  Tinpohniif 

Do. 

1  7 

11     RnPflc  nnnpp  ^nil 

79 

A  7 
1  / , 

4.  T5np£?hftnH 

liui  wijunu 

K9 
o^. 

A  K 
i  O. 

^-1       ■  ?  t~\  QCf  e  Y\  pi  aJ~ 

*J,    JDOcgSpi  1*21 

A(\ 
4U. 

A  Q 

lo. 

■IV/i  |  DUt-^Mdg 

M\ 
4U. 

j  y. 

20.  i  Ropffsnripf  wnplino* 

AO 

— .  i . 

1  c).   Bopff^nripl  k;»]f  Impw^niMPt 

1 4.  slniKink 

22 

I  ^     R nP0fer&r*i Pi  m iiri 
J       j  Li  UCgnIJi  IcLUtillU. 

y{  1 
41. 

1 . 

22.   Rnp£><;npipl cniirtp 

A1 

\  X     Rnpflpcnript  cnrAnxr 

A1 
41. 

o. 

1  5^    !  T?r\Pfiro i"* r*i a  1  c  1 n  Inn 
-1         JJUtgoUl  IcLolIjlcIl 

41. 

Q 

o. 

4     Rnpjr>cnripi  !*  nccpn 

lOl. 

1U. 

£>•  j  Bo6gspricikuiu,  fokkcstag- 

9.        kranc     k  i-ri'i  Iinnl 

1  7 

10.  1  T?OPi?hnni  pn 

AQ 

1 1). 

4  / . 

J  o. 

20.  Boei 

78. 

25. 

5.  Boeireep 

49. 

1. 

5.  Boeireepsknoop 

49. 

2. 

1  Boeiketting 

49. 

^5. 

1 5.  <  Boeiklarap 

109. 

G. 

26^ 


SUPPLEMENT. 


Boei  slippen  of  opsteken  187. 
Boeilijn,  boeglijn  40. 
Boelijnspruilen  40. 
Boelijnsteek ,  boelijnknoop  40. 


Biz.  N°. 

9. 
9. 
11. 
13. 
21. 
14. 
12. 
J  2. 
2. 
15. 
22. 
7. 


127. 
40. 
59. 
82 
174. 
45. 
144. 
99. 
51. 
32. 
33. 
64. 


Boelijnspruit 
Boelijntalie 
Boelijn  schrikken 
Boelijns  opsteken 
Boelijn  uithalen 
Boelijnspruit 
Boerenknoop 
Boele,  verbeurte 
Bogt,  kantbogl 
Bogt,  inham 

Bogtsteek  33.  17. 

Bogtsleek  64.  2. 

Bogt ,  kromming,  rek,  rak, 

bereik  85.  16. 

Bok,  zagersbok  118.  19. 

Bokshoorn  ,  boksooren  37.  11. 
Bok  ,  zitplaats  41.  11. 

Bokkebeenen  ,  naaijing  174.  16. 
Bolle  zijde  van  een  krom- 

stukhout,  rag  18.  15. 

Bolle  zijde  van  een  kompas  30.  14. 
Bom  37.  13. 

Bom,  granaat  175.  3. 

Bombardeerschip  121.  4i 


Bombardeerschip  ,  bom- 
bardeergaljoot 

Bombardeergaljoot 

Bonnet 

Bonnelsleutel 

Boog,  zeegd,  strook,neer- 
bogt 

Boog,  straal 

Boo  men  ,  duwen 

Boomen ,   windboomen , 
disselboomen 

Boom,  sluitboom,  haven- 
boom 

Boom  ,  spier  ,  stok 

Boomgeld  ,  sluisgeld 

Boomschoot  afvieren 

Boomdirk  ,  boomreep 

Boomtouw  ,    loopstag , 
knoopspan 

Boorpriem 

Boor 

Boorder 

I  Boord  ,  scheepsboord 
I  Boor 

I  Boot ,  schuit ,  sloep 
j  Bootsleper ,  vanglijn 
I  Bootsman,  schieman 
|Bootsklamp,  roeiklamp 


Biz. 

N°. 

Biz. 

N°. 

Biz. 

Bootkrabbers 

106. 

5. 

Boveneindbindsel 

86. 

48. 

11. 

Bootsleper 

185. 

12. 

Bovenbindsel 

1091 

37. 

14.; 

Borgschoot 

154. 

17. 

Bovenlijk 

112. 

57. 

15. 1 

Boog,  loos 

154. 

25. 

Bovenrabanden 

112. 

121. 

7.! 

Borgen  ,  zelsloppers 

81. 

12. 

Bovenbezaansgeitouw 

150. 

I 

Boterland 

52. 

19. 

Boven  kruisbram  ,  kruis- 

11. 

5. 

Botteloef,  galjoen,  rond- 

bovenbram 

1491 

189. 

5. 

hout 

48. 

12. 

Bovenkajuit 

153| 

156. 

5. 

Botteloefkrabbers,  botte- 

Bramsteng 

195  J 

loefschenkel 

48. 

15. 

Brandijzers 

117. 

24. 

4. 

Botteloef 

58. 

11. 

Brandkogel 

1511 

Botteloefkrabbers 

177. 

2. 

Brandspuit 

86. 1 

37. 

18. 

Bouten  ,  klinkboiiten 

37. 

4. 

Brandhaven 

91.1 

37. 

19. 

Bout  op  eenen  ring  klin- 

Brander 

91.1 

57. 

20. 

ken 

62.  14. 

Brand  ijzer 

9li 

18. 

7. 

Bout  klinken 

65. 

2. 

Brandstof 

101J 

57. 

22. 

Boutdrevel. 

Bouw,  conslructie,  aan- 

185. 

7. 

Branden 

Branding  ,  deining  ,  bar- 

104  J 

489. 

11. 

bouvv  ,  scheepsbouw 

11. 

7. 

ning 

451 

135.  26. 

Bouwen  ,  construeren 

47. 

22. 

Branding 

44.1 

58. 

15. 

Bouwlood  ,  ruwlood 

55. 

18. 

Branding 

170  J 

58. 

16. 

Boven,  boven  op,  boven  af  6. 

17. 

Brasborg 

1541 

55. 

9. 

Bovenschip,  huizing,  dood- 

Brassen 

421 

200. 

24. 

werk 

77. 

18. 

Brasschinkcls 

42 

55. 

16. 

Bovendek 

197. 

4. 

Brassen,  opbrassen. 

17l 

56. 

1. 

Bovenzeilen 

197. 

5. 

Breedte  van  een  zeil,  ver- 

56. 

5. 

Bovenschip  ,  doodwerk 

j97.< 

6. 

dubbeling  van  zeil. 
Breedle ,  wijdte 

3J 

60. 

14. 

Bovenspil 

84. 

15. 

43 

SUPPLEMENT. 


VII 


Biz 

ptuigen ,  vierkant- 
[assen.  182. 
lie  wimpel,  topstan- 
*r  47. 
Mte  88. 
fok  75. 
Bbk,  razeilen  182 
[kwater ,  waterkeering  44 
kijzers,  schietbeitel  44. 
kbeitel ,  steekbeitel  162. 

146. 
50. 
50. 
50. 
42. 
50. 
50. 
57. 
45. 
45. 
178. 
45. 
45. 


luwwerk 
tuwer 
uwen 
mwstoel 
uwstoel 
uwijzer 
uwhamer 
uwen  ,  kalfateren 
iponip 
>,  koelte 
i,  vlaag 
,  brigantijn 
seil 

seil  met  ingestoken 
ilans 

k,  twil,  zogstukken 
k  van  eene  vlag 
kstuk  van  een  kanon 


38. 
74. 
45. 
45. 


N°. 
7. 


t. 
11. 


12. 
12. 

3. 
19. 
18. 
20. 

1. 
21. 
22. 

6. 
18. 
14. 
19. 
16. 
17. 

2. 
5. 
7. 
10. 


Biz.  N« 

45.  12. 
45.  13. 


Broeking 

Broeking ,  ringbouten 
Broodwinderspier ,  brood 

windena 
Broodwinder,  achtergalFel 
Broodwinderra 
Broodwinderra 
Buik  van  een  zeil 
Buikslukken  ,  krommers 
Buikstuk  van  het  randsoen- 

liout  16. 
Buikgordings  40. 
Bnikseisings  48. 
Buikgordings  48.  19. 

Buikseising  voor  den  looder  45.  1 . 
Buikslukken 

Buikslukken ,  oplangers 
Buikdenning 
Buis,  fusee 

Buis,  tijdlooperbuis,  fu- 
see van  een'  chrono- 
meter 

Buislichter,  heklantaarn  153. 
Buiten  winkelknie  121. 
Buiten  achtersteven  89. 
Buiten  kluiver ,  jager 
Buitenlandsche  zaken 
Buitenlanders,vreemdelingen96.  9. 


162.  8. 

84.  4. 

84.  6. 
202.  15. 

30.  15. 

50.  16. 


5. 
f. 
18. 


94.  20. 

95.  21. 

96.  1. 
101.  15. 


22.  14. 
22. 
1. 
5. 

95.  15. 

96.  8. 


Biz.  N°. 

Buitenplanking,  builenlij- 

nen  100.  7. 

Buiienboord,  boegspriet  41.  5. 
Buitenplaats  41.  13. 

Buiten  's  lands ,  buiien  20.  1. 
Buiien  achtersteven  16.  7. 

Buitenloods  ,  koningsloods  43.  6. 
Buiten  wijdte  der  inhouten  43.  16. 
Buitenhaaks  123.  10. 

Buitenhuid  166.  12. 

Buitenloods,  kustloods  64.  2i. 
Buizen  ,  pijpen  151.  19. 

Bulletouw  37.  21. 

Bullentouw  108.  6. 

Bullentouw  152.  4. 

Bullentouw  150.  5. 

Bun  ,  ben  ,  kaar  72.  16. 

Bun,  ben  200.  5. 

Buskruid  154.  12. 

Bij  den  wind  oploeven  61.  10. 
Bij  den  wind  49.  21. 

Bij  den  wind  opsteken  HO.  20. 
Bij  den  wind  opsteken  89.  15. 
Bij  den  wind  brassen  111.  4. 
Bij  den  wind  opsteken  126.  5. 
Bijdraaijen  190.  6. 

Bijhalen  ,  toehalen  110.  19. 

Bij  haven  188.  9. 


Biz.  N°. 

Bijdraaijen                     67.  ff 

Bijdraaijen                      46.  12. 

Bij  het  opkomen  of  af- 

loopen  van  den  vloed    22.  15. 

Bijleggen                        14.  6. 

Bij  de  gangspil  klaar  slaan  46.  15. 

Bijleggen                      195.  5. 

Bijgezet  zeil                   167.  5. 

Bijdraaijen                    113.  7. 

I  Bijdraaijen                    128.  15. 

Bijleggen                      126.  4. 

|  Bij  den  wind  ankeren      161.  6. 

iBijgedraaid                     47.  16. 

!Bijl,  enterbijl                  15.  6. 

Bijl,  mastbijl                  15.  7. 

Bijloevert                        47.  2. 

Bijlbrief                       160.  1. 

Bij  ten,  in  den  grond  hou- 

den ,  vatten                 35.  6. 

Bijvieren',  botgeven          85.  4. 

Bijzaadhout ,  bijkolsem  , 

endzaadhout                  2  16. 

Bijzetlen                       118.  15. 

Centenaar,  kilo  ,  kilogr.      75.  9. 

Charte  partij                   58.  21. 

Charter,  rang,  klasse     158.  20. 

Chef,  bevelhebber,  com- 
mandant                    60.  5» 


SUPPLEMENT. 


Biz. 

N°. 

Biz. 

N°. 

Biz. 

N°. 

Biz. 

Chronometer ,  tijdmeter, 

Contra-observatie 

16. 

16. 

Dekslrijken 

126. 

7. 

Diepte  van  een  vierkant 

duimkieper  60. 

6. 

Contra-orde 

147. 

4. 

Dekworp 

194. 

14. 

zeil 

84., 

Cinkgat,  laadgat  52. 

5. 

Contra-sein,  antwoord-sein 

10. 

12. 

Dekworpen 

71. 

2. 

Dierenriem 

202.; 

Cinlveld  197. 

23. 

Cycloidale  wielen 

75. 

10. 

Dekworpen 

78. 

10. 

Digl  bij  den  wind  gebragt 

125. 

Cintveld  52. 

6. 

Cylinder  bodemstuk 

75. 

11. 

Dekzeegd 

84. 

10. 

Digt  bij  den  wind  loopen 

195. 

Cirkel ,  beugel ,  omtrek  60. 

18. 

Cylinder  deksel 

75. 

12. 

Dekzeil  ,  tent ,  scherm 

15. 

5. 

Digt  gesloten  mars 

65. 

Cirkelsector  60. 

19. 

Cylinder  mantel 

75. 

14. 

Dempgordings 

159. 

1. 

Dikke  huizing 

108. 

Cirkelstuk,  cirkelsegment  61. 

1. 

Daagsch  anker 

51. 

12. 

Derde  hand 

171. 

13. 

Direcleur  van  marine 

132. 

Cirkel  vormig,  kringsgewijze  62. 

2. 

Daagsch  touw 

31. 

13. 

Diagonaal ,  hoekspuntlijn 

79. 

15. 

Direcleur   generaal  der 

Cirkelijzers  172. 

2. 

Dagseinen 

77. 

2. 

Diagonale  kattensporen 

80. 

1. 

marine 

3. 

Cognossement,  vrachtbrief  52. 

15. 

Dagwaak  slaan 

28. 

12. 

Diagonale  spanlen 

80. 

2. 

Dirk   met  hanepoot  en 

Comrnissaris ,  gevolmag- 

Dagwerk 

77. 

4. 

Diameter 

80. 

4. 

klaplooper 

79.  i 

tigde ,  agent  67. 
Commissarissen  der  marine  67. 

7. 

Declinalie 

78. 

13. 

Diep 

78. 

19. 

Dirktalie,  dirklooper 

79. 

12. 

Deelineren  der  zon  of  maan  78. 

12. 

Diepgaan 

83. 

14. 

Dissel 

60- 

Commissie,  directie,  com- 

Deelen ,  planken 

77. 

21. 

Diepgaan  ,  last ,  dragt 

Dissel,  gooldissel,  kloot- 

mute  55. 

15. 

Deinzen 

157. 

14. 

hebben 

24. 

10. 

dissel 

4 

Commissie,  directie,  com- 

Deinzen  ,  overstuurgaan , 

Diepgang,  tonnenmaat 

176. 

5. 

Disselhandvatsel ,  omslag 

2. 

mille  67. 

8. 

acliteruiigaan 

16. 

5. 

Diepgang 

102 

4. 

Dislinclie  wimpel 

81. 

Commissie,  opdragt,  per- 

Dekbalken 

77. 

23. 

Diepgang 

125. 

19. 

Doen  zinken ,  in  den 

24. 

cent  67. 

10. 

Dekbalk-knieen ,  balk- 

Diepgang,  stuurlast 

85. 

9. 

grond  boren 

Commiezen  171. 

15. 

kfiieen 

11. 

11. 

Diepgangsmeter 

80. 

6. 

Doft 

171. 

Communicatiekleppen  67. 

19. 

Dekhand 

78. 

4. 

Diepgangsmerk 

150. 

15. 

Doften 

191. 

Compagnons ,  vennooten  149. 

22. 

Dekdeelen 

78. 

7. 

Dieplood 

126. 

14. 

Dok,  droogdok 

81. 

Compasroos  53. 

18. 

Dekken  ,  deks ,  dek 

77. 

22. 

Dieplood 

452. 

26. 

Dokgeld 

81. 

Condensor,  drukker  des 

Dekknieen 

78. 

5. 

Dieplood 

179. 

15. 1  Dokken,  entrep6tdok 

81. 

stooms  59. 

5. 

Deksel,  dekstuk,  bedek- 

Dieploocllijn 

129. 

17. 

Dommekracht 

199. 

Condensor  dekplaat  69. 

9. 

king,  kop 

71. 

13. 

Dieploodworp 

55. 

21. 

Dommekracht 

118. 

Condensorhals  85. 

20. 

Dekstoppers 

78. 

9. 
« 

Diepte,  holte 

152. 

6. 

Dommekracht 

74. 

SUPPLEMENT. 


Biz.  N°. 


hiekracht 
lerbussen 
Ibed 

e  punten 

stilte 

slilte 

Ml 

itij 

fwerk 
Izeilen 


170. 
185. 

77. 

77. 

93. 

77. 

77. 
144 
100. 
185. 


blaasklep  des  stooms  55. 
blaaslkepkasdesstooms  3d. 
blazen   der  stoom- 

achine  54. 

dreggen  66. 

drijven,  doorgaan  83. 

'gang  494. 

'gezet  47. 

•gezet  dek  51. 

gezet  dek  4  75. 

gezelte  kiel  51. 

halen  111. 

kaaijen  104. 

kaaijen  108. 

'komen,  inbreken  44. 
'komen  ,   beginnen  , 

nvangen  172. 
zellen,kattenrug  krijgen  1 7. 


6. 
25. 

5. 

7. 
15. 

8. 
14. 
14. 
12. 

6. 

1. 

2. 

17. 

25. 

6. 

8. 
15. 

6. 

9. 

4. 

2. 
13. 

8. 
14. 

14. 
5. 


Biz.  N«. 

Doorzetten,  eenen  kat- 

tenrug  krijgen  29.  8. 
Doorzelting  van  het  dek, 

kaltenrug  van  het  dek  78.  1. 

Draad,  garen  202.  17. 

Draad,  houtdraad  105.  16, 

Draaibas  189.  19. 

Draaiblok,  marionetblok  189.  17. 

Draaibeitel  49.  7. 

Draaireep  192.  5. 

Draaireep  196.  9. 

Draaireepborg  89.  9. 

Draaispanten  52.  12. 

Draaijen,  wentelen  179*  1. 

Draaijende  roerhaken  84.  19. 

Draaijende  spillen  54.  12. 

Draaijer  91.  2. 

Draaijer,  aanzetter,  peiler  115.  15. 
Dragt  of  ligging  van  een 

schip  27.  6. 

Dreg  106.  2. 

Dreggen  66.  25. 
Dreggen,   visschen  naar 

een  anker  189.  5. 

Dregtouw  189.  6. 

Dregtouw  106.  5. 

Drempels,  poortdrempels  57.  8. 
Drevel ,  pen,  bout,  nagel  151.  15. 


Biz.  N°. 

Driehoek  195.  2. 
Driekwart,  vierde  klasse  78.  17. 
Drifiig  worden  ,  van  zijn 

anker  slaan  154.  6. 

Drilboor  201.  9. 

Droogdok  84.  14. 

Druif,  knoop  55.  8. 

Druiftalien  55.  9. 

Drukkend  weer  65.  10. 

Drukker  188.  15. 

Drukking  154.  14. 

Drukringen  104.  26. 

Drijfboulen  84.  5. 

Drijfdok  81.  8. 

Drijfstangjuk ,  balansjnk  99.  8. 
Drijfstangen  verbindings- 

roeden.  69.  12. 

Drijfzand  157.  9. 

Dubbelblok  156.  25. 
Dubbele  as,  tweekruk-as  82.  4. 

Dubbele  knoop  122.  12. 

Dubbele  kruisknoop.  81.  20. 

Dubbele  part  82.  6. 

Dubbele  schraper  82.  2. 

Dubbele  spil  154.  18. 

Dubbele  spil  4.  7. 

Dubbele  splitsing  74.  17. 

Dubbeling  101.  10. 


Biz.  N«. 

Duigen,  staven  183.  10. 

Duikend  kompas  ,  incli- 

natie  kompas  68.  15. 

Duikers  61.  15. 

Duikers  ,  spijkers  181.  7. 

Duiking   of  helling  van 

de  magneetnaald.  80.  7. 

Duim  116.  20. 

Duimelingen  145.  18. 

Duimschroef  104.  11. 

Duitsche  mijl  141.  4. 

Duizendbeen  75.  15. 

Duizendbeen,  nagelbank, 

rak  157.  20. 

Dukdalven  ,    dikdalven  , 

drijfkisten  56.  19. 

Dukdalven  155.  15. 

Dwaallicht.  118.  22. 

Dwaallicht,  vreevuur  86  5. 
Dvvars  af  47  8. 

Dwars  afhouden  26.  14. 

Dwars,  overdwars  15.  21. 

Dwars,  dvvarsscheeps  2.  10. 
Dwarsbalk  75.  5. 

Dwarsboeg  75.  7. 

Dwars  geankerd  161.  4. 

Dwars  in  de  haven  2.  1 1. 

Dwars  liggen  110.  i. 


X 


SUPPLEMENT. 


Biz. 

N°. 

Biz. 

N°. 

Biz. 

XT  ft 

Biz. 

Dwars  meerlouw 

44. 

20. 

Enteren 

35. 

14. 

Flap  ,  tappedekselplaat 

61. 

8. 

Fretboor,  drilboor 

200. 

Dwarsplaat,  modderbank  21. 

9. 

Enlernet 

144.  21 

Flap ,  tappedekplaat 

181. 

22. 

Fijnschip,  scherpschip 

62. 

Dwars  scheeps 

191. 

20. 

En  tier,  •vierkwart,  eerste 

Fletje  ,  jol 

200. 

22. 

Gaande  peilen 

120. 

Dwars  schotien 

63. 

8. 

klasse. 

1. 

7. 

Fluitje 

151. 

12. 

Gaffel,  gaffelnok,  nokleu- 

Dwars  strooms 

2. 

12. 

Entrepotdok 

37. 

16. 

Fluitje 

201. 

6. 

ver,  pick 

150. 

Dwarswind 

24. 

9. 

Equipagemeester 

129.  14. 

Fok ,  stagfok 

97. 

7. 

Gaffel 

101. 

Dwars  winden 

201. 

5, 

Esp  ,  essenboom 

15. 

7. 

Fokzwichting ,  leguaan- 

Gaffelklaauw 

115. 

Dwarszalingen 

73. 

13. 

Esschenboom,  esschenhout  15. 

1. 

leisels 

150. 

9. 

Gaffelklaauw 

59. 

Dwars  zees. 

146. 

25. 

Evenaar,  de  linie,  even- 

Fokjes 

99. 

22. 

Gaffelklaauw 

74. 

Ebbe ,  vallend  water 

85. 

13. 

nachtslijn 

87. 

6. 

Fokkeboelijns 

96. 

10. 

Gaffelbinnenval 

191. 

Eerste  minister 

155. 

1. 

Evenlastig  schip,  evenwig- 

Fokkebrassen 

96. 

13. 

Gaffelval,  piekeval. 

101. 

Eikenhout 

146. 

1. 

lig  schip,  gelijklastig  schip 

27. 

9. 

Fokke-ezelshoofd 

98. 

13. 

Gaffelzeil 

101. 

Eikenlat 

146. 

2, 

Evolutien ,  omzwenkin- 

Fokkehals 

97. 

14. 

Caleas 

102. 

Elger 

104. 

6. 

gen 

87. 

14. 

Fokke  kardeelen 

96. 

19. 

Galei 

132. 

Els 

15. 

2. 

Excentriek-roede 

87.  87. 

Fokkemast 

97. 

4. 

Calerij  voeting 

71. 

Elzenboom  ,  els 

6. 

4. 

Excentriek  schiif. 

87. 

15. 

Fokkemars 

97. 

16. 

Galjoen 

112. 

Embargo 

86. 

6. 

Exerceren  met  het  geschut  201. 

24. 

Fokkenmasthanger 

97. 

15. 

Galjoen  regeling 

112. 

Eufileren  ,  beschieten 

158. 

6. 

Expansiewerking 

202.  2. 

Fokkera 

98. 

6. 

Galjoen  regeling 

158. 

Engelsche  geus 

118. 

15. 

Expedileur 

69. 

7. 

Fokkerust 

98. 

15. 

Galjoen  regeling 

42. 

Engelsche  mijl 
Engte 

14. 

12. 

Expediteurof  uitrustervan 

Fokkeschoot 

97. 

8. 

Galjoot 

102. 

145- 

19. 

steenkolen 

195. 

8. 

Fokkeschootleijer 

192. 

11. 

Gallen  in  het  geschut, 

Enkele  ankersteek 

117. 

9. 

Ezelshoofd 

52. 

16. 

Fokkestag 

97. 

12. 

kuilen,  galen 

66. 

Enkele  as,  kruk  as 

177. 

14. 

Factuur,  afleveringsbriefjes  52. 

14. 

Fokketoppenanls 

97. 

1. 

Gallerij  baklijst 

102. 

Enkele  spil 

103. 

16. 

Flaauwe  koelte ,  bries 

5. 

9. 

Fokkewant 

97. 

9. 

Gang 

158. 

Enkele  spil 

119. 

O. 

Flaauwe  koelte 

88. 

14. 

Fondatiebouten 

yy. 

Gang,  loop,  laveergang 

35. 

Enter  bijl 

25. 

11. 

Flaauwe  koelte 

129. 

9. 

Fornuizen,  vuuihaarden 

101. 

8. 

Gang  maken,  slag  maken  137. 

Enterbijl 

153. 

16. 

Flappen ,  tappedekplaten 

53. 

1. 

Fransche  mijl 

141. 

3. 

Gang,  reis,  logt 

165. 

Eiiterdreg 

109. 

3. 

Flap  ,  tappedekselplaat 

61. 

8. 

Fregat 

100. 

21. 

Garen,  bindgaren 

196. 

SUPPLEMENT. 


Xf 


Biz. 

N°. 

hwinder,  wuit,  rol 

50. 

17. 

|  holie 

114. 

19. 

aaklen 

93. 

18. 

|eid,  geknepen 

144. 

15. 

leid  schip 

104. 

17. 

1st  blok 

49. 

11. 

i  stuur  hebben 

132. 

18. 

.dlooper 

89. 

4. 

den 

197. 

15. 

St 

50. 

2. 

ste  afstand 

80. 

20. 

st  bestek 

77. 

15. 

st  bestek ,  bestek 

2. 

7. 

ste  breed  te 

125. 

12. 

ste   koers ,  gegiste 

indstreek 

6. 

16. 

ste  lengte 

152. 

1. 

oten  ijzer 

55. 

17. 

Hen  koperen  bussen 

45. 

11. 

ouwblok 

43. 

3. 

ouwblok 

64. 

5. 

ouwen  ,  geijen  ,  be- 

lansdempgordingen 

43. 

2. 

ouwen 

64. 

7. 

itok 

43. 

5. 

jistangen  der  lucht- 

Dmpjukken 

107. 

10. 

jklastig 

87. 

11. 

Biz.  N°. 

Gelijk  roeijen  104.  25. 

Gelijkvormigheid  69.  8. 

Gemaakt  touwoog  94.  4. 

Gepapt  108.  13. 

Geraamte  177.  8. 

Geraamte  53.  17. 

Geredde  goederen  168.  9. 

Gereedschap  101.  9. 

Geschut  dek  134.  20. 

Geschuileng  107.  16. 

Geschutooren  81.  17. 

Geschut  park  147.  8. 

Geschntpoorten  153.  26. 

Geschutrol  156.  17. 
Geschut  van  het  rolpaard 

afligten  80.  14. 

Geschut  binnen  boordhalen  83.  11. 

Geslurpt  end  86.  9. 

Ceslurpt  end  kabel  153.  10. 

Gespekte  mat  59.  10. 

Gestrand  goed  95.  1. 

Gestreepte  lucht  1 34.  2. 

Gestreken  dek,  glad  dek  95.  9. 

Gesiropt  oog  132.  12. 

Geiij,  tij  I91.  22. 

Geus,  standaard  36.  8. 

Geuzenstok  1 18.  21. 

Gevecht,  slag,  balaille  23.  10. 


Gevechl,  slag 
Gevecht,  slag 
Gewapend  magneet 
Gewapend  schip 
Geweerhaan 
Geweerkist 

Geweerrakken ,  pistool- 

rekken 
Gewigt 

Gewone  ronde  bouten 

Geijen 

Geijen 

Geijen 

Geijen,  opgeijen 
Geijen,  gijen 
Gezwindpijpjes 
Gezette  tijd 
Giek 

Giekzeil,  boomzeil 

Gieren 

Gieren 

Gieren 

Gieringen 

Gieringen 

Gilling 

Gillingen  van  het  halfdek 

Gillingstukken 

Gillingkrul 


Biz- 

N°. 

86. 

13. 

91. 

5. 

12. 

4. 

12. 

5. 

65. 

11. 

Ir. 

r 

12. 

12. 

2. 

200. 

4. 

67. 

16. 

108. 

17. 

111. 

6. 

64. 

4. 

43. 

4. 

62. 

18. 

157. 

10. 

180. 

8. 

134. 

VA 

38. 

3. 

158. 

12. 

202. 

18. 

106. 

14. 

127. 

10. 

125. 

9. 

83. 

19. 

11. 

4. 

83. 

20. 

83. 

21. 

Biz.  N*. 

Gilling  afbreken  44.  8. 
Gissing,  bestek            .  199.  15. 

Gissing  der  wraak  6.  13. 

Glazen  ,  glazenslaan  30.  12. 

Glazenslaan  187.  15. 

Glazenslaan  162.  2. 

Goede  reis  166.  19. 

Goed  aangehaald  63.  15. 

Goedzeiler  153.  3. 
Golf,  golfslag,  geklots, 

baar  189.  8. 

Golf,  baar  199.  12. 

Golven  breken  44.  9. 

Gordel  59.  4. 
Gording  ,  wipper  ,  uit- 

haler.  i04.  14. 

Gordingblok  191.  13. 

Gordingblok  127.  20. 

Gort,  grutte,  garst  22.  5. 

Graadboog  H9.  1. 

Graadboog  ,  staf  73.  16. 
Graden,  minuten,  secon- 

den  78.  15« 

Greenen  senten  74.  6* 
Grieten  ,  karvielen,  kla- 

maaijen,  sluitklossen , 

paarden  54.  6. 

Grietjebras  141.  14, 


SUPPLEMENT. 


Biz. 

N°. 

Biz. 

N°. 

Biz. 

N°. 

Biz. 

Grietje  van  dijk 

142. 

1. 

Grootkardeel 

154. 

22. 

Grootzeil  . 

155. 

8. 

Halsklamp 

158.  f 

Grd«tjesteng 

143. 

3. 

Grootloozeslag 

135. 

4. 

Groolzeil 

134. 

15. 

Halsklampen 

60. 

Grietjera 

143. 

4. 

Groot  luik 

134. 

25. 

Grondtakel 

106. 

21. 

Halve  lasch 

16.' 

Groot,  toegepast  op  din- 

Groote  mars 

156. 

7. 

Grondteekening 

116. 

17! 

Halverwind 

201. | 

gen  den  groolmast  be- 

Grootmarszeil 

137. 

1. 

Gros  van  de  vloot 

48. 

3. 

Halzen 

197.1 

treffende 

155. 

3. 

Grootmarszeilsra 

137. 

2. 

Guds 

105. 

14. 

Hamer                        108.  1 

Groot-admiraal 

152. 

16. 

Groote  marsebrassen 

157. 

4. 

Haak  ,  hoek 

115. 

8. 

Handboom ,  hefboom 

128.1 

Groole  bezaan 

141. 

11. 

Grootmarszeilsboelijnen 

137. 

7. 

Haak  ,  kram 

61. 

14. 

Handel 

194. 

Groote  boot 

151. 

16. 

Groote  masthanger 

156. 

6. 

Haakblok 

115. 

10. 

Handel  met  roeden  door 

Groote  boelijn 

154. 

14. 

Groote  putting 

134. 

19. 

Haakbouten 

115. 

18. 

scharnieren. 

109.1 

Grooibovenbrambrassen 

135. 

5. 

Groote  ra 

137. 

9 

Haaklasch 

115. 

9. 

Handel ,  bedrijf 

67. 

Grootbovenbramsstengen- 

Groote  ringbout 

90. 

11. 

Haaksch  ,  winkel ,  vier- 

Handelas  met  kruis  en 

pardoens 

155. 

6. 

Groote  rust 

134. 

17. 

kant 

181. 

21. 

rondsel 

183. 

Grootbovenbramstengen- 

Grootsehootblok 

136. 

2. 

Haak-sleuven 

148. 

15. 

Handelmaatschappij 

67. 

stagzeils  neerhaler 

155. 

7. 

Groole  schoot 

155. 

11. 

Hagel ,  kogel 

176. 

19. 

Handgeld 
Handje  leenen 

pr 

0. 

Grooibovenbramsteng 

136. 

9. 

Grootschuifspier 

135. 

14. 

Hakbord,  hekbord 

190. 

12. 

25. 

Grootbovenbramra 

156. 

11 

Grootspant 

144. 

1. 

Haken  van  een  katblok 

56. 

16. 

Handleiding ,  zakboekje 

197. 

Grootbovenbramzeil 

156. 

12. 

Groote  spriet 

135. 

15. 

Halen,  aanhalen,  zetten, 

Handplaat 

130. 

Groot  boven  bra  mboelijnen 

157. 

5. 

Groote  stag 

135. 

16. 

trekken 

110. 

18. 

Handplaat ,  stootplaat 

64. 

Groote  bramsteng 

136. 

8. 

Grootstagzeil 

135. 

17. 

Halen,  hijschen,  trekken, 

Handpomp ,  steekpomp 

109. 

Grootbramsiengenwant 

156. 

15. 

Grootstagzeilsneerhaler 

136. 

5. 

windeu 

115. 

8. 

Handspaak 

109. 

Grootbramzeil 

136. 

14. 

Groote  steng 

136. 

10. 

Halen  ,  roeijen 

155. 

15. 

Handzaag 

109. 

Groote  bramra 

136. 

15. 

Grootstengenwant 

136. 

16. 

llalfdek 

156. 

18. 

Hanepoot 

178. 

Grooibrambrassen 

137. 

5. 

Grootstengenstagzeil 

136. 

17. 

Halfronde  klomp 

66. 

16. 

Hanger 

9U 

Groote  brassen 

134. 

13. 

Grootstengenezelshoofd 

137. 

6. 

Half  tegen   stroora  ver- 

Hangers  ,  spantstutten 

193. 

Groot  ezelshoofd 

134. 

16. 

Groote  toppenants 

135. 

1. 

tuijen 

142. 

17. 

Hanger  der  asmetalen 

199. 

Groote  gei 

191. 

15. 

Groote  veer 

135. 

13. 

Hals  eens  zeils 

190. 

5. 

Hanykompas 

68. 

Groote  hals 

136. 

4. 

Groote  want 

135. 

12. 

Halsbaud 

143. 

9.  j  Hangkorapas 

109, 

SUPPLEMENT. 


XIII 


Biz. 

N°. 

patten 

108. 

23. 

[stelling 

109. 

17. 

[stelling 

445. 

6. 

jzeilen 

467. 

9. 

loen 

410. 

42. 

|  in  het  hout 

443. 

2. 

bindsel 

77. 

6. 

bindsel 

125. 

1. 

bindsel 

191. 

17. 

3n 

4H. 

11. 

sn  ,  zeehaven 

154. 

1. 

2n  binnenloopen 

26. 

12. 

inbaar  ,  branding 

21. 

42. 

sndok 

106. 

8. 

Jngeld 

110. 

6. 

wihoofd,  kade,  steiger 

112. 

13. 

?nhoofd 

419. 

7. 

?n  hoofd 

454. 

6. 

jnhoofd  ,  legplaats 

142. 

10. 

jnmeester 

no. 

4. 

i  en  weder,  op  en 

jder 

16. 

40. 

oomen 

166. 

21. 

lok 

144. 

12. 

telling 

404. 

12. 

i  hakkebord,  spiegel 

4. 

17. 

)alk 

201. 

19. 

)alkspiegel 

195. 

e>er 

f<0. 

Biz. 

N°. 

Hekel 

110. 

13- 

Hekknieen 

194. 

11- 

Hel 

97. 

5- 

Helder  weder 

62. 

8- 

Hellingblok 

54. 

1- 

Hellingblok 

125. 

18- 

Helling,    werf,  werk- 

plaats. 

178. 

18. 

Hennegat 
Hennegatbroeking 

113 

22. 

113. 

21. 

Hennepkamer 

185. 

5. 

Henneppakking 

148. 

8. 

Hernonienschip 

160. 

It. 

Herstellen 

161. 

20. 

Hieling  ,  achterkiel 

34. 

5. 

Hieling  ,  hielen,  stooten 

aan  den  grond 

185. 

18. 

Hielingplaat  ,  zwaluw- 

staart 

151. 

19. 

Hielingsteek,  oudewijven- 

knoop 

105. 

19. 

Hoe  ligt  het  aan? 

116. 

5. 

Hoekig 

202. 

24. 

Hoek 

10. 

7. 

Hoekerscbip 

115. 

43. 

Hoepels  ,  banden  ,  beu- 

gels  ,  zuigers 

115. 

14. 

Hofmeester  ,  stoert 

185. 

19. 

Biz. 

N9. 

Hoggen 

39. 

8. 

Hoggen 

114. 

11. 

Hoggen 

189. 

4. 

Holle  wulf 

135. 

9. 

Holle  zee,  stampzee 

29. 

3. 

Holle  zee ,  bolwater 
Hommers ,  nummers 

60. 

15. 

116. 

2. 

Honden-end 

163. 

20. 

Hondefok ,  speellakel , 

vierlooper 

103. 

8. 

Hondewacht 

81. 

14. 

Hoofd  ,  eerste ,   groot  , 

voornaamste 

60. 

4. 

Hoofd 

126. 

12. 

Hoofdas 

136. 

1. 

Hoofd  ofiicieren 

67. 

11. 

Hoofdwind 

55. 

19. 

Hoofdzee ,  grootezee 

156. 

1. 

Hoog  ,  ten  top 

191. 

1. 

Hooge  zee 

107. 

2. 

Hooge  zee 

114. 

3. 

Hooggeboeidschip,  kuilsch 

ip79. 

3. 

Hooggeregtshof  der  marine  5. 

11. 

Hoogte,  altitude 

7. 

5. 

Hoogte  van  de  kiel 

79. 

40. 

Hoogwater 

114. 

4. 

Hoornklampen 

115. 

17. 

Hoos 

18!. 

5. 

Biz 

N°. 

Hoos 

199. 

9. 

Hoosgat 

200. 

7. 

Hoosvat 

35. 

18. 

Horizontale  pallen 

A  f\C\ 

109. 

M  O 

18. 

Horlogietrommel 

act 

13. 

llOUlvdSl 

117 
11/. 

Oft 

Houdt  aan  ! 

1  OA 

JO. 

noiu  ,  ijidnuiiuui 

-^U  5 . 

OA 

-KJ. 

Houten  assen 

1  K 

1 5. 

A  A 
J  1. 

Honten  pennen 

ISA 

Oci 

Houten  nagels ,  houten 

pennen  ,  scheinagels 

i  ft  /j 

2o. 

Houtkeurder 

1  51}, 

4. 

Houtvlot ,  vlot 

ft  & . 

7. 

Houtvlot ,  tornhout 

1  XT 

J  07. 

OCT 

25. 

Hozen ,  uithozen 

1  ft 
it). 

iff. 

Hnirl 

tiuia 

89 

1  1 

Huid  dubbeling 

1  /  41. 

7 

rjuiu  oiiiieggcii 

xiuiu  van  pMiiivcii  timujL  «i 

1  9ft 

9 

A  A9 

l\J. 

Huidspijkers 

oZ. 

A  fi 

Huidspijkers 

4  1A. 

1  l^i!. 

O. 

Huisje 

1^5. 

0. 

Huizing 

\  1  fi 

l  ID, 

A 

Huizing  ,  invalling 
Hijschen 

116. 

6. 

114. 

12. 

Hijschen  en  inbreken 

118. 

19. 

Inbinden,  vastnaaijen 

143. 

2. 

27 

XIV 


SUPPLEMENT. 


DIZ. 

NO 
IN  . 

Inbreken,  zeilen  stijf  aan- 

halen 

93. 

14. 

Inclinatie  kompas 

80. 

9. 

In  de  luwte  komen 

29. 

4. 

In  den  wind  opwerken , 

laveren 

28. 

11. 

In  den  wind  wenden 

113. 

9. 

In  den    neus,  in  den 

kop 

49.  20. 

In  de  wending  liggen, 

in  zwiemslag  liggen 

126.  11. 

Indompen,stampen  ,heijen 

in  zijn  neus  liggen 

172. 

9. 

Induwing  van  den  stoom- 

ketel 

66. 

5. 

In  een  hanepoot  vertuid 

liggen 
Inltaaiialie 

8. 

10. 

107. 

17. 

Inhalen 

161. 

14. 

lnhalen 

40. 

17. 

Inhaler 

117. 

4. 

Inham ,  kreek  ,  binnen- 

haven 

71. 

11. 

In  het  gros,  door  elkander  14.  19. 

In  het  kielwater  van  een 

anker  komen 

25. 

14. 

In  het  voorschip 

30. 

6. 

Injeetiekt'aan 

117. 

5. 

OIL. 

NO 

Inkeping  van  de  wrang 

4D. 

Q 
O. 

[nklaren  en  uilklaren  aan 

het  tol  kantoor  of  zeeregt 

52. 

6. 

[nkoopsprijs 

A  R?  1 

154. 

It. 

Inlaten 

A  CHQ 

4. 

Inlating ,  keep 

A  /  CT 

145. 

2d. 

Inlating  ,  inkeping 

A  CO 

CI  / 

24. 

Inloopen 

A  KP 

15b. 

9. 

lnpikken  ,  haken 

llo. 

A  Ct 

12. 

Inslaan,  indrijven 
Inslaan  ,  indrijven 

o7. 

10. 

z. 

In  top  van  een  zeil 

14. 

10. 

Invalling 
Invalling 

19o. 

f 

4. 

174. 

£>. 

Invalling 

CO 
ov. 

5. 

Invalling 

A  f*  t. 

164. 

A  (\ 

19. 

Inwendige   verdeeling , 

kajuiten  en  kooijen 

2. 

A  Ta 

14. 

In  werking  zetten  ,  aan 

den  gang  maken 

18d. 

5. 

In  zee  gaan,  de  ruimte 

kiezen  ,  uitzeilen 

26. 

O. 

In  zee  steken 

156. 

A  A 

.11. 

Jaaghout 

95. 

A  t. 

14. 

Jaagpoorten ,  boegpoorten  59. 

k 

Jacht 

202. 

9. 

Jagen  ,  jagtmaken 

59. 

7. 

Jagen ,  opjageu 

104. 

11. 

DIZ. 

\ro 

Jager 

59. 

6. 

Jager  ,  jaagschip 

59. 

8. 

Jagers,  voorsle  boegstuk- 

ken  of  jagersstukken 

40. 

7. 

Jagers 

132. 

5. 

Jagers  vooruit 

112. 

5. 

Jagt ,  langeveld 

57. 

13. 

Jagt,  langeveld 

59. 

3. 

Janmaat  ,  pikbroek 

118. 

18. 

Jol ,  fletje 

179. 

2. 

Joltouw 

104. 

15. 

Joltouw 

195. 

19. 

Joltouw 

1  7. 

Journaal 

119. 

17. 

J  UK 

A  AG) 

G)l 

21. 

Kaaidraaijen  ,  uitleggen 

A  A  I 

114. 

9. 

Kaaimeester 

200. 

16. 

Kaap 

112 

8. 

Kaap  omzeilen 

200. 

1. 

Kabel ,  zwaartouw 

50. 

5. 

Kabel  bekleeden 

120. 

7. 

Kabel  bekleeden 

202. 

3. 

Kabel  steken ,  botvieren 

150. 

14. 

Kabelaring 

198. 

2. 

Kabelaring 

1  AO 

1  o. 

Kabelaringbindsel 

125. 

3. 

Kabelaringhaak 

163. 

22. 

Kabelaringrol 

163. 

10. 

pi, 
tsiz. 

Kabelboei 

50. 

Kabelgaren 

50. 

Kabelgast 

202. 

Kabelgat 

90. 

Kabelkleeding 

50. 

Kabellengte 

50. 

Kabbeling 

162. 

Kabel  in  den  ring  steken 

111. 

Kabel  opsteken 

51. 

Kabel  op  het  anker  steken  63. 

Kabel  garen 

164. 

Kabelsmarling 

120. 

Kabelslag 

50. 

Kabelslag 

82. 

Kabelslag 

165. 

Kabelslag 

86. 

Kade  ,  kaai 

121« 

Kade  ,  kaai 

157. 

Kadraaijer 

200. 

Kajuit  ,  hut 

50. 

Kajuilsjongen  ,  kajuits- 

wachter 

42. 

Kajuitsjoiigen 

50. 

Kalf 

152. 

Kalf 

194., 

Kalfaathamer,breeuwhamer  30. 
Kalfaatkamer  ,  breeuw- 
hamer  137. 


SUPPLEMENT. 


XV 


Biz. 

N°. 

Biz. 

er  van  de  marine, 

Kardeelen  ,  vallen 

422. 

miraliteit. 

3. 

10. 

Kardoeskloppers 

99. 

lerband 

197. 

22. 

kardoeskokers 

139. 

ihouten 

91. 

7. 

Kartouw 

447. 

diouten 

194. 

6. 

Karveel  houten 

179. 

ipanje 

155. 

21. 

Katanker 

17. 

irad 

66. 

1. 

Katplaat ,  springpaarden  i  85. 

ondruif 

155. 

19. 

Katplaat 

148. 

onmondiug 

88. 

9. 

Katrol 

453. 

bn  ,  geschut ,  stuk 

107. 

13. 

Kattekop 

445. 

lonneerbout 

107. 

12. 

Kattekop 

479. 

lonnen  Iangs  het  boord 

96. 

7. 

Katten  het  anker ,  het 

lonnier 

107. 

20. 

anker  verkatten 

17. 

lonziel 

38. 

14. 

Kattenrug  zetten 

29. 

lonproppen 

498. 

3. 

Katlenspoor,  buikstukken 

95. 

lonsieraadband 

160. 

4. 

Kattenspoorwrangen 

94. 

lontappen 

195. 

18. 

Kattensporen,  buikstukken, 

IS 

148. 

20. 

kattenspoorwrangen 

161. 

itzwei 

32. 

4. 

Kallestaart 

453. 

) 

115. 

6. 

Kattesiaart 

163. 

) ,  dak 

163. 

45. 

Kavelingen  ,  partijen 

149. 

>er 

152. 

2. 

Keerkringen 

495. 

>erbrieven 

128. 

6. 

Keg  ,  weg 

67. 

)laken 

110. 

15. 

Keg,  weg 

200. 

Baken 

154. 

26. 

Keggen 

121. 

deelen 

103. 

4  7. 

Kenteren,  kantelen,  om- 

deelen 

119. 

21. 

slaan 

196. 

deelen ,  palbetingen 

122. 

4. 

Keniering  van  het  tij 

178. 

No. 

Biz. 

N°. 

Biz. 

5. 

Kernschot,  waterpasschot  153. 

5. 

Kimsent 

461. 

ii 

41. 

Ketel ,  stoomkelel 

36. 

16. 

Kimweger 

94. 

22. 

20. 

Keitingschalm 

130. 

6. 

Kimweger 

188. 

6. 

7. 

Kiel 

120. 

4. 

Kink 

106. 

12. 

3. 

Kielen,  afbrengen,  kiel- 

Kinken 

121. 

12. 

6. 

halen 

46. 

9. 

Kinnebaksblok 

179. 

8. 

20. 

Kielhalen 

120. 

6. 

Kinneije ,  vatje 

121. 

1. 

11. 

Kielkram 

185. 

2. 

Kipslut,  doovejut 

76. 

15. 

15. 

Kielkrammen 

120. 

5. 

Kipstutophouder 

76. 

16. 

7. 

Kiellasch 

42. 

O. 

Kiptakelschinkel 

32. 

16. 

9. 

Kielligter 

116. 

10. 

Kiptakelschinkel 

92. 

7. 

Kielligler 

4  53. 

20. 

Kiptakellooper 

424. 

6. 

4. 

Kielligter 

174. 

15. 

Kiptaliehaak,  penterhaak 

92. 

4. 

8. 

Kielstopper 

105. 

18. 

Klaar ,  gereed 

Klaar  staan  om  te  wen- 

159. 

o. 

23. 

Kielstopper 

119. 

5. 

21. 

Kielverscherving 

72. 

6. 

den 

1. 

16. 

Kielwater  ,  zog 
Kielwater ,  zog 

32. 

7. 

Klaauw 

191. 

12. 

7. 

77. 

17. 

Klaauwhamer 

90. 

19. 

11. 

Kielwater ,  zog 

158. 

4. 

Kluften 

168. 

18. 

12. 

Kielwater ,  zog 

94. 

1. 

Klamaaijen 

159. 

5. 

12. 

Kielwater ,  zog 

198. 

10. 

Klamaai  ijzers 

115. 

20. 

11. 

Killen  ,  levendig  maken 

176. 

11. 

Klapmuts 

178. 

1. 

17. 

Kim ,  bodem  ,  kimming 

32. 

5. 

Klaring ,  klaarmaken 
Kleedkuil 

103. 

19. 

15. 

Kimduiking 

80. 

8. 

138. 

1. 

8. 

Kimgang  ,  voorplanken , 

Kleedkuil 

172. 

12* 

kimvang-end 

94. 

18. 

Klemhaak 

114. 

17. 

6. 

Kimlijn 

75. 

8. 

Klep 

197. 

12. 

7. 

Kimsent 

87. 

18. 

Klepstoelen 

171. 

19.' 

XVI 


SUPPLEMENT. 


R1-A 

NO 

Biz. 

Biz. 

N°. 

Biz. 

Klik  van  het  roer,  ver- 

Kluiver 

i  iy. 

y. 

Koers  aanduiden,  of  stellen  25. 

rr 
o. 

ivompdSut  ugeis 

Do. 

klikker 

lo. 

* 

4. 

Kluiverbakstag 

lift 
a  iy. 

ii . 

Koers  aanteekenen ,  be- 

It  r\m no cliAiKrolt' 
IVUllipiloUcUlJtJIO 

11/*. 

Rlimstag 

lo8. 

9. 

Kluiverring,  kluiverbeu- 

stek  zetten  154. 

1VO  III  pdoUOOS 

ft  1  • 

Klinken 

162. 

20. 

gel 

1 1  ft 
ny. 

•i  o 
lZ. 

Koers  opgeven  of  aan- 

Kompasdoos 

flfl 
uo. 

Klinkwerksloep ,  zoom- 

Kluizen 

111. 

12. 

geven 

25. 

rr 
o. 

Kompasduiking 

110. 

werkboot 

06. 

C\ 

Jim 

Knoop  ,  steek ,  slag 

y. 

Koers  opgeven 

173. 

A  Q 

IVuIIipdSKOel  Sell 

6Q 

Klinknagelhaak 

162. 

GmCm 
Jim 

Knellen  ,  sluren  ,  vast- 

Koers  zetten 

102. 

in. 

lVuiiipdSKwui  ner 

uo. 

Klinknagels 

21. 

zitten 

4  1ft 

i  iy. 

o 

Koevoet  ,  boksijzer 

74. 

7. 

14      tn  r\  O  cl  O  in  f\ 

IVUIil  [  1  Jbullll[ ) 

uo. 

Klinkring 

162. 

4. 

Kneppelkogel ,  ketting- 

Kogel 

48. 

10. 

rvoiiipdsiiddiu. 

v>o. 

KHnkring 

198. 

17. 

kogel 

1U. 

Kogelbak 

131. 

1. 

tvompdspcii 

uo. 

Klok 

(\ 

OU. 

10. 

Kneppelkogels 

no 

i. 

Kogelrakken 

176.  20. 

lYUIllUdM  UU9 

68 

Klokkegalg 

30. 

11. 

Knevel  en  oog ,  knoop 

Kok 

69. 

18. 

ivoiiipdsscui  oeven 

Ut7. 

Klokkenarm 

dO. 

13. 

en  oog 

/ft 

4y. 

i  ft 
iy. 

Koker ,  doos  ,  bus,  bos, 

IVOIlipdSsH  ccli 

uo. 

Kloot  ,  topkloot 

2. 

o. 

K.nie 

1  o 

vz. 

lo. 

huisje 

41. 

10. 

lVOinpdSisll  CcK 

J.OO. 

Klootsche  driehoeksmetin^ 

jl05. 

5. 

Kmenals  ol  nebbe 

oO. 

O. 

Kokers  ,  vuurkokers 

195. 

17. 

Kompasstreek 

1  Hft 

Klootsche  driehoeksmeting 

'  180. 

10. 

XT    '  I  *  

Rmkstag 

ys. 

*r 
O. 

Koksmaat 

13. 

10. 

Kompasstreken 

97 

Klos  ,  klamp 

76. 

14. 

Knipbanden  ,  beugels , 

Koksmaat 

175. 

12. 

Kondwach  ter 

Kluifhoutui  thaler 

119. 

13. 

banden 

OZ. 

15. 

Koksmaten 

69. 

49. 

Kondwachter 

1  uo. 

Kluifhout 

112. 

Cm  A 

21. 

Knoeijen 

^?ft 

oy. 

V 

O. 

Kokspomp 

21. 

8. 

Koning-as ,  stander 
Koninklijke  standaard 

M  OU. 

Kluifhout,  kluiverboom 

119. 

10. 

Koebrug 

14/. 

1U. 

Kol  of  het  beste  hennep 

21. 

7. 

J.O(J. 

Kluisband  ,  kluishaak 

111. 

15. 

Koebrugsbalken 

14/ . 

ft 

y. 

Kolderstok 

101. 

3. 

IVUIlSltlUl'I 

4 

Kluisgaren 

111. 

14. 

Koelzeil 

on  a 

14. 

Kom  ,  haven  ,  bogt 

87. 

10. 

Konstabelmajoor 

lutf. 

Kluisplaten 

111. 

lo. 

Koelzwabber 

7ft 
/U. 

o 

2. 

Kombuis 

69. 

20. 

Konslabelmajoor 

Kluisproppen 

47. 

21. 

Koers ,  rigting 

1  ftrt 

iyy. 

14. 

Kombuis,  keuken 

121. 

15. 

Konstabelsmaat 

1  ^7 

Kluisproppen 
Kluiszakken 

A  1  A 
III. 

1 R 

Kommandant  over  een 

Konvooi 

69. 

18. 

8. 

gang,  weg,  rigting,  route 

193. 

20. 

smaldeel 

67. 

13. 

Konvooiceel  ,  paspoort 

65. 

Kluiszakken 

111. 

13. 

Koers 

67. 

3. 

Kommandeur,  ploegbaas 

156. 

20. 

Koolschip 

66. 

ii! uiver 

96. 

12. 

Koers 

150. 

8. 

Kompas 

68. 

5. 

Kooijen ,  slaapplaatsen 

31. 

SUPPLEMENT. 


XVII 


Biz.  N°. 

1 

Biz 

N°. 

boufpn 

112. 

2. 

IV 1  ddll 

79 

Q 
O. 

?ppn  n iihfip] i n  <*      1*  a- 

pl  C1I  ullUUvsilIJ^  9     IV LJ 

XVI  ddII|JlJ|Jjt5  ddll  U\5  Wcirlll" 

ippn  nllirl 
•  I  Cxi  UUIU 

70. 

5. 

V17  o  1  O  T»  I-*  o  !/■    /i  /"i  o     cf  AA  rrt  c 

WdLcl  6jdK  IH.S  SIOOUIS 

OD. 

ID. 

'PPnQf  AAmkof  f»lc 

70. 

4. 

It  nO^nct  ADmn  riot*  nsti  1  rr  I  ft 

ivi  ddusiucicu  utJi  peiigid- 

■  I  CUdUI!  UcVclI 

43. 

10. 

Z611 

1  71 
1  /  1 . 

Q 
O. 

lliklnnfnnrn 

68. 

1. 

Kraft  nvnpt 

11.1  dull  VUC/l 

79 

1  1 

J.  I  . 

iplhlnd 

lob. 

1 9. 

IVI  ddfl£ddl£ 

llo. 

90. 

>elkoers 

194. 

20. 

K  pom 

IX  1  u  111 

79 

7 

lplknmnix  imp— 

XVI  dooCl 

1 

lifo. 

h 

it. 

rd 

in/ 

19. 

14  P'lCCOP 

xvl  dSScr 

9H9 

ft 

)p,liTiPtaal  vprhindiffs- 

Kpppk       rmli  nnwon 

XVI  CCIV.  ^  JJUllUUVVClI 

79 

1Q 

*oppen 

loo. 

7. 

Kppnffpn     hilf  kiplpn 

•  VI  vlIWl^U    y      llilll  IVlVylV'U 

38. 

12 

•elschroeven  ,  ver— 

fx  ppp  o'pn 

XVI  O I J  si  Oil 

104. 

23. 

idinffs  srhrnpvpn 

71. 

7. 

K  pPnirpn 

XVI  Clliit;!! 

109. 

13. 

»pn  mannpn 

/V.  I  J  y      111  U  [J  11C  11 

M  AA 

109. 

Gl 

2. 

XVI  cUJJtJl^piI,    KddLJdldilUcI  y 

nnw  flnmntnuw 

uun  y     \1\JIH \JL\J u TV • 

143. 

1 1 
11. 

1  AA'/O  cnil 

71.  17. 

einagels ,  konveina- 

Krom  £?phnf?pn 

XVI  Will    9  wCUUj^LU 

71. 

3. 

Is 

30. 

o 

8. 

XVI  UI1I11K'    MUKKC-Il  IIOUl 

11. 

4. 

i  top 

o7. 

lo. 

K  rnmni^p      L-  pAmliAiif" 
XVI  UIJIIlIC-i   ,     KI  UlllUUUt 

11. 

5. 

einagels 

1  not 
192. 

Id. 

K  i^ayyicp  n  J  rx  cnpAna- 
xvi  uiiiauilllJ  «      MJl  UlJfcj 

sn  ,  hanp'matten 

CIA 

9. 

cr»ri  in 

142. 

14. 

n ,  hanginatten 

10. 

18. 

Tli'AmtA     in      rlor»  r\lottnii 
XVI  UI1JIC      111       UtJIl  IjJdlloIl 

hpitpl 

66. 

12. 

gl  ouu 

43. 

15. 

witpmnmn     li'inrl  — 

utiiui  UUIIJU  ^  UctllLl 

xviuiiiie  van  ijGl  G6K 

78. 

5. 

mp 

66. 

4. 

KpOnWPanorpn  riAPolxan-. 
xvi  upwi  dllgCll  «  JJULgUdll 

191. 

10. 

den 

96. 

21. 

lijn ,  bezaansgeitouw 

Kruidhoorn 

155. 

2. 

baler 

89. 

10. 

Kruidkamer 

154. 

8. 

Biz 

N°. 

Biz. 

N« 

Kruidlepel 

107.  21. 

Krijgsvoorraad 

7. 

10. 

Kruisverband 

75. 

10. 

Kuildek 

78. 

6. 

Kruisnaden 

73. 

15. 

Kuiper 

70. 

5. 

Kruisbindsel 

73. 

21. 

Kunstmagneet 

12. 

15. 

Kruisen 

29. 

1. 

Kurkenboei 

70. 

10. 

Kruisen 

74. 

11. 

Kurkentrekker 

170. 

7. 

Kruismgslangen 

73. 

18. 

Kussenblokken 

152. 

25. 

Kruising  leggen 

168. 

19. 

Kussen 

91. 

17. 

IT       *    1  l  111 

Kruisklampen  ,  nokklam- 

Kussen 

101. 

11. 

pen 

11. 

13. 

Kussen   op    de  langza- 

Kruisklampen,  beleggins- 

ling 

57. 

2. 

klampen ,  beleghouten 

50. 

9 

Kustwachters ,  strand- 

Kruisklampen 

67. 

18. 

loopers 

171. 

5. 

Kruis ,  bezaan 

141. 

7. 

Kwartier ,   kwartstreek , 

Kruisbram 

142. 

5. 

gedeelte 

156,  16. 

Kruisbramzeilsboelijn 

141. 

18. 

Kwast ,  teerkwast 

47. 

17. 

XT'       •  „  x  _ 

Kruisbrassen 

142. 

2. 

Kweekschool 

144. 

8. 

Kruismarszeil ,  kruiszed 

142. 

8. 

Laadboom 

58. 

7. 

Kruissleng 
Kruiszeilsboelijnen 

142. 

7. 

Laagverw  of  pik 

65. 

6. 

141. 

18. 

Laag  der  slukken 

tm 

5. 

Kruiser ,  kruisschip 

74. 

12. 

Laarzen  ,  doopen ,  dom- 

Kruishout 

121. 

5. 

pelen 

84.  27. 

tvruisjes  ,  dalen  ,  buizen 

76. 

10. 

Laat  het  roer  opgaan  ! 

85. 

6. 

Krukken  ,    askrukken  , 

Laat  voor  den  wind  vallen! 

sioouiKruKKen 

72. 

15. 

loefwaarts  aan  boord 

110. 

9. 

Krukpennen 

72. 

14. 

Labber  koelte 

152. 

9. 

Krijgsraad 

11. 

10. 

Ladders ,  leer  ,  trappen 

122. 

Krijgsraad 

158. 

20.! 

Laden 

150.  i% 

XVIII 


SUPPLEMENT. 


Biz. 

N°. 

Biz. 

N°. 

Lading    van  stortgoe- 

Langeveld  van  het  ka- 

deren 

54. 

4. 

non 

51. 

20. 

Lading   van  stukgoe- 

Langeveld  ,  bandgordel 

51. 

21. 

deren 

54. 

5. 

Langesteek  ,  leng 

157. 

22. 

Lading  van  een  kanon 

59. 

2. 

Langs  ,    mede  ,  te  za- 

1. 

Lading 

123. 

2. 

men 

7. 

Lading  aanbreken 

43. 

21. 

Langs  de  kust  houden 

116. 

8. 

Lading  verstuwen  ofver- 

Langs  de  kust  houden 

190. 

17. 

schieten 

175. 

7. 

Langzang  195. 

11. 

Lading  stuwen,  een  schip 

Langzamerhand  afhouden 

stouwen 

186. 

14. 

of  afzakken 

24. 

17. 

Ladingkruid 

6. 

15. 

Lantaarn  uithouder 

72. 

10. 

Lading ,  vracht 

54. 

3. 

Lantaarnstanders 

124. 

8. 

Lage  kust 

99. 

13. 

Lantaarnarm 

124. 

9. 

Lagerwal 
Lamp 

127. 

9. 

Lantaarngat 

129. 

8. 

123. 

7. 

Lapzalven  ,  repareren 

159. 

20. 

Land 

123. 

8. 

Laten    gaan  ,   ruimen , 

Land  aandoen 

137. 

15. 

toegeven,  afvieren,  op- 

Land  raerken 

123. 

11. 

steken 

6. 

10. 

Landdrost  ,  baljuw 

18. 

9. 

Laten  vallen,  laten  stri- 

Landingsplaats 

12. 

11. 

ken 

127. 

22. 

Landingplaats 

125.  17. 

Laschijzers 

82. 

5. 

Landopdoening 

123- 

16. 

Lasschen 

168. 

16 

Land  uitroepen 

50. 

24. 

Last ,  2837  pond  Ned. 

125. 

7. 

Landverkenning 

123. 

14. 

Lastgeld 
Latijnzeilen 

125. 

Q 

o. 

Landtong 

144. 

15. 

125. 

10. 

Landwind 

125. 

13. 

Leden  van  het  gereglshof 

Langeveldsband 

145. 

12. 

der  Marine 

5. 

12. 

Biz. 

TVT  ft 
JNU. 

Rl.,  ; 

DlZ. 

Legdagen  ,  ankerdagen 

79. 

4. 

Lengleschets  ,  langs  tee- 
kening ,  opstand 

Legdagen 

126, 

8. 

1 74.  j 

Leggen  van  den  wind 

85. 

1. 

Lengte  verschil 

140. 

Leggen  ,   uitstrekken  , 

Lenspompen ,  lens,  lens 

strekken  ,  loopen 

187. 

13. 

gepompt 

52.) 

Leggen,  liggen 

126. 

1. 

Lens  pompen  der  stoom- 

52. 

Leggen  ,  liggen 

128. 

11. 

machine 

Legger ,  grootvat 

55. 

12. 

Lenspompen 

100.] 

Leggers  of  fondatie  bal- 

Lenspoorten ,  stormblin- 

ken 

86. 

20. 

den 

77J 

Leggers,  slapers,  fondatie 

Lenzen 

170J 

balken 

178. 

10. 

Lenzen 

181 J 

Leguaan  ,  ankerroering 

155. 

10. 

Leuning 

16J 

Leguaan 

81. 

16. 

Leuning ,  loopstag 

115. 

Leguaankragen 

106. 

18. 

Leuver 

122, 

Leider ,  beugel  van  den 

Leuverringen 

117, 

kluiver 

194. 

15. 

Leuvers ,  boelijnspriet- 

Leiders,  stijlen,  regelin- 

leuvers 

40 

gen,  standers,  lijsten 

158. 

1. 

Leuvers 

73 

Leioogen  der  pompstan- 

Levendig 

47 

gen 

107. 

11. 

Licht ,  vuurbaak  ,  vuur- 

Lekken 

126. 

19. 

hoven 

129 

Lek  ,  lekkage 

126. 

20. 

Liggen  ,  strekken  ,  om- 

Leng 

49. 

14. 

loopen 

24 

Leng ,  vatschinkel 

55. 

14. 

Ligging  van  iets ,  kom- 
passtreek 

Leng  of  schinkels  voor 

27 

balen 

19. 

1. 

Ligplaats  van  het  anker 

29 

Lengen,  hangers,  borgen 

178. 

17. 

1  Ligplaats ,  ankerplaals 

31 

SUPPLEMENT. 


XIX 


Biz. 

N°. 

Biz. 

N°. 

Biz. 

N°. 

Rl7- 
l> \L 

No 

■  j  Kit;m> ddi  ling 

0. 

1  90 

i^y. 

4  9. 
1 

Looper  atschaken 

A  "7X 

1  70. 

8. 

Luchtmeter 

■4  4  f 

lib. 

lo. 

if*       \r  o  o  rr 
H    ,  Kddg 

1  Ad 
110. 

Loggias 

1  Of 

lo  1. 

Loop  ,  gang 

-1  AO 

CIO 

22. 

Luchtpomp   deksel  des 

1  9Q 

Luggiab  oiiiKeei  en 

r:n 

oy. 

Q 

Loopstag  ,  klimstag 

41 . 

o 

stooms 

5. 

13. 

van  slagorde  in  de 

Loglijn 

1  Q  1 

lo  1. 

A  1 
1  1. 

Loos  ,  los  ,  bot ,  slap 

M  WO 

\  7o. 

5. 

Luchtpomp  des  stooms 

5. 

1S. 

jBGdte 

flO. 

o 

T  f\ct  r\  1  <\  n  lr 
■LiOgpidUKIC 

A  "i  t 
101. 

Q 
O. 

Loos  ,   inhalen  ,  aanha- 

Luchtpompjuk  des  stooms  5. 

14. 

ieschip 

1  /O. 

A  *7 
17. 

Logtafel 

A  T  1 

lol. 

y. 

len  ,  verhalen 

[64. 

C\C\ 

20. 

Luchtpompzuiger  des 

en 

1  ft9 

c 
o. 

LiUgWUH  ,  lOglOl 

1 

101 . 

1  9 

Loos  lek  stoppen 

yo. 

4  1 

1  7. 

stooms 

5. 

lo. 

motief,  stoomsleep- 

Lont 

ioy. 

A  7 
1  i. 

Lootsen ,  werkplaatsen 

174. 

9. 

Luchtpijp,  luchtruimte  des 

igen 

1  i 

ID  1 . 

_ 

LjUJeII 

1  K"7 

lot. 

Q 
O. 

Looze  deur 

T7 
i  /. 

4  A 

lu. 

stooms 

5. 

11. 

1011C1GI* 

<fl  TO 
10  J. 

o 
J. 

LiOnlstok 

ioy. 

I  ft 

lo. 

Looze  iokkeslag 

97. 

6. 

Luchtklep 

160. 

15. 

t)l. 

1  o 

iy. 

Lontstok 

J  54. 

o 
z. 

Looze  galerijen 

H  O 

18. 

2. 

Luchtklep 

197. 

10. 

louder 

lUO. 

10. 

Looden  ,  Loggen 

1  lo. 

1U. 

l^ooze  gescnutstukken 

on 

89. 

o 

8. 

Luchtpompzuigerstang 

163. 

6. 

fierig  het  roer!  het 

Loodlijnbalie 

47. 

Looze  kiel 

89. 

0. 

Luchtstreek 

202. 

20. 

cut*      ] t\a  i  \vo  *i  1^  1       o  o  >i 
CI       lUclWdiU  IS  ddll 

LiUOU  111  II 

J|  9A 

io. 

Looze  stukken  of  kanon- 

Luik ,  beugels 

110. 

4  O 

lo, 

ord ! 

04. 

9  f 
J 1. 

Loodlijnig 

A  KGi 

o 

nen 

88. 

13. 

Luiken 

110. 

17. 

3rassen 

*  GO 

i  yy. 

lo. 

Loodlijnige  bogt 

1 04-. 

1  ft 
lo. 

Looze  pardoen 

lo4. 

15. 

Luikhoofden 

64. 

18. 

>pant 

1  T9 
102. 

0. 

Loods ,  loodsman 

lOi. 

1 1 . 

Looze  toppenanls 

Jt  "X.  /j 

io4. 

z2. 

Luikje 

110. 

4  tz 

lo. 

ivddi  is  ,  ie  loevei 

9H1 

4  7 
1  / . 

LiOOUSgclU 

lol. 

A  9 
1  — . 

Los  overal ! 

A  flO 

1 28. 

1. 

Luikmerkel 

108. 

2, 

rii  n  c* 

4QS 
i  a  i . 

91 
—  i . 

ljUUUMlldllo Vdul  WdlCl 

1 0 1 . 

A  A 

Losboord 

10U. 

A  ft 
lo. 

Luikstullen 

168. 

% 

Up     VUUl    UtJ    fctiu  1 

OO. 

K 
O. 

LjUUuSVldg 

1 1  ft 
1  lo. 

14. 

Losgedraaid  end  touw 

DO 

88. 

4  o 

12. 

Luisleren  ,  gemakkelijk 

ops  i oei  dan  iij  ; 

Aid 

t 
i  . 

Loodstok  ,  aanzetter 

A 

1  Oo. 

4  A 
11. 

Losgooijen  ,  vieren 

lo2. 

4  I 

14. 

te  handteren 

10. 

10. 

op  >vt;ei  s 

loo. 

14. 

IjOogen ,  gewennen 

1  il. 

lo. 

Losmaken  ,  losgooijen 
Losmaken 

04. 

0. 

Luizenplecht 

23.  21. 

en 

lVO. 

A  ft 

Loop  van  een  geweer 

99 

1  / . 

iy4. 

14. 

Luizen  plechlbalken 

24. 

6 

en  oiii  it;  uoen  kii- 

Loopen ,  zeilen 

14. 

Losraken  ,  scheiden 

4yi. 

4  A 
1U. 

Luizen  plechlbalk 

56. 

9 

151. 

15. 

Loopen  ,  zeilen ,  voorbij- 

TjOS^pti  .  onflndpn 

80. 

41. 

Lus,  haak 

49. 

15 

151. 

7. 

zeilen 

149. 

24. 

Lossen  ,  ontladen 

196. 

16. 

Lijboelijn 

127. 

11 

pek ,  journaal 

131. 

7. 

Loopende  bezaan 

131. 

20. 

Luchtbos  des  stooms 

5. 

16. 

Lij  brasses 

127. 

12 

;erzeil 

133. 

16. 

Loopende  part 

166. 

15. 

Lachien  ,  droogen 

5, 

7. 

Lijk 

114. 

13 

XX 


SUPPLEMENT. 


Biz.  N°. 

Lijken 

164.  3. 

Magneet,  zeilsteen 

Lijkgaren 

37.  8. 

Magnetische    wijdte  of 

Lijknaalden 

37.  6. 

breedte 

Lijkschouwing 

10.  12. 

Maker 

Lijktros 

127.  19. 

Makreellijn 

Iijn ,  linie 

129.  16. 

Mai ,  vorm. 

Lijnbaan,  touwslagerij 

163.  22. 

Mallen 

Lijn  van   bataille  yer- 

Mamiering 

breken 

44.  10. 

Mamiering 

Lijst ,  balk 

44.  18. 

Mamieringspijkers,  plat- 

Lijzeilen 

188.  4. 

koppen 

Lijzeilsbekaaijer ,  dirk 

89.  11. 

Man  op  den  uitkijk 

Lijzeilsspieruithaler 

38.  4. 

Mangat 

Lijzeilsspierbeugel 

38.  5. 

Manifest ,  verklaring 

Lijzeilsspierband 

38.  8. 

Mannetjes ,  lichtstijlen 

Lijzeilsvalblok 

119.  8. 

Mannetjes,  tarmen 

Maal ,  post 

134.  10. 

Mannetjes ,  tarmen 

Maalstroom 

188.  18. 

Manoeuvreren    met  een 

Maan 

142.  13. 

schip 

Maatschappij,  veem,  gild 

68.  4. 

Mantel 

Maatschappij,  veem,  gild 

70.  11. 

Mantelkraan 

Machine,  stoommachine, 

Marine ,  oorlogschepen , 

stoomwerktuig 

86.  15. 

zeedienst,  ten  oorlog 

Machinist 

86.  17. 

Marine,  zeemagt 

Magere  dagen,  kommer 
dagen ,   vastendagen , 

Manniers,  zeevolk 

Marlen 

snertdagen 

20.  11. 

Marlpriem 

Magerman 

98.  8. 

Marlpriem 

Biz. 

N°. 

DlZ.  IN". 

Biz. 

34. 

9. 

Marlpriemen ,  splitsijzers 

90.  18. 

Mastenmaker 

439. 

Marlslag 

138.  17. 

Mast 

139. 

134. 

7. 

Marlijn 

133.  16. 

Mastbanden 

439 

118. 

6. 

Mars 

100.  5. 

Mastbeugels 

61. 

134. 

1. 

Mars 

192.  17. 

Mastbroeking 

65. 

142. 

22. 

Marskleed 

12.  8. 

Mastbroeking 
Mastkraag,  speelkraag 

139 

157. 

19. 

Marsputtings 

192.  21. 

155. 

115. 

5. 

Marspultings 

96.  3. 

Masteloos,  onimast 

80. 

155. 

22. 

Marspultings 

Marsroosterwerk,  rooster- 

101.  17. 

Mast  onttakelen 
Maslhieling 

487. 
96. 

170. 

14. 

mars 

23.  5. 

Masthieling 

415. 

152. 

6. 

Marszeilen 

193.  5. 

Mastwerp 

108. 

138. 

5. 

Marsrand 

192.  20. 

Mastwerp ,  halve  slag 

147. 

158. 

10. 

Marszeilsra 

193.  6. 

Mat 

1 59. 

42. 

17. 

Marszeilsstootlap 

195.  2. 

Matroos,  zeeman 

167. 

112. 

16. 

Marsslag 

114.  7. 

Meerboeijeii ,  ophaalboei 

192. 

8. 

Mastkloten 

195.  13. 

jen 

56. 

Mastbijl 

119.  20. 

Meeriouw ,  voortouw 

412. 

201. 

23. 

Mastklampen 

139.  6. 

Meesterknecht,  comnian- 

166. 

13. 

Masikoker 

22.  12. 

deur,  ploegbaas 

97. 

118.  17. 

Mastkoker 

55.  41. 

Meetkant  van  het  rant- 

Mastooren 

32.  2. 

soenhout 

52,< 

144. 

12. 

Mastpasser 

51.  1. 

Medevoeren ,  medesle- 

158. 

12. 

Mastwang,  mastschaal 

92.  1. 

pen 

54. 

158. 

13. 

Mastlijk 

loo.  2. 

Medereeders,  aandeelhou- 

438. 

15. 

Mast  verliezen 

54.  14. 

ders 

449. 

118. 

1. 

Mast  inzetten 

172.  22. 

Meridiaans  doorgang 

\m 

158, 

18. 

Mast  inzetten 

185.  8. 

Merken  van  diepgang 

78.: 

SUPPLEMENT. 


XXI 


BIZ. 

1^0 

BIZ. 

IN  '. 

T  >  1 ,, 

DIZ. 

1\  . 

Biz 

N°. 

feen  spring  op  het 

Middelpunt  of  centrum 

Moskuil,  klopkuil 

84. 

7. 

Neptunus  doop 

20. 

17. 

pw  ankeren 

9. 

14. 

eener  vloot 

36. 

15. 

Moskuil 

137. 

18. 

Neulen  ,  moeren ,  koppen 

145.  25. 

p,  peilen,  afmeten 

2. 

20. 

Middelste  band 

52. 

1. 

Mousson  veranderen 

44. 

11. 

Niet  houden  ,    los  laten  , 

n  ,  roeijen  ,  peilen 

102. 

5. 

Middenscheeps  het  roer! 

161 

.  8, 

Muis 

143. 

1. 

verliezen  ,  kwijtraken 

15. 

i. 

[n,  peilen 

103. 

12. 

Mik  ,  klaauwen 

119. 

3. 

Naadhaak 

158. 

25. 

Niet  hooger 

120. 

9. 

den  kop  tegen  den 

Misslag 

108. 

9. 

Naald 

144. 

18. 

Nok  tegen    nok ,  boord 

room  zeilen 

137. 

12. 

Miswijzing  ,  afwijking 

79. 

6. 

Naar  volgorde  wenden 

150. 

5. 

tegen  boord 

11.  10. 

korte  slagen  opwer- 

Miswijzing 

197. 

16. 

Naar  de  ruimte  houden 

104. 

5. 

Nokbindsels 

85. 

2. 

in  ,  reis  met  korte 

Moeren 

64. 

3. 

Naar  of  in  de  ruimte  hou 

Nokbindsel 

145. 

4. 

mgen 

39. 

5. 

Moker 

118. 

o. 

den,  de  ruimte  winner] 

25. 

10. 

Nokbindsel 

112. 

6. 

staande  zeilen  anke- 

Moker 

137. 

17. 

Naar  de  kust  toesturen 

26. 

9. 

Nokgordingen 

127. 

17. 

sn 

9. 

16. 

Mokers 

139. 

23. 

Naast  aanleggen 

126. 

9. 

Nokgording 

139. 

2. 

stukgoederen  geladen  1 22. 

23. 

Mond,  monding,  tromp 

143. 

3. 

Naburige  kust 

2. 

18. 

Nokken  op  de  hoofdas 

87. 

16. 

stortgoederen  geladen  123. 

A 

1. 

Monster-commissaris,  equi 

Naehthuisje 

33. 

1. 

Nokleuver  bindels 

85. 

3. 

den  koers  sturen 

128. 

18. 

page-meester 

59. 

14. 

Nachtschot 

87. 

15. 

Nokleuvers 

112. 

4. 

zonne  opgang 

14. 

Hit  ~  * 

Monsteren 

143. 

6. 

Naden 

171. 

14. 

Nokseising 

11. 

14. 

zonne  ondergang 

14. 

g 

1. 

Monsteren  ,  inspecteren  , 

Naderen ,  bijkomen 

10. 

20. 

Noodanker 

180. 

4. 

den  stroom  aan  lij 

inspectie 

160. 

17. 

Nagelmaker 

194. 

23. 

Noodgordingen,  krabbers 

■drijven 

56. 

5. 

Monsterlijst  ,  contraboek 

59. 

13. 

Nagelmaker 

142. 

18. 

stroppen 

'i80. 

13. 

lal  ,  geel  koper 

43. 

8. 

Monsterrol 

143. 

7. 

Nakloppen ,  nazien 

154. 

24. 

Noodmast ,  noodtuig 

119 

21. 

den  bossen 

64. 

13. 

Mooi  besneden 

91. 

11. 

Namiddag 

148. 

6. 

Noodschot  ,  noodsein 

81. 

2. 

den  kussens 

43. 

9. 

Morganswiel ,   rad  met 

Namiddagswacht 

4. 

14. 

Noodsein ,  noodschoten 

13. 

9! 

den 

140. 

14. 

veeren  aan  de  schep- 

Navloed 

154. 

6. 

Noodsein,  noodschot 

177. 

12. 

jag 

145. 

8. 

borden 

200. 

20. 

Neerhalen,  strijken,  neer- 

Noodtalie 

114. 

2. 

dagscirkel 

140. 

a 
o. 

Mortierkamer 

58. 

7. 

laten 

A 

1. 

11. 

Noodtalie  van 't  roer,  in- 

dagshoogte 

140. 

7. 

Morlier 

142. 

20. 

Neerhaler 

82. 

18. 

haaltalie  van  een  stuk!60. 

7. 

let,  midden,  centrum 

57. 

10. 

Mos. 

142.  21. 

Neerhalerleuvers ,  lijkleu- 

Noodwant 

189. 

12. 

lelbare  tijd 

140. 

1. 

Moskuil 

67. 

5. 

vers 

82. 

19. 

Noord  ,  oost  ,  zuid,  west  145. 

10. 

27* 


XXII 


SUPPLEMENT. 


BI/,.  N». 


Noord ,  Doordelijk 
Noord  aanleggen 
Noorderbreedte 
Noorder  declinalie 


12. 
128. 
125. 
145. 


14, 
17. 
14. 
14. 
19. 
15. 
12. 
15. 
16. 
17. 
9. 
18. 
11. 
12. 
19. 
21. 


Noorder,  noordelijk,  noord  145. 
Noord  noordoost  halfoost  145. 
Noordoostering  85. 
Noordoost  145. 
Noordoost  ten  ooslen  145. 
Noordoost  ten  noorden  145. 
Noordpool  145. 
Noordster  145. 
Noord  ten  oosten  145. 
Noord  ten  westen  145. 
Noordwaarts  koers houdenl82. 
Noordwaarls  ten  noorden  145. 
Noordwaarts  zich  uitstrek- 

ken,  omde  noord  loo 

pen 

Noordwaarts  aanleggen 
Noordwestering 
Oceaan 
Octant 

Octant ,  quadraat 
OKicieren 

Oliedoppen  ,  trechter      133.  11 
Om  de  zuid  loopende , 
zuidwaarts  uitstrek- 


Blz.  N°. 


27. 

27. 

105. 

175. 
59. 


25. 
166. 
200. 
146. 
146. 
156. 
146. 
133. 


1. 
7. 
12. 
9. 
10. 
14. 
14. 


kendo 

Om  de  noord  loopende , 
noordwaarts  liggende 

Omkeeren  van  den  zand- 
looper 

Omleggen,  verloggen,ver- 

anderen 
Oniloopen  van  den  wind 
Omloopende  wind,  onge- 

sladige  wind 
Omslaan  ,  omver  zeilen  , 

kenleren 
Omslaan ,  omkantelen 
;  Omslaan,  omkantelen,  ken- 

teren 
Omtrek 

Omzeilen,  te  boven  zeilen 
Omzeilen 

Omzeilen ,  rondzeilen 
Omzwervers,  kaaidraaijers, 

labberlollers,uilleggers  114. 
Onder-bonnet  85. 
Onder-end ,  voet  95. 
Onder  doorrijden ,  onzigt- 

baar  door  de  golven  49. 
Onderschragen  57. 
Onderste  rif  in  een  marszeil  18. 
Onder-constructeur  13. 


3. 
4. 
5. 

11. 

11. 


Biz.  N°. 


54.  2. 


197. 
148. 

55. 

61. 

81. 
164. 
167. 


9 
1. 

4, 
5. 
18. 
14, 
14. 

10. 
4. 
19. 

8. 
1. 
6. 
8. 


Onderlijzeil 

Onderlijken  ,  paarden 

Ondermast 

Onderslag 

Onder-ra 

Onderwant 

Onderzeilen  bijzetten 

Onderzeilgeitouwen 

Onderzeilen 

Onderdek 

Ondermaslen,  rondhoulen 

Onderleizeilsspier 

Onder  zeil  gaan 

Onderbezaans  geitouw 

Ondersie  berghout 

Onderste  laag 

Ondiep 

Ongelden 

Ongelden  ,  koslen 

Ongelijklastig 

Ongesiadige  wind ,  om- 
loopende wind ,  ruk- 
wind 

Ongestuwde  ballast 
Ongestuwde  ballast 
Onklaar  touw 
Onklaar  anker 
Onklaar  anker 


133. 

95. 
155. 

60. 
153. 
133. 

54. 

64. 

71. 
133. 
182. 
189. 
137. 
140. 
157. 
106. 
175. 
158. 

84. 
196. 


18. 
176. 
19. 
99. 
99. 
8. 


4. 
22. 

2. 
12. 

5. 

5. 
18. 

6. 

9. 
12. 
18. 
15. 
13. 
16. 


14. 
21. 
18. 
15. 


4, 
21, 
11 
18, 
12 

4 


Biz. 


Onklaar  scbip 
Onsluimige  zee 
Ontkleeden 
Ontkoppeling,  ontkoppelen 
Onlschepen  ,  landen 
Onlslaan,  afdanken 
Onttuigen 
Ontvanger 

Onhanger,  contr61eur 
Onlwijken 
Oog  van  een  bout 
Oogbindsel,  oogseising 
Oogbouten 
Oogen  in  de  blinde 
Oogsplitsing 
Oorlielblok 
Oorlogschip 
Oorspanten 
Oorveeg,  klap 
Oost 

Oost-Indievaarder 
Oost-noord-oost 
Oost  ten  noorden 
Oostzee 

Op  den  gegeven  koers  zei- 
len, koers  houden 
Op  en  neder 
Op  en  neder  winden 


SUPPLEMENT. 


XXIII 


Biz. 

N°. 

strand  gejaagd 

84. 

1. 

den  wind  loopen  , 
loeven  tot  op  den 

nd 

46. 

2. 

He  te  huis  reis,  naar 

it  vaderland  gedes- 

leerd 

59. 

IS. 

sen  schip  afzeilen  of 

nhouden  of  zeil  rnaken 

26. 

7. 

ien  bank  vastgeraakt, 

)op  zeebanken  omringd 

20. 

15. 

le  vertuijing  letten 

14. 

7. 

eee,  ter  zee ,  in  zee 

13. 

18. 

»jn  last 

14. 

4. 

eijn  last  of  diepgang 

13. 

16. 

zijde  langs  aan  boord 

7. 

2. 

den  wind 

146. 

20. 

len  boeg,  kraanbalks- 

ijze 

146. 

19 

de  hoogte  van,  of 

ilegen  bij 

146. 

11. 

ie  hoogte  van 

133. 

20. 

de  hoogte  van 

128. 

16. 

zijde  gelegen 

123. 

4. 

lagerwal  vervallen 

86. 

8. 

zijn  gat  zelten,  voor- 

ilen 

93. 

14. 

ie  droogte  komen      104.  4. 


BIz. 

N°. 

Op  het  anker  verhalen 

113. 

12. 

Op  den    uiikijk,  staan 

op  verkenning 

120. 

16. 

Op  diep  water  ankeren 

161. 

5. 

Op  strand  zetten 

165. 

24. 

Op  zijn  end  loopen 

180. 

9. 

Opbouvven ,  opzetten 

92. 

12. 

Opbrassen  of  de  loefbras- 

sen  aanhalen  en  de  lij- 


brassen  losgooijen 

42. 

12. 

Opbrengen  ,  hijschen 

189. 

14. 

Opdoeken 

103. 

11. 

Opdoen,  schemereu,  op- 

doening  van  land 

147. 

1. 

Opening ,  ingang 
Openbare  werf,  groote 

147. 

2. 

helling 

150. 

7. 

Openteren 

166. 

5. 

Opgang  ,  opklimming 

13. 

9. 

Opgelegd ,  algenomen 

123. 

6. 

Opgelegd 
Ophouden 

147. 

6. 

44. 

14. 

Ophouden  ,  siaken  ,  uit- 

scheiden 

187. 

17. 

Ophijschen  ,  opzetten 

188. 

20. 

Opjagen  ,  bezeilen 

28. 

8. 

Opjagen,  er  op  aanhouden  25. 

11. 

Opklimming ,  opgang  , 

Biz. 

Np. 

steille 

2. 

3. 

Opkomen  ,  opsteken 

162. 

15. 

Opkomend  tij ,  begin  van 

eb  of  vloed 

173. 

5. 

Oplangers 

101. 

18. 

Oplang,  kattenspoorzitter 

161. 

8. 

Oplaveren,  opzeilen,  op- 
werken 

28. 

14. 

Oplaveren 

102. 

7. 

Opleggen 

126. 

6. 

Oploeven ,  aanloeven 

35. 

15. 

Oploeven 

46. 

10. 

Oploeven,  aanloeven,  loe- 

ven 

66. 

21. 

Oploopen,  rijzen 

95. 

3. 

Opnemen  der  kusten 

24. 

15. 

Opnemen  van  het  land, 

opneming  met  het  kom- 

pas 

27. 

12. 

Opnemen ,   mefen  ,  in- 

specteren 

188. 

16. 

Opper  ,  schuilplaats 

175. 

4. 

Oppergezagvoerder  eener 

haven 

3. 

4. 

Oppergezagvoerders  van 

minderen  rang 

3. 

5. 

Opperste  bevelhebber 

67. 

4. 

Opperwal 

199. 

20. 

Biz.  N°. 

Opschralen  111.  3. 

Opslag  ,  belegsel ,  plaat  88.  10. 

Optoppen  150.  21. 

Optrijssen  195.  21. 

Optuigen,  tuigen,  beta- 

kelen  ,  takelen  161.  10. 

Optuigen ,   oplakelen  , 

uiirusten           .  195.  6. 

Opvangen  ,  kippen  114.  8. 

Opwakkeren  ,  opsteken  100.  18. 

Opwerken  ,  oplaveren  , 

tegen  storm  inzeilen  28.  5. 

Opwerken  ,  laveren  ,  of 

vooruilzeilen  27.  10. 

Opzeilen  66.  17* 

Opzeilen  ,  opvaren  ,  op- 
steken 166.  9. 

Opzwellen  39.  11. 

Orde,  bevel,  order  147.  3. 

Orkaan  195.  25. 

Oud  engelsche  mijl  141.  5. 

Oudtouw  ,  worsten  119.  18. 

Over  zijn  anker  gieren  88.  22. 

Over  een  eb  kalfateren  106.  9. 

Over  bakboord  146.  18. 

Over  stuurboord  146.  22. 

Over  en  weergieren  174.  20. 

Over  dwars  1.  13, 


XXIV 


SUPPLEMENT. 


BIZ.  N°. 

Overal !  al  het  volk  bo- 

ven !  6.  8. 

Overboord  147.  20. 

Overboord  gooijen  113.  6. 

Overeenkomstige  hoeken  7.  15. 

Overhaalreep  150.  4. 

Overheen  zeilen  99.  10. 
Overhellen,  overwinden, 

krengen  113.  16. 

Overgaan  ,  hellen  186.  3. 
Overlap  of  verbreeding 

van  de  stoomschui  (pla- 
ten 71.  15. 
Overlap   of  verbreeding 

der  stoomschuifplaten 

binnenwerks  124.  10. 

Overslaan  ,  rollen  133.  18. 
Overspannen,  uiteenwer- 

ken  ,  kromzetten  202.  7. 

Overstag  gaan  58.  10. 
Overstag  gaan  ,  overstag 

doen  wenden  45.  19. 

Overstag  gaan,  omloopen  190.  4. 
Paalsteek,  lijfknoop,  bak- 

sen  40.  15. 

Paardenlijn,  jaagtros  111.  19. 

Paardenlijn  50.  17. 

Pagaaijen  ,  schepperen  148.  10. 


Biz.  N°. 


Pak  met  18  scherpe  pa- 

tronen 
Pakket 

Pakkingdrukringen 

Pakkingcylinder 

Pal 

Pal 

Papegaaistok 
Papieren  ,  documenten 
Parallelzeiling 
Parallelcirkel,  breedte  pa- 
rallel. 
Parallelbeweging 
Parallelaxis 
Parallel-as 
Parallel-as 

Parallelroede ,  opstaande 
roede 

Pardoens  achter  den  mast, 

achter  bakstagen 
Pardoens  puttingsplaten 
Pardoens  talierepen 
Pardoens,  bakstagen 
Pardoensrusten 
Pardoenleuvers 
Part 

Paspoort 
Passaatwinden 


164. 
148- 
108. 
148. 
150. 
149. 
118. 
149. 
149. 

149. 
149. 
149. 
194. 
173. 

197. 


16. 
16. 
17. 
17. 
118. 
149. 
149. 
194. 


11. 

7. 
19. 

9. 
12. 

2. 

5. 

4. 

8. 

7. 

6. 

5. 
17. 
13. 


5. 
11. 
14. 

9. 
11. 

3. 
17. 
25. 

5. 


Biz.  N°. 

Passer  68.  18. 

Patentblok,  mostaardpot  144.  24. 

Patrijspoorten  129.  7. 

Peilen  om  te  ankeren  187.  14. 
Peilen  ,  meten ,  drank 

roeijen  179.  14. 

Peilen,  meten  107.  4. 

Peilkompas  7.  12. 

Peilkranen  105.  14 

Peilkranen  102.  2. 

Peilkranen  107.  5. 

Peilstoel ,  maatstok  102.  1. 

Peilstoel,  peilstok  of  roede  105.  15. 

Peilstok  163.  7- 

Peilstok  155.  9. 

Pek,  pik,  pikken  152.  3. 
Pentertalie ,    ankertalie , 

zijgijn  ,  piktakel  9.  10. 

Piekval  150.  lrJ. 

Piek  166.  1. 

Pikbroek,  janmaat  190.  22. 
Pikken,  teeren,  harpui- 

zen  150.  15. 

Piklepel  150.  16. 

Pikstrop  45.  9. 

Pink  151.  17. 

Pisbak  138.  4. 

Plaat,  zandbank  176.  14. 


Biz. 

Plaat,  zandplaat,  baar  21. 
Plaatijzersteen,  koolhokken  64. 
Plan  ,  schets  152. 
Planeet  152. 
Planken  tusschen  water  en 

wind  149* 
Planken  buigen,  planken 

branden  31. 
Planken  ,  deelen  35. 
Plank,  vlak  152. 
Plank  buigen  of  branden  46. 
Platachterschip  93. 
Platbodem  93. 
Platen  152, 
Platen,  deelen  152. 
Platbindsel  164. 
Platkoppen  64. 
Platkoppen,  spijkers  93.| 
Platlasch  95.  | 

Platlood  52. 
Platlood  10. 
Platvoetwacht  87. 
Plaltegrond  45.  j 

Platteknoop,  weversknoop  54. 
Platting  152. 
Platte  spiegel  182. 
Platte  spiegel  195  .j 

Plecht  98. 


SUPPLEMENT. 
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1 

Biz. 

N°. 

D1Z-. 

NO 

V)\L. 

NO 
IN  . 

D1Z.  IN". 

ntanker 

174. 

22. 

Pompgek 

155. 

20. 

Presenningspijkers 

23. 

4. 

Raas  vierkaut  brassen 

42.  14. 

ntouw ,  daagstouw 

174. 

2d. 

Pompgek 

A  f\f\ 

109. 

11. 

Presenning 

23. 

8. 

Rabaiijzer 

50.  23. 

ptglas 

152. 

19. 

Pomp  slaat  lens 

155. 

16. 

Presenningdoek 

49. 

15. 

Rabaiijzer 

137.  16. 

P 

102. 

20. 

Pompdaal 

155. 

17. 

Presenningspijkers 

49. 

17. 

Raband 

163.  17. 

p; ,  bende  ,  span 

l  80. 

7. 

Pompboor ,  schulpboor 

155. 

18. 

Presenning 

190. 

23. 

Raderspil 

16.  12. 

gen 

89. 

20. 

Pomptoestel 

155. 

21. 

Presgang 

154. 

13. 

Raderbalken 

148.  11. 

gschaaf 

on 
89. 

4  a 
19. 

Pond 

A  *  *  / 

154. 

10. 

Proppen 

152. 

23. 

Rafeling 

157.  15; 

teer  de  stukken 

aa 

ZD. 

2. 

Pool ,  noord  en  zuid 

4  t?  O 

153. 

17. 

Provisie  in  reserve 

180. 

5. 

Rahout 

CO      4  K 

58.  15. 

teren 

4b. 

5. 

Poolshoogte 
Poolshoogte 

15a. 

18. 

Provoost 

158. 

19. 

Rahout 

198.  9. 

pzuiger 

86. 

9, 

4. 

Pruimtabak  in  rolletjes 

151. 

8. 

Rak,  rakkeslede 

149.  14. 

pen 

187. 

16. 

Poortlegger,  geschutpoorl 

Prijs 

155. 

5. 

Ra-kam 

66.  15. 

p  helpen ,  water  in 
5  pomp  doen 

legger 

21. 

6. 

Puin 

175. 

14. 

Rakketalie 

121.  14. 

90. 

lb. 

Poortdrempels 

154. 

5. 

P.  Puntige  bouten 

148. 

5. 

Rakketalie 

195.  20. 

p  uitboren 

38. 

15. 

Poortdrempels 

60. 

17. 

P.  Puntig 

151. 

13. 

Rakketalie 

144.  9. 

pzode 

200. 

O. 

Poortlaken 

90. 

1. 

Puts ,  emmer 

47. 

19. 

Rakkeslede  met  klooten 

49.  15. 

pzode                   1 55. 

25. 

Poortlaken  ,  kamhout 

100. 

13. 

Puttingbout 

154. 

16. 

n     1  1         1     J  „ 

Rakkesleden 

161.  2. 

pstangen 

155. 

24. 

Poortring,  schakel 

173. 

10. 

Puttings 

57; 

17. 

Rakkloot 

4            4  R 

I4y.  lo» 

p  is  lens 

155. 

a? 

Portuurlijn ,  partuurlijn 

9. 

11. 

Puttingbouten 

57. 

18. 

Ra-klamp 

a8.  9. 

pwipboom 

21. 

14. 

Portuurlijn 

56. 

o 
8. 

Pultingblok 

77. 

9. 

Rahjk ,  bovenlijk 

4  4  O     4  O 

112.  18. 

p  lekken ,  niet  lens 

Postschuit 

A  AO 

108. 

A  -i 

1 1. 

T\     *  *  •         •      if*              1          1   •  CO 

Puttingjuller,  haakjuffer 

77. 

20. 

Ram 

OA  1 

oO.  1. 

tan 

34. 

1  O. 

Pot ,  koker 

168. 

6. 

Puttings 

96. 

5. 

Rammeh 

32.  17. 

pemraer 

133. 

rr 

7. 

Pot ,  nalironde  opening 

179. 

10. 

Pijpen  ,  buizen 

58. 

17. 

Rand ,  kant ,  zijde 

85.  17. 

pemmer 

41. 

4  Q 

Potdeksel 

174. 

19. 

Pijpkraag 

95. 

b. 

Randen  or  cirkelijzers 

4  o  -t  act 

161.  2z. 

pstang  grepen,  klem- 

Potdeksel 

152. 

A 

lo. 

Quarantame 

a  o 

156. 

15. 

Rankschip 

72.  15. 

sugels  aan  de  lucht- 

PrtfHpkspl  flnlhnnpH 

107 

1Q 

iid  ,  iiidsira 

90) 

A  1 

flail  IVOliIlllJ 

198  12 

mipjukken 

57. 

5. 

Praam 

15. 

14. 

Raamstoelen  van  valklep- 

Rankschip 

191.  7. 

pkamer,  middelpijp 

58. 

6. 

Paaaijen 

108. 

10. 

pen 

100. 

2. 

Rankschip 

177.  5, 

pmik 

59. 

21. 

Premie  per  ton,  reslitutie 

40. 

2. 

Raapzaad  verschieten 

196. 

7. 

Ra-nok 

202.  12, 

XXYI 


SUPPLEMENT. 


DlZ. 

OIL. 

NO 

Rantsoenhouten 

89. 

14. 

Regt  op ,  loodregt  tegen 

Ra-rak 

195. 

19. 

aan  komen  of  tegen  aan 

Ra-schaal ,   stootschaal , 

raken 

10. 

6. 

rijschaal 

92. 

2. 

Regt  zoo!  houdt  koers! 

Rasehepen 

t82. 

3. 

stijt!  goed!  bestendig! 

183. 

15. 

TV  »    *     1  1 

Rastukken 

12. 

1. 

Regte  opklimming 

161. 

17. 

Reddeloos 

80. 

10. 

Regtspant 

182. 

6. 

Reddingboei 

129. 

2. 

Regtwijzend  kompas 

68. 

9. 

Reddingboot 

129. 

1. 

Regtwijzend  kompas 

70. 

15. 

Reductietafel 

159. 

11. 

Reiger 

125 

2. 

Reductieschaal 

148. 

2. 

Reis ,  zeereis  ,  passage 

150. 

1. 

Reede 

163. 

3. 

Rek  ,  rak,  verheid,  bereik  159. 

2. 

Reeder 

148. 

3. 

Rekentafel,  dekstuk 

1. 

2. 

Reefgaten 

188. 

4. 

Remschoen 

100. 

1. 

Reef,  reven,  rif 

159. 

13. 

Reven  insteken 

63. 

9. 

Reef  uitsteken 

159. 

15. 

Reven 

459. 

18. 

Reflecliecirkel 

159. 

21. 

Ribben  van  het  kabelgat 

24. 

8. 

Regeling  stutten 

118. 

■4  O 

18. 

Ribben  onder  de  kabels 

24. 

7. 

Register,  rooster 

-tew 
191. 

21. 

Ribben,  zwalpen,  latten 

127. 

2. 

Regislerschip 

160. 

2. 

Ribbetjes,  latten 

125. 

H. 

Register,  naamlijst 

37. 

17. 

Riem 

146. 

4. 

100  Register  ton  diepgan 

or 
O 

Riemblad 

198. 

14. 

hebben 

25. 

2. 

Riemhandvat 

152. 

8. 

Regten,  tolgelden 

75, 

1. 

Riemhandvat 

11. 

18. 

Reglen 

84. 

22. 

Rieochetschot,  doove  schot  59. 

17. 

Regt  zoo  !  houdt  stijf  zoo!  26. 

It. 

Rifband 

20. 

10. 

Regt,  regtuit 

186. 

20. 

Riftalieblok 

54. 

6. 

Regt  zoo !  houdt  koers ! 

12. 

16. 

Rifgaten 

159. 

16. 

Rifseisings 
Riglen,  poiuteren 
Rigten ,  pointeren 
Rigting,  loop,  strekking 
Rigting  of  loop  van  de 
kust 

Rigting  van  den  stroom 


oog,  kraag,  strop 


Rin&  , 
Ring 
Ringebout 
Ringegeld 
Ringplaat 

Ritsijzer ,  krabpasser 

Ritsijzer 

Ritsijzer 

Roef 

Roei  op !  haal  op  wat ! 

Roeidollen 

Roeiklampen 

Roeiklamp 

Roeijen 

Roeper 

Roeper 

Roeper 

Roer  middenscheeps! 
Roei  ha  ken 
Uoerhaken 
Roer  aan  lij! 


Biz. 

NO 

159. 

17. 

Roer  aan  lij!  lij  uw  roer! 

5. 

5. 

Roerpen 

190. 

15. 

Roerpen,  helmstok 

107. 

1. 

Roer  te  loever  aan  boord! 

Roer  ophalen 

27. 

Q 
O. 

Roer  aanleggen 

191. 

23. 

Roer  ligten  of  af  hangen 

66. 

6. 

Roer 

162. 

1. 

Roer  ophalen 

A  CO 

lOZ. 

3. 

Roer  omsmijten 

162. 

9. 

Roerbroeking 

198. 

18. 

Roer  aan  lij! 

122. 

2. 

Roerganger ,  man  aan  het 

A  OO 
lOO. 

A  Fa 

14. 

roer 

157. 

18. 

Roermal 

52. 

7. 

Roerklik 

155. 

14. 

Roerligter,  ligtlijn 

191. 

11. 

Roerwerk 

130. 

20. 

Roerhuid 

loo. 

1. 

Roerwerk 

165i 

2. 

r>  „  Am  1.1*1. 

Roerklik 

180. 

5. 

Roerbroeking 

195. 

16. 

Roerkop 

108. 

14. 

Roerhaken  ,  vingerlingen 

115. 

20. 

Roerschacht 

107. 

8. 

Roermal 

151. 

18. 

Roerslof 

113. 

21. 

Rollen 

SUPPLEMENT. 
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Biz. 

N°- 

[n  ,  stampen  ,  shn- 

i*en 

J  DO. 

o 

fiol  U.  ,  dllUll 

04. 

o 
o. 

aardsboulen 

A  A 
1  0. 

1U. 

aardsboulen 

15. 

aardszijwangen 

54. 

1U. 

p,  hoi,  hoes 

-11/1 

110. 

11. 

p ,  hoi ,  buik  ,  liet 

im 

56. 

lo. 

P 

175. 

iom,  omheen,  bij,  digt  1. 
Idraaijen,  rondzwaaijen  66. 

J  o. 

A  O 

iy. 

le  kop ,  beslagen  kop  1  68. 

7 
/  • 

ie  kopbout 

164. 

1U. 

ie  schieibeitel,  breek- 

jitel,  breekijzer 

75. 

2. 

ie  slag,  kruising 

164. 

A  K 

lo. 

ischip 

197. 

Q 
O. 

ite  van  achteren 

164. 

Q 
O. 

Jterbeeren 

28. 

Q 
O. 

stermars,  opene  mars 

106. 

c 
O. 

sters 

106. 

4. 

sterijzers 

106. 

D. 

en  en  klippen 

163. 

r 
O. 

en  met  baken 

23. 

spitsen  ,  naalden 

144. 

19. 

n  stuwen 

195. 

7. 

nen  van  den  wind 

197. 

19. 

pi., 

DiZ. 

at  n 
JNU. 

Ruimsdiepte  ,  halle 

79. 

9. 

Ruimte  tusschen  de  siren- 

gen 

74. 

16. 

Ruimbanden 

74. 

!• 

Ruimbanden 

74. 

15. 

Ruim  ,  hoes 

154. 

11. 

Ruini ,  ruinue  ,  groolte 

48. 

1. 

Ruim  been  zeilen 

166, 

10- 

Ruim 

114. 

16. 

Ruimewind 

124. 

17. 

Ruimnaald ,  laadpriem  , 

boorpriem 

155. 

3. 

Kuimschools 

95. 

4. 

Ruimschoots  zeilen 

125. 

6. 

Ruimschoots  zeilen 

105. 

7. 

Ruimschoots  zeilen 

165. 

15. 

Ruimschoots  zeilen 

82. 

14. 

Ruimschoots 

124. 

16. 

Ruimschoots 

39. 

2. 

Ruimschoots   voor  den 

wind  loopen 

lo  2. 

10. 

Ruimnaald ,  laadpriem 

33. 

4. 

Ruimnaald 

55. 

6. 

Ruimte ,  opene  zee,  rnim 

sop 

1 1t  A 
140. 

lo. 

Ruimte 

7. 

3. 

Ruimzwaai ,  ruime  wen- 

ding 

47. 

12. 

Biz.  N°. 

Ruimwind  ,  uitschietende 


wind,  bakstagswind  17.  8. 
Ruitswijze  geformeerde 

lijn  40.  6. 

Ruk  158.  5. 

Rukwind  102.  9. 

Rukwind  155.  12. 

Rukwind  ,  valwind  181.  20. 

Rustlijnketting  149.  1. 

Rusilijnketting  173.  16. 

Rustlijn  173.  17. 

Rustlijst  58.  3. 

Rusten  ,  rust  58.  5. 

Ruwe  nagels  164.  6. 

Ruwhout  164.  5. 

Rij ,  plaats,  reeks  158.  16. 

Rijbedden  der  kluizen  144.  3. 

Rijbedvoorde  kluizen  37.  5. 

Rijder,  klipstut,  vanglijn  77.  1. 

Rijgleuvers  1 25-  5. 

Rijglijn  122.  18. 

s'  Rijks  werf  165.  4. 

Rijklippen.  157.  16. 

Rijklippen,  rif  161.  9. 

Rijklampen ,  ribben  23.  7, 

Rijschaal  150.  10. 
Rijschaalband,  stootschaal- 

band  92.  6. 


Biz. 

N° 

Rijschalen  ,  slootschalen 

100. 

22.: 

Salueren ,  groeten 

167- 

21. 

Schaaf 

152. 

10. 

Schaaf 

48. 

9. 

Schaarstokken 

51. 

6. 

Schanskleed 

198. 

7. 

Schansnet 

198. 

8. 

Schansschotten,  balklijsten 

stuurplechtschotten 

■  45. 

3. 

Schapekopjes ,  golfjes 

162. 

14. 

Scharnieren,hengselstaken  114. 

5. 

Schavieleri 

165. 

5. 

Schavieling 

100. 

20. 

Scheenen,  keizen 
Scheepsbouwmeester  , 

150. 

13. 

scheepstimmerman 

47. 

24.' 

Scheepsbouwmeester,  con 

strucleur 

175. 

18. 

Scheepsbouw,  aanbouw 

175. 

19. 

Scheepsbehoeften 

144. 

7. 

Scheepsteekening ,  plan  , 

schels 

83. 

8. 

Scheepsgieter 

177. 

19. 

Scheepsreeders 

176. 

5. 

Scheepsriem 

189. 

7. 

Scheepstimmerman 

54. 

7. 

Scheepstimmerman 

176. 

8. 

Scheepstimmerwerf 

170. 

XXVIII 


SUPPLEMENT. 


Scheepstimmerwerf,  hel- 
ling 

Scheepsvaart ,  legplaats 
der  schepen  ,  afsche- 
ping,  schepen 

Scheepsvaart 

Scheepsvolk 

jScheergang,  sent,  door- 

snede,  rib  ,  omloop 
Scheerlijnen 

Scheerlijnen ,  zwichting- 

lijnen 
Scheersenten 
Scheg,  list 
Scheggaten 
Schegknie 
Schepklamp 

jScheinagels,  keernagels 
:Scheinagels,  keernagels 
jScheinagels 
Schenkel  met  haken 
JSchenkelhaak 

Schepborden 

Schepborden,  scheprader 

Schepbordstroppen 

Scheprad-as 

Scheprad,  schepwiel 

Scheprad-naven 


Biz.  N°. 


11.  7. 


176. 

144, 
176. 

160. 
96. 

179. 

71). 

75. 
36. 
121. 
166. 
143. 
168. 
194. 

51. 

5l. 

94. 
en -48. 
148. 
148. 
148. 
148. 


10. 
11. 
2. 

21. 
2. 

6. 
17. 
6. 
11. 
17. 
18. 
17. 
17. 
9. 
11. 
10. 
10. 
14. 
16. 
15. 
17. 
18. 


R1"Z 

OIL. 

MO 

Rlv 

IN". 

Schepraderen  aanbrengen 

148. 

19. 

knoop 

198. 

11. 

■Schipsverschansing 

23. 

Schepradkassen 

148. 

12. 

Schildpad 

177. 

17. 

Schip  uitrusien 

12. 

Scherp  ,  bits  ,  hitsig 

2. 

15. 

Schiklpad  aan  den  steng 

59. 

15. 

.Schip  opjagen ,   er  op 

Scherp 

174. 

4. 

Schildpad  met  schijven 

157. 

21. 

afkomen,  er  op  afzeilen 

26. 

Schepters 

118. 

10. 

Schildpadsblok,  schildpad  23.  16. 

Schip  voorbijzeilen 

2S. 

Scherphoekig 

2. 

14 

Schildpadsblok 

29. 

17. 

Schip  branden 

44. 

Scherp  achterschip 

62. 

1 

Schildpad  met  schuiven  , 

Schip    tot  op  deszelfs 

Scherp   aan  den  wind 

duizendbeen ,  kamrad 

73. 

12. 

diepgang  laden 

46. 

brassen 

42. 

13. 

Schinkel 

108. 

7. 

Schip  dwars  halen 

46. 

Scherp  of  digt  bij  den 

Schip   dat    veel  water 

Schip  slechten 

84. 

wind  zeilen  of  opsteken, 

schept 

71. 

18. 

Schip  enteren 

87. 

zeil  sterk  bij  den  wind 

Schip  met  eene  slagzijde 

124. 

11. 

Schip  gorden  ,  omgorden 

89. 

gebragt 
Scherp  bij  den  wind  bras- 

63. 

6. 

Schip  onder  den  wind 

127. 

8. 

Schip  ontmoeten 

iooJ 

Schip,  Oost-Indievaarder 

138. 

6. 

Schip  bemannen  ,  aan- 

sen 

195. 

9. 

Schip  liggend  ter  reede 

163. 

4. 

monsteren 

158, 

Scherp  bij  den  wind  hou- 

Schip  met  eene  slagzijde 

124. 

11. 

Schip  bijhouden  in  het 

den 

120. 

15. 

Schip  met  platte  spiegel 

182. 

5. 

zeilen 

ld9. 

Schei-pe  boeg 

127. 

1. 

Schip,  vaartuig 

175. 

14. 

Schip  op  boeijen 

190, 

Schiemanswuit 

180. 

15. 

Schip  ,  vaartuig 

198. 

1. 

Schip  drillen 

194, 

Schiernan  ,  schipper 

202. 

21 . 

Schipbreuk  geleden  ,  ge- 

Schip  drijft   voor  zijn 

Schiemansgaren  ,  lording  181. 

18. 

strand 

55. 

16. 

anker  ,  anker  dregt  door  8 

Schiereiland 

151. 

1. 

Schipbreuk 

176. 

7. 

Schip  doen  opgaan 

46 

Schietgaien 

132. 

13. 

Schipper  ,  schuitenvoer- 

1  Schoftbak 

152 

Schiellood 

153. 

6. 

der 

22. 

2. 

Schooner,  schoener,  schoen- 

Schild ,  uilenbord 

197. 

Schipper,  kapitein,  baas, 

jer 

168 

Schild ,  uilenbord 

40. 

20. 

de  oude 

139. 

15. 

Schoonvlak 

62 

Schild  ,  uiienbord 

52. 

23. 

Schipsbeloop 

74.  20. 

Schoorsteen  van  den  stoom- 

[  Schildknoop,  sjouwermans- 

i  Schipsloef 

102. 

5. 

ketel 

601 
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LSI  I. 

MO 
IN  . 

[orsteentrechter 

101. 

5. 

►orsteenloop  ,  vuur- 

Pg 

197. 

2. 

[otblok 

34. 

8. 

[>ot  doorhalen 

175. 

1. 

pothoorn 

64. 

o 

8. 

pothoorn 

J  33 

3  0. 

Dothoorns 

iO. 

13. 

Dotsteek 

174. 

24. 

Dren  bij  net  seppi- 

insch  verband 

79. 

18. 

oren  ,  stutten 

176. 

17. 

otbouten 

202. 

14. 

ot ,  bescliot 

44. 

17. 

Dt ,  beschot 

48. 

6. 

ot  van  den  bak 

48. 

7. 

ot  van  de  luizenplecht 

CI  1 

z4. 

1. 

ot,  ot  beschot  maken, 

keeren ,  afschutten 

31. 

11. 

otspijkers 

1  J. 

oten 

174. 

21. 

Dten  aanhalen 

83. 

12. 

oten  laten  bijzakken 

82. 

73. 

oten  op  hun  gatzet- 

ii ,  ut?  s^iioien  ooor 

alen 

91. 

9. 

olen  opsteken 

166. 

2. 

out  bij  nacht 

3. 

8. 

biz. 

JNU. 

Schout  bij  nacht 

159. 

4. 

Schraag 

100. 

3. 

iSchraal 

168. 

14. 

Schralende  wind 

83. 

10. 

Schrap 

157. 

17. 

Sehrapen  ,  krabben 

168. 

25. 

Schraper 

170. 

1. 

Schroef  van  archimedes 

170. 

5. 

Schroefbout ,  schroefmoei 

•  41. 

16. 

o  l  pi 

Schroelbout 

170. 

3. 

Schroelboor 

104. 

9. 

Schroelpen 

170. 

4. 

Schroeven 

170. 

2. 

Schrooitouw ,    strop  in 

eenen  leng 

149. 

9. 

iSchroot 

106. 

1. 

Schroot ,  schroolbos 

124. 

2. 

Achnjver,  monstercommis- 

saris 

62. 

17. 

Schrijver 

166. 

3. 

bchuiipardoen 

194. 

16. 

Schuifblinde 

41. 

7. 

Schuifblinde 

181. 

16. 

fcchuiiknoop 

16o. 

16. 

Schuim 

lot. 

0. 

Schuim 

95. 

15. 

Schuimzee,  zeedrijft,  scha 

pekopjes 

181. 

5. 

BlZ. 

JN". 

Biz. 

N°. 

Schuine  ranlsoenhouten 

63. 

10. 

Seising 

153. 

14. 

Schuinsche  knie 

76. 

7. 

Seisingen,  knuttels,  knij- 

Schuilenvracht 

199. 

2. 

pers 

122. 

7. 

Schuilenvoerder,  schip- 

Seisings  leggen 

126. 

13. 

per 

35. 

19. 

Senten ,  lijslen 

25. 

8. 

Schuiijesballast 

121. 

3. 

Senten  ,  kromte  linien 

Schuiijesballast 

19. 

9. 

s    in  den  opstand 

43. 

14. 

Schuiijes  ijzer 

118. 

7. 

Senten 

52. 

11. 

Schuitjes  lood 

151. 

7. 

Senten  in  de  spantee- 

Schulpdieren 

22. 

7. 

kening 

79. 

16. 

Schulpboor  ,  pompboor 

32. 

11. 

Senten 

177. 

16. 

Schuren  ,  schavielen 

102. 

11. 

Sieraadsband 

52. 

3. 

Schuren 

165. 

20. 

Sieraadsband  van  de  stoot- 

Schuring 

152. 

24. 

plaat 

51. 

16. 

Schutkraan 

171. 

1. 

Sieraadsband  aan  het  bo 

Schuurgangen 

47. 

7. 

demstuk,  plane  en  ogief 

Schuurkeiting 

129. 

14. 

van  een  kanon 

23. 

2. 

Scbijfgat 

58. 

16. 

Sieraadsband  van  het  bo- 

Schijfgat 

176. 

12. 

demstuk 

45. 

6. 

Schijnbarehoogte 

7. 

6. 

Siraadsband  van  het  bo- 

Schijnbaar  getij 

10. 

19. 

demstuk 

51. 

17. 

Schijnbare  tijd 

10. 

18. 

Sjorren 

124. 

18. 

Schijnbare  tijd 

192. 

10. 

Sjorring,  bindsel ,  zwie- 

Schijven 

174. 

8. 

ping 

124. 

19. 

Seinboek 

177. 

11. 

Sjorklamp 

115. 

1. 

Seinen  ten  anker 

10. 

5. 

Sjouvf  ,  in  sjouw 

198. 

5. 

Seinen  voor  slagorde 

23. 

12. 

Sjorren ,  naaijen ,  bin- 

Seising 

103. 

9. 

den 

172. 
28 

3. 
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Sjouwermansknoop,  kruis- 

knoop 
Sjouwermansknoop 
Sjouwermansknoop 
Slaan  ,  afslaan 
Slag 

Slagbedden 
Slaghout 
Slagboeg 

Slagorde  ,  slaglinie 
Slagorde 
Slagorde 
Slagpomp 
■  Slagputs 

Slagverbandsgoederen 
Slagvei  band 
Slagtakelophaler 
Slagwijzer 
Slagwijzer 
Slagzijde 

Slang  van  zeildoek 
Slapping 

Slapping  ,  bekleeding 
Slag ,  stoot 
Sleehte  ankerplaats 
Slecht  laveerder,  slecht 

zeilder 
Slecht  ter  reede  liggend 


Biz. 

TVy  0 

BIZ. 

XI 0 

Biz. 

N°. 

Biz* 

schip,  schip  dat  op  zijn 

Sloepdoft 

20. 

12. 

Smokkelaars 

479. 

74. 

9. 

anker  rijcit 

17. 

15. 

Sloepdregtouw 

148. 

21. 

Smoorkleppen 

191.1 

177. 

15. 

Slecht  gestuwd  schip 

18. 

5. 

Sloep  kwartiermeester 

65. 

15. 

Snelzeilen 

75. 

186. 

9. 

Slecht  water,  slecht  weder 

17. 

16. 

Sloepszonnetent 

15. 

4. 

Snaauwzeil 

195.| 

28. 

4. 

Slecht  schip ,  oudschip 

72. 

18. 

Sloep  sjorren 

100. 

11. 

Snuifklep  des  stooms 

155. 

196. 

5. 

Slechlje 

155. 

17. 

Sloeren  ,  bemallen 

450 

2. 

Snuit,  tweede  soorthennep  106. 

52. 

11. 

Slecht  gestuwd 

147. 

\4. 

Slooiknie 

59. 

17. 

Snijlijn 

117. 

52. 

14. 

Sledebalken 

48. 

2. 

Slopen 

162. 

11. 

Snijlijnen 

171. 

190. 

5. 

Sled  en 

178. 

11. 

Slopen  ,  afbreken 

44. 

17. 

Snijsent 

4  62 J 

12. 

10. 

Sledeslutlen 

72. 

2. 

Slotstuk  met  keg 

121. 

9. 

Soldalengat 

195.! 

147. 

5. 

Sleeptouw,  tros,  werp 

198. 

15. 

Sluisdeuren  ,  duikers 

94. 

15. 

Spaan ,  lepel ,  vat 

122. 

25. 

15. 

Sleeploon 

196. 

3. 

Sluisdeuren 

103. 

10. 

Spaken 

181. 

32. 

8. 

Slemphout 

77. 

15. 

Sluiswachter 

151. 

2. 

Sponning,  ploeg 

157. 

83. 

15. 

Slemphouts  slnitknie 

121. 

16. 

Sluisgeld,  sluiswerk 

130.  22. 

Spaansche  talie 

190. 

29. 

16. 

Slepen  ,  trekken 

196. 

4. 

Sluiten 

171. 

22. 

Span  ten 

192. 

65. 

14. 

Slingeras  der  stoomschuif 

Sluitboom  eener  haven  , 

Spant  ,  sent 

45. 

195. 

3. 

beweging 

173. 

12. 

boom  eener  haven 

21. 

5. 

Spant  ,  inhout 

100, 

160. 

3. 

Slingeras 

199. 

16. 

Sluitknieen  ,  lijf  op  het 

Spanten  in  het  achterschip  5i 

160. 

19. 

Siingeren 

163. 

lo. 

slemphout,  slooiknieen 

,  11. 

17. 

Spanten,  inhouten,  ribben  161. 

150. 

.8. 

Slingeren  der  vaten  ,  spe 

Slijkachtig,  modder 

146. 

26. 

Spam ,  meetkant 

100. 

71. 

16. 

ling  der  houlen 

90. 

13. 

Slijpsteen  ,  molensteen 

106. 

11. 

.Spant ,  mal  ,  waal 

178. 

119. 

19. 

Slingeren  doen  verminde 

Slijpsteenslinger,  riemhand- 

Spantteekening ,   raam  , 

164. 

17. 

ren 

44. 

3. 

valsel,  zaaghandvatsel 

109. 

10. 

plan  der  spanten 

56. 

29. 

2. 

Slingerpardoens 

175. 

13. 

Smaldeel,  eskader 

81. 

4. 

5panzaag 

400. 

1  7 

J  o. 

Siikgaten  ,  slijkgaten  , 

Smaldeel 

481. 

19. 

iSpanzaag 

163. 

stoomgaten 
Slikgatdeuren 

145. 

4. 
5. 

Smeer,  talk 

188. 

5. 

Speelruimte  of  spelingder 

17. 

14. 

143- 

Smeergordings 
Smeerprop 

154. 

21. 

masten 

90 

Sloep 

178. 

19. 

176.  22. 

1  Speelruimte ,  speling 
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1  o. 

9 

gelplaten 

QQ 
OO. 

1  I. 

igel 

loo. 

i  A 
10. 

1/0. 

A  K 

lo. 

II  till     Ulll    SU'lJy iti 

9^ 
ZO. 

J-*. 

loo, 

1 . 

,  lap 

\  ^9 

gaten ,  wind  booms- 

aten 

21. 

11  . 

Ikoning ,  spilstander 

99 
2.3. 

10. 

koning  ,  spilstander 
windboomen 

OO. 

Q 

y. 

00. 

7 

wpplf t  an      not  onl'Ap 

Idl  1US 

OO. 

A 
U. 

Urn  n  n  o  n  rl  P  ti 

1 

1  o. 

HvUJJSIUiy  ,  JsUlllvOJJ 

oo» 

c 
o. 

1  rttl 

i  ,  pai 

so 

OO. 

1  f 

i  ,  pai 

1 1 

tJU. 

I5* 
io. 

lolJULM 

ft5? 

Itrommel ,  trommel- 

roering 

4  AA 
100. 

1  1 

1  1  . 

nnekop  ,  hanepoot 

tr 
O. 

nt ,  bast 

Z  22. 

4. 

nt 

168. 

5. 

onkotter 

160. 

16. 

Isroeden 

103. 

4. 

Biz. 

No 

Spleet ,  kloof ,  naad 

oJ. 

7. 

Splinter 

60. 

8. 

bplitsen 

180. 

18. 

Splitsgang 

84. 

8. 

Spliisgangen 

18o. 

16. 

Splilshoorn 

50. 

o 

8. 

Splifslioorn 

1  OA 

49. 

bpoedig  aanloeven 

402. 

6. 

Sponning 

58. 

13. 

Sponning 

4  06. 

49- 

Spons  van  een  vat 

48. 

14. 

Sponsgat 

1  o 

4o. 

45. 

Spoor ,  spoorsluk 

185. 

7. 

Spoor  ,  scheg  ,  schaeht 
Spoorstukken  ,  klinken 

23. 

20. 

90. 

4  *7 

17. 

Spree ,  worst 

482. 

10. 

Sprietzeil  ,  blinde 

181. 

15. 

Sprietzeil 

178. 

15- 

Springen  van  het  anker 

404. 

10- 

Springluik,  bedekkingsluik  52. 

22. 

Spnngiij 

181. 

44. 

Spring,  sprong 

174. 

18. 

Sprong 

48. 

17. 

Sprong 

185. 

21. 

Spruitblok ,  spinnekops- 

blok 

77. 

11. 

Spuibuis  des  stooms,  spui 

kraan  des  stooms 

35. 

6. 

Rl7 

NO  i 

Spij  ,  spie 

170. 

12. 

Spijgalen 

170. 

43. 

hpijkers,  nagels 

480. 

11. 

Jspijkers  en  nagels 
Spijker  zonder  kop  ,  stilt, 

143. 

16. 

dianianlspijkefs 

43. 

1, 

bpijkerbak 

130. 

23. 

Spijlbouten 

37. 

1  o 

12. 

Spijlbouten 

99. 

5. 

Spijl ,  luns 

99. 

K 

4. 

Spijlen 

180. 

1  2 

Sla  klaar  ! 

1. 

47. 

Staaf,  baar,  ijzeren  staaf  21. 

2. 

Siaand  lijk 

48. 

16. 

Staande  knieen 

409. 

40. 

Slaart 

190. 

13. 

Staartblok 

119. 

44. 

Slaartblokzwieping 

125. 

4. 

Staarttouw 

119. 

15. 

Staarttouw 

124. 

4. 

Staarttouw 

490. 

14. 

Staatshouten 

157. 

4. 

Staatsietrap 

2. 

5. 

Stag 

483. 

1  1. 

Stagblok ,  doodshoofd 

4  42. 

93 
— o. 

Stagbout 

31. 

5. 

Staggarnaat ,  slagtalie 

103. 

7. 

Staggarnaat ,  klaplooper 

201. 

11. 

Rl/ 

DIL. 

NO 

Stagoog 

88. 

5. 

Stagkraag 
Stagring  ,  leuver 

bo. 

7. 

106. 

17. 

blagzeil 

183. 

14. 

Stampen,  heijen,  in  den 

neus  liggen 

1  /9. 

lo. 

biampen 

1  1  o 

113. 

o. 

Stampen  ,  rollen  ,  heijen 

152. 

4. 

Stampzee 

112. 

20. 

Stampstag 

152. 

5. 

Mandaard 

47. 

p. 

4. 

Stand  of  stelling  van  den 

ehronometer 

87. 

7. 

Stander  ,  spilkoning 

53. 

14. 

Stangkogel ,  kneppelkogel  73. 

9. 

Stapel,  werf,  helling 

186. 

1. 

Stapel 

185. 

1. 

Stapelblokken 

426. 

» 

186. 

2. 

Staten  ,  opgaaf ,  verslag, 

rapport 

160. 

14. 

Steek 

414. 

6. 

Steekbouten 

159. 

14. 

Steigergeld 

152. 

45. 

Steile  kust 

36. 

1 7 

1  dm 

Steekers ,  boegbanden 

44. 

22. 

Stel  bijhebbendezeilen 

158. 

17. 

Slel,  tuig 

172. 

17, 
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N°. 

Biz. 

IN". 

BIz. 

XT  ft 

iNu. 

Biz. 

Stel  zeilen 

172. 

19. 

Stoomboot  compagnie , 
stoombootmaatschappij 

Stoomsleper 

184. 

5. 

Stootwiggen 

128. 

Stelhouten ,  bedding  van 

183. 

21. 

Stoomslepers 

196. 

2. 

Stopkleppen 

186. 

de  kanonnen 

29. 

10. 

Stoombol 

105. 

4. 

Idem 

193. 

18. 

Stopkraan 

186. 

Stelwig ,  keg 

157. 

15. 

Sioorncijlinder 

154. 

7. 

Stoomvaart ,  stoomboot- 

Stoppen ,  ophouden,  ver- 

Stelling 

182. 

11. 

Sloomcijlinder ,  zijroeden 

vaart 

183. 

19. 

minderen 

186. 

Steng 

193. 

3. 

in  luebtpompjukken 

76. 

1. 

Stoomvermogen 

184. 

14. 

Stoppers,  borgen 

186. 

Slengeslothoutsgat 

91. 

3. 

Sloorndoortogten 

184. 

17. 

Stoom  werktuig  van  lage 

Stopverw 

156. 

Stengeslolhout,  draaijer, 

Stooindrukking 

184. 

16. 

drukking 

133. 

1. 

Storm ,  onstuimig  weder 
Storm 

35. 

sleutel ,  kalvenpriem 

91. 

1. 

Stoomende  ketel 

184. 

1. 

Stoomwerken 

84. 

18. 

186. 

Stengewindreep 

193. 

Slooinfluit 

184. 

4. 

Sioomzuiger 

76. 

3. 

Id. 

191. 

Stengewindreepsblok 

192. 

19. 

Stoomjuk 

75. 

9. 

Stoomzuigerjuk 

75. 

13. 

Stormfok 

97. 

Sterk  hellen ,  overgaan 
Sterke  voorvloed 

128. 

14. 

Stoomkas 

183.  20. 

Idem 

184. 

15. 

Slormladder 

102. 

35. 

8. 

Sloomkelel 

183. 

22. 

Stoomzuigerstang 

152. 

1. 

Idem 

157- 

Sterkwerken,  rollen,  kra- 

Stoommachine  ,    stoom  - 

Stooten ,  stampen 

28. 

6. 

Stortbed,  planken,  bedding  10. 

ken 

187. 

1. 

werktuig  van  lagedruk- 

Stoot ,  slag 

188. 

1. 

Stortgoederen 

105. 

Steven 

154. 

9. 

king 

184. 

2. 

Stoolklampen 

186. 

7. 

Stortgoederen  laden 

130. 

Sterrekunde 

13. 

14. 

Stoomleibuizen 

184- 

5. 

Stootlappen  ,  hoekstukken 

70. 

14. 

Stortpijp 

198. 

Stilwater 

178. 

8. 

Stoommeter 

184. 

8. 

Idem ,  idem 
Stootlappen 

139. 

7. 

Stortzee 

147. 

Stille  streken 

51. 

5. 

Stoomscbuif 

76. 

9. 

20. 

7. 

Id. 

153. 

Sioker 

91. 

16. 

Stoomsehuif 

76. 

13. 

Idem 

48. 

20. 

Stortzee  binnen  krijgen 

176. 

Stolpzalings 

154. 

20. 

Stoonischuifbeweging 

131 

4. 

Idem 

64. 

9. 

Straalroeden 

157. 

Stompe  hoek 

146. 

7. 

Idem 

184. 

11. 

Idem 

82. 

8. 

Straal 

157. 

Stoom,  damp 

185. 

17, 

Stoomschuifkas 

184. 

12. 

Idem 

130. 

3. 

Id. 

196. 

Stoom  afblaaspijp 

184. 

9. 

Idem 

178. 

15. 

Idem 

139. 

7. 

Straal  breking 

159. 

Stoom  alsluitkleppen 

184. 

\\J. 

Stoomsehuif klep,  stoom- 

Idem 

127. 

lo. 

Straalijzers 

11. 

Idem 

177. 

4. 

sehuif 

178. 

14. 

Stooitalie 

163. 

14. 

Straat,  kanaal 

187. 

Stoom  afsluitklepkas 

177. 

3. 

Stoomschuifjuk 

184. 

13. 

Stootschaal,  rijschaal 

165. 

6. 

Strafrooster 

65. 

Stoomboot 

183. 

18. 

Idem 

178. 

12. 

Stootwiggen,  bedding 

125. 

17. 

Stranden 

106. 
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M0  1 
1>U.| 

Biz, 

^0 

Biz.  N*. 

pen 

187. 

5. 

Strijken  ,  vervaren 

108. 

16. 

Stuurboord  aan  boord 

110. 

8. 

Talielooper 

190.  9. 

id ,  vlakke  kust 

187. 

4. 

Idem 

111. 

8. 

Sluurloon 

185. 

1. 

Idem 

88.  18. 

dvonder 

124. 

1. 

Idem 

113. 

5. 

Stuurlastig 

167. 

19. 

Talk 

190.  16, 

Li  „ 
□em 

192. 

2. 

Idem 

133. 

6. 

Stuurlastig 

185. 

70. 

Tand 

65.  19. 

clem ,  kustbewaker 

65. 

1. 

Idem  aan  stuurboord 

16. 

8. 

Stuurmanskunst 

12. 

33. 

Tappenstuk 

171.  21. 

k  opgeven 

104. 

20. 

Idem,  neerhalen,  laten  val- 

Stuurman 

139. 

21. 

Te  loevert  van  een  schip 

iktatels 

194. 

20. 

len ,  botvieren 

7. 

8. 

Stuurrad 

200. 

17. 

zeilen 

199.  22. 

ig  garen 

70. 

7. 

Strijk  de  ra ! 

83. 

1. 

Slunrreep 

200. 

19. 

Te  loever  het  roer 

26.  10. 

fe 

187. 

6. 

Stuiken 

58. 

8. 

Idem 

104. 

7. 

Te  land 

49.  22. 

ten  ,  gangplanken 

187. 

3. 

Siukken  vast  maken 

116. 

3. 

Stuurreepkokers 

165. 

10. 

Te  loever  het  roer!  aan 

)k  ,  beloop 

174. 

12. 

Stuiver ,  penning ,  spijker 

Sluwaadjehout 

29. 

13. 

boord  het  roer! 

63.  14. 

)klijn  ,  deklijn 

174. 

17. 

soorten 

76. 

6. 

Sluwer ,  stouwer 

185. 

3. 

Te  huis  reis 

150.  2. 

)klatten,  roosterlatten 

23. 

o. 

Stukgoederen  laden 

130. 

14. 

Id.  id. 

186. 

18. 

Idem 

115.  2. 

im ,  rigting 

135. 

9. 

Stukgoederen 

149. 

11. 

Stuwhout 

84. 

20. 

Te  loever  ,  aan  loevert 

146.  25. 

id. 

A  TO 

173. 

o 
o. 

Idem 

151. 

A. 

Stuwloon 

186. 

17. 

Te  zwaar  geladen 

147.  21. 

.  trekking 

74. 

19. 

Stukken 

151. 

5. 

Slijf  halen ,  aanhalen 

111. 

4. 

Te  zwaar  geluigd 

147.  25. 

.  drift 

187. 

10. 

Stukken  baksen 

45. 

11. 

Idem,  idem, 

194. 

18. 

Teer 

190.  21. 

>,  oog 

29. 

7. 

Stuk  sjorren 

143. 

13. 

Stijfzeilen ,  stijfaanhalen 

40. 

16. 

Tegenvallen ,  tegenliggen 

1.  1. 

apen ,  veer  ,  bmdsels, 

Stuk  vlugien 

158. 

5. 

Stijlen  ,  stukken 

151. 

9. 

Tegenover  ,  naast  elkander  1.  18. 

slag 

188. 

3. 

Stuk  dompen  en  vlugten 

133. 

8. 

Stijve  koelte 

100. 

17. 

Tegen,  tegenaan 

4.  20. 

>pen,  leuvers,  kragen  107. 

3. 

Stut ,  schoor,  schraag 

155. 

7. 

Tafel,  bord,  kaart 

35. 

11. 

Tegenzon 

4.  20. 

ten  ,  neerlaien 

187 

19. 

Stut  onder  het  ezelshoofd 

53. 

2. 

Tagrijns 

58. 

9. 

Tegen  wind,  den  wind  tegen 

;m,  idem 

17. 

1. 

Stutten,  stijlen,  schepters 

182. 

12. 

Takbout 

181. 

8. 

hebben 

6.  9. 

im,       idem,  afscha- 

Stutnagel 

145. 

5. 

Idem 

157. 

26. 

Tegenliggen  ,  tegenvallen 

17.  2. 

n 

132. 

Stuur 

67. 

9 

Takelaar 

1  01 . 

1  1  . 

Tegen  liggen  en  weder  vol 

t  OYeral ! 

15. 

15. 

Stuur,  roer,  roerpen 

113. 

18. 

Takel ,  talie 

190. 

8. 

brassen,  een  zeil  manoeu 

- 

sen ,  vervaren 

189. 

1. 

Stuur ,  stuurplecht 

184. 

19. 

Taktiek 

190. 

11. 

vreren 

15.  16. 

sm 

64. 

11. 

Stuurboord 

183. 

4. 

Talierepen 

124. 

5. 

Tegen  brassen 

16.  15, 

XXXIV 


SUPPLEMENT. 


Biz. 

NO  1 

V 

Biz. 

N°. 

Blz. 

N°. 

Biz. 

Tegenslagboeg 

48. 

1. 

Ter  zee 

Kft. 

A 

1. 

Tot  de  te  huisreis  bestemd!15. 

o. 

Kieeuen 

J 

OO. 

Tegen  den  stroom  houden 
Tegenslaande  wind 

of* 

2b. 

A 

1. 

Teregtwijzing,  tereglslel- 

Tot  de  uilreis  bestemd, 

1  AnnTDAicinnc          L'  ii  li  l^l  ape 

xouwscisings  ,  Kuijpeis, 

Oft 

O. 

ling 

2 

10 

gedestineerd  om  uit  te 

L"  mi  1 1  file 

Tegenbrassen 

41. 

17. 

Terreneuvevaarder 

20. 

\  fi 

1  o. 

zeilen 

63. 

1  O. 

1  UUVV  Wcl  K 

70  1 

Tegenliggen 

1  ft  Fi 

104. 

5. 

Terugtogt 

160. 

±o. 

lot  een  ot  in  een  bren- 

Transportschip 

186.; 

1  J  

Idem 

57. 

Q 
O. 

Tiekhout 

191. 

gen 

63. 

Trappeziumwiel 

194..I 

Tegen  opwerken  of  zeilen 

OO. 

/. 

Timmerhout ,  bouwhout  192. 

7 

Tot  de  te  huisreis  be- 

Trekzaag 

731 

Tegenwigt 

•"7ft 

7U. 

Oft 

Timmervlot  ,  pont 

156. 

A 
I  • 

*          1                          1  • 

stemd  ,  naar  binnen 

Trensgaren                 153.  ] 

Tegenlap 

+1A 

71. 

5. 

Toerusting ,  uitrusting 

2. 

Q 
O. 

gedestineerd 

39. 

14. 

Trensgaren 

Oft.)  1 

Tegenpunt 

71. 

4. 

Toestel 

156. 

9 

Tot  een  brengen,  in  een 

Trensen 

A  Tft  i 
1  OO. 

Tegen  lij 

71. 

5. 

Tolbeambten,  ambtenaren 

brengen 

63.  13. 

Trois  quart,  drie  kwart, 

Tegen brassen ,  bakbrassen 
Tegenwind 

71 

o. 

commiezen 

'  75. 

3. 

Touwbogt ,  louwslag 

88. 

16. 

tweede  klasse 

1. 

ftft 

yy. 

lb. 

Tolkantoor ,  zeeregt 
Tonneboei ,  klapboei 

75. 

2. 

Touwen  ,  kabels  ,  reep 

163. 

18. 

Trommel  van  het  stuur- 

Idem 

ox 
oo. 

14. 

51. 

9. 

Touwhart 

113. 

1. 

 1 

rad 

OO 

Tegentij 

OO. 

lo. 

Tonneboei 

145.  24. 

Touwslagers  kam 

100. 

14. 

Trompstuk  ,  kap 

14oJ 

Idem 

71. 

5. 

Tonneboei 

49. 

3. 

Touwslaan 

126. 

3. 

Trnmnip]  van  dp  kpllinff— 

Tegenliggend 

93. 

20. 

lOUIKgt  1U  ,  IldVcllgclU 

49. 

6. 

Id. 

63. 

16. 

pomp  ,   rol  van  de 

Tegengelegd 

125. 

3. 

Tonnenlast 

142. 

15. 

Touwslager 

163.  21. 

ketlingpomp 

49 

Tegen  brassen 

128.  10. 

Top  en  takel 

21. 

15. 

Touwstopper 

162. 

6. 

Trompzak 

143 

Tegensland 

160.  12. 

Topdeksel 

192. 

22. 

Touwsteken ,  vier  ruim 

Tromptouw 

143 

Ten  top,  boven,  bovenop 

14. 

3. 

Topklep 

193.  10. 

weg  ,  los 

197. 

18. 

Trompetsteek 

174 

Ten  loever  brengen  ,  op- 

Topreep ,  hoorntouw , 

Touwstelling 

50. 

15. 

Tros  uilbrengen 

54 

halen 

15. 

5. 

keertouw 

108. 

4. 

Tflpm 

IliVlli 

192. 

4. 

Tros 

163 

Ten  anker  brengen 

46. 

8. 

Toppenants 

129. 

3. 

Touw  opschieten 

66. 

2. 

Tros 

66 

Ten  anker  gebragt 

47. 

15. 

Toppenantsblok 

129. 

4. 

Touwvieren 

166. 

3. 

Tuig,  tuigaadje 

161 

Ten  anker  komen,  anker 

Toppenants  uithouder 

193. 

11. 

Touw  losmaken 

190. 

15. 

Tuig  ,  tuigaadje ,  optui- 

werpen 

56. 

1. 

Toppunt 

102. 

23. 

Touw  bijvieren 

178. 

6. 

id 

Tenlklep 

156. 

22. 

Torntouw 

114. 

18. 

Touw  met  smarting  be- 

Tuinstuk 

71 

SUPPLEMENT. 


XXXV 


Biz 

N°. 

Biz. 

N°. 

Biz. 

N°. 

Biz. 

N°. 

pche  knoop,  hie- 

Uitrusten ,  bemannen  en 

Valblok 

88. 

17. 

Vastnaaijing 

100. 

9. 

igsteek 

411. 

21. 

optuigen 

87. 

5. 

Valblok 

111. 

10. 

Vastzitten 

128. 

15, 

;hendeks 

31. 

14. 

Uitrusting,  bewapening 

12. 

3. 

Valreep 

82. 

17. 

Vast  !  stop  ! 

14. 

15. 

Ihen  wind  en  water 

31. 

15. 

Uitscheren 

196. 

17. 

Vallende    spant ,  zijde 

Vast  onislaan  of  aanslaan 

188. 

15, 

ilf  gulden 

154. 

11. 

Uitslaan,  uitdrijven 

37. 

9. 

spant 

52. 

8. 

Vastblok  ,  staartblok 

54. 

7. 

>de  dek 

140. 

17. 

Uitsteken 

128. 

5. 

Valpoort 

160. 

8. 

Vasimaken  ,  vaslbinden 

89. 

16. 

jde  timmerman 

15. 

12. 

Uitvallende  boeg 

93. 

9. 

Valreep  ,  loopstag 

138. 

8. 

Vastmaken 

15  . 

10. 

ikwart ,  derde  klasse  78. 

16. 

Uitwaaijen 

94. 

8. 

Valreep 

103. 

2. 

Vat,  ton 

22. 

11. 

Bschijfblok ,  dubbel- 

Uitwaaijing 

77. 

16. 

Valreep 

122. 

21. 

Vat  aanslaan 

478. 

46. 

©k 

81. 

la 

Uitwatering 

147. 

13. 

Valreepsklamp 

62. 

15. 

Veel  zeil  bijzetten 

2(5. 

15. 

iat  met  den  wind 

Uitzeilen 

156. 

10. 

Idem 

103. 

5. 

Veer 

181. 

2. 

Dpt 

127. 

15. 

Idem 

167. 

12. 

Valreepsknoop 

80. 

3. 

Veerhaak 

181.  11. 

oopt  op  zijn  end 

192. 

1. 

Idem 

172. 

20. 

Valreep  van  den  stoom- 

Veerkrasser 

181. 

15. 

vangen 

46. 

11. 

Vaam,  vaamhout ,  vadem 

ladder 

69. 

15. 

Veerschuit ,  beurtman 

90. 

14. 

em 

52. 

16. 

volhout 

70. 

9. 

Valsche  steek 

58. 

1. 

Veiligheids  klepkas 

166. 

20. 

em 

58. 

14. 

Vaart ,  loop  ,  voortgang 

112. 

22. 

Valt  niet  af ! 

88. 

20. 

Veiliglieids  kleppen 

167. 

1. 

Is  lijken  gewaaid 

34. 

12. 

Vaandrig 

87. 

1. 

Idem 

120. 

12. 

Velt 

90. 

7. 

'illing 

160. 

20. 

Vaart  in  een  uur ,  loop 

158. 

18. 

Van  den  wind  afloopen 

105. 

8. 

Veranderde  zeegd 

47. 

14. 

iling 

165. 

1. 

Vaart ,  gang 

199. 

13. 

Van  een  bank  af  te  hou- 

Veranderen 

7. 

4. 

alen 

161. 

13. 

Vaart ,  gang 

185. 

2. 

den  of  ruimte  geven 

6. 

18. 

Veranderen  van  legplaats 

475. 

8. 

tmder 

140. 

5. 

Vaart ,  gang 

199. 

12. 

Van  lagerwal  afwerken 

62. 

5. 

Verbeterd  beslek 

153. 

7. 

Duders,  spieren 

38. 

6. 

Vaart 

165. 

22. 

Van  achteren 

15. 

15. 

Verbeterd  bestek ,  ver- 

)uder,  bakstag 

108. 

3. 

Vaartzeltend  schip 

58. 

10. 

Van  wal  afhouden 

26. 

4. 

beterde  gissing 

70. 

17. 

jken 

132. 

7. 

Vaarwater,  vaart 

88. 

15. 

Varen  ,  roeijen  ,  zeilen  , 

Verbeterde  afstaud,  ware 

rgger 

155. 

6. 

Vadem ,  vaam 

89. 

18. 

afknippen 

155. 

1. 

afsland 

8i. 

8, 

jis 

147. 

19. 

Vakken  ,  kolommen 

66. 

13. 

Vast  !  stop 

186. 

6. 

Verbeterde  koers 

134, 

5. 

isten 

147. 

12. 

Val 

108. 

20. 

Vastland 

134. 

24. 

Verbindingschroef  bouten 

tsten ,  bevrachten 

92. 

10. 

Val 

111. 

9. 

Vastmaken 

157. 

10. 

der  stoommacbine 

57. 

5, 

XXXVI 


SUPPLEMENT. 


BIZ.  N°. 

Verbindingsbouten  99.  23. 

Idem  183.  15. 

Idem  494.  10. 
Verbrijzelen  ,  aanstooten, 

inbreken  176.  15. 

Verdeelde  plaat  117.  2. 

Verdubbeling  43.  18. 

Vereenigings-toestel  75.  14. 

Vergaan ,  blijven  202.  6. 
Vergaan  ,  verloren  ,  ge- 

bleven  132.  20. 

Vergaderplaats  160.  9. 
Verklikker,  klik  van 't  roer  4.  16. 

Verklikker  81.  11. 

Yerklikspijp  79.  13. 

Yerkoperen  159.  8. 

Yerlaten,  afstand  doen  1.  Iq. 

Verliezen,  afraken  152.  19. 

Verminderen ,  afnemen  1 .  12. 

Yernietigen  10.  8. 

Verrekijker ,  kijker  105.  8. 

Verschaken,  omhalen  147.  25. 

Verschansing,  schot  90.  8. 

Verschansing ,  leuning  144.  25, 

Yerschansingijzer  72.  12. 
Verschansingijzer  ,  ruim- 

banden  117.  lg. 

Yerschil  80.  5. 


Biz. 

N°. 

Verschrikking,  overhaastin 

g  2. 

2. 

Verspieder ,  oppasser 

14. 

8. 

Versterking ,  slootlap 

190. 

2. 

Yerstopt ,  verstikt ,  ver- 

smoord 

60- 

1 1. 

Verlicale  doorsneelijnen 

101. 

15. 

Verlimmercn 

160. 

10. 

Vertrek  ,  afreis 

I"?  ft 

79. 

5. 

Vertrekken 

172. 

18 

Vertuianker 

83. 

18. 

Vertuiningsenten 

91. 

4. 

Vertuijen 

142. 

15. 

Vertuiplaats 

142. 

19. 

Vervuurdhout 

188. 

8. 

Verwhout 

151. 

13. 

Verwijderen 

174, 

14. 

Verzamelen 

158. 

9. 

Vetbakje,  vetkraan 

106. 

10. 

Yice-admiraal 

0 
0. 

y. 

Vierde  van  een  kompas- 

streek 

155. 

8. 

Yieren,  losgooijen 

OO. 

19. 

Vieren,  slrijken,  loslaten, 

laten  zakken 

127. 

28. 

Vingerling  aan  den  Steven 

42. 

8. 

Yingerlingen  en  poorthent 

sels 

'l05. 

11. 

Idem  idem 

105. 

15. 

Biz.  N°. 

Yinkenetten,  verschansing  144.  20. 
Idem,  wandelspie- 


ren  ,  regelingen  164.  7. 

Vinnetje,  broodwinder  162.  7. 
Vioolstukken,  vioolblokken  29.  20. 

Yioolblok  131.  17. 

Yischhoek  92.  5. 
Yischdreg  met  vier  armen  72.  20. 

Vischerspink  81.  15. 

Yisscherssieek  92.  9. 

Vizier ,  rigting  5.  6. 

Visitatieboot  107.  6. 

Yisschersstaart  155.  11. 

Vissching,  visschingen  149.  21. 

Vlaag,  bui  95.  8. 

Vlag  ter  beantvvoording  10.  11. 

Ylag,  dundoek  66.  10. 

Idem  92.  14. 

Vlaggestok,  maatlat  182.  9. 

Vlaggestok  48.  21. 

Id.  95.  1. 

Ylaggedoek  48.  22. 

Vlaggeschip  ,  vlagschip  92.  16. 

Vlaggelijn  92.  17. 

Vlagkapitein  67.  14. 

Ylag  in  sjouw  87.  2. 

Vlag  in  sjouw  92.  18. 

Vlagofficier  92.  15. 


Biz.  I 

Vlagbroeking  of  diepte  11 4.1 

Vlaggeklolen  93.1 

Vlaggedrager  95.1 
Vlaglengte  en  diepte  of 

uiiwaaijing  95.1 

Ylaghijschen  1 75.1 

Vlaggeval  114.1 
Vlagplank ,  vlakgangen  , 

buikdenningen  59.1 

Vlak  strand  170.1 

Vlak  in  16 1.1 

Vlak  schip  95.1 

Ylak  voor  161.1 

Vlak  kirn  94J 
Vlak  land  ,  vlakke  top  , 

lage  kruin  190. 

Vlak  wulf  197. 

Vleugel  56. 

Vleugel  201.: 

Vleugelspil ,  vleugelstoel  1 97. 

Vliegende  sohoten  95. 

Ylieger  94. 

Idem  140 

Idem  95. 

Vloed,  wassend  water  94. 
Vloed,  zee,  wassend  water  95. 

Vloerplaten  des  stoonis  55 

Vloeipijp  198. 


SUPPLEMENT. 


XXXVII 


Biz. 

i>  . 

IP.  vlnk  «fpl!!njcr 

1  02. 

1  i. 

l . 

itcpntriim 

OA 

d. 

>  unjvenci 

3. 

14. 

4. 

cv 
2. 

oo. 

1  1. 

iyy. 

5. 

It  npppllr 

5. 

diiiGskrann 

V*«1JJ»0*M  dull 

on 

9 
2. 

dincsniinpn 

Q 
O. 

(1  inorcl:  Iprt 

on 
yu. 

t). 

d  i  n  fysk  Ipnlf  a« 

c 
O. 

uiugopumpen 

yu. 

4. 

i*fin       Hrnflfpn      vol  I 

UCI  CU 

24. 

lo. 

ren 

04'. 

2U. 

think 

1  ^O. 

lb. 

1. 

iy. 

tdeksel  der  stoomma- 

hine 

IT. 

1  o 

tkleppen 

96. 

t). 

fcmg  van  den  westerganq  18. 

10. 

tpunt 

343. 

15. 

en  tegcnbpassen 

17. 

i . 

en  scherp  bij  den 

rind 

101. 

2. 

'  achter schip 

401. 

3. 

jrassen 

42. 

9. 

Rl7 

MO 

AT  11  J- 

Volbrassen,  levendig  bras- 

sen 

174. 

5. 

Volgebouwd  van  achteren 

89. 

17. 

v  uigeitiuen 

101. 

21. 

Volhouden,  aanloopen 

27. 

2. 

i  OIK 

140. 

2. 

Volk  ,  bemanning ,  man- 

schappen 

72. 

21. 

Voile  laag  geven 

91. 

15. 

Vollelaag 

47. 

6. 

id. 

158. 

7. 

Voile  boeg ,  voile  boeg- 

schip 

35. 

7. 

\olslaandzeiI 

83. 

16. 

Vnll^llllfy    Ctol  Willi/**? 

TUiidiiiy  siei  UMlien 

30. 

18. 

Voor  aan  komen 

104. 

4. 

Voop  ballast 

13. 

17. 

Voor  den  wind  afloopen 

voop  den  wind  komen 

OCT 

25. 

5. 

Voop  den  wind  afhouden 

ol  afvallen ,  voop  den 

wind  afloopen 

25. 

9. 

Voop  den  wind  laten  val- 

len 

25. 

12. 

Voop  een  aankomende  zee 

afhouden 

25. 

13. 

Voop  den  wind  lensen 

30. 

3. 

Voor  den  wind  omgaan, 

Biz.  N'J 

Voop  den  wind  omwen- 

den  42 
Voop  den  wind  houden  46 
Voor  het  anker  optornen  46 
Voor  het  grootspant  30 
Voor  volbrassen  42, 
Voor  top  en  takel  128 
Voor  top  en  takel  loopen  1 70 
Voor  zijn  anker  optornen  189 


Voor  den  wind  afhouden 
Voor  den  wind  zeilen 
Voorbovenbramra 
Voopbovenbramzeil 
Voorbovenbi-ambrassen 
Voopbrarabrassen 
Voorbpanizeilsboelijns 
Voopbpamra 
Voopbramzeil 


164. 
181. 

97. 

97. 

88. 

98. 
98. 
98. 
98. 
98. 
97. 
99. 
108. 
54. 
97. 
99. 
96. 
96. 
99. 


2. 
3. 
13. 
4. 
7. 
12. 
9. 
16. 
9. 
2. 
18. 
19. 
12. 
11. 
9. 
3. 
2. 
1. 
17. 
6. 
11. 
9. 
5. 
9. 
17. 
22. 
2. 


Voormarszeilsra 
Voorniarsbrassen 
Voormiddag 
Voorovepvallen 
Voorraadskast 
Voorraad,  provisie 
Voorschip 
Voorschuifspier 
Voorspriet 
Voorsle  roeijer 
Voorsteven 
» 

Voorsteng,  stoksteng 

Voorstengenezelshoofd 

Voorstengenwant 

Voorslengenstagzeil 

Voorstengenstagzeilsnet 


Biz.  N° 

99. 

98. 
1. 

93. 
191. 
186.  11. 
96.  11. 

97.  10. 

97.  11. 


o. 
10. 
9. 
8. 
8. 


188. 
155. 
185. 

98. 

98. 

98. 

99. 

44. 
112. 


2. 

9. 

4. 

4. 
14. 
17. 

1. 

3. 
14. 


Voorstevenknie,  hpion  96.  20. 
Voort,  voorwaartslga  voorl!  14.  16. 
Voop  top  en  takel  bijleggen  5.  4. 
Voor  top  en  takel  drijven  116.  12. 
Voortstuwend  vermogeu  155.  8. 
Voortzeilen,  voortgaan  3.  16. 
Voortzetten  ,  vooruitzeilen  104.  1. 
Voorbijzeilen  147.  17. 

Vooruit,  van  voren  4*  3. 

Vooruit,  regtYO0ru.it        27.  13. 

28** 


SUPPLEMENT. 
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Biz.  N°. 
146.  21. 
30.  6. 
112.  19. 
126.  18. 
175.  15. 

Voorzien,  provianderen   188.  12. 
Voren,  voornit,  van  voren, 
met  den  boeg  tegen  den 


Vooruitzeilen 
Voorvloed 
Yoorzeilen 
Yoorzeiler 


boeg 
Vracht ,  lading 
Vracht,  vrachlloon 
Yredevlag 

Yrijbuiter ,  zeeschuimer , 

zeeroover 
Vuilschip 
Vuilvlak 
Vulting 
Yullingborden 
Vullinglap 
Yullinggang 
Vullingplanken 
Vurighout 
Yuurbaak 
Yuurbrug 
Yuurkokers 
Yunrgangen 
Yijand,  onvriend 
Waagdrager 


5. 
100. 
100- 
93. 


2. 
15. 
16. 
5. 


70. 

99. 

99. 
129. 
129. 
101. 
129. 

91. 

84. 
118. 

91. 

91. 

95. 

86. 
154. 


17. 

14. 
17. 
13. 
11, 
13- 
15. 

8. 
12. 

4. 
18. 
14. 

6. 
14. 

3. 


Waagdragers ,  sjouwer- 

lieden 
Waallijn 

Waarnemen,  observeren, 

de  hoogte  schieien 
Waarneming ,  observaiie 
Waarloos  ,  looze  ,  losse, 

in  reserve 
Waarlooze  werktuigen 
Waarlooze  goederen 
Waarlooze  plunje 
Waaijen  ,  blazen 
Wachtschip 
Wachtwoord 
Wacbt  aflossen  of  zetlen 
Wachtrol 

|  Wachtschip  uitlegger 
|  Wagenschot 
i  Waker ,  oppasser 
I  Waker ,  wacht 
I  Waker  van   een  boei 

wachter 
Wakende  boei 
Wal,  kust 
Walegangen 
Walende  naald 
Walvischvanger 
Wankantigliout 


Biz.  N9. 

176.  18. 
168.  13. 

146.  6. 
146.  5. 

180.  2. 

84.  21. 

56.  6. 

65.  18. 

34.  13. 
107.  7. 
150.  6. 
173.  1. 
198.  23. 
191.  6. 

198  6. 
120.  18. 
198.  24. 

44.  5. 

94.  12. 

176.  16. 

102.  23. 

201.  7 

200.  13 

168.  16 


Biz. 

Wankantigliout  16. 
Wankanten ,  boomschaal  178. 
Wandelkraag,  speelluik  159 
Want,  hoofdtouwen 
Wantjuffer  ,  doodshoofd 
Wantkloot 
Wantkloot 

Wantkloten,  houten  kou- 
sen 

Wantkruis 

Wantzwicht 

Wantzwichling 

Wantslag 

Wantstrop 

Wantklamp 

Wapen 

Wapenrusting 
Wapenstilstand 
Waring 
Ware  hoogte 
Ware  hoogte,  ware  af- 

stand  195. 
Warmwaterkristing  116 
Warnvwaterbakdesstooms  61 
Warmwaterbak  115 
Warielhaak  189 
Wassendwater  95 
Wassende  kaart,  ronde 


176. 
77. 
177. 
172. 

48. 
161. 
161. 

72. 
111. 
172. 
176. 

65. 

12. 

12. 
117. 
7. 


N°. 

15. 

2. 

9. 
21. 
19. 

1. 

7. 

8. 
16. 
15. 

9. 
20. 

8. 
25. 

5. 

9. 

7. 

7. 

7. 

14. 

1. 

4. 
21. 
18. 

5. 


Biz.  I 

kaart  140-  j 

Waterklep  met  hefboom  76.  I 
Waterkleppen  87.  j 

Walerstag  56.  I 

Watergangen  199.  J 

Walerloop  199.  I 

Waterleggers  199.  j 

Waterkeering,  golfkeering, 

breekwaler  19.  I 

Waterschout  199.  I 

YVaterschout  18.  I 

Waterstagkraag  36.  I 

Waterstanders  ^9.  I 

Waterstauder,waterleggerl70. 

94.  \ 
128.] 
199. 
96.; 
105. 
116.< 
199. 
130. 


Watervlotter 
Waterpas 
Waterruim 
Waterruim 
Waterpeilglazen 
Watermeter 
Waterlijn 
Waterlijn 
Waterwaag,  spiritwa- 

terpas 
Weergal 
Weerzee ,  golf 
Wederzee,  weerzee 
Weeflijnen 
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XXXIX 


BIz. 

N°. 

Biz. 

bflijnen 

73. 

22. 

geren 

122. 

pspijp  des  stooms 

69. 

10. 

Werktuig 

154. 

^spijp 

451. 

20. 

Werktuigbalansen 

189. 

^drijven 

94. 

9- 

Idem 

202. 

gering 

157. 

11. 

Idem 

177. 

|ld. 

130. 

5. 

Werpanker 

187. 

lid. 

117. 

8. 

Westergang 

18. 

iigeren  om  te  wenden 

Ul. 

6. 

West 

200. 

iger,  kimweger,  steun- 

West  ten  noorden 

200. 

(veger 

191. 

9. 

West  noordwest 

200. 

igwaaijen,  wegblazen, 

West  ten  zuiden 

200. 

voorbijwaaijen 

34. 

15. 

Wieg,  slede 

72. 

igdrijven 

83. 

17. 

Wiegplankjes,  kruisjes 

76. 

jkker 

6. 

2. 

Wiegschraag,  schoren 

81. 

;nden 

156. 

8. 

W ieken ,  draaiboomen 

24. 

snden 

105. 

6. 

Wielen  van  een  rolpaard  195. 

jnden 

66. 

18. 

Wielklamp,  wiellegger 

168. 

gnden  ,  hten  slippen, 

Wimpel 

187. 

vieren 

197. 

20. 

Wimpel,  hanger 

150. 

Bnden  ,  overwenden 

190. 

7. 

Wimpel 

56. 

ereldkaart ,  atlas 

13. 

19. 

Wimpelstok 

150. 

erf,  helling 

202. 

10. 

Windas 

201. 

erf,  helling 

200. 

14. 

Windboomen  in  het  spil 

21. 

erkbossec  met  druk- 

Winden  ,  slijfhalen 

201 

kingen 

188. 

7. 

Wind  knijpen 

64. 

erkelijk  stoom  ver- 

Wind  knijpen  ,  tegen  den 

mogen 

86. 

1. 

wind  opwerken 

116. 

erken,  stflmpen  en  slin- 

Windboomscheren 

189. 

IN. 

DlZ. 

MO 

Biz.  N°. 

14. 

Windkoers 

201. 

11. 

Wrikriem 

170.  11. 

3, 

Windprop 

192. 

14. 

Wrijfhouten 

-1  "!  F.      A  A 

174.  10. 

2. 

Windproppen 

190. 

20. 

Idem 

35.  17. 

1. 

Windroer 

5. 

10. 

Wrijfhouten ,  worsten 

OA     -i  A 

yo.  iu. 

9. 

Windveer 

182. 

2. 

Wrijfhouten ,  losboorden 

1/7.  18. 

11. 

Idem 

177. 

7. 

Wuit,  rol,  winder,  draai- 

15. 

Windvering 

157. 

5. 

jer 

OA  1  A 

8. 

Windvlaag ,  gal 

93.  21. 

Wulf,  verwulf 

>7A     1 Q 

w.  iy. 

9. 

Windvlaag 

Windvleugel,  waker,  wim 

108. 

1. 

Wulfhouten 

71.  1. 

10. 

Wijdte  op  het  potdeksel 

1 0  OA 

43.  20. 

11. 

pel 

197. 

15. 

Wijd  voorschip 

47.  1(J. 

5. 

Windstreek 

199. 

19. 

Wijken,  retireren  ,  afwij 

8. 

Winkelknie 

158. 

8. 

ken,  barsten 

1 (\Ft  OO 

13. 

Idem 

151. 

5. 

Wijzer 

65.  10. 

5. 

Winkelzwei 

182. 

1. 

Wijze,  methode 

116.  16. 

12. 

Wipper ,  joltouw 

49. 

10. 

IJsbreker 

12. 

Wisscher 

181. 

17. 

Uzerenhaken,  touwslagers 

12. 

Wissel,  wisselbrief 

32. 

15. 

haken 

16.  1. 

25. 

Wilgaren 

163.  8. 

IJzerenbeslag 

55.  5. 

9. 

Woelingplanken 

102. 

'18. 

Idem 

59.  16. 

24. 

Woeling 

102. 

19. 

1  Jzeren  band  om  de  ra-nok  90.  12. 

15. 

Worpen 

194. 

8. 

IJzerenboom 

117.  14. 

4. 

Wraak 

127. 

14. 

Uzerenboeijen 

118.  2. 

16. 

Wraakmaken ,  afdrijven , 

Uzeren  spoorstaven,  reils  117.  19. 

*0- 

gissen 

6- 

11. 

IJzeren  stoomschepen 

118.  8. 

Wraak  bij  den  stroom 

6. 

12. 

Uzeren  kous 

150.  10. 

9. 

Wrangenplank 

94. 

19. 

IJzeren  plaat 

164.  20. 

9. 

Wrikken ,  vrikken 

170. 

10. 

|  IJzeren  zwengel 

201.  10. 

XL 


SUPPLEMENT « 


Biz- 

N°. 

BIz. 

N°. 

Biz 

N°. 

Biz.  1 

IJzerwerk 

118. 

12. 

Zeeman 

171. 

6 

garen  zetten 

186. 

15. 

Zeilgilling  ,  zeilgieren 

105.  1 

IJzerziek 

418. 

9. 

Zeemanschap  ,  zeemans- 

Zeilboom ,  giek  ,  brood- 

Zeilkooi 

167.  1 

Zaaghandvat 

168. 

11. 

wijze 

176. 

6. 

winderspier 

84. 

5. 

Zeihnaker ,  zeilenmaker 

167.  | 

Idem 

41. 

15. 

Zeemans-almanak 

143. 

20. 

Zeilboom,  broodwinder- 

Zeilnokken 

145. 

Zak ,  baal 

18. 

5. 

Zee-officieren 

146. 

15. 

spier 

141. 

12. 

Zeilnaalden 

167.  | 

Zandbank 

168. 

5. 

Idem 

144. 

4. 

Zeilbuik 

95. 

20. 

Zeilsbovenbreedte 

112. 

Zandlooper  omdraaijen 

94. 

13. 

Zeepost,  zeelijst,  zeelij- 

Zeildiepte 

79. 

8. 

Zeilorde 

167. 

Zandstreek 

103. 

5 

dingslijst 

130. 

12. 

Zeildoek 

167. 

7. 

Zeilpunt 

153. 

Zecboezem 

39. 

1. 

Zeeroover 

151. 

4. 

Id. 

52. 

15. 

Zeillaktiek 

167. 

Zee 

170. 

17. 

Zeeschuim 

155.  3. 

Zeildoeksche  verschan- 

Zemelgrond 

45. 

Zeebouwen 

28. 

10. 

Zeesluis 

171. 

3. 

sing  van  den  loopgang 

103. 

1. 

Zetboorden 

198. 

Zeedienst 

171. 

9. 

Zeestad 

171. 

8. 

Zeilen   bijzetten ,  zeilen 

Zethaken ,  kenterhaken 

52.  | 

Zeegd  van  het  dek 

85. 

19. 

Zeewaarts  aanhouden , 

aanslaan 

172. 

21. 

Zethaken ,  balkhaken 

81. 

Idem 

78. 

2. 

naar  het  ruim  houden 

Zeilen ,  loopen 

166. 

4. 

Zetpriem 

173.  1 

Zeegd 

164. 

12. 

of  sturen 

182. 

13. 

Zeilen ,  loopen  ,  varen 

167. 

4. 

Zetweger ,  strijkweger 

180. 

Zeegevecht 

144. 

5. 

Zeestag,  zeegevecht 

2. 

15. 

Zeilen  voeren  of  bijzet- 

Zetschipper 

3.  J 

Idem 

170. 

18. 

Zeestreek 

27. 

7. 

ten 

54. 

16. 

Zinken 

99.1 

Zeehaven 

110. 

5. 

Zeetermen 

144. 

2. 

Zeilen  beslaan 

109. 

J. 

Zinken 

477.1 

Zeekleppen 

121. 

11. 

Zeewaarts  aanleggen 

85. 

13. 

•  » 

101. 

6. 

Zinkgat 

197.1 

Idem 

171. 

4. 

Zeevvind 

171. 

11. 

»  » 

89. 

13. 

Zinkgat 

193.  J 

Zeekantoor  ,  zeetijdings- 

Zeewindje 

170- 

22. 

Zeilen  aanslaan 

31. 

3. 

Zilbank  ,  schip  met  la- 

kanioor 

150. 

11. 

Zeeziek 

171. 

10. 

Zeilen  tegen  brassen 

42. 

10. 

lijnsche  zeilen 

173.  ] 

Zeekust 

171. 

2. 

Zeil  afslaan 

196. 

12. 

Zeilen  levendig  houden 

91. 

6. 

Zoetwater  matroos 

100. 

Zeekroost,  zeegras 

171. 

12. 

Zeil  droogen 
Zei!  gorden 

84. 

15. 

Zeilen  opdoeken 

95. 

16. 

Zog 

1  Zogwater ,  slagwater 

105.1 

Zeelevcn 

170. 

25. 

104. 

18. 

Zeilen  killen,  zeilen  leven 

32. 

Zeeling,  zel,  zaad 

29. 

1  i. 

Zeil  en  treil 

167. 

6. 

dig  brassen 

193. 

14. 

Zolderschuit 

77.1 

Zeelbalk 

140. 

20. 

Zeil 

167. 

3. 

Zeiler  ,  beurtschip 

152. 

22. 

Zonne-ring 

43.  J 

Zeemagt 

144. 

6. 

Zeil  beslaan  of  op  stoot- 

Zeiler  ,  zeilschip 

167. 

16. 

Zonnestilstand 

179.1 

SUPPLEMENT. 


Biz. 

1 

schoen 

179. 

11. 

bodemstuk 

39. 

7. 

[>  boord,  oever  eener 

ier  of  zee 

20. 

13. 

i 

85. 

19. 

lettingen 

165. 

11. 

' » 

162. 

5. 

ijnen 

165. 

18. 

tje ,  brjes 

45. 

4. 

tje,  windviaag 

57. 

1. 

tje 

159. 

24. 

150. 

11. 

,  zuideluk 

14. 

14. 

» 

10. 

15. 

179. 

16. 

lost 

179. 

17. 

>r,  zuiderlijk,  zui- 


Blz.  n°. 

delijk  180.  1. 

Zuidpool  179.  21. 

Zuid  ten  oosten  179.  19. 

Zuid  ten  westen  179.  20. 

Zuid   zuidoost  179.  18. 

Zuidwest  ten  westen  lig- 

gen  of  zich  vertoonen  25.  4. 
Zuig-  en  pres-pijpen  188.  10. 
Zuigpomp  des  stooms  13.  6. 
Zuigpijp  117.  6. 

Zuigpijp  13.  5. 

Zuigers ,  niastbanden,  stag- 

ringen  110.  2. 

Zuiger,  stoomzuiger  151.  22. 
Zwaairuimte  104.  19. 

Zwaartouw  inbogtenschie- 

ten  Hi.  7. 


Biz. 

Zwaartouw  buiten  kluis 

168. 

23. 

Zwaartouwsplitsing 

50 

Zwaartepunt ,  drukkings- 

puut 

57. 

11. 

Zwaartepnnt 
* 

106. 

7. 

57. 

12. 

Zwaar  dieplood 

79 

1. 

Zwaar  stampen 

7Q 

2* 

Zwaaiien .  oDzwaaiipn 

13 

Zwaaijen 

191 

5 

Zwaaijen  voor  den  vloed 

189. 

10. 

Zwabber 

72. 

1. 

Zwaktouw 

72. 

1. 

Zwaluwstaart 

82. 

16. 

Zwanenhals 

105. 

12. 

Zwegen  der  ijzeren  knieen 

70. 

6. 

Zweiplankje ,  zwei 

31. 

16. 

Bl. 

K0. 

ZwpInlatiltJp 

IRC) 

1  (Li 

Zwipfit'  Htnirlcpl 

£JVY  11*111  ,  ILffUUoCl 

Zwichtinffs 

oo. 

in 

liner  nAiiton 

DO. 

Id* 

1DO. 

21. 

o* 

J.i  i. 

Zijde,  gallerij 

Zij  pardoens 

44. 

19- 

Zijstukken 

93. 

7* 

Zijtalieringbouten 

74. 

18^ 

Zijwangen,  zijstukken 
Zijwangtrappen 

59. 

19. 

145. 

22. 

AD   UTILITATEM  OMNIUM. 


°.  1.  On  the  Pronunciation  of  living  or  modern  languages  in  general. 


JWely  it  is  not  an  easy  matter  to  acquire  foreign  languages  in  such  a  perfection  ,  as  to  become  a  proficient  character  and  to  pass 
a  native  in  each  ,  in  conversation  or  writing  ;  yet  such  few  examples  may  be  met  with  ;  —  but ,  to  give  a  just  and  exact  descrip- 
of  a  foreign  pronunciation  only  by  characters ,  types  or  letters  in  books ,  is  altogether  impracticable.  —  I  therfore  shall  endeavour  to 
e  as  near  as  possible.  —  It  does  not  lie  within  my  consideration  now,  to  expatiate  upon  the  dead  or  ancient  languages.  I  only  wish 
•emind  and  to  suggest,  that  the  ancient  languages,  such  as  the  Latin  or  Roman  dialect,  the  Hebrew  (not  that  gibberish  the  jews 
k  now),  the  old  Greek  or  Hellenikee  (not  new  Greek  or  Romaikee),  the  Celtic,  the  Sanscritic,  etc.  etc.  having  once  lost  their  proper 
)nal  character ,  have  naturally  also  forlorn  the  vital  and  quickening  part  of  their  existence;  so  that  they  only  may  be  studied  theore- 
ly ;  —  in  one  word,  there  is  no  indisputable  key  nor  standing  Rule  to  their  respective  pronunciations;  —  therefore  only  one  way  of 
firing  these  vernacular  modes  of  communication  has,  though  imperfectly,  been  transmitted  to  us,  which  is,  their  grammatical  prin- 
ts and  prosody.  Now  there  are  two  methods  of  acquiring  living  or  modern  languages:  the  one  is  the  common,  the  mechanical,  or  irra- 
Etlway,  only  fit  for  the  illiterate  and  the  low;  —  the  other  is  the  philosophical,  or  rational  manner  ,  adapted  to  the  learned  and  the 
>red.  The  former  being  the  part  of  memory,  the  latter  that  of  understanding.  The  former  has  only  practice  for  its  object,  the  latter 
ry  and  practice  combined;  yet  those  who  merely  study  the  theory  or  grammatical  part  of  the  modern  or  living  tongues,  and  neglect 
i*  quickening  spirit,  which  is  practice  and  pronunciation,  commit  a  sad  violation  upon  nature.  Born  in  the  english  colony  ofCerbice, 
iritish  Guiana ,  I  was  in  my  earliest  years  sent  to  Europe  for  education ,  -  and  experiencing  an  irresistible  inclination  to  study  modern, 
uages ,  I  acquired  the  Dutch  in  Purmerend  from  my  most  esteemed  master  G.  van  Sandwyk,  and  in  Amsterdam,  and  the  English  in 
[Jon  ;  —  I  then  resolved  to  dedicate  ten  successive  years  ,  as  far  as  my  scanty  means  would  admit  of,  to  the  application  of  as  many 
[ern  tongues  as  I  possibly  could  encompass;  making  it*  my  aim  ,  never  to  be  too  sparing  in  remunerating  my  teachers  according  to  ability, 
to  engage  any  master  for  any  of  these  languages ,  unless  he  be  a  native  of  education ,  in  order  to  obtain  in  each  a  pure  civilized  na- 
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tional  manner  of  utterance;  how  far  I  have  succeeded ,  I  humbly  leave  to  others  to  decide  ;  —  but  finding  my  means  nearly  exhausl 
and  nothing  else  to  rely  upon  but  my  talents,  I  was  sometimes  obliged  to  give  up  studying  for  a  while,  and  to  pass  my  subsequent  exanl 
lions  as  teacher.  In  consequence  thereof ,  I  was  examined  in  1 855  at  Haarlem  and  promoted  public  teacher  of  foreign  languages  in  I 
sterdam.  In  1856  I  was  admitted  Sworn  Translator  and  Interpreter  at  the  Bar,  and  in  1847  appointed  Professor  or  Lecturer  to  the  Royal  GymnaJ 
of  Kampen.  As  I  had  no  protection  whatsoever,  nor  means  to  buy  me  friends,  the  large  number  of  competitors  and  spiteful  charactea 
mere  outward  piety  ,  often  endeavoured  to  check  my  progressive  perseverance ;  but  fearing  no  human  power,  despising  the  motto  ,,thei 
'justifies  the  means"  I  cast  all  my  hopes  upon  God,  my  talents,  my  perseverance,  upon  truth  uncontaminated,  as  a  sure  guide,  and  uj 
my  unprejudicial  manner  of  imparting  my  opinion  when  required.  —  These  few  lines  of  my  biographical  account,  only  tend  to  sugl 
that,  uprightness  and  perseverance  in  God,  must  meet  with  success  at  last. 

I  would  further  advise  every  body  ,  bent  to  study  modern  languages ,  always  to  look  out  for  welbred  natives  ,  and  never  to  emplJ 
teacher  for  a  language  which  is  not  his  own;  unless  a  persuasive  conviction  of  theoretical  and  practical  proficiency,  be  first  ascertain 
No  nation  can  come  near  to  the  Scotch  nor  the  Russians  in  acquiring  modern  languages.  It  is  a  matter  of  course  ,  as  this  a 
was  never  intended  to  be  a  grammar,  so  no  grammatical  rules,  much  less  the  essential  parts  of  grammar,  can  be  expected  here. 

I  merely  endeavoured  to  facilitate  the  acquirements  of  votaries,  and  to  offer  a  friendly  assistance  to  the  mariner,  the  merchant,  the  | 
faring  and  the  shipwrecked.  Were  I  to  treat  on  Orthography ,  Etymology  ,  Syntax  and  Prosody,  the  work  itself  would  become  of  anol 
nature  ;  therefore  1  shall  restrict  my  present  explanations  only  to  Pronunciation,  not  to  Accentuation  (though  a  material  point  of  gramnjj 
whereas  books,  treating  on  those  parts  are  abounding. 


IV0.  2.  Pronunciation  of  the  Dutch  language. 

A,  aa.     Sounds  long  as  in  the  english  words:  arm,  psalm,  balm,  calf,  laugh,  draught;  therefore  not  english  a  in:  hate,  date;  but  morel 
scotch  a  as  in:  A',,  wk,  wadna.    In  like  manner  pronounce  the  dutch  words:   lalen,  maken,  laat,  maak,  zaken,  zaak,  draalt,  dralen 
NB.    All  single  vowels  are  thus  pronounced  long,  when  at  the  end  of  a  syllable,  and  short  when  not  or  followed  by  consonai 
A,   a.  Is  short  as  in  the  english  words :    hat,  fat,  pat,  man,  for  instance  dutch  :   man,  bakken,  kan,  tak,  takken. 

NB.    By  doubling  the  ensuing  consonant  after  a  single  vowel  when  the  wfcrd  is  lengthened,  it  preserves  its  short  sound. 
Aauw,  auw,  au.    Sound  as  english  ou  in :  bound ,  out ,  loud,  in  dutch :  gaauw,  lauwer,  laurier. 
Aai,   aay,    Sound  invariably  as  english  /  or  eye. 
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Ill 


Sounds  at  the  beginning  and  in  the  body  of  a  word  completely  as  in  english;  but  it  sounds  at  the  end  like  p,   for  instance  as  b 

i :    boek,  boer,  hebben,  nebben,  as  p  in  :  heb,  web,  neb,  krib. 
lias  the  indenlical  variation  as  in  english  of  k  and  s. 

like  g  in  original  dutch  words  completely  and  always  pure  guttural.  In  words  derived  from  the  french,  the  sound  there  observed, 
revails.  —  See  at  the  G. 

Sounds  at  the  beginning  and  in  the  body  of  a  word  as  in  english;  but  is  always  pronounced  as  t  at  the  end. 
re.    Sounds  long  as  english  at  or  ay  in;  way,  daily,  pay,  fair  ,  or  as  english  a 'in:  hate,  date,  fate,  take.    See  A.  NB. 

Short  ,  when  not  final  as  in  english  :  met,  let,  wet.    See  A.  NB. 
w.    Completely  like:  aioo  or  a  oo  in  english. 

ey.    Somewhat  like:    J  or  eye;  there  is  no  exact  equivalent  in  english.    See  at  the  Y. 

Something  like  u  short  in  english:  incur,  occur  or  ea  in  heard  or  completely  as  the  french  eu  and  oeu,  or  as  the  german ,  danish 
nd  Swedish  6. 
Quite  englishlike. 

Has  like  the  ch  in  original  dutch  words  always  a  pure  genuine  guttural  sound.  In  words  borrowed  from  the  french,  they  generally 
ireserve  the  sound  there  observed.  A  lowland  Scotchman  will  find"  the  very  same  dutch,  german,  Spanish  and  russian  guttural  sound  in 
is  words:  Murdocu,  Mc.  Cullocu,  abeicu,  EnburGa.  An  englishman,  in  endeavouring  to  bring  forth  this  sound  must  first  do  as  if  he 
me  going  to  expell  spittle  out  of  the  thorax  or  jugular  vein  by  a  rattling  noice  ol  breath  in  his  innei  throat. 

Always  as  english  h  in  :  home,  high.  —  Spiritus  asper. 
ie.    Long  and  sounds  as  english  ee  in  :    beer ,  meet,  seek.    See  A.  NB. 

Short  when  not  final  and  sounds  as  in  english :  pin,  thin, 
w.    Sounds  nearly  as  english :    e-oo  or  eeoo  or  eeu. 

Sounds  like  y  in  english,  when  employed  as  consonant,  such  as  in:  year,  yes,  ijoke. 
L,  M,  N.    Completely  as  in  english. 

oo.    Long  of  sound  as  in  english  :  grove,  store,  bold,  door,  floor,  more,  told,  wore,  toe,  low,  go.    See  A.  NB. 
Short  when  not  final  as  in  english  :  hot,  pot,  lot. 
Quite  as  english  oo  in  :    book,  look,  took  or  u  in  bull,  full,  pull. 
i  oey.     Sounds  as  english  ooi  or  ooy  or  uy.  % 

l    Broader  and  longer  than  english  oi ;  somewhat  o-i,  oai  or  oei;  pure  o  long  open  and  pure  e  as  in  english  combined. 

v.    As  english  ou  in:  found,  bound.  2 
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V>  Q>  R*  S.    All  equal  to  the  english  sounds. 

Sch.  Has  the  pure  s  and  ch  guttural  a  distinct  though  combined  sound.  J 
T.    As  in  english  but  pure  t  as  in  :  lone ,  boat  ,  take;  in  words  derived  from  the  French  as  in  :  nalie,  pubhcatie,  the  t  has  the  sound  d 

but  never  as  in  english  nation,  or  tune.  fc      j  • 

t/, '««;,  mm.    The  english  language  has  no  sound  nor  equivalent  to  imitate  this  dutch  sound;  it  must  be  taught  and  acquired  by  veil 
'tuition;  therefore  every  description  of  this  sound,  would  only  tend  to  entangle,  envelop,  to  puzzle  and  lead  astray.    Those  that  kij 
French ,  german  ,  danish  or  Swedish  will  there  find  the  pure  sound  of  the  french  u  ,  german  iih,  danish  and  Swedish  y,  answei 
in  all  respects  to  the  dutch  u  long  or  uu,  or  uw.  ,  J 

The  Scottish  sound  of  ui  comas  very  near  to  it.    An  englishman  must  in  imitation  by  perfect  want  of  verbal  instruction,  do  as  1 
were  going  to  blow  fire,  first  by  pressing  his  lips  gently  together,  then  blow,  and  in  that  very  position  he  must  trie  to  pronofl 
english  ee  or  u  or  oo;  further  descriptions  are  totally  deceitful. 
U.    Short  when  not  final,  as  in  english:   but,  cut,  nut.  ; 
Uu.  Ui.    No   sound  in    english  equal  to  these;  therefore  completely  indiscribable.    It  sounds  like  german  eu  in  Leute.  Endeavoi* 

pronounce  u  short  as  in  cut  and  add  ee  to  that  sound.    Every  other  description  or  imitation  is  erroneous. 
V.    Nearly  as  in  english,  but  not  so  hard,  a  little  sharper  almost  like  f.    In  Fact  some  dutchmen  make  no  difference  in  sounding  the  v  ail 
W.    Somewhat  like  english  v  or  rather  between  v.  and  w, 
Y.    Something  like  I  or  eye  in  english. 
Z.    Equal  to  english. 

jVo.  3.  Pronuticiation  of  the  German  language, 

%  2lf>,  ««♦    Sound  long  as  in  the  english  words:  Harm,  arm,  bar,  tar,  as  in  Scottish:  Wa\  a,  wadna,  or  frensch:  age,  time: 

NB.    All  single  vowels  are  thus  pronounced  long  when  at  the  end  of  a  syllable,  and  short  when  not,  or  Followed  by  consoc 
31.    Short,  when  not  final  as  in:  hat,  fat,  paddy,  lad. 
2k().  af>    Long,  sounds  as  english  ai  or  ay  or  a  in:  hate,  date,  pain,  way. 
Sle,  a.    Fhort,  when  not  final  as:  ea  in  bread,  a  in  bad  or  e  in  bed. 
VIL  an,  £1,  en.    Sound  all  alike,  as  J  or  eye  in  english. 
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V 


Is  completely  the  english  ou  in:  out,  found,  our.  4  . 

At  the  beginning  and  in  the  body  of  a  word  when  pronounced  properly,  quite  as  m  english,  but  at  the  end  as  p;  some  germans 
owever,   do   always  confound  the  B.  with  the  P,  and  the  D  with    the   T,  even  when  speaking  other  languages,  and  instead  of: 

fG'ive  me  some  bread  and  butter  to  breakfast  and  to  dinner." 
They  will  say:  »kiff  me  zom  prett  and  putter  do  prickfast  and  do  tinner. 
When  soft,  pronounce  as  ts  before:  e,  i,  y,  a,  6,  and  when,  hard  as  k.  ^ 

Has  always  a  pure  guttural  sound,  equal  to  the  Spanish  j  in:  juan,  jefe,  or  to  the  Scottish  ch,  gh,  in:  Enburgh,  eight,  abeigh  or  to  the 
dutch  ch  and  a;  see  the  Dutch  part  at  G.  —  Only  chs  behind  vowels  is  pronounced  ks. 

[    At  the  beginning  and  in  the  body  of  a  word,  when  pronounced  properly  quite  as  m  english,  but  when  final  it  then  sounds  as  t.  — 
Some  Germans  but  very  spuriously  confound  the  d  with  t  and  b  with  p.    See  at  B. 
lee  el).    Sound  long,  just  as  2kf)  or  af)  described,  or  as  english  ai  or  ay. 
Short,   when  not   final,    and  at  the  end  of  a  full  word  it  is  half  mute  or  gently  sounded;  when  short  it  sounds  as  english  e  m: 

let,  set,  debt. 

eh    Completely  as  english  J  or  eye. 

ou,  cieu.    Sound  as  dutch  ui;  the  english  possessing  no  sound  to  imitate  these  genuine  gennai,  and  dutch  sounds.  See  Dutch  part  at  ui  or  uy. 

Equal  to  english  F.  . 
Has  generally  a  guttural  sound  before:  e,  i  y;  but  hard  as  in  english  before  a,  o,  u  and  the  consouants. 

Always  aspired  at  the  beginnning  of  a  word;  but  mute  in  the  body  or  at  the  end,  and  only  tends  to  lengthen  the  vowelsound  occur- 
ring in  such  a  word. 

m,  ie,  H%    Sound  long  as  english  ee  in:  meet,  see,  thee,  free. 

Short  when  not  final  as  in:  pin,  thin,  stick. 

Is  equal  to  english  y  in  :  yes,  year,  yoke, 
2,  S)t,  9i    All  equal  to  the  english  sounds  thereof. 

,  ol),oo.   Sound  long  as  in  english:  grove,  stove,  door,  floor  road,  boat,  bold,  toe,  go,  four,  coat,  bore. 

Short,  when  not  final.  ,  .  , 

I  6$,  8-    Sound  long  like  dutch  and  french  eu,  danish  and  Swedish  6,  or  somewhat  as  the  short  u  in  :  occur,  incur  or  as  ea  m  heard* 

.    Is  the  english  oi.  . 
a  $  @  j    All  equal  to  the  pure  english  sounds  assigned  to  each  individually,  when  properly  sounded,    borne  Austrians,  tfoiienuans, 
Bavarians  and  Wurtemburgers  confound  B  with  P,  D  with  T,  G  with  K,  and  those  of  Berlin  often  confound  G  with  J;  but,  there  is  no 
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worse  pronunciation  lhan  that  of  Hamburg  and  of  Cologn,  which  may  be  called  Kauderwdlsch,  signifying:  gibberish.  T  followed  bv  I 
sounds  like  C  and  Z  as  is.  J  I 

©d)    Completely  represents,  the  engUsli  sh  or  french  ch. 
XL,  uf).    Quite  as  english  oo  in:  book,  look  or  u  in  ball. 

lie   lift.  No  words  in  english  nor  description  to  imitate  this  sound.    The  proper  sound  is  completely  like  the  french  u,  the  dutch  uu  1 

danish  and  Swedish  y  and  nearly  Scottish  ul    See  the  Dutch  part  at  the  U  or  uu  long. 
m,  ui).    Is  english  ooi,  oo//  or  ooee. 
SS.     Sounds  between  english  v   and  /". 
SB.     Sounds  somewhat  like  english  V. 
£).     Is  the  english  sound  of  /  or  eye. 

3.     Always  sounds  as  ts,  which  sound  also  the  C  obtains  before  e,  i,  y,  a,  d. 

4.  Pronunciation  of  the  Danish  language. 

A.    Has  the  same  sound  as  ah  in  german  ,  aa  in  dutch  ,  a  in  french  ,  a  in  Scottish  who,  or  english  a  in  :  arm ,  bar ,  /ar. 
^a.    Sounds  like  english  a  in:  wall,  tall,  war,  or  as  ough  in:  oiyfa,  trouo/if. 

,  ce ,  a.    Sound  as  in  english  ea  in:  feead ,  bread  or  e  in:  wed  ,  bed,  fed. 
Ai ,  ay  ,  aj.    Are  english  /  or  eye. 
Av.    Is  the  english  ou  as  heard  in  :  our  ,  bound  ,  sour. 

B  ,   C,  D.    Equal  to   the    english  utterance.    Sometimes  the  final  d  is  completely  sunk  or  mute;  but  whenever  heard  at  the  end 
words,  it  is  then  sounded  completely  as  english  th  hard;  —  a  sound  which  is  only  existing  in  English  for  th ;  in  Spanish  or  rati 
Castihan  for  Z  or  for  C  when  before  e ,  i  or  y  ;  in  Greek  for  0  ,  £ ;  and  in  Danish  for  final  D  when  sounded. 

&  ,  ee.    Sounds  long  as  english  ai  or  ay  or  a  in:  hate,  pay,  pain. 

E.    Short ,  when  not  final  and  sounds  as  e  in:  let  ,  set. 

Ei ,  ej.    Nearly  sounding  as  english  /  or  eye. 

Evy    Is  the  dutch  eeuw,  english  aioow  or  ayoo. 

F  ,  G  H.  All  as  in  english.  The  G  is  hard  as  in  english  before  a,  0,  u,  and  the  consonants  ,  but  before  a,  0 ,  e,  \  y  it  hai 
sound  something  like  the  m.xed  sound  of  ky  or  ki,  whereof  the  sound  of  i  or  y  is  scarcely  perceptible,  iust  as  in  Swedish.  The 
is  sounded  everywhere,  except  before  V.  —  Spiritus  lenis. 
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[i,  ie.     Sound  long  as  english  ec  in:  meet  ,  ke,  //irec. 

Short,  when  not  final  as  in:  pin,  thin. 

Is  sounded  as  english  y  in :  yes ,  ijon  ,  yeZZow. 

L ,  M  ,  N  ,    All  just  as  in  english. 

Sounds  long  as  in  english:  more  ,  bore,  door,  toe. 

Short  ,  when  not  final  as  in  english  :  pot  ,  lot  ,  dot. 
t>.    Sounds  as  the  French  and  dutch  eu ,  german  6  or 

Is  completely  english  ow  as  in:  down,  bow,  how. 
oj.     Is  english  oi  or  oy. 
Q ,  R  ,  S  ,  T.    Equal  to  the  english  sounds.  T,  after  ion  sounds  nkr»        nc  •„  „    r  u 

«.    Sound  long  as  english  »o  in:  toot,  to™,  £  TL    fuU    Ml       '  g      "        °r  35  Sft  e"6lish- 

uj.    Is  english  ooi  or  ooee. 
Answers  exactly  to  the  english  W. 

ExactVras  t  "  '  *  SC°Hish  *   &e  "»  D""h  pant  at  uu. 


VII 


nearly  as  short  u  in:  occur  ,  incur  or  ca  in  /icard. 


Pronunciation  of  the  Swedish  language. 

Is  equal  to  the  german  ah,  french  «  ,  dutch  aa  ,  Scottish  a  in  a'  or  english  a  in-  arm  bar 
I    Is  the  pure  unaffected  english  o  or  oa  as  heard  in:  more         "  ' 
Ighsh  oa  composed  of  o  and  a. 

f    Is  the  english  e  or  m  as  heard  in:  bed,  wed,  bread,  dead. 
j  aj.    bound  as  english  J  or  eye. 
:  Is  the  english  ou  as  heard  in  :  our ,  foul ,  doubt. 
|  D.    All  sound  as  in  english. 

Sounds  as  english  long  ai  or  ay  or  a  in:  hate,  date,  pain,  day. 
Sometimes  short,  when  not  final  as  in :  let,  set,  bet. 
Sounds  aioo  or  ayoow. 


told ,  toe  ,  or  in:  boat,  goat,  road ;  being  the  Swedish  a  just  as  the 
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f. ' t  to&X'J*  'nobody  of  a  word  ,  when  not  foHowed  by  t> ,  it  U,e„  sounds  as  in  engUsh;  bnt  when  Bna,  or  when  ,J 

GATJT:ixvok:hi:zt,rz'izti.  w„e„ ^  * «. ... ^ ■*  t - if  a siigi 

S^ESgtt  Z1!  ^I^X^I^V^  often  occors  in  Danish  and  Swedish,,  ft  then  is  end 
sunk  or  made  mute. 

J  ,  te.  Equal  to  english  long  ee  in.-  teeth ,  meek ,  tree.  I 
//  Is  englis  y  in:  year,  yore ,  yankee.  .  ornuires  nearly  the  similar  peculiarity  as  explained  at  Oil 

r    i    If     N.    Alias  in  english,  except  IT,  when  standing  before  e   d,  o.y.i,  it  {L  1 

%    V^^^Ct^  «^'^'a»^  en  or  .  short  as  in.-  I 

and:  occur,  incur. 

Vt£tt  All°asTii  engiish,  bnt  qnfte  pnre  ;  -  ,  ^  ^jon  sonnds^      ^  ^ 
17    Is  the  english  oo  or  it  as  heard  in :  loom  ,  book  ,  bull ,  pull. 

?!  ;  enghsh  to  represent  i,    It  is  the  french  n,  the  dntch  «,  the  gert»an  *  the  danish  ,  or  near,,  Scottish  »i.  Se 

Dutch  part  at  t*u. 
Z.    Completely  as  in  english. 


Pronunciation  of  the  French  language. 


N\  6. 

A     a.    Sounds  long  as  english  a  in:  arm  ,  far,  bar,  tar  or  Scottish  a  as  heard  in: 

tWha'  for  Scotland's  king  and  law. 
Freedom  's  sword  will  strongly  draw. 
Freeman  stand ,  or  freeman  fa'. 
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IX. 


Q  is  always  sounded  ss. 


Short  a,  as  in:  „Caledonians  !  on  wi'me  !"   in  english  pat,  has;  Scottish!   „Well  tak  a  dip  of  friendship  yet." 
ay.    Is  sometimes  sounded  as  english  at  or  ay  and  sometimes  ea  as  in  :  bread. 
Sounds  completely  as  english  o  in  :  told  ,  more,  toe. 

'*  D'    The  same  value  as  in  english  ;  only  sound  the  final  b  and  d  as  p  and  t. 
Is  generally  sounded  as  english  sh  and  very  seldom  as  k  in  greek  derivations. 
e.    Is  english  at  ,  ay  or  a  as  heard  in  :  daily ,  fair  ,  day  ,  way  ,  late  ,  fate. 
Is  completely  english  o  as  in  :  more  ,  door  ,  toe ,  no ,  grow. 
Is  english  e  or  a  as  heard  in :  met ,  set ,  bat ,  pat. 
.    Is  english  ea  or  e  as  heard  in  :  bread,  lead,  head,  dead,  wed,  bed,  led. 
e.    Unaccented,  final  or  at  the  end,  is  nearly  mute. 
Can  not  be  signified  in  english.    It  is  german  d  ,  dutch  eu  and  nearly  english  u  or  ea  in  :  occur  and  heard. 
No  sound  in  english  to  represent  this  peculiar  french  sound.    It  is  dutch  ui  and  german  eu. 
en.  Always  as  english  any  tin  ough  the  nose  or  nasal,  except  in  very  few  words  where  enne  at  the  beginning  and  en  at  the  end  sounds  as  in  english. 
The  same  value  as  in  english  D 
Is  pronounced  through  the  nose  combined  nearly  hni. 

Sounds  harder  than  sh  and  softer  than  j  before  :  e ,  i ,  y ;  otherwise  always  hard  as  in  english  before  the  rest. 
Generally  mute,  but  when  sounded,  nearly  not  audible.  —  Spiritus  lenis. 
\.    Is  english  long  ee  in  :  see,  three,  fee*  yankee. 
L    Rather  short  as  in  :  pin  ,  sin. 

Pqual  to  french  g  soft  or  in  english  between  sh  and  j. 

I  ,  M  ,  N.    All  as  in  english.  Double  11  is  sometimes  called  mouille  Or  liquide,  sounding  nearly  hli  lisping,  touching  the  i  very  sliehtly. 
^.t  the  end  is  produced  through  the  nose  and  called  nasal.  ^ 
L    Sounds  as  in:  more,  toe,  fold,  door. 
\ Sometimes  short  as  in:  pot,  lot,  when  not  final. 
Sounds  mostly  o-e  and  again  as:  wa  or  ua. 

Eu.    Have    the  same  sound.    No  sonnd  in  english  to  imitate  or  represent  it.    It  is  the  dutch  eu,  the  german,  danish  and  Swedish  <r 
-  nearly  english  u  short  as  heard  in:  incur,  occur  or  ea  in;  heard, 
oy.    Is  pronounced  as  wa',  ua',  in:  what  and  squat. 

Is  completely  oo  or  u  in:  book,  soot,  pull,  full. 
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P  0  R  S  T    All  as  in  english  but  always  pure.    T.  standing  before  ion  is  sounded  as  ss. 

U        No  'sound   in  english  to  represent  this  french  sound.    It  is  a  genuine  continental  sound.    It  is  the  dutch  uu,  the  german  uh, 

'danish  y  or  nearly  Scottish  ui.    See  its  description  in  the  Dutch  part  at  uu. 
Ua  Ue     Preceded  by  g  or  q,  the  u  therein  is  sunk  or  mute ;  with  a  few  exceptions. 
Uil  uyl   Is  nearly  uwee  or  eeivee  when  not  preceded  by  g  or  q,  in  which  case  the  u  therein  is  sunk. 
V,  X.    As  in  english. 
Y.    Is  english  ee  as  in:  meet,  see. 
■  Z.    Just  as  in  english.  -^c—  

j^o  *jt  Pronunciation  of  the  Italian  language. 

„LA  LINGUA  ROMANA  d'uNA  BOCCA  TOSCANA." 

A.  Is   long  french  a  or  english  a  as  in:  arm,  far,  bar  balm,  when  not  followed  by  two  immediate  consonants,  in  which  case  sh 
as  in:  bat,  lath. 

Al  aj.    Is  english  J  or  eye,  and. 

Au.    As  english  ou  or  ow  in:  out,  now. 

B.  As  in  english,  when  properly  sounded. 

C.  cc.    Is  pronounced  before  e,  i,  y,  as  english  ch;  but  before  a.  o,  u,  and  the  consonants  as  k. 
Ch.    Is  always  sounded  k. 

D.  As  in  english. 

JE.    Is  when  long  sounded  ai  or  ay,  and  when  short  e  as  in:  let. 
Ei,  ej.    Is  nearly  english  /  or  eye. 
Eu.    Sounds  ayoo. 

F.  Quite  as  in  english.  «   ,  i    j       •        i  u  'Li 

G.  When  before  e,  i,  y,  is  sounded  completely  as  english  j  or  g;  consequently  djai;  but  before  all  the  rest  hard  as  in  english  glai 

Ol.    Is  french  double  11  mouille,  nearly  english  hli  lisping. 

Gn.    Is  french  gn.  nearly  english  hni. 

Gh.    Is  always  hard  g  as  in:  gloom,  go,  glass. 

fiua,  gue,  gui ,  gao ,  sounded :  gwa,  gway,  gwee,  gwo. 
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sa 


[Seldom  used  ,  and  never  sounded.  —  Spiritus  lenis 
s  english  ee  in:  meet,  see,  thee. 
Is  english  y  in:  yes,  yoke,  you. 
I,  M,  N.    Quite  as  in  english. 
As  english  o  in:  more,  told,  door,  toe. 
oj.    English  ox  or  oy. 

\,  R,  S,  T.    Completely  as  in  English.  —  Qua,  que,  qui  sounded  :    Kwa,  kway,  kroee. 
Is  sounded:    Shay  or  shai. 
Sounds  :    Shee  or  she. 
Quite  the  same  as  english  oo  or  u  in:  book,  loom,  foot,  pull,  bull,  full. 
\uj.    English  ooi  or  ooee. 
As  in  english. 
!  Is  pronounced  is  or  tz. 

V°.  8.  Pronunciation  of  the  Spanish  or  Caslilian  language. 

»^HABLA  Vm  LA  LENGUA  ESPAllOLA  6  EL  IDIOMA  CASTILLANO  ?" 


'  Is  sounded  as  in  english  :    arm,  barn,  bar,  psalm,  balm,  long  ;  but  shortened  only  by  consonants  ensuing. 
ay.    Sounds  1  or  eye. 
Sounds  as  ou  or  ow  in  :    bound,  our,  now,  how. 

As  in  english.    Sometimes  confounded  with  v.    See  at  this  letter  or  character. 

When  before  e,  i,  y,  it  has  in  Castillian  and  among  the  civilized  classes  the  permanent  sound  of  »,  which  is  quite  the  same  sound 
ie  english  th  represents :  but  sounds  k  before  all  the  rest. 
Completely  as  in  english  ch. 
As  in  english. 

Generally  as  english  ai  or  ay;  but  when  immediately  succeeded  by  two  consonants,  it  sounds  as  e  in:  set,  let. 
ley.    Sound  aiee  or  ayee. 


XII 
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Eu.    Is  aioo  or  ayoo. 

F.  As  in  english. 

G.  Before  e,  i,  y,  it  then  has  a  pure  guttural  sound  which  the  j  always  preserves.  This  guttural  sound  is  represented  by  the  gernianj 
and  dutch  ch,  russian  x,  and  the  Scottish  ch  and  gh.  See  the  Dutch  part  at  G.  Before  all  other  characters  it  sounds  as  in  englj 
glass,  go. 

Gua,  guo.    Sounds  gwa,  gwo. 

Gue,  gui.    In  these  sounds  the  u  is  mute,  and  the  g  sounds  hard  as  in:  go,  glass. 

H.  Never  sounded  in  Spanish.  —  Spiritus  lenis. 
/.    Is  english  ee  in :  See,  three. 

J.    Is  always  sounded  guttural  as  german  cb  and  dutch  ch,  Scottish  ch  and  gh,  russian  x.   See  the  Dutch  part  at  G. 
L:    As  in  english. 

LI.  Is  equal  to  the  french  double  //  mouille  and  sounds  nearly  Mi. 
M,  N.   As  in  english. 

A.    Is  the  french  and  italian  gn  nearly  sounded  hni. 

O,  P,  Q,  R,  S,  T.    As  in  english.    The  o  sounds  as  o  in :  more,  told,  toe;  but  is  shortened  by  succeeding  consonants.    Qua,  quo,  is  p 

nounced  :  Kwa,  kwo.    Que,  qui,  quy,  make  the  u  mute. 
V.    When  properly  sounded  is  completely  as  in  english ;  but  the  generality  of  the  Spaniards  commonly  confound  this  sound  with  thai 

the  B;  so,  instead  of  vaca  they  often  say:  baca  to  a  cow,  instead  of:  valor,  Vasconsellos,  they  say.  balor,  Basconsellos. 
X.    Somelines  eks,  sometimes  simple  s;  but  very  seldom  indeed  and  now  a  days  erroneous  to  give  this  character  its  former  predomii 

guttural  sound.    Instead  of  old  Spanish:  Don  Quixote,  spell  now:  Don  Quijote,  pronouncing  the  j  guttural. 
Y.    At  the  beginning  as  in  english :  yes,  year,  you;  but  at  the  middle  and  when  final  sound  it  as  english  ee. 

Z.  When  properly  pronounced  as  the  Castillians  do,  it  must  always  be  sounded  as  th  sharp  in  english;  but,  common  people  and  co 
try  gentlemen  sound  it  as  s  or  ss.  —  Only  the  english  th,  the  danish  final  d,  the  greek  0,  or  3-  and  the  castilian  *  and  c  before  I 
and  y  are  able  to  produce  this  stumblingblock  to  all  other  foreigners.  —  Tell  a  dutchman,  frenchman,  german,  portuguese,  swedJ 
italian  to  say:  Thirty  three  thousand  three  thick  and  thin  thorns  in  thy  thin  thumb,  with  a  lath  through  their  thimble  and  thy  thick  m 
I  recollet  hearing  a  dutch  schoolmaster  say:  Jam  dirty  and  my  wife  is  dirty  too."  —  In  endeavouring  to  catch  the  english  sounl 
th  some  foreigners  make  it  sound  like  s,  others  like  f  and  others  again  like  simple  t;  but  seldom  or  never  do  they  lay  hold  of  I 
proper  english  sound.    Only  the  Russians  and  the  Scotch  ,  experience  no  difficulty  in  making  languages  their  own. 


).  Pronunciation  of  the  Portuguese  language. 

S  equal  to  english  a  in:  arm,  bar,  dart,  start, 

As  in  english. 
Ls  french  Q;  always  sounded  as  ss. 
Is  the  english  sh,  french  ch,  italian  c  or  german  sch. 
Sounds  as  ai  or  ay  in  english. 

Vs  in  english.  .   .  , 

Sounds  as  the  french  g  before  e,  i,  y  or  j  in  french ,  or  between  english  sh  and  j.  Before  the  rest  it  is  hard. 
guo.    Pronounced  gwa,  gwo. 

gut,  guy.    Make  the  u  therein  mute  and  the  g  hard. 

Generally  mute.  —  Spiritus  lenis. 

A.s  english  long  ee  in:  meet,  thee,  he,  she. 

Is  always  sounded  as  in  french  between  english  sh  and  j. 

I,  M,  N,  0,  P.    As  in  english.    The  o  as  in:  toe,  more,  and  when  short  as  in':  hot,  pot. 
L  S,  T.    As  in  english.  —  Qua,  quo,  sound:  kwa,  kwo;  but  que,  qui,  quy ,  make  the  u  mute. 
Always  sounds  as  english  oo  or  u  in:  feoofe,  £>u/Z. 

iHas  generally  the  same  sound  as  french  ch  or  english  sh;  but  is  sometimes  sounded  eks,  s  or  ss. 
Is  english  ee  in:  meei  and  sometimes  y  in:  ?/es. 
J.    Equal  to  the  english  sounds. 

Is  french  11  mouille ,  italian  gl,  Spanish  11,  or  nearly  english  hli. 

Is  french  and  italian  gn,  Spanish  il,  and  nearly  english  hni. 
%    Mean  either  this  or  the  succeeding  letter  must  be  sounded  nasal,  or  as  if  still  n  or  m  were  standing  behind. 


AD  UTIL1TATEM  OMNIUM 


iY°.  10. 


Pronunciation  of  the  Russian  language. 


NB.    The  combination  of  these  characters  into  syllables  and  words,  must  unavoidably  be  taught  by  a  welbred  Russian  oJ 
St.  Petersburg  or  Archangel,  from  Moscow  or  Odessa  less  preferable. 


CAPITAL! 

MINOR 

ones: 

CALLED : 

A. 

a, 

a 

Ass 

A: 

B. 

6 

Bookee 

B: 

B. 

b  , 

Veeaidee,  or  weeaydee 

V: 

r. 

r, 

Glagolh 

G: 

4. 

A 

Dobbro 

D: 

E. 

e 

Yayslh,  or  yaiste 

A: 

K. 

& 

Sheewetly 

. 

Sh 

3. 

3 

Zemla 

Z. 

H,  H. 

H> 

H 

Eeshay 

Ee. 

I. 

I, 

i 

Ee 

I:  : 

K. 

K 

Kakko 

K: 

A. 

A 

Lioodee 

L: 

M. 

M 

Muislate 

M: 

H. 

H 

Nash 

N: 

0. 

0 

On 

0: 

JUL. 

II 

Pokoy 

P: 

P. 

P 

Rtswee 

R: 

c. 

c 

Slowo 

S: 

T. 

in 

Twerdo 

T: 

y. 

y 

Oo  ,  u 

Oo 

Pert 

F: 

X 

nearly:  Ghiarr  (guttural) 

Gh 

pronounced: 


as  heard  in:  great;  sometimes  H:  as  in  all  languages, 
as  in  all  languages 

as  in  english:  hale,  date.  —E:  as  in  french:  parlEr,  aimEr. 
?h  as  in  french:  feu,  deux.  —  Yea:  as  in  english:  year. 
as  in  english:  ship,  she.  —  ch:  as  in  french:  charm. 
as  in  english:  zeal. 


Spiritus  asper. 

0:  as  in  english:  go,  I 


perpart  of  the  palate, 
as  in  all  languages. 
»    »    »  — 

»   »    »  sometimes  a  as  in  french. 


as  in  all  languages. 


MINOR  : 

CALLED : 

U 

Tswee 

H 

Tcherff 

HI 

bhaw 

Shttchaw 

"B 

Yerr 

H 

Yerri 

L 

i  ay  re 

£ 

Yaite 

8 

Ay,  a,  a 

K) 

You,  u 

fl 

Ya,  yai 

e 

Feeia 

V 

Eeshitsa 

. — ~  ,.v,  «^  uic  xiussmus  uu  1101  employ 
latin  characters,  are  apt  to  presume;  but 
Sear  in  mind :  living  languages  ,  that  is : 


KAMPEN,  12  September  1848. 


AD    CTJLITATEM  OMNIUM. 
PRONOUNCED : 

Ts,  tz:  as  in  all  languages. 

Ch,  tch:  as  in  english :  chin,  charm,  Dutch. 

oh:  as  in  english:  sharp. 

Shtch:  as  in  english:  she  —  charms,  pronounced  combined,  as  if  one  word. 
H:  makes  hard  and  shortens. 
Ui,  oowee,  hwee:  as  in  english. 
H:  makes  soft  and  lengthens. 

E:  as  in  french:  etre.  EA,  as  in  english:  bread.  Ya  as:  Yankee. 
A:  as  in  english:  hale,  date.    E.  as  in  french:  donnee 
U :  as  in  english :  due,  duly.   Iou:  as  in  french. 
Ya:  as  in  all  languages. 

:     »    »  »   

Y,  W:  Seldom  used. 

so  many  subsequent  consonants,  as  many  people,  when  imitating  the  Russian  pronunciation 
one  single  Russian  consonant,  sometimes  represents  several  of  our  latin SnaSL TSS 
Vital  speech,  cannot  be  merely  taught  nor  learned  by  books  only.  combined. 

AUTHOR  AND  SOLE  PROPRIETOR, 

K.  P.  TER  REEHORST. 


to 


A  LIST 

of  few  classical  works  and  other  Books  in  the  nine  last  foregoing  languages,  brought  to  the  notice  of  the  reader. 

Hollandsclft  (Nederlandsch ). 

dutch.  ,  .u    ■  J 

„,  „        7,      •    v  nit    the.  inimiHhlp  Sermons  of  van  der  Palm  D.  D..  the  masterpieces  of  the  imtl 
The  poetica.  works  of :  Bttd^k  Toms  Bynm  ^Z%**&t£Xt  &  CM*.  "*»  »<•         *  vn°M 

Omtenee  D  D..  of  Border  D.  D.,  the  works  of  van  ^ennep,  „      D  D.  _  1  stroosly  recommend  this  last  work  to  the  notice  of  I 

Taurch-B^atiJin  Sketches"  erlv  Tu p.   N  "w  1  any  writer  soDfai.hfu,  to  sacred  Troth,  so  happily  combine  J 

who  love  God,  Christ  the  Lord,  and  Truth.  —  t  is  masrer ty  Oo  y  0CcurrinK.  _  well  may  this  work  deserve  a  worthy  place  in  our  librari 
Hi*  T^£&£%%,  ^l^^^oer  fen  Me  W  oy  the  Revd. 

French. 

The  works  o,=  A.  Betake ,  BoOeau  Dap***,  **  >  *  i 

GcTinan 

The  works  of:    fttfU*  »*,  »«,  ****  »—  *«»  *""">  °°»  ^  ""^l 

Danish. 

The  works  of:   M  ta*.  »*y  *»*  i!^r"'  /"i'm"M'  *' 

The  works  of:    A**>  MpUM*  JW»,  FmW«  Jgg*  *-»«*■  K-W* 

Italian. 

The  works  of:    ^?««te  Jtaw,  B««,  P*«rM,  »««*»  S«£aaol 

The  works  of:  J«rt  *  t~  &™*,  **»  *  *»  ^  ^  ****  ta«  *  /""™^'  ***  """"" 

Herreros,  Santos  Lopez  Pelegrin.  Portugweas 

Portuguese. 

The  works  of:  ***  Ferreira,  Kogo  Bm**.,  Uml  da  Costa ^Pereira,  to,  de  Lucena 

Russian. 

HfiKOAaa  Ila^eBaro ,  A^eKcaHAp*  EymaKOBi, 


(British.) 


SHollamlsch. 

(Dutch.) 


Dfutfch 

(German.) 


1.  Abroad. 

2.  Accept. 

5.  According  to. 

4.  Account  current. 

5.  Account  sales. 

6.  Acquital  discharge. 

7.  Actions. 

8.  Act,  deed. 

9.  Active  debts. 

10.  Administer  an  oath. 

11.  Advance,  to  rise. 

12.  Advance  money. 

15.  Affidavit,  manifest. 

14.  Aforesaid,  mentioned. 

15.  Agency  ,  agence. 

16.  Agreement,  contract. 

17.  Alien  duties. 

18.  Allowance  ,  discount. 

19.  Amount. 
£0.  Annexed. 


Buitenlands,  buiten 's  lands. 
Accepteren,  aannemen. 
Volgens,  overeenkomstig. 
Rekening  courant. 

Verkoop-rekeningen. 
Acquitte  en  decharge,  ontslag, 

kwitantie. 
Aclies ,  aandeelen, 
Acte. 

Werkelijke  schuld. 
Den  eed  afnemen. 
Stijgen ,  naar  boven  gaan. 
Voorschot. 

Yerklaring ,  manifest. 
Voorzogd ,  voormeld. 
Agenischap. 

Overeenkomst,  contract,  ver- 

drag. 
Vreemde  regten. 

Rabat,  korting,  toegift,  kap- 
laken. 

Bed  rag  eener  som  ,  beloop  , 

montant. 
Nevensgaande ,  inliggend , 

bijgaande. 


SluSlctnb,  2lu$lanblfc&. 

SJcceptlren. 

©erndg,  nad?. 

<£onto  Sorrento,  laufmbe 

Sftecftnung. 
$erfauf;Dted;nung,(£onrotenri> 
(gntlaflfung ,  €ntfcblag,  dxttf 

pfangfd)cin. 
2lcttone ,  21ntf)eUe. 
SluSfertigung,  93erfaffung , 

gerttgung,. 
SJcftmim  .  2lcft»fc&ulb. 
Den  Sib  abfrrbenu 
©tetgen,  fid;  erfjeben. 
2lu&lage. 

(Erfldrung,  $?amfeff. 

(Srredhnf. 

21genrur» 

SSerrrag,  Contract,  Ueber* 

einfftmmung. 
2Itt0lanbtfc^e  god,  ^cembe 

primage,  $applafen. 

25etrag,  2klauf. 

3nlag,  Scige&enb. 


©awsh.  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


Udlandet. 

Frammandeland. 

Accepiere. 

Antaga,  acceptera. 

Overeenstemniende. 

Enligt ,  efter. 

Regning  kurant. 

1  An'tni  o    li  "i  tr  n  i  no*  it'lul 
LiOpdllut;  LiiitViJIIIg, 

kurant. 

Salg-Regning ,  Conlovento. 

Forsaljning  Rakning. 

Modtagelsesbeviis 

Qvitlo. 

Andeel ,  Actioner. 

i 

Audeler,  actioner,  hand 

Udfaardigelse. 

Forfaiting. 

Activgjeld. 

A  Irt  ifo*il*1  fnrrlpin 
rtKlilgall!  ,  lUlUtull. 

Affordre  ed. 

Palagga  ed. 

Stige  op. 

Stiga,  uppstiga. 

Forskud. 

Forskott. 

Forklaring. 

r  ui  Kiiii  ii iiiSj. 

Omtaledes ,  nsevndes. 

Fornamd. 

Agentyr. 

Ageniui ,  jgciuj  1 , «y^u 

Contract. 

Ofverenkomst. 

Udenlandsk  told. 

Utrikes  Tullen. 

Prime ,  kaplakeu. 

Skillnad,  kaplaken. 

Beldb  ,  sum. 

Belopp. 

Indlseg. 

Inneliggande. 

Btaliano 

(Italian.) 

Slraniere. 
Accetare. 
Secotide. 
Couto  corrente. 


Franfaiti 

(French.)  . 

[Etranger ,  aubain. 
Accepter. 
Dapies ,  selon. 
Compte  co u rant. 

Comptes  de  vente. 
Acquit  et  decharge. 

Actions. 
Acte. 

Detles  actives. 
Faire  preter  serment. 
Monter ,  hausser. 
Avance ,  deboursement. 

Declaration ,  manifeste. 

Susdit. 

Agence. 

Covenance ,  accord. 
Droits  etrangers. 
Rabais,  chapeau. 
Montant ,  somme. 
Ci-joint. 


Conto  venlo. 

Achilto  e  quilanza ,  Rece- 

vuto. 
Azioni. 
Atlo. 

Debiti  atlivi. 

Fare  prestare  giuramento. 

Alzare,  montare. 

Sbolso ,   sborso  ,  anticipa- 

mento. 
Dichiarazione. 
Sopra  detto. 
Agencia. 
Accordo. 


Montante,  somma,  totale. 
Inchiusa. 


|  EgpaFiol  6  Ca*tillano 

I  (Spiinish  or  Castilian  ) 

Pais  estrangero 
Aceptar 
A,  segun. 
Cuenta  corrienle. 

Cuenta  de  venta 
Descargo  y  descarga,  carta 

de  pago  y  rccibo. 
Acciones 
Auto. 

Cobros. 

Hacer  prestar  juramento. 
Subir ,  alzar. 

Deserabolso,  pagamento  de 

anlemano. 
Manifesto ,  declaracion. 
Consabido ,  sobredicho. 
Agencia. 
Avenencia. 

Afueros. 

Rebaja,  capa  y  sombrero. 
Importe ,  total. 
Adjunta. 


Portuguese 

 (Portuguese.) 

Paiz  estranho. 
Aceiiar. 
Con  forme 
Conla  correnta. 

Gonta  de  venda. 
Descarga  ,  quitacao. 

AccSos. 
Auto  ,  acto. 

Deveres  activos. 
Fazer  dar  juramento. 
Encher ,  subir. 
Desembolso ,  dinheiro  adi- 

antado. 
Declaracao. 
Sobredicto. 
Agencia. 
Acordo. 


Rebalo. 

Total ,  summa. 
Aqui-juncto ,  incluso. 


PyCCKIH 

 (Russian.) 

HHOcinpanen,-ij. 
IIpuHflmb. 

no. 

Omqenn>  Kypamnt. 

Cnem-h  onn>  npo^aaifc. 
KBHBaanu,ia. 

Aku,li. 
Akmih. 

J^ojitu. 
IlpHCflraBamb. 
Bocxo^uim.. 
H34epiKHBame. 

4eK^apai^m. 
BHmepeieHHHH. 
AreHracmuo. 
AKop4i,,  coiviacie. 


C6aBKa. 

KojiMiecmBO,  cmoiiK  », 
llpii.ioiKenubi. 

3 


Diritti  slranien. 
Ri  basso. 


2  EnagiisH 

 (British.) 


Holland  s«?8& 

(Dutch.) 


Dcut(d) 
(German.) 


19angk.  og  JVoi*sl&. 

(Danish  and  Norwegian.) 


Sven»fe 

(Swedish.) 


4.  Announced. 

2.  Apply  to. 

3.  Applications. 

4.  Arrears. 

5.  Articles ,  goods. 

6.  Attorney. 

7.  At  an  average. 

8.  At  a  discount. 

9.  At  par. 

40.  At  a  premium. 
44.  Attend,  attendance. 

42.  Avarage ,  damage. 

43.  Bail ,  guarantee. 

44.  Bale,  bag. 

45.  Balance. 

46.  Ballast 

47.  Banker. 

48.  Bargain. 

49.  Bearer  ,  holder. 

20.  Become  due 

21.  Bill  of  lading 

22.  Bill  of  exchange. 


Aangekondigd,  aangeslagen. 
Zich  vervoegen  lot. 

Verzoek  ,  informatien  ,  ver- 

zoekschriften. 
Achterstallig. 
Goederen  ,  artiekelen. 

Volmagtigde,  gevolmagtigde. 

Door  elkander. 
Onder  pari. 

Pari. 

Boven  pari. 

Nota  nemen  ,  letten. 

Avery. 

Borg ,  cautie. 
Baal ,  zak. 
Balans. 
Ballast. 

Bankier ,  kassier. 

Koop  ,  contract ,  inkoop. 

Toonder. 

Vervallen  ,  verschijnen. 
Cognossement. 

Wissel  ,  wisselbrief. 


SJngefunbigf. 

6($  ttecfugen  $u,  ft$  roen* 

ben  $tu 
©efucfj ,  Sitte ,  2lnfrage , 

3nformationetn 
SKucfffefoenb, 

OSaaren,  ©ad;en,  Slrtlfel. 

2innxtlf,  $8t$oUmad)tl$UT. 

£ur$f$nitf$preig,mitemanber 
Untcr  pari, 

£)ben  pari. 
55emerfen. 

2lt>arie. 

Q3urge,  Caution. 
$aa,  ©atf. 
SBalanj,  balance. 

SBanquier,  ^a^ftrer* 
€infauf» 

3nf)abcr,  Srager,  ^efger* 
SSerfaOen. 

Gonnoffemenf ,  £abtmgf$ein , 
©djetn. 


Forkyndet. 

Yende  sig ,  forfoie  sig. 


Varer. 

Fuldmseglig. 

Med  hverandre. 
Underpari. 

Pari 

Ovenpari. 
Bemerke. 

Averi. 

Borgen. 

Ssek  ,  balle. 

Balance. 

Baglast. 

Vexeleer. 

Kjob ,  indkjob. 

Bserer  ,  drager. 

Forfalde. 

Connossement. 

Vexelbref. 


Forkunnat ,  kungordesl 
Foribga  sig  till. 

Aberopare,  tillfragan,  ai 

ning. 
Aterstaende. 
Kopmanskaper ,  varor,  I 

sen. 

Ombudsman ,  fullmagtil 

Medelpris,  med  en  och  a 
Under  pari. 

Pari. 

Ofvan  pari. 
Jakttaga,  bli  varse. 

Afvari. 

Loftesman. 

Sack. 

Balans. 

Barlast. 

Bankir  ,  kassoren. 

Kop,  inkop. 

Bararen  ,  innehafvare. 

Forfalla. 

Connossementer. 

Vaxel ,  vexelbref,  tral 


Francois 

 (French.) 


Innonce ,  publie. 
Adresser  a. 


nformaiions  ,  sollicita- 
ions. 

Lrrerages,  arrieres. 
Lrticles ,  denrees,  mar- 
handises. 

ivoue ,  mandataire , 
pharge  d'affaire. 
En  gros,  l'un  avec  l'autre. 
A.  l'escompie. 

A.u  pair. 

prime. 
Prendre  note ,  prendre 
Soin ,  soigner. 
kvarie. 
Garant. 

Balle ,  ballot ,  sac. 

Balance. 

Leste. 

EJanquier  ,  caissier. 
^chat ,  emplette. 
5orteur ,  detenteur. 
Etre  echu ,  echeance. 
^onnaissement. 

^ettre  de  change. 


Italian® 

(Italian.) 


i".«j9»iiol  d  CastiHano 

(Spanish  or  Castillian  ) 


(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Annunzialo. 
Indizzarsi. 

Informazione. 

Arretrati. 

Articuli ,  mercanzie. 

Mandatario  ,  patrone. 

Alia  grossa. 
Al  disconto. 

Del  pari. 
Alia  prima. 

Prendere  cura  6  nota,  tenere 

in  petto. 
Avaria. 

Delcredere  ,  mallevadore. 

Pallo. 

Bilancio. 

Savora. 

Cambista ,  banchiere. 
Compra. 

Faechino ,  detentore. 
Scadere. 

Polizza  di  carico  ,  conosci- 

mento. 
Lettera  di  cambio. 


Anunciado. 
Acudir. 

Informes. 

Atrasados. 

Renglones ,  generos  ,  arti- 
culos. 

Poderhabiendo ,  apoderado, 

mandatario. 
Ala  gruesa. 

Abaja  par ,  al  descuenlo. 

Ala  par. 
Al  premio. 

Tomar  nota  ,  cuidar ,  obe- 

sequiar  ,  cortejar. 
Avaria. 

Fiador  ,  garante. 
Saco  ,  zurrone. 
Alcance. 
Lastre. 

Cambista ,  banquero. 
Compra. 

Cartero  ,  portador,  tenedor. 
Estar  vencida. 
Conocimiento. 

Lelra  de  cambio. 


Annunciado. 
Dirigirse. 

In  forme. 

Juros  ,  vencidos. 
Fazendas  ,   generos  ,  mer- 

cadonas. 
Apoderado  ,  mandatario. 

Urn  com  oulro. 

Ao  desconto ,  abaixa  par. 

Ao  par. 
Ao  primo. 
Tomar  nota. 

Avaria. 

Garante  ,  fiador. 
Balla,  sacca. 
Balanca. 
Lastro. 

Banqueiro ,  cambista. 
Compra. 

Portador,  carteiro. 

Veneer. 

Conhecimenlo. 

Lettra  de  cambio. 


06l>flBHBTj. 

06pamHim>Cfl  kte>. 
^onpocb. 

He^OHMKH. 

ToBapt,  ToprH. 

IIOB'BpHHblH. 

OnmoMt. 

Hhjkt>  HapHHH,  H&K'l  pas- 

HLIH. 

IlapHHH. 
Bepxi>  napHbia. 
3aM£minni>. 

ABapea. 

Ilopyqiime^i.. 

Kiraa  ,  Tioki.  ,  CaKH. 

Ba^iaHCb. 

Ba^acmi.. 

BaHKHpt,  Ka3Ha4eu,  Kacciipt 

IIoKynKa. 

IIo4ariie4b. 

CpOKT). 

KoHocaMeHmij. 
BeKce^B.  3* 


(British  ) 


MollaiMlsch 

(Duteh.) 


©cutfd) 

(German.) 


(Danish  and  Norwegian.) 


SvestsB*. 

(Swedish.) 


4.  Bill  of  parcels. 

2.  Bill  of  fares. 

3.  Bill. 

4.  Blotter,  wastebook. 

».  Bonddock 

6.  Bond,  contract. 
7  Bookkeeping  by  double 
entry. 

8.  Bottomrybond. 

9.  Boxes  ,  cases,  chests. 
10.  Brisk,  wanted. 

14.  Broker. 
42.  Brokerage. 

45.  Business. 

14.  Buyer,  purchaser. 

15.  Cargo  ,  loading. 

16.  Carry  correspondence. 

17.  Chairman. 

18.  Charges. 

19.  Cheap. 


Nota  ,  afleveringsbriefje. 
Tarief. 

Rekening,  wissel,  voordragt. 

Kladboek ,  memoriaal. 

Entrepot  dok. 

Contract ,  obligatie. 
Italiaansch  boekhouden. 

Bodemerybrief. 

Kisten  ,  dozen 

Levendig  ,  zeer  gevraagd. 

Makelaar  ,  cargadoor. 
Makelaarsloon ,  courtage. 

Zaken. 

Kooper,  koopman. 
Lading. 

Corresponderen. 

Voorzitter ,  praeses. 

Onkosten 

Goedkoop. 


Sftofy,  3<ttel. 

Dvedniung,  2Bc#feI,  JJetfef, 

Slntrag. 
j?Iabbe6uc$ ,  3RemoriaL 

grcUager ,  €ntrepott>ocf. 

Contract,  SBcrflrag,  ©$dtu 
55u#()altuncj. 

55ot>enraerteMef. 

tftffcn,  $affen,  35u#feru 

mtkv,  6c&ljf$maHer. 
Courtage,  $Ralkt$loi)x\. 

©efc&afte,  ©adjen, 
Stnfdufer,  $dufer. 
£abung. 

(Jorregponblren. 

33orft^er ,  ^Jraefc^. 
©pefen,  3iufn>anb. 
QBo&lfcil,  blUtg. 


Factur. 

Fortegnelse. 
Seddel ,  regning. 

Kladdebog. 

Fri  oplag ,  entrepotdok. 

Contract. 
Bogholderi. 

Bodmeriebrev. 

Kasse ,  kiste. 
Livelig. 

Maegler. 
Ma?glerl6n. 

Forretninger. 

Kjober. 

Ladning. 

Corresponded. 

President. 

Omkostninger. 

Godlkiob. 


Factur. 
Tarif. 

Rakning,  vaxel. 

Kladdbok  ,  memorial. 

Nederlag  ,  Frilag  ,  enl 
pot. 

Contract,  fordrag. 
Bokhalleri. 

Bottmeribref. 

Kistar ,  ladar. 
Rorelse  ,  liflig  ,  efterfrl 

des. 
Maklare. 
Maklare-arfode. 

Sysla,  goramal. 
Kopare  ,  Afnamare. 
Last,  laddning. 

Korrespondera. 

President. 
Onikostningar. 
Godtkop. 


Stapsiiiol  6  Cnstillano  i 

4*  or  tug  lie*: 

PyCCKIM 

(French.) 

(Italian.) 

(Snanish  or  Caslilian.) 

(Portuguese.) 

{Russian. ) 

lote,  memoires,  billets 

V  Jglietto. 

VjCUUld. 

I? 

r  act  lira. 

tbaKinypa. 

le  Hvrance. 

TaniluSfi. 

[arif. 

i  a!  ilia. 

rvi  iiiiiui  ,  iai  iia. 

i  a  1 1 1  a . 

Jompte,  billet,  note, 

v(0iiiu  5  caiiiuiaic. 

Vjiicnui  ,  k  ii  a    tic  Laiiiuiu  9 

Conto,  bilhete. 

EnVieirri). 

etlre  de  change. 

billete. 

Borrao,  mataborrao. 

HepHaa  Kmlra. 

Brouillard  ,  brouillon. 

Stracciafoglio,  carta  sugante. 

Borrador ,  papel  de  estra- 

Bassin  d  Entrepot. 

DdCLIIJU    lldULU,    UUI.UUIIL  Ul 

za. 

SiinonHppn  Hp  flpnn<!n 

Otll  gJUCl  \J    VIC/  Ut-LIUoL?. 

I'inniip  dp  Pinnnno 

CKyia^OHHoe  srfcemo. 

diposito. 

KoHrapaKnn>. 

Contrat,  obligation. 

Contralto. 

Contralo. 

Contraclo  ,  pacto. 

Tenue  de  livre. 

Tenuta  di  libri. 

Tenido  de  libros. 

Ter  de  livros. 

IlHcanii.  coMiiiieme. 

Bonmene,  lettre  de 

Documento  di  Uonmena. 

Dueninei  la  ,    cuinraia  aia 

l_iClU  d    Uc    UUlUIUt  I  111. 

IIhcmo  Ha  BoAeMtpM. 

grosse. 

gi Ucsa. 

HiiiMkm ,  Ka3Ha,  cyH4yKH. 

Caisses ,  boites. 

ocatole ,  casse. 

Cajas. 

En  demande,  cherche", 

Domandato  ,  richiesto. 

HiSiinidCiuii ,  peuiuu,  cjueri- 

VjvIi  clJLld. 

Tpe6oBame. 

demande. 

uo. 

MaKyiepii. 

Courtier. 

Sensale,  corretore. 

Corredor. 

Correlor. 

Courtage. 

Sensaria. 

Corretage. 

Corretagem. 

Kypniafli-b. 

Aiiaires. 

uupcgm ,  lacciiui)  anai i. 

ill  Mill  IU5>  ?  UcgULIUO* 

Negocios. 

ToproByia,  KyneiecrriBOBaHie 

iVLIlClcUI  5   dCqilcl  GUI  • 

1*  n  n  i  n  f*i  n  n  p 

v>U  1 3 1  |J  1  il  LIU  I  • 

Comprador. 

IloKynameyTb. 

Chargenient,  eargaison, 

Carico. 

Carga* 

Tpy3i>. 

charge. 

CoomBlirncniBOBarnB. 

Tenir  correspondance. 

lenere  cortegio,  tenere  cor- 

i  enei    coi  i  espuiiut;iii,ia. 

Tpp  pnprp<«nnnflpnpi'i 

X  CI     bUl  1  CSIJUUUClJl'lu. 

rispondenza. 

Ilpe3H4eriin'L. 

President. 

Presidente. 

r  1  cMUclllc. 

Prp<iidpntp 

Tlpnpn<p<  inn 

Snpsp  PfKli 

Gustos  ,  coslos. 

Despensas,  gastos. 

MffiAMBeme. 

A  bon  inarched 

Buon  mercato. 

IBarato  ,  equidad. 

Barato. 

^eineBO. 

■4  English 

 (British.)  

1.  Check. 

2.  Checkbook. 

3.  Circular. 

4.  Clapped  up,  clap  up  a 
bargain. 

3.  Clerk. 

6.  Close  books. 

7.  Cocket. 

8.  Come  to  an  accom- 
modation. 

9.  Commerce,  trade. 

10.  Compound. 

11.  Competitors. 

12.  Competition. 

13.  Connections. 

14.  Consign  goods. 

15.  Constituents. 

16.  Consumption. 

17.  Copartnership. 

18.  Correspondency 

19.  Correspondingclerk. 


Hollandsch 

  ( Dutch.)  

Assignatie ,  kassiersbriefje. 

Kassiersboek  ,   contraboek , 

rooster  ,  register. 
Circulair ,  rondgaande  brief. 
Afgesloten ,  een  koop  slui- 

ten. 

Klerk  ,  schrijver  ,  kantoor- 

bediende. 
Boeken  afsluiten. 
Konvooiceel ,  paspoort. 
Accorderen  ,  eene  overeen- 

komst  treffen. 
Handel ,  bedrijf ,  vertier. 

Accorderen  in  faillissement. 

Concurenten 

Concurentie 

Relatien ,  betrekkingen. 

Consigneren. 

Commitenten. 
Verbruik. 

Vennootschap  ,  compagnie- 

schap. 
Correspondentie. 
Correspondent ,  correspon- 

dentiehouder. 


SDeutfcl) 

(German.) 

2lnn>etfung,  2l$ftgnatlon. 

2l$jtgnation$buc& ,  (Sontra* 

bad)* 
(Eirculairfcfcretben. 
Singegangen,  cinen  $auf  eta* 

geben  ober  antragen* 
SBebienfe,  €ommlg. 

Uebereinfomroen ,  ft#  t>er* 

Jfjcmbel,  ©efretbe,  ©croerbe* 

2iccorbircn,  ft#  fcergleidjen. 
@oncurrenten ,  Sfliitberoerber. 
(Eoncurrenj ,  9)?ttben)erbung. 
Dielationen,  SJerbinbungen. 

(Sonftgnirett ,  Uebecmac^en , 

©cbiffen. 
Slbnebmer,  $unbetu 
33erbraucfy. 

©efeafc^aft,  ©efa^rtfc^aft. 

@ortc$ponben$,  Q3riefroec&fel* 
@orre$ponben$l)altei:,  €om^ 
ponbentt 


Dansli  oft  Norsk 

(Danish  and  Norwegian.) 

Anviisning  ,  assignation. 

Conlrabog. 

Circulaire. 
Slutte,  samlykke. 

Betjent. 

Afslutte. 
Toldseddel. 

Accordere,  overeenskomme. 

Handel. 

Accordere. 

Concurrenter. 

Concurrens. 

Connexioner,  forbindelser. 

Consignere. 

Sogender  ,  kunder. 
Forbrug. 

Selskab  ,  compagnie. 

Brevvexling,  correspondence 
Correspondenceholder. 


 (Swedish.)  I 

Anvisning ,  assignation.  I 

Kontrabok. 

Cirkuliir. 

Samtyckades ,  samtyckal 

Betjente. 

Afslusa. 

Tullsedel ,  frisedel. 
Ofverenskomma. 

Handel. 

Forlikna,  accordera. 
Medlaflarer ,  konkurentfl 
Medtaflan  ,  konkurence.j 
Forbindelser. 

Afskicka,  konsignera ,  s| 
da. 

Kbparer  ,  afnamarcr. 
Fotbrukning. 
Bolag  ,  sallskap. 

Brefvexling. 

Korrespondenshallare,  kJ 
respondent. 


Fraueais 

(French.)  ) 

Italiano 

(Italian.) 

Espanol  6  Castillauo 

(Spanish  or  Castillian.) 

Portuguese 

(Portuguese.) 

PyCCKIH 

(Russian.) 

Assignation  ,  marque  de 

Viglietto  ,  nota. 

Billete. 

Boleto ,  bilhete. 

Ka3Ha4eH-  buemt . 

caissier. 

Registre  ,  livre  de  con- 

Registro. 

Registro. 

Registro. 

CmonKa. 

role. 

Circulair. 

Circolare. 

Circular. 

Circular. 

J^MpKy^flp'b. 

Conclu,  conclure  un 

Conchiuso ,  conchiudere. 

Conlcuir. 

Concluir. 

marche. 

npHKamHKt. 

Commis. 

Commesso. 

Dependiente. 

Despachante  ,  empregado. 

Clorre. 

Chiudere. 

Cluir. 

Cluir. 

PacnficKa. 

Acquit  de  la  douane. 

Recevuto  di  dogana. 

Pago  de  aduana. 

Carta  de  alfandega. 

s'Accorder. 

Accordarsi. 

Ajustarse. 

Ajustarse. 

Cor^amaintca,  Hacmpofimt 

Commerce. 

Commercio. 

Commercio  ,  trato. 

Commercio. 

RoMepcB ,  ToproB^a. 

Accorder ,  convenir. 

Accordare,  indersi. 

Ajustar ,  acordarse. 

Ajustar. 

f  w  

Lmoabhiiibch. 

Concurrents. 

Concorrenli. 

Concnrrentes. 

Concurrentes. 

ConepHMK-b. 

Concurrence. 

Concorrenza. 

Concurrencia. 

Concurrencia. 

LonepHMHecniBO. 

Liaisons,  relations, 

Connessione. 

Vinculos  ,  enlaces. 

Connexao,  intelligencias. 

LBH3LI. 

liens. 

Consigner ,  envoyer. 

Consegnare ,  mandare. 

Consignar. 

Consignar. 

Bhochiiib. 

Commettants,  pratiques. 

Aventori ,  committenti. 

Comitentes  ,  paroquianos. 

Constituintes. 

UpenopyHHme^iH. 

Consomniation. 

Consumazione. 

Consumacion. 

Consummagao. 

ynompo6yieme. 

Compagnie,  commandite 

Societa ,  commandite. 

Sociedad ,  compailia. 

Companhia. 

CoGpame ,  Q6mecmB0. 

.  Correspondance. 

Cortegio. 

Correspondencia. 

Correspondencia. 

llepenncKa. 

,  Correspondant,  teneur 

Corrispondente. 

Correspondiente,  tenedor  de 

IVU  u  u  t3  Oil  U  ti^Jf  t;  nil!  jy  • 

de  correspondance. 

Correspondencia. 

i  correspondente. 

5  English 

 (British.)  

4.  Countei  exchange. 

2.  Countinghouse. 

5.  Credit. 

4.  Crediior. 

5.  Crop  ,  harvest. 

6.  Customhouse. 

7.  Customhouse  officers. 


8.  Customs  and  duties. 

9.  Custom. 

40.  Damage,  loss. 

41.  Date. 

42.  Debtor. 
43-  Decline. 
44.  Deed  ,  act. 
4f>.  Delivery. 

46.  Deliverer. 

47.  Demand. 

48.  Demurrage. 

49.  Departure. 

20.  Depressed. 

21.  Despatch. 

22.  Despatches 


Hollftiidscfi 

 (Hutch.)  

Tegenruiling. 

Kantoor 

Credit. 

Crediteur. 

Inzameling  ,  oogst. 

Tol kantoor  ,  zeeregt. 

Tolbeambten  ,  ambtenaren 

der  comptabiliteit ,  kom- 

miezen. 
Regten  en  tolgelden  ,  reg- 

ten  en  usances. 
Gebrnik  ,  usance  ,  gewoonte 
Schade  ,  a very. 
Datum. 
Debileur 

Dalen  ,  naar  beneden  gaan. 
Acle. 

Aflevering. 

Afzender  ,  expediteur  ,  le- 

verancier. 
Navraag. 
Legdagen. 

Vertrek ,  afwijking. 
Geene   navraag  ,  gedrukt , 

gespannen. 
Afzenden. 
Depeches. 


 (German.) 

Siicambto,  ©egentaufc^. 

(Sompfoir,  6$reibflube. 
Grebif. 

©Idubiger,  @reblfor. 
d'rnbte. 

Soflbaug,  3oflcompfoir. 
3oUbedmter« 


Son,  Stec&fen. 

Ufance,  ©ebraucfj. 
2?ef#dbigung ,  Sloerie. 
Saturn. 
(5d?ulbner» 
Jg>erabfe@en, 

aiutfferttgimg ,  gertlgung. 
2lblteferung» 

2lbfenber,  ^pebitcur. 

Sftadtfrag. 
Stegctage,  gUgqeik 
9lbretfe. 
.f>erabgefe§f» 

Slbfcfctcfen,  abfertbcm 
Slbfertlgungen* 


Daiigk  og  Norsk 

(Dunisli  and  Norwegian.) 

Ricambio. 

Con  tor. 
Credit. 
Crediior. 
Host. 

Toldkammere. 
Toldbeljenter. 

Rett ,  toll ,  told. 

Usance. 
Averie. 
Datum. 

Debitor ,  skyldner. 
Nedssette. 
Udfaerdigelse. 
Aflevering. 

Expeditor. 

Eflersporgsel. 

Liggedager. 

Afreise. 


Afsende. 
Affaerdigelse. 


Stensk 

'  (Swedish.) 

Ricambio  ,  genbyte. 

Kontor ,  skrifsiufvan. 
Kredit. 

K  red  i  lor  ,  troende. 
Skdrd  ,  groda. 
Sjotullskammare. 
Sjolullsheijenter. 

Tull,  ratt. 
Usance. 

Averie ,  skada,  mistnin 
Dato. 

Galdniir ,  skuldnar. 
Forringa ,  trycka. 
Forfatlning. 
Aflemnande. 

Expeditor. 

Efterfragan. 
Liggedagar. 
Afresa. 

Tryckad,  trykt. 

Aflemna. 
Utfardande. 


Pi*ancais 

(French.) 

Contre  echange. 

Comptoir,  bureau. 

Credit. 

Crediteur. 

Recolte ,  moison. 

Douane. 

Douaniers. 


Droits  de  la  douane. 

Coutume. 

Pertes,  dommage. 

Date. 

Debiteur. 

Baisser. 

Acte. 

Expedition,  delivrance, 

livraison. 

Expediteur. 

Recherche. 

Jour  de  planche,  slarie. 
Depart. 

Baisse,  oppresse. 

Livrer,  expedier. 
Expeditions. 


Italiano 

  (Italian.) 

Contracambio. 

Banco,  fattoria. 

Credito. 

Cieditore. 

Raccolta. 

Dngana. 

Ufficiali  di  dogana. 

Diritti ,  ragioni. 

Costume. 

Danni. 

Data. 

Debitore. 

Abassare. 

Alto. 

Spedizione. 

Speditore. 

Richiesla. 
Giorni  di  staglio. 
Partenza. 
Abbassato. 

Spedire. 
Spedizione. 


j  Espaiiol  6  Castillano 

!  (Spanish  or  Castilian.) 

Contracambio,,>  contra  true- 
ca. 

Escriiorio ,  mostrador. 
Credito. 

Acreedor,  acreeditor,  abona- 
Cosecha ,  consecha.  (dor. 
Ad  uana. 
Resguardos. 

Derechos. 

Costumbre,  uso. 
Dailos. 
Fecha. 
Deudor. 

Abaratar,  abajar,  bajar. 
Auto. 

Entrega,  despacha. 

Despachador. 

Pedido,  estimacion. 

Estada. 

Partida. 

Abajado. 

Entregar,  despacbar. 
Despachos. 


Portuguez 

  (Portuguese.) 

Contra  cambio. 

Escriplorio. 
Credito. 

Creditor,  abonador. 
Apanbo,  colheita. 
Aliandega. 

Guarda  de  alfandega. 

Taxa ,  direitos. 

Costume,  usanca. 

Perda. 

Data. 

Devedor. 

Diminuir,  abaixar. 
Auto ,  acto. 

Despacho  ,  expedicao ,  en- 
trega. 

Expeditor  ,  despachador. 

Peticao. 
Estada. 
Partida. 
Abaxaido. 

Entregar,  despachar. 
Expedicao,  despachos. 


PyccKra 

(Russian.) 


Komnopa. 
Kpe/iMnn.. 
3aHM04aBeiri>. 

TaMOHma. 

TaMOiKeHHM  O^Hi^ept. 

IIomTIHHBI. 

OStiqan. 

ypOHT,. 

HUcao,  4eHB,  ^ama. 

IJ'J&jiOBaiin.. 
AKmti,  A-bAa. 
9Kcne4unia. 

Cne/iHrnopi). 

Omiemt. 

3aMe4yieme  cy^Ha. 

OmmecmBie. 

HMaunaH. 

OmpaBHmt,  cntmanifc.' 
9Kcne4Mnw.  4 


Danslt  og  Worsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


6  English 

(British.)  

4.  Disbursement. 
%  Discount. 

3.  Docks. 

4.  Drawback. 

5.  Draw  a  bill. 

6.  Drawee. 

7.  Drawer. 

8.  Draft ,  bill. 

9.  Due. 

40.  Dues,  customs. 
11.  Dull. 

42.  Duly. 
13.  Enact. 

44.  Endorse. 

45.  Endorsement. 

46.  Endorser. 

47.  Envestment. 

4  8  Equivalent. 

49.  Estate. 

20.  Exchange ,  change, 

gl.  Exchange. 


llollandscH 

  (Dutch.)  ^ 

Voorschot. 

Disconto  ,  rabat ,  korling. 

Dokken  ,  dok  ,  entrepot. 
Resiilulie  ,  leruggave. 

Een  wissel  trekken. 

Betrokkene. 

Trekker. 

Traile  ,  wissel ,  trekking. 

Vervallen,  verschenen  ,  ver- 

wacht  wordende. 
Regien  ,  usances. 
Slap  ,  flaauw  ,  stil. 

Regten ,  belasting. 
Vastslellen  ,  bepalen. 
Endosseren  ,  rugschrijven. 
Endossement ,  aanwijzing. 
Endosseur  ,  aanwijzer. 
Geldbelegging ,  storting. 

Tegenwaarde. 

Inboedel ,  staat ,  goederen. 
Beurs  ,  koopmansbeurs. 
Wisselen. 


Dcutfd) 

(German.)  

2luglage. 

2lbjug,  SMtotto,  ©confo, 

£)ocfen,  grdlagcr* 
^ucrjoU,   3te|iitufton,  %w, 

rutfgabe. 
3le(>en,  cnmebmctn 

<£nfnef)mer ,  Bleljer. 
tvatu,  3U()img,  (Snfne^ 

mung. 
SSerfalkn,  23erfau>ir. 

3oH,  9M>ten,  6teuer. 
©mng,  obnc  Sftactyfrage, 

flifL 
3oU,  Sfac&fen. 
2lnorbnen,  einorbncn. 
(£nbogftren,  rucffcf?reibetu 
^nbogfemenf ,  (Snbogfirung. 
^nboSfent,  (£nbi>gf6r. 
©dbauglegung,  @elbau$fefc 

jung,  @turj. 
(*cgenroerth. 
SSermogen,  (£rbf$af(. 
i  356rfe. 
lutein. 


Udl33g. 

Sconto  ,  rabat ,  afdrag. 

Dok  ,  frilag. 
Restitution. 

Traekke,  drage. 


Traekkere,  dragere. 
Vexel,  trsekning. 

Forfalde ,  forfaldstid. 

Toll ,  told. 
Stille. 

Told  ,  toll. 

Anordne. 

Endosere. 

Endosning ,  endosment. 
Endosor ,  cndossent. 
Belsegning. 


Formue ,  arv. 

Bors. 

Vexele. 


(Swedish.)  I 

Forskott. 
Disconto  ,  afdrag. 

Dack  ,  frilag. 
Restitution. 

Draga ,  tracka. 

Dragades. 

Dragare. 

Vexel ,  tratta  ,  dragnhj 

vaxel  ,  strakning. 
Forfallat ,  forfalldag. 

Tull. 

Tyst ,  lugn ,  stagnation.; 

Tull,  ratt. 
Faststalla ,  paljuda. 
Endosera. 
Endosning. 
Endosor ,  indossent. 
Penuingar  utlaggning.  ] 

Genbyte. 
Gard,  fbrmaga. 
Bors. 

I  Viixla ,  vexela. 


Fi*an$ais 

 (French.) 

Deboursement. 
Rabais,  escompte ,  es- 
comptre. 
Bassin. 

Restitution  ,  escompte. 
Tirer ,  valoir  ,  evaluer. 
Evalue,  payeur. 
Tireur. 

Traite,  lettre  de  change. 
Echu,  e'cheance. 
Droits. 

Tranquille,  peu  de  ne'- 

goce. 

Droits. 

Arreter. 

Enddsser. 

Endossement. 

Endosseur. 

Placement,  versement. 

Equivalent,  contre  valeur 
Biens,  etat,  possessions 
Bourse. 
Changer. 


Italiano 

 (Italian.) 

Sbolso. 

Disconto,  sconto. 

Bacino. 
Restituzione. 

Trarre. 

Valutato,  pagatore. 
Tratore. 

Tratta  ,  cambiale,  cambio, 

giro,  lira. 
Scadutto ,  scadenza. 

Dirilti. 
Bonaccia. 

Ragioni ,  diritti. 

Appoggiare ,  decretare. 

Indorsare. 

Indorso. 

Indorsatore. 

Collocamento. 

Contra  valore. 
Aflari,  cose. 
Borsa. 
Cambiare. 


Espanol  d  Castillano 

J   (3()iinish  or  Caatiilian.) 

Desembolso. 
Discuento. 

Bacin,  surgidero. 
Resaca. 

Sacar. 

Sacado ,  pagando ,  pagador , 

tirade 
Tirador ,  sacador. 
Trato  ,  tirado  ,  saca ,  giro , 

cambio. 
Estar  vencida,  vencimiento. 

Derechos. 
Parado. 

Derechos. 

Adoptar. 

Endosar. 

Endoso. 

Endosador. 

Logro  de  dinero. 

Contra  valor. 
Bienes ,  hacienda. 
Lonja  ,  bolsa. 
Cambiar. 


Poi'tug-uez 

 (Portuguese  ) 

Desembolso. 
Desconto. 

Caldei/a. 
Restituigao. 

Sacar ,  tirar  ,  puxar. 

Pagador,  pagante. 

Sacador. 
Cambio. 

Vencida,  vencimento. 

Direitos. 
Quielo. 

Direitos. 

Arrestar. 

Endossar. 

Endosso. 

Endossanle. 

Pcsto. 

Contra  valor. 
Fazendas. 
Bolsa. 
Cambiar. 


PyccKiil 

 (Russian.) 

Il34epjKHBaHie. 

y^MCKOHmi.. 

y4opB^emBopeHie. 

Cniptyiflmi, ,  TflHymt ,  Ta- 
mumi.. 


Cmpt^iOKT,,  Cmp-B^eu-B, 
IlepeBO^ ,  BeKceA-b. 

CpOKl». 

/to^iifiHocmt. 

IToiimhhm. 
OcmaHOBiimb. 
Ha4nncamT>,  Haafcmb. 
Ha4niici, ,  HH40ceMeHnn>. 
Ha4nHcame.11>,  Iln4oceHmi>. 
0m4a4aHie. 

iMBHie ,  IlMymecmBO. 
iomeAOK-b,  Bypca. 
5a3MftH7mn>.  4* 


7  English 

(British.) 

flollandseh 

(Dutch.)  1 

2)cntfd) 
(German.) 

(Danish  and  Norwegian  ) 

Svensk 

(Swedish.) 

4.  Exchange  operations. 

2.  Expenditure. 

3.  Expenses 

4.  Exporters. 

5.  Exports. 

6.  Fail. 

7.  Failure. 

8.  Final  discharge. 

9.  Fine,  forfeit. 

10.  Firm. 

11.  Fire-office. 

12.  Foreclose. 

13.  Foreign. 

14.  Freight. 

15.  Funded  property. 

16.  Grossweight. 

17.  Gunpowder  tea. 

18.  Highrates. 

19.  Holder. 

20.  Honour. 

21.  Importers. 

22.  Importations. 
2^.  In  case  of  need. 

24.  Informations. 

25.  Inform. 
20.  instalment. 
27.  Instant. 

Wisselruiterij. 
Uitgaven. 

Onkosten. 

Uitvoerders ,  zeehandelaars. 

Uitvoer,  verzending. 
Failleren  ,  bankroelgaan. 
Faillissement ,  bankroet. 
Finaal  ontslag. 
Boete  ,  bekeuring. 
Firma. 

Brand  assuranliekantoor. 
Afsluiten  ,  opnemen. 
Vreemd ,  buitenlandsch. 
Vracht  ,  bevrachting. 
Fondsen  ,  effecten. 
Bruto  gewigt. 
Joosjes  thee. 
Hooge  prijzen. 
Houder. 

Vereeren  ,  honoreren. 
Invoerders,  zeehandelaars. 
Invoer. 
Noodadres. 
Berigten  ,  narigten. 
Berigten  ,  mededeelen. 
Termijn ,  betaaltijd. 
Dezer  ,  dezer  maand. 

SGBec^fet  Operattonem 
Sluglegung,  2lu$gaben,  2luf' 

roanb. 
©pefetu 

2lu$fu&rer,  ©eebanbfer. 
2lu$fubt. 

galttiren,  abtrefen,  untergcben. 
gailltte,  2lbfrefung. 
finale  SnrtajTung,  Q\x\tt\m&. 
SSuffe,  ©elbjfrafe, 
gtrmcu 

21ffecuran^omptoir» 
Slbfcblieflfem 
2lugldnbifcb ,  fremb. 
$vad)t,  @ebuj)r, 
§onbfe,  (Sjferten. 

jfpofje  ^relfen, 
3n&aber,  (Elgetif&uraer, 
jfponortren,  beehren. 
Qrlnfuhrer,  ©ee^dnbler, 
(Elnfuhr, 

SftotbfaUe,  Sftot&abreffc. 

sgenacbricfctigen,  er(r>eiletu 
Sermtn,  $ti$. 
StefeSStfonatfjg,  $Dlefc& 

Vexel  operationer. 
Udgift. 

Omkostninger. 
Udforer. 

Udforsel. 

Faillere ,  fallit  gjore, 
Fallit,  bankerot. 
Qvitrering. 
Pengebod. 
Firma. 

Assecurance  contor. 
Afslutte. 
Udlandsk. 
Fragt. 

Fonds  ,  grundcapital. 
Brutto. 

Hoie  priis. 

Indehaver. 

Beaere. 

lndforer. 

Indforsel. 

Nodsfald ,  nodadres. 

Efterrelning. 

Underrette. 

Termin. 

Dennes. 

Yaxelryteri. 
Utgift,  pakostnad. 

Omkostningar. 
Utforare. 

Utforsel. 

Faillera ,  gora  bankrut.  j 

Faillite,  bankrut. 

Final  entledigande  ,  qvi 

Plikt,  boter. 

Firma. 

Assecnranskontor. 
Afsluta. 

Framande  ,  utrik. 
Frakt. 
Fondser. 
Bruto. 

Hoga  priser. 

Innehafvare. 

Honorera  ,  ara,  bearaJ 

Inforer. 

Inforsel. 

Nodfall ,  nodadress. 

Underrattelse,  upplysnii 

Meddela. 

Termin. 

Dennes. 

Frau^aig 

 (French.) 

[Operations  cambistes. 
Consommation. 

Depenses ,  frais. 
Expediteurs,  exporleurs. 

Sortie ,  export. 

Fair  faillite ,  manquer. 

Faillite ,  faute. 

Decharge  finale. 

Amende. 

Raison. 

Bureau  d'assurance. 
Forclorre. 
Aubain  ,  etranger. 
Fret,  affretement,  nolis. 
Fonds  ,  effets  ,  papiers. 
Brut ,  en  gros  ,  gros. 

Prix  exorbitants. 
Detenleur,  porteur. 
Honorer. 
Importeurs. 
Entree,  importation. 
En  cas  de  besoin. 
Avis,  informations. 
Mander,  faire  part. 
Terme,  limite. 
Du  courant. 


Italiano 

 (Ita  lian.) 

Operazione  cambiste. 
Spese. 

Spese  ,  costi. 
Asportatori. 

Sorlita ,  uscita. 
Fall  ire. 
Fallimento. 
Quitanza. 
Ammenda,  multa. 
Ragione. 

Uffizio  ai  sicurezza. 
Escludere. 

Slraniere,  foresliere. 
Nolo,  carica. 
Fondi,  azioni. 
Brutto. 

Prezze  esorbitante. 
Detenlore. 
Onorare. 
Intratori. 
Intrata. 

In  caso  di  besogno. 
Avvisi. 

Avvissare ,  raggualiare. 
Termine,  scopo. 
Del  corrente. 


Espanol  d  Castiilano 

(Spanish  or  Castilian.) 

Operaciones  cambistas. 
Gaslos. 

Gaslos  ,  costos. 
Despachadores,  exportadores 

Salida. 

Quebrar,  faltar. 
Quiebra ,  falleeimiento. 
Reeibo  ,  descargo,  descarga. 
Multa. 
Razon. 

Despacho  de  aseguraeion. 

Excluir. 

Estrano. 

Flete  ,  carga. 

Fondos,  acciones. 

Bruto. 

Muy  caro. 

Tenedor,  detentador. 
Acoger,  bacer  honra. 
Intradores  ,  engresadores. 
Intrada,  engresa. 
En  necesitad. 

Avisos,  informe,  pareceres. 
Mandar,  ioterarse. 
Plazo,  limite. 
Del  corriente, 


Portuguese 

 (Portuguese.) 

Operacaos  cambistos. 
Gastos. 

Gaslos. 

Despachadores. 

Saida. 

Fallir. 

Fallimento. 

Descargo. 

Mulcta. 

Firma ,  razao. 

Eslanque  de  seguratica. 

Exluir. 

Estranho. 

Frete ,  carga. 

Fundos. 

Bruto. 

Caro. 

Possuidor. 

Honrar. 

Inlroduidores. 

Entrada. 

Em  falta. 

Avisos. 

Avisar. 

Limite,  termo. 
Do  corrente. 


]r"yccKiH 

J  (Kussian.) 

BeKce./n>  pymepfi. 
ynompe6^eme. 

H34epiKKH. 

Cne4nmopi>. 

OraycKT.. 
06aHKpyTHTca. 
BaHKpyTcmBO. 
PacnncKa,  KBHTaHubi. 
^eneaiHaa  neHH. 
<J>Mpnia. 

Biopo  omt  CnrpaxoBaHt. 
^paxrat. 

IIoMtcmi.e ,  KannmaTL. 
Btct  ct  Tapoio,  BpyTOi 

46poro. 
BAaA-bAeu,!*. 
IIo4Hmanib ,  niumb. 
JioiiLiinja. 

HyiS4a. 
Mrifcuie. 

OS^yjuami. ,  IIpHKa3anT6. 
KoHeu,!. ,  JlphA-BAij. 


8  English 

||.   (British.)  

4.  Insurance. 

2.  Insure. 

3.  Insurer. 

4.  Inverse. 

5.  Investment. 

6.  Invoice. 

7.  Jobber ,  entrepriser. 

8.  Journal ,  daybook. 

9.  Junior. 
40.  Lastmonth. 

11.  Lawsuit. 

12.  Ledger. 

13.  Leafy  tobacco 

14.  Licence. 

15.  Loafsugar. 

16.  Loan. 

17.  Low. 

18.  Man  of  business  in  co- 
partnership. 

19.  Markelreports. 

2©.  Meeting. 

21.  Money. 

22.  Mortgage. 


Hollamlsch 

 (Dutch.)  

I  Assurantie. 

Assureren  ,  verzekeren. 
Assuradeur ,  verzekeraar. 

Ommezijde  ,  keerzijde. 
Geldbelegging,  storting. 
Factuur. 

Beunhaas,  aannemer. 

Journaal  ,  dagboek. 
Jongste. 

Verleden  maand,  jongstle 

den  ,  laaslleden. 
Regtsgeding  ,  proces. 
Grootboek. 
Bladig  tabak. 
Patent ,  octrooi ,  brevet. 
Broodsuiker. 
Leening. 

Laag ,  bedrukt  ,  gedrukt. 
Werkende  compagnon,  ven 

noot. 
Marktberigten. 

Comparisie,  vergadering. 
Geld. 

Schepenkenuis,  hypotheek 
kusting. 


Deutfd) 
(Germau.^  

Slfiecuranj,  2Serfid?erwig. 

33erftcf?ern ,  affurlren. 
SSerftcfyeret,  Sifiureur. 

©dbbelegimg,  (Belbauglepng, 
gactur. 

sfljarft&elfer,  2lnne&twt, 
Uufemeljmer. 

journal,  tagbucfy. 
3ungfte» 

23erftn$ner  Sftonatf),  t>er* 

gangcner  ?9tonat^ 
2ficci)tfac&e ,  Sprojefr 
Jf>auptbu#,  ©ro&bucfc, 

patent 
3ucfer(juk 
£etf)ung,  Stnletye, 
fttebrig. 

©ef(*aftgfu§cec ,  @efcfcdft& 
manm 

Sttarftberic&ten ,  3fta#rt#fer. 

ber  Sttarft. 
3ufammenfunfk 
©elb. 
j£>npot&ef. 


Dansk.  og  Norsk 

(Danish  and  Norwegian  ) 

Assecurance. 

Forsikkre. 
Assurador. 

Bagside. 

BeUegning. 

Factur. 

Entrepreneur  ,  ophavs- 

mand. 
Journal. 

Tilslrygd  maaned. 

Retssag  ,  proces. 
Hoved  bog. 

Patent. 
Sukkertop. 
Laan. 
JNedrig. 

Forretningsmand. 

Marked  underretninger. 

Samnienkomst. 

Penge. 

Hypothek. 


Svensk 

(Swedish.)  I 

Forsakringen  ,  assekurai 

assurans. 
Forsakra,  assurera. 
Assekurador ,  assuradorl 

Revers,  baksida. 
Utlaggning. 
Factura. 
Entrepreneur. 

Journal. 

Forliden  manad ,  sista  1 

nad. 
Lagfart. 
Hufvud  bok. 

Afgift ,  patent. 

Sockertopp. 

Lan. 

La°g. 

Sysselatsman. 

Handelsunderrattelser. 

Sammankomst. 
Pengar ,  penningar. 
Hypotek  ,  underpant. 


 (French.) 


ltaliano 

(Italian.) 


[Assurance. 

Assurer. 
Assureur. 

Dos,  inverse. 
Placement ,  versement. 
Facture. 
Entrepreneur. 

Journal. 
Cadet,  jeune. 
Mois  passe. 

Proces. 
Grand'  livre. 

Brevet,  patente. 
Pain  de  sucre. 
Emprunt. 
Bas ,  baisse. 
Gerant. 

Avis  du  marche ,  Infor- 
mations du  marche. 
Assemblee. 
Argent. 
Hypotheque. 


Sicurezza. 

Assicurare. 
Assicuratore. 

Indorso. 
Collocamento. 
Fatlura. 
Appallatore. 

Diario. 

Cadetto,  giovine. 
Passato. 

Processo. 
Gran'  libro. 

Brevelto ,  patente. 

Pano  di  zucchero. 

Imprunto. 

Abbassato. 

Socio  ammistratore. 

Avvisi  di  mercato. 

Adunanza. 

Danaro. 

Ipoteca. 


Espanol  6  Castillano 

(Spanish  or  Cnstilian.) 


JPoi'ftaigesea 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 
(Russian.) 


Seguro  ,  asguracion. 

Asegurar. 
Asegurador. 

Espalda. 
Logro. 
Factnra. 
Emprendedor. 

Diario. 

Joven ,  cadete. 
Proximo  passado. 

Demanda  ,  proceso ,  pleilo. 
Gran  libro. 

Patente ,  despacho. 
Pilon  de  azucar. 
Emprestito. 
Bajo. 

Consocio  adminislrador. 

Avisos  de  mercado. 

Junta ,  concurso. 

Dinero. 

Hipoteca. 


Seguranca. 

Assegurar. 
Segurador. 

Inverso. 
Posto. 
Factura. 
Empreiteiro. 

Diario. 
Cadete. 
Pasado. 

Demanda,  pleilo. 
Gran  livro. 

Despacho,  patente. 
Forma  de  agucar. 
Emprestimo. 
Baixo. 

Administrador. 

Avisos  de  mercado, 

Concurso. 
Dinheiro. 
Hypoiheca. 


CmpaxoBame ,  3acmpaxa- 

Bame. 
3acmpaxoBaTL. 
CmpaxoBmHKt ,  Cmpaxo- 

muRi.. 

OmvtaHame. 
$axmypa. 

Il04pfl4HHKli. 

i 

IKypHa^i,. 

MtcHqT,  noa/rB. 

IIpoijeccT,. 
Boyiuiou  CoHUHeHie. 

IlaTeHT, 

ToyTOBa  caxapy. 
3aeMi>. 

HH3KIH. 

IlpaBaiuiH. 

yBt40M.-ieHie. 

CoGpame. 

4eHtrn. 

3aKyia4i>. 


w 


EsfiislisBi. 

(British.) 


Mollandgeh 

(Dutch.) 


(German.) 


4.  Need. 

2.  Net  proceeds. 

3.  Net  weight. 

4.  Office. 

5.  Openings. 

6.  Orders, 

7.  j  Owners. 

8.  Parcels. 

9.  Parcel,  lot. 

40.  Part ,  share. 

41.  Parties. 

42.  Partner. 

45.  Patent. 

44.  Payable. 

45.  Pay  on  sight. 

46.  Pigtails  of  tobacco. 

47.  Post  the  ledger. 

48.  Poster, 

49.  Power  of  attorney. 

20.  Prices 

21.  Price  current. 

22.  Prime  costs. 

25,  Prime  ,  superior. 


Noodadres,  nood. 

Zuiver  bedrag,  netto  beloop 

of  uitkomst. 
Netto  gewigt. 
Bureau  ,  kantoor. 
Inlichting ,  redenen. 

Orders. 

Reeders,  eigenaren.  * 
Pakjes,  stukgoederen. 
Kaveling,  parlij. 
Aandeel ,  deel. 
Partijen. 

Compagnon  ,  vennoot. 

Octrooi ,  brevet. 

Betaalbaar. 

Op  zigt  betalen. 

Pruimiabak. 

Met  grootboek  bijhouden. 

Boekhouder,  grootboekhou- 

Volmagt.  (der 

Prijzen. 

Prijscourant. 

Inkoopsprijzen. 


Sftoffjfaae,  SRotljabrefie* 
SRetto  SSetrag,  3leto  S5clauf , 

Sftctfo  (£rtrag. 
Sftetto  ©erctcfcf. 
bureau ,  eompfoir,  Bfyutiv 
Sluffcfclufr  (jtufce. 

2luftrdge,  Ottov. 

(Sigentjjutmr,  Sfce&ber* 

©tucfgutcr* 

Jfpaufe,  tyavM,  tyavtte. 

9ta$cU. 

^orfcicn,  garden, 
©efdbrte,  Compagnon* 

patent. 

S5ejahit>or,  ^a^lbar* 
2luf  <Std?t  fallen. 

^fropfen  lahat ,  tyvumtabai 
ha$  @ro§;2>ucb.  beifoalten. 
2?udjf>alter. 

$wlfe. 


D»iisk  og  Norsk. 

(Danish  and  Norwegian.) 


(Swedish.) 


Puik,  best,  bestgoed,puikgoed  SSortrcfptc^ 


Nodfald. 
Netto  belob. 

Netto  vsegt. 
Con  tor. 
Underretning. 

Aerende,  ordres. 

Egnere. 
Slykegods. 
Hob,  partie. 
Andeel,  deel. 
Parti. 

Deeltogai  e  ,  compagnon. 

Patent. 
Betalbar. 
Betale  paa  sigt. 

Prumtobak. 
Hovedbog  biholde. 
Bogholder. 
Fuldmagt. 
Priis. 

Priiscourant. 
Indkjobspriis. 

!  Fortraeffelig. 


Nodfall. 

Netto  provenuet. 

Netto  vigt. 
Kontor. 
Upplysningar. 

Updrager,  ordres ,  ansti 

ning. 
Redare  ,  agare. 
Stykgods. 
Samling. 
Andel. 
Parti. 

Bolagsman,  compagnoi 

Afgit,  patent. 
Betalbar. 
Betala  pa  sigt. 

Prumtobak. 
Hufvudbok  bifaalla. 
Bokhallaren. 
Fullmakt. 
Pris. 

Priskurant. 
Inkopspris. 


Franca  is 

(French.) 


ItaBiano 

(Italian.) 


Espaitol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castillian) 


.  Besoin. 
ProvenA  net,  limpio. 

5.  Net,  poids  net,  limpio. 

4.  Bureau  ,  comptoir. 

5.  Induction ,  informations, 
decouverte. 

6.  Conimandes,  ordres. 


5. 


7. 


Armateurs,  proprietaires 

Cueillette. 

Parlie. 

Part,  portion. 
Parties. 

Conipagnon,  commandi- 
taire. 

Patente ,  brevet. 
Payable. 
Payer  a  vue. 

Tabac  a  macher. 
Tenir  les  livres. 
Teneur  de  livres. 
Pouvoir. 
Prix. 

Prix  courant. 
Prix  d'achat. 


Besogno. 
Somma  netla. 

Netto. 
Uffizio. 

Avvisi ,  circonstanze. 

Commandi. 

Armatori. 
Casse. 
Particelle. 
Parte,  porzione. 
Partiti. 

Socio  ,  consoce. 

Patente,  brevetto. 
Pagabile. 

Pagar  a  vista,  pagare 
visia. 

Tabacco  da  masticare. 
Tenere  i  libri. 
Tenetore  di  libri. 
Potenza. 
Prezze. 

Prezze  corrente. 
Prezzo  di  compra. 


alia 


Superbe,  superieur.  iSuperbo. 


Necesitad  ,  menester. 
Importe  limpio. 

Limpio,  peso  limpio. 
Despacho ,  bureo,  aduana. 
Avisos. 

Ordenes,  pedidos. 

Armadores,  duefios. 

Farderia. 

Partecilla. 

Parte. 

Partidos ,  parlidas. 
Socio ,  consocio. 

Palenfe. 
Pagadero. 

Pagar  ala  vista,   pagar  a 
vista. 

Tabaco  para  mascar. 
Tener  libros. 

Tenedor  de  libros,  primo  de- 
Poder.  (pendiente. 
Precio. 

Precio  corriente. 

Precio  de  compra,  a  cos- 

tos  y  costas. 
Soberbio. 


Poi'ttiguez 

(Portuguese.) 


Necessidade. 
Summa  limpa. 

Limpo. 

Estanque,  papeleira. 
Avisos. 

Mandos. 

Donos. 

Fazendas. 

Parte. 

Parto. 

Partes. 

Socio ,  comsocio. 

Patente. 
Pagavel. 
Pagar  a  vista. 


Ter  livros. 
Theor  de  livros. 
Poder. 
Preco. 

Preco  corrente. 
Prego  de  compra. 

Superba. 


PyccKiu 


Hyai^a. 


Eropo  ,  KOHTOpa. 

/JonpocH. 
IIopyHeHie. 

X03aHHT>. 

C6MpaHi'e. 
Ilapmifl. 
HacTt ,  fioAfi. 

ToBapuuui. 

IlaTeHT. 
IlyiamHMBiH. 

IlytamnniB ,  3an4arHmr>. 
TaoaHHa. 

4epifKamt  CoiiiHeHie.. 
Byxra/iTept. 
MoHb ,  BTiacmL. 
I^tHa. 

npefici.  xypaHmi.. 
IJfcHa  omt  noKynKa. 


10  English 

(British.) 

4.  Principal ,  chief. 
2.  Principal  ,  money. 

5.  Premises. 

4.  Profit  and  loss. 

5.  Promisorynote. 

6.  Purchaser ,  buyer. 

7.  Purchasemoney. 

8.  Put  on  record. 

9.  Raw  sugar. 
10.  Receipt. 

41.  Recommend. 

42.  Record. 

45.  Recover  debts. 

\  44.  Refined  sugar. 

45.  Refiners. 

46.  Remit. 

47.  Remittance. 

48.  Retail. 

49.  Retailer. 

20.  Relations. 

21.  Resign. 

22.  Return  ,  statement. 
25.  Rich  tobacco. 

24.  Rider. 

25.  Risk. 

26.  Sale  ,  auction. 


Mollantlselt 

 (Dutch.)  

Principaal  ,  chef ,  hoofd. 
Kapitaal  ,  hoofdsom. 
Percelen  ,  erf  en  where. 
Winst  en  verlies. 

Promesse,  obligatie. 


(Dcutfd) 

(German.) 

principal,  £aupf,  @&*f» 
Capital,  Jpauptfumme. 
©ebdube  unb  ©runbflucfe, 
©ercinn  unb  SSerlttf?. 

tyromcfie,  @d;ulb* 


(Danish  and  Norwegian.) 

Principal ,  hoved  ,  chef. 
Capital ,  hovedsum. 
Erv. 

Profit  og  forliis. 
Promesse. 


§vensk 

(Swedish.)  

Principal ,  hufvudman. 
Capital ,  hufvudsumma. 
Arf. 

Yinst  och  forlust. 

Promesse  ,  gald  ,  ford 
skuld. 


Kooper ,  aankooper. 
Kooppenningen. 
Registreren ,  aanleekenen. 
Ruwe  suiker. 
Kwitantie  ,  kwijting. 
Aanbevelen 

Registratie  ,  aanteekening. 
Uitstaande  schulden  invorde- 

deren  ,  schulden  innen. 
Geraffineerde  suiker. 
Raffinadeurs,  suikerbakkers. 
Remiteren,  overzenden. 
Remise  ,  geldverzending. 
In  het  klein  verkoopen. 
Kleinhandelaar. 
Relatien ,  betrekkingen. 
Afstand  doen,  bedanken. 
Opgaaf,  staten. 
Lijvig  tabak. 

Aanhangsel ,  alonge,  talon. 
Waag  ,  risico  ,  kans. 
Verkoop  ,  veiling,  auctie. 


(Elnfdufer,  $dufer. 
(Stnfaufgbefrag. 
^eurfunblgen,  Slegijlrtren. 
3to&e  Surfer. 

&ulftung  ,  Qrmpfattcjfc^cin. 
Gmpfe&len. 
Urfunbc,  3leg{f]r<rtur. 
(Emforbern. 

Staffinfrfe  Sucfer. 
SRaffineur,  3ucferb  defer, 
iftemltlren,  ubermacben. 
3&emlfc,9ilme|Fe,Ue&ermac&un8 
3m  ffeinen  fcerfaufen. 
^leinhanbler ,  Cramer. 
SSerbtnbungen,  delations. 
Slbbanfen. 

2Jufgabe,  ©taat,  53e^att<juncj* 

Slnfjang,  £rtlon,  Silonge. 
SSagnij?,  SKlfico* 
©erjieigerung,  Auction. 


Kjober  ,  indkjober. 

Kopare ,  inkopare. 

Belob. 

Belopp. 

fiegistrere. 

Registrera. 

Raae  sukker. 

Mfaseovader. 

Qviilering. 

Qvitto. 

A  i  t  1  >  / » I  *  i  1  /  "i 

AH  iJclulc. 

Rekommendera. 

Registrering. 

Registrering. 

1  nrl  fnivlPP 
I  liLUUl  KXl  C» 

lnfordra. 

Raffinerd  sukker. 

Pudersocker. 

Raffinor, 

Raffinor. 

Remittera. 

Remise ,  remisse. 

Beiackning ,  remiss. 

1  smaahandel  giore. 

Minuthandla. 

Smaahandler. 

Minulhandlaren. 

Forbindelse. 

Forbindelse. 

Opgivelse ,  opgave. 

Forslag,  uppgift. 

Tillseg. 

Bihang ,  alonge  ,  talon. 

Risico. 

Vagspel ,  risico. 

Auction. 

Auktion  ,  forsaljning. 

I^raia^ais 

(French.) 


I  faliaeao 

(Ilalian.) 


Chef,  principal. 

Capital,  argent. 

Premisses,  lieux. 

Gain  et  perte ,  profit  et 

perle. 

Promesse. 

Acheteur,  acquereur. 

Montant  d'achat. 

Enregistrer. 
,  Sucre  cru. 
I  Recti. 

I  Recommander. 
.  Registre. 

,  Recouvrer ,  reparer. 

I  Sucre  raffine. 

.  Raffineur. 

i  Remettre. 

I  Remise. 

I  En  detail. 

»  Detailleur. 

.  Liaisons,  relations. 

.  Congedier,  remercier. 

,  Resume,  recit,  compte. 

.  Tabac  riche,  . 

Alonge ,  talon. 
.  Risque. 

Enchere,  vente  publique. 


Esitaiiol  6  Castillano 

(Spanish  or  Castillian.) 


Portiiguez 

(Portuguese.) 


Capo  ,  principale. 
Capitale ,  danaro. 
Premesse. 

Guadagno  e  perditta,  pro 

e  perditta. 
Promessa,  mallevadoria. 

Compratore. 
Montante  di  compra. 
Regislrare. 
Zucchero  crudo. 
Quitanza. 
Raccomandare. 
Regislro. 
Riscuolere. 

Zucchero  raffinato. 

Affinatore. 

Rime  Here. 

Rimessa. 

A  rilaglio. 

Mercante  a  rilaglio. 

Connessione. 

Resegnare. 

Conto. 

Giunta  ,  tallone. 
Rischio. 

Incanto ,  venditla. 


PyccKifi 

(Russian.) 


Principal. 

Primo  ,  capital  ,  dinero. 

Capilal. 

I    i  '    1 1 1  1 O ( 1 o« 

Preniisas. 

Provecho  y  perdida. 

Ganho  e  perda. 

Promesa ,  vale. 

Promessa. 

Comprador. 

Comprador. 

Imporle  de  compra. 

Total  de  compra. 

Registrar. 

Registrar. 

Azucar  crudo. 

Aaiear  crudo. 

Quiianca  ,  descarga. 

Encomendar  ,  encargar. 

Recommandar. 

Regislro. 

Regislro. 

Cobrar ,  recobrar. 

Recobrar. 

Azucar  rafinado. 

Acncar  refinado. 

Refinador. 

Refinador. 

Remeter ,  entregar. 

Repor  ,  remeter. 

Remesa. 

Remesa. 

Por  menor. 

Per  mi udo. 

MPr'Pfinl(i     r\  ai>  monii/ln 
iuci  UdlHU    JiUI  HIcLIUUOf 

Mercador  per  miudo. 

Vinculos  ,  enlaces. 

Connexao. 

Resignar. 

Resignar. 

Resumen. 

Resumo. 

Anadidura,  talon. 

Talao. 

Riesgo. 

Risco. 

Venta. 

Venda. 

ripMHiiiinayiTj. 

F.iaBi-iafl  cyaoia,  J[emra  Kan- 
(iiTa.TL. 

IIpiiGbMb  m  ypoHT>. 

OoBuiame. 

IloKynanie.'Ti.. 

CmoiiKa  omt  noxynKa. 

3anncamb. 

Cbipoii  Caxap-b* 

KBilmanifl. 

IlpiiKaabiBamb. 

Peecmp'b 

Iloyiy'iiimb. 

OHHmeHHbiii  Caxapt. 
Ilep  eiiHiiiiiBa^miiK'b. 
CmaBinnb. 
PeMH3bi ,  capaM. 
nopo3Hb. 

MeyioimoH  AahonauKb. 

CBH3b  ,  COI03b. 

C/iaramb. 

ITepeHei-ib ,  noBbcib. 

Haxone'iHUKB. 
Crnpax-b. 

Hpo/taiKa.  5* 


Deutfcl)  f      Dan  sit  og  Norsk 

(German.)   ]        (Danish  and  Norwegian.) 


1 1  English 

 (British.) 

1.  Sale-account. 

2.  Samples. 

3.  Save  expences. 

4.  Scrubby  tobacco. 

5.  Secured. 

6.  Seized  goods. 

7.  Seller. 

8.  Senior. 

9.  Sequester. 

10.  Shag  tobacco. 

11.  Share,  part. 

12.  Shareholders. 

13.  Shipbroker. 

14.  Shipping. 

15.  Shipment. 

16.  Sleeping  partner. 

17.  Spotted  tobacco. 

18.  Stamp. 

19.  Statement. 

20.  Stocked. 

21.  Stockjobber. 

22.  Stocks. 

23.  Store ,  storehouse. 

24.  Strong  tobacco. 


IBollantlscli 

 (Dutch.)  = 

Verkooprekening. 

Monters,  proeven,  stalen. 
Onkoslen  spaien. 
Brokkelig  tabak. 
Bevestigd  ,  gesloten  ,  digt. 
Vebeurd  verklaarde  goede- 
ren,  aangehaalde  goederen 
Verkooper  ,  afzetter. 
Oudste. 
Syndic. 

Kardoes  tabak. 
Deel,  aandeel. 
Actionaires,  aandeelhouders. 
Gargadoor,  scheepsmakelaar 
Scheepvaart ,  zeehandel. 
Afscheping,  verzending. 
Stille  compagnon,  geldschie- 
ter. 

Verhageld  tabak. 
Zegel  ,  keur ,  stempel. 
Opgaaf ,  staten  ,  lijst. 
Wei  voorzien,  overladen  met 

voorraad  ,  voorzien. 
Effecten  makelaar. 

EfFecten  ,  slaatspapieren. 

Magazijn  ,  pakhuis. 

Wat  broei  in,  sterke  tabak. 


2>erfauf;3ve#nung ,  (Sonto; 
fcento, 

©pcfm  fparert. 

SBerfc&loffen ,  jugemac&t 
SBer&aftete  ©titer  ober  6a#en, 

23erfdufet,  Sl&fdfcer* 

©nnbicusi* 

2lnf&eU,  S&etl. 
£(jetlbakr,  2Jcftondr. 

@c&iflrfa&rt,  Jfpanbel. 
2lbf#ijfung ,  ©nfc&fjfuns* 
(Sommanbtrair,  ©elbautfleger. 


©fempel,  ©eprdge* 
2lufaabe,  23ef?atlauna,» 
Svctcb  an  S3orratb* 

ffiadkt  in  Actionem 

gonbfe,  Sjfecfen. 
£ager,  9)?aga$ttn 


Salgregning ,  conto  vento. 
Prove. 

Spare  omkostninger. 
Slutted. 

Arresterd  varer. 

Saelger. 

Sindic. 

Andeel ,  deel ,  actie. 

Acliehaver  ,  deelhaver. 

Skibsmaegler. 

Skibfart. 

Udskibning. 

Commanditaer. 


Stempel. 
Opgivelse. 
Meget  forraad. 

Msegler. 

Fonds. 
Oplagshuus. 


Svensk 

(Swedish.) 

Forsaljning  rakning. 
Prof. 

Spara  kostnad. 
Slutted. 


Saljare. 
Sindicus. 

Andel  ,  del ,  aktie. 
Deltagare ,  delhafvare. 
Skeppsmaklare. 
Skeppfart. 
Inskeppning. 

Forskottsman  ,  bolagsma 
kommanditor. 

Stampel. 

Uppgift,  forslag. 
Stor  forradet. 

Maklaren. 

Fondser. 
Nederlag. 


Fran  ai  s 

 (French.)  

Compte  de  vente. 

Echantillons. 
Epargner  des  frais. 

Serre,  ferme. 

Saisies,  contrebandes 

saisies. 

Vendeur. 

Aine. 

Syndic ,  sequestre. 
Part. 

Aclionnaires,  participants 
Chargeur,  courtier. 
Embarcalion. 
Embarquement. 
Bailleur  de  fonds,  com- 
manditaire. 

Timbre,  empreinte. 
Declaration. 

Rempli ,  pourvu,  fourni, 
comble. 

Agioteur ,  courtier  de 
fond. 

Actions,  fonds,  effets. 
Magasin. 


Italiaito 

 (Italian.) 

Gonto  vento,  conto  di  vendit- 
to. 

Mostre ,  scampoletti. 
Risparmiare  spese. 

Chiuso. 

Gontrabande  pigliate. 

Venditore. 

Anciano. 

Sindico. 

Parte ,  porzione. 
Azionari ,  participianti. 
Caricatore,  sensale. 
Sorta ,  imbarcazione. 
Imbarcamento. 
Consocio ,  sbolsalore. 

Bolla. 

Dechiarazione. 
Colmatto,  pieno. 

Sensale  di  fondi,  agente  di 

cambio. 
Azioni ,  fondi. 
Magazzino ,  fondaco. 


Espanol  6  Castillano 

 (Spanish  or  Castilian.) 

Cuenta  de  venta. 

Muestros. 
Ahorrar  gastos. 

Cerrado. 

Cogemientos ,  embargo. 

Vendedor. 
Anciano,  primo. 
Sindico. 

Parte ,  porcion. 
Accionistas,  particpantes. 
Gorredor,  cargador. 
Embarco. 
Encargamiente. 
Dador ,  desembolsador. 


Sello ,  timbre. 

Declaracion. 

Abastecido. 

Corredor  in  fondos,  agiola- 
dor. 

Acciones ,  fondos. 
Almacen. 


Portuguex 

(Portuguese.) 

Conto  de  venda. 

Amostras. 
Poupar  gastos. 

Penhoras. 

Vendedor. 
Anciano,  primeiro. 
Sindico. 

Parto. 

Accionistas,  particpantes. 

Corretor ,  carregador. 

Naviozinho. 

Empenho. 

Dador. 


Timbre. 

Declaracao. 

Pleno. 

Jogador  nos  fundos. 

Acciones,  fundos. 
Armazem. 


PyCCKIH 
  (Russian.) 

npo4aaja-C4eTT>. 
IIpo6Er. 

3anepeBHH. 
Ilo^oHieHie  apewa. 

ToproBeirL. 


'lacnib ,  AOAa. 

AKijioHept. 

Harpy3iipiK'B. 

E[epeB03Hbifl. 

HarpyiKeme. 

ToBapHntt ,  0m4ame.iL. 

K^eMjio ,  Ulmejuie.it.. 
4eiuapaHifl. 

BapLinrnHKij. 

Akubi,  noMtcmte. 
A^apTi ,  Mara3nHi>r 
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English 

(British.) 


BBoDliMMlscli 

(Dutch.) 


©eutfcl) 

(German.) 


Gdansk,  og  Sorsk 

(Danish  and  Norwegian.) 


Svensk 

(Swedish.) 


4 .  Sue  ,  pursue. 
2.  Tare, 
o.  laxes. 

4.  Tenders. 

5.  Terms. 

6.  Tickets. 

7.  Transit. 

8.  Transfer. 

9.  Transactions. 

40.  Travellingclerk ,  travel- 
ler. 
14.  Treaty. 
42.  Trustee. 

4  5.  Underwriters,subscribers 

44.  Value  received. 

45.  Value  upon. 

46.  Vested. 

4  7.  Want ,  in  want. 

48.  Wanted. 

49.  Wastebook. 

20.  Waste. 

21.  Wholesale. 

22.  Wholesaledealer. 


Dagvaarden. 
Tarra  ,  tara. 
Belasting. 

Bod  ,  inschrijving  ,  aanbie- 

dingen  ,  aanbod. 
Voorwaarden  ,  conditien. 
Billetten  ,  looijes  ,  kaarljes. 
Doorvoer ,  transito. 
Overdragen ,  overschrijven. 
Transacties ,  verhandelingen. 
Reiziger. 

Verdrag  ,  tractaat. 
Gevolmagtigde. 

Onderteekenaars,inleekenaars 
Waarde  genoten. 

Trekken  op. 
Vastgesteld. 
Gebrek ,  behoefte. 

In  navraag,  wordt  gevraagd, 

noodighebben. 
Kladboek  ,  niemoriaal. 
Afval. 

In  bet  groot. 
Grossier. 


23orlaben,  uerfolgetu 
£are, 

(greuer,^elaf?ungen,3ofl,9vecf); 
2lr.trdge,  Slnbietungen.  (ten. 

SSebingungen ,  £onbltion& 

Sburc&fu&r,  Sranftfo. 
Ueberrragen. 

33erl;anblungen ,  ©efc§df*e. 
Steifenber, 

Sractaf,  2ibl>anblung,2Serfaf); 
§Set>oHmdd?ttgte.  (ren. 

Unterfdjreiber,  <£ubfcrtbenfen. 
53erff)  entnotnmen,  BBertf) 

empfangen. 
Qcnfne&mcn ,  %kfym* 
gejlgefMf. 
Mangel,  ©efucf;. 

Sffitrb  gefrogt  ober  gefuc^t 

5?(abbe6uc^ 

3  m  ©ro§en,  en  ©ro& 
©ro^ftrer ,  ©roffydnbler. 


Indslasvne. 

oUliilltKi. 

Tara. 

Tara. 

Skat. 

Skatt ,  lull. 

Tilbud. 

Tillbud. 

Betingelser. 

Betinger  ,  aftal. 

Seddel. 

Sedel. 

Transit. 

1  I  lIIIsIIU. 

Overdrage. 

Transporlera. 

Forretning. 

Syslande  ,  goramal. 

Reisende. 

I<  nc  «i  ft  • 
llCOclI  C. 

Tractat. 

Afhandling  ,  tractat. 

Agent ,  Deiuianisegiigei. 

1  1 1\  \  1  k  1 1 1  1  C  111  '1  1*1 

UUlUUUb  III  d  H » 

Underskriver. 

TTn  A  orcl.'r*i  fv^PPP 
UlllicI  oKi  11  Veil  CI  • 

Vserd  modtagd. 

Vard  emot  lagad. 

Trsekke  ,  modtage. 

Draga. 

Feil,  lyde. 

Brist. 

Sporgsmaal. 

Fragas. 

Kladbog. 

Kladbok  ,  kladden. 

Affald. 

Affall. 

I  stort ,  i  gross. 

1  gross. 

Grosserer. 

Grosshandlaren. 

5  Fraan^ais 

(French.) 

.  Poursuive  en  justice. 
!.  Tare. 
.  Impots. 

Inscriptions  ,  oflres,  mi- 

se. 

.  Conditions. 
I.  Billets. 

r.  Transit ,  passavanl. 
.  Transferer ,  transporter. 
.  Operations,  transactions, 
t).  Gommis  voyageur. 

I.  Traite,  accord. 
t.  Avoue,  niandajaire. 

$.  Soussignes. 

4.  Valeur  recu. 

5.  Tirer,  6* valuer. 
B.  Fixe,  arrele. 

7.  Manque,  demande,  de- 
mande. 
I.  On  demande. 

Brouillon. 
).  Degat,  rebus,  dechet. 

1.  En  gros. 

2.  Grossier. 


Italiano 

(Italian.)   

Proseguire  ,  perseguitare.  * 

Tara. 

lmposte. 

Offerte  ,  inscrizione. 

Condizzione. 
Viglietti. 
Polizza  di  tratta. 
Trasferire. 

Facendi ,  operazione. 
Commesso  viaggiatore. 

Trattato. 

Mandatario ,  patrone. 

Sottoscritti. 
Valuta  avuta. 

Valutare  ,  trarre. 

Mancanza. 

Se  chiede. 

Stracciafoglio,  carta  suganta. 
Piipulso. 
In  grossa. 
Mercanle  in  grossa. 


FsjmaWl  d  €astillaia» 

(Spanish  or  Castilian.) 


JPorftsagaaez 

(Portuguese.) 


PyCCKIH 

(Russian.) 


Entablar  demanda. 
Tara. 

Impuestos. 

Inscripciones  ,  oferlas ,  in- 

scriptos. 
Condiciones. 
Billelas. 

Albala,  transito. 
Trasferir ,  trasporlar. 
Asuntos  ,  operaciones. 
Depend iente  viajador. 

Tratado. 
Poderhabiendo. 

Infrascriptos. 
Valor  recibido. 

Sacar ,  girar. 

Falta. 

Esla  preguntado. 

Borrador ,  papel  de  estraza. 
Desecho  ,  repulsa. 
En  grueso. 

Gomerciante  por    grueso , 
mercanle  en  grueso. 


Perseguir. 

Tara. 
I  Imposto. 
i  InscripQao. 

j  Condic5o. 
I  Bilhetes. 
i  Transito. 

Operacao ,  transacgao. 
Empregado  viajante,  despa- 

chante  viajador. 
Tractado. 

Apoderado  ,  mandatario. 

Infrascriptos. 
Valor  recibido. 

Sacar ,  lirar. 

Mingoa. 

Preguntado. 

Borrao ,  papel  pardo. 
Befugo. 
Em  grosso. 
Mercador  em  grosso. 


Xo4Hmb  3a  fi-bAOWb. 
Tapa. 

,  Ha.iorb ,  nonjyiHua. 
Ha4niici> ,  06'Biir.aHie. 

CocToanie. 
Eilierribi. 

Be3noui,THHHbni  nponycK-B 
Hep  eiio  cilmb.  (TOBapoBb, 
CanMcKH ,  onepairia. 
npMKamHKi. 

TpaKrnaTb  ,  4orOBopT>. 
CinpanKH ,  noBtpeHiiHii  i 

MaH4amapiH. 
HniKeno^nHcaBiniii. 
HftHanpimaBinaH. 

IlflHymB. 

ynymenie. 


MeMopia.iB, 

Pa3opeHie. 

Outomtj. 

Kynen,T>  OnroMt, 
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